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1. In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of mercy! 


ll 
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2. Praise belongs to God, Lord of the Worlds, 


3. the Lord of Mercy, the Giver of Mercy, 
4. Master of the Day of Judgement. 


5. It is You we worship; it is You we ask for help. 


6. Guide us to the straight path: 


7. the path of those You have blessed, those who incur no anger 
and who have not gone astray. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Alif Lam Mim 


2. This is the Scripture in which there is no doubt, containing 
guidance for those who are mindful of God, 


3. who believe in the unseen, keep up the prayer, and give out 
of what We have provided for them; 
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4. those who believe in the revelation sent down to you 
[Muhammad], and in what was sent before you, those who 
have firm faith in the Hereafter. 


I 


ll 
(On (2) G. (ME 


5. Such people are following their Lord’s guidance and it is they 
who will prosper. 
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= ca 6. As for those who disbelieve, it makes no difference whether you > 
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7. God has sealed their hearts and their ears, and their eyes are 
covered. They will have great torment. 
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8. Some people say, ‘We believe in God and the Last Day,’ when 
really they do not believe. 
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9. They seek to deceive God and the believers but they only 
deceive themselves, though they do not realize it. 
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10. There is a disease in their hearts, to which God has added 
more: agonizing torment awaits them for their persistent lying. 
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11. When it is said to them, ‘Do not cause corruption in the land,’ 
they say, ‘We are only putting things right,’ 
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12. but really they are causing corruption, though they do not 
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30. [Prophet], when your Lord told the angels, ‘I am putting a 
successor on earth,’ they said, ‘How can You put someone there 
who will cause damage and bloodshed, when we celebrate Your 
praise and proclaim Your holiness?’ but He said, ‘I know things you 
do not.’ 


31. He taught Adam all the names [of things], then He showed 
them to the angels and said, ‘Tell me the names of these if you 
truly [think you can].’ 


32. They said, ‘May You be glorified! We have knowledge only of 
what You have taught us. You are the All Knowing and All Wise.’ 


33. Then He said, ‘Adam, tell them the names of these.’ When 

he told them their names, God said, ‘Did | not tell you that | know 
what is hidden in the heavens and the earth, and that | know what 
you reveal and what you conceal?’ 


34. When We told the angels, ‘Bow down before Adam,’ they all 
bowed. But not Iblis, who refused and was arrogant: he was one 
of the disobedient. 


35. We said, ‘Adam, live with your wife in this garden. Both of you 
eat freely there as you will, but do not go near this tree, or you 
will both become wrongdoers.’ 


36. But Satan made them slip, and removed them from the state 
they were in. We said, ‘Get out, all of you! You are each other’s 
enemy. On earth you will have a place to stay and livelihood for a 
time.’ 


37. Then Adam received some words from his Lord and He 
accepted his repentance: He is the Ever Relenting, the Most 
Merciful. 
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38. We said, ‘Get out, all of you! But when guidance comes from 
Me, as it certainly will, there will be no fear for those who follow 
My guidance nor will they grieve — 


39. those who disbelieve and deny Our messages shall be the 
inhabitants of the Fire, and there they will remain.’ 


40. Children of Israel, remember how | blessed you. Honour your 
pledge to Me and | will honour My pledge to you: | am the One 
you should fear. 


41. Believe in the message | have sent down confirming what you 
already possess. Do not be the first to disbelieve in it, and do not 
sell My messages for a small price: | am the One of whom you 
should be mindful. 


42. Do not mix truth with falsehood, or hide the truth when you 
know it. 


43. Keep up the prayer, pay the prescribed alms, and bow your 
heads [in worship] with those who bow theirs. 


44. How can you tell people to do what is right and forget to do it 
yourselves, even though you recite the Scripture? Have you no 
sense? 


45. Seek help with steadfastness and prayer - though this is 
hard indeed for anyone but the humble, 


46. who know that they will meet their Lord and that it is to Him 
they will return. 


47. Children of Israel, remember how | blessed you and favoured 
you over other people. 


48. Guard yourselves against a Day when no soul will stand in 
place of another, no intercession will be accepted for it, nor any 
ransom; nor will they be helped. 
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54. Moses said to his people, ‘My people, you have wronged 
yourselves by worshipping the calf, so repent to your Maker and 
kill [the guilty among] you. That is the best you can do in the eyes 
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Relenting and the Most Merciful. 
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58. Remember when We said, ‘Enter this town and eat freely 
there as you will, but enter its gate humbly and say, “Relieve us!” 
Then We shall forgive you your sins and increase the rewards of 
those who do good.’ 


59. But the wrongdoers substituted a different word from the one 
they had been given. So, because they persistently disobeyed, We 
sent a plague down from the heavens upon the wrongdoers. 


60. Remember when Moses prayed for water for his people and 
We said to him, ‘Strike the rock with your staff.’ Twelve springs 
gushed out, and each group knew its drinking place. ‘Eat and drink 
the sustenance God has provided and do not cause corruption in 
the land.’ 


61. Remember when you said, ‘Moses, we cannot bear to eat only 
one kind of food, so pray to your Lord to bring out for us some of 
the earth’s produce, its herbs and cucumbers, its garlic, lentils, 
and onions.’ He said, ‘Would you exchange better for worse? Go 
to Egypt and there you will find what you have asked for.’ They 
were struck with humiliation and wretchedness, and they incurred 
the wrath of God because they persistently rejected His messages 
and killed prophets contrary to all that is right. All this was because 
they disobeyed and were lawbreakers. 
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84. We took a pledge from you, ‘Do not shed one another’s blood 
or drive one another from your homelands.’ You acknowledged it 
at the time, and you can testify to this. 


85. Yet here you are, killing one another and driving some of your 
own people from their homes, helping one another in sin and 
aggression against them. If they come to you as captives, you still 
pay to set them free, although you had no right to drive them out. 
So do you believe in some parts of the Scripture and not in others? 
The punishment for those of you who do this will be nothing but 
disgrace in this life, and on the Day of Resurrection they will be 
condemned to the harshest torment: God is not unaware of what 
you do. 


86. These are the people who buy the life of this world at the price 
of the Hereafter: their torment will not be lightened, nor will they 
be helped. 


87. We gave Moses the Scripture and We sent messengers after 
him in succession. We gave Jesus, son of Mary, clear signs and 
strengthened him with the Holy Spirit. So how is it that, whenever 
a messenger brings you something you do not like, you become 
arrogant, calling some impostors and killing others? 


88. They say, ‘Our hearts are impenetrably wrapped [against 


whatever you say],’ but God has rejected them for their disbelief: 
they have little faith. 


arakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


13 


Beets 


> 


SOON ON CoS enc eonz aay 


ra 


7 


PLP DLP DDD LL LPDP DPD LDP DPD DPD DDL PN DPD DPD PDD P PPD POO'GS 


7 


S 


@ Gunnah 2 harakah @ ‘Idgam @ Tafkheem @ Galgalah | 


Nanene BAQARAH 2 PREMRononomonomotoneonenotemere Juzu' | Prac 


Wa lamma ja-'ahum Kitabum-min ‘indi-LLahif 


3 PoP Or Or PrP Pr, Pr POPPA POP LP Orr Or Priore OrhrerbreOrterusoseutorky sous eeite seis Creu r0G 


? 
> 


; j}musaddiqul-lima ma-‘ahum wa kanou min-qablu ; 
iy yastaftihouna ‘alal-lazeena kafarou falamma ja- > 
= 6 Bi 'ahumma ‘arafou kafarou bih; fala‘natu-LLahi <alal- ; 
= Kafireen Bi'-sa-mash-taraw bihee 'anfusahum 
iy 'any-yakfurou bima-'anzala-LLahu bagyan 'any- 
= 5B yunazzila~-LLahu min-fadlihee ‘ala many-yasha-( 
- . 'u min ‘ibadih. Faba-'ou bigadabin ‘ala gadab. Wa ; 
is 


. Aap A AN - Ae 
lil-Kafireena ‘azabum-muheen Wa 'iza qeela 


es co EE EN NON tt -m WD “+ GQ -G..0- 
I 


> 
= ¢ fy lahum 'aminou bima 'anzala-LLahu qélou nu'-minu > 
— Ei bima 'unzila ‘alayna wa yakfurouna bima ward- > 
; : 'ahou wa huwal-Haqqu musaddiqal-lima ma-‘ahum. ; 
ae Qul falima tagtulouna 'ambiya-'a-LLahi min-qablu ; 


'in-kuntum-mu'-mineen ror Wa laqad ja-'akum- 


Mousa bil-Bayyinati thummattakhaztumul-‘ijla mim- 


- > 
— : Av AEN : ab 
a = |i ba‘-dihee wa 'antum zalimoun Wa '1z 'akhaznaf% 
> 
j ——«-» P| Meethaqakum wa rafa‘-na fawqakumut-Tourafa 
: 7 ~~ ca A e e . > 
u=— Ee Khuzou ma 'ataynakum-bi-quwwatinw-wasma-f 
Q =e) ~ 7 - = : > 

‘ou. Qalou sami*na wa‘asayna wa'ush-ribou fee 

1 _ ot 4 : : a 7 7 . 2 . n : 
i) quloubihimul-‘ijla bi-kufrihim. Qul bi'-sama ns ; 
wa = 4 | 
‘ay ae : kum-bihee 'eemanukum 'in-kuntum-mu'-mineen i 
A a L @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 

ya =k 14 


www.AllahsWord.com 


BAQARAH 2 [Reha Meee were ese eotnornrvnr cen 


NZ 


> 


PEVITG 


+, 


89. When a Scripture came to them from God confirming what 
they already had, and when they had been praying for victory 
against the disbelievers, even when there came to them 
something they knew [to be true], they disbelieved in it: God 
rejects those who disbelieve. 


Crs Pr OrsOrat 


tS 


90. Low indeed is the price for which they have sold their souls by 
denying the God-sent truth, out of envy that God should send His 
bounty to any of His servants He pleases. The disbelievers have 
ended up with wrath upon wrath, and a humiliating torment 
awaits them. 
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91. When it is said to them, ‘Believe in God’s revelations,’ they 
reply, ‘We believe in what was revealed to us,’ but they do not 
believe in what came afterwards, though it is the truth confirming 
what they already have. Say [Muhammad], ‘Why did you kill God’s 
prophets in the past if you were true believers? 
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94. Say, ‘If the last home with God is to be for you alone and no 
one else, then you should long for death, if your claim is true.’ 


95. But they will never long for death, because of what they have 
stored up with their own hands: God is fully aware of the evildoers. 


96. [Prophet], you are sure to find them clinging to life more 
eagerly than any other people, even the polytheists. Any of them 
would wish to be given a life of a thousand years, though even such 
a long life would not save them from the torment: God sees 
everything they do. 


97. Say [Prophet], ‘If anyone is an enemy of Gabriel - who by 
God’s leave brought down the Qur’an to your heart confirming 
previous scriptures as a guide and good news for the faithful — 


98. if anyone is an enemy of God, His angels and His messengers, 
of Gabriel and Michael, then God is certainly the enemy of such 
disbelievers.’ 


99. For We have sent down clear messages to you and only those 
who defy [God] would refuse to believe them. 


100. How is it that whenever they make a covenant or a pledge, 
some of them throw it away? In fact, most of them do not believe. 


101. When God sent them a messenger confirming the Scriptures 
they already had, some of those who had received the Scripture 
before threw the Book of God over their shoulders as if they had 
no knowledge, 
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102. and followed what the evil ones had fabricated about the 
Kingdom of Solomon instead. Not that Solomon himself was a 
disbeliever; it was the evil ones who were disbelievers. They 
taught people witchcraft and what was revealed in Babylon to the 
two angels Harut and Marut. Yet these two never taught anyone 
without first warning him, ‘We are sent only to tempt— do not 
disbelieve.’ From these two, they learned what can cause discord 
between man and wife, although they harm no one with it except 
by God’s leave. They learned what harmed them, not what 
benefited them, knowing full well that whoever gained [this 
knowledge] would lose any share in the Hereafter. Evil indeed is 
the [price] for which they sold their souls, if only they knew. 


103. If they had believed and been mindful of God, their reward 
from Him would have been far better, if only they knew. 


104. Believers, do not say [to the Prophet], ‘Ra’ina,’ but say, 
‘Unzurna,’ and listen [to him]: an agonizing torment awaits those 
who ignore [God’s words]. 


105. Neither those People of the Book who disbelieve nor the 
idolaters would like anything good to be sent down to you from 
your Lord, but God chooses for His grace whoever He will: His 
bounty has no limits. 
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113. The Jews say, ‘The Christians have no ground whatsoever to 
stand on,’ and the Christians say, ‘The Jews have no ground 
whatsoever to stand on,’ though they both read the Scripture, and 
those who have no knowledge say the same; God will judge 
between them on the Day of Resurrection concerning their 
differences. 


114. Who could be more wicked than those who prohibit the 
mention of God’s name in His places of worship and strive to have 
them deserted? Such people should not enter them without fear: 
there is disgrace for them in this world and painful punishment 

in the Hereafter. 


115. The East and the West belong to God: wherever 
you turn, there is His Face. God is all pervading and all knowing. 


116. They have asserted, ‘God has a child.’ May He be exalted! No! 
Everything in the heavens and earth belongs to Him, everything 
devoutly obeys His will. 


117. He is the Originator of the heavens and the earth, and when 
He decrees something, He says only, ‘Be,’ and it is. 


118. Those who have no knowledge also say, ‘If only God would 
speak to us!’ or ‘If only a miraculous sign would come to us!’ 
People before them said the same things: their hearts are all alike. 
We have made Our signs clear enough to those who have solid 
faith. 


119. We have sent you [Prophet] with the truth, bearing good 
news and warning. You will not be responsible for the inhabitants 
of the Blaze. 
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120. The Jews and the Christians will never be pleased with you 
unless you follow their ways. Say, ‘God’s guidance is the only true 
guidance.’ If you were to follow their desires after the knowledge 
that has come to you, you would find no one to protect you from 
God or help you. 


121. Those to whom We have given the Scripture, who follow it as 
it deserves, are the ones who truly believe in it. Those who deny 
its truth will be the losers. 


122. Children of Israel, remember how | blessed you and favoured 
you over other people, 123 and beware of a Day when no soul can 
stand in for another. No compensation will be accepted from it, 
nor intercession be of use to it, nor will anyone be helped. 


124. When Abraham’s Lord tested him with certain 
commandments, which he fulfilled, He said, ‘I will make you a 
leader of people.’ Abraham asked, ‘And will You make leaders 
from my descendants too?’ God 

answered, ‘My pledge does not hold for those who do evil.’ 


125. We made the House a resort and a sanctuary for people, 
saying, ‘Take the spot where Abraham stood as your place of 
prayer.’ We commanded Abraham and Ishmael: ‘Purify My House 
for those who walk round it, those who stay there, and those who 
bow and prostrate themselves in worship.’ 


126. Abraham said, ‘My Lord, make this land secure and provide 
with produce those of its people who believe in God and the Last 
Day.’ God said, ‘As for those who disbelieve, | will grant them 
enjoyment for a short while and then subject them to the torment 
of the Fire - an evil destination.’ 
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= 127. As Abraham and Ishmael built up the foundations of the > 
House [they prayed], ‘Our Lord, accept [this] from us. You are the 2 


All Hearing, the All Knowing. 


128. Our Lord, make us devoted to You; make our descendants 
into a community devoted to You. Show us how to worship and 
accept our repentance, for You are the Ever Relenting, the Most 
Merciful. 


129. Our Lord, make a messenger of their own rise up from 
among them, to recite Your revelations to them, teach them the 
Scripture and wisdom, and purify them: You are the Mighty, the 
Wise.’ 


130. Who but a fool would forsake the religion of Abraham? We 
have chosen him in this world and he will rank among the 
righteous in the Hereafter. 
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131. His Lord said to him, ‘Devote yourself to Me.’ Abraham 
replied, ‘| devote myself to the Lord of the Universe,’ 


132. and commanded his sons to do the same, as did Jacob: ‘My 
sons, God has chosen [your] religion for you, so make sure you 
devote yourselves to Him, to your dying moment.’ 
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CO = is 133. Were you [Jews] there to see when death came upon Jacob? 
: When he said to his sons, ‘What will you worship after |am gone?’ 
Ou = J they replied, ‘We shall worship your God and the God of your | 
4 = | fathers, Abraham, Ishmael, and Isaac, one single God: we devote | 
ourselves to Him.’ 
| =—¢-) 134. That community passed away. What they earned belongs to 
TE ar es them, and what you earn belongs to you: you will not be 
answerable for their deeds. 
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135. They say, ‘Become Jews or Christians, and you will be rightly 
guided.’ Say [Prophet], ‘No, [ours is] the religion of Abraham, the 
upright, who did not worship any god besides God.’ 


136. So [you believers], say, “We believe in God and in what was 
sent down to us and what was sent down to Abraham, Ishmael, 
Isaac, Jacob, and the Tribes, and what was given to Moses, Jesus, 
and all the prophets by their Lord. We make no distinction 
between any of them, and we devote ourselves to Him.’ 


137. So if they believe like you do, they will be rightly guided. But 
if they turn their backs, then they will be entrenched in 
opposition. God will protect you from them: He is the All Hearing, 
the All Knowing. And say [believers], 


138. ‘[Our life] takes its colour from God, and who gives a better 
colour than God? It is Him we worship.’ 


139. Say [Prophet] [to the Jews and Christians], ‘How can you 
argue with us about God when He is our Lord and your Lord? Our 
deeds belong to us, and yours to you. We devote ourselves 
entirely to Him. 


140. Or are you saying that Abraham, Ishmael, Isaac, Jacob, and 
the Tribes were Jews or Christians?’ [Prophet], ask them, ‘Who 
knows better: you or God? Who could be more wicked than those 
who hide a testimony [they received] from God? God is not 
unmindful of what you do.’ 


141. That community passed away: what they earned belongs to 
them, and what you earn belongs to you. You will not be 
answerable for their deeds. 
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154. Do not say that those who are killed in God’s cause are dead; 
they are alive, though you do not realize it. 


155. We shall certainly test you with fear and hunger, and loss of 
property, lives, and crops. But [Prophet], give good news to those 
who are steadfast, 


156. those who say, when afflicted with a calamity, ‘We belong to 
God and to Him we shall return.’ 


157. These will be given blessings and mercy from their Lord, and 
it is they who are rightly guided. 


158. Safa and Marwa are among the rites of God, so for those who 
make major or minor pilgrimage to the House it is no offence to 
circulate between the two. Anyone who does good of his own 
accord will be rewarded, for God rewards good deeds, and knows 
everything. 


159. As for those who hide the proofs and guidance We send 
down, after We have made them clear to people in the Scripture, 
God rejects them, and so do others, 


160. unless they repent, make amends, and declare the truth. | 
will certainly accept their repentance: | am the Ever Relenting, the 
Most Merciful. 


161. As for those who disbelieve and die as disbelievers, God 
rejects them, as do the angels and all people. 


162. They will remain in this state of rejection: their punishment 
will not be lightened, nor will they be reprieved. 


163. Your God is the one God: there is no god except Him, the 
Lord of Mercy, the Giver of Mercy. 
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sent down,’ they answer, ‘We follow the ways of our fathers.’ 
What! Even though their fathers understood nothing and were not 
guided? 
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171. Calling to disbelievers is like a herdsman calling to things that 
hear nothing but a shout and a cry: they are deaf, dumb, and blind, 
and they understand nothing. 


172. You who believe, eat the good things We have provided for 
you and be grateful to God, if it is Him that you worship. 


| 
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173. He has only forbidden you carrion, blood, pig’s meat, and 
animals over which any name other than God’s has been invoked. 
But if anyone is forced to eat such things by hunger, rather than 
desire or excess, he commits no sin: God is most merciful and 
forgiving. 
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174. As for those who conceal the Scripture that God sent down 
and sell it for a small price, they only fill their bellies with Fire. God 
will not speak to them on the Day of Resurrection, nor will He 
purify them: an agonizing torment awaits them. 
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175. These are the ones who exchange guidance for error, and 


é forgiveness for torment. What can make them patient in the face 
ee =.is of the Fire? 
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OU = d 176. This is because God has sent the Scripture with the Truth; 
4 = | those who pursue differences in the Scripture are deeply 
entrenched in opposition. 
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177. Goodness does not consist in turning your face towards East 
or West. The truly good are those who believe in God and the Last 
Day, in the angels, the Scripture, and the prophets; who give away 
some of their wealth, however much they cherish it, to their 
relatives, to orphans, the needy, travellers and beggars, and to 
liberate those in bondage; those who keep up the prayer and pay 
the prescribed alms; who keep pledges whenever they make them; 
who are steadfast in misfortune, adversity, and times of danger. 
These are the ones who are true, and it is they who are aware of 
God. 


178. You who believe, fair retribution is prescribed for you in cases 
of murder: the free man for the free man, the slave for the slave, 
the female for the female. But if the culprit is pardoned by his 
aggrieved brother, this shall be adhered to fairly, and the culprit 
shall pay what is due in a good way. This is an alleviation from your 
Lord and an act of mercy. If anyone then exceeds these limits, 
grievous suffering awaits him. 


179. Fair retribution saves life for you, people of understanding, so 
that you may guard yourselves against what is wrong. When death 
approaches one of you who leaves wealth, 


180. it is prescribed that he should make a proper bequest to 
parents and close relatives - a duty incumbent on those who are 


mindful of God. 


181. If anyone alters the bequest after hearing it, the guilt of the 
alteration will fall on them: God is all hearing and all knowing. 
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182. But if anyone knows that the testator has made a mistake, or 
done wrong, and so puts things right between the parties, he will 
incur no sin: God is most forgiving and merciful. 


183. You who believe, fasting is prescribed for you, as it was 
prescribed for those before you, so that you may be mindful of 
God. 


184. Fast for a specific number of days, but if one of you is ill, or on 
a journey, on other days later. For those who can fast only with 
extreme difficulty, there is a way to compensate— feed a needy 
person. But if anyone does good of his own accord, it is better for 
him, and fasting is better for you, if only you knew. 


185. It was in the month of Ramadan that the Qur’an was revealed 
as guidance for mankind, clear messages giving guidance and 
distinguishing between right and wrong. So any one of you who is 
present that month should fast, and anyone who is ill or on a 
journey should make up for the lost days by fasting on other days 
later. God wants ease for you, not hardship. He wants you to 
complete the prescribed period and to glorify Him for having 
guided you, so that you may be thankful. 


186. [Prophet], if My servants ask you about Me, | am near. | 
respond to those who call Me, so let them respond to Me, and 
believe in Me, so that they may be guided. 
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Naneae, BAQARAH 2 [kghelenenesenenenenesmmmeenene, JUZU' 2 


187. You [believers] are permitted to lie with your wives during 
the night of the fast: they are [close] as garments to you, as you 
are to them. God was aware that you were betraying yourselves, 
so He turned to you in mercy and pardoned you: now you can lie 
with them - seek what God has ordained for you - eat and drink 
until the white thread of dawn becomes distinct from the black. 
Then fast until nightfall. Do not lie with them during the nights of 
your devotional retreat in the mosques: these are the bounds set 
by God, so do not go near them. In this way God makes His 
messages clear to people, that they may guard themselves against 
doing wrong. 


188. Do not consume your property wrongfully, nor use it to bribe 
judges, intending sinfully and knowingly to consume parts of other 
people’s property. 


189. They ask you [Prophet] about crescent moons. Say, ‘They 
show the times appointed for people, and for the pilgrimage.’ 
Goodness does not consist of entering houses by the back [door]; 
the truly good person is the one who is mindful of God. So enter 
your houses by their [main] doors and be mindful of God so that 
you may prosper. 


190. Fight in God’s cause against those who fight you, but do not 
overstep the limits: God does not love those who overstep the 
limits. 
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<> 


191. Kill them wherever you encounter them, and drive them 

out from where they drove you out, for persecution is more 
serious than killing. Do not fight them at the Sacred Mosque unless 
they fight you there. If they do fight you, kill them-— this is what 
such disbelievers deserve — 
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192. but if they stop, then God is most forgiving and merciful. 


193. Fight them until there is no more persecution, and worship is 
devoted to God. If they cease hostilities, there can be no [further] 
hostility, except towards aggressors. 


194. A sacred month for a sacred month: violation of sanctity [calls 
for] fair retribution. So, if anyone commits aggression against you, 
attack him as he attacked you, but be mindful of God, and know 
that He is with those who are mindful of Him. 
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= € :: 196. Complete the pilgrimages, major and minor, for the sake of 

Se § God. If you are prevented [from doing so], then [send] whatever 

} offering for sacrifice you can afford, and do not shave your heads 

ca until the offering has reached the place of sacrifice. If any of you is 
e€€ =< g ill, or has an ailment of the scalp, he should compensate by fasting, 

_ " By or feeding the poor, or offering sacrifice. When you are in safety, 
Ou = 2 é anyone wishing to take a break between the minor pilgrimage and 
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lacks the means, he should fast for three days during the 
pilgrimage, and seven days on his return, making ten days in all. 
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Rese BAQARAH 2 [Aghekehenenenensnenenenenenenene JuZU' 2 & 


197. The pilgrimage takes place during the prescribed months. 
There should be no indecent speech, misbehaviour, or quarrelling 
for anyone undertaking the pilgrimage - whatever good you do, 
God is well aware of it. Provide well for yourselves: the best 
provision is to be mindful of God - always be mindful of Me, you 
who have understanding — 


198. but it is no offence to seek some bounty from your Lord. 
When you surge down from Arafat remember God at the sacred 
place. Remember Him: He has guided you. Before that you were 
astray. 


199. Surge down where the rest of the people do, and ask 
forgiveness of God: He is most forgiving and merciful. 


200. When you have completed your rites, remember God as 
much as you remember your own fathers, or even more. There are 
some who pray, ‘Our Lord, give us good in this world,’ and they 
will have no share in the Hereafter; 


201. others pray, ‘Our Lord, give us good in this world and in the 
Hereafter, and protect us from the torment of the Fire.’ 


202. They will have the share they have worked for: God is swift in 
reckoning. 
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Madd 6 harakah @ 4-5 harakah (#) 2-4-6 harakah 


203. Remember God on the appointed days. If anyone is in a hurry 
to leave after two days, there is no blame on him, nor is there any 
blame on anyone who stays on, so long as they are mindful of God. 
Be mindful of God, and remember that you will be gathered to Him. 


204. There is [a kind of] man whose views on the life of this world 
may please you [Prophet], he even calls on God to witness what is 
in his heart, yet he is the bitterest of opponents. 


205. When he leaves, he sets out to spread corruption in the land, 
destroying crops and livestock - God does not like corruption. 


206. When he is told, ‘Beware of God,’ his arrogance leads him to 
sin. Hell is enough for him: a dreadful resting place. 


207. But there is also a kind of man who gives his life away to please 
God, and God is most compassionate to His servants. 


208. You who believe, enter wholeheartedly into submission to 
God and do not follow in Satan’s footsteps, for he is your sworn 
enemy. 


209. If you slip back after clear proof has come to you, then be 
aware that God is almighty and wise. 


210. Are these people waiting for God to come to them in the 
shadows of the clouds, together with the angels? But the matter 
would already have been decided by then: all matters are brought 
back to God. 
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211. [Prophet], ask the Children of Israel how many clear signs We 
brought them. If anyone alters God’s blessings after he has 
received them, God is stern in punishment. 


212. The life of this world is made to seem glamorous to the 
disbelievers, and they laugh at those who believe. But those who 
are mindful of God will be above them on the Day of Resurrection: 
God provides immeasurably for whoever He pleases. 


213. Mankind was a single community, then God sent prophets to 
bring good news and warning, and with them He sent the 
Scripture with the Truth, to judge between people in their 
disagreements. It was only those to whom it was given who 
disagreed about it after clear signs had come to them, because of 
rivalry between them. So, by His leave God guided the believers 
to the truth they had differed about: God guides whoever He will 
to a straight path. 


214. Do you suppose that you will enter the Garden without first 
having suffered like those before you? They were afflicted by 
misfortune and hardship, and they were so shaken that even 
[their] messenger and the believers with him cried, ‘When will 
God’s help arrive?’ Truly, God’s help is near. 


215. They ask you [Prophet] what they should give. Say, ‘Whatever 
you give should be for parents, close relatives, orphans, the 
needy, and travellers. God is well aware of whatever good you do. 
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216. Fighting is ordained for you, though you dislike it. You may 
dislike something although it is good for you, or like something 
although it is bad for you: God knows and you do not.’ 


za% 


& 


217. They ask you [Prophet] about fighting in the prohibited 
month. Say, ‘Fighting in that month is a great offence, but to bar 
others from God’s path, to disbelieve in Him, prevent access to the 
Sacred Mosque, and expel its people, are still greater offences in 
God’s eyes: persecution is worse than killing.’ They will not stop 
fighting you [believers] until they make you revoke your faith, if 
they can. If any of you revoke your faith and die as disbelievers, 
your deeds will come to nothing in this world and the Hereafter, 
and you will be inhabitants of the Fire, there to remain. 
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DP Or Ors 


n 


218. But those who have believed, migrated, and striven for God’s 
cause, it is they who can look forward to God’s mercy: God is most 
forgiving and merciful. 
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219. They ask you [Prophet] about intoxicants and gambling: say, 
‘There is great sin in both, and some benefit for people: the sin is 
greater than the benefit.’ They ask you what they should give: say, 
‘Give what you can spare.’ In this way, God makes His messages 
clear to you, so that you may reflect 
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220. on this world and the next. They ask you about [the property 
of] orphans: say, ‘It is good to set things right for them. If you 
combine their affairs with yours, remember they are your 
brothers and sisters: God knows those who spoil things and those 
who improve them. Had He so willed, He could have made you 
vulnerable too: He is almighty and wise.’ 


221. Do not marry idolatresses until they believe: a believing slave 
woman is certainly better than an idolatress, even though she may 
please you. And do not give your women in marriage to idolaters 
until they believe: a believing slave is certainly better than an 
idolater, even though he may please you. Such people call [you] to 
the Fire, while God calls [you] to the Garden and forgiveness by 
His leave. He makes His messages clear to people, so that they 
may bear them in mind. 


222. They ask you [Prophet] about menstruation. Say, 
‘Menstruation is a painful condition, so keep away from women 
during it. Do not approach them until they are cleansed; when 
they are cleansed, you may approach them as God has ordained. 
God loves those who turn to Him, and He loves those who keep 
themselves clean. 


223. Your wives are your fields, so go into your fields whichever 
way you like, and send [something good] ahead for yourselves. Be 
mindful of God: remember that you will meet Him.’ [Prophet], give 
good news to the believers. 


224. [Believers], do not allow your oaths in God’s name to hinder 
you from doing good, being mindful of God and making peace 
between people. God hears and knows everything: 
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225. He will not call you to account for oaths you have uttered 
unintentionally, but He will call you to account for what you mean 
in your hearts. God is most forgiving and forbearing. 
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226. For those who swear that they will not approach their wives, 
there shall be a waiting period of four months: if they go back, 
remember God will be most forgiving and merciful, 


227. but if they are determined to divorce, remember that God 
hears and knows all. 


228. Divorced women must wait for three monthly periods before 
remarrying, and, if they really believe in God and the Last Day, it is 
not lawful for them to conceal what God has created in their 
wombs: their husbands would do better to take them back during 
this period, provided they wish to put things right. Wives have 
[rights] similar to their [obligations], according to what is 
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Rte recognized to be fair, and husbands have a degree [of right] over 
= w them: [both should remember that] God is almighty and wise. 
7 Cc 229. Divorce can happen twice, and [each time] wives either be 
= & kept on in an acceptable manner or released in a good way. It is 
not lawful for you to take back anything that you have given [your 
ees wives], except where both fear that they cannot maintain [the 
marriage] within the bounds set by God: if you [arbiters] suspect 
GC =isc that the couple may not be able to do this, then there will be no 
7 blame on either of them if the woman opts to give something for 
Ou = o, her release. These are the bounds set by God: do not overstep 
4 = | them. It is those who overstep God’s bounds who are doing wrong. 
5 230. If a husband re-divorces his wife after the second divorce, she 
Lea will not be lawful for him until she has taken another husband; if 
=—c) that one divorces her, there will be no blame if she and the first 
ae husband return to one another, provided they feel that they can 
ais keep within the bounds set by God. These are God’s bounds, which 
. : He makes clear for those who know. 
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231. When you divorce women and they have reached their set 
time, then either keep or release them in a fair manner. Do not 
hold on to them with intent to harm them and commit aggression: 
anyone who does this wrongs himself. Do not make a mockery of 
God’s revelations; remember the favour He blessed you with, and 
the Scripture and wisdom He sent to teach you. Be mindful of God 
and know that He has full knowledge of everything. 


232. When you divorce women and they have reached their set 
time, do not prevent them from remarrying their husbands if they 
both agree to do so in a fair manner. Let those of you who believe 
in God and the Last Day take this to heart: that is more wholesome 
and purer for you. God knows and you do not. 


233. Mothers suckle their children for two whole years, if they wish 
to complete the term, and clothing and maintenance must be 
borne by the father in a fair manner. No one should be burdened 
with more than they can bear: no mother shall be made to suffer 
harm on account of her child, nor any father on account of his. The 
same duty is incumbent on the father’s heir. If, by mutual consent 
and consultation, the couple wish to wean [the child], they will not 
be blamed, nor will there be any blame if you wish to engage a wet 
nurse, provided you pay as agreed in a fair manner. Be mindful of 
God, knowing that He sees everything you do. 
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234. If any of you die and leave widows, the widows should wait 
for four months and ten nights before remarrying. When they have 
completed this set time, you will not be blamed for anything they 
may reasonably choose to do with themselves. God is fully aware 
of what you do. 


235. You will not be blamed whether you give a hint that you wish 
to marry these women, or keep it to yourselves— God knows that 
you intend to propose to them. Do not make a secret arrangement 
with them; speak to them honourably and do not confirm the 
marriage tie until the prescribed period reaches its end. 
Remember that God knows what is in your souls, so be mindful of 
Him. Remember that God is most forgiving and forbearing. 


236. You will not be blamed if you divorce women when you have 
not yet consummated the marriage or fixed a bride-gift for them, 
but make fair provision for them, the rich according to his means 
and the poor according to his— this is a duty for those who do good. 


237. If you divorce wives before consummating the marriage but 
after fixing a bride-gift for them, then give them half of what you 
had previously fixed, unless they waive [their right], or unless the 
one who holds the marriage tie waives [his right]. Waiving [your 
right] is nearer to godliness, so do not forget to be generous 
towards one another: God sees what you do. 
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246. [Prophet], consider the leaders of the Children of Israel who 
came after Moses, when they said to one of their prophets, ‘Set 
up a king for us and we shall fight in God’s cause.’ He said, ‘But 
could it be that you would not fight, if it were ordained for you?’ 
They said, ‘How could we not fight in God’s cause when we and 
our children have been driven out of our homeland?’ Yet when 
they were commanded to fight, all but a few of them turned away: 
God has full knowledge of those who do wrong. 


247. Their prophet said to them, ‘God has now appointed Talut to 
be your king,’ but they said, ‘How can he be king over us when we 
have a greater right to rule than he? He does not even have great 
wealth.’ He said, ‘God has chosen him over you, and has given him 
great knowledge and stature. God grants His authority to whoever 
He pleases: God is magnanimous, all knowing.’ 


248. Their prophet said to them, ‘The sign of his authority will be 
that the Ark [of the Covenant] will come to you. In it there will be 
[the gift of] tranquillity from your Lord and relics of the followers 
of Moses and Aaron, carried by the angels. There is a sign in this 
for you if you believe.’ 
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249. When Talut set out with his forces, he said to them, ‘God will 
test you with a river. Anyone who drinks from it will not belong 
with me, but anyone who refrains from tasting it will belong with 
me; if he scoops up just one handful [he will be excused].’ But they 
all drank [deep] from it, except for a few. When he crossed it with 
those who had kept faith, they said, ‘We have no strength today 
against Goliath and his warriors.’ But those who knew that they 
were going to meet their Lord said, ‘How often a small force has 
defeated a large army with God’s permission! God is with those 
who are steadfast.’ 


250. And when they met Goliath and his warriors, they said, ‘Our 
Lord, pour patience on us, make us stand firm, and help us against 
the disbelievers,’ 


251. and so with God’s permission they defeated them. David 
killed Goliath, and God gave him sovereignty and wisdom and 
taught him what He pleased. If God did not drive some back by 
means of others the earth would be completely corrupt, but God 
is bountiful to all. 


252. These are the revelations of God which We recite to you 
[Muhammad] with the truth, and you truly are one of the 
messengers. 
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253. We favoured some of these messengers above others. God 
spoke to some; others He raised in rank; We gave Jesus, son of 
Mary, Our clear signs and strengthened him with the holy spirit. If 
God had so willed, their successors would not have fought each 
other after they had been brought clear signs. But they disagreed: 
some believed and some disbelieved. If God had so willed, they 
would not have fought each other, but God does what He will. 


254. You who believe, give from what We have provided for you, 
before the Day comes when there is no bargaining, no friendship, 
and no intercession. It is the disbelievers who are wrong. 


255. God: there is no god but Him, the Ever Living, the Ever 
Watchful. Neither slumber nor sleep overtakes Him. All that is in 
the heavens and in the earth belongs to Him. Who is there that 
can intercede with Him except by His leave? He knows what is 
before them and what is behind them, but they do not 
comprehend any of His knowledge except what He wills. His 
throne extends over the heavens and the earth; it does not weary 
Him to preserve them both. He is the Most High, the Tremendous. 


256. There is no compulsion in religion: true guidance has become 
distinct from error, so whoever rejects false gods and believes in 
God has grasped the firmest hand-hold, one that will never break. 
God is all hearing and all knowing. 
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257. God is the ally of those who believe: He brings them out of 
the depths of darkness and into the light. As for the disbelievers, 
their allies are false gods who take them from the light into the 
depths of darkness, they are the inhabitants of the Fire, and there 
they will remain. 
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258. [Prophet], have you not thought about the man who disputed 
with Abraham about his Lord, because God had given him power 
to rule? When Abraham said, ‘It is my Lord who gives life and 
death,’ he said, ‘I too give life and death.’ So, Abraham said, ‘God 
brings the sun from the east; so bring it from the west.’ The 
disbeliever was dumbfounded: God does not guide those who do 
evil. 


259. Or take the one who passed by a ruined town. He said, ‘How 

will God give this life when it has died?’ So, God made him die for 
a hundred years, and then raised him up, saying, ‘How long did you 
stay like that?’ He answered, ‘A day, or part of a day.’ God said, 
‘No, you stayed like that for a hundred years. Look at your food and 
drink: they have not gone bad. Look at your donkey - We will make 
you a sign for the people - look at the bones: see how We bring 
them together and clothe them with flesh!’ When all became clear 
to him, he said, ‘Now | know that God has power over everything.’ 
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265. But those who spend their wealth in order to gain God’s 
approval, and as an affirmation of their own faith, are like a garden 
on a hill: heavy rain falls and it produces double its normal yield; 
even if no heavy rain falls, it will still be watered by the dew. God 
sees all that you do. 


266. Would any of you like to have a garden of palm trees and 
vines, graced with flowing streams and all kinds of produce, which, 
when you are afflicted with old age and feeble offspring, is struck 
by a fiery whirlwind and burnt down? In this way God makes His 
messages clear to you, so that you may reflect on them. 


267. You who believe, give charitably from the good things you 
have acquired and that We have produced for you from the earth. 
Do not give away the bad things that you yourself would only 
accept with your eyes closed: remember that God is self-sufficient, 
worthy of all praise. 


268. Satan threatens you with the prospect of poverty and 
commands you to do foul deeds; God promises you His 
forgiveness and His abundance: God is limitless and all knowing, 


269. and He gives wisdom to whoever He will. Whoever is given 
wisdom has truly been given much good, but only those with 
insight bear this in mind. 
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270. Whatever you may give, or vow to give, God knows it well, 
and those who do wrong will have no one to help them. 


271. If you give charity openly, it is good, but if you keep it secret 
and give to the needy in private, that is better for you, and it will 
atone for some of your bad deeds: God is well aware of all that you 
do. 


272. It is not for you [Prophet] to guide them; it is God who guides 
whoever He will. Whatever charity you give benefits your own 
soul, provided you do it for the sake of God: whatever you give will 
be repaid to you in full, and you will not be wronged. 
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273. [Give] to those needy who are wholly occupied in God’s way 
and cannot travel in the land [for trade]. The unknowing might 
think them rich because of their self-restraint, but you will 
recognize them by their characteristic of not begging persistently. 
God is well aware of any good you give. 
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274. Those who give, out of their own possessions, by night and 
by day, in private and in public, will have their reward with their 
Lord: no fear for them, nor will they grieve. 
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282. You who believe, when you contract a debt for a stated term, 
put it down in writing: have a scribe write it down justly between 
you. No scribe should refuse to write: let him write as God has 
taught him, let the debtor dictate, and let him fear God, his Lord, 
and not diminish [the debt] at all. If the debtor is feeble-minded, 
weak, or unable to dictate, then let his guardian dictate justly. Call 
in two men as witnesses. If two men are not there, then call one 
man and two women out of those you approve as witnesses, so 
that if one of the two women should forget the other can remind 
her. Let the witnesses not refuse when they are summoned. Do 
not disdain to write the debt down, be it small or large, along with 
the time it falls due: this way is more equitable in God’s eyes, more 
reliable as testimony, and more likely to prevent doubts arising 
between you. But if the merchandise is there and you hand it over, 
there is no blame on you if you do not write it down. Have 
witnesses present whenever you trade with one another, and let 
no harm be done to either scribe or witness, for if you did cause 
them harm, it would be a crime on your part. Be mindful of God, 
and He will teach you: He has full knowledge of everything. 
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Naseres, BAQARAH 2 fRoner BEGIN SIN ee ee eee JUZU' 3 Keetedee 

‘ Wa ‘in-kuntum ‘ala safarinw-wa lam taji- : 

4 e | dou katiban-fari-hanum-maqboudah. Fa-'in 'a- 2 
5 a é mina ba‘dukum-ba‘-dan-fal-yu-‘addillazi'-tumina 4 
a ¢ {/'amanatahou wal-yatta-qi-LLaha Rabbah. Wa la 
S =» : taktumush-shahadah; wa many-yaktumha fa-'innahou x 
ae  '4-thimun-qalbuh. Wa-LLahu bima ta‘-malouna ki 

D = & Bi calcem G8) Li-LLahi ma fis-samawati wa ma fil“ard. 
; ; , ‘ Wa 'in-tubdou ma fee 'an-fusikum 'aw tukh-fouhuf 
7 = 1 Pyuha-sibkum-bihi-LLah. Fa-yag-firu limany-yasha-|f 
th = é 'u wa yu-‘azzibu many-yasha'; wa-LLahu ‘ala kull > 
kh= ¢ : shay-'in-Qadeer G4 3) 'A-manar-Rasoulu bima 'un- -zilal 
sh = w : ‘ilay-hi mir-Rabbihee wal-Mu'-minoun. Kul-lun 'a- 
J ; Cc mana bi-LLahi wa mala'ikatihee wa kutubihee wa : 
teas ‘ é rusulihee 1a nufarriqu bay-na 'ahadim-mir-rusulih. 2 
Long Vowels] Wa qa-lou sami‘-na wa ‘ata‘-na; Gufranaka Rabbana fi 
li é wa 'ilaykal-maseer La yukalli-fu-LLahu naf- i 

a ; ysan lla wus-‘aha. Laha ma kasabat wa ‘alay-hal 
SEMIS p: mak-tasabat. Rabbana 14 tu-'akhizna 'in-naseena ff 
ae ‘aw 'akhta'-na. Rabbana wa 14 tahmil ‘alayna 'is- 2 
ee : ran-kama hamal-tahou ‘alal-lazeena min-qab-lina. 3 
: é Rabbana wa 1a tuhammil-na ma 1a taqata lana 

aes y A bi. Wat‘-fu ‘anna wag-fir lana warham-na. ‘Antal 
ay “oi : Mawla-na fan-surna ‘alal-qaw-mil-Kafireen G56) > 
ya = @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ dsm | @ Tatkheem @ Galgalah 
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283. If you are on a journey, and cannot find a scribe, something 
should be handed over as security, but if you decide to trust one 
another, then let the one who is trusted fulfil his trust; let him be 
mindful of God, his Lord. Do not conceal evidence: anyone who 
does so has a sinful heart, and God is fully aware of everything you 


284. Whatever is in the heavens and in the earth belongs to God 
and, whether you reveal or conceal your thoughts, God will call 
you to account for them. He will forgive whoever He will and 
punish whoever He will: He has power over all things. 


285. The Messenger believes in what has been sent down to him 
from his Lord, as do the faithful. They all believe in God, His angels, 
His scriptures, and His messengers. ‘We make no distinction 
between any of His messengers,’ they say, ‘We hear and obey. 
Grant us Your forgiveness, our Lord. To You we all return!’- 


286. God does not burden any soul with more than it can bear: 
each gains whatever good it has done, and suffers its bad - ‘Lord, 
do not take us to task if we forget or make mistakes. Lord, do not 
burden us as You burdened those before us. Lord, do not burden 
us with more than we have strength to bear. Pardon us, forgive 
us, and have mercy on us. You are our Protector, so help us against 
the disbelievers.’ 
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Se C3, : 5 es ad es ; > 
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| A ; S. 8 2 
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: ae - > 
Z = ;(jlinnasi wa 'anzalal-Furgan. 'Innallazeena kafarou 
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= ¢ Be seven ; ; . OR 
(ona EMEe : Mutashabihat. Fa-'ammal-lazeena fee quloubihim f 
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OU= 5 §i'al-fitnati wabtiga-'a ta'-weelih. Wa ma ya‘-lamuf 
— g ta'weelahou ‘illa-LLah. War-Rasikhouna fil-‘ilm1 
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¥ @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ 'dgam 


www.AllahsWord.com 


PLP PHPLHLPPPRPHONO'O'’'D” 


ie) 
Il 

f 
> 


Il 
6S: 
POPOV OVP OV VV LVEVLIRLY 


z 


OrsOr. 


I 


| 
Gael sue 


- “GEES IN N A @ et (Ge 4, 
I 
(: 


é 

€ 

¢ 

= s ; 

Gg § 

= +f 
"E 

=< ka 
oo 
= : 
Long Vowels] 
= g 

CO = é 
a= | 
Short Vows] & 
l =—(-S) ‘ 
u=-—“™) ¢ 
qQ=—() % 
— te 

aw = 
wa = 56 
z Ke 

‘ay =G! Bi 


< 
pe) 
I 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Alif Lam Mim 
2. God: there is no god but Him, the Ever Living, the Ever Watchful. 


3. Step by step, He has sent the Scripture down to you [Prophet] 
with the Truth, confirming what went before: He sent down the 
Torah and the Gospel 


4. earlier as a guide for people and He has sent down the 
distinction [between right and wrong]. Those who deny God’s 
revelations will suffer severe torment: God is almighty and capable 
of retribution. 


5. Nothing on earth or in heaven is hidden from God: 


6. it is He who shapes you all in the womb as He pleases. There is 
no God but Him, the Mighty, the Wise: 


7. it is He who has sent this Scripture down to you [Prophet]. Some 
of its verses are definite in meaning - these are the cornerstone of 
the Scripture - and others are ambiguous. The perverse at heart 
eagerly pursue the ambiguities in their attempt to make trouble 
and to pin down a specific meaning of their own: only God knows 
the true meaning. Those firmly grounded in knowledge say, ‘We 
believe in it: it is all from our Lord’ - only those with real perception 
will take heed — 


8. ‘Our Lord, do not let our hearts deviate after You have guided 
us. Grant us Your mercy: You are the Ever Giving. 


9. Our Lord, You will gather all people on the Day of which there is 
no doubt: God never breaks His promise.’ 
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3 10. Neither their possessions nor their children will be any use to > 
© the disbelievers against God. The disbelievers will be fuel for the > 
d =» é Fire, 3 
& G $ 11. just as Pharaoh’s people and their predecessors denied Our es 
t = Lb € revelations, and God punished them for their sins: God is severe in > 
{= é punishing. > 
a > 
SS) é 12. [Prophet], say to the disbelievers, ‘You will be defeated and 3 
h =¢ $ driven together into Hell, a foul resting place. 4% 
€ > 
Z= 58 13. You have already seen a sign in the two armies that met in ? 
ees é battle, one fighting for God’s cause and the other made up of 3 
: & disbelievers. With their own eyes [the former] saw [the latter] to % 
] be + € be twice their number, but God helps whoever He will. There truly 4 
th => ae is a lesson in this for all with eyes to see.’ > 
: > 
kh= @ £ 14. The love of desirable things is made alluring for men - women, : 
sh my & children, gold and silver treasures piled up high, horses with fine ie 
aa vw ca markings, livestock, and farmland— these may be the joys of this gs 
a es c By life, but God has the best place to return to. > 
Cine > 
' S ‘ 15. [Prophet], say, ‘Would you like me to tell you of things that are 3 
— £ Bg better than all of these? Their Lord will give those who are mindful ba 
< of God Gardens graced with flowing streams, where they will stay > 
ee =6 ts with pure spouses and God’s good pleasure - God is fully aware of > 
‘ é His servants - 3 
OU= 3B 5 
aes 2 
1 =-«—> BF > 
¥ S 
u=-¢ & S 
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16. those who say, “Our Lord, we believe, so forgive us our sins 
and protect us from suffering in the Fire,” 


17. those who are steadfast, truthful, truly devout, who give [in 
God’s cause] and pray before dawn for forgiveness.’ 


18. God bears witness that there is no god but Him, as do the 
angels and those who have knowledge. He upholds justice. There 
is no god but Him, the Almighty, the All Wise. 


19. True Religion, in God’s eyes, is Islam: [devotion to Him alone]. 
Those who were given the Scripture disagreed out of rivalry, only 
after they had been given knowledge - if anyone denies God’s 
revelations, God is swift to take account— 


20. if they argue with you [Prophet], say, ‘lI have devoted myself 
to God alone and so have my followers.’ Ask those who were given 
the Scripture, as well as those without one, ‘Do you too devote 
yourselves to Him alone?’ If they do, they will be guided, but if 
they turn away, your only duty is to convey the message. God is 
aware of His servants. 


21. Give news of agonizing torment to those who ignore God’s 
revelations, who unjustifiably kill prophets, who kill those who 
command that justice is done: 


22. the deeds of such people will come to nothing in this world 
and in the next and no one will help them. 
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23. Have you considered those who were given a share of the 
Scripture? When they are asked to accept judgement from God’s 
Scripture, some of them turn their backs and walk away, all 
because they declare, 


24. ‘The Fire will only touch us for a limited number of days.’ The 
lies they have invented have led them astray in their own religion. 


25. How will they fare when We gather them together for a Day of 
which there is no doubt, when every soul will be paid in full for 
what it has done, and they will not be wronged? 


26. Say, ‘God, holder of all control, You give control to whoever You 
will and remove it from whoever You will; You elevate whoever 
You will and humble whoever You will. All that is good lies in Your 
hand: You have power over everything. 


27. You merge night into day and day into night; You bring the 
living out of the dead and the dead out of the living; You provide 
limitlessly for whoever You will.’ 


28. The believers should not make the disbelievers their allies 
rather than other believers— anyone who does such a thing will 
isolate himself completely from God - except when you need to 
protect yourselves from them. God warns you to beware of Him: 
the Final Return is to God. 


29. Say [Prophet], ‘God knows everything that is in your hearts, 
whether you conceal or reveal it; He knows everything in the 
heavens and earth; God has power over all things.’ 
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van @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah a @ Gunnah 2 harakah @ agi | @ Tatkbeem @ Qalialah 


www.AllahsWord.com 


q = (5 By 'ALI-SIMRAN 3 pease seAaeene2 ate 7 POPOL EOE) 


_ 


30. On the Day when every soul finds all the good it has done 
present before it, it will wish all the bad it has done to be far, far 
away. God warns you to beware of Him, but God is compassionate 
towards His servants. 
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31. Say, ‘If you love God, follow me, and God will love you and 
forgive you your sins; God is most forgiving, most merciful.’ 


32. Say, ‘Obey God and the Messenger,’ but if they turn away, 
[know that] God does not love those who ignore [His commands]. 


33. God chose Adam, Noah, Abraham’s family, and the family of 
‘Imran, over all other people, 


| 
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34. in one line of descent - God hears and knows all. 
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35. ‘Imran’s wife said, ‘Lord, | have dedicated what is growing in 
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— a my womb entirely to You; so accept this from me. You are the One 
ane who hears and knows all,’ 
oe 
Ace 36. but when she gave birth, she said, ‘My Lord! | have given birth 
hee to a girl’ - God knew best what she had given birth to: the male is 
L not like the female — ‘I name her Mary and | commend her and her 
Pe offspring to Your protection from the rejected Satan.’ 
CG =e 37. Her Lord graciously accepted her and made her grow in 
: goodness, and entrusted her to the charge of Zachariah. Whenever 
OU= 3 Zachariah went in to see her in her sanctuary, he found her 
q eit supplied with provisions. He said, ‘Mary, how is it you have these 
provisions?’ and she said, ‘They are from God: God provides 
. sehab ti limitlessly for whoever He will.’ 
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38. There and then Zachariah prayed to his Lord, saying, ‘Lord, from 
Your grace grant me virtuous offspring: You hear every prayer.’ 


39. The angels called out to him, while he stood praying in the 
sanctuary, ‘God gives you news of John, confirming a Word from 
God. He will be noble and chaste, a prophet, one of the righteous.’ 
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¢ 
Salice ab: 
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40. He said, ‘My Lord, how can | have a son when | am so old and 
my wife is barren?’ [An angel] said, ‘It will be so: God does 
whatever He will.’ 


41. He said, ‘My Lord, give me a sign.’ ‘Your sign,’ [the angel] said, 
‘is that you will not communicate with anyone for three days, 
except by gestures. Remember your Lord often; celebrate His glory 
in the evening and at dawn.’ 
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42. The angels said to Mary: ‘Mary, God has chosen you and made 
you pure: He has truly chosen you above all women. 
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43. Mary, be devout to your Lord, prostrate yourself in worship, 
bow down with those who pray.’ 


44. This is an account of things beyond your knowledge that We 
reveal to you [Muhammad]: you were not present among them 
when they cast lots to see which of them should take charge of 
Mary, you were not present with them when they argued [about 
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q a a 45. The angels said, ‘Mary, God gives you news of a Word from 

Him, whose name will be the Messiah, Jesus, son of Mary, who will 

. DINOS be held in honour in this world and the next, who will be one of 

1 =-¢-> those brought near to God. 
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(47) Wa yu-Sallimuhul-Kitaba wal-Hikmata wat- 


Tawrata wal-'Injeel Wa Rasoulan '1la Banee- 
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46. He will speak to people in his infancy and in his adulthood. He 
will be one of the righteous.’ 


47. She said, ‘My Lord, how can | have a son when no man has 
touched me?’ [The angel] said, ‘This is how God creates what He 
will: when He has ordained something, He only says, “Be”, and it is. 


48. He will teach him the Scripture and wisdom, the Torah and the 
Gospel, 


49. He will send him as a messenger to the Children of Israel: “1 
have come to you with a sign from your Lord: | will make the shape 
of a bird for you out of clay, then breathe into it and, with God’s 
permission, it will become a real bird; | will heal the blind and the 
leper, and bring the dead back to life with God’s permission; | will 
tell you what you may eat and what you may store up in your 
houses. There truly is a sign for you in this, if you are believers. 


50. | have come to confirm the truth of the Torah which preceded 
me, and to make some things lawful to you which used to be 
forbidden. | have come to you with a sign from your Lord. Be 
mindful of God, obey me: 


51. God is my Lord and your Lord, so serve Him- that is a straight 
path.” 


52. When Jesus realized they [still] did not believe, he said, ‘Who 
will help me in God’s cause?’ The disciples said, ‘We will be God’s 
helpers; we believe in God - witness our devotion to Him. 


SPP DPPLPPPDPDPPDPDPDPDPPDPDPDPDPPDPDPDPDPDPPDDPO PO OOODOOOO'”D LSE SII USUI EIS OTL, 


(ee) Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunna 2 harakah @ "Idgam @ Tatkheem @algalah 


56 


www.AllahsWord.com 


(| = 3 [RRRRSIAL AM RAN 3 RRS Juzu’ 3 Ee 
? Rabband ' amanna bima ‘anzalta catiabee nee ; 

1A 13_63 ES y rs mA * TON A 
}Rasoula fak-tubna ma-‘ash-Shahideen Walk 
- > : ; es 

d = akarou wa makara-LLah; wa-LLahu Khayrul- 
z = ¢ , TAN cn A A nA 4 > 
‘i C akireen ‘Iz qala-LLahu ya-‘Eesa 'innee muta-{§ 
a > 

; SG 
to oo ? 
S$ =~ inal-lazeena kafarou wa ja-‘ilullazee-nattaba- g 
h = ¢ §j‘ouka faw-gallazeena kafarou 'ila Yawmil-% 
Z = 5) Qiyamah. Thumma ‘ilayya marjitukum fa-'ahkumuls 
Z=-;6 ye > 
: ms baynakum feema kuntum feehi takh-talifoun 4 
Ei > 
th = | Fa-'ammallazeena kafarou fa-'u-‘azzibuhum ‘azaban- 
> 

kh= + §3 shadee-dan-fiddunya wal-Akhirati wa ma lahum-|§ 
C Bs > 

sh = _* (3 min- nasireen ©) Wa 'ammallazeena 'amanou wa Be 
J ~ © Bi ‘amilus-salihati fayu-waffeehim 'ujourahum; wa- 5 
— :) z - . Per VAIN Ate § 

, € }LLahu 1a yuhibbuz-zalimeen Zalika nat-louhul 
= 2, < >. 

; wu er VAS > 

i‘alayka minal-'Ayati waz-Zikril-Hakeem 'Innaké 
= a 6: aL: = 9% 2 

CO = 6s *mathala ‘Eesa ‘inda-LLahi ka-mathali 'Adam;{¢ 
Ou= 5B : , as 7 Se 
4 a é khalagahou min-turabin-thumma qala lahou KUN-% 
vow 4 , ; _ 5 

Short Vowels] fayakoun 'Al-Haqqu mir-Rabbika fala takum- : 
ey ‘ia ao — . . 3 

| =-6- é minal-mumtareen Faman hajjaka feehi mim-|x 
= — (+) <3 ‘. A. 2k . ° . e A e 
i < ba‘-di ma ja-'aka minal-‘ilmi faqul ta-‘dlaw nad-‘uls 
som ee ‘ ee .. 
—|'ab-na-'ana wa 'ab-na-'akum wa nisa-'ana wa nisa-fé 

'aw = 3| Be i y 
ae )'akum wa 'anfusana wa 'anfusakum thumma nabta-}& 
wa = 3hy. : oe oe Ax. Be 
-¢ phil fanaj-‘al-la‘-nata-LLahi ‘alal-kazibeen (@) j&% 
ay =cs! Be : ~e 
ya = L @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ (iunnah 2 harakah @ gim | @ Tatkbeem @ Qalgatan 


www.AllahsWord.com 


q = 3 Pesss j'ALI-“IMRAN 3 pkeheneene se eneneenenenenenene, JUZU' 3 Ketenn4 


< > 

: & _— 2 
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62. This is the truth of the matter: there is no god but God; God is 
the Exalted, the Decider.’ 
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63. If they turn away, [know that] God is well aware of anyone who 
causes corruption. 


64. Say, ‘People of the Book, let us arrive at a statement that is 
common to us all: we worship God alone, we ascribe no partner to 
Him, and none of us takes others beside God as lords.’ If they turn 
away, Say, ‘Witness our devotion to Him.’ 


65. People of the Book, why do you argue about Abraham when the 
Torah and the Gospels were not revealed until after his time? Do 
you not understand? 


66. You argue about some things of which you have some 
knowledge, but why do you argue about things of which you know 
nothing? God knows and you do not. 
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67. Abraham was neither a Jew nor a Christian. He was upright and 
devoted to God, never an idolater, 


68. and the people who are closest to him are those who truly 
follow his ways, this Prophet, and [true] believers— God is close to 
[true] believers. 
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69. Some of the People of the Book would dearly love to lead you 
[believers] astray, but they only lead themselves astray, though 
they do not realize it. 


70. People of the Book, why do you deny God’s revelations when 
you can see they are true? 
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71. People of the Book, why do you mix truth with falsehood? Why 
do you hide the truth when you recognize it? 


72. Some of the People of the Book say, ‘At the beginning of the 
day, believe in what has been revealed to these believers [the 
Muslims], then at the end of the day reject it, so that they too may 
turn back, 


73. but do not sincerely believe in anyone unless he follows your 
own religion’ - [Prophet], tell them, ‘True guidance is the guidance 
of God’ - [they say], ‘Do not believe that anyone else could be given 
a revelation similar to what you were given, or that they could use 
it to argue against you in your Lord’s presence.’ [Prophet], tell 
them, ‘All grace is in God’s hands: He grants it to whoever He will 
- He is all embracing, all knowing — 
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74. and He singles out for His mercy whoever He will. His grace is 
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78. There are some who twist the Scripture with their tongues to 
make you [people] think that what they say is part of the Scripture 
when it is not; they say it is from God when it is not; they attribute 
lies to God and they know it. 


79. No person to whom God had given the Scripture, wisdom, and 
prophethood would ever say to people, ‘Be my servants, not 
God's.’ [He would say], ‘You should be devoted to God because you 
have taught the Scripture and studied it closely.’ 


80. He would never command you to take angels and prophets as 
lords. How could he command you to be disbelievers after you had 
devoted yourselves to God? 


81. God took a pledge from the prophets, saying, ‘If, after | have 
bestowed Scripture and wisdom upon you, a messenger comes 
confirming what you have been given, you must believe in him and 
support him. Do you affirm this and accept My pledge as binding 
on you?’ They said, ‘We do.’ He said, ‘Then bear witness and | too 
will bear witness.’ 


82. Those who turn away after this are the ones who break 
pledges.83 Do they seek anything other than submission to God? 
Everyone in the heavens and earth submits to Him, willingly or 
unwillingly; they will all be returned to Him. 
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84. Say [Muhammad], ‘We [Muslims] believe in God and in what 
has been sent down to us and to Abraham, Ishmael, Isaac, Jacob, 
and the Tribes. We believe in what has been given to Moses, Jesus, 
and the prophets from their Lord. We do not make a distinction 
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92. None of you [believers] will attain true piety unless you give 
out of what you cherish: whatever you give, God knows about it 
very well. 
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93. Except for what Israel made unlawful for himself, all food was 
lawful to the Children of Israel before the Torah was revealed. Say, 
‘Bring the Torah and read out [the relevant passage] if you are 
telling the truth. 
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94. Those who persist in making up lies and attributing them to 
God after this are the wrongdoers.’ 
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95. [Prophet], say, ‘God speaks the truth, so follow Abraham’s 
religion: he had true faith and he was never an idolater.’ 
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96. The first House [of worship] to be established for people was 
the one at Mecca. It is a blessed place; a source of guidance for all 
people; 
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97. there are clear signs in it; it is the place where Abraham stood 
to pray; whoever enters it is safe. Pilgrimage to the House is a duty 
owed to God by people who are able to undertake it. Those who 
reject this [should know that] God has no need of anyone. 


PO OO Ort 


rrr OrOrs 


7 OBR EN NN mo 00 
Il 


Long Vowels ‘ 


CC = 


_ 


98. Say, ‘People of the Book, why do you reject God’s revelations? 
God witnesses everything you do.’ 


3S 


= 


Rees 
¥, 


oS 


OU= 3; 2 99. Say, ‘People of the Book, why do you turn the believers away 2 
4 wal é from God’s path and try to make it crooked, when you yourselves 5 
é [should be] witnesses to the [truth]? God is not heedless of % 
SO Yoweks € anything you do.’ > 
1 =—¢—~) $ > 
l= aa. é 100. You who believe, some of those who were given the Scripture z 
“A would turn you into disbelievers if you were to yield to them. % 
q =—(e) e 5 
aw > 
wa = 3 ? 
! >? $3 > 
ay =<! > 


Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah oe) Gunnah 2 harakah & ‘Idgam ie) lafkheem @ Oaldalah 


:C 


ya - 


www.AllahsWord.com 


62 


Nasered ALI-IMRAN 3hkenqmanenmmenanenenenenenonenere, JUzZU' 4 Rotten 
&| Wa kayfa takfurouna wa 'antum tutla ‘alaykumi 


i 'Ayatu-LLahi wa feekum Rasouluh? Wa many-f 


‘Ali-‘imran 


> 
t 
- 


ad = 2) | yaS-tasim-bi-LLahi fa-gad hudiya ‘ila Siratim-{ 
g = z : mustageem Ya-'ayyuhal-lazeena ‘amanut-taqu-§ 
{ =) LLaha hagga tugatihee wa 14 tamoutunna ‘illa wal 
S = &» Bl 'antum-muslimoun Was‘-tasimou bi-Habli-LLahif 
3 oe | jamee-‘anw-wa 1a tafar-ragou. Waz-kurou ni‘-mata-f 
é - : LLahi ‘alaykum '1z kuntum '‘a‘-da-'an-fa'allafa bayna 
z - 3 p{quloubikum fa-'asbahtum-bi-ni‘-matihee 'ikhwananw-§ 
z= »P 
th =~ F fa'anqazakum-minha. Caras yubayyinu-LL abu : 
kh ‘a é lakum 'Ayatihee la‘al-lakum tah-tadoun (3 ©) Wal-f 
sh = Se ¢ takum-minkum 'Ummatuny-yad-‘ouna ‘ilal-khayriff 
ate € wa ya'-murouna bil-ma‘-roufi wa yanhawna ‘anil-} 
; =o a munkar; wa ‘ula-'ika humul-mufli-houn © Wak 
— é la takounou kallazeena tafarragou wakhtalafouf 
ee = ¢ yj mim-ba‘-di ma ja-'ahumul-Bayyi-nat; wa 'ula-§ 
aa 3 : Ke lahum ‘azabun ‘azeem S Yawma tab-yadduf 
a : 
ad naswaddat wu-jouhuhum iehedal 
ee, sy ‘eemanikum fazouqul-‘azaba bima kuntum takfuroun > 
are et Wa 'ammal-lazeenab-yaddat wajeubuhur ? 
ea fafee rahma-ti-LLahi hum feeha khalidoun @ a; 
ee A: Tilka 'Aya-tu-LLahi natlouha aayee bil-Haqa; i 
lay =cl $ Wa ma-LLahu yureedu zul-mal-lil-‘alameen ; 
ae @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ ‘aim | @ Tatkboem @ Qalgalah 
eas 63 


www.AllahsWord.com 


| 
of GaN © Gee 6G GON 


PP, PO Pr Or Pr Pr Orr bor Pr br Or koro orersker reverses Cisneros eiss 


- “GEGEN ST a aa on 
l 


Long Vowels} 


ee =| 
OU = 5) | 
a= |B 
1] =—é-~) 3 
Qi 
=—C-—~) Fa 
aon) Be 
ae 
' : Pe 
aw = %| 8 
eS 
Wa = +4 Bi 
! Z , 
ay =cs! & 
ya = 


Pe) Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


J'ALI-“IMRAN 3pehaserwmeeneresereetemareiere, JUZU' 4 


101. How can you disbelieve when God’s revelations are being 
recited to you and His Messenger is living among you? Whoever 
holds fast to God will be guided to the straight path. 


102. You who believe, be mindful of God, as is His due, and make 
sure you devote yourselves to Him, to your dying moment. 


103. Hold fast to God’s rope all together; do not split into factions. 
Remember God’s favour to you: you were enemies and then He 
brought your hearts together and you became brothers by His 
grace; you were about to fall into a pit of Fire and He saved you 
from it— in this way God makes His revelations clear to you so that 
you may be rightly guided. 


104. Bea community that calls for what is good, urges what is right, 
and forbids what is wrong: those who do this are the successful 
ones. 


105. Do not be like those who, after they have been given clear 
revelation, split into factions and fall into disputes: a terrible 
punishment awaits such people. 


106. On the Day when some faces brighten and others darken, it 
will be said to those with darkened faces, ‘How could you reject 


your faith after believing? Taste the torment for doing so,’ 


107. but those with brightened faces will be in God’s grace, there 
to remain. 


108. These are God’s revelations: We recite them to you [Prophet] 
with the Truth. God does not will injustice for His creatures. 
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109. Everything in the heavens and earth belongs to God; it is to 
Him that all things return. 
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116. As for those who disbelieve, neither their possessions nor 
their children will help them against God - they will be companions 
in the Fire, there to remain — 


117. and whatever they give away in this life will be nullified: a 
frosty wind strikes and destroys the harvest of people who have 
wronged themselves. It was not God who wronged them; they 
wronged themselves. 


118. You who believe, do not take for your intimates such 
outsiders as spare no effort to ruin you and want to see you suffer: 
their hatred is evident from their mouths, but what their hearts 
conceal is far worse. We have made Our revelations clear for you; 
will you not use your reason? 


119. This is how it is: here you are, you love them, but they do not 
love you; you believe in all the Scriptures and when they meet you, 
they say, ‘We believe,’ but when they are alone, they bite their 
fingertips in rage at you. [Prophet], say, ‘Die of rage [if you wish]!’ 
God knows exactly what is in everyone’s hearts. 


120. They grieve at any good that befalls you [believers] and 
rejoice at your misfortunes. But if you are steadfast and conscious 
of God, their scheming will not harm you in the least: God encircles 
everything they do. 


121. [Prophet], remember when you left your home at dawn to 
assign battle positions to the believers: God hears and knows 
everything. 
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122. Remember when two groups of you were about to lose heart 
and God protected them - let the believers put their trust in God - 


123. God helped you at Badr when you were very weak. Be mindful 
of God, so that you may be grateful. 


124. Remember when you said to the believers, ‘Will you be 
satisfied if your Lord reinforces you by sending down three 
thousand angels? 


125. Well, if you are steadfast and mindful of God, your Lord will 
reinforce you with five thousand swooping angels if the enemy 
should suddenly attack you!’ and God arranged it so, 


126. as a message of hope for you [believers] to put your hearts at 
rest - help comes only from God, the Mighty, the Wise - 


127. and in order to cut off the flanks of the disbelievers’ army and 
frustrate them, to make them withdraw in total defeat. 


128. Whether God relents towards them or punishes them is not 
for you [Prophet] to decide: they are wrongdoers. 


129. Everything in the heavens and earth belongs to God. He 
forgives whoever He will and punishes whoever He will: God is 


most forgiving and merciful. 


130. You who believe, do not consume usurious interest, doubled 
and redoubled. Be mindful of God so that you may prosper — 


131. beware of the Fire prepared for those who ignore [Him] — 


132. and obey God and the Prophet so that you may be given 
mercy. 
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133. Hurry towards your Lord’s forgiveness and a Garden as wide 
as the heavens and earth prepared for the righteous, 
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134. who give, both in prosperity and adversity, who restrain their 
anger and pardon people - God loves those who do good — 
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135. those who remember God and implore forgiveness for their 
sins if they do something shameful or wrong themselves - who 
forgives sins but God? — and who never knowingly persist in doing 
wrong. 


136. The reward for such people is forgiveness from their Lord, and 
Gardens graced with flowing streams, where they will remain. 
How excellent is the reward of those who labour! 


137. God’s ways have operated before your time: travel through 
the land, and see what was the end of those who disbelieved. 


138. This is a clear lesson to people, and guidance and teaching for 
those who are mindful of God. 


139. Do not lose heart or despair - if you are true believers, you 
have the upper hand — 
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140. if you have suffered a blow, they too have suffered one like 
it. We deal out such days among people in turn, for God to find out 
who truly believes, for Him to choose martyrs from among you - 
God does not love evildoers - 


Long Vowels 


> 
lI 


1 =-—¢—~) 


SSN ESSENSE NREL ESE HEREIN N SEDER NER ENE EON OREN ES 


' of 
aw =; 
wa = 3 
! o* 
ay =<! 
ya = {hy @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Giunnah 2 harakah @ ‘Idgam @ Tatkheem @Qalgalah 


www.AllahsWord.com 


q = & Peeks ALI-IMRAN 3 Rehohohonononotonotonoeenenee! Juzu' 4 | Sic 


| Wa li-yumahhisa-LLahullazeena 'dmanou wal 

| yamhaqal-kafireen ‘Am hasibtum 'an-tadkhulul- 3 
d =~ y Jannata wa lamma ya‘-lami-LLahul-lazeena jaha- Be 
Sr Gs é dou minkum wa ya‘-lamas-Sabireen (2 @ Wa laqad : 
t =-LG& > 
 kuntum tamannawnal-mawta min-qabli 'an-talgawhuk 
Sia $ . Pwe> 
Q oR faqad ra-'aytumouhu wa'antum tanzuroun is 
> =U? Bi . ane ; > 
h = ~ & Wa ma Muhammadun 'illa Rasoulun-qad khalatfé 
is ‘a 3 . e ° - ] 1 an 1 bd bs eg 
Z = ;4min-qablihir-rusul. 'Afa-'immata 'aw qutilan-i§ 
. BY - om ~ ae A 

Z = >i qalabtum ‘ala 'a‘-qabikum? Wa many-yan-qalib¢ 
Pa . . ~ iS 
Z=-+ ys Cala ‘agibayhi falany-yadurra-LLaha shay-'a, wa ; 
=C¢ Ss : e A A : EAN wm Pn - eS 
7 ns y sayaj-zi-LLahush Shakireen Wa ma kana li- se 
a © finafsin 'an-tamouta ‘ill bi-'izni-LLahi kitabam-|§ 
— Be mr ; A x é 
nae = | Mu-'ajjala. Wa many-yurid tha-wabad-dunya nu'- : 
y,| tihee minha wa many-yurid tha-wabal-'Akhirati 4 
AS) ; ; Zz Svs ee IAN A 

' = « §inu'-tihee minha. Wa sanaj-zish-Shakireen Wa ka- i 
é 'ayyim-min-nabiyyin-qatala ma-‘ahou Ribbiyyounaks 
= cS <« 3 . . . . i 
ou= 5 | katheerun-fama wahanou lima 'asabahum fee Sabeeli- 3 
$ »~ e w~ n~ A es 

4 = | @4LLahi wa ma da-‘ufou wa mastakaénou. Wa-LLahufé 
¢ , nae oN “a : > 
SEES: yuhibbus-Sabireen Wa ma kana gawlahumfé 
1 =—¢—> BY,..,. a — 7 Pa ? 
, a illa 'an-qalou Rabbanag-fir lana zunoubana wakg 
y=-) © - : ~ ' : . ‘ ' . ~ QP > 
es \'israfana fee 'amrina wa thabbit 'aqdamana wan-{s 
a < im ° : gee ON es > 

| -eisurna ‘alal-qawmil-kafireen @ Fa'ata-humu-|g 
aw = 3| Be > 
Z y LLahu tha-wabad-dunya wa husna thawabil- > 

Wa = 4 A Ax b 
ae -LLah hi Il-Muhsineen @4s) fg 

lay =I BS Akhirah; Wa-L u yuhibbu uls (149) : 
ya = L @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ 'Idgam @ Tatkheem @ Calgalah 


www.AllahsWord.com 


> 
> 


Z'ALI-IMRAN 3 pttedheetveetneetiet ied ied veto tat vatvetvetnatvat vcd 


141. for Him to cleanse those who believe and for Him to destroy 
the disbelievers. 
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149. You who believe, if you obey the disbelievers, they will make 
you revert to your old ways and you will turn into losers. 


150. No indeed! It is God who is your protector: He is the best of 
helpers. 


151. We will strike panic into the disbelievers’ hearts because they 
attribute partners to God although He has sent no authority for 
this: their shelter will be the Fire— how miserable is the home of 
the evildoers! 


152. God fulfilled His promise to you: you were routing them, with 
His permission, but then you faltered, disputed the order, and 
disobeyed, once He had brought you within sight of your goal - 
some of you desire the gains of this world and others desire the 
world to come - and then He prevented you from [defeating] them 
as a punishment. He has now forgiven you: God is most gracious to 
the believers. 


153. You fled without looking back while the Messenger was calling 
out to you from behind, and God rewarded you with sorrow for 
sorrow. [He has now forgiven you] so that you may not grieve for 
what you missed or for what happened to you. God is well aware 
of everything you do. 
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154. After sorrow, He caused calm to descend upon you, a sleep 
that overtook some of you. Another group, caring only for 
themselves, entertained false thoughts about God, thoughts more 
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158. Whether you die or are killed, it is to God that you will be 
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166. what befell you on the day the two armies met in battle 
happened with God’s permission and in order for Him to see who 
were the true believers and who were the hypocrites who, 


167. when it was said to them, ‘Come, fight for God’s cause, or at 
least defend yourselves,’ answered, ‘We would follow you if we 
knew there was going to be fighting.’ On that day they were closer 
to disbelief than belief. They say with their tongues what is not in 
their hearts: God knows exactly what they conceal. 


168. As for those who stayed behind, and said of their brothers, ‘If 
only they had listened to us, they would not have been killed,’ tell 
them [Prophet], ‘Ward off death from yourselves, if what you say 
is true.’ 


169. [Prophet], do not think of those who have been killed in God’s 
way as dead. They are alive with their Lord, well provided for, 


170. happy with what God has given them of His favour; rejoicing 
that for those they have left behind who have yet to join them 
there is no fear, nor will they grieve; 


171. [rejoicing] in God’s blessing and favour, and that God will not 
let the reward of the believers be lost. 


172. Those who responded to God and the Messenger after 
suffering defeat, who do good and remain conscious of God, will 
have a great reward. 


173. Those whose faith only increased when people said, ‘Fear 
your enemy: they have amassed a great army against you,’ and 
who replied, ‘God is enough for us: He is the best protector,’ 
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174. returned with grace and bounty from God; no harm befell 
them. They pursued God’s good pleasure. God’s favour is great 
indeed. 


175. It is Satan who urges you to fear his followers; do not fear 
them, but fear Me, if you are true believers. 


176. [Prophet], do not be grieved by those who are quick to 
disbelieve. They will not harm God in the least; it is God’s will that 
they will have no share in the Hereafter - a terrible torment awaits 
them. 


177. Those who sell their faith for disbelief will not harm God in any 
way; agonizing torment awaits them. 


178. The disbelievers should not think that it is better for them that 
We give them more time: when We give them more time, they 
become more sinful - a shameful torment awaits them. 


179. Nor was it God’s aim to leave you as you were, with no 
separation between the bad and the good. God would not show 
you [people] what is hidden; God chooses as His messengers 
whoever He will. So, believe in God and His messengers: if you 
believe and stay mindful of God, you will have a great reward. 


180. Those who are miserly with what God has granted them out 
of His grace should not think that it is good for them; on the 
contrary, it is bad for them. Whatever they meanly withhold will be 
hung around their necks on the Day of Resurrection. It is God who 
will inherit the heavens and earth: God is well aware of everything 
you do. 
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181. God has certainly heard the words of those who sneer, ‘So God 
is poor, while we are rich’. We shall record everything they say — as 
well as their killing of prophets in defiance of all that is right — and 
We shall say to them, ‘Taste the torment of the scorching fire. 


182. That is on account of what you stored up for yourselves with 
your own hands: God is never unjust to His servants.’ 


183. To those who say, ‘God has commanded us not to believe in 
any messenger unless he brings us an offering that fire [from 
heaven] consumes,’ say [Prophet], ‘Messengers before me have 
come to you with clear signs, including the one you mention. If you 
are sincere, why did you kill them?’ 


184. If they reject you, so have other messengers been rejected 
before you, even though they came with clear evidence, books of 
wisdom and enlightening scripture. 


185. Every soul will taste death and you will be paid in full only on 
the Day of Resurrection. Whoever is kept away from the Fire and 
admitted to the Garden will have triumphed. The present world is 
only an illusory pleasure: 


186. you are sure to be tested through your possessions and 
persons; you are sure to hear much that is hurtful from those who 
were given the Scripture before you and from those who associate 
others with God. If you are steadfast and mindful of God, that is the 
best course. 
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187. God took a pledge from those who were given the Scripture - 
‘Make it known to people; do not conceal it’ - but they tossed the 
pledge over their shoulders, they bartered it for a small price: what 
a bad bargain they made! 


188. Do not think [Prophet] that those who exult in what they have 
done and seek praise for things they have not done will escape the 
torment; agonizing torment awaits them. 


189. Control of the heavens and earth belongs to God; God has 
power over everything. 


190. There truly are signs in the creation of the heavens and earth, 
and in the alternation of night and day, for those with 
understanding, 


191. who remember God standing, sitting, and lying down, who 
reflect on the creation of the heavens and earth: ‘Our Lord! You 
have not created all this without purpose - You are far above that! 
- So protect us from the torment of the Fire. 


192. Our Lord! You will truly humiliate those You commit to the 
Fire. The evildoers have no one to help them. 


193. Our Lord! We have heard someone calling us to faith - 
“Believe in your Lord”- and we have believed. Our Lord! Forgive us 
our sins, wipe out our bad deeds, and grant that we join the 
righteous when we die. 


194. Our Lord! Bestow upon us all that You have promised us 
through Your messengers - do not humiliate us on the Day of 
Resurrection - You never break Your promise.’ 
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195. Their Lord has answered them: ‘I will not allow the deeds of 
any one of you to be lost, whether you are male or female, each is 
like the other [in rewards]. | will certainly wipe out the bad deeds 
of those who emigrated and were driven out of their homes, who 
suffered harm for My cause, who fought and were killed. | will 
certainly admit them to Gardens graced with flowing streams, as a 
reward from God: the best reward is with God.’ 
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196. [Prophet], do not be deceived by the disbelievers’ [lucrative] 
trading to and fro in the land: 


197. this is only a brief enjoyment, after which Hell will be their 
home - a miserable resting place! 


198. But those who were mindful of their Lord will have Gardens 
graced with flowing streams where they will stay as a reward from 
God. What God has is best for those who are truly good. 
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199. Some of the People of the Book believe in God, in what has 
been sent down to you and in what was sent down to them: 
humbling themselves before God, they would never sell God’s 
revelation for a small price. These people will have their rewards 
with their Lord: God is swift in reckoning. 
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200. You who believe, be steadfast, more steadfast than others; be 
ready; always be mindful of God, so that you may prosper. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. People, be mindful of your Lord, who created you from a single 
soul, and from it created its mate, and from the pair of them spread 
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7. Men shall have a share in what their parents and closest relatives 
leave, and women shall have a share in what their parents and 
closest relatives leave, whether the legacy be small or large: this is 
ordained by God. 
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8. If other relatives, orphans, or needy people are present at the 
distribution, give them something too, and speak kindly to them. 


9. Let those who would fear for the future of their own helpless 
children, if they were to die, show the same concern [for orphans]; 
let them be mindful of God and speak out for justice. 


10. Those who consume the property of orphans unjustly are 
actually swallowing fire into their own bellies: they will burn in the 
blazing Flame. 


11. Concerning your children, God commands you that a son 
should have the equivalent share of two daughters. If there are 
only daughters, two or more should share two-thirds of the 


inheritance, if one, she should have half. Parents inherit a sixth 
each if the deceased leaves children; if he leaves no children and 
his parents are his sole heirs, his mother has a third, unless he has 
brothers, in which case she has a sixth. [In all cases, the distribution 
comes] after payment of any bequests or debts. You cannot know 
which of your parents or your children is more beneficial to you: 
this is a law from God, and He is all knowing, all wise. 
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12. You inherit half of what your wives leave, if they have no 
children; if they have children, you inherit a quarter. [In all cases, 
the distribution comes] after payment of any bequests or debts. If 
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15. If any of your women commit a lewd act, call four witnesses 
from among you, then, if they testify to their guilt, keep the women 
at home until death comes to them or until God shows them 
another way. 


16. If two men commit a lewd act, punish them both; if they repent 
and mend their ways, leave them alone - God is always ready to 
accept repentance, He is full of mercy. 


17. But God only undertakes to accept repentance from those who 
do evil out of ignorance and soon afterwards repent: these are the 
ones God will forgive, He is all knowing, all wise. 


18. It is not true repentance when people continue to do evil until 
death confronts them and then say, ‘Now | repent,’ nor when they 
die defiant: We have prepared a painful torment for these. 


19. You who believe, it is not lawful for you to inherit women 
against their will, nor should you treat your wives harshly, hoping 
to take back some of the bride-gift you gave them, unless they are 
guilty of something clearly outrageous. Live with them in 
accordance with what is fair and kind: if you dislike them, it may 
well be that you dislike something in which God has put much 
good. 
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20. If you wish to replace one wife with another, do not take any of 
her bride-gift back, even if you have given her a great amount of 
gold. 


21. How could you take it when this is unjust and a blatant sin? How 
could you take it when you have lain with each other and they have 
taken a solemn pledge from you? 


22. Do not marry women that your fathers married - with the 
exception of what is past— this is indeed a shameful thing to do, 
loathsome and leading to evil. 


23. You are forbidden to take as wives your mothers, daughters, 
sisters, paternal and maternal aunts, the daughters of brothers and 
daughters of sisters, your milk-mothers and milk-sisters, your 
wives’ mothers, the stepdaughters in your care - those born of 
women with whom you have consummated marriage, if you have 
not consummated the marriage, then you will not be blamed - 
wives of your begotten sons, two sisters simultaneously - with the 
exception of what is past: God is most forgiving and merciful - 
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24. women already married, other than your slaves. God has 
ordained all this for you. Other women are lawful to you, so long as 
you seek them in marriage, with gifts from your property, looking 
for wedlock rather than fornication. If you wish to enjoy women 
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27. He wishes to turn towards you, but those who follow their lusts 
want you to go far astray. 


i 
*>) 


28. God wishes to lighten your burden; man was created weak. 


< > 

g & 

¢ ? 

< > 

< > 

< > 

5 = te Ng 
ee > 
t = be 29. You who believe, do not wrongfully consume each other’s 2 
< Ng 

S = oy é wealth but trade by mutual consent. Do not kill each other, for God S 
$ is merciful to you. > 

8 =u" 2 
h = < 30. If any of you does these things, out of hostility and injustice, We > 
; < £ shall make him suffer Fire: that is easy for God. 3 
“OR > 
Z= 31. But if you avoid the great sins you have been forbidden, We > 
; te ¢ shall wipe out your minor misdeeds and let you in through the > 
Z -_ © entrance of honour. > 
th-~ : 
gia) < | > 
ie . Be 32. Do not covet what God has given to some of you more than as 
kh= @ ¢ others— men have the portion they have earned; and women the > 
sh = > < portion they have earned - you should rather ask God for some of > 
j ‘ His bounty: He has full knowledge of everything. 3 
3) > 

¢ = & ry 33. We have appointed heirs for everything that parents and close gs 
eee ¢ relatives leave behind, including those to whom you have pledged > 
Sy your hands [in marriage], so give them their share: God is witness > 

y to everything. 3 
ce = 5 & > 
- 6 > 

OU 3 2 
a= | o> 
Short Vowels] if 
1 =—é¢—> & tg 
-. Be o> 
uU=-“) 3 > 
cele iae ? 

~ Be 2 

! a of : > 
aw = 3/ é > 
wa = 3h > 
! 2 * < > 
ay =Gi fs > 
ya aa L @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Ciunnah 2 harakah @ 'idgam 


www.AllahsWord.com 


NISA' 4 OVO COOTER VRETTE TOOT uzu' 5 Beers 


Na Zao2hee2) 
N aN ial ° A C . m= F2 7 A 
q'Ar-rijalu qawwamouna “‘alan-nisa-'i bima 


Bfaddala-LLahu ba‘-dahum “ala ba‘-dinw- 


wa bima 'anfaqou min 'amwéalihim. Fas-Salihatu 


> 
I 
G 


> 


. 
G. 


II 
oe 


yqanitatun hafi-zatul-lil-Saybi bima hafi-za- 
/LLah. Wallatee takha-founa nushou-zahunna 


%jfa-‘izouhunna wah-jurouhunna fil-madaji-°1 


| 
(« Layee ce ee (| - 


¢ ; ‘ 
siwadribou-hunn. Fa-'1n ‘ata‘-nakum fala 


< 


tab-gou ‘alayhinna sabeela; 'inna-LLaha 
kana ‘A-liyy-an-Ka-beera Wa 'in khiftum 


shiqaga baynihima fab-‘athou hakamam-min 


'ahlihee wa haka-mam-min ‘ahliha 'iny-yuree- 


| 
re) Co (Ge en ‘ar 
SOP L\ OOP LV LOOP OX LDV LPL VL DLP LVL ILO LX OVD 


da ‘'islahany-yuwaffi-qi-LLahu baynahuma; 
"anna-LLaha kana *‘Aleeman KHabeera © 
ror Was‘-budu-LLaha wa 1a tushrikou bihee shay-'a; 


wa bil-walidayni 'ihsananw-wa bizil-qurba _ wal- 


- “GEE NN Se ae 
I I 


Long Vowels 


CC = 6s 
OU= 3 


yatama wal-masakeeni wal-jari-zil-qurba wal-jaril- 


junubi was-sahibi bil-jambi wabnis-sabeeli wa ma 


ESDP PPP PPP PLP LLLP LPL PLLPDPP PLP PPP LRP LPP LRP PPG ¥. 


é 
| = € malakat 'aymanukum; ema la yuhibbu 
ema | man- -kana mukh-talan- fakhoura G9 ) 'Allazeena ke 
mae . ih 
é yab-khalouna wa ya'-murou-nannasa bil-bukhlif 
' 2 Bs i 
= “4\ < nn nNAn ~ ° . 
ae? siwa yaktumouna ma 'atahumu-LLahu min-fadlih; 
Wa = 3 ¢ ' ee = ~ n~ Bork 
.; Miwa 'as-tadna lil-kafireena ‘azabam-muheena (G7) f¥ 
ay =cs' & ~~ 
a a @ Madd 6 harakah re) 4-5 harakah & 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah & ‘Idgam @ Tafkheem @ Galgalah 
ya =k 84 


www.AllahsWord.com 


= 3 NISA' 4 RGRERS Re Reser se rises weer states need ead ed nee sted ed See cee 


34. Husbands should take good care of their wives, with [the 
bounties] God has given to some more than others and with what 
they spend out of their own money. Righteous wives are devout 
and guard what God would have them guard in their husbands’ 
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38. [Nor does He like those] who spend their wealth to show off, 
who do not believe in Him or the Last Day. Whoever has Satan as his 
companion has an evil companion! 


39. What harm would it do them to believe in God and the Last Day, 
and give charitably from the sustenance God has given them? God 
knows them well. 


40. He does not wrong anyone by as much as the weight of a speck 
of dust: He doubles any good deed and gives a tremendous reward 
of His own. 


41. What will they do when We bring a witness from each 
community, with you [Muhammad] as a witness against these 
people? 


42. On that day, those who disbelieved and disobeyed the Prophet 
will wish that the earth could swallow them up: they will not be able 
to hide anything from God. 


43. You who believe, do not come anywhere near the prayer if you 
are intoxicated, not until you know what you are saying; nor if you 
are in a state of major ritual impurity - though you may pass through 
the mosque - not until you have bathed; if you are ill, on a journey, 
have relieved yourselves, or had intercourse, and cannot find any 
water, then find some clean sand and wipe your faces and hands 
with it. God is always ready to pardon and forgive. 


44. [Prophet], have you not considered how those who were given 
a share of the Scripture purchase misguidance and want you 
[believers], too, to lose the right path? 
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45. God knows your enemies best: God is enough to protect and to 
help you. 


46. Some Jews distort the meaning of [revealed] words: they say, 
‘We hear and disobey,’ and ‘Listen,’ [adding the insult] ‘May you 
not hear,’ and ‘Ra’ina [Look at us],’ twisting it abusively with their 
tongues so as to disparage religion. If they had said, ‘We hear and 
obey,’ ‘Listen,’ and ‘Unzurna [Look at us],’ that would have been 
better and more proper for them. But God has spurned them for 
their defiance; they believe very little. 


47. People of the Book, believe in what We have sent down to 
confirm what you already have before We wipe out [your sense of] 
direction, turning you back, or reject you, as We rejected those who 
broke the Sabbath: God’s will is always done. 


48. God does not forgive the joining of partners with Him: anything 
less than that He forgives to whoever He will, but anyone who joins 
partners with God has concocted a tremendous sin. 


49. [Prophet], have you considered those who claim purity for 
themselves? No! God purifies whoever He will: no one will be 
wronged by as much as the husk of a date stone. 


50. See how they invent lies about God, this in itself is a flagrant 
sin! 


51. Do you not see how those given a share of the Scripture, 
[evidently] now believe in idols and evil powers? They say of the 
disbelievers, ‘They are more rightly guided than the believers.’ 
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52. Those are the ones God has rejected: you [Prophet] will not 
find anyone to help those God has rejected. 


53. Do they have any share of what He possesses? If they did, they 
would not give away so much as the groove of a date stone. 


54. Do they envy [other] people for the bounty God has granted 
them? We gave the descendants of Abraham the Scripture and 
wisdom - and We gave them a great kingdom — 


55. but some of them believed in it and some turned away from it. 
Hell, blazes fiercely enough. 


56. We shall send those who reject Our revelations to the Fire. 
When their skins have been burned away, We shall replace them 
with new ones so that they may continue to feel the pain: God is 
mighty and wise. 


57. As for those who believe and do good deeds, We shall admit 
them into Gardens graced with flowing streams and there they will 
remain forever. They will have pure spouses there, and We shall 
admit them into cool refreshing shade. 


58. God commands you [people] to return things entrusted to you 
to their rightful owners, and, if you judge between people, to do 
so with justice: God’s instructions to you are excellent, for He 
hears and sees everything. 


59. You who believe, obey God and the Messenger, and those in 
authority among you. If you are in dispute over any matter, refer 
it to God and the Messenger, if you truly believe in God and the 
Last Day: that is better and fairer in the end. 
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d Ter 60. Do you [Prophet] not see those who claim to believe in what 


has been sent down to you, and in what was sent down before you, 
yet still want to turn to unjust tyrants for judgement, although they 
have been ordered to reject them? Satan wants to lead them far 
astray. 
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61. When they are told, ‘Turn to God’s revelations and the 
Messenger [for judgement],’ you see the hypocrites turn right away 
from you [Prophet]. 


62. If disaster strikes them because of what they themselves have 
done, then they will come to you, swearing by God, ‘We only 
wanted to do good and achieve harmony.’ 


63. God knows well what is in the hearts of these people, so ignore 
what they say, instruct them, and speak to them about themselves 
using penetrating words. 


64. All the messengers We sent were meant to be obeyed, by God’s 
leave. If only [the hypocrites] had come to you [Prophet] when they 
wronged themselves, and begged God’s forgiveness, and the 
Messenger had asked forgiveness for them, they would have found 
that God accepts repentance and is most merciful. 
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66. if We had ordered, ‘Lay down your lives’ or ‘Leave your homes,’ 
they would not have done so, except for a few - it would have been 
far better for them and stronger confirmation of their faith, if they 
had done as they were told, 


67. and We would have given them a rich reward of Our own 
68. and guided them to a straight path. 


69. Whoever obeys God and the Messenger will be among those 
He has blessed: the messengers, the truthful, those who bear 
witness to the truth, and the righteous - what excellent companions 
these are! 


70. That is God’s favour. No one knows better than Him. 


71. You who believe, be on your guard. March [to battle] in small 
groups or as one body. 


72. Among you there is the sort of person who is sure to lag behind: 
if a calamity befalls you, he says, ‘God has been gracious to me that 
| was not there with them,’ 


73. yet he is sure to say, if you are favoured by God, ‘If only | had 
been with them, | could have made great gains,’ as if there had 
been no ties of affection between you and him. 


74. Let those of you who are willing to trade the life of this world 
for the life to come, fight in God’s way. To anyone who fights in 
God’s way, whether killed or victorious, We shall give a great 
reward. 
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75. Why should you not fight in God’s cause and for those oppressed 
men, women, and children who cry out, ‘Lord, rescue us from this 
town whose people are oppressors! By Your grace, give us a 
protector and give us a helper!’? 
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80. Whoever obeys the Messenger obeys God. If some pay no heed, 
We have not sent you to be their keeper. 
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81. They say, ‘We obey you,’ but as soon as they leave your 
presence, some of them scheme by night to do other than what you 
said. God records what they scheme, so leave them alone, and put 
your trust in God: He is sufficient protector. 


82. Will they not think about this Qur’an? If it had been from 
anyone other than God, they would have found much inconsistency 
in it. 


83. Whenever news of any matter comes to them, whether 
concerning peace or war, they spread it about; if they referred it to 
the Messenger and those in authority among them, those seeking 
its meaning would have found it out from them. If it were not for 
God’s bounty and mercy towards you, you would almost all have 
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87. He is God: there is no god but Him. He will gather you all 
together on the Day of Resurrection, about which there is no doubt. 
Whose word can be truer than God’s? 


88. [Believers], why are you divided in two about the hypocrites, 
when God Himself has rejected them because of what they have 
done? Do you want to guide those God has left to stray? If God 
leaves anyone to stray, you [Prophet] will never find the way for 
him. 
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89.They would dearly like you to reject faith, as they themselves 
have done, to be like them. So do not take them as allies until they 
migrate [to Medina] for God’s cause. If they turn [on you], then seize 
and kill them wherever you encounter them. Take none of them as 
an ally or supporter. 


90. But as for those who seek refuge with people with whom you 
have a treaty, or who come over to you because their hearts shrink 
from fighting against you or against their own people, God could 
have given them power over you, and they would have fought you. 
So, if they withdraw and do not fight you, and offer you peace, then 
God gives you no way against them. 
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91. You will find others who wish to be safe from you, and from their 
own people, but whenever they are back in a situation where they 
are tempted [to fight you], they succumb to it. So, if they neither 
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92. Never should a believer kill another believer, except by mistake. 
If anyone kills a believer by mistake, he must free one Muslim slave 
and pay compensation to the victim’s relatives, unless they 
charitably forgo it; if the victim belonged to a people at war with you 


é > 
g 2 
< > 
% > 
€ ? 
g > 

g C g but is a believer, then the compensation is only to free a believing > 
t = 4 é slave; if he belonged to a people with whom you have a treaty, then x 
oa & compensation should be handed over to his relatives, and a > 
a $ believing slave set free. Anyone who lacks the means to do this must as 
S Ie ¢ fast for two consecutive months by way of repentance to God: God > 
ha = é is all knowing, all wise. : 
LS é 93. If anyone kills a believer deliberately, the punishment for him is 5 
Soc ell, and there he will remain: God is angry with him, and rejects 
= re Hell, and th he will in: God i ith hi d rej 4% 
. ca him, and has prepared a tremendous torment for him. > 
th m <4) é 94. So, you who believe, be careful when you go to fight in God’s 2 
k BB way, and do not say to someone who offers you a greeting of peace, % 
kh= Ce € ‘You are not a believer,’ out of desire for the chance gains of this life % 
sh = £ - God has plenty of gains for you. You yourself were in the same > 
: i position [once], but God was gracious to you, so be careful: God is ? 
sis ‘a ‘ fully aware of what you do. , 
6 = ‘e $ > 
a ¢ > 
ae < > 
Long Vowels] & > 
ey 3 
ae < ? 
a > 
OU= 5 By > 
4 - if > 
é 5 
1] =-é¢—) 3, > 
, 3, > 
u=-— Sy > 

a=—-(*) é 5 

a > 

! € 
aw = 3) Be 3 
aS ce, > 
wa - 36 > 

' 7 Be > 

ay = $ > 

ya ul; tr) Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ ‘dgam @ J atkheem @ Galgalah 


www.AllahsWord.com 


q — & (Ree NisA'4 ER aaa nae eae eens JUZU' 5 Ree, 
pala yastawil-qa-*idouna minal-Mu'-mineena gayrup 

d =~ ‘uliddarari wal-Muja-hidouna fee Sabeeli-LLahi bi- 
ee 'amwa-lihim wa 'anfu-sihim. Faddala-LLahul-Muja- > 
=~ hideena bi-'amwa-lihim wa 'anfu-sihim ‘alal-qa- 2 

— $, & ‘ideena darajah. Wa kullanw-wa-‘ada-LLahul-husna; & 

Y ; 


wa fadda-la-LLahul-Muja-hideena ‘alal-qa‘ideena 


of 
_y 


‘ nn @&® ee : ee > 
'ajran ‘azeema Darajatim-minhu wa mag&firatanw- 


la yastatee-‘ouna hee-latanw-wa 1a yahtadounal 


sabeela Fa-'ula-'1ka ‘asa-LLahu ‘any-ya‘-fuwalg 


g 

S 

$ = 3 
ee c Rawa rahmah. Wa kana-LLahu Gafourar-Raheema Go is 
Z = 5 Pa'Innal-lazeena ta-waffa-hu-mulmala-'ikatu zalimee i 
2 = >i'anfu-sihim qalou feema kuntum? Qélou kunnafi 
Za mustad-‘afeena fil-'ard. Qalou ‘alam takun 'ardu-f 
th=— FT Lahi wasi-atan-fatu-hajirou feeha? Fa-'ulaikal 
= ma'-wahum Jahannam,-wa sa-'at maseera 'Ilal- fg 
j 7 mustad-‘afeena minar-riyali wannisa-'1 wal-wildani fg 
cone 

1 


I 
ae os (2) oe (X- 
SPELL AO LILILI OI LILI LIVNI LILI LIV EIS OVLOI LV LISI IV OIA LILI IOV VON SOTV VOOLIOVIILITITSIG 


~A A 2 A > 

‘anhum; wa kana-LLahu ‘Afuwwan Gafoura > 
i ine hey ae ae 

COS & Wa many-yuhajir fee Sabeeli-LLahi yajid fil- 
ea es > 
OU= 4 Ps'ardi mu-ragaman-katheeranw-wa sa-‘ah. Wa many-fé 


> 


yakhruj mim-baytihee muhajiran 'ila-LLahi wa 

ort Vowels e 

j --«-s) @ Rasoulihee thumma yudrik-hulmawtu faqad waqa-|s 

y=» Bafa 'ajruhou ‘ala-LLah; wa kana-LLahu Gafourar- z 

; rn ge A “44 ° a 

q =~) Bi Raheema Wa '1za darab-tum fil-'ardi fa-laysa 5 

7 py Salaykum juna-hun 'an-taq-surou minas-Sala-ti 'in 

aw = 3) . ' . | Doe Rg 

_ Ba khiftum 'any-yaftina-ku-mul-lazeena kafarou; 'innal-\% 

Wa = 5B nn. _ . a> Ke 

lay <c jkafireena kanou lakum ‘aduw-wam-mubeena ; 

aes ae @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ ogi] @ Tankicom @ Galjatah 
A : 94 


www.AllahsWord.com 


Ss 


Cael cc} e 
ll | 
a G: 


Nee AS NeOAeAeAS Ae OAOAOASNGAIASASE 


eke Gs 
t -L 
S Soe 
Sy =He 
h-ck 
Ca 
os x 
Z = + ke 
th-2f 
C Es 
sh=- + § 
ae © 
! ~ 
ie C g 
= = Bi 
Long Vowels) 
ee = 5 B 
- , 
ous 28 
4 = \f 
Shor Vowels} 
1 =—(?-S) g 
U=—“™ &@ 
a=——~ Pi 
1 é < 
aw = 3) BS 
5 Bs 
wa = 3 && 
! Ate a 
ay =cs! Ee 
ya = 


@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


Orr, NISA’ 4 POPOV OV P+ OOO CV OO VOT CV OU O OVO VV EY: Juzu' 5 ReoZt 


95. Those believers who stay at home, apart from those with an 
incapacity, are not equal to those who commit themselves and their 
possessions to striving in God’s way. God has raised such people to 
a rank above those who stay at home - although He has promised 
all believers a good reward, those who strive are favoured with a 
tremendous reward above those who stay at home — 


96. high ranks conferred by Him, as well as forgiveness, and mercy: 
God is most forgiving and merciful. 


97. When the angels take the souls of those who have wronged 
themselves, they ask them, ‘What circumstances were you in?’ They 
reply, ‘We were oppressed in this land,’ and the angels say, ‘But was 


God’s earth not spacious enough for you to migrate to some other 
place?’ These people will have Hell as their refuge, an evil 
destination, 


98. but not so the truly helpless men, women, and children who 
have no means in their power nor any way to leave — 


99. God may well pardon these, for He is most pardoning and most 
forgiving. Anyone who migrates for God’s cause will find many a 
refuge and great plenty in the earth, 


100. and if anyone leaves home as a migrant towards God and His 
Messenger and is then overtaken by death, his reward from God is 
sure. God is most forgiving and most merciful. 


101. When you [believers] are travelling in the land, you will not be 
blamed for shortening your prayers, if you fear the disbelievers may 
harm you: they are your sworn enemies. 
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102. When you [Prophet] are with the believers, leading them in 
prayer, let a group of them stand up in prayer with you, taking their 
weapons with them, and when they have finished their 
prostration, let them take up their positions at the back. Then let 
the other group, who have not yet prayed, pray with you, also on 
their guard and armed with their weapons: the disbelievers would 
dearly like you to be heedless of your weapons and baggage, in 
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106. Ask God for forgiveness: He is most forgiving and merciful. 


107. Do not argue for those who betray their own souls: God does 
not love anyone given to treachery and sin. 


108. They try to hide themselves from people, but they cannot hide 
from God. He is with them when they plot at night, saying things 
that do not please Him: He is fully aware of everything they do. 


109. There you [believers] are, arguing on their behalf in this life, 
but who will argue on their behalf with God on the Day of 
Resurrection? Who will be their defender? 


110. Yet anyone who does evil or wrongs his own soul and then 
asks God for forgiveness will find Him most forgiving and merciful. 


111. He who commits sin does so against his own soul - God is all 
knowing and wise — 


112. and anyone who commits an offence or a sin, and then throws 
the blame on to some innocent person, has burdened himself with 
deceit as well as flagrant sin. 


113. If it were not for the grace of God and His mercy to you 
[Prophet], a party of them would have tried to lead you astray; they 
only lead themselves astray, and cannot harm you in any way, since 
God has sent down the Scripture and Wisdom to you, and taught 
you what you did not know. God’s bounty to you is great indeed. 
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114. There is no good in most of their secret talk, only in 
commanding charity, or good, or reconciliation between people. 
To anyone who does these things, seeking to please God, We shall 
give a rich reward; 


115. if anyone opposes the Messenger, after guidance has been 
made clear to him, and follows a path other than that of the 
believers, We shall leave him on his chosen path— We shall burn 
him in Hell, an evil destination. 


116. God does not forgive the worship of others beside Him - 
though He does forgive whoever He will for lesser sins — for 
whoever does this has gone far, far astray. 


117. In His place the idolaters invoke only females, and Satan, the 
rebel 


118. God rejected, who said, ‘I will certainly take my due share of 
Your servants; 


119. | will mislead them and incite vain desires in them; | will 
command them to slit the ears of cattle; | will command them to 
tamper with God’s creation.’ Whoever chooses Satan as a patron 
instead of God is utterly ruined: 


120. he makes them promises and raises false hopes, but Satan’s 
promises are nothing but delusion. 


121. Such people will have Hell for their home and will find no 
escape from it, 
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122. but We shall admit those who believe and do good deeds into 
Gardens graced with flowing streams, there to remain for ever —a 
true promise from God. Who speaks more truly than God? 


123. It will not be according to your hopes or those of the People 
of the Book: anyone who does wrong will be requited for it and 
will find no one to protect or help him against God; 


124. anyone, male or female, who does good deeds and is a 
believer, will enter Paradise and will not be wronged by as much 
as the dip in a date stone. 


125. Who could be better in religion than those who direct 
themselves wholly to God, do good, and follow the religion of 
Abraham, who was true in faith? God took Abraham as a friend. 


126. It is to God that everything in the heavens and earth belongs: 
God is fully aware of all things. 


127. They ask you [Prophet] for a ruling about women. Say, ‘God 
Himself gives you a ruling about them. You already have what has 
been recited to you in the Scripture about orphan girls [in your 
charge] from whom you withhold the prescribed shares [of their 
inheritance] and whom you wish to marry, and also about helpless 
children - God instructs you to treat orphans fairly: He is well 
aware of whatever good you do.’ 
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128. If a wife fears high-handedness or alienation from her 
husband, neither of them will be blamed if they come to a peaceful 
settlement, for peace is best. Although human souls are prone to 
selfishness, if you do good and are mindful of God, He is well aware 
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135. You who believe, uphold justice and bear witness to God, even 
if it is against yourselves, your parents, or your close relatives. 
Whether the person is rich or poor, God can best take care of both. 
Refrain from following your own desire, so that you can act justly - 
if you distort or neglect justice, God is fully aware of what you do. 


136. You who believe, believe in God and His Messenger and in the 
Scripture He sent down to His Messenger, as well as what He sent 
down before. Anyone who does not believe in God, His angels, His 
Scriptures, His messengers, and the Last Day has gone far, far 
astray. 


137. As for those who believe, then reject the faith, then believe 
again, then reject the faith again and become increasingly defiant, 
God will not forgive them, nor will He guide them on any path. 


138. [Prophet], tell such hypocrites that an agonizing torment 
awaits them. 


139. Do those who ally themselves with the disbelievers rather 
than the believers seek power through them? In reality all power is 
God’s to give. 


140. As He has already revealed to you [believers] in the Scripture, 
if you hear people denying and ridiculing God’s revelation, do not 
sit with them unless they start to talk of other things, or else you 
yourselves will become like them: God will gather all the hypocrites 
and disbelievers together into Hell. 
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141. The [hypocrites] wait to see what happens to you and, if God 
brings you success, they say, ‘Were we not on your side?’ but if the 
disbelievers have some success, they say to them, ‘Did we not have 
the upper hand over you, and [yet] protect you from the 
believers?’ God will judge between you all on the Day of 
Resurrection, and He will give the disbelievers no means of 
overcoming the believers. 


142. The hypocrites try to deceive God, but it is He who causes 
them to be deceived. When they stand up to pray, they do so 
sluggishly, showing off in front of people, and remember God only 
a little, 


143. wavering all the time between this and that, belonging neither 
to one side nor the other. If God leaves someone to stray, you 
[Prophet] will never find a way for him. 


144. You who believe, do not take the disbelievers as allies and 
protectors instead of the believers: do you want to offer God clear 
proof against you? 


145. The hypocrites will be in the lowest depths of Hell, and you 
will find no one to help them. 


146. Not so those who repent, mend their ways, hold fast to God, 
and devote their religion entirely to Him: these will be joined with 
the believers, and God will give the believers a mighty reward. 


147. Why should God make you suffer torment if you are thankful 
and believe in Him? God always rewards gratitude and He knows 
everything. 


101 


www.AllahsWord.com 


PI PPPPP PPP PPD PPDP DP DPOPPDPP OPPO OP PPP DODO DOOD OPPO OOVOOGOOER 


\ 


re 


@ Gunnah 2 harakah oO ‘Idgam © Tafkheem @ QOalgalah 


Nizcred NISA’ 4 ReRheRomonemenenocnoonorenenononene Juzu' 6 Rewer 
La yuhibbu-LLahul-jahra bissou-'i minalgawli ‘114% 


. ~ a n ¢& 
man-zulim; wa kana-LLahu Samee-‘an ‘Aleema ©&9) 


° 
ab) 


INSEL LBE SRLS BL SESE SLI AL SL SALI AESILOL SELES EEA BEBE BEEBE REE BEE 


Or 


'In-tubdou khayran 'aw tukh-fouhu 'aw ta‘-fou ‘an- 


° . ~ ~ e ~ ees 
sou-'In-fa-'inna-LLaha kana ‘Afuwwan-qadeera (49 


I 
Cevun tS Fe 
PPP PPP POYD* 


> 


'Innal-lazeena yakfurouna bi-LLahi wa Rusulihee 


wa yureedouna ‘any-yufarrigou bayna-LLahi walg 


2 


ES 


Rusulihee wa yagoulouna nu'-minu biba‘-dinw-wa} 


8 

t 

S 

S 

h : 

YS nakfuru biba‘-dinw-wa yureedouna ‘any-yattakhizou g 

a bayna zalika sabeela (9)'Ulaika humul-kafirounals 

ZS oe me ee aces . > 

th haqqa; wa 'a‘-tadna lil-kafireena ‘azabam-muhee-|& 
- | | > 

ones na Wallazeena 'amanou bi-LLahi wa Rusulihee walg 

C . os a 4 

Sh = _+ Blam yufarrigou bayna 'ahadimminhum 'ula-ika sawfa 3 

J = & Byu'tee-him 'ujou-rahum; wa k4-na-LLahu Gafourar-} 

oo = 

© § Raheema Yas-'aluka 'Ahlul-Kita-bi 'an-tunaz-f 
ee i 

Zila ‘alayhim Kitabam-minas-sama’'; faqad sa'alou 


Mousa '‘akbara min-zalika faqalou 'arina-LLaha| 


A 


é 


x 


jah-ratan-fa-'akhazat-humus-sa-‘igatu bi-zulmihim. | 


> 
? 
> 
? 
> 
& 
> 
? 
> 
- 
> 
> 
> 
> 
? 
? 
? 
> 
? 
> 
2 
? 
> 


: Thummatta-khazul-‘ijla mim-ba‘-di ma ja-'at-humul- 

| =-6) | Bayyinatu fa-‘afawna ‘an-zalik; wa 'atayna Mousa 

arene || sul-tanam-mubeena Wa Rafa‘-na fawqahumut- 
= é foura bi-Meetha-gihim wa qulna lahumud-kbulul-| 

‘aw = } Hl baba sujja-danw-wa qulna lahum 1a ta‘-dou fis-Sabti 

es i ‘ wa'a-khaz-na minhum-Meethaqgan galee-za G 

ya aig @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 102 @ Gunnah 2 harakah @ ‘dsm | @ Tatkbeem @ Galgalah 


www.AllahsWord.com 


¢ 

< 

% 

¢ 

x 

€ 

e ae % 
g CB 
t - bh 
S =~ 
" 
eae < 
_,. 
h-cB 
= - es 

Z ? 
z= 38 
Z- bf 
., Be 
th-o & 
ne < 
kh= ¢ § 
sh- 3 
J “tk 
4 > i 
, oe 
= 5B 
Long Vorel) 
CO = Be 
= ,b 
eed 
a= 8s 
Shon Vowels] 
1 =-¢— & 
, 
= ee 
q =~) ¥: 
- Sj 

! oy < 
GW = é 
wa = 3B 
' .* BY 
ay =csl Be 


ya 


www.AllahsWord.com 


\ @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah oO 2-4-6 harakah 


Renee Per etnes ee eines ener oi atenehenetene JUZU' 6 | 


148. God does not like bad words to be made public unless 
someone has been wronged: He is all hearing and all knowing. 


149. If you do good, openly or in secret, or if you pardon something 
bad, then God is most forgiving and powerful. 


150. As for those who ignore God and His messengers and want to 
make a distinction between them, saying, ‘We believe in some but 
not in others,’ seeking a middle way, 


151. they are really disbelievers: We have prepared a humiliating 
punishment for those who disbelieve. 


152. But God will give [due] rewards to those who believe in Him 
and His messengers and make no distinction between any of them. 
God is most forgiving and merciful. 


153. The People of the Book demand that you [Prophet] make a 
book physically come down to them from heaven, but they 
demanded even more than that of Moses when they said, ‘Show 
us God face to face,’ and were struck by the thunderbolt for their 
presumption. Even after clear revelations had come down to them, 
they took the calf as an object of worship, yet We pardoned this, 
and gave Moses clear authority; 


154. We made the mountain tower high above them at their 
pledge; We said to them, ‘Enter the gate humbly,’ and, ‘Do not 
break the Sabbath,’ and took a solemn pledge from them. 
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155. And so for breaking their pledge, for rejecting God’s 
revelations, for unjustly killing their prophets, for saying ‘Our minds 
are closed’ — No! God has sealed them in their disbelief, so they 
believe only a little — 


156. and because they disbelieved and uttered a terrible slander 
against Mary, 


157. and said, ‘We have killed the Messiah, Jesus, son of Mary, the 
Messenger of God.’ (They did not kill him, nor did they crucify him, 
though it was made to appear like that to them; those that 
disagreed about him are full of doubt, with no knowledge to follow, 
only supposition: they certainly did not kill him — 


158. God raised him up to Himself. God is almighty and wise. 


159. There is not one of the People of the Book who will not believe 
in [Jesus] before his death, and on the Day of Resurrection he will 


be a witness against them.) 


160. For the wrongdoings done by the Jews, We forbade them 
certain good things that had been permitted to them before: for 
having frequently debarred others from God’s path; 


161. for taking usury when they had been forbidden to do so; and 
for wrongfully devouring other people’s property. For those of 
them that reject the truth we have prepared an agonizing torment. 


162. But those of them who are well grounded in knowledge and 
have faith do believe in what has been revealed to you 
[Muhammad], and in what was revealed before you — those who 
perform the prayers, pay the prescribed alms, and believe in God 
and the Last Day — to them We shall give a great reward. 
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163. We have sent revelation to you [Prophet] as We did to Noah 
and the prophets after him, to Abraham, Ishmael, Isaac, Jacob, and 
the Tribes, to Jesus, Job, Jonah, Aaron, and Solomon-to David We 
gave the book [of Psalms] — 


164. to other messengers We have already mentioned to you, and 
also to some We have not. To Moses God spoke directly. 


165. They were messengers bearing good news and warning, so 
that mankind would have no excuse before God, once the 
messengers had been sent: God is almighty and all wise. 


166. But God Himself bears witness to what He has sent down to 
you — He sent it down with His full knowledge — the angels too bear 
witness, though God is sufficient witness. 


167. Those who have disbelieved and barred others from God’s 
path have gone far astray; 


168. God will not forgive those who have disbelieved and do evil, 
nor will He guide them to any path 


169. except that of Hell, where they will remain for ever — this is 
easy for God. 


170. The Messenger has come to you [people] with the truth from 
your Lord, so believe — that is best for you — for even if you 
disbelieve, all that is in the heavens and the earth still belongs to 
God, and He is all knowing and all wise. 
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171. People of the Book, do not go to excess in your religion, and 
do not say anything about God except the truth: the Messiah, 
Jesus, son of Mary, was nothing more than a messenger of God, 
His word, directed to Mary, a spirit from Him. So, believe in God 
and His messengers and do not speak of a ‘Trinity’ — stop [this], 
that is better for you — God is only one God, He is far above having 
a son, everything in the heavens and earth belongs to Him and He 
is the best one to trust. 


172. The Messiah would never disdain to be a servant of God, nor 
would the angels who are close to Him. He will gather before Him 
all those who disdain His worship and are arrogant: 


173. to those who believe and do good works He will give due 
rewards and more of His bounty; to those who are disdainful and 
arrogant He will give an agonizing torment, and they will find no 
one besides God to protect or help them. 


174. People, convincing proof has come to you from your Lord and 
We have sent a clear light down to you. 


175. God will admit those who believe in Him and hold fast to Him 
into His mercy and favour; He will guide them towards Him on a 
straight path. 
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176. They ask you [Prophet] for a ruling. Say, ‘God gives you a 
ruling about inheritance from someone who dies childless with no 
surviving parents. If a man leaves a sister, she is entitled to half of 
the inheritance; if she has no child her brother is her sole heir; if 
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3. You are forbidden to eat carrion; blood; pig’s meat; any animal 
over which any name other than God’s has been invoked; any 
animal strangled, or victim of a violent blow or a fall, or gored or 
savaged by a beast of prey, unless you still slaughter it [in the 
correct manner]; or anything sacrificed on idolatrous altars. You are 
also forbidden to allot shares [of meat] by drawing marked arrows 
— a heinous practice — today the disbelievers have lost all hope that 
you will give up your religion. Do not fear them: fear Me. Today | 
have perfected your religion for you, completed My blessing upon 
you, and chosen as your religion Islam: [total devotion to God]; but 
if any of you is forced by hunger to eat forbidden food, with no 
intention of doing wrong, then God is most forgiving and merciful. 
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4. They ask you, Prophet, what is lawful for them. Say, ‘All good 
things are lawful for you.’ [This includes] what you have taught your 
birds and beasts of prey to catch, teaching them as God has taught 
you, So eat what they catch for you, but first pronounce God’s name 
over it. Be mindful of God: He is swift to take account. 
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6. You who believe, when you are about to pray, wash your faces 
and your hands up to the elbows, wipe your heads, wash your feet 
up to the ankles and, if required, wash your whole body. If any of 
you is sick or on a journey, or has just relieved himself, or had 
intimate contact with a woman, and can find no water, then take 
some clean sand and wipe your face and hands with it. God does 
not wish to place any burden on you: He only wishes to cleanse you 
and perfect His blessing on you, so that you may be thankful. 


7. Remember God’s blessing on you and the pledge with which you 
were bound when you said, ‘We hear and we obey.’ Be mindful of 
God: God has full knowledge of the secrets of the heart. 


8. You who believe, be steadfast in your devotion to God and bear 
witness impartially: do not let hatred of others lead you away from 
justice, but adhere to justice, for that is closer to awareness of God. 
Be mindful of God: God is well aware of all that you do. 


9. God has promised forgiveness and a rich reward to those who 
have faith and do good works; 
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10. those who reject faith and deny Our revelations will inhabit the 
blazing Fire. 


11. You who believe, remember God’s blessing on you when a 
certain people were about to raise their hands against you and He 
restrained them. Be mindful of God: let the believers put their trust 
in Him. 


12. God took a pledge from the Children of Israel. We made twelve 
leaders arise among them, and God said, ‘| am with you: if you keep 
up the prayer, pay the prescribed alms, believe in My messengers 
and support them, and lend God a good loan, | will wipe out your 
sins and admit you into Gardens graced with flowing streams. Any 
of you who now ignore this [pledge] will be far from the right path.’ 


. 


€ 
4, 
= 35 
bb 
= 


ct 
ct 
ca 
3) 
S 
ie 
% 
© 
ce) 
€ 
g 
3 
g 
gs 
g 
g 
g 
g 
g3 
$ 
$5 
sos 
0 
$3 
£5 
co 
cai 
¢; 
é 
g 
ca) 
¢ 
5 


13. But they broke their pledge, so We distanced them [from Us] 
and hardened their hearts. They distort the meaning of [revealed] 
words and have forgotten some of what they were told to 
remember: you [Prophet] will always find treachery in all but a few 
of them. Overlook this and pardon them: God loves those who do 
good. 
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14. We also took a pledge from those who say, ‘We are 
Christians,’ but they too forgot some of what they were told to 
remember, so We stirred up enmity and hatred among them until 
the Day of Resurrection, when God will tell them what they have 
done. 


15. People of the Book, Our Messenger has come to make clear 
to you much of what you have kept hidden of the Scripture, and 
to overlook much [you have done]. A light has now come to you 
from God, and a Scripture making things clear, 


16. with which God guides to the ways of peace those who follow 
what pleases Him, bringing them from darkness out into light, by 
His will, and guiding them to a straight path. 


17. Those who say, ‘God is the Messiah, the son of Mary,’ are 
defying the truth. Say, ‘If it had been God’s will, could anyone 
have prevented Him from destroying the Messiah, son of Mary, 
together with his mother and everyone else on earth? Control of 
the heavens and earth and all that is between them belongs to 
God: He creates whatever He will. God has power over 
everything.’ 
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18. The Jews and the Christians say, ‘We are the children of God 
and His beloved ones.’ Say, ‘Then why does He punish you for your 
sins? You are merely human beings, part of His creation: He 
forgives whoever He will and punishes whoever He will. Control of 
the heavens and earth and all that is between them belongs to 
Him: all journeys lead to Him.’ 


19. People of the Book, Our Messenger comes to you now, after a 
break in the sequence of messengers, to make things clear for you 
in case you should say, ‘No one has come to give us good news or 
to warn us.’ So someone has come to you, to give you good news 
and warn you: God has the power to do all things. 


20. Moses said to his people, ‘My people, remember God’s 
blessing on you: how He raised prophets among you and 
appointed kings for you and gave you what he had not given to any 
other people. 


21. My people, go into the holy land which God has ordained for 
you — do not turn back or you will be the losers.’ 


22. They said, ‘Moses, there is a fearsome people in this land. We 
will not go there until they leave. If they leave, then we will enter.’ 


23. Yet two men whom God had blessed among those who were 
afraid said, ‘Go in to them through the gate and when you go in 
you will overcome them. If you are true believers, put your trust in 
God.’ 
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24. They said, ‘Moses, we will never enter while they are still 
there, so you and your Lord go in and fight, and we will stay here.’ 
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25. He said, ‘Lord, | have authority over no one except myself and 
my brother: judge between the two of us and these disobedient 
people.’ 
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26. God said, ‘The land is forbidden to them for forty years: they 
will wander the earth aimlessly. Do not grieve over those who 
disobey.’ 


27. [Prophet], tell them the truth about the story of Adam’s two 
sons: each of them offered a sacrifice, and it was accepted from 
one and not the other. One said, ‘I will kill you,’ but the other said, 
‘God only accepts the sacrifice of those who are mindful of Him. 
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28. If you raise your hand to kill me, | will not raise mine to kill you. 
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32. On account of [his deed], We decreed to the Children of Israel 
that if anyone kills a person — unless in retribution for murder or 
spreading corruption in the land — it is as if he kills all mankind, 
while if any saves a life it is as if he saves the lives of all mankind. 
Our messengers came to them with clear signs, but many of them 
continued to commit excesses in the land. 


33. Those who wage war against God and His Messenger and 
strive to spread corruption in the land should be punished by 
death, crucifixion, the amputation of an alternate hand and foot, 
or banishment from the land: a disgrace for them in this world, 
and then a terrible punishment in the Hereafter, 


34. unless they repent before you overpower them — in that case 
bear in mind that God is forgiving and merciful. 


35. You who believe, be mindful of God, seek ways to come closer 
to Him and strive for His cause, so that you may prosper. 


36. If the disbelievers possessed all that is in the earth and twice 
as much again and offered it to ransom themselves from torment 
on the Day of Resurrection, it would not be accepted from them 
— they will have a painful torment. 
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37. They will wish to come out of the Fire but they will be unable 
to do so: theirs will be a lasting torment. 


38. Cut off the hands of thieves, whether they are man or woman, 
as punishment for what they have done — a deterrent from God: 
God is almighty and wise. 


39. But if anyone repents after his wrongdoing and makes 
amends, God will accept his repentance: God is most forgiving, 
most merciful. 


40. Do you [Prophet] not know that control of the heavens and 
earth belongs solely to God? He punishes whoever He will and 
forgives whoever He will: God has power over everything. 


41. Messenger, do not be grieved by those who race to surpass 
one another in disbelief — those who say with their mouths, ‘We 
believe,’ but have no faith in their hearts, and the Jews who listen 
eagerly to lies and to those who have not even met you, who 
distort the meanings of [revealed] words and say [to each other], 
‘If you are given this ruling, accept it, but if you are not, then 
beware!’ — if God intends some people to be so misguided, you 
will be powerless against God on their behalf. These are the ones 
whose hearts God does not intend to cleanse — a disgrace for 
them in this world, and then a heavy punishment in the Hereafter 
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42. they listen eagerly to lies and consume what is unlawful. If they 
come to you [Prophet] for judgement, you can either judge 
between them, or decline — if you decline, they will not harm you 
in any way, but if you do judge between them, judge justly: God 
loves the just — 


43. but why do they come to you for judgement when they have 
the Torah with God’s judgement, and even then, still turn away? 
These are not believers. 


44. We revealed the Torah with guidance and light, and the 
prophets, who had submitted to God, judged according to it for 
the Jews. So did the rabbis and the scholars in accordance with 
that part of God’s Scripture which they were entrusted to 
preserve, and to which they were witnesses. So [rabbis and 
scholars] do not fear people, fear Me; do not barter away My 
messages for a small price; those who do not judge according to 
what God has sent down are rejecting [God’s teachings]. 


45. In the Torah We prescribed for them a life for a life, an eye for 
an eye, a nose for a nose, an ear for an ear, a tooth for a tooth, an 
equal wound for a wound: if anyone forgoes this out of charity, it 
will serve as atonement for his bad deeds. Those who do not judge 
according to what God has revealed are doing grave wrong. 
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46. We sent Jesus, son of Mary, in their footsteps, to confirm the 
Torah that had been sent before him: We gave him the Gospel 
with guidance, light, and confirmation of the Torah already 
revealed — a guide and lesson for those who take heed of God. 


47. So let the followers of the Gospel judge according to what God 
has sent down in it. Those who do not judge according to what 
God has revealed are lawbreakers. 


48. We sent to you [Muhammad] the Scripture with the truth, 
confirming the Scriptures that came before it, and with final 
authority over them: so, judge between them according to what 
God has sent down. Do not follow their whims, which deviate 
from the truth that has come to you. We have assigned a law and 
a path to each of you. If God had so willed, He would have made 
you one community, but He wanted to test you through that 
which He has given you, so race to do good: you will all return to 
God and He will make clear to you the matters you differed about. 


49. So [Prophet] judge between them according to what God has 
sent down. Do not follow their whims, and take good care that 
they do not tempt you away from any of what God has sent down 
to you. If they turn away, remember that God intends to punish 
them for some of the sins they have committed: a great many 
people are lawbreakers. 


50. Do they want judgement according to the time of pagan 
ignorance? Is there any better judge than God for those of firm 
faith? 
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51. You who believe, do not take the Jews and Christians as allies: 
they are allies only to each other. Anyone who takes them as an 
ally becomes one of them — God does not guide such wrongdoers 


+ 9Q*-2.,0- 
ll 
ce G, 


Ma-'idah 52. yet you [Prophet] will see the perverse at heart rushing to 
them for protection, saying, ‘We are afraid fortune may turn 
against us.’ But God may well bring about a triumph or some 
other event of His own making: then they will rue the secrets they 


harboured in their hearts, 


| 
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53. and the believers will say, ‘Are these the men who swore by 
God using their strongest oaths that they were with you?’ All they 
did was in vain: they have lost everything. 


54. You who believe, if any of you go back on your faith, God will 
soon replace you with people He loves and who love Him, people 
who are humble towards the believers, hard on the disbelievers, 
and who strive in God’s way without fearing anyone’s reproach. 
Such is God’s favour. He grants it to whoever He will. God has 
endless bounty and knowledge. 


55. Your true allies are God, His Messenger, and the believers — 
those who keep up the prayer, pay the prescribed alms, and bow 
down in worship. 
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CO = 56. Those who turn for protection to God, His Messenger, and the 
Ou = 4 believers [are God’s party]: God’s party is sure to triumph. 
a= }) 57. You who believe, do not take as allies those who ridicule your 
religion and make fun of it - whether people who were given the 
i See Scripture before you, or disbelievers — and be mindful of God if 
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58. When you make the call to prayer, they ridicule it and make 
fun of it: this is because they are people who do not reason. 


59. Say [Prophet], ‘People of the Book, do you resent us for any 
reason other than the fact that we believe in God, in what has 
been sent down to us, and in what was sent before us, while most 
of you are disobedient?’ 


60. Say, ‘Shall | tell you who deserves a worse punishment from 
God than [the one you wish upon] us? Those God distanced from 
Himself, was angry with, and condemned as apes and pigs, and 
those who worship idols: they are worse in rank and have strayed 
further from the right path. 


61. When they come to you [believers], they say, ‘We believe,’ but 
they come disbelieving and leave disbelieving — God knows best 
what they are hiding. 


62. You [Prophet] see many of them rushing into sin and hostility 
and consuming what is unlawful. How evil their practices are! 


63. Why do their rabbis and scholars not forbid them to speak 
sinfully and consume what is unlawful? How evil their deeds are! 


64. The Jews have said, ‘God is tight-fisted,’ but it is they who are 
tight-fisted, and they are rejected for what they have said. Truly, 
God’s hands are open wide: He gives as He pleases. What has 
been sent down to you from your Lord is sure to increase 
insolence and defiance in many of them. We have sown enmity 
and hatred amongst them till the Day of Resurrection. Whenever 
they kindle the fire of war, God will put it out. They try to spread 
corruption in the land, but God does not love those who corrupt. 
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@ Madd 6 harakah @4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


65. If only the People of the Book would believe and be mindful of 
God, We would take away their sins and bring them into the 
Gardens of Delight. 


66. If they had upheld the Torah and the Gospel and what was 
sent down to them from their Lord, they would have been given 
abundance from above and from below: some of them are on the 
right course, but many of them do evil. 


67. Messenger, proclaim everything that has been sent down to 
you from your Lord — if you do not, then you will not have 
communicated His message — and God will protect you from 
people. God does not guide those who defy Him. 


68. Say, ‘People of the Book, you have no true basis [for your 
religion] unless you uphold the Torah, the Gospel, and that which 
has been sent down to you from your Lord,’ but what has been 
sent down to you [Prophet] from your Lord is sure to increase 
many of them in their insolence and defiance: do not worry 
about those who defy [God]. 


69. For the [Muslim] believers, the Jews, the Sabians, and the 
Christians — those who believe in God and the Last Day and do 
good deeds — there is no fear: they will not grieve. 


70. We took a pledge from the Children of Israel, and sent 
messengers to them. Whenever a messenger brought them 
anything they did not like, they accused some of lying and put 
others to death; 
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71. they thought no harm could come to them and so became 
blind and deaf [to God]. God turned to them in mercy but many of 
them again became blind and deaf: God is fully aware of their 
actions. 


72. Those who say, ‘God is the Messiah, son of Mary,’ have defied 
God. The Messiah himself said, ‘Children of Israel, worship God, 
my Lord and your Lord.’ If anyone associates others with God, God 
will forbid him from the Garden, and Hell will be his home. No one 
will help such evildoers. 


73. Those people who say that God is the third of three are defying 
[the truth]: there is only One God. If they persist in what they are 
saying, a painful punishment will afflict those of them who persist. 


74. Why do they not turn to God and ask His forgiveness, when 
God is most forgiving, most merciful? 


75. The Messiah, son of Mary, was only a messenger; other 
messengers had come and gone before him; his mother was a 
virtuous woman; both ate food [like other mortals]. See how clear 
We make these signs for them; see how deluded they are. 


76. Say, ‘How can you worship something other than God, that has 
no power to do you harm or good? God alone is the All Hearing 
and All Knowing.’ 
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77. Say, ‘People of the Book, do not overstep the bounds of truth 
in your religion and do not follow the whims of those who went 
astray before you — they led many others astray and themselves 
continue to stray from the even path.’ 
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78. Those Children of Israel who defied [God] were rejected 
through the words of David, and Jesus, son of Mary, because they 
disobeyed, they persistently overstepped the limits, 


79. they did not forbid each other to do wrong. How vile their 
deeds were! 


80. You [Prophet] see many of them allying themselves with the 
disbelievers. How terrible is what their souls have stored up for 
them: God is angry with them and they will remain tormented. 
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- G 81. If they had believed in God, in the Prophet, and in what was 
= we” sent down to him, they would never have allied themselves with 
the disbelievers, but most of them are rebels. 
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om ie 82. You [Prophet] are sure to find that the most hostile to the 

believers are the Jews and those who associate other deities with 
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believers are those who say, ‘We are Christians,’ for there are 
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83. and when they listen to what has been sent down to the 
Messenger, you will see their eyes overflowing with tears because 
they recognize the Truth [in it]. They say, ‘Our Lord, we believe, so 
count us amongst the witnesses. 


84. Why should we not believe in God and in the Truth that has 
come down to us, when we long for our Lord to include us in the 
company of the righteous?’ 


85. For saying this, God has rewarded them with Gardens graced 
with flowing streams, and there they will stay: that is the reward 
of those who do good. 


86. Those who reject the truth and deny Our messages will be the 
inhabitants of Hellfire. 
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fa G 87. You who believe, do not forbid the good things God has made 
=, lawful to you — do not exceed the limits: God does not love those 
a who exceed the limits — 
-€ | | 
= 88. but eat the lawful and good things that God provides for you. 
é Be mindful of God, in whom you believe. 
ae 
89. God does not take you [to task] for what is thoughtless in your 
_ oaths, only for your binding oaths: the atonement for breaking an 
ce = S oath is to feed ten poor people with food equivalent to what you 
Ou = 4 would normally give your own families, or to clothe them, or to set 
A free a slave — if a person cannot find the means, he should fast for 
a = three days. This is the atonement for breaking your oaths — keep 
your Oaths. In this way God makes clear His revelations to you, so 
ee ee that you may be thankful. 
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5, _2£k 90. You who believe, intoxicants and gambling, idolatrous 

8 a € practices, and [divining with] arrows are repugnant acts — Satan’s 

t - Lb» doing — shun them so that you may prosper. 


91. With intoxicants and gambling, Satan seeks only to incite 
enmity and hatred among you, and to stop you remembering God 
and prayer. Will you not give them up? 


92. Obey God, obey the Messenger, and always be on your guard: 
if you pay no heed, bear in mind that the sole duty of Our 
Messenger is to deliver the message clearly. 
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93. Those who believe and do good deeds will not be blamed for 
what they may have consumed [in the past] as long as they are 
mindful of God, believe and do good deeds, then are mindful of 
God and believe, then are mindful of God and do good deeds: God 
loves those who do good deeds. 
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es G < transgresses will have a painful punishment. 
es € 95. You who believe, do not kill game while you are in the state of 
é consecration [for pilgrimage]. If someone does so intentionally the 
eC = iS é penalty is an offering of a domestic animal brought to the Ka’ba, 
= <3 equivalent — as judged by two just men among you — to the one he 
Ou = 5 3) has killed; alternatively, he may atone by feeding the needy or by 
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96. It is permitted for you to catch and eat seafood — an enjoyment 
for you and the traveller — but hunting game is forbidden while you 
are in the state of consecration [for pilgrimage]. Be mindful of God 
to whom you will be gathered. 


97. God has made the Ka’ba — the Sacred House — a means of 
support for people, and the Sacred Months, the animals for 
sacrifice and their garlands: all this. Know that God has knowledge 
of all that is in the heavens and earth and that He is fully aware of 
all things. 


98. Know too that God is severe in punishment yet most forgiving 
and merciful. 


99. The Messenger’s duty is only to deliver the message: God 
knows what you reveal and what you conceal. 


100. Say [Prophet], ‘Bad cannot be likened to good, though you 
may be dazzled by how abundant the bad is. Be mindful of God, 
people of understanding, so that you may prosper.’ 


101. You who believe, do not ask about matters which, if made 
known to you, might make things difficult for you — if you ask about 
them while the Qur’an is being revealed, they will be made known 
to you — for God has kept silent about them: God is most forgiving 
and forbearing. 


102. Before you, some people asked about things, then ignored 
[the answers]. 


103. God did not institute the dedication of such things as bahira, 
sa’iba, wasila, or ham to idols; but the disbelievers invent lies about 
God. Most of them do not use reason: 
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104. when it is said to them, ‘Come to what God has sent down, 
and to the Messenger,’ they say, ‘What we inherited from our 
forefathers is good enough for us,’ even though their forefathers 
knew nothing and were not guided. 


105. You who believe, you are responsible for your own souls; if 
anyone else goes astray it will not harm you so long as you follow 
the guidance; you will all return to God, and He will make you 
realize what you have done. 


106. You who believe, when death approaches any of you, let two 
just men from among you act as witnesses to the making of a 
bequest, or two men from another people if you are journeying in 
the land when death approaches. Keep the two witnesses back 
after prayer, if you have any doubts, and make them both swear 
by God, ‘We will not sell our testimony for any price, even if a close 
relative is involved. We will not hide God’s testimony, for then we 
should be doing wrong.’ 


107. If it is discovered that these two are guilty [of perjury], two of 
those whose rights have been usurped have a better right to bear 
witness in their place. Let them swear by God, ‘Our testimony is 
truer than theirs. We have said nothing but the truth, for that 
would make us wrongdoers’: 


108. that will make it more likely they will give true and proper 
testimony, or fear that their oaths might be refuted by others 
afterwards. Be mindful of God and listen; God does not guide those 
who break His laws. 
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114. Jesus, son of Mary, said, ‘Lord, send down to us a feast from 
heaven so that we can have a festival — the first and last of us — 
and a sign from You. Provide for us: You are the best provider.’ 
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1. Praise belongs to God who created the heavens and the earth and 
made darkness and light; yet the disbelievers set up equals to their 
Lord! 
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2. He is the one who created you from clay and specified a term [for 
you] and another fixed time, known only to Him; yet still you doubt! 


3. He is God in the heavens and on earth, He knows your secrets and 
what you reveal, and He knows what you do; 
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4. but every time revelation comes to them from their Lord, they turn 
their backs on it. 
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5. So they denied the truth when it came to them, but the very thing 
they laughed at will be brought home to them. 


6. Do they not realize how many generations We destroyed before 
them? We established them in the earth more firmly than you, sent 
down abundant rain on them from the sky and made running rivers 
flow at their feet, yet We destroyed them for their misdeeds and 
raised other generations after them. 
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7. Even if We had sent down to you [Prophet] a book inscribed on 
parchment, and they had touched it with their own hands, the 
disbelievers would still say, ‘This is nothing but blatant sorcery.’ 
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8. They say, ‘Why was no angel sent down to [support] him?’ But had 
We sent down an angel, their judgement would have come at once 
with no respite given. 
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9. Indeed, if We had sent an angel as messenger, We would still 
have sent him in the form of a man, so increasing their confusion. 


10. Messengers have been mocked before you [Muhammad], and 
those who mocked them were engulfed by the very punishment 
they had mocked. 


11. Say, ‘Travel throughout the earth and see what fate befell 
those who rejected the truth.’ 


12. Say, ‘To whom belongs all that is in the heavens and earth?’ 
Say, ‘To God. He has taken it upon Himself to be merciful. He will 
certainly gather you on the Day of Resurrection, which is beyond 
all doubt. Those who deceive themselves will not believe. 


13. All that rests by night or by day belongs to Him. He is the All 
Hearing, the All Knowing.’ 


14. Say, ‘Shall | take for myself a protector other than God, the 
Creator of the heavens and the earth, who feeds but is not fed?’ 
Say, ‘lam commanded to be the first [of you] to devote myself [to 
Him].’ Do not be one of the idolaters. 


15. Say, ‘I fear the punishment of a dreadful Day if | disobey my 
Lord. 


16. God will have been truly merciful to whoever is spared on that 
Day: that is the clearest triumph.’ 


17. If God touches you [Prophet] with affliction, no one can 
remove it except Him, and if He touches you with good, He has 
power over all things: 


18. He is the Supreme Master over His creatures, the All Wise, the 
All Aware. 
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28. No! The truth they used to hide will become all too clear to 
them. Even if they were brought back, they would only return to 
the very thing that was forbidden to them — they are such liars! 


29. They say, ‘There is nothing beyond our life in this world: we 
shall not be raised from the dead.’ 


30. If you could only see, when they are made to stand before their 
Lord, how He will say, ‘Is this not real?’ They will say, ‘Yes indeed, 
by our Lord.’ He will say, ‘Then taste the torment for having 
disbelieved.’ 


31. Lost indeed are those who deny the meeting with their Lord 
until, when the Hour suddenly arrives, they say, ‘Alas for us that 
we disregarded this!’ They will bear their burdens on their backs. 
How terrible those burdens will be! 


32. The life of this world is nothing but a game and a distraction; 
the Home in the Hereafter is best for those who are aware of God. 
Why will you [people] not understand? 


33. We know well that what they say grieves you [Prophet]. It is 
not you they disbelieve: the evildoers reject God’s revelation. 


34. Other messengers were disbelieved before you, and they bore 
their rejection and persecution steadfastly until Our aid arrived — 
no one can alter God’s promises. You have already received 
accounts of these messengers. 


35. If you find rejection by the disbelievers so hard to bear, then 
seek a tunnel into the ground or a ladder into the sky, if you can, 
and bring them a sign: God could bring them all to guidance if it 
were His will, so do not join the ignorant. 
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36. Only those who can hear will respond; as for the dead, God will 
raise them up, and to Him they will all be returned. 


37. They also say, ‘Why has no sign been sent down to him from 
his Lord?’ Say, ‘God certainly has the power to send down a sign,’ 
though most of them do not know: 


38. all the creatures that crawl on the earth and those that fly with 
their wings are communities like yourselves. We have missed 
nothing out of the Record — in the end they will be gathered to 
their Lord. 


39. Those who reject Our signs are deaf, dumb, and in total 
darkness. God leaves whoever He will to stray, and sets whoever 
He will on a straight path. 


40. Say, ‘Think: if the punishment of God or the Hour should come 
to you, would you call on anyone other than God, if you are being 
truthful?’ 


41. No indeed, it is on Him that you would call. If it were His will, 
He could remove whatever harm made you call on Him, and then 
you would forget what you now associate with Him. 


42. We sent messengers before you [Prophet] to many 
communities and afflicted their people with suffering and 
hardships, so that they could learn humility. 


43. If only they had learned humility when suffering came from 
Us! But no, their hearts became hard and Satan made their foul 
deeds alluring to them. 


44. So, when they had forgotten the warning, they had received, 
We opened the gates to everything for them. Then, as they 
revelled in what they had been given, We struck them suddenly 
and they were dumbfounded. 
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53. We have made some of them a test for others, to make the 
disbelievers say, ‘Is it these men that God has favoured among 
us?’ Does God not know best who are the grateful ones? 


54. When those who believe in Our revelations come to you 
[Prophet], say, ‘Peace be upon you. Your Lord has taken it on 
Himself to be merciful: if any of you has foolishly done a bad deed, 
and afterwards repented and mended his ways, God is most 
forgiving and most merciful.’ 


55. In this way We explain the revelations, so that the way for 
sinners may be made clear. 


56. Say, ‘| am forbidden to worship those you call on other than 
God.’ Say, ‘I will not follow your vain desires, for if | did, | would 
stray from the path and cease to be rightly guided.’ 


57. Say, ‘| stand on clear proof from my Lord, though you deny it. 
What you seek to hasten is not within my power. Judgement is for 
God alone: He tells the truth, and He is the best of judges.’ 


58. Say, ‘If what you seek to hasten were within my power, the 
matter would be settled between you and me, but God knows 
best who does wrong.’ 


59. He has the keys to the unseen: no one knows them but Him. 
He knows all that is in the land and sea. No leaf falls without His 
knowledge, nor is there a single grain in the darkness of the earth, 
or anything, fresh or withered, that is not written in a clear 
Record. 
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60. It is He who calls your souls back by night, knowing what you 
have done by day, then raises you up again in the daytime until 
your fixed term is fulfilled. It is to Him that you will return in the 
end, and He will tell you what you have done. 


61. He is the Supreme Master over His subjects. He sends out 
recorders to watch over you until, when death overtakes any of 
you, those sent by Us take his soul — they never fail in their duty. 


62. Then they will all be returned to God, their true Lord. The 
Judgement truly belongs to Him, and He is the swiftest of 
reckoners. 


63. Say [Prophet], ‘Who is it that saves you from the dark depths 
of land and sea when you humbly and secretly call to Him [and 
say], “If He rescues us from this, We shall truly be thankful” ?’ 


64. Say, ‘God rescues you from this and every distress; yet still you 
worship others beside Him.’ 


65. Say, ‘He has power to send punishment on you from above or 
from under your very feet, or to divide you into discordant factions 
and make some taste the violence of others.’ See how We explain 
Our revelation in various ways, so that they may understand, 


66. yet your people still reject it even though it is the truth. Say, ‘I 
have not been put in charge of you. 


67. Every prophecy has its fixed time to be fulfilled: you will come 
to realize this.’ 


68. When you come across people who speak with scorn about 
Our revelations, turn away from them until they move on to 
another topic. If Satan should make you forget, then, when you 
have remembered, do not sit with those who are doing wrong. 
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69. The righteous are not in any way held accountable for the 
wrongdoers; their only duty is to remind them, so that they may 
be mindful of God. 
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70. Leave to themselves those who take their religion for a mere 
game and distraction and are deceived by the life of this world, but 
continue to remind them with the [Qur’an], lest any soul be 
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74. Remember when Abraham said to his father, Azar, ‘How can 
you take idols as gods? | see that you and your people have clearly 
gone astray.’ 


75. In this way We showed Abraham [God’s] mighty dominion over 
the heavens and the earth, so that he might be a firm believer. 


76. When the night grew dark over him, he saw a star and said, 
‘This is my Lord,’ but when it set, he said, ‘I do not like things that 
set.’ 


77. And when he saw the moon rising, he said, ‘This is my Lord,’ 
but when it too set, he said, ‘If my Lord does not guide me, | shall 
be one of those who go astray.’ 


78. Then he saw the sun rising and cried, ‘This is my Lord! This is 
greater.’ But when the sun set, he said, ‘My people, | disown all 
that you worship beside God. 


79. | have turned my face as a true believer towards Him who 
created the heavens and the earth. | am not one of the polytheists.’ 


80. His people argued with him, and he said, ‘How can you argue 
with me about God when He has guided me? | do not fear anything 
you associate with Him: unless my Lord wills [nothing can happen]. 
My Lord encompasses everything in His knowledge. How can you 
not take heed? 


81. Why should | fear what you associate with Him? Why do you 
not fear to associate with Him things for which He has sent you no 
authority? Tell me, if you know the answer, which side has more 
right to feel secure? 


www.AllahsWord.com 


PQLPYPLPPLPPPLPDPDPPPPPDPPPLPDPPPLPDPDPPDPPDPDPPDPP PPP PPPPDPPDPPDPPPOVOOG 


@ Gunnah 2 harakah B ‘Idgam () Tafkheem @ Galgalah 


tessa AN-‘AM 6 Rettestanactentenonteson ontonontontonenenetten Juzu' 7 Keser 
‘Alla-zeena '4amanou wa lam yal-bisou 'eemana-hum- 


bizulmin 'ula-'ika lahumul-'amnu wa hum-Muh-} 
tadoun Wa tilka huj-jatuna 'atayna-ha 'Tbra-f 
heema ‘ala qawmih. Narfa-‘u dara-jatimman-nasha’. 
‘Inna Rabbaka Hakeemun ‘Aleem Wa wahabna 


lahou 'Is-haga wa Ya‘-qoub; kullan hadayna; Wa 


Fp) Ore (Qe C. Qe 
I I 
G a ( oe G: 


PO PO Or Pr: CO: PV POV Pr POV CVO Or: 
TP POO’ D* C) 


| 
(ae oer cme 


> 


vey. 


$ > 


an 


Nouhan hadayna min-qabl; wa min-Zurriyya-ti-hee 


Dawouda wa Sulay-mana wa 'Ayyouba wa You-sufa 
wa Mousa wa Haroun; wa ka-zalika najzil-Muhsineen 
Wa Zakariyya wa Yahya wa ‘Eesa wa 'Il-yas. 


= Comet 
= (GN NN oom 
I SE I 


£ ? 

< ? 

< ? 

2 

: 

€ ? 

€ y 

-:;—& : rT Zo ; ‘ Ng 

‘a | Kullum-minas-Saliheen Wa 'Is-ma-‘eela wal-f 

- { Ya-sa‘a wa Younusa wa Louta: wa kullan-faddalna fj 

~ © BR 7 uw ; me ee ? 

7 3 4 Calal-‘a-lameen Wa min 'aba-ihim wa zur- 

: é riyyatihim wa ‘ikhwani-him; wajta-baynahum wa y 

$ A o1A eA e KAI age > 

sihadaynahum 'ila Siratim-Mustaqeem Zalikaé 

ece=-c¢ & eats , e . 

Be =) Huda-LLahi yahdee bihee many-yasha-'u ming 

xin a S 

ee & ‘ibadih. Wa law 'ashrakou lahabita ‘anhum-ma kanou S 

~ EON a. 4 - x e 

| yas-maloun 'Ula-‘ikal-lazeena 'atayna-humul- 

—=—¢-) Pas -,- . c 

ae | Kitaba wal-Huk-ma wan-Nubuwwah. Fa'iny-yakfur kx 

Oe ae 2 a A ~ A . bd A * ~ ° a 

hae y biha ha-'ula-'1 faqad wakkalna biha qawmal-laysou : 

as ~~ = Gs > 

-fa biha bi-Kafireen 'Ula-'i1kal-lazeena hada-& 

! é S 

aw = si By... : wise a ’ Se 

? Bi LLah; fabi-huda-hu-mudgtadih. Qul-la 'as-'alukum ff 

wa = 3 Sys Ax 

-¢ By Calayhi 'ajra; 'in huwa 'illa Zikra lil-‘alameen @9) : 
ay -o! & a 

os = L @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 

ya -% 138 


www.AllahsWord.com 


Pred, 'AN-‘AM 6 KekteAnsiesseaenenenenenenehenenenenene, JUZU' 7 Ketter 


82. It is those who have faith, and do not mix their faith with 
idolatry, who will be secure, and it is they who are rightly guided.’ 


83. Such was the argument We gave to Abraham against his 
people — We raise in rank whoever We will — your Lord is all wise, 
all knowing. 
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84. We gave him Isaac and Jacob, each of whom We guided, as 
We had guided Noah before, and among his descendants were 
David, Solomon, Job, Joseph, Moses, and Aaron — in this way We 
reward those who do good — 


85. Zachariah, John, Jesus, and Elijah — every one of them was 
righteous — 


86. Ishmael, Elisha, Jonah, and Lot. We favoured each one of them 
over other people, 


87. and also some of their forefathers, their offspring, and their 
brothers: We chose them and guided them on a straight path. 


88. Such is God’s guidance, with which He guides whichever of His 
servants He will. If they had associated other gods with Him, all 
their deeds would have come to nothing. 
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89. Those are the ones to whom We gave the Scripture, wisdom, 
and prophethood. Even if these people now disbelieve in them, 
We have entrusted them to others who do not disbelieve. 


90. Those were the people God guided, ‘[Prophet], follow the 
guidance they received.’ Say, ‘I ask no reward for it from you: it is 
a lesson for all people.’ 
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91. They have no grasp of God’s true measure when they say, ‘God 
has sent nothing down to a mere mortal.’ Say, ‘Who was it who 
sent down the Scripture, which Moses brought as a light and a 
guide to people, which you made into separate sheets, showing 
some but hiding many? You were taught things that neither you 
nor your forefathers had known.’ Say, ‘God [sent it down],’ then 
leave them engrossed in their vain talk. 


92. This is a blessed Scripture that We have sent down to confirm 
what came before it and for you to warn the Mother of Cities and 
all around it. Those who believe in the Hereafter believe in this 
Scripture, and do not neglect their prayers. 


93. Who could be more wicked than someone who invents a lie 
against God, or claims, ‘A revelation has come to me,’ when no 
revelation has been sent to him, or says, ‘I too can reveal 
something equal to God’s revelation’? If you could only see the 
wicked in their death agonies, as the angels stretch out their hands 
[to them], saying, ‘Give up your souls. Today you will be repaid with 
a humiliating punishment for saying false things about God and for 
arrogantly rejecting His revelations.’ 


94. [God will say], ‘Now you return to Us, alone, as We first created 
you: you have left behind everything We gave you, nor do We see 
those intercessors of yours that you claimed were partners of God. 
All the bonds between you have been severed, and those about 
whom you made such claims have deserted you.’ 
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95. It is God who splits open the seed and the fruit stone: He brings 
out the living from the dead and the dead from the living — that is 
God — so how can you turn away from the truth? 


96. He makes the dawn break; He makes the night for rest; and He 
made the sun and the moon to a precise measure. That is the 
design of the Almighty, the All Knowing. 


97. It is He who made the stars, so that they can guide you when 
land and sea are dark: We have made the signs clear for those who 
have knowledge. 


98. It is He who first produced you from a single soul, then gave 
you a place to stay [in life] and a resting place [after death]. We 
have made Our revelations clear to those who understand. 


99. It is He who sends down water from the sky. With it We 
produce the shoots of each plant, then bring greenery from it, and 
from that We bring out grains, one riding on the other in close- 


packed rows. From the date palm come clusters of low -hanging 
dates, and there are gardens of vines, olives, and pomegranates, 
alike yet different. Watch their fruits as they grow and ripen! In all 
this there are signs for those who would believe. 


100. Yet they made the jinn partners with God, though He created 
them, and without any true knowledge they attribute sons and 
daughters to Him. Glory be to Him! He is far higher than what they 
ascribe to Him, 


101. the Creator of the heavens and earth! How could He have 
children when He has no spouse, when He created all things, and 
has full knowledge of all things? 
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102. This is God, your Lord, there is no God but Him, the Creator 
of all things, so worship Him; He is in charge of everything. 


103. No vision can take Him in, but He takes in all vision. He is the 
All Subtle, the All Aware. 


104. Now clear proof has come to you from your Lord: if anyone 
sees it, that will be to his advantage; if anyone is blind to it, that 
will be to his loss— [Say], ‘| am not your guardian.’ 


105. This is how We explain Our revelations in various ways — 
though they will say, ‘You [Muhammad] have been studying’ — to 
make them clear for those who know. 


106. Follow what has been revealed to you from your Lord, there 
is no God but Him. Turn away from those who join other gods with 
Him. 


107. If it had been God’s will, they would not have done so, but 
We have not made you their guardian, nor are you, their keeper. 


108. [Believers], do not revile those they call on beside God in case 
they, in their hostility and ignorance, revile God. To each 
community We make their own actions seem alluring, but in the 
end, they will return to their Lord and He will inform them of all 
they did. 


109. They swear by God with their most solemn oaths that if a 
miraculous sign came to them, they would believe in it. Say 
[Prophet], ‘Signs are in the power of God alone.’ What will make 
you [believers] realize that even if a sign came to them, they still 
would not believe? 


110. We would make their hearts and their eyes turn away, just as 
they did not believe the first time, and leave them to flounder in 
their obstinacy. 
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111. Even if We sent the angels down to them, and the dead spoke 
to them, and We gathered all things right in front of them, they 
still would not believe, unless God so willed, but most of them are 
ignorant [of this]. 


112. In the same way We assigned to each prophet an enemy, evil 
humans and evil jinn. They suggest alluring words to one another 
in order to deceive — if it had been your Lord’s will, [Prophet], they 
would not have done this: leave them to their inventions — 


113. so that the hearts of those who do not believe in the 
Hereafter may incline towards their deceit, be pleased with it, and 
SO perpetrate whatever they perpetrate. 


114. [Say], ‘Shall | seek any judge other than God, when it is He 
who has sent down for you [people] the Scripture, clearly 
explained?’ Those to whom We gave the Scripture know that this 
[Qur’an] is revealed by your Lord [Prophet] with the truth, so do 
not be one of those who doubt. 


115. The word of your Lord is complete in its truth and justice. No 
one can change His words: He is the All Hearing, the All Knowing. 


116. If you obeyed most of those on earth, they would lead you 
away from the path of God. They follow nothing but speculation; 
they are merely guessing. 


117. Your Lord knows best who strays from His path and who is 
rightly guided. 


118. So [believers] eat any [animal] over which God’s name has 
been pronounced, if you believe in His revelations. 
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119. Why should you not eat such animals when God has already 
fully explained what He has forbidden you, except when forced by 
hunger? But many lead others astray by their desires, without any 
true knowledge: your Lord knows best who oversteps the limit. 


120. Avoid committing sin, whether openly or in secret, for those 
who commit sin will be repaid for what they do, 


121. and do not eat anything over which God’s name has not been 
pronounced, for that is breaking the law. The evil ones incite their 
followers to argue with you: if you listen to them, you too will 
become idolaters. 


122. Is a dead person brought back to life by Us, and given light 
with which to walk among people, comparable to someone 
trapped in deep darkness who cannot escape? In this way the evil 
deeds of the disbelievers are made to seem alluring to them. 


123. And so We have put chief evildoers in every city to perpetrate 
their schemes there — but they scheme only against themselves, 
without realizing it. 


124. When a revelation is brought before them they say, ‘We shall 
not believe unless we ourselves are given a revelation as God’s 
messengers were.’ But God knows best where to place His 
messages: humiliation before God and severe torment will befall 
the evildoers for their scheming. 
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125. When God wishes to guide someone, He opens their breast 
to Islam; when He wishes to lead them astray, He closes and 
constricts their breast as if they were climbing up to the skies. That 
is how God makes the foulness of those who do not believe 
rebound against them. 


Cet (Qe ©. Qe 
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126. [Prophet], this is the path of your Lord, made perfectly 
straight. We have explained Our revelations to those who take 
heed. 


127. They shall have the Home of Peace with their Lord, and He 
will take care of them as a reward for their deeds. 
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128. On the day He gathers everyone together [saying], ‘Company 
of jinn! You have seduced a great many humans,’ their adherents 
among mankind will say, ‘Lord, we have profited from one 
another, but now we have reached the appointed time You 
decreed for us.’ He will say, ‘Your home is the Fire, and there you 
shall remain’ — unless God wills otherwise: [Prophet], your Lord is 
all wise, all knowing. 
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129. In this way, We make some evildoers have power over others 
through their misdeeds. 
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130. ‘Company of jinn and mankind! Did messengers not come 
from among you to recite My revelations to you and warn that you 
would meet this Day?’ They will say, ‘We testify against ourselves.’ 
The life of this world seduced them, but they will testify against 


a = | themselves that they rejected the truth: 
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jee 131. your Lord would not destroy towns for their wrongdoing if 


they had not been warned. 
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132. Everyone is assigned a rank according to their deeds; your 
Lord is not unaware of anything they do. 


133. Your Lord is self-sufficient and full of mercy. If He pleased, He 
could remove you and put others in your place, just as He 
produced you from the offspring of other people. 


134. What you are promised is sure to come, and you cannot 
escape. 


135. [Prophet], say, ‘My people, you carry on as you are, and so 
will |: you will come to realize who will have a happy homecoming 
in the Hereafter.’ The evildoers will not prosper. 


136. They apportion to God a share of the produce and the 
livestock He created, saying, ‘This is for God’ — so they claim! — ‘and 
this is for our idols.’ Their idols’ share does not reach God, but 
God’s share does reach their idols: how badly they judge! 


137. In the same way, their idols have induced many of the pagans 
to kill their own children, bringing them ruin and confusion in their 
faith: if God had willed otherwise, they would not have done this, 
so [Prophet] leave them to their own devices. 
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138. They also say, ‘These cattle and crops are reserved, and only 
those we allow may eat them’ — so they claim! There are some 
animals they exempt from labour and some over which they do 
not pronounce God’s name [during slaughter], falsely attributing 
these [regulations] to Him: He will repay them for the falsehoods 
they invent. 


139. They also say, ‘The contents of these animals’ wombs will be 
reserved solely for our men and forbidden to our women, though 
if the offspring is stillborn, they may have a share of it.’ He will 
punish them for what they attribute to Him: He is all wise, all 
aware. 


140. Lost indeed are those who kill their own children out of folly, 
with no basis in knowledge, forbidding what God has provided for 
them, fabricating lies against Him: they have gone far astray and 
have heeded no guidance. 


141. It is He who produces both trellised and untrellised gardens, 
date palms, crops of diverse flavours, the olive, the pomegranate, 
alike yet different. So, when they bear fruit, eat some of it, paying 
what is due on the day of harvest, but do not be wasteful: God 
does not like wasteful people. 


142. [He gave you] livestock, as beasts of burden and as food. So, 
eat what God has provided for you and do not follow in Satan’s 
footsteps: he is your sworn enemy. 
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¢ 147. If they [the disbelievers] accuse you [Prophet] of lying, say, 

& ‘Your Lord has all-encompassing mercy, but His punishment 

é cannot be diverted from the evildoers.’ 

$ 

$ 148. The idolaters will say, ‘If God had willed, we would not have 


ascribed partners to Him — nor would our fathers — or have 
declared anything forbidden.’ In the same way, those before them 
continually denied [the truth] until they tasted Our punishment. 
Say, ‘Have you any knowledge that you can show 
us? You follow only supposition and tell only lies.’ 
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149. Say, ‘The conclusive argument belongs to God alone. Had He 
so willed He would have guided you all.’ 
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150. Say, ‘Bring your witnesses to testify that God has forbidden 
all this.’ If they do testify, do not bear witness with them. Do not 
follow the whims of those who have denied Our revelation, who 
do not believe in the Hereafter, and who set up equals with their 
Lord. 


151. Say, ‘Come! | will tell you what your Lord has really forbidden 
you. Do not ascribe anything as a partner to Him; be good to your 
parents; do not kill your children in fear of poverty’ — We will 
provide for you and for them — ‘stay well away from committing 
obscenities, whether openly or in secret; do not take the life God 
has made sacred, except by right. This is what He commands you 
to do: perhaps you will use your reason. 
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152. Stay well away from the property of orphans, except with the 
best [intentions], until they come of age; give full measure and 
weight, according to justice’ — We do not burden any soul with 
more than it can bear — ‘when you speak, be just, even if it 
concerns a relative; keep any promises you make in God’s name. 
This is what He commands you to do, so that you may take heed’— 
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153. this is My path, leading straight, so follow it, and do not 
follow other ways: they will lead you away from it — ‘This is what 
He commands you to do, so that you may refrain from 
wrongdoing.’ 
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154. Once again, We gave Moses the Scripture, perfecting [Our 
favour] for those who do good, explaining everything clearly, as 
guidance and mercy, so that they might believe in the meeting 
with their Lord. 


155. This, too, is a blessed Scripture which We have sent down — 
follow it and be conscious of your Lord, so that you may receive 
mercy — 


156. lest you say, ‘Scriptures were only sent down to two 
communities before us: we were not aware of what they studied,’ 


HPO 


157. or ‘If only the Scripture had been sent down to us, we would 
have been better guided than them.’ Now clear evidence, 
guidance, and mercy have come to you from your Lord. Who could 
be more wrong than someone who rejects God’s revelations and 
turns away from them? We shall repay those who turn away with 
a painful punishment. 
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158. Are they waiting for the very angels to come to them, or your 
Lord Himself, or maybe some of His signs? But on the Day some of 
your Lord’s signs come, no soul will profit from faith if it had none 
before, or has not already earned some good through its faith. Say, 
‘Wait if you wish: we too are waiting.’ 


159. As for those who have divided their religion and broken up 
into factions, have nothing to do with them [Prophet]. Their case 
rests with God: in time He will tell them about their deeds. 


160. Whoever has done a good deed will have it ten times to his 
credit, but whoever has done a bad deed will be repaid only with 
its equivalent — they will not be wronged. 


161. Say, ‘My Lord has guided me to a straight path, an upright 
religion, the faith of Abraham, a man of pure faith. He was not a 
polytheist.’ 


162. Say, ‘My prayers and sacrifice, my life and death, are all for 
God, Lord of all the Worlds; 


163. He has no partner. This is what | am commanded, and !am the 
first to devote myself to Him.’ 


164. Say, ‘Should | seek a Lord other than God, when He is the Lord 
of all things?’ Each soul is responsible for its own actions; no soul 
will bear the burden of another. You will all return to your Lord in 
the end, and He will tell you the truth about your differences. 


165. It is He who made you successors on the earth and raises some 
of you above others in rank, to test you through what He gives you. 
[Prophet], your Lord is swift in punishment, yet He is most forgiving 
and merciful. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
1. Alif Lam Mim Sad 
2. This Book has been sent down to you [Prophet] - let there be no 


anxiety in your heart because of it - so that you may use it to give 
warning and to remind the believers: 


h = 


3. ‘Follow what has been sent down to you from your Lord; do not 
follow other masters beside Him. How seldom you take heed!’ 


4. How many towns We have destroyed! Our punishment came to 
them by night or while they slept in the afternoon: 


5. their only cry when Our punishment came to them was, ‘How 
wrong we were!’ 
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6. We shall certainly question those to whom messengers were sent 
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€ - and We shall question the messengers themselves — 
me Si 
= ¢ 7. and, with full knowledge, for We were never far from them, We 
shall tell them what they did. 
ong Vowels 
CC = cs 8. On that Day the weighing of deeds will be true and just: those 
Ou = 4 whose good deeds are heavy on the scales will be the ones to 
A prosper, 
a = | 
9. and those whose good deeds are light will be the ones who have 
1 eas lost their souls through their wrongful rejection of Our messages. 
Uae 10. We established you [people] on the earth and provided you with 
= —( ind) a means of livelihood there - small thanks you give! 
law = a 11. We created you, We gave you shape, and then We said to the 
angels, ‘Bow down before Adam,’ and they did. But not Iblis: he was 
Wa = 3 not one of those who bowed down. 
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12. God said, ‘What prevented you from bowing down as | 
commanded you?’ and he said, ‘| am better than him: You created 
me from fire and him from clay.’ 


13. God said, ‘Get down from here! This is no place for your 
arrogance. Get out! You are contemptible!’ 


14. but Iblis said, “Give me respite until the Day people are raised 
from the dead,’ 


15. and God replied, ‘You have respite.’ 


16. And then Iblis said, ‘Because You have put me in the wrong, | 
will lie in wait for them all on Your straight path: 
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17. | will come at them — from their front and their back, from their 
right and their left — and You will find that most of them are 
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18. God said, ‘Get out! You are disgraced and banished! | swear | 
~ © Shall fill Hell with you and all who follow you! 
c 19. But you and your wife, Adam, live in the Garden. Both of you 
Tm eat whatever you like, but do not go near this tree or you will 
become wrongdoers.’ 
CC = 
20. Satan whispered to them so as to expose their nakedness, 
OU= 3 which had been hidden from them: he said, ‘Your Lord only 
BY om | forbade you this tree to prevent you becoming angels or 
immortals, 
1 =—(-S) ? i , ae 
21. and he swore to them, ‘I am giving you sincere advice’ — 
u=- 
oe 22. he lured them with lies. Their nakedness became exposed to 
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: Z together leaves from the Garden to cover themselves. Their Lord 5 
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23. They replied, ‘Our Lord, we have wronged our souls: if You do 
not forgive us and have mercy, we shall be lost.’ 


24. He said, ‘All of you get out! You are each other’s enemies. On 
earth you will have a place to stay and livelihood-— for a time.’ 


25. He said, ‘There you will live; there you will die; from there you 
will be brought out.’ 


26. Children of Adam, We have given you garments to cover your 
nakedness and as adornment for you; the garment of God- 
consciousness is the best of all garments — this is one of God’s signs, 
so that people may take heed. 


27. Children of Adam, do not let Satan seduce you, as he did your 
parents, causing them to leave the Garden, stripping them of their 
garments to expose their nakedness to them: he and his forces can 
see you from where you cannot see them: We have made evil one’s 
allies to those who do not believe. 


28. Yet when [these people] do something disgraceful, they say, 
‘We found our forefathers doing this,’ and, ‘God has commanded 
us to do this.’ Say [Prophet], ‘God does not command disgraceful 
deeds. How can you say about God things that you do not know [to 
be true] ?’ 


29. Say, ‘My Lord commands righteousness. Direct your worship 
straight to Him wherever you pray; call on Him; devote your 
religion entirely to Him. Just as He first created you, so you will 
come back [to life] again.’ 


30. Some He has guided and some are doomed to stray: they have 
taken evil ones rather than God as their masters, thinking that they 
are rightly guided. 
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31. Children of Adam, dress well whenever you are at worship, and 
eat and drink [as We have permitted] but do not be extravagant: 
God does not like extravagant people. 
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32. Say [Prophet], ‘Who has forbidden the adornment and the 
nourishment God has provided for His servants?’ Say, ‘They are 
[allowed] for those who believe during the life of this world: they 
will be theirs alone on the Day of Resurrection.’ This is how We 
make Our revelation clear for those who understand. 
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38. God will say, Join the crowds of jinn and humans who have 
gone before you into the Fire.’ Every crowd curses its fellow crowd 
as it enters, then, when they are all gathered inside, the last of 
them will say of the first, ‘Our Lord, it was they who led us astray: 
give them double punishment in the Fire’ — God says, “Every one of 
you will have double punishment, though you do not know it’ — 
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39. and the first of them will say to the last, ‘You were no better 
than us: taste the punishment you have earned.’ 
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40. The gates of Heaven will not be open to those who rejected 
Our revelations and arrogantly spurned them; even if a thick rope 
were to pass through the eye of a needle, they would not enter the 
Garden. This is how We punish the guilty — 


41. Hell will be their resting place and their covering, layer upon 
layer — this is how We punish those who do evil. 


42. But those who believe and do good deeds — and We do not 
burden any soul with more than it can bear — are the people of the 
Garden and there they will remain. 
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43. We shall have removed all ill feeling from their hearts; streams 
will flow at their feet. They will say, ‘Praise be to God, who guided 
us to this: had God not guided us, We would never have found the 
way. The messengers of our Lord brought the Truth.’ A voice will 
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44. The people of the Garden will cry out to the people of the Fire, 
‘We have found what our Lord promised us to be true. Have you 
found what your Lord promised you to be true?’ and they will 
answer, ‘Yes’. A voice will proclaim from their midst, ‘God’s 
rejection [hangs] over the evildoers: 
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45. those who turned others away from God’s path and tried to 
make it crooked, those who denied the Hereafter.’ 
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52. We have brought people a Scripture — We have explained it on 
the basis of true knowledge — as guidance and mercy for those who 
believe. 
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53. What are they waiting for but the fulfilment of its [final 
prophecy]? On the Day it is fulfilled, those who had ignored it will 
say, ‘Our Lord’s messenger spoke the truth. Is there anyone to 
intercede for us now? Or can we be sent back to behave differently 
from the way we behaved before?’ They will really have 
squandered their souls, and all [the idols] they invented will have 
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58. Vegetation comes out of good land in abundance, by the will 
of its Lord, but out of bad land only scantily: We explain Our 
Revelations in various ways to those who give thanks. 
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59. We sent Noah to his people. He said, ‘My people, serve God: 
you have no god other than Him. | fear for you the punishment of 
a fearsome Day!’ 
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60. but the prominent leaders of his people said, ‘We believe you 
are far astray.’ 
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61. He replied, ‘My people, there is nothing astray about me! On 
the contrary, | am a messenger from the Lord of all the Worlds: 


62. | am delivering my Lord’s messages to you and giving you 
sincere advice. | know things from God that you do not. 
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82. The only response his people gave was to say [to one another], 
‘Drive them out of your town! These men want to keep themselves 
chaste!’ 


83. We saved him and his kinsfolk — apart from his wife who stayed 
behind — 


84. and We showered upon [the rest of] them a rain [of 
destruction]. See the fate of the evildoers. 


85. To the people of Midian We sent their brother, Shu’ayb. He 
said, ‘My people, serve God: you have no god other than Him. A 
clear sign has come to you from your Lord. Give full measure and 
weight and do not undervalue people’s goods; do not cause 
corruption in the land after it has been set in order: this is better 
for you, if you are believers. 


86. Do not sit in every pathway, threatening and barring those who 
believe in God from His way, trying to make it crooked. Remember 
how you used to be few and He made you multiply. Think about 
the fate of those who used to spread corruption. 


87. If some of you believe the message | bring and others do not, 
then be patient till God judges between us. He is the best of all 
judges.’ 
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88. His people’s arrogant leaders said, ‘Shu’ayb, we will expel you 
and your fellow believers from our town unless you return to our 
religion.’ He said, ‘What! Even if we detest it? 
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89. If we were to return to your religion after God has saved us 
from it, we would be inventing lies about Him: there is no way we 
could return to it — unless by the will of God our Lord: in His 
knowledge He comprehends everything. We put our trust in God. 
Our Lord, expose the truth [and judge] between us and our 
people, for You are the best judge.’ 


hh DM 
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90. The disbelieving leaders among his people said, ‘You will 
certainly be losers if you follow Shu’ayb’ — 


91. an earthquake seized them: by the next morning they were 
lying dead in their homes; 


| 
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92. it was as if those who had rejected Shu’ayb had never lived 
there; it was those who had rejected Shu’ayb who were the losers, 


II 


93. so he turned away from them, saying, ‘My people, | delivered 
my Lord’s messages to you and gave you sincere advice, so why 
should | grieve for people who refused to believe?’ 
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94. Whenever We sent a prophet to a town, We afflicted its 
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96. If the people of those towns had believed and been mindful of 
God, We would have showered them with blessings from the 
heavens and earth, but they rejected the truth and so We 
punished them for their misdeeds. 


97. Do the people of these towns feel secure that Our punishment 
will not come upon them by night, while they are asleep? 


98. Do the people of these towns feel secure that Our punishment 
will not come upon them by day, while they are at play? 


99. Do they feel secure against God’s plan? Only the losers feel 
secure against God’s plan. 


100. Is it not clear to those who inherit the land from former 
generations that We can punish them too for their sins if We will? 
And seal up their hearts so that they cannot hear? 


101. We have told you [Prophet] the stories of those towns: 
messengers came to them, and clear signs, but they would not 
believe in what they had already rejected — in this way God seals 
the hearts of disbelievers. 


102. We found that most of them did not honour their 
commitments; We found that most of them were defiant. 


103. After these, We sent Moses to Pharaoh and his leading 
supporters with Our signs, but they rejected them. See the fate of 
those who used to spread corruption. 


104. Moses said, ‘Pharaoh, | am a messenger from the Lord of all 
the Worlds, 
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wa ‘innakum laminal-muqarrabeen Qalou ya- 


Mousa ‘imma 'an-tul-qiya wa 'imma 'an-nakouna 


nahnul-mulqeen Qala 'al-qou. Falamma 'al- 


qaw saharou 'a‘-yunan-nasi wastarhabouhum wa 
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ja-'ou bisihrin *‘azeem ae Wa 'aw-hay-na ‘11a 


Mousa 'an ‘alqi ‘Asak; fa-'1za hiya talqafu ma ya'- 


fikoun Fa-waqa-‘al-haqqu wa batala ma kanou 
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105. duty-bound to say nothing about God but the truth, and | have 
brought you a clear sign from your Lord. Let the Children of Israel go 
with me.’ 


106. He said, ‘Produce this sign you have brought, if you are telling the 
truth.’ 
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107. So Moses threw his staff and — lo and behold! — it was a snake, 
clear to all, 


108. and then he pulled out his hand and —lo and behold! — it was white 
for all to see. 
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109. The leaders among Pharaoh’s people said, ‘This man is a learned 
sorcerer! 


110. He means to drive you out of your land!’ Pharaoh said, ‘What do 
you suggest?’ 
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111. They said, ‘Delay him and his brother for a while, and send 
messengers to all the cities 


112. to summon every learned sorcerer to you.’ 
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ll 
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113. The sorcerers came to Pharaoh and said, ‘Shall we be rewarded if 


wera 
Ce = Ss 114. and he replied, ‘Yes, and you will join my inner court.’ 
Ou= 
4 =) 115. So they said, ‘Moses, will you throw first, or shall we?’ 
116. He said, ‘You throw,’ and they did, casting a spell on people’s eyes, 
1 =-¢—) striking fear into them, and bringing about great sorcery. 
= —() 
u ; 117. Then We inspired Moses, ‘Throw your staff,’ and —lo and behold! 
a=) — it devoured their fakery. 
'aw - ;i 118. The truth was confirmed and what they had produced came to 
P nothing: 
wa = ) 119. they were defeated there and utterly humiliated. 
\ 


120. The sorcerers fell to their knees 
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makar-tumouhu fil-Madeenati litukh-rijou minha 
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ee Z 'atazaru Mousa wa gaw-mahou li-yufsidou fil-'ardi fe 
mic é wa yazaraka wa 'ali-hatak? Qala sanu-gattilu 'abna- ; 

C ¥|'ahum wa nastah-yee nisd-'ahum wa ‘inna fawgahum|s 

Ss ee + 
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4 ; y) many-yasha-'u min ‘*iba-dih; wal-‘aqibatu lil-Mut-i% 
ona “a . ae e a Kn . ° . be A P 

é taqeen Qalou ‘ouzeena min-qabli 'an-ta'-ti-yana 3 
1=-* Bi wa mim-ba‘-di mAji'-tand. Qala ‘asd Rabbukumii 
u=—“™ Be : > 
; Hl 'any-yuhlika ‘aduwwakum wa yastakh-lifa-kum}§ 
A= Fa. ; ax : > 
—@i fil-'ardi fa-yanzura kayfa ta‘maloun Wa laqadts 

! s s) & 
aw = %) Be — : ek — > 
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is 121. and said, ‘We believe in the Lord of the Worlds, > 
Bi ; 
% 122. the Lord of Moses and Aaron!’ y 
{ -L6 2 
$ é 
Sees 123. but Pharaoh said, ‘How dare you believe in Him before | have 
given you permission? This is a plot you have hatched to drive the 
S = people out of this city! Soon you will see: 


124. | will cut off your alternate hands and feet and then crucify 
you all!’ 


125. They said, ‘And so we shall return to our Lord — 


126. Your only grievance against us is that we believed in the signs 
of our Lord when they came to us. Our Lord, pour steadfastness 
upon us and let us die in devotion to You.’ 
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127. The leaders among Pharaoh’s people said to him, ‘But are you 
going to leave Moses and his people to spread corruption in the 
land and forsake you and your gods?’ He replied, ‘We shall kill their 
male children, sparing only the females: We have complete power 
over them.’ 
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128. Moses said to his people, ‘Turn to God for help and be 
steadfast: the earth belongs to God — He gives it as their own to 
whichever of His servants He chooses — and the happy future 
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Com cs .; a 
i belongs to those who are mindful of Him, 
OU= 3 
4 4 129. and they replied, ‘We were being persecuted long before you 
came to us, and since then too.’ He said, ‘Your Lord may well 
5 an destroy your enemy and make you successors to the land to see 
[wl how you behave.’ 
Uu= —@-2) 
130. We inflicted years of drought and crop failure on Pharaoh’s 
a=—e™ people, so that they might take heed, 
'aw _ 2 
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S Mousad-‘u lana Rabbaka bima ‘ahida ‘indak; la-'in- 
aace 
=¢ kashafta Sannar-rijza lanu'-minanna laka wa lanur-si- 

a Ze A A 
= ¢ Pa lanna ma-‘aka Banee 'Isra-'eel Falamma kashafna 
Fe Sanhumur-rijza ‘ila 'ajalin hum-bali-gouhu 'iza hum 

_ 
ee = «¢ By yankuthoun Fanta-qamna minhum fa-'agraq- 
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¢ Z law- 7 - 
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131. then, when something good came their way, they said, ‘This 
is our due!’. When something bad came, they ascribed it to the 
evil omen of Moses and those with him, but their ‘evil omen’ was 
really from God, though most of them did not realize it. 
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132. They said, ‘We will not believe in you, no matter what signs 
you produce to cast a spell on us,’ 


133. and so We let loose on them the flood, locusts, lice, frogs, 
blood — all clear signs. They were arrogant, wicked people. 
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* . They would say, whenever a plague struck them, ‘Moses, % 
Z= 2 pray to your Lord for us by virtue of the promise He has made to > 
We a JP ¢ you: if you relieve us of the plague, we will believe you and let the > 
th é Children of Israel go with you,’ 4 
= sts) “A S 
kh= 5 é 135. but when We relieved them of the plague and gave them a 5 
ar € ¢ fixed period [in which to fulfil their promise] — lo and behold! — > 
= & they broke it. > 
: $ > 
J S é 136. And so, because they rejected Our signs and paid them no Re 
¢ = Se € heed, We exacted retribution from them: We drowned them in % 
ee $ the sea > 
= ¢ é 5 
¢ 137. and We made those who had been oppressed succeed to Re 
CCH 6 ‘ both the east and the west of the land that We had blessed. Your 3 
ou = $ Lord’s good promise to the Children of Israel was fulfilled, because > 
ms y ¢ of their patience, and We destroyed what Pharaoh and his people > 
a=} g were making and what they were building. 3 
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Naeres 'A‘-RAF 7 RGRGReRRonenononeteononoonoeene, Juzu' 9 Petey 
Wa ja-wazna bi-Banee 'Isra-'eelal-bahra fa-'ataw ‘ala 


gawminy-ya‘-kufouna ‘ala 'asna-mil-lahum. Qa-lou 


ya Mousaj-‘al-lana 'ila-han-kama lahum ‘alihah. Qala 


! ! 


innakum gaw-mun-taj-haloun ‘Inna ha-'ula-'1 
mu-tabbarum-ma hum feehi wa batilum-ma kanou 
ya‘-ma-loun Qala 'a-gay-ra-LLahi 'abgeekum 
‘ilahanw-wa Hu-wa faddalakum “alal-‘alameen (i) 
Wa ‘iz ‘anjay-nakum-min 'Ali-Fir-‘awna yasoumou- 
nakum sou-'al-‘azab; yuqattilouna 'abna-'akum wa 
yastah-youna nisa-'akum; wa fee zalikum-bala-'um- 
mir-Rabbikum ‘azeem For Wa wa-‘adna Mousa 
thala-theena lay-latai.w-wa 'atmam-naha bi-‘ashrin- 
fa-tamma meeqatu Rabbihee 'arba-‘eena laylah. Wa 
qala Mousa li-'akheehi Harou-nakh-lufnee fee qaw- 
mee wa 'aslih wa la tat-ta-bi* sabee-lalmufsideen @ 
Wa lamma ja-'a Mousa li-mee-qatina wa kallamahou 


|Rabbuhou gala Rabbi 'arinee 'anzur 'i-layk. Qala 


ES 


lan-taranee wa lakininzur ‘ilal-jabali fa-'inistaqarra 
ma-kanahou fasawfa taranee. Falamma tayjalla 
Rabbuhou lil-Jabali ja‘alahou dakkanw-wa kharra 
Mousa sa-‘iqa. Falamma 'afaqa qala Sub-hanaka 


tubtu ‘ilayka wa ‘ana 'awwalul-Mu'-mineen G 
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138. We took the Children of Israel across the sea, but when they 
came upon a people who worshipped idols, they said, ‘Moses, 
make a god for us like theirs.’ He said, ‘You really are foolish 
people: 


139. [the cult] these people practise is doomed to destruction, and 
what they have been doing is useless. 


140. Why should | seek any god other than God for you, when He 
has favoured you over all other people?’ 


141. Remember how We saved you from Pharaoh’s people, who 
were subjecting you to the worst of sufferings, killing your male 
children, sparing only your females— that was a mighty ordeal from 
your Lord. 


142. We appointed thirty nights for Moses, then added ten more: 
the term set by his Lord was completed in forty nights. Moses said 
to his brother Aaron, ‘Take my place among my people: act rightly 
and do not follow the way of those who spread corruption.’ 


143. When Moses came for the appointment, and his Lord spoke 
to him, he said, ‘My Lord, show Yourself to me: let me see You!’ 
He said, ‘You will never see Me, but look at that mountain: if it 
remains standing firm, you will see Me,’ and when his Lord 
revealed Himself to the mountain, He made it crumble: Moses fell 
down unconscious. When he recovered, he said, ‘Glory be to You! 
To You | turn in repentance! | am the first to believe!’ 
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144. He said, ‘Moses, | have raised you above other people by 
[giving you] My messages and speaking to you: hold on to what | 
have given you; be one of those who give thanks.’ 


145. We inscribed everything for him in the Tablets which taught 
and explained everything, saying, ‘Hold on to them firmly and urge 
your people to hold fast to their excellent teachings. | will show 
you the end of those who rebel. 


146. | will keep distracted from My signs those who behave 
arrogantly on Earth without any right, and who, even if they see 
every sign, will not believe in them; they will not take the way of 
right guidance if they see it, but will take the way of error if they 
see that. This is because they denied Our signs and paid them no 
heed: 


147. the deeds of those who denied Our signs and the Meeting of 
the Hereafter will come to nothing — why should they be repaid for 
anything other than what they have done?’ 


148. In his absence, Moses’ people took to worshipping a mere 
shape that made sounds like a cow — a calf made from their 
jewellery. Could they not see that it did not speak to them or guide 
them in any way? Yet they took it for worship: they were evildoers. 


149. When, with much wringing of hands, they perceived that they 
were doing wrong, they said, ‘If our Lord does not have mercy and 
forgive us, we Shall be the losers.’ 
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F a Wa lamma raja-‘a Mousa 'ila qaw-mihee sadbanake : 
& = e pede bi'-sama khalaftumounee mim-ba‘-dee. 
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tee ; sa-yanalu-hum eee err rer wa Zillatun-f{é 
kh= ¢ ») fil-hayatid-dunya; wa kaza-lika najzil-muf-tareen® 
sh - 32 <fe) Walla-zeena ‘amilus-sayyi'ati thumma tabouk 
J ec é mim-ba‘diha wa ‘amanou ‘inna Rabbaka mim-ba‘- 
ie : ¢ diha la-Gafourur-Raheem Wa lamma sakata ‘am- , 
é Mousal-gadabu 'akhazal-'Alwah; wa fee nuskhatihak 
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150. On his return to his people, angry and aggrieved, Moses said, 
‘How foul and evil is what you have done in my absence! Were you 
so keen to bring your Lord’s judgement forward?’ He threw the 
tablets down and seized his brother by the hair, pulling him 
towards him. Aaron said, ‘Son of my mother, these people 
Overpowered me! They almost killed me! Do not give my enemies 
reason to rejoice! Do not include me with these evildoers!’ 


151. Moses said, ‘My Lord, forgive me and my brother; accept us 
into Your mercy: You are the Most Merciful of all who show mercy. 


152. Those who took to worshipping the calf will be afflicted by 
their Lord’s wrath, and by disgrace in this life.’ This is the way We 
repay those who invent such falsehoods, 


153. but your Lord is most forgiving and most merciful towards 
those who do wrong, then repent afterwards and truly believe. 


154. When Moses’ anger abated, he picked up the Tablets, on 
which were inscribed guidance and mercy for those who stood in 
awe of their Lord. 


155. Moses chose from his people seventy men for Our 
appointment, and when they were seized by trembling, he prayed, 
‘My Lord, if You had chosen to do so, You could have destroyed 
them long before this, and me too, so will You now destroy us for 
what the foolish among us have done? This is only a trial from You 
— through it, You cause whoever You will to stray and guide 
whoever You will — and You are our Protector, so forgive us and 
have mercy on us. You are the best of those who forgive. 
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156. Grant us good things in this world and in the life to come. We 
turn to You.’ God said, ‘I bring My punishment on whoever | will, 
but My mercy encompasses all things. ‘I shall ordain My mercy for 
those who are conscious of God and pay the prescribed alms; who 
believe in Our Revelations; 
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157. who follow the Messenger — the unlettered prophet they find 
described in the Torah that is with them, and in the Gospel — who 
commands them to do right and forbids them to do wrong, who 
makes good things lawful to them and bad things unlawful, and 
relieves them of their burdens, and the iron collars that were on 
them. So, it is those who believe him, honour and help him, and 
who follow the light which has been sent down with him, who will 
succeed.’ 
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158. Say [Muhammad], ‘People, | am the Messenger of God to you 
all, from Him who has control over the heavens and the earth. 
There is no God but Him; He gives life and death, so believe in God 
and His Messenger, the unlettered prophet who believes in God 
and His words, and follow him so that you may find guidance.’ 
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159. There is a group among the people of Moses who guide with 
truth, and who act justly according to it. 
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160. We divided them into twelve tribes [as distinct] communities, 
and, when his people asked him for water, inspired Moses to strike 
the rock with his staff [so that] twelve springs gushed out. Each 
tribe knew its own drinking place; We gave them the shade of 
clouds and sent down to them manna and quails [saying], ‘Eat the 
good things We have provided for you.’ They did not wrong Us; it 
was themselves they wronged. 
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161. When they were told, ‘Enter this town and eat freely there as 
you will, but say, “Relieve us!” and enter its gate humbly: then We 
shall forgive you your sins, and increase the reward of those who 
do good,’ 
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162. the wrongdoers among them substituted another saying for 
that which had been given them, so We sent them a punishment 
from heaven for their wrongdoing. 
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164. how, when some of them asked [their preachers], ‘Why do 
you bother preaching to people God will destroy, or at least 
punish severely?’ [the preachers] answered, ‘In order to be free 
from your Lord’s blame, and so that they may perhaps take heed.’ 


165. When they ignored [the warning] they were given, We saved 
those who forbade evil, and punished the wrongdoers severely 
because of their disobedience. 


166. When, in their arrogance, they persisted in doing what they 
had been forbidden to do, We said to them, ‘Be like apes! Be 
outcasts!’ 


167. And then your Lord declared that, until the Day of 
Resurrection, He would send people against them to inflict 
terrible suffering on them. Your Lord is swift in punishment but 
He is most forgiving and merciful. 


168. We dispersed them over the earth in separate communities 
— some are righteous and some less so: We tested them with 
blessings and misfortunes, so that they might all return [to 
righteousness] — 


169. and they were succeeded by generations who, although they 
inherited the Scripture, took the fleeting gains of this lower world, 
saying, ‘We shall be forgiven,’ and indeed taking them again if 
other such gains came their way. Was a pledge not taken from 
them, written in the Scripture, to say nothing but the truth about 
God? And they have studied its contents well. For those who are 
mindful of God, the Hereafter is better. ‘Why do you not use your 
reason?’ 


170. But as for those who hold fast to the Scripture and keep up 
the prayer, We do not deny righteous people their rewards. 
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171. When We made the mountain loom high above them like a 
shadow, and they thought it would fall on them, We said, ‘Hold 
fast to what We have given you, and remember what it contains, 
so that you may remain conscious of God.’ 


172. [Prophet], when your Lord took out the offspring from the 
loins of the Children of Adam and made them bear witness about 
themselves, He said, ‘Am | not your Lord?’ and they replied, ‘Yes, 
we bear witness.’ So, you cannot say on the Day of Resurrection, 
‘We were not aware of this,’ 


173. or, ‘It was our forefathers who, before us, ascribed partners 
to God, and we are only the descendants who came after them: 
will you destroy us because of falsehoods they invented?’ 


174. In this way We explain the messages, so that they may turn 
[to the right path]. 


175. [Prophet], tell them the story of the man to whom We gave 
Our messages: he sloughed them off, so Satan took him as his 
follower and he went astray — 
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176. if it had been Our will, We could have used these signs to raise 
him high, but instead he clung to the earth and followed his own 
desires— he was like a dog that pants with a lolling tongue whether 
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waq-ti-ha 'illa Hou. Thaqulat fissamawati wal-'ard. 
La ta'-teekum 'illa bagtah. Yas-'alounaka ka'annaka 
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179. We have created many jinn and people who are destined for 
Hell, with hearts they do not use for comprehension, eyes they 
do not use for sight, ears they do not use for hearing. They are 
like cattle, no, even further astray: these are the ones who are 
entirely heedless. 
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180. The Most Excellent Names belong to God: use them to call 
on Him, and keep away from those who abuse them - they will 
be requited for what they do. 
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re ¢ without them realizing it: > 
th-o § ; 
kh-= ra é 183. | will give them respite, but My plan is sure. A, 
¢ > 

sh = - & 184. Has it not occurred to them that their companion is not mad ? 
j =¢ : but is giving clear warning? 2 
> 

¢ = a e 185. Have they not contemplated the realm of the heavens and a 
ee fs $ earth and all that God created, and that the end of their time > 
¢ might be near? What [other revelation] will they believe in if they > 

g do not believe in this? ip 
ee =- 5 & z 
Ou = $ 186. No one can guide those God allows to stray: He leaves them a 
i SB blundering about in their insolence. > 
a = |i > 
é 187. They ask you [Prophet] about the Hour, ‘When will it 2 
i eee é happen?’ Say, ‘My Lord alone has knowledge of it: He alone will % 
: $ reveal when its time will come, a time that is momentous in both > 
Ul $ the heavens and earth. All too suddenly it will come upon you.’ > 
q =) q They ask you about it as if you were eager [to find out]. Say, ‘God 2 
é alone has knowledge of [when it will come], though most people 2 

law = ai € do not realize it.’ > 
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yu'minoun so Huwallazee khalaqakummin- 
naf-sinw-wahidatinw-waja‘ala minha zaw-jaha 
liyas-kuna 'ilayha. Falamma tagash-shaha hamalat 
hamlan khafeefan-famarrat bih. Falamma 'ath-qalad- 
da-‘awa-LLaha Rabbahuma la-'in 'atay-tana salihal- 
lanakounanna minash-Shakireen Falamma 
‘ata-huma salihan-ja-‘ala lahou shura-ka'a feema 
‘atahuma. Fata‘ala-LLahu ‘amma yush-rikoun 
'A-yush-rikouna ma la yakh-luqu shay-'anw-wa 
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188. Say [Prophet], ‘I have no control over benefit or harm, [even] 
to myself, except as God may please: if | had knowledge of what is 
hidden, | would have abundant good things and no harm could 
touch me. | am no more than a bearer of warning, and good news 
to those who believe.’ 


189. It is He who created you all from one soul, and from it made 
its mate so that he might find comfort in her: when one [of them] 
lies with his wife and she conceives a light burden, going about 
freely, then grows heavy, they both pray to God, their Lord, ‘If You 
give us a good child, we shall certainly be grateful,’ 


190. and yet when He gives them a good child, they ascribe some 
of what He has granted them to others. 


191. God is far above the partners they set up alongside Him! How 
can they set up with Him these partners that create nothing and 
are themselves created, 


(: iG ee) 


192. that cannot help them at all, or even help themselves? 


193. If you [believers] call such people to guidance, they do not 
follow you: it makes no difference whether you call them or remain 
silent. 


194. Those you [idolaters] call upon instead of God are created 
beings like you. Call upon them, then, and let them respond to you 
if what you Say is true. 


195. Do they have feet to walk, hands to strike, eyes to see, or ears 
to hear? Say [Prophet], ‘Call on your “partners”! Scheme against 
me! Do not spare me! 
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awe, without raising your voice, in the mornings and in the 
evenings — do not be one of the heedless — 


206. [even] those who live in the presence of your Lord are not 
too proud to worship Him: they glorify Him and bow down before 
Him. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
1. They ask you [Prophet] about [distributing] the battle gains. Say, 
‘That is a matter for God and His Messenger, so be mindful of God 
and make things right between you. Obey God and His Messenger 
if you are true believers: 


aN 


sD” DM + GO G0. 
I 


2. true believers are those whose hearts tremble with awe when 
God is mentioned, whose faith increases when His revelations are 
recited to them, who put their trust in their Lord, 
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3. who keep up the prayer and give to others out of what We 
provide for them. 
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4. Those are the ones who truly believe. They have high standing 
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< with their Lord, forgiveness, and generous provision.’ 
eS SF 
= 6 5. For it was your Lord who made you [Prophet] venture from your 
; home for a true purpose — though a group of the believers disliked 
we it 
- =. 
Long Vowels| x 6. and argued with you about the truth after it had been made 
Long Vowels} , 
$ clear, as if they were being driven towards a death they could see 
Ce = S ca with their own eyes. 
OL= g 
A < 7. Remember how God promised you [believers] that one of the 
a = \% 
é two enemy groups would fall to you: you wanted the unarmed 
} group to be yours, but it was God’s will to establish the truth 
] =-¢—) Be according to His Word and to finish off the disbelievers — 
, 3) 
u=-“) $ 
Ky , V u ue, , mu 
& 8. to prove the Truth to be true, and the false to be false, much as 
rE Vaccinia) f the guilty might dislike it. 
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9. When you begged your Lord for help, He answered you, ‘I will 
reinforce you with a thousand angels in succession.’ 


10. God made this a message of hope to reassure your hearts: help 
comes only from God; He is mighty and wise. 


11. Remember when He gave you sleep as a reassurance from 
Him, and sent down water from the sky to cleanse you, to remove 
Satan’s pollution from you, to make your hearts strong and your 
feet firm. 


12. Your Lord revealed to the angels: ‘| am with you: give the 
believers firmness; | shall put terror into the hearts of the 
disbelievers — strike above their necks and strike all their 
fingertips.’ 


13. That was because they opposed God and His Messenger, and 
if anyone opposes God and His Messenger, God punishes them 
severely — 


14. ‘That is what you get! Taste that!’ — and the torment of the 
Fire awaits the disbelievers. 


15. Believers, when you meet the disbelievers in battle, never turn 
your backs on them: 


16. if anyone does so on such a day — unless manoeuvring to fight 
or to join a fighting group — he incurs the wrath of God, and Hell 
will be his home, a wretched destination! 
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17. It was not you who killed them but God, and when you 
[Prophet] threw [sand at them] it was not your throw [that 
defeated them] but God’s, to do the believers a favour: God is all 
seeing and all knowing — 


18. ‘That is what you get!’— and God will weaken the disbelievers’ 
designs. 
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19. [Disbelievers], if you were seeking a decision, now you have 
witnessed one: if you stop here, it will be better for you. If you 
return, so shall We, and your forces, though greater in number, 
will be of no use to you. God is with the believers. 


| 
(« Sao. ©. 


20. Believers, obey God and His Messenger: do not turn away 
when you are listening to him; 


21. do not be like those who say, ‘We heard,’ though in fact they 
were not listening — 


II 
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22. the worst creatures in God’s eyes are those who are [wilfully] 
deaf and dumb, who do not reason. 
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23. If God had known there was any good in them, He would have 
made them hear, but even if He had, they would still have turned 
away and taken no notice. 
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Ce = 65 
: 24. Believers, respond to God and His Messenger when he calls 
OU = 3 you to that which gives you life. Know that God comes between a 
9 = ss | man and his heart, and that you will be gathered to Him. 
| 
: ae 25. Beware of discord that harms not only the wrongdoers among 
Lae you: know that God is severe in His punishment. 
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26. Remember when you were few, victimized in the land, afraid 
that people might catch you, but God sheltered you and 
strengthened you with His help, and provided you with good things 
so that you might be grateful. 


27. Believers, do not betray God and the Messenger, or knowingly 
betray [other people’s] trust in you. 
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28. Be aware that your possessions and your children are only a 
test, and that there is a tremendous reward with God. 


29. Believers, if you remain mindful of God, He will give you a 
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'Innal-lazeena kafarou yunfi-qouna 'amwa-lahum 


liyasuddou ‘an-Sabee-li-LLah. Fasa-yunfi-qou- 


naha thumma takounu ‘alay-him hasratan-thumma 
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34. yet why should God not punish them when they debar people 
from the Sacred Mosque, although they are not its [rightful] 
guardians? Only those mindful of God are its rightful guardians, 
but most of the disbelievers do not realize this. 


35. Their prayers before the House are nothing but whistling and 
clapping. ‘So, taste the punishment for your disbelief.’ 
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36. They use their wealth to bar people from the path of God, and 
they will go on doing so. In the end this will be a source of intense 
regret for them: they will be overcome and herded towards Hell. 
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37. God will separate the bad from the good, place the bad on top 
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41. Know that one-fifth of your battle gains belongs to God and the 
Messenger, to close relatives and orphans, to the needy and 
travellers, if you believe in God and the revelation We sent down 
to Our servant on the day of the decision, the day when the two 
forces met in battle. God has power over all things. 


42. Remember when you were on the near side of the valley, and 
they were on the far side and the caravan was below you. If you 
had made an appointment to fight, you would have failed to keep 
it [but the battle took place] so that God might bring about 
something already ordained, so that those who were to die might 
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as) die after seeing a clear proof, and so that those who were to live 
won & might live after seeing a clear proof — God is all hearing and all 
n seeing. 
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th oe 43. [Prophet], remember when God made you see them in your 
sleep as few: if He had shown them to you [believers] as many, you 
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sh = a you. He knows the secrets of the heart. 
J a ‘a 44. When you met, He showed them to you as few, and He made 
Go a you few in their eyes, so that He might bring about what has been 
' ordained: everything goes back to God. 
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45. Believers, when you meet a force in battle, stand firm and keep 
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46. Obey God and His Messenger, and do not quarrel with one 
another, or you may lose heart and your spirit may desert you. Be 
steadfast: God is with the steadfast. 
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47. Do not be like those who came out of their homes full of 
conceit, showing off to people, and barring others from the way of 
God — God has full knowledge of all that they do. 


48. Satan made their foul deeds seem fair to them, and said, ‘No 
one will conquer you today, for! will be right beside you,’ but when 
the armies came within sight of one another he turned on his 
heels, saying, ‘This is where | leave you: | see what you do not, and 
| fear God — God is severe in His punishment.’ 


49. The hypocrites and those who have sickness in their hearts 
said, ‘These people [the believers] must be deluded by their 
religion,’ but if anyone puts his trust in God, God is mighty and 
wise. 


50. If only you [Prophet] could see, when the angels take the souls 
of the disbelievers, how they strike their faces and backs: it will be 
said, ‘Taste the punishment of the Fire. 


51. This is caused by what your own hands have stored up for you: 
God is never unjust to His creatures.’ 


52. They are like Pharaoh’s people and those before them who 
ignored God’s signs, so God punished them for their sins: God is 
strong and severe in His punishment. 
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61. But if they incline towards peace, you [Prophet] must also 
incline towards it, and put your trust in God: He is the All Hearing, 
the All Knowing. 
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62. If they intend to deceive you, God is enough for you: it was He 
who strengthened you with His help, 


63. and with the believers, and brought their hearts together. Even 
if you had given away everything in the earth you could not have 
done this, but God brought them together: God is mighty and wise. 


64. Prophet, God is enough for you, and for the believers who 
follow you. 


65. Prophet, urge the believers to fight: if there are twenty of you 
who are steadfast, they will overcome two hundred, and a 
hundred of you, if steadfast, will overcome a thousand of the 
disbelievers, for they are people who do not understand. 


66. But God has lightened your burden for now, knowing that 
there is weakness in you — a steadfast hundred of you will defeat 
two hundred and a steadfast thousand of you will defeat two 
thousand, by God’s permission: God is with the steadfast. 


67. It is not right for a prophet to take captives before he has 
conquered the battlefield. You [people] desire the transient goods 
of this world, but God desires the Hereafter [for you]— God is 
mighty and wise — 


68. and had it not been preordained by God; a severe punishment 
would have come upon you for what you have taken. 


69. So enjoy in a good and lawful manner the things you have 
gained in war and be mindful of God: He is forgiving and merciful. 
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70. Prophet, tell those you have taken captive, ‘If God knows of 
any good in your hearts, He will give you something better than 
what has been taken from you, and He will forgive you: God is 
forgiving and merciful.’ 


71. But if they mean to betray you, they have betrayed God 
before, and He has given you mastery over them: He is all knowing, 
all wise. 


72. Those who believed and emigrated [to Medina] and struggled 
for God’s cause with their possessions and persons, and those who 
gave refuge and help, are all allies of one another. As for those 
who believed but did not emigrate, you are not responsible for 
their protection until they have done so. But if they seek help from 
you against persecution, it is your duty to assist them, except 
against people with whom you have a treaty: God sees all that you 
do. 


73. The disbelievers support one another. If you do not do the 
same, there will be persecution in the land and great corruption. 


74. Those who believed and emigrated, and struggled for God’s 
cause, and those who gave refuge and help — they are the true 
believers and they will have forgiveness and generous provision. 


75. And those who came to believe afterwards, and emigrated and 
struggled alongside you, they are part of you, but relatives still 
have prior claim over one another in God’s Scripture: God has full 
knowledge of all things. 
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1. A release by God and His Messenger from the treaty you 
[believers] made with the idolaters [is announced] — 
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2. you [idolaters] may move freely about the land for four months, 
but you should bear in mind both that you will not escape God, and 
that God will disgrace those who defy [Him]. 
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3. On the Day of the Great Pilgrimage [there will be] a proclamation 
from God and His Messenger to all people: ‘God and His Messenger 
are released from [treaty] obligations to the idolaters. It will be 
better for you [idolaters] if you repent; know that you cannot 
escape God if you turn away.’ [Prophet], warn those who ignore 
[God] that they will have a painful punishment. 
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4. As for those who have honoured the treaty you made with them 
and who have not supported anyone against you: fulfil your 
agreement with them to the end of their term. God loves those who 
are mindful of Him. 


5. When the [four] forbidden months are over, wherever you 
encounter the idolaters, kill them, seize them, besiege them, wait 
for them at every lookout post; but if they turn [to God], maintain 
the prayer, and pay the prescribed alms, let them go on their way, 
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2 for God is most forgiving and merciful. 
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a = | 6. If any one of the idolaters should seek your protection [Prophet], 

Short Vowels grant it to him so that he may hear the word of God, then take him 

. a to a place safe for him, for they are people with no knowledge [of 
Lae it]. 
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7. How could there be a treaty with God and His Messenger for 
such idolaters? But as for those with whom you made a treaty at 
the Sacred Mosque, so long as they remain true to you, be true to 
them; God loves those who are mindful of Him. 
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8. [How,] when, if they were to get the upper hand over you, they 
would not respect any tie with you, of kinship or of treaty? They 
please you with their tongues, but their hearts are against you and 
most of them are lawbreakers. 
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9. They have sold God’s message for a trifling gain, and barred 


Tawbah others from His path. How evil their actions are! 


10. Where believers are concerned, they respect no tie of kinship 
or treaty. They are the ones who are committing aggression. 
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11. If they turn to God, keep up the prayer, and pay the prescribed 
alms, then they are your brothers in faith: We make the messages 
clear for people who are willing to learn. 


12. But if they break their oath after having made an agreement 
with you, if they revile your religion, then fight the leaders of 
disbelief — oaths mean nothing to them — so that they may stop. 
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13. How could you not fight a people who have broken their oaths, 
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LLahi bi-'amwa-lihim wa 'anfusihim 'a‘-zamu dara- 


LP PPL PLPLLPPPP PP PO SPO’D’D’ PPP LPLPLPLPLLPLPPPYPYOO’D]D FPDP LPLPLRPDLPLPLPLPPYND 


eljatan ‘inda-LLah; wa ‘ula-'ika humul-fa-'1zoun @l> 


€ 
@ Gunnah 2 harakah @ ‘Idgam @r afkheem @ a 


eo Madd 6 harakah @ 4-5 harakah © 2-4-6 harakah 


189 


www.AllahsWord.com 
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d =U 

g = ¢ 14. Fight them: God will punish them at your hands, He will 
Y disgrace them, He will help you to conquer them, He will heal the 

t = believers’ feelings 

Ss Se 15. and remove the rage from their hearts. God turns to whoever 

He will in His mercy; God is all knowing and wise. 

SMa a 

h = 16. Do you think that you will be left untested without God 

: identifying which of you will strive for His cause and take no 

a supporters apart from God, His Messenger, and other believers? 


God is fully aware of all your actions. 
Tawbah 


17. It is not right for the idolaters to tend God’s places of worship 
while testifying to their own disbelief: the deeds of such people will 
come to nothing and they will abide in Hell. 


*‘N 
I 


N 
| 
( Aer Le 


18. The only ones who should tend God’s places of worship are 
those who believe in God and the Last Day, who keep up the 
prayer, who pay the prescribed alms, and who fear no one but God: 
such people may hope to be among the rightly guided. 


19. Do you consider giving water to pilgrims and tending the Sacred 
Mosque to be equal to the deeds of those who believe in God and 
the Last Day and who strive in God’s path? They are not equal in 
God’s eyes. God does not guide such benighted people. 
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21. and their Lord gives them the good news of His mercy and 
pleasure, Gardens where they will have lasting bliss 
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22. and where they will remain for ever: truly, there is a 
tremendous reward with God. 


23. Believers, do not take your fathers and brothers as allies if they 
prefer disbelief to faith: those of you who do so are doing wrong. 
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24. Say [Prophet], ‘If your fathers, sons, brothers, wives, tribes, the 
wealth you have acquired, the trade which you fear will decline, 
and the dwellings you love are dearer to you than God and His 
Messenger and the struggle in His cause, then wait until God brings 
about His punishment.’ God does not guide those who break away. 


25. God has helped you [believers] on many battlefields, even on 
the day of the Battle of Hunayn. You were well pleased with your 
large numbers, but they were of no use to you: the earth seemed 
to close in on you despite its spaciousness, and you turned tail and 
fled. 


= 


26. Then God sent His calm down to His Messenger and the 
believers, and He sent down invisible forces. He punished the 
disbelievers — this is what the disbelievers deserve — 
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27. but God turns in His mercy to whoever He will. God is most 
forgiving and merciful. 


28. Believers, those who ascribe partners to God are truly 
unclean: do not let them come near the Sacred Mosque after this 
year. If you are afraid you may become poor, [bear in mind that] 
God will enrich you out of His bounty if He pleases: God is all 
knowing and wise. 


29. Fight those of the People of the Book who do not [truly] 
believe in God and the Last Day, who do not forbid what God and 
His Messenger have forbidden, who do not obey the rule of 
justice, until they pay the tax and agree to submit. 


30. The Jews said, ‘Ezra is the son of God,’ and the Christians said, 
‘The Messiah is the son of God’: they said this with their own 
mouths, repeating what earlier disbelievers had said. May God 
confound them! How far astray they have been led! 


31. They take their rabbis and their monks as lords, as well as 
Christ, the son of Mary. But they were commanded to serve only 
one God: there is no god but Him; He is far above whatever they 
set up as His partners! 
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37. Postponing sacred months is another act of disobedience by 
which those who disregard [God] are led astray: they will allow it 
one year and forbid it in another in order outwardly to conform 
with the number of God’s sacred months, but in doing so they 
permit what God has forbidden. Their evil deeds are made alluring 
to them: God does not guide those who disregard [Him]. 


38. Believers, why, when it is said to you, ‘Go and fight in God’s 
way, do you feel weighed down to the ground? Do you prefer this 
world to the life to come? How small the enjoyment of this world 
is, Compared with the life to come! 


39. If you do not go out and fight, God will punish you severely and 
put others in your place, but you cannot harm Him in any way: God 
has power over all things. 


40. Even if you do not help the Prophet, God helped him when the 
disbelievers drove him out: when the two of them were in the 
cave, he [Muhammad] said to his companion, ‘Do not worry, God 
is with us,’ and God sent His calm down to him, aided him with 
forces invisible to you, and brought down the disbelievers’ plan. 
God’s plan is higher: God is almighty and wise. 
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41. So go out, no matter whether you are lightly or heavily armed, 
and struggle in God’s way with your possessions and your persons: 
this is better for you, if you only knew. 


ZENE 


\2 


PP DPPLPLPLPPPLPPPPLRPPPLRPPPP DP PPPDPLPPPDPDPDPDPDPPDPPPPS PSOE" 


42. They would certainly have followed you [Prophet] if the 
benefit was within sight and the journey short, but the distance 
seemed too great for them. They will swear by God, ‘If we could, 
we certainly would go out [to battle] with you,’ but they ruin 
themselves, for God knows that they are lying. 


43. God forgive you [Prophet]! Why did you give them permission 
to stay at home before it had become clear to you which of them 
spoke the truth and which were liars? 


44. Those who have faith in God and the Last Day do not ask you 
for exemption from struggle with their possessions and their 
persons — God knows exactly who is mindful of Him — 


45. only those who do not have faith in God and the Last Day ask 
your permission to stay at home: they have doubt in their hearts 
and so they waver. 


46. If they had really wanted to go out [to battle] with you, they 
would have made preparations, but God was loath to let them rise 
up and made them hold back. It was said, ‘Stay with those who 
stay behind.’ 


47. They would only have given you trouble if they had gone out 
[to battle] with you: they would have scurried around, trying to 
sow discord among you, and some of you would willingly have 
listened to them — God knows exactly who does evil. 
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48. Indeed, they had tried before that to stir up discord: they 
devised plots against you [Prophet] until the truth was exposed 
and God’s will triumphed, much to their disgust. 


49. Some of them said, ‘Give me permission to stay at home: do 
not trouble me.’ They are already in trouble: Hell will engulf the 
disbelievers. 


50. If you [Prophet] have good fortune, it will grieve them, but if 
misfortune comes your way, they will say to themselves, ‘We took 
precautions for this,’ and go away rejoicing. 


51. Say, ‘Only what God has decreed will happen to us. He is our 
Master: let the believers put their trust in God.’ 


52. Say, ‘Do you expect something other than one of the two best 
things to happen to us? Well, we expect God to inflict punishment 
on you, either from Himself or at our hands. So, wait; we too are 
waiting.’ 


53. Say, ‘Whether you give willingly or unwillingly, what you give 
will not be accepted, for you are disobedient people.’ 


54. The only thing that prevents what they give from being 
accepted is the fact that they defy God and His Messenger, 
perform the prayer only lazily, and give only grudgingly. 
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55. So [Prophet] do not let their possessions or their children 
impress you: through these God intends to punish them in this 
world and for their souls to depart while they disbelieve. 


56. They swear by God that they belong with you [believers], but 
they do not. They are cowardly: 


57. if they could find a place of refuge, or a cave, or somewhere to 
crawl into, they would run there with great haste. 


58. Some of them find fault with you [Prophet] regarding the 
distribution of alms: they are content if they are given a share, but 
angry if not. 


59. If only they would be content with what God and His 
Messenger have given them, and say, ‘God is enough for us — He 
will give us some of His bounty and so will His Messenger — to God 
alone we turn in hope.’ 


60. Alms are meant only for the poor, the needy, those who 
administer them, those whose hearts need winning over, to free 
slaves and help those in debt, for God’s cause, and for travellers in 
need. This is ordained by God; God is all knowing and wise. 


61. There are others who insult the Prophet by saying, ‘He will 
listen to anything.’ Say, ‘He listens for your own good: he believes 
in God, trusts the believers, and is a mercy for those of you who 
believe.’ An agonizing torment awaits those who insult God’s 
Messenger. 
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62. They swear by God in order to please you [believers]: if they 
were true believers, it would be more fitting for them to please 
God and His Messenger. 


63. Do they not know that whoever opposes God and His 
Messenger will go to the Fire of Hell and stay there? That is the 
supreme disgrace. 


64. The hypocrites fear that a sura will be revealed exposing what 
is in their hearts — say, ‘Carry on with your jokes: God will bring 
about what you fear!’ — 


65. yet if you were to question them, they would be sure to say, 
‘We were just chatting, just amusing ourselves.’ Say, ‘Were you 
making jokes about God, His Revelations, and His Messenger? 


66. Do not try to justify yourselves; you have gone from belief to 
disbelief.’ We may forgive some of you, but We will punish others: 
they are evildoers. 


67. The hypocrites, both men and women, are all the same: they 
order what is wrong and forbid what is right; they are tight-fisted. 
They have ignored God, so He has ignored them. The hypocrites 
are the disobedient ones. 


68. God promises the Fire of Hell as a permanent home for the 
hypocrites, both men and women, and the disbelievers: this is 
enough for them. God rejects them and a lasting punishment 
awaits them. 
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69. ‘You are like those who lived before you: they were even 
stronger than you, with more wealth and children; they enjoyed 
their share in this life as you have enjoyed yours; like them, you 
have indulged in idle talk.’ Their deeds go to waste in this world 
and the next; it is they who will lose all in the life to come. 


70. Have they never heard the stories about their predecessors, 
the peoples of Noah, ‘Ad, Thamud, Abraham, Midian, and the 
ruined cities? Their messengers came to them with clear evidence 
of the truth: God would not deceive them; they deceived 
themselves. 
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71. The believers, both men and women, support each other; 
they order what is right and forbid what is wrong; they keep up 
the prayer and pay the prescribed alms; they obey God and His 
Messenger. God will give His mercy to such people: God is 
almighty and wise. 


72. God has promised the believers, both men and women, 
Gardens graced with flowing streams where they will remain; 
good, peaceful homes in Gardens of lasting bliss; and — greatest 
of all — God’s good pleasure. That is the supreme triumph. 
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73. Prophet, strive against the disbelievers and the hypocrites, and 
be tough with them. Hell is their final home — an evil destination! 


74. They swear by God that they did not, but they certainly did 
speak words of defiance and became defiant after having 
submitted; they tried to do something, though they did not achieve 
it, — being spiteful was their only response to God and His 
Messenger enriching them out of His bounty. They would be better 
off turning back [to God]: if they turn away, God will punish them 
in this world and the Hereafter, and there will be no one on earth 
to protect or help them. 


75. There are some among them who pledged themselves to God, 
saying, ‘If God gives us some of His bounty, we shall certainly give 
alms and be righteous,’ 


76. yet when He did give them some of His bounty, they became 
mean and turned obstinately away. 


77. Because they broke their promise to God, because of all the 
lies they told, He made hypocrisy settle in their hearts until the Day 
they meet Him. 


78. Do they not realize that God knows their secrets and their 
private discussions? That God knows all that is hidden? 


79. It is they who criticize the believers who give freely and those 
who can only give a little with great effort: they scoff at such 
people, but it is God who scoffs at them — a painful punishment 
awaits them. 
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ahum. Zalika bi-'annahum kafarou bi-LLahi wa 
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80. It makes no difference [Prophet] whether you ask forgiveness 
for them or not: God will not forgive them even if you ask seventy 
times, because they reject God and His Messenger. God does not 
guide those who rebel against Him. 


81. Those who were left behind were happy to stay behind when 
God’s Messenger set out; they hated the thought of striving in 
God’s way with their possessions and their persons. They said to 
one another, ‘Do not go [to war] in this heat.’ Say, ‘Hellfire is 
hotter.’ If only they understood! 
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° ' 87. they prefer to be with those who stay behind. Their hearts 

g a G have been sealed: they do not comprehend. 
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; 88. But the Messenger and those who believe with him strive hard 

S = ue with their possessions and their persons. The best things belong 
to them; it is they who will prosper. 

See 6 

h a 89. God has prepared Gardens graced with flowing streams for 

G them and there they will stay. That is the supreme triumph. 
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90. Some of the desert Arabs, too, came to make excuses, asking 
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min 'akhbari-kum; wa sa-yara-LLahu ‘amala-kum wa 
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94. When you return from the expedition, they will carry on 
coming to you [believers] with excuses. Say, ‘Do not make excuses. 
We do not believe you: God has told us about you. God and His 
Messenger will watch your actions now, and in the end, you will 
be returned to the One who knows the seen and the unseen. He 
will confront you with what you have done.’ 


95. When you return to them, they will swear to you by God in 
order to make you leave them alone — so leave them alone: they 
are loathsome, and Hell will be their home as a reward for their 
actions — 


96. they will swear to you in order to make you accept them, but 
even if you do accept them, God will not accept people who rebel 
against Him. 


97. The desert Arabs are the most stubborn of all peoples in their 
disbelief and hypocrisy. They are the least likely to recognize the 
limits that God has sent down to His Messenger. God is all knowing 
and all wise. 


98. Some of the desert Arabs consider what they give to be an 
imposition; they are waiting for fortune to turn against you, but 
fortune will turn against them. God is all hearing and all knowing. 


99. But there are also some desert Arabs who believe in God and 
the Last Day and consider their contributions as bringing them 
nearer to God and the prayers of the Messenger: they will indeed 
bring them nearer and God will admit them to His mercy. God is 
most forgiving and merciful. 
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100. God will be well pleased with the first emigrants and helpers 
and those who followed them in good deeds, and they will be well 
pleased with Him: He has prepared Gardens graced with flowing 
streams for them, there to remain for ever. That is the supreme 
triumph. 


101. Some of the desert Arabs around you are hypocrites, as are 
some of the people of Medina — they are obstinate in their 
hypocrisy. You [Prophet] do not know them, but We know them 
well: We shall punish them twice and then they will be returned to 
[face] a painful punishment [in the Hereafter]. 


102. And there are others who have confessed their wrongdoing, 
who have done some righteous deeds and some bad ones: God 
may well accept their repentance, for God is most forgiving and 
merciful. 


103. In order to cleanse and purify them [Prophet], accept a gift out 
of their property [to make amends] and pray for them — your 
prayer will be a comfort to them. God is all hearing, all knowing. 


104. Do they not know that it is God Himself who accepts 
repentance from His servants and receives what is given freely for 
His sake? He is always ready to accept repentance, most merciful. 


105. Say [Prophet], ‘Take action! God will see your actions — as will 
His Messenger and the believers — and then you will be returned 
to Him who knows what is seen and unseen, and He will tell you 
what you have been doing. 


106. And there are others who are waiting for God’s decree, either 
to punish them or to show them mercy. God is all knowing and 
wise. 
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$ 


Long Vowels 


G6 = 


COMIC IOI? 


DPPPDPPP PPP PPD PDP PDP DODPP PPP DP PDPDPD PPP PPP POPP PPO OPO P OOS 


OU= 58 
4 = |6 Yuhyee wa yumeet. Wa ma lakummin-douni-LLahi 
ae Ss eUaNeany Ni la naseer Laqatta-ba- 
u=—« fe LLahu ‘alan-Nabiyy1 wal-Muha-jireena wal-'Ansaril- 
_, & 
meaty é lazeenattaba-‘ouhu fee sa-‘atil-‘usrati mim-ba‘di ma 
law = 31 Bald: a i 
aW = 3! Pikada yazeegu quloubu faree-gim-minhum thumma 
wa = 38a | . a a 
' 7 §4 taba ‘alayhim; 'innahou bihim Ra-'oufur-Raheem @9 
ay =<! & ~~ 
a za @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ segim | @ Tatkheem @Qatjatat| 
ya = 205 


www.AllahsWord.com 


Reise, | AWBAH (BARA-'AH) 9 [RekekoRototeiotateretascey JUZU' 11 Reeser 


112. [The believers are] those who turn to God in repentance; who 
worship and praise Him; who bow down and prostrate themselves; 
who order what is good and forbid what is wrong and who observe 
God’s limits. Give glad news to such believers. 
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113. It is not fitting for the Prophet and the believers to ask 
forgiveness for the idolaters — even if they are related to them — 
after having been shown that they are the inhabitants of the Blaze: 


A Dt OQ A O 
Il 


N 
I 


114. Abraham asked forgiveness for his father because he had 
made a promise to him, but once he realized that his father was 
an enemy of God, he washed his hands of him. Abraham was 
tender-hearted and forbearing. 


115. God would not condemn for going astray those He has 
already guided [to the faith] before making entirely clear to them 
what they should avoid. God has knowledge of everything; 
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116. control of the heavens and earth belongs to God; He alone 
gives life and death; you have no ally or helper other than Him. 
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117. In His mercy God has turned to the Prophet, and the 
emigrants and helpers who followed him in the hour of adversity 
when some hearts almost wavered: He has turned to them; He is 
most kind and merciful to them. 
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118. And to the three men who stayed behind: when the earth, 
for all its spaciousness, closed in around them, when their very 
souls closed in around them, when they realized that the only 
refuge from God was with Him, He turned to them in mercy in 
order for them to return [to Him]. God is the Ever Relenting, the 
Most Merciful. 


119. You who believe, be mindful of God: stand with those who 
are true. 


120. The people of Medina and their neighbouring desert Arabs 
should not have held back from following God’s Messenger, nor 
should they have cared about themselves more than him: if ever 
they suffer any thirst, weariness, or hunger in God’s cause, take 
any step that angers the disbelievers, or cause any harm to an 
enemy, a good deed is recorded in their favour on account of it — 
God never wastes the reward of those who do good — 


121. if they spend a little or a lot for God’s cause, if they traverse 
a mountain pass, all this is recorded to their credit so that God can 
reward them in accordance with the best of their deeds. 


122. Yet it is not right for all the believers to go out [to battle] 
together: out of each community, a group should go out to gain 
understanding of the religion, so that they can teach their people 
when they return and so that they can guard themselves against 
evil. 
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123. You who believe, fight the disbelievers near you and let them 
find you standing firm: be aware that God is with those who are 
mindful of Him. 


124. When a sura is revealed, some [hypocrites] say, ‘Have any of 
you been strengthened in faith by it?’ It certainly does strengthen 
the faith of those who believe and they rejoice, 


125. but, as for the perverse at heart, each new sura adds further 
to their perversity. They die disbelieving. 


126. Can they not see that they are afflicted once or twice a year? 
Yet they neither repent nor take heed. 


127. Whenever a sura is revealed, they look at each other and say, 
‘Is anyone watching you?’ and then they turn away — God has 
turned their hearts away because they are people who do not use 
their reason. 


128. A Messenger has come to you from among yourselves. Your 
suffering distresses him: he is deeply concerned for you and full of 
kindness and mercy towards the believers. 


129. If they turn away, [Prophet], say, ‘God is enough for me: there 


is no god but Him; | put my trust in Him; He is the Lord of the Mighty 
Throne.’ 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
1. Alif Lam Ra - These are the verses of the wise Book. 


2. Is it so surprising to people that We have revealed to a man from 
among them that he should warn people, and give glad news to 
those who believe, that they are on a sure footing with their Lord? 
[Yet] those who disbelieve say, ‘This man is clearly a sorcerer.’ 


3. Your Lord is God who created the heavens and earth in six Days, 
then established Himself on the Throne, governing everything; 
there is no one that can intercede with Him, unless He has first 
given permission: this is God your Lord so worship Him. How can 
you not take heed? 
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4. It is to Him you shall all return - that is a true promise from God. 
It was He who created [you] in the first place, and He will do so 
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sh C again, so that He may justly reward those who believe and do good 
fe deeds. But the disbelievers will have a drink of scalding water, and 
J =a agonizing torment, because they persistently disbelieved. 
Gr. Ween ee ; 
@ 5. It is He who made the sun a shining radiance and the moon a 
oo ¢ light, determining phases for it so that you might know the number 
of years and how to calculate time. God did not create all these 
without a true purpose; He explains His signs to those who 
CC =i understand. 
OU= 5 . 
- 6. In the succession of night and day, and in what God created in 
aye the heavens and earth, there truly are signs for those who are 
aware of Him. 
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Narterces YOUNUS 1 0 Btattottontantontonononemane: 
‘Innal-lazeena 1a yarjouna liqa-'ana wa radou bil-Ha- 
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ka-'allam yad-‘una '1l4a durrim-massah! Kazalika 
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mujrimeen Thumma ja-‘alnakum khala-'ifa fil- 


. ° . . ° Ce 
‘ardi mim-ba‘-di-him linanzura kayfa ta‘-ma-loun (@4) 


5 OOO’ ce EDPLPDLPLRL PPS] ve yy OO ¥ PAPPI PP PL > FPLC YY ee tory YS YO’ % > YS Yo S&S PO’* > 


@ Gunnah 2 harakah @ ‘Idgam 8 Tafkheem @ Calgalah 


@ Madd 6 harakah @® 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


209 


www.AllahsWord.com 


eernee2, Y OU NUS 1 0 SCOOP OV OV OOO OV OOOO OV COTO: J uzu' 1 1 CrP 


8. shall have the Fire for their home because of what they used to 
do. 
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9. But as for those who believe and do good deeds, their Lord will 
guide them because of their faith. Streams will flow at their feet 
in the Gardens of Bliss. 


10. Their prayer in them will be, ‘Glory be to You, God!’ their 
greeting, ‘Peace,’ and the last part of their prayer, ‘Praise be to 
God, Lord of the Worlds.’ 
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11. If God were to hasten on for people the harm [they have 
earned] as they wish to hasten on the good, their time would 
already be up. But We leave those who do not expect to meet Us 
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th FLY to wander blindly in their excesses. 

< 12. When trouble befalls man, he cries out to Us, whether lying 

sh maT fa on his side, sitting, or standing, but as soon as We relieve him of 

J cc his trouble he goes on his way as if he had never cried out to Us 

M E to remove his trouble. In this way the deeds of such heedless 

om a people are made attractive to them. 
' 

=e 

13. Before you people, We destroyed whole generations when 

they did evil — their messengers brought them clear signs but they 

SS) 1S refused to believe. This is how We repay the guilty. 
OU= ; . 
: 14. Later We made you their successors in the land, to see how 
a = } you would behave. 
1 =—-S) 
Y=“ 
Q =e) 
'aw = 3) 
Wa = 4 
‘ay =<s\ 
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agseevee YOUNUS 1 OfRGRenenenonenenenencte crore Juzu' 11 eae 
Wa '1za tutla ‘alayhim 'Aya-tuna Bayyi-natin-qalal- 


Our 


lazeena 1a yarjouna liga-'ana'ti bi-Qur-'anin gayri haza 


' 


aw bad-dilh. Qul ma ya-kounu lee 'an 'ubaddilahou 


min-tlqa-'1 nafsee; 'in 'attabi-‘u ‘i114 ma you-ha ‘ilayy; 


innee 'akhafu 'in ‘a-saytu Rabbee ‘Azaba Yawmin 


‘Azeem Qul-law sha-'a-LLahu ma talawtuhou 


‘alaykum wa 1a 'adra-kum-bih. Faqad labithtu 


feekum ‘umuram-min-qablih; 'afala ta‘-qiloun Gs) 


PPP PPE PPP POP OPO OOO OS 


Faman 'azlamu mimmaniftara ‘ala-LLahi kazibanf 


aw kazzaba bi-Aya-tih. 'Innahou 14 yuflihul-mujri- 


ZAI : : Race A. aK 
moun Wa ya‘-budouna min-douni-LLahi ma 1a 


yadurruhum wa |a yanfa-‘uhum wa yaqoulouna ha- 


'ula-'i shufa-‘a'una ‘inda-LLah. Qul 'atu-nabbi-'ouna- 


LLaha bima 1a ya‘-lamu fissama-wati wa la fil-'ard? 


Subha-nahou wa Ta-‘ala ‘amma yush-rikoun Wa 


ma kanan-nasu ‘lla 'umma-tanw-wahidatan-fakh- 


talafou. Wa lawla kalima-tun-sabaqat mir-Rabbika 


laqu-diya bay-nahum feema feehi yakhtalifoun 


Wa yaqou-louna lawla 'unzila ‘alayhi '‘Ayatum- 
mir-Rabbih? Faqul 'innamal-Gaybu li-LL&hi 


fantazirou 'innee ma‘akum-minal-munta-zireen (9) 
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d MeO act | 
g = ‘e 15. When Our clear revelations are recited to them, those who do 
t a not expect to meet with Us say, ‘Bring [us] a different Qur’an, or | 
is change it.’ [Prophet], say, ‘It is not for me to change it of my own | 
S = - accord; | only follow what is revealed to me, for | fear the torment | 
of an awesome Day, if | were to disobey my Lord.’ | 
Sue | 
h = 16. Say, ‘If God had so willed, | would not have recited it to you, | 
: G nor would He have made it known to you. | lived a whole lifetime | 
a) among you before it came to me. How can you not use your | 
: reason?’ 
Z=-3 
——— Sb 17. Who could be more wicked than someone who invents lies 


against God or denies His revelations? The guilty will never 
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< prosper. 
th=c & | | | | 
& 18. They worship alongside God things that can neither harm nor 
kh= ‘a $ benefit them, and say, ‘These are our intercessors with God.’ Say, 
sh mae cs € ‘Do you think you can tell God about something He knows not to 
: wm ¥ exist in the heavens or earth? Glory be to Him! He is far above the 
4 Wis G < partner-gods they associate with Him! 
ee 
, C ¢ 19. All people were originally one single community, but later they 
= i differed. If it had not been for a word from your Lord, the 4 
‘ preordained judgement would already have been passed between 2 
a th ding their diff : Ps 
ee=-c em regarding their differences S 
€ > 
Ou = 4 cP 20. They say, ‘Why has no miraculous sign been sent down to him >| 
ey g from his Lord?’ Say [Prophet], ‘Only God knows the unseen, so > 
ad = © wait —| too am waiting.’ - 
é > 
i en > 
= — (4) : iq 
% » 
=—( % > 
as > 
mm > 
! 2 Sn $ % 
wa = 36 > 
! o 2 ¥ > 
ay = ci & > 
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ea | Wa '1za 'azaqnan-nasa balhmatami-min-ard dar- 5 
& = py ra-'a massat-hum 'iz4 lahum-makrun-fee 'Ay4-tina! 5 
Doe é Quli-LLahu 'asra-‘u makra! 'Inna rusulana yak- g 
S =_¢ é tubouna ma tam-kuroun Hu-wallazee yu-sayyi- a 
are ru-kum fil-barri wal-bahr; hatta 'iz4 kuntum fil- ; 
h = a » fulki wa jarayna bihim-bi-reehin-tayyi-ba-tinw-wa|s 
ol ? é farihou biha ja-'at-ha reehun ‘asifunw-wa ja-'ahumul- . 
i E : E mawju min-kulli makaninw-wa zannou 'annahum > 
Younus ='uheeta bihim da-‘awu-LLaha mukh-liseena lahud-|g 
thew ‘ Deena la-in ee aed min hazihee lana-kounanna|g 
kh= ¢ £ minash-Sha-kireen Falamma ‘anjahum zag 
sh= 3 hum yab-gouna fil-'ardi bi-gayril-haqq! Y4a-'ayyu- 2 
j = a : hannasu ‘innama bag-yukum ‘ala 'anfusikum; mata- | 
pe » ‘al-Hayatid-dunya; thumma ‘ilay-na marjisukum ° 
ee » fanu-nabbi-ukum-bima kun-tum ta‘-maloun @) 
‘ 'Innama Mathalul-Hayatid-dunya kama-'in 'anzalnahu 3 
OU= 5 | minas-samé-' fakhtalata bihee nabatul-'ardi mimmafe 
a = | | ya'ku-lunnasu wal-'an‘amu hatta '1za 'akha-zatil-[4 
EES 'ardu zukh-rufaha waz-zayyanat wa zanna ‘ahluha cs 
te Bl annahum gadi-rouna ‘alayha 'ata-ha 'amruna laylan[ 
ine | > 
Een : gil cea rae ainens sae ice am tagna ‘ 
eee ‘ bil-'ams! Kazalika nufassi-lul-'Ayati li-qawminy-yata- : 
’ & fakkaroun Wa-LLahu yad-‘ou 'ila Daris-Salamilg 
wa = 4 fs ba te eas | ; Ax 
lay = yy Wayah-dee many-yasha-'u ‘11a Siratim-Musta-qeem @s) ; 
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21. No sooner do We let people taste some mercy after some 
hardship has afflicted them, than they begin to scheme against Our 
revelations. Say, ‘God schemes even faster.’ Our messengers 
record all your scheming. 


22. It is He who enables you to travel on land and sea until, when 
you are Sailing on ships and rejoicing in the favouring wind, a storm 
arrives: waves come at those on board from all sides and they feel 
there is no escape. Then they pray to God, professing sincere 
devotion to Him, ‘If You save us from this, we shall be truly 
thankful.’ 


23. Yet no sooner does He save them than, back on land, they 
behave outrageously against all that is right. People! Your 
outrageous behaviour only works against yourselves. Take your 
little enjoyment in this present life; in the end you will return to Us 
and We shall confront you with everything you have done. 


24. The life of this world is like this: rain that We send down from 
the sky is absorbed by the plants of the earth, from which humans 
and animals eat. But when the earth has taken on its finest 
appearance, and adorns itself, and its people think they have 
power over it, then the fate We commanded comes to it, by night 
or by day, and We reduce it to stubble, as if it had not flourished 
just the day before. This is the way We explain the revelations for 
those who reflect. 


25. But God invites [everyone] to the Home of Peace, and guides 
whoever He will to a straight path. 
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yar-ha-qu wujouha-hum gatarunw-wa 1a zillah! 
'Ulaika 'Asha-bul-Jannah; hum feeha kha-li-doun 
Wallazeena kasabus-sayy1'ati jaza-'u sayyi'atim-| 
SF - 
bimithliha wa tarhaqu-hum zillah; ma lahum- 


I 
Fue. e & CO he 


mina-LLahi min ‘asim; Ka-'anna-ma 'ugshiyat 


wujou-huhum qita-‘am-minal-layli muzlima; 'ula'ika 
'As-habun-Nari hum feeha kha-lidoun Wa yawma 
nah-shuruhum jamee-‘an-thumma naqoulu lillazeena 
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ashra-kou maka-nakum 'antum wa shura-ka-'ukum; 


th = Fa-zayyalna bay-nahum; wa dala shura-ka-'uhum- 
kh- c §jma kuntum 'iyya-na ta*-budoun Fakafa bi-LLahi 
sh - uw" shahee-dam-bayna-na wa bay-na-kum 'in-kunna 
J * © Bean ‘ibada-tikum laga-fileen @} Hund-lika tablou 
oo < kullu nafsim-ma 'aslafat; wa ruddou ‘ila-LLahi 
Reng — Maw-la-hu-mul-Haqq; wa dalla ‘anhum-ma kanou 
ee =< Bi yaf-taroun Qul manyyar-zuqukum-minas- 
he 3 §%sama-'1 wal-'ardi 'ammany-yam-likus-sam-‘a wal- 
a =| 


'absara wa many-yukh-rijul-hayya minal-may-yiti 
wa yukhri-julmay-yita minal-hayyi wa many-yu- 
dabbirul-'amr? Fasaya-qoulou-na-LLah. Faqul ‘afala 
tatta-qoun Faza-likumu-LLahu Rabbuku-mul- 
Haqq; famaza ba‘dal-Haqqi '1llad-dalal? Fa'anna 
| tus-rafoun Kaza-lika haqqat Kalimatu Rabbika 
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26. Those who did well will have the best reward and more 
besides. Neither darkness nor shame will cover their faces: these 
are the companions in Paradise, and there they will remain. 


27. As for those who did evil, each evil deed will be requited by its 
equal and humiliation will cover them — no one will protect them 
against God — as though their faces were covered with veils cut 
from the darkness of the night. These are the inmates of the Fire, 
and there they shall remain. 
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28. On the Day We gather them all together, We shall say to those 
who associate partners with God, ‘Stay in your place, you and your 
partner-gods.’ Then We shall separate them, and their partner- 
gods will say, ‘It was not us you worshipped — 
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29. God is witness enough between us and you — we had no idea 
that you worshipped us.’ 


30. Every soul will realize, then and there, what it did in the past. 
They will be returned to God, their rightful Lord, and their invented 
[gods] will desert them. 


31. Say [Prophet], ‘Who provides for you from the sky and the 
earth? Who controls hearing and sight? Who brings forth the living 


Long Vowels 


CE = from the dead and the dead from the living, and who governs 
ou = everything?’ They are sure to say, ‘God.’ Then say, ‘So why do you 
ae not take heed of Him? 
a= | 
32. That is God, your Lord, the Truth. Apart from the Truth, what 
i eee is there except error? So how is it that you are dissuaded?’ 
U= —~4) 33. In this way, your Lord’s word about those who defy [the Truth] 
a ee has been proved — they do not believe. 
'aw = 4l 
Wa = 3 
lay =G 
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rae 4 Qul hal min-shura-k4-'ikum-many-yabda-'ul- khalga § 
& =; : thumma yu-‘eeduh? Quli-LLahu yabda“‘ul-khalga § 
t =L thumma yu-‘eeduh; fa-'anna tu'-fakoun Qul hal 5 
S =» }min-shura-ka-ikum-many-yahdee 'ilal-Haqq? Quli- 
S = [2 y) LLahu yahdee lil-Haqq. 'Afamany-yahdee 'i1lal-Haqai 
h = a : 'ahaqqu ‘any-yut-taba-‘a 'am-malla yahiddee '11]a 'any- ° 
Zima) : yuh-da? Fama lakum? kayfa tahkumoun @s) @) Wa ma 
, ¢ yattabi-‘u 'ak-tharuhum ‘11a zanna; 'innaz-zanna la 
Z = + £ yugnee minal-Haqqi shay-'a. 'Inna-LLaha ‘Alee-mum- ° 
Younus : bima yaf-‘aloun @é) © } Wa ma Kana hazal-Qur-'anu 'any- : 
th - = € yuf-tara min-douni-LLahi wa lakin-tasdeeqal-lazee 
kh- C y bayna ya-dayhi wa eet Kitabi 14 ray-ba feehi 
sh - v é mir-Rabbil- ‘Alameen @ G7) 'Am yaqoulounaf-tarah? Qul 2 
J _ & yy fa tou bi-soura-tim- ef athe wad-‘ou aa -tata‘- ? 
ae : y tum-min-douni-LLahi 'in-kuntum sadigeen @s) Gs) Bal : 
: kazzabou bima lam yu-heetou bi-‘ilmi-hee wa lam- 
Ce = : ma ya'ti-him ta'weeluh; Ka-za-lika kazza-ballazeena 
rhea 3 é ee ae fanzur kayfa kana ‘aqi-batuz-zali- 
eel é meen Wa minhum-many-yu'minu bihee wa § 
= y canee yu'-minu bih; wa Rabbuka ‘a‘lamu bil- 
ees : muf-sideen (0) Wa 'in-kazza-bouka faqul-lee ‘amalee 4 
ae es wa lakum ‘amalu-kum! 'Antum-baree-'ouna ee 4 
area é ie wa ‘ana Sa tee UaE eens, Vaal ‘ 
aa py Wa minhum-many-yas-tami-‘ouna ‘ilayk; ‘afa-'anta nta he 
lay =< pq fusmi-“us-summa wa law kanou 1a ya‘-qiloun @) o> 
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34. Ask them, ‘Can any of your partner-gods originate creation, then 
bring it back to life again in the end?’ Say, ‘It is God that originates 
creation, and then brings it back to life, so how can you be misled?’ 
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35. Say, ‘Can any of your partner-gods show the way to the Truth?’ 
Say, ‘God shows the way to the Truth. Is someone who shows the way 
to the Truth more worthy to be followed, or someone who cannot 
find the way unless he himself is shown? What is the matter with you? 
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Z = é How do you judge?’ : 
4 = ‘ 36. Most of them follow nothing but assumptions, but assumptions 5 
Fh, $ can be of no value at all against the Truth: God is well aware of what » 
$ they do. es 

th =e y 37. Nor could this Qur’an have been devised by anyone other than : 
< God. It is a confirmation of what was revealed before it and an . 

< > 

kh= @ $ explanation of the Scripture — let there be no doubt about it — it is 4S 
sh _ , from the Lord of the Worlds. > 
OO Be > 

J oa G é 38. Or do they say, ‘He has devised it’? Say, ‘Then produce a sura like : 
. ps it, and call on anyone you can beside God if you are telling the truth.’ ie 

CoS $ > 
— OG > 
[= ¢ ¢ 39. But they are denying what they cannot comprehend — its > 
¥ prophecy has yet to be fulfilled for them. In the same way, those ? 

é | ; 
Sate &é before them refused to believe — see what was the end of those % 
= < j | >, 

- Bs evildoers! » 

OU= 5 ? 
A 3 40. Some of them believe in it, and some do not: your Lord knows > 
— \ < > 
a y: best those who cause corruption. 3 
Short Vowels| Vowels} &% S 
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1 =-¢—) ‘ 41. If they do not believe you, [Prophet], say, ‘I act for myself, and you es 
, $ for yourselves. You are not responsible for my actions nor am | > 
Usare y responsible for yours.’ : 
Q =) KS 5 
é 42. Some of them do listen to you: but can you make the deaf hear if 4 

law = a ¢ they will not use their minds? > 
¢ > 

wa = 36 > 
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43. Some of them look at you: but can you guide the blind if they 
will not see? 
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44. God does not wrong people at all — it is they who wrong 
themselves. 


45. On the Day He gathers them together; it will be as if they have 
stayed [in the world] no longer than a single hour, and they will 
recognize one another. Those who denied the meeting with God 
will be the losers, for they did not follow the right guidance. 


46. Whether We let you [Prophet] see some of the punishment 
We have threatened them with, or cause you to die [first], they 
will return to Us: God is witness to what they do. 
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47. Every community is sent a messenger, and when their 
messenger comes, they will be judged justly; they will not be 
wronged. 
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48. They ask, ‘When will this promise be fulfilled, if what you say 
is true?’ 


49. Say [Prophet], ‘| cannot control any harm or benefit that 
comes to me, except as God wills. There is an appointed term for 
every community, and when it is reached, they can neither delay 
nor hasten it, even for a moment.’ 
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CC = 
OU= 3; 50. Say, ‘Think: if His punishment were to come to you, during the 
4 aa night or day, what part of it would the guilty wish to hasten? 
51. Will you believe in it, when it actually happens?’ It will be said, 
1 =-¢—) ‘Now [you believe], when [before] you sought to hasten it?’ 
U= ayy . ‘ : , : . 
52. It will be said to the evildoers, ‘Taste lasting punishment. Why 
a =——(+s3) should you be rewarded for anything but what you did?’ 
law = al 53. They ask you [Prophet], ‘Is it true?’ Say, ‘Yes, by my Lord, it is 
true, and you cannot escape it.’ ‘ 
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laftadat bih; wa 'asarrun-nadamata lamma ra-'a-wul- 


‘azab; wa qudi-ya bay-nahum-bil-qisti wa hum 1a} 
AI mae P Aas m ‘ mn A, 
yuzla-moun 'Ala 'innali-LLahi ma fis-sama-wati 


wal-'ard? 'Ala 'inna wa‘-da-LLahi haq-qunw-wa 1a- 


kinna 'ak-thara-hum 1a ya‘lamoun Huwa yuh-yee 


wa yumeetu wa ‘ilay-hi turja-‘oun Ya-'ayyu- 


han-nasu gad ja-'at-kum-maw-‘izatum-mir-Rabbi- 


kum washifa-'ul-lima fissu-dour1 wa Hu-dainw-wa 
Rahmatul-lil-Mu'-mineen @ Qul bi-Fad-li-LLahi 
wa bi-Rahma-tihee fabi-zalika fal-yafrahou huwa 


kh imma yajma‘oun @) Qul 'ara-'ayt 
ayrum-mimma yajma‘oun @8) Qul ‘ara-'aytum- 


ma 'anzala-LLahu lakum-muir-rizqin-faja-‘altum- 


minhu haramanw-wa hala-lan-qul 'a-LLahu 'azina 
AG. Ze A 
akum; ‘am ‘ala-LLahi taftaroun Wa ma zannul- 


l 
lazeena yaf-tarouna ‘ala-LLahil-kaziba Yawmal- 


Qi-yamah? 'Inna-LL&ha la-Zou-Fadlin ‘alan-nAsi 


wa la-kinna ‘aktha-rahum 1a yash-kuroun Wa 


ma takounu fee sha'ninw-wa ma tatlou minhu 


SDP PPP PPPLPPDPPPQPDP PPP PDP OPO DPOOO POSS OOOO < 


min-Qur-'aninw-wa 1a ta‘-ma-louna min ‘amalin 


iS 


lla kun-na ‘alaykum Shuhou-dan 'iz tufee-dounafs 


feeh. Wa ma ya‘-zubu ‘ar-Rabbika mim-mith-@alif 
)zarratin-fil-'ardi wa la fissa-ma-'1 wa Ia 'as-gara min- > 
za-lika wa la 'akbara ‘11la fee kita-bim-Mubeen @) : 
@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Tatkheem @ Galgatah 
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54. Every soul that has done evil, if it possessed all that is on the 
earth, would gladly offer it as ransom. When they see the 
punishment, they will repent in secret, but they will be judged with 
justice and will not be wronged. 


55. It is to God that everything in the heavens and the earth truly 
belongs: God’s promise is true, but most people do not realize it. 


56. It is He who gives life and takes it, and you will all be returned 
to Him. 


57. People, a teaching from your Lord has come to you, a healing 
for what is in [your] hearts, and guidance and mercy for the 
believers. 


58. Say [Prophet], ‘In God’s grace and mercy let them rejoice: 
these are better than all they accumulate.’ 


59. Say, ‘Think about the provision God has sent down for you, 
some of which you have made unlawful and some lawful.’ Say, ‘Has 
God given you permission [to do this], or are you inventing lies 
about God?’ 


60. What will those people who invent lies about Him think on the 
Day of Resurrection? God is bountiful towards people, but most of 
them do not give thanks. 


61. In whatever matter you [Prophet] may be engaged and 
whatever part of the Qur’an you are reciting, whatever work you 
[people] are doing, We witness you when you are engaged in it. 
Not even the weight of a speck of dust in the earth or sky escapes 
your Lord, nor anything lesser or greater: it is all written in a clear 
record. 
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wa la hum yah-zanoun 'Allazeena 'amanou wa 
kanou yatta-qoun Lahumul-Bushra fil-Haya- 
tiddu-nya wa fil-'Akhi-rah; 14 tabdeela li-Kalima-ti- 
LLah. Zélika huwal-Fawzul-Azeem 6 Wa 1a yah- 


zunka qawluhum. 'Innal-‘izzata li-LLahi jamee-‘a; 


Hu-was-Samee-‘ul-*‘Aleem ‘Ala ‘inna li-LLahi 


man-fissama-wati wa man-fil-'ard. Wa ma yattabi- 


‘ullazeena yad-‘ouna min-douni-LLahi shura-ka'? 


'Iny-yattabi‘ouna ‘illaz-zanna wa ‘in hum '1lla yakh- 


rusoun Hu-wallazee ja-‘ala lakumul-layla li- 


taskunou feehi wanna-hara mub-sira. 'Inna fee za-lika 


la-'‘Ayatil-li-gawminy-yasma-‘oun Qa-lutta-khaza- 
LLahu wala-da; Sub-hanah! Huwal-Ganiyy! Lahou 


ma fissamawati wa ma fil-'ard! 'In ‘inda-kum-min- 


sul-tanim-bihaza! 'A-taqoulouna ‘ala-LLahi ma 1a 
ta‘-lamoun Qul 'innal-lazeena yaf-tarouna ‘ala- 


LLahil-kaziba 14 yuflihoun J Mata-‘un-fiddun-ya 


thumma 'ilay-na marji-‘uhum thumma nuzee-quh- 
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62. But for those who are on God’s side there is no fear, nor shall 
they grieve. 


63. For those who believe and are conscious of God, 


64. for them there is good news in this life and in the Hereafter — 
there is no changing the promises of God — that is truly the 
supreme triumph. 


65. Do not let their words grieve you [Prophet]. Power belongs 
entirely to God; He hears all and knows all; 


66. indeed, all who are in the heavens and on the earth belong to 
Him. Those who call upon others beside God are not really 
following partner-gods; they are only following assumptions and 
telling lies. 


67. It is He who made the night so that you can rest in it and the 
daylight so that you can see — there truly are signs in this for those 
who hear. 


68. They say, ‘God has children!’ May He be exalted! He is the Self- 
Sufficient One; everything in the heavens and the earth belongs to 
Him. You have no authority to say this. How dare you say things 
about God without any knowledge? 


69. Say [Prophet], ‘Those who invent lies about God will not 
prosper.’ 


70. They may have a little enjoyment in this world, but then they 
will return to Us. Then We shall make them taste severe 
punishment for persisting in blasphemy. 


SOOO CSL. EPP QPLRPPPPPPPPPPDPPPPPPPPPPPPPPPDPDPPPPPPOPPOOOOOS’'O'OD" 


@ Gunnah 2 harakah @ ‘Idgim | @ Tatkheem @ Qalgalah 


esses] YOUNUS 1 Obneie ines sessesser senses ser orersazerserecesse JUZU' II Ee 
iN . a E ex . 

* Wat-lu ‘alay-him naba-'a Nouhin '1z qala li-} 
qawmihee ya Qawmi 'in-kana kabura ‘alaykum-} 


= 


> 


<5 
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wa shura-ka-'akum thumma 1a yakun 'amrukum 


‘alaykum gum-ma-tan-thummaq-dou 'ilay-ya wa 1a 
tunzi-roun Fa-'in-tawallaytum fama sa-'altukum- 


min-'ajr; ‘in 'ajri-ya '11la ‘ala-LLah; Wa ‘umirtu ‘an 
'akouna minal-Mus-limeen Fakaz-zabouhu fanaj- 
ajaynahu wa mamma-‘ahou fil-Fulki wa ja-‘alna-hum 
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khala-ifa wa 'agraq-nallazeena kazzabou bi-'Aya- 
tina. Fanzur kay-fa kana ‘aqi-batul-mun-zareen 
Thumma ba-‘athna mim-ba‘-dihee Rusulan '11a 
gawmihim faja-‘ouhum-bil-bay-yinati fama kanou li- 
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yu'-minou bima kazzabou bihee min-qabl. Kazalika 
ne e AN 

natba-‘u ‘ala quloubil-mu‘-tadeen Thumma 

ba-‘athna mim-ba‘-dihim-Mousa wa Harouna ‘ila 


Long Vowels 


Fir-‘awna wa mala'i-hee bi-'Ayatina fas-takbarou 
4 a . Pe Zo nm em 
siwa kanou qawmam-muj-rimeen Falamma ja- 


'ahumul-Haqqu min ‘indina qalou 'inna haza lasih- 
rum-mubeen Qala Mousa ‘ata-qoulouna lil-Haqdif 
lamma ja'akum? 'A-sihrun haza? wa la yufli-hus-sahi-| 
roun Qalou ‘aji'-tana lital-fitand «amma wajad-na} 
‘alay-hi 'aba-'ana wa ta-kouna lakumal-kibri-ya-'usg 
fil-'ardi wa ma nahnu laku-ma bi-Mu'mi-neen 2 
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71. Tell them the story of Noah. He said to his people, ‘My people, ? 
if my presence among you and my reminding you of God’s signs is > 
too much for you, then | put my trust in God. Agree on your course Be 
of action, you and your partner-gods — do not be hesitant or % 
secretive about it — then carry out your decision on me and give > 
me no respite. 2 

> 


72. But if you turn away, | have asked no reward from you; my 
reward is with God alone, and |am commanded to be one of those 
who devote themselves to Him.’ 


= 
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73. But they rejected him. We saved him and those with him on 
the Ark and let them survive; and We drowned those who denied 
Our revelations — see what was the end of those who were 
forewarned! 


74. Then, after him, We sent messengers to their peoples bringing 
them clear signs. But they would not believe in anything they had 
already rejected: in this way We seal the hearts of those who are 
full of hostility. 


75. After them We sent Moses and Aaron with Our signs to 
Pharaoh and his leading supporters, but they acted arrogantly — 
they were wicked people. 


76. When the truth came to them from Us, they said, ‘This is 
blatant sorcery.’ 


77. Moses said, ‘Is this what you say about the Truth when it 
comes to you? Is this sorcery? Sorcerers never prosper.’ 


78. They said, ‘Have you come to turn us away from the faith we 
found our fathers following, so that you and your brother can gain 
greatness in this land? We will never believe in you.’ 
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Wa gala Fir-‘aw-nu'-tounee bi-kulli sa-hirin ‘Aleem 


AIS x ome en A 
Fa-lamma ja-'assa-haratu qala lahum-Mousa 


48 a ; ao a ig 4% 
alqou ma 'antum-mulqoun Fa-lamma 'alqaw 


qala Mousa ma ji'tum-bihis-sihr; 'inna-LLaha sa- 


yubtiluh; 'inna-LLaha 1a yus-lihu ‘amalal-mufsideen 


Ze cee A ee . ° A pe 
(31) Wayu-hiqqu-LLahul-Haqqa bi-Kalima-tihee wa 


F a % AON vA : A 
law karihal-mujri-moun Fa-ma 'amana li-Mousa 


"114 zur-riyya-tum-min-qaw-mihee ‘ala khaw-fim- 


min-Fir-‘awna wa mala-'ihim 'any-yaf-tinahum; 


wa ‘inna Fir-‘awna la-‘alin-fil-'ardi wa 'in-nahou 


: 7 Ze eA A Ae : 
laminal-mus-rifeen Wa qala Mousa yaqawmi 


'in-kuntum 'aman-tum-bi-LLahi fa-‘alayhi ta-wakka- 
lou 'in-kuntum-Muslimeen Faqalou ‘ala-LLahi 


tawak-kalna Rabba-na 14 taj-‘alna fitnatal-lil-qaw- 


miz-zali-meen Wa najji-na bi-Rahmatika minal- 
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° . no Ze> Parte er A 
qawmil-kafi-reen Wa 'aw-hay-na '1la Mousa wa 


'akhee-hi 'an-ta-bawwa-'a li-Qaw-mikuma bi-Misra z 


oS 


bu-youtanw-waj-‘alou bu-youtakum Qib-latanw-walt 
'aqee-mus-salah; wa bash-shiril-Mu'mineen Wa 


qala Mousa Rabbana ‘'innaka 'a-tayta Fir-‘awna wa 


mala-'ahou zeena-tanw-wa 'am-walan-fil-Hayatid- 
dunya Rabbana li-yudillou ‘an-Sabee-lik. Rabba- 


natmis ‘ala 'amwa-lihim wash-dud ‘ala qulou-bihim 
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fala yu'-minou hatta yara-wul-‘aza-bal-'aleem 


& Gunnah 2 harakah & ‘Idgam 


oo Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah e Tafkheem @ Calgalah 


218 


www.AllahsWord.com 


YOUNUS 1 O AskekeReRenenenenerwermeemweermees, JUZU' IL 


yy 


79. And Pharaoh said, ‘Bring me every learned sorcerer.’ 
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80. When the sorcerers came, Moses said to them, ‘Throw down 
whatever you have.’ 


81. When they did so, Moses said, ‘Everything you have brought is 
sorcery and God will show it to be false. God does not make the 
work of mischief-makers right; 


82. He will uphold the Truth with His words, even if the evildoers 
hate it.’ 


83. But no one believed in Moses except a few of his own people, 
for fear that Pharaoh and their leaders would persecute them: 
Pharaoh was domineering in the land and prone to excess. 


I 
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84. Moses said, ‘My people, if you have faith in God and are 
devoted to Him, put your trust in Him.’ 
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85. They said, ‘We have put our trust in God. Lord! Do not make us 
an object of persecution for the oppressors. 
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86. Save us, in Your mercy, from those who reject [Your message].’ 


87. We revealed to Moses and his brother: ‘House your people in 
Egypt and make these houses places of worship; keep up the 
prayer; give good news to the believers!’ 
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88. And Moses said, ‘Our Lord, You have given Pharaoh and his 
chiefs splendour and wealth in this present life and here they are, 
Lord, leading others astray from Your path. Our Lord, obliterate 
their wealth and harden their hearts so that they do not believe 
until they see the agonizing torment.’ 
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89. God said, ‘Your prayers are answered, so stay on the right 
course, and do not follow the path of those who do not know.’ 


90. We took the Children of Israel across the sea. Pharaoh and his 
troops pursued them in arrogance and aggression. But as he was 
drowning, he cried, ‘I believe there is no God except the one the 
Children of Israel believe in. | submit to Him.’ 


91. ‘Now? When you had always been a rebel, and a troublemaker! 


92. Today We shall save only your corpse as a sign to all posterity. 
A great many people fail to heed Our signs.’ 
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93. We settled the Children of Israel in a good place and provided 
good things as sustenance for them. It was only after knowledge 
had come to them that they began to differ among themselves. 
Your Lord will judge between them on the Day of Resurrection 
regarding their differences. 
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mas 94. So if you [Prophet] are in doubt about what We have revealed 2 
os to you, ask those who have been reading the scriptures before you. : 
= & The Truth has come to you from your Lord, so be in no doubt and % 
= ¢ do not deny God’s signs — > 
95. then you would become one of the losers. S 
CE = : 
Ou = 3 96. Those against whom your Lord’s sentence is passed will not S 
A believe, > 
97. even if every sign comes to them, until they see the agonizing 3 
—— torment. > 
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4Fa-law la kanat qaryatun 'amanat fa-nafa-‘aha| 


'Eema-nuha 'ill4 Qawma YOUNUSA lamma 'ama-f 
nou kashaf-na ‘anhum ‘Azabal-khiz-yi fil-Hayatid- 


dunya wa matta‘-nahum '1la heen Wa law sha-'a 


POOPIE Y 


¢ 


Rabbuka la-'4mana man-fil-'ardi kulluhum jamee-‘a! 


'Afa-'anta tukrihun-nasa hattaé yakou-nou Mu'mineen 


ces me Pe A : : saan ‘ : 
(9) Wa ma kana li-nafsin 'an-tu'mina ‘ila bi-'Iz-ni- 
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LLah; wa yaj-‘alur-rijsa ‘alal-lazeena 1a ya‘-qiloun 
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TAN 2 ; Om . x er 
Qulin-zurou maza fissa-mawati wal-'ard; wa 


ma tugnil-'Ayatu wan-Nuzuru ‘an-qaw-mil-la yu’- 
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py. As sites ct 0 
kh- é g minoun Fahal yanta-zirouna ‘lla mithla 'ayya- 
sh = vw : milla-zeena kha-law min-qab-lihim? Qul fanta-zirou 
J ; C yy 'innee ma‘akum-minal-muntazireen Thumma 
a : é nu-najjee rusulana walla-zeena 'amanou; Kaza- 
Long Vowels) lika hagqan ‘alay-na nunjil-Mu'mineen Qul ya- 
= ~ 4° é 'ayyu-hannasu 'in-kuntum fee shakkim-min-deenee 
a ° é fala 'a‘-budul-lazeena ta‘budouna min-douni-LLahi 
Short Vowels) SBM lakin 'a‘-budu-LLahal-lazee yatawaffa-kum; 
aia  wa-'umirtu 'an 'akouna minal-Mu'-mineen Wa 

2 ‘an 'aqim waj-haka lid-Deeni hanee-fanw-wa la 
: é ta-kounanna minal-Mush-rikeen Wa la tad-‘u 
os , é min-douni-LLahi ma la yanfa-‘uka wa 1a yadurruk; 
tay a F fain-fa-ralta fa'innaka '1zam-minaz-za-li-meen @ 
ya =a @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 230 
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q = (5 Dy. YOUNUS 1 O-ghskeAe Re Ree eneeneneneeneere JUZU' 11 Seco 

d =? 

g = e 98. If only a single town had believed and benefited from its belief! 
Only Jonah’s people did so, and when they believed, We relieved 

t = 2 them of the punishment of disgrace in the life of this world, and let 

S = oP them enjoy life for a time. 

S are ad 99. Had your Lord willed, all the people on earth would have 

h =¢ believed. So, can you [Prophet] compel people to believe? 

ji 100. No soul can believe except by God’s will, and He brings 

Tene disgrace on those who do not use their reason. 

Z = 4 101. Say, ‘Look at what is in the heavens and on the earth.’ But 


what use are signs and warnings to people who will not believe? 
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102. What are they waiting for but the punishment that came to 
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th aaa those before them? Say, ‘Wait then, | am waiting too.’ 
kh= ¢ | 
sh ae 103. In the end We shall save Our messengers and the believers. 
: om We take it upon Ourself to save the believers. 
oe te | | 
Ce 104. [Prophet] say, ‘People, even if you are in doubt about my 
c religion, | do not worship those you worship other than God, but | 
ae ¢ worship God who will cause you to die, and | am commanded to be 
a believer. 
ce = Ss 105. [Prophet], set your face towards religion as a man of pure 
Ou = faith. Do not be one of those who join partners with God; 
a= | 106. do not pray to any other [god] that can neither benefit nor 
harm you: if you do, you will be one of the evildoers. 
1] =—6-S) 
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| Wa 'iny-yam-sas-ka-LLahu bi-durrin-fala kashifa la-} 
Shou ‘illa Hou; wa ‘iny-yu-ridka bikhay-rin-fala radda 
li-fadlih; yuseebu bihee many-yasha-'u min ‘iba-dih. 
Wa Huwal-Gafourur-Raheem Qul ya-'ayyu-han- 


nasu gad ja-'akumul-Haqqu mir-Rabbi-kum! Famani- 
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sh= 3 ¢ 'Alif-Lam-Ra. Kitabun 'uh-kimat 'Aya-tuhou 
ao é thumma fussi-lat milla-dun Hakeemin Khabeer 
6 4 . . P ; 
a < 'Alla ta*-budou 'illa-LLah. 'Inna-nee lakum-mi- 
= ¢ Ze . e : 
“inhu nazeerunw-wa basheer Wa 'anis-tag-firou 
Long Vowals} : 
ee =c | Rabbakum thumma toubou 'ilay-hi yumattis-kum- 
OU= 5 é mata-‘an hasanan '1la 'ajalim-musammaiw-wa yu'ti 
i yy kulla zee fadlin-fadlah! Wa 'in-ta-wallaw fa-'innee 
Short Vowels} # os x : Zo 
ee akhafu ‘alay-kum ‘Azaba Yaw-min-Kabeer @) 
= Cr) Be 
eee y 'Tla-LLahi marji-cukum, wa Huwa ‘ala kulli shay- 
i .. 2 ,N ar 
_~ ni) By 1N-Qadeer 'Ala 'innahum yathnouna sudoura- 
: é hum li-yas-takhfou minh! 'Ala heena yas-tagshouna 
aw = 3) Be . 7 ~ . ~ 
7" : | thi-yaba-hum ya‘-lamu ma yu-sirrouna wa ma 
wa = 3 B% . ee Aa 
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q — ce HOUD | ligkeRekekeReheteserererereereenereres JUZU' 11 
d SOF 107. If God inflicts harm on you, no one can remove it but Him, and 
g = e if He intends good for you, no one can turn His bounty away; He % 
grants His bounty to any of His servants He will. He is the Most % 
t = Lb Forgiving, the Most Merciful. > 
wv 108. Say, ‘People, the Truth has come to you from your Lord. > 
S = Whoever follows the right path follows it for his own good, and Re 
h = whoever strays does so to his own loss: | am not your guardian.’ a 
Z= 3 109. [Prophet], follow what is being revealed to you, and be > 
Z = 3 steadfast until God gives His judgement, for He is the Best of 
Z=+ 
th = 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Alif Lam Ra [This is] a Scripture whose verses are perfected, then 
set out clearly, from One who is all wise, all aware. 


¥. 
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2. [Say, Prophet], ‘Worship no one but God. | am sent to you from 
Him to warn and to give good news. 
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755 


xf 


3. Ask your Lord for forgiveness, then turn back to Him. He will 
grant you wholesome enjoyment until an appointed time, and 
give His grace to everyone who has merit. But if you turn away, | 
fear you will have torment on a terrible Day: 


4. it is to God that you will all return, and He has power over 
everything.’ 


5. See how they [the disbelievers] wrap themselves up, to hide 
their feelings from Him. But even when they cover themselves 
with their clothes, He knows what they conceal and what they 
reveal: He knows well the innermost secrets of the heart. 
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| 'ayya-minw-wa kana ‘Arshuhou ‘alal-M4-'i li-yab-| 


| luwakum ‘ayyu-kum ‘ahsanu ‘amala. Wa la-'in-qulta| 


I 
tet ee ere S G: 


4 'innakum-mab-‘outhouna mim-ba‘-dil-mawti la-ya-f 
qgoulan-nal-lazeena kafarou ‘in ha-za 'illa sihrum-f 

VAIN . An A ( 
mubeen Wa la-'In 'akh-kharna ‘anhumul-‘azabak 


I 
(« 


(= iN NN tn M s+ Qe -€O.,0- 
I 


é 
é 
é 
é 
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kh= a : bisuh? 'Ala yaw-ma ya'teehim lay-sa mas-roufank 
sh - a < ‘anhum wa haga bihim-ma kanou bihee yas-tahzi-} 
J ec : ‘oun Wala-'in ‘azaqnal-'insana minna Rahmatan- : 
a : », thumma naza‘-naha minhu, 'innahou laya-'ousun-f 
mses kafour Wa la-'in 'azaq-nahu na‘ma-'a ba‘da 
CO = cs é darra-'a massat-hu la-yagou-lanna zahabassayyi-f 
ae . : 'atu ‘annee; 'innahou lafarihun-fakhour "Tllal- 
g lazeena sabarou wa ‘amilus-sali-hati 'ula-'Ika lahum- 
aa  mag-firatunw-wa ‘'ajrun-Kabeer Fala-‘allaka|} 
it | tari-kum-ba‘da mA you-ha ‘ilay-ka wa da-‘iqum-| 
ak bihee sadruka 'any-yaqou-lou lawla 'unzila ‘alayhi ; 
aw = 3 é kanzun 'aw ja-'a ma-‘a-hou malak? 'Inna-ma 'anta| 
‘ay Le ‘ nazeer! Wa-LLahu ‘ala kulli shay-'inw-Wakeel ? 
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ReregHOUD 11 SASL ALBA AL AA L MES \UZU' 12 Oar 


LP. 


6. There is not a creature that moves on earth whose provision is 
not His concern. He knows where it lives and its [final] resting 
place: it is all [there] in a clear record. 


PPO 


7. It is He who created the heavens and the earth in six Days — His 
rule extends over the waters too — so as to test which of you does 
best. Yet [Prophet], if you say to them, ‘You will be resurrected 
after death,’ the disbelievers are sure to answer, ‘This is clearly 
nothing but sorcery.’ 


8. If We defer their punishment for a determined time, they are 
sure to say, ‘What is holding it back?’ But on the Day it comes upon 
them, nothing will divert it from them; what they mocked will be 
all around them. 
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9. How desperate and ungrateful man becomes when We let him 
taste Our mercy and then withhold it! 


Il 
eo (ea ‘e Cy (\: 


10. And if We let him taste mercy after some harm has touched 
him, he is sure to say, ‘Misfortune has gone away from me.’ He 
becomes exultant and boastful. 
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SeANes0e2 


Pa 


& 
POPPI PPP PPP DPI POOPIE 


= é 11. Not so those who are steadfast and do good deeds: they will 
bs have forgiveness and a great reward. 
é 
ce = e é 12. So [Prophet] are you going to abandon some part of what is 
ou = ‘ ¢ revealed to you, and let your heart be oppressed by it, because 
i. C2 they say, ‘Why is no treasure sent down to him? Why has no angel 
a= \@%& come with him?’ You are only there to warn; it is God who is in 
é charge of everything. 
1 =—(-) ¢ 
, we 
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tata‘-tum-min-dou-ni-LLahi 'in-kuntum sadigeen 


AON . . 
(3) Fa-"illam yasta-jeebou lakum fa‘-lamou 'anna- 


ma 'unzila bi-‘ilmi-LLahi wa ‘alla 'ilaha 'i1la Hou! 


Fahal 'an-tum-Musli-moun Man-kana yuree-dul- 
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hu wa min-qab-lihee Kitabu Mousa '1ma-manw-wa 


I 


- “EE 


rahmah? 'Ula-'ika yu'mi-nou-na bih. Wa many-yak- 


> 
PPR LPL LPLPLPLPDPPDPDPPPPPPP MSY D'O'D FPDP DPD DDL LPP PDP PPV OOO OOOO" DH" 


fur bihee minal-'Ah-zabi fannaru maw-‘iduh. Fal 


Long Vowels} 


ca 
3 


jtaku fee mir-ya-tim-minh; 'innahul-Haqqu mir-Rab- 


ce 
OU = 
aw 


Short Vowels 


1] =—¢—) 


jbika wa lakinna ‘ak-tharan-nasi 1a yu'minoun @7) 


Wa man 'az-lamu mimmanif-tara ‘ala-LLahi kaziba? 
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'Ula-ika yus-radouna ‘ala Rabbihim wa yaqou-lul- 


|'ash-hadu ha-ula-illazeena kazabou ‘ala Rabbihim! 


®)'Ala la‘-natu-LLahi ‘alaz-zali-meen ‘Allazeena 


yasud-douna ‘an-Sabee-li-LLahi wa yabgou-naha 


=— 6) | 
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13. If they say, ‘He has invented it himself,’ say, ‘Then produce ten 
invented suras like it, and call in whoever you can beside God, if 
you are truthful.’ 


14. If they do not answer you, then you will all know that it is sent 
down containing knowledge from God, and that there is no god 
but Him. Then will you submit to Him? 


15. If any desire [only] the life of this world with all its finery, We 
shall repay them in full in this life for their deeds — they will be 
given no less — 


16. but such people will have nothing in the Hereafter but the Fire: 
their work here will be fruitless and their deeds futile. 


17. Can they be compared to those who have clear proof from 
their Lord, recited by a witness from Him, and before it the Book 
of Moses, as a guide and mercy? These people believe in it, 
whereas those groups that deny its truth are promised the Fire. So 
have no doubt about it [Prophet]: it is the Truth from your Lord, 
though most people do not believe so. 


18. Who could do more wrong than someone who invents lies 
about God? Such people will be brought before their Lord, and the 
witnesses will say, ‘These are the ones that lied about their Lord.’ 
God’s rejection is the due of those who do such wrong, 


19. who hinder others from God’s path, trying to make it crooked, 
and deny the life to come. 
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ce 7 


‘amilus-s-alihati wa 'akhbatou '1la Rabbi-him 'ula- 
‘tka 'As-habul-Jan-nah, hum feeha kha-lidoun (3) 


Fo Mathalul-faree-qayni kal-'a‘ma wal-'asammi 


wal-baseer1 was-samee‘*. Hal yasta-wi-yani mathala? 
‘Afala tazak-karoun Wa laqad 'ar-salna Nouhan 
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G5) 'Alla ta*budou 'illa-LLah; 'innee 'akhafu ‘alay- 
kum *‘Azaba Yaw-min 'Aleem Faqalal-Mala- 


ulla-zeena kafarou min-qaw-mihee ma naraka 


"lla basharam-mithlana wa ma nara-kat-taba-‘aka 


‘illal-lazeena hum ‘araziluna badi-yar-ra'yi wa 


ma nara lakum ‘alay-na min-fadlim-bal nazun- 
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20. They will not escape on earth, and there will be no one other 
than God to protect them. Their punishment will be doubled. 
They could not hear, and they did not see. 


21. It is they who will have lost their souls, and what they invented 
will have deserted them. 


22. There is no doubt they will be the ones to lose most in the life 
to come. 
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23. But those who believed, did good deeds, and humbled 
themselves before their Lord will be companions in Paradise and 
there they will stay. 
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24. These two groups are like the blind and the deaf as compared 
with those who can see and hear well: can they be alike? How can 
you not take heed? 


EPPS 


25. We sent Noah to his people to say, ‘I have come to you to give 
a clear warning: 


26. worship no one but God. | fear you will have torment on a 
painful Day.’ 


27. But the prominent disbelievers among his people said, ‘We 
can see that you are nothing but a mortal like ourselves, and it is 
clear to see that only the vilest among us follow you. We cannot 
see how you are any better than we are. In fact, we think you are 
a liar.’ 
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28. He said, ‘My people, think: if | did have a clear sign from my 
Lord, and He had given me grace of His own, though it was hidden 
from you, could we force you to accept it against your will? 
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NCeAHOUD | IPetetenteateenenenononotatetetaeenees Juzu' 12 Rete 
Wa ya-qawmi 1a ‘as'alu-kum ‘alay-hi mala; ‘in 'ajri-}§ 


ya ‘'illa ‘ala-LLahi wa ma ‘ana bi-tari-dillazeena 


Ps 


I 
Coe ee OG 


amanou; 'innahum-mula-qou Rabbihim wa 1a-kin- 


nee 'arakum gqawman-taj-haloun (9) @) Wa ya- qawmif, 
many-yansurunee mina-LLahi 'in-tarattuhum? 
'Afala tazak-karoun G0) Wa 14 'aqoulu lakum ‘in- 


! 


dee khaza-'inu-LLahi wa la 'a‘-lamul-gayba wa 1a 
a 


aqoulu 'innee malakunw-wa 1a 'aqoulu lilla-zeen 


taz-daree 'a‘-yunu-kum lany-yu'ti-yahu-mu-LLahu 


I 
(- 


e 9 ee ee aE We 


q 
d 
s 
t 
S 
S 
h = 
Z 
Z 
7; 
th 


khayra; 'A-LLahu 'a‘-lamu bima fee 'anfu-sihim; 


: : ~ 7 Ze> an A 
innee 'izalla-minazza-limeen Qalou ya-Nouhu 


> 
2 
> 
2 
? 
2 
> 
? 
2 
? 
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> 
kh= a A ~ ] ee n a ’ e A Pt A ? 
sh- : qad jadal-tana fa-'ak-tharta jidalana fa'tina bima % 
~ Ce * Aw id it Aw @ EAN 2 ~ hk ww 5 
ae ta‘idu-na 'in-kunta minas-sadiqeen Qala 'innama {x 
oe a'-teekum-bihi-LLahu 'in-sha-'a wa ma 'antum-bi-[ 
& BY > 
- VAN i ; e 
' = s bY mus-jizeen Wa la yanfa-‘ukum nushee ‘in ‘arattu fe 
Mae/'an 'an-saha lakum 'in-kana-LLahu yureedu ‘any-(X 
Ale yugwi-yakum; Huwa Rabbukum wa 'ilay-hi turja- 5 
A ° re s ° > 
A foun @4J 'Am yaqoulounaf-tarah? Qul 'inif-taray-{ 
a | SF yaq Y~ ie 
+ i . > 
jtuhou fa-‘alay-ya ‘1jramee wa 'ana baree-'um-mimmafé 
=— 6-5) > 
tujri-moun ©) Wa ‘ou-hiya 'ila Nouhin 'annahoufé 
ue > 
eee lany-yu'mina min-qawmika '1lla man-qad 'amanafe 
mee A 
—f) fala tabta-'Is bima kanou yaf-‘aloun @é) ©) Wasna-‘1]- 
1 s 

aw = 3 ? 
7 Bi Fulka bi-' a‘-yunina wa Wah-yina wa la tukha-tibnee} se 
Wa = 3 - - e e ewe 
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29. My people, | ask no reward for it from you; my reward comes 
only from God. | will not drive away the faithful: they are sure to 
meet their Lord. | can see you are foolish. 


30. My people, who could help me against God if | drove the 
faithful away? Will you not take heed? 


y, 


LPP PPSOSOOOO'S* 


¥, 


OroOr 


31. | am not telling you that | hold God’s treasures, or have any 
knowledge of what is hidden, or that | am an angel. Nor do | say 
that God will not grant any good to those who are despised in your 
eyes: God Himself knows best what is in their souls. If | did this, | 
would be one of the wrongdoers.’ 
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32. They said, ‘Noah! You have argued with us for too long. Bring 


€ 

53) 

© 

g 

¢ 

¥ 

é 

q 

~ 

cP 

2 

¥ 

o 

g 

¢ 
: 
- Houd | é down on us the punishment you threaten us with, if you are telling : 
ih ¢ the truth.’ > 
m= =» $ > 
7 os S| 
- Bi 33. He said, ‘It is God who will bring it down, if He wishes, and you te 
sh = 9 < will not be able to escape. , 
. 4) % | 
~ © By <> 
J € $ 34. My advice will be no use to you if God wishes to leave you to 4 
= G $ your delusions: He is your Lord and to Him you will be returned.’ > 
1 _ > 
— ¢ < > | 
& 35. If [these disbelievers] say, ‘He has made this up,’ say : 
é [Muhammad], ‘If | have made this up, | am responsible for my own 3 
CC = é crime, but | am innocent of the crimes you commit.’ % 
< ae 
OU= >» BY 2 
a 7 5 36. It was revealed to Noah, ‘None of your people will believe, > 
a=) é other than those who have already done so, so do not be Be 
& distressed by, what they do. A 
1 =—?-) ¢) > 
¢ 37. Build the Ark under Our [watchful] eyes and with Our > 
u=-—) : inspiration. Do not plead with Me for those who have done evil — 4 
(in) BS they will be drowned.’ | 
q =) é y > 
Aa = of e - 
4 ¢ > 
wa = 38 > 
! > < > 
ay =<sI o > 
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q =o Raseed OUD 1 | Ree Merenancoentenenenemenemenenened JUZU' 12 Rea 
ee Wa yasna-‘ul-Fulka wa kullama marra ‘alay-hi 
g = a mala'um-min-gaw-mihee sakhirou minh. Qala 'in-/% 
t = 5 Pitas-kharou minna fa-'innad nas-kharu minkum kama[% 
S = Bl tas-kharoun Fa-sawtfa ta‘-lamouna many-ya'teeh1 
> ~L? Bl<A7abuny-yukhzeehi wa yahillu ‘alayhi ‘azabum- 
: - 2 mugeem Hatta '1za ja-'a 'Amruna wa farat-tan- 
7 = 3psnouru quina-hmil feeha min-kullin-zaw-jaynith- 
z = 4 }nayni wa ‘ah-laka ‘lla man-sabaqa calay-hil-Qawlu 
th = © Pi) wa man ‘aman. Wa ma 'amana ma‘ahou ‘ila galeel @) 


4 Wa galar-kabou feeha bismi-LLahi maj-rai-ha 


wa mursa-ha! 'Inna Rabbee la-Gafou-rur-Raheem 


I 
eo (° (N G- CY 


(41) Wa hi-ya tajree bihim fee mawyin-kal-jibali wa 


ada Nouhunib-nahou wa kana fee ma‘ziliny-ya-bu- 


wat 


n 
nayyar-kamma-‘ana wa 1a takum-ma-‘al-K4-fireen 


Long Vowels 


‘ 


(42) Qala sa-'awee 'ila jabaliny-ya‘-simunee minal-ma’. 


Jala 14 4-simal-yawma min 'Amri-LLahi ‘ila mar- 


PIPL LPL PDP LPN PPP DPD PMID OO OTE 


eer 


jra-him! Wa hala bayna-humal-mawju fakana minal- 


Saree ; | mugra- qeen O) Wa qeela ya-'ardub-la-‘ee ma-'aki 


i —~* wa ya sama-'u 'adli-‘ee wa geedal-ma-'u wa qudi-yal- 
aa a 'amru wasta-wat ‘alal-Jou-diyy; wa qgeela bu‘-dal- 
a é lilgawmiz-zali-meen Wa nada Nouhur-Rabba- 
é hou faqala Rabbi 'innab-nee min ‘ahlee wa a 
: wa‘-dakal-haqqu wa ‘Anta 'ah-kamul-Haki-meen 
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38. So he began to build the Ark, and whenever leaders of his 
people passed by, they laughed at him. He said, ‘You may scorn 


= » us now, but we will come to scorn you: 
| 

= 
vw” 39. you will find out who will receive a humiliating punishment, | 

= 2 and on whom a lasting suffering will descend.’ 
VY } 

) 


40. When Our command came, and water gushed up out of the 
earth, We said, ‘Place on board this Ark a pair of each species, and 
your own family — except those against whom the sentence has 
already been passed — and those who have believed,’ though only 
a few believed with him. 


(GN ‘N N TN J) soar Qe O. Oe 
I 


r 
( 


41. He said, ‘Board the Ark. In the name of God, it shall sail and 
anchor. My God is most forgiving and merciful.’ 


St 
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< 


42. It sailed with them on waves like mountains, and Noah called 
out to his son, who stayed behind, ‘Come aboard with us, my son, 


PP PED EP LD PIPPI DSP IIL IPP PS PIP DPF PPD SDP PLDI PDP DSP 


kh- ¢ 

sh = o> do not stay with the disbelievers.’ 
5 ; 
J TG 43. But he replied, ‘I will seek refuge on a mountain to save me 

¢ = ee é from the water.’ Noah said, ‘Today there is no refuge from God’s 

ie fae } command, except for those on whom He has mercy.’ The waves 
g) cut them off from each other and he was among the drowned. | 
Long Vowels] : 
& . 
CG= Bs 44. Then it was said, ‘Earth, swallow up your water, and sky, hold | 
8) back,’ and the water subsided, the command was fulfilled. The Ark | 
OU= 5B , 
i y, cai settled on Mount Judi, and it was said, ‘Gone are those evildoing | 
a= |S people!’ 

& 

Short Vowels] : 
i Ber & 45. Noah called out to his Lord, saying, ‘My Lord, my son was one | 
2a of my family, though Your promise is true, and You are the most 
UuU=-—) Gai just of all judges.’ 
; oS 
és | 
' = of g 
wa = 464 
2 Kay 
' ° 4) nib 
ay =<s! >: 
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Qala ya-Nouhu ‘innahou lay-sa min ‘ahlik; 'innahou 


‘amalun gayru salih. Fala tas'alni ma lay-sa laka 


ll 
PE eeeaia we te 


bi-hee ‘ilm! 'Innee ‘a-*izuka 'an-ta-kouna minal-ja- 


hileen Qala Rabbi 'innee 'a-‘ouzu bika 'an ‘as- 


alaka ma laysa lee bihee ‘ilm. Wa '1lla tagfir lee 


, a ae 
wa tarhamnee 'akum-minalkha-sireen Qeela 


ya-Nou-huh-bit bi-Sala-mim-minna wa Baraka-tin 


‘alayka wa ‘ala 'Umamim-mimmam-ma-‘ak; wa 


' 


Il 
(« 


(GN N N tm ® + GQe-.,0- 
I 


umamun-sanu-matti-‘uhum thumma yamas-suhum- 


— 


: n Pe Zex . . a ea 
minna ‘azabun 'aleem Tilka min 'amba-'1l-gayb 


¥E 


PPP PP OPO OOO GOOG OOOO OOS 


nouhee-ha ‘ilayk; ma kunta ta‘-lamu-ha 'anta wa 


I 
Caan fa C. (X: 


la dawmuka min-qabli ha-za. Fasbir 'innal-*Adi-{ 
bata lil-Mutta-qeen Wa 'ila ‘Adin 'akha-hum 


Houda. Qala ya-Gaw-mi-‘budu-LLaha ma lakum- 


Be 


min 'ila-hin gayruh. 'In 'antum ‘lla muf-taroun (9) 
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Ya-qawmi 14a 'as-'alukum ‘alayhi ‘ajra. 'In ‘ajri-ya 
‘lla ‘alal-lazee fatara-nee; 'afala ta‘-qiloun Wa 


ya-qaw-mis-tag-firou Rabba-kum thumma toubou 


© 

S 
I 
Le 


a=) 


Short Vowels 


1 =—é-—) 


‘ilay-hi yur-silis-sama-'a ‘alaykum-mid-raranw-wa 


4 
=—(@~) 


ya-zid-kum quw-watan '1l4 quw-watikum wa 1a tata- 


=—(+3) 


> 


— ax os , x esha 
wal-law mujrimeen Qalou ya-Houdu ma ji'tan 


bi-Bayyi-natinw-wa ma nahnu bita-rikee ‘ali-hatina 


PPPPPPPP PP PP PPPPOPOP PP OOS 


‘an-qawlika wa ma nahnu laka bi-Mu'mineen @3) 
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= 5 RERSHOUD 11 oo ooo ooo otononel Juzu' 12 eee 
< 

- ob 

_:h 46. God said, ‘Noah, he was not one of your family. What he did 
é was not right. Do not ask Me for things you know nothing about. | 

= $ am warning you not to be foolish.’ 
¢; 


47. He said, ‘My Lord, | take refuge with You from asking for things 
| know nothing about. If You do not forgive me, and have mercy 
on me, | shall be one of the losers.’ 


48. And it was said, ‘Noah, descend in peace from Us, with 
blessings on you and on some of the communities that will spring 
from those who are with you. There will be others We will allow 
to enjoy life for a time, but then a painful punishment from Us will 
afflict them.’ 
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ll 
wigia « & (ae ss & 


I 
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49. These accounts are part of what was beyond your knowledge 
[Muhammad]. We revealed them to you. Neither you nor your 
people knew them before now, so be patient: the future belongs 
to those who are aware of God. 
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l 
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50. To the ’Ad, We sent their brother, Hud. He said, ‘My people, 
worship God. You have no god other than Him; you are only 
making up lies. 


ct 


Long Vowels 


51. | ask no reward from you, my people; my reward comes only 
from Him who created me. Why do you not use your reason? 


PDP DEP PIII IP ISIS PIPPI PPI IP PP IDP LPI DPL PPL P PLP PLP LLP PPP 


CO =a 
Fi 52. My people, ask forgiveness from your Lord, and return to Him. 
OU= 3 He will send down for you rain in abundance from the sky, and 
A) = | give you extra strength. Do not turn away and be lost in your sins.’ 
. =p 53. They replied, ‘Hud, you have not brought us any clear 
| a evidence. We will not forsake our gods on the strength of your 
V=—— word alone, nor will we believe in you. 
Q =) 
'aw = 3) 
Wa = 3 
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ay =<l é 
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s4'In-nagoulu 'illa‘-taraka ba‘-du 'ali-hatina bi-sou'. 


Carer 
> 


& 


Qala 'innee 'ush-hidu-LLaha wash-hadou ‘annee ba-| 


II 
Ce eels NC ns ce, 


ree-'um-mimma tush-rikoun Min-dou-nih; fa- 
kee-dounee jamee-‘an-thumma 1a tunzi-roun 'In- 
nee tawak-kaltu ‘ala-LLahi Rabbee wa Rabbi-kum! 
Ma min-dabbatin ‘1114 Huwa 'akhizum-bi-nasi-yatiha. 
‘Inna Rabbee ‘ala Sira-tim-Mustaqeem Fa-'in- 
ta-wallaw faqad 'ablag-tukum-ma 'ursil-tu bihee 


‘lay-kum. Wa yas-takh-lifu Rabbee qaw-man gay- 


rakum wa 1a tadur-rounahou shay-'a. 'Inna Rabbee 

a F . AN a Hah A 
‘ala kulli shay-'in Hafeez Wa lamma ja-'a 'amruna 
naj-jayna Houdanw-wallazeena 'amanou ma-‘ahou [% 


I 
(« 


EPP PDP PS OOO EPO 


(SN NN Erm ND so Oe GE. O- 
I| 


RY 


aS 


I 
ve) (ey (N C.. ‘us 
OTP SOIOV LIL LPL ISOVLVILOVSVE NV LVN LDV LVL OVO VLD 


bi-Rahmatim-minna wa najjaynahum-min ‘azabin 


5 ee2 


§ galeez G8} Wa tilka ‘Adun-jahadou bi-'Ayati-Rabbihim 


Cy 


=) wa ‘asaw Rusu-lahou wattaba-'ou 'amra kulli jabbarin 


aaa 


4 

82 

y. 

v 

i 

% a eae aes P » 

— . By ‘aneed (2) Wa 'utbi-‘ou fee hazihid-dunya la‘-natanw- |g 

¢ 2. — “ ie 
Rimes} wa Yaw-mal-Qiyamah. 'Ala 'inna ‘Adan-kafarou jé 
= % ; oo 4s... : (ox 182 

Ce = Bi Rabbahum! 'Ala bu‘-dalli--Adin-Qawmi-Houd > 
— } » A~ w ~ ba w 2 ~ ~ > 

ae 1 B For Wa '1la Thamouda 'akhahum Saliha. Qala ya-jé 
= \ $ e ° nn A ° 4A ° e > 
an gawmi‘-budu-LLaha ma lakum-min '1lahin gayruh. 
ort Vowels} # v 
a | Huwa 'ansha'akum-minal-'ardi wasta‘marakum 5 
We | feeha fastag-fi-rouhu thumma toubou 'ilayh; ‘inna 5 
xt s F ae aA x 7 ‘ % 

qQ =) | Rabbee Qareebum-Mujeeb Qalou ya-Sa-lihu ke 
; yi gad kunta feena mar-juwwan-gabla haza; 'Atanha- ; 
aw =3\ Ba. 7 ar . mS 
ape na 'anna‘buda ma ya‘-budu 'aba'una wa Inna-na yy 
~ ) Be ; ; P ie 4h : Zo 

.¢ Rulafee shakkim-mimma tad-‘ouna ‘ilayhi mureeb ; 
ay =! & fi 
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q ——| 3 ZEN -LAT 
d =e , _ 
“4 ; 54. All we can say is that one of our gods may have inflicted some 
e a 4 harm on you.’ He said, ‘I call God to witness, and you too are my 
i oe witnesses, that | disown those you set up as partners with God. 
S =, 55. So plot against me, all of you, and give me no respite. 

os 
Danae 
: 56. | put my trust in God, my Lord and your Lord. There is no 
h aaa moving creature which He does not control. My Lord’s way is 

j straight. 

ZL = D) 
Z= 3 57. But if you turn away, then | have conveyed the message with 
: , which | was sent to you, and my Lord will bring along another 
Z=-5 people in your place. You cannot do Him any harm: it is my Lord 


who protects everything.’ 
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58. And so, when Our judgement came to pass, by Our grace We 
saved Hud and his fellow believers. We saved them from a severe 
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kh= “= punishment. 
= 
sh _s 59. These were the ‘Ad: they rejected their Lord’s signs, disobeyed 
J ae His messengers, and followed the command of every obstinate 
ee tyrant. 
ye 
ee 60. They were rejected in this life and so they shall be on the Day 
of Judgement. Yes, the ‘Ad denied their Lord — so away with the 
Bee ‘Ad, the people of Hud! 
Ou = 4 61. To the Thamud, We sent their brother, Salih. He said, ‘My 
q eri people, worship God. You have no god other than Him. It was He 
who brought you into being from the earth and made you inhabit 
it, so ask forgiveness from Him, and turn back to Him: my Lord is 
] =—¢-) near, and ready to answer.’ 
=—(~) 
: 62. They said, ‘Salih, We used to have such great hope in you. Will 
a=) you forbid us to worship what our fathers worshipped? We are in 
= grave doubt about what you are asking us to do.’ 
'aw = 3 
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NierctHOUD 1 1 etettototototototototenonotatonenenanes Juzu' 12 Seen 
Qala ya-qawmi 'ara-'aytum 'in-kuntu ‘ala Bayyi- 


na-timmir-Rabbee wa 'atanee minhu Rahmatan- 


fa-many-yan-surunee mina-LLahi 'in ‘asay-tuh? 


AACA AOSAOAL IN 


~ = VAIN 
Fama tazee-douna-nee gay-ra takh-seer Wa 


+ 


& 


< 


ya-qawmi ha-zihee naqa-tu-LLahi lakum 'ayatan- 


L 


>. 


+ 


nm 


3) fazarou-ha ta'kul fee 'ardi-LLahi wa la tamas-souha 


Ors: 


e.. 


 bi-sou-'in-faya'-khuza-kum ‘Azabun-qareeb @) 
Fa-‘aqarou-ha faqala tamatta-‘ou fee dari-kum tha- 
lathata 'ayyam; zalika wa‘-dun gayru mak-zoub 
(6s) Fa-lamma ja'a 'Amruna najjay-na Sa-lihanw- 
walla-zeena 'amanou ma-‘ahou bi-Rahmatim-minna 
wa min khiz-yi Yawmi-'iz. 'Inna Rabbaka Huwal- 


Qawiyyul-‘A zeez Wa 'akhazal-lazeena zalamus- 


FSCS SSI ERIS CSN PCPS 


Sayhatu fa-'asbahou fee diyarihim jathi-meen @ 


Ka-‘allam yagnaw feeha. 'Ala 'inna Thamouda kafa- 
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CO = Bi rou Rabba-hum! 'Ala bu‘-dal-li-Thamoud Wa 
ee ’ laqad ja-'at Ru-suluna 'Ibra-heema bil-bushra qalou > 
Sen: Salama! Qala Salam; Fama labitha 'an-ja-'a bi-‘ijlin 2 
—— <> al haneez @) Fa-lamma ra-'a 'aydiyahum 1a tasilu ‘1lay- 3 
_ hi nakirahum wa 'awjasa minhum kheefah. Qalou 1a ; 
_— takhaf ‘inna 'ur-silna 'il4 Qawmi Lout Wamra-[f 
aw = 3) Bi'atuhou qa-'imatun-fada-hikat fabash-sharnaha 
ie iy $ bi-Ishaga wa minwwara-'i 'Is-haga Ya‘-qoub > 
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63. He said, ‘My people, just think: if | did have clear proof from 
my Lord, and if He had given me mercy of His own, who could 
protect me from God if | disobeyed Him? You would only make my 
loss greater. 


64. My people, this camel belongs to God, a sign for you, so leave 
it to pasture on God’s earth and do not harm it, or you will soon 
be punished.’ 


65. But they hamstrung it, so he said, ‘Enjoy life for another three 
days: 


66. this warning will not prove false.’ And so, when Our command 
was fulfilled, by Our mercy We saved Salih and his fellow believers 
from the disgrace of that day. [Prophet], it is your Lord who is the 
Strong, the Mighty One. 


67. The blast struck the evildoers and they lay dead in their homes, 


68. as though they had never lived and flourished there. Yes, the 
Thamud denied their Lord — so away with the Thamud! 


69. To Abraham Our messengers brought good news. They said, 
‘Peace.’ He answered, ‘Peace,’ and without delay he brought in a 
roasted calf. 


70. When he saw that their hands did not reach towards the meal, 
he found this strange and became afraid of them. But they said, 
‘Do not be afraid. We have been sent against the people of Lot.’ 


71. His wife was standing [nearby] and laughed. We gave her good 
news of Isaac and, after him, of Jacob. 
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72. She said, ‘Alas for me! How am | to bear a child when | am an 
old woman, and my husband here is an old man? That would be a 
strange thing!’ 


a 


73. They said, ‘Are you astonished at what God ordains? The grace 
of God and His blessings be upon you, people of this house! For He 
is worthy of all praise and glory.’ 


74. Then, when the fear left Abraham and the good news came to 
him, he pleaded with Us for Lot’s people, 


75. for Abraham was forbearing, tender-hearted, and devout. 


76. ‘Abraham, cease your pleading: what your Lord has ordained 
has come about; punishment is coming to them, which cannot be 
turned back.’ 


77. And when Our messengers came to Lot, he was anxious for 
them, feeling powerless to protect them, and said, ‘This is a truly 
terrible day!’ 


78. His people came rushing towards him; they used to commit 
foul deeds. He said, ‘My people, here are my daughters. They are 
more wholesome for you, so have some fear of God and do not 
disgrace me with my guests. Is there not a single right-minded man 
among you?’ 
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ou 45 79. They said, ‘You know very well that we have no right to your 
QA = | daughters. You know very well what we want.’ 
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|| ate, strong support!’ 
U= eatarG) 
ae 81. They [the messengers] said, ‘Lot, we are your Lord’s 
CN oan messengers. They will not reach you. Leave with your household 
P in the dead of night, and let none of you turn back. Only your wife 
aw = 3 will suffer the fate that befalls the others. Their appointed time is 
wa = 3 the morning: is the morning not near?’ 
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82. And so when what We had ordained came about, We turned 
their town upside down and rained down stones of baked clay on 
it, layer upon layer, 
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83. marked from your Lord. It is not far from the evildoers. 


84. And to Midian, We sent their brother Shu’ayb. He said, ‘My 
people, worship God. You have no god other than Him. Do not give 
short measure nor short weight. | see you are prospering, but | fear 
you will have torment on an overwhelming Day. 


85. My people, in fairness, give full measure and weight. Do not 
withhold from people things that are rightly theirs, and do not 
spread corruption in the land. 


86. What lasts with God is best for you, if you are believers: | am 
not your keeper.’ 


87. They said, ‘Shu’ayb, does your prayer tell you that we should 
abandon what our forefathers worshipped and refrain from doing 
whatever we please with our own property? Indeed, you are a 
tolerant and sensible man.’ 


88. He answered, ‘My people, can you not see? What if | am acting 
on clear evidence from my Lord? He Himself has given me good 
provision: | do not want to do what | am forbidding you to do, | 
only want to put things right as far as | can. | cannot succeed 
without God’s help: | trust in Him, and always turn to Him. 
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89. My people, do not let your opposition to me bring upon you a 
similar fate to the peoples of Noah or Hud or Salih; the people of 
Lot are not far away from you. 


90. Ask forgiveness from your Lord, and turn to Him in repentance: 
my Lord is merciful and most loving.’ 


91. They said, ‘Shu’ayb, we do not understand much of what you 
say, and we find you very weak in our midst. But for your family, 
we would have stoned you, for you have no great status among 


, 


US. 


92. He said, ‘My people, is my family stronger in your estimation 
than God? And have you put Him behind you? My Lord surrounds 
everything you do. 
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kh= 93. My people, do whatever is within your power, and | will do 
< likewise. Soon you will know who will receive a disgraceful ‘ 
sh aaa cs punishment and who is a liar. Watch out, and so will I.’ 
J c 94. When what We had ordained came about, in Our mercy We 
= ‘é saved Shu’ayb and his fellow believers, but a mighty blast struck 
Viet ¢ the wrongdoers. By morning they lay dead in their homes, 
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98. He will be at the forefront of his people on the Day of 
Resurrection, leading them down towards the Fire. What a foul 
drinking place to be led to! 


99. They were pursued by God’s rejection in this life and will be on 
the Day of Resurrection, too. What a foul gift to be given! 


100. We relate to you [Muhammad] such accounts of earlier 
towns: some of them are still standing; some have been mown 
down; 


101. We did not wrong them; they wronged themselves. Their 
gods, which they called on beside God, were no use to them when 
what your Lord had ordained came about; they only increased 
their ruin. 


102. Such is the punishment of your Lord for towns in the midst of 
their sins: His punishment is terrible and severe. 


103. There truly is a sign in this for anyone who fears the 
punishment of the Hereafter. That is a Day in which all people will 
be gathered together, a Day for all to see. 


104. We are delaying it only for a specified period, 


105. and when that Day comes, no soul will speak except by His 
permission, and some of them will be wretched and some happy. 


106. The wretched ones will be in the Fire, sighing and groaning, 
107. there to remain for as long as the heavens and earth endure, 
unless your Lord wills otherwise: your Lord carries out whatever 
He wills. 

108. As for those who have been blessed, they will be in Paradise, 


there to remain as long as the heavens and earth endure, unless 
your Lord wills otherwise — an unceasing gift. 
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109. [Prophet], have no doubt about what these people worship: 
it is merely what their fathers worshipped before them, and We 
Shall certainly give them their share in full, without any reduction. 


110. We gave Moses the Scripture before you, but differences 
arose about it and if it had not been for a prior word from your 
Lord, a decision would already have been made between them, 
though they are in grave doubt about it. 


111. Your Lord will give everyone full due for whatever they have 
done: He is aware of everything they do. 


ll 
Venice {i % G ec Oe G; 
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112. So keep to the right course as you have been commanded, 
together with those who have turned to God with you. Do not 
overstep the limits, for He sees everything you do. 
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113. Do not rely on those who do evil, or the Fire may touch you, 
and then you will have no one to protect you from God, nor will 
you be helped. 


114. [Prophet], keep up the prayer at both ends of the day, and 
during parts of the night, for good things drive bad away — this is a 
reminder for those who are aware. 


115. Be steadfast: God does not let the rewards of those who do 
good go to waste. 


116. If only there had been, among the generations before your 
time, people with a remnant of good sense, to forbid corruption 
on the earth! We saved only a few of them, while the unjust 
pursued the enjoyment of plenty, and persisted in sin. 
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118. If your Lord had pleased, He would have made all people a 
single community, but they continue to have their differences — 


119. except those on whom your Lord has mercy — for He created 
them to be this way, and the word of your Lord is final: ‘I shall 
definitely fill Hell with both jinn and men.’ 


120. So [Muhammad], We have told you the stories of the 
prophets to make your heart firm and in these accounts truth has 
come to you, as well as lessons and reminders for the believers. 


121. Say to those who do not believe, ‘Do whatever you can: we 
too are doing what we can,’ 
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5. and he replied, ‘My son, tell your brothers nothing of this dream, 
or they may plot to harm you — Satan is man’s sworn enemy. 


6. This is about how your Lord will choose you, teach you to 
interpret dreams, and perfect His blessing on you and the House 
of Jacob, just as He perfected it earlier on your forefathers 
Abraham and Isaac: your Lord is all knowing and wise.’ 
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7. There are lessons in the story of Joseph and his brothers for all 
who seek them. 


8. The brothers said [to each other], ‘Although we are many, 
Joseph and his brother are dearer to our father than we are our 
father is clearly in the wrong.’ 
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9. [One of them said], ‘Kill Joseph or banish him to another land, 
and your father’s attention will be free to turn to you. After that 
you can be righteous.’ 
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sh vy 10. [Another of them] said, ‘Do not kill Joseph, but, if you must, 
J ~ © $ throw him into the hidden depths of a well where some caravan 
C => Ry may pick him up.’ 
G é 

~ FB 11. They said to their father, ‘Why do you not trust us with Joseph? 
é We wish him well. 
CO =< & 

= cy 12. Send him with us tomorrow and he will enjoy himself and play 
OU= + Bi — we will take good care of him.’ 
a= | 
13. He replied, ‘The thought of you taking him away with you 
i recy worries me: | am afraid a wolf may eat him when you are not 


paying attention.’ 


14. They said, ‘If a wolf were to eat him when there are so many 
of us, we would truly be losers!’ 
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15. Then they took him away with them, resolved upon throwing 
him into the hidden depths of a well — We inspired him, saying, 
‘You will tell them of all this [at a time] when they do not realize 
[who you are]!’— 


16. and at nightfall they returned to their father weeping. 


17. They said, ‘We went off racing one another, leaving Joseph 
behind with our things, and a wolf ate him. You will not believe us, 
though we are telling the truth!’ 


18. and they showed him his shirt, deceptively stained with blood. 
He cried, ‘No! Your souls have prompted you to do wrong! But it is 
best to be patient: from God alone, | seek help to bear what you 
are saying.’ 


19. Some travellers came by. They sent someone to draw water 
and he let down his bucket. ‘Good news!’ he exclaimed. ‘Here is a 
boy!’ They hid him like a piece of merchandise— God was well 
aware of what they did — 


20. and then sold him for a small price, for a few pieces of silver: 
so little did they value him. 


21. The Egyptian who bought him said to his wife, ‘Look after him 
well! He may be useful to us, or we may adopt him as a son.’ In this 
way We settled Joseph in that land and later taught him how to 
interpret dreams: God always prevails in His purpose, though most 
people do not realize it. 


22. When he reached maturity, We gave him judgement and 
knowledge: this is how We reward those who do good. 
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23. The woman in whose house he was living tried to seduce him: 
she bolted the doors and said, ‘Come to me,’ and he replied, ‘God 
forbid! My master has been good to me; wrongdoers never 
prosper.’ 


24. She made for him, and he would have succumbed to her if he 
had not seen evidence of his Lord — We did this in order to keep 
evil and indecency away from him, for he was truly one of Our 
chosen servants. 


25. They raced for the door — she tore his shirt from behind — and 
at the door they met her husband. She said, ‘What, other than 
prison or painful punishment, should be the reward of someone 
who tried to dishonour your wife?’ 
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26. but he said, ‘She tried to seduce me.’ A member of her 
household suggested, ‘If his shirt is torn at the front, then it is she 
who is telling the truth and he who is lying, 


g 
3) 
C3 
© 
g 
3 
< 
< 
¢ 
é 
¢ 
€ 
52 
€ 
€ 
€ 
so 
© 
oS 
< 
£ 
q 
€ 
¢ 
€ 
¢ 
< 
g 
L 
$ 
€ 
€ 
9 
© 
< 
€; 
© 
¢ 
© 


Kr oO oO i> ie pro LPP DP? Pp ro” LPS Pir LSS eS iD. LS Tet Tees 7a 7a 78S LSet 7a 25 7a 5 7a y 7a Y; a 7a FORTE MOSS 


sh mes 27. but if it is torn at the back, then she is lying and he is telling the 
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31. When she heard their malicious talk, she prepared a banquet 
and sent for them, giving each of them a knife. She said to Joseph, 
‘Come out and show yourself to them!’ and when the women saw 
him, they were stunned by his beauty, and cut their hands, 
exclaiming, ‘Great God! He cannot be mortal! He must be a 
precious angel!’ 
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) 


rrr 


32. She said, ‘This is the one you blamed me for. | tried to seduce 
him and he wanted to remain chaste, but if he does not do what | 
command now, he will be put in prison and degraded.’ 


33. Joseph said, ‘My Lord! | would prefer prison to what these 
women are calling me to do. If You do not protect me from their 
treachery, | shall yield to them and do wrong,’ 


34. and his Lord answered his prayer and protected him from their 
treachery — He is the All Hearing, the All Knowing. 


35. In the end they thought it best, after seeing all the signs of his 
innocence, that they should imprison him for a while. 


36. Two young men went into prison alongside him. One of them 
said, ‘| dreamed that | was pressing grapes’; the other said, ‘I 
dreamed that | was carrying bread on my head and that the birds 
were eating it.’ [They said], ‘Tell us what this means — we can see 
that you are a knowledgeable man.’ 


37. He said, ‘I can tell you what this means before any meal arrives: 
this is part of what my Lord has taught me. | reject the faith of 
those who disbelieve in God and deny the life to come, 
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38. and | follow the faith of my forefathers Abraham, Isaac, and 
Jacob. Because of God’s grace to us and to all mankind, we would 
never worship anything beside God, but most people are 
ungrateful. 


39. Fellow prisoners, would many diverse gods be better than God 
the One, the All Powerful? [No indeed!] 


40. All those you worship instead of Him are mere names you and 
your forefathers have invented, names for which God has sent 
down no sanction. Authority belongs to God alone, and He orders 
you to worship none but Him: this is the true faith, though most 
people do not realize it. 
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41. Fellow prisoners, one of you will serve his master with wine; 
the other will be crucified and the birds will peck at his head. That 
is the end of the matter on which you asked my opinion.’ 
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sh ey 42. Joseph said to the one he knew would be saved, ‘Mention me 

J = to your master,’ but Satan made him forget to do this, and so 
e cS Joseph remained in prison for a number of years. 

Or a= A 43. The king said, ‘| dreamed about seven fat cows being eaten by 

seven lean ones; seven green ears of corn and [seven] others 
ONS Ns withered. Counsellors, if you can interpret dreams, tell me the 
CoH meaning of my dream.’ 
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44. They said, ‘These are confusing dreams and we are not skilled 
at dream-interpretation,’ 


45. but the prisoner who had been freed at last remembered 
[Joseph] and said, ‘I shall tell you what this means. Give me leave 
to go.’ 


46. ‘Truthful Joseph! Tell us the meaning of seven fat cows being 
eaten by seven lean ones, seven green ears of corn and [seven] 
others withered, 


47. then | can return to the people to inform them.’ Joseph said, 
‘You will sow for seven consecutive years as usual. Store all that 
you reap, left in the ear, apart from the little you eat. 


48. After that will come seven years of hardship which will 
consume all but a little of what you stored up for them; 


49. after that will come a year when the people will have abundant 
rain and will press grapes.’ 


50. The king said, ‘Bring him to me,’ but when the messenger 
came to fetch Joseph, he said, ‘Go back to your master and ask 
him about what happened to those women who cut their hands — 
my Lord knows all about their treachery.’ 


51. The king asked the women, ‘What happened when you tried 
to seduce Joseph?’ They said, ‘God forbid! We know nothing bad 
of him!’ and the governor’s wife said, ‘Now the truth is out: it was 
| who tried to seduce him — he is an honest man.’ 


52. [Joseph said, ‘This was] for my master to know that | did not 
betray him behind his back: God does not guide the mischief of 
the treacherous. 
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53.1 do not pretend to be blameless, for man’s very soul incites him 
to evil unless my Lord shows mercy: He is most forgiving, most 
merciful.’ 


54. The king said, ‘Bring him to me: | will have him serve me 
personally,’ and then, once he had spoken with him, ‘From now on 
you will have our trust and favour.’ 


55. Joseph said, ‘Put me in charge of the nation’s storehouses: | 
shall manage them prudently and carefully.’ 


56. In this way We settled Joseph in that land to live wherever he 
wished: We grant Our mercy to whoever We will and do not fail to 
reward those who do good. 


57. The reward of the Hereafter is best for those who believe and 
are mindful of God. 


58. Joseph’s brothers came and presented themselves before him. 
He recognized them — though they did not recognize him — 


59. and once he had given them their provisions, he said, ‘Bring me 
the brother [you left with] your father! Have you not seen me giving 
generous measure and being the best of hosts? 


60. You will have no more corn from me if you do not bring him to 
me, and you will not be permitted to approach me.’ 


61. They said, ‘We shall do all we can to persuade his father to send 
him with us, indeed we shall.’ 


62. Joseph said to his servants, ‘Put their [traded] goods back into 
their saddlebags, so that they may recognize them when they go 
back to their family, and [be eager to] return.’ 


63. When they returned to their father, they said, ‘Father, we have 
been denied any more corn, but send our brother back with us and 
we shall be given another measure. We shall guard him carefully.’ 
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kh E 67. He said, ‘My sons, do not enter all by one gate — use different 
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God’s hands. | trust in Him; let everyone put their trust in Him,’ 
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68. and, when they entered as their father had told them, it did 
not help them against the will of God, it merely satisfied a wish of 
Jacob’s. He knew well what We had taught him, though most 
people do not. 
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69. Then, when they presented themselves before Joseph, he 
drew his brother apart and said, ‘lam your brother, so do not be 
saddened by their past actions,’ 
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70. and, once he had given them their provisions, he placed the 
drinking-cup in his brother’s pack. A man called out, ‘People of the 
caravan! You are thieves!’ 


71. and they turned and said, ‘What have you lost?’ 


72. They replied, ‘The king’s drinking-cup is missing,’ and, 
‘Whoever returns it will get a camel-load [of grain],’ and, ‘I give 
you, my word.’ 


73. They said, ‘By God! You must know that we did not come to 
make mischief in your land: we are no thieves.’ 


74. They asked them, ‘And if we find that you are lying, what 
penalty shall we apply to you?’ 


75. and they answered, ‘The penalty will be [the enslavement of] 
the person in whose bag the cup is found: this is how we punish 
wrongdoers.’ 


76. [Joseph] began by searching their bags, then his brother’s, and 
he pulled it out from his brother’s bag. In this way We devised a 
plan for Joseph — if God had not willed it so, he could not have 
detained his brother as a penalty under the king’s law — We raise 
the rank of whoever We will. Above everyone who has knowledge 
there is the One who is all knowing. 


77. [His brothers] said, ‘If he is a thief then his brother was a thief 
before him,’ but Joseph kept his secrets and did not reveal 
anything to them. He said, ‘You are in a far worse situation. God 
knows best the truth of what you claim.’ 


78. They said, ‘Mighty governor, he has an elderly father. Take one 
of us in his place. We can see that you are a very good man.’ 
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79. He replied, ‘God forbid that we should take anyone other than 
the person on whom we found our property: that would be unjust 
of us.’ 


80. When they lost hope of [persuading] him, they withdrew to 
confer with each other: the eldest of them said, ‘Do you not 
remember that your father took a solemn pledge from you in the 
name of God and before that you failed in your duty with regard 
to Joseph? | will not leave this land until my father gives me leave 
or God decides for me — He is the best decider — 


81. so go back to your father and say, “Your son stole. We can only 
tell you what we saw. How could we guard against the 
unforeseen? 


82. Ask in the town where we have been; ask the people of the 
caravan we travelled with: we are telling the truth.”’ 


83. Their father said, ‘No! Your souls have prompted you to do 
wrong! But it is best to be patient: May God bring all of them back 
to me — He alone is the All Knowing, the All Wise,’ 


84. and he turned away from them, saying, ‘Alas for Joseph!’ His 
eyes went white with grief and he was filled with sorrow. 


85. They said, ‘By God! You will ruin your health if you do not stop 
thinking of Joseph, or even die.’ 


86. He said, ‘I plead my grief and sorrow before God. | have 
knowledge from God that you do not have. 
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87. My sons, go and seek news of Joseph and his brother and do 
not despair of God’s mercy — only disbelievers despair of God’s 
mercy.’ 


88. Then, when they presented themselves before Joseph, they 
said, ‘Mighty governor, misfortune has afflicted us and our family. 
We have brought only a little merchandise, but give us full 
measure. Be charitable to us: God rewards the charitable.’ 


89. He said, ‘Do you now realize what you did to Joseph and his 
brother when you were ignorant?’ 


90. and they cried, ‘Could it be that you are Joseph?’ He said, ‘lam 
Joseph. This is my brother. God has been gracious to us: God does 
not deny anyone who is mindful of God and steadfast in adversity 
the rewards of those who do good.’ 


91. They said, ‘By God! God really did favour you over all of us and 
we were in the wrong!’ 


92. but he said, ‘You will hear no reproaches today. May God 
forgive you: He is the Most Merciful of the merciful. 


93. Take my shirt and lay it over my father’s face: he will recover 
his sight. Then bring your whole family back to me.’ 


94. Later, when the caravan departed, their father said, ‘You may 
think | am senile but | can smell Joseph,’ 


95. but [people] said, ‘By God! You are still lost in that old illusion 
of yours!’ 


Rete YOUSUF 12 SOIT OOOO LOVIN Juzu' 13 OreOrar/ 


EPSPS OS PEPSI SPP FPF IPF PPP PP PPP PPP PPP PPP PPP PF POPS SOS 


@ Gunnah 2 harakah @ 'idgim | @ Tatkheem @ Galdalah 


Natesce] YOUSUF 12 PRekonenonenenon onc onon on eneered Juzu' 13 Rees 
Falamma 'an-ja-'al-basheeru 'algahu ‘ala waj-hihee i 


far-tadda baseera. Qala ‘alam 'aqul-lakum ‘innee| 


é at: a HR Ze 2 a 
'a‘-lamu mina-LLahi ma 1a ta‘-lamoun Qalou ya- 


'aba-nastagfir lana zunou-bana ‘inna kunna khati-'een 
Qala sawfa 'astag-firu lakum Rabbee; 'inna-Hou 
Huwal-Gafou-rur-Raheem Falamma dakhalou 
‘ala Yousufa 'a-wa 'ilayhi 'abaway-hi wa qalad-khulou 
Misra 'in-sha-'a-LLahu 'amineen Wa rafa-‘a 'aba- 


wayhi ‘alal-‘arshi wa kharrou lahou sujjada. Wa 


; Pr OVP P> LOLOL LOO LOL OOOO 


I 
(- nae Chey roo Y: G: 


¢ 


<= 


Se 


ab Sa 28 N N ym M s+ Qe A, ,O- 
Il 


I 
(Y 
Cy. 


qala ya-'abati haza ta'weelu ru'-yaya min-qablu gad 


3! 


SK 


ja-‘alaha Rabbee haqqa! Wa qad 'ahsana bee '1z 'akh- 


%) 


3, 
jrajanee minas-sijni wa ja-'a bikum-minal-badwi mim- 


|ba‘-di 'annazagash-shay-tanu baynee wa bayna '1kh- 


= ee 
| 
au ems 


watee. 'Inna Rabbee Lateeful-lima yasha'. 'InnaHou 
Huwal-‘Aleemul-Hakeem Fo Rabbi qad 'atay- 


tanee minal-mulki wa ‘allam-tanee min-ta'-weelil- 


ee 


Long Vowels 


cs 
S 


Ce 
Ou = 
aaa) 


Short Vowels 


1 =—¢-S) 
Uu= ear re) 


Q =e) 


'ahadeeth, Fatiras-sama-wati wal-'ardi 'anta Wa-liyyee 


fid-dunya wal-'Akhirah. Ta-waffanee Muslimanw-wa 
'al-hignee bis-Sali-heen (@ Zalika min 'amba~'il- 


gaybi nouheehi ‘ilayk; wa ma kunta laday-him '1z 


: Zo A 
'aama‘ou 'amrahum wa hum yam-kuroun Wa ma 


PPP PPPP OPP POO PPO POPP PP PG PPO POPP DP PP GPO POO OOOO SSO 


A . ‘ Ze, 
'aktharun-nasi wa law harasta bi-Mu'-mineen ; 


@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ 'Idgim | @ Tatkheem @ Qalgalah 


Pr Pri Pr Pr: Pr Or Or Or Or: Or Or Ors Or Or Or Ors Or Orch 


www.AllahsWord.com 


Peso YOUSUF 12 Rekorororororononar aren anmeneares JuZU' 13 Rarer 


96. Then, when the bearer of good news came and placed the shirt 
on to Jacob’s face, his eyesight returned and he said, ‘Did | not tell 
you that | have knowledge from God that you do not have?’ 


POSIT, 


97. The [brothers] said, ‘Father, ask God to forgive our sins — we 
were truly in the wrong.’ 


98. He replied, ‘I shall ask my Lord to forgive you: He is the Most 
Forgiving, the Most Merciful.’ 


II 
eee @ ae oe ce Y: G. 


99. Later, when they presented themselves before Joseph, he 
drew his parents to him — he said, ‘Welcome to Egypt: you will all 
be safe here, God willing’— 


100. and took them up to [his] throne. They all bowed down 
before him and he said, ‘Father, this is the fulfilment of that dream 
| had long ago. My Lord has made it come true and has been 
gracious to me — He released me from prison and He brought you 
here from the desert— after Satan sowed discord between me and 
my brothers. My Lord is most subtle in achieving what He will; He 
is the All Knowing, the Truly Wise. 


101. My Lord! You have given me authority; You have taught me 
something about the interpretation of dreams; Creator of the 
heavens and the earth, You are my protector in this world and in 
the Hereafter. Let me die in true devotion to You. Join me with the 
righteous.’ 


102. This account is part of what was beyond your knowledge 
[Muhammad]. We revealed it to you: you were not present with 
Joseph’s brothers when they made their treacherous plans. 
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believe. 
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104. You ask no reward from them for this: it is a reminder for all 
people 


105. and there are many signs in the heavens and the earth that 
they pass by and give no heed to — 


106. most of them will only believe in God while also joining others 
with Him. 


107. Are they so sure that an overwhelming punishment from God 
will not fall on them, or that the Last Hour will not come upon 
them suddenly when they least expect it? 


108. Say, ‘This is my way: based on clear evidence, I, and all who 
follow me, call [people] to God — glory be to God! — | do not join 


EeN NN mM MD t+ YQ CA. 
] 


2 
2 
2 
2 
2 
Ne 
2 
2 
2 
SG 
2 
2 
? 
> 
Sg 
2 
SG 
2 
2 
> 
2 
2 
2 
2 
2 
? 
N 
> 
? 
> 
> 
2 
2 
> 
? 
2 
> 
? 
> 
2 
2 
? 
NG 
2 
? 
> 
2 
4 
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Yousuf 109. All the messengers We sent before you [Muhammad] were 
sh ye men to whom We made revelations; men chosen from the people 
. 7 oR of their towns. Have the [disbelievers] not travelled through the 
J = ‘a land and seen the end of those who went before them? For those 
Cees: who are mindful of God, the Home in the Hereafter is better. Do 
G you [people] not use your reason? 

ae 
110. When the messengers lost all hope and realized that they had 
cae been dismissed as liars, Our help came to them: We saved 
= whoever We pleased, but Our punishment will not be turned away 
OU= 4 from guilty people. 
a= | 
111. There is a lesson in the stories of such people for those who 
- a understand. This revelation is no fabrication: it is a confirmation of 
Ino) the truth of what was sent before it; an explanation of everything; 
uU=—-“~) a guide and a blessing for those who believe. 
a=—(™) 
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RAD 13 


~@ THUNDER J@z 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Alif Lam Mim Ra - These are the signs of the Scripture. What your 
Lord has sent down to you [Prophet] is the truth, yet most people 
do not believe. 


2. It is God who raised up the heavens with no visible supports and 
then established Himself on the throne; He has subjected the sun 
and the moon each to pursue its course for an appointed time; He 
regulates all things, and makes the revelations clear so that you 
may be certain of meeting your Lord; 


3. it is He who spread out the earth, placed firm mountains and 
rivers on it, and made two of every kind of fruit; He draws the veil 
of night over the day. There truly are signs in this for people who 
reflect. 


4. There are, in the land, neighbouring plots, gardens of vineyards, 
cornfields, palm trees in clusters or otherwise, all watered with the 
same water, yet We make some of them taste better than others: 
there truly are signs in this for people who reason. 


5. If anything can amaze you [Prophet], then you should surely be 
amazed at their asking, “What? When we become dust, shall we be 
created anew?’ These are the ones who deny their Lord, who will 
wear iron collars around their necks and be the inhabitants of the 
Fire, there to remain. 
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Nreried RA‘D 13 RaRenenoneneenesonenonon oo oivenenenntes vast 
Wa yasta‘-jilounaka bissayyi-'ati qablal-hasanati} 


wa qad khalat min-qabli-himul-Mathulat! Wa ‘inna 


Rabbaka la-Zou Magfi-ratil-linnasi ‘ala zulmihim, | 
wa 'inna Rabbaka la-Shadee-dul-*igab €} Wa yaqou-| 


lullazeena kafarou lawla 'unzila ‘alayhi 'Aya-tum-mitr-| 


Rabbih? 'Innama 'anta mun-zir; wa li-kulli qawmin 
had 'A-LLahu ya‘-lamu ma tahmilu kullu 'untha 
wa ma tageedul-'arhamu wa ma taz-dad. Wa kullu} 
shay-'in ‘indahou bimiqdar ‘Alimul-Gaybi wash-| 
Shaha-datil-Kabeerul-Muta-‘al Sa-wa-'ummin- 
kum-man ‘asarral-qawla wa man-jahara bihee wa man 


huwa mustakh-fim-bil-layli wa saribum-bin-nahar 
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Lahou mu-‘aqqi-batum-mim-bayni ya-dayhi wa min 


khalfihee yahfa-zounahou min ‘amri-LLah. 'Inna- 


LLaha la yugay-yiru ma bi-qawmin hatta yugay-yirou 


ma bi-'anfusihim. Wa ‘'iza 'arada-LLahu bi-qawmin- 


sou-'an-fala maradda lah; wa ma la-hummin-douni- 


Short Vowels 


] =—¢—) 


s 
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: ma Ze ° 
hee minw-wal Huwal-lazee yuree-kumul-barga 


khaw-fanw-wa tama-‘anw-wa yunshi-'us-sahabath- 
thiqal @} Wayu-sabbihur-RA‘DU bi-Hamdihee 


— 


wal-mala-'ikatu min kheefatihee wa yursilus-sa- 


watiga fa-yuseebu biha many-yasha'u wa hum yu- 
jadilouna fi-LLahi, wa Huwa Shadeedul-mihal 
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q- 365 ee 
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d =U? > 
5 2 Be > 
g C 3 6. They ask you to bring on the punishment rather than any > 
t =24 g promised rewards, though there have been many examples before > 
. = y them — your Lord is full of forgiveness for people, despite their ; 
Se oe & wrongdoing, but He is truly severe in punishment. 4 
S paar ¢ > 
h ue a3) 7. The disbelievers say, “Why has no miracle been sent down to > 
ae Go g him from his Lord?’ But you are only there to give warning: [earlier] > 
7k TS é communities each had their guide. 3 
= > > 

“ $ 8. God knows what every female bears and how much their wombs > 
Ji 4b € shrink or swell — everything has its measure with Him; > 
$ > 

t = as) s) ¢ 
th é 9. He knows what is not seen as well as what is seen; He is the : 
kh= GE € Great, the Most High. a 
sh= > > 
sh oe 2, 10. It makes no difference whether any of you speak secretly or > 
, ale Ch é aloud, whether you are hiding under cover of night or walking 2 

2 about in the day: 5 

P $ 11. each person has guardian angels before him and behind, > 
=~ Cc watching over him by God’s command. God does not change the > 

tr ( % condition of a people [for the worse] unless they change what is in > 
é themselves, but if He wills harm on a people, no one can ward it 3 

& off — apart from Him, they have no protector. % 
ee =< B > 
ou = ¢) 12. It is He who shows you the lightning, inspiring fear and hope; > 
ic / é He builds up the clouds heavy with rain; : 
a= |x Ss 
> 

é 13. the thunder sounds His praises, as do the angels in awe of Him; % 
. aoe ¢ He sends thunderbolts to strike whoever He will. Yet still they > 
Liem a3) dispute about God — He has mighty plans. > 
eee sy < > 
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: é > 
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Renamed RAD 13 Eeitehemesuamamata ano noneonononenonemes Juzu' 13 
y| Lahou da‘-watul-Haqq; walla-zeena yad-‘ouna min- 
», dounihee la yastajee-bouna lahum-bi-shay-'in ‘lla 
; kabasi-ti kaffay-hi 'ilal-m4-'i li-yablu-ga fahu wa ma 
¢ huwa bi-ba-ligih; wa ma du-‘a-'ul-ka-fi-reena 'illa fee 
| dalal Wa li-LLahi yas-judu man-fis-sama-wati 
wal-'ardi tawSaiiw-wa kar-hanw-wa zilaluhum-bilgu- 
duwwi wal-'asal Qul mar-Rabbus-samawiati 
wal-'ardi quli-LLah. Qul 'afatta-khaztum-min- 
dou-ni-hee 'awli-ya-'a la yamli-kouna li'anfusihim 


LPL PLRPLPPLPP OOD? < Tes LES 7a 


natf-‘anw-wa la darra? Qul hal yasta-wil-'a‘ma wal- 


baseeru 'am hal tastawiz-zulumatu wan-nour? 'Am 
yj ja-Salou li-LLahi shura-ka-'a khala-qou ka-khal-qi- 
sihee fatashaba-hal-khalqu ‘alay-him? Quli-LLahu 


§ Khaliqu kulli shay'inw-wa Huwal-Wa-hidul-Qah-har 2 


—SS PSP 


| yatum-bi-qada-riha fah-tamalas-saylu zabadar-rabi- jy 
4 ya. Wa mimma youqi-douna ‘alayhi finnarib-tigd-'a fe 


? 
Se 


fa-yam-kuthu fil-'ard. Kaza-lika yadribu-LLahul-| 
‘'amthal Lilla-zeenas-tajabou li-Rabbi-himul-§ 
Husna. Walla-zeena lam yasta-jeebou lahou law 'annag 


lahum-ma fil-'ardi jamee-S‘anw-wa mith-lahou ma-§ 


iv, 


‘a-hou lafta-daw bih. 'Ula-'ika lahum sou-'ul-hisabi fi 
2 


a . —— eo 
“wa ma'-wahum Jahannam, wa bi'-sal-mihad ‘ 
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14. The only true prayer is to Him: those they pray to besides Him 
give them no answer any more than water reaches the mouth of 
someone who simply stretches out his hands for it — it cannot do 
so: the prayers of the disbelievers are all in vain. 


| 
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SISSIES ESSEN 


15. All that are in heaven and earth submit to God alone, willingly 
or unwillingly, as do their shadows in the mornings and in the 
evenings. 


16. Say [Prophet], ‘Who is Lord of the heavens and the earth?’ Say, 
‘God.’ Say, ‘Why do you take protectors other than Him, who can 
neither benefit nor harm even themselves?’ Say, ‘Are the blind 
equal to those who can see? And are the depths of darkness equal 
to the light?’ Have the partners they assign to God created 
anything like His creation so that their creation is indistinguishable 
from His? Say, ‘God is the Creator of all things: He is the One, the 
All Compelling.’ 
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17. He sends water from the sky that fills riverbeds to overflowing, 
each according to its measure. The stream carries on its surface a 


‘= a growing layer of froth, like the froth that appears when people 
a ¢ melt metals in the fire to make ornaments and tools: in this way 

God illustrates truth and falsehood — the froth disappears, but 
what is of benefit to man stays behind — this is how God makes 
Cols illustrations. 


OU="5 


18. There will be the best of rewards for those who respond to 
their Lord; those who do not respond would willingly give away 
the earth’s contents twice over, if they had it, in order to ransom 
themselves, so terrible will be their reckoning. Hell will be their 
home, and their bed wretched. 
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Gee ‘ia , Be 7 : re i 
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19. Can someone who knows that the revelation from your Lord is 
the Truth be equal to someone who is blind? Only those with 
understanding will take it to heart; 


20. those who fulfil the agreements they make in God’s name and 
do not break their pledges; 


21. who join together what God commands to be joined; who are 
in awe of their Lord and fear the harshness of the Reckoning; 


22. who remain steadfast through their desire for the face of their 
Lord; who keep up the prayer; who give secretly and openly from 
what We have provided for them; who repel evil with good. These 
will have the reward of the [true] home: 


23. they will enter perpetual Gardens, along with their righteous 
ancestors, spouses, and descendants; the angels will go in to them 
from every gate, 


24. ‘Peace be with you, because you have remained steadfast. 
What an excellent reward is this home of yours!’ 


25. But there will be rejection for those who break their confirmed 
agreements made in God’s name, who break apart what God has 
commanded to be joined and who spread corruption on earth: 
theirs is the dreadful home — 


26. God gives abundantly to whoever He will, and sparingly to 
whoever He will — and though they may revel in the life of this 
world, it is but a fleeting comfort compared with the Life to come. 


27. The disbelievers say, ‘Why has no miracle been sent down to 
him from his Lord?’ [Prophet], say, ‘God leaves whoever He will to 
stray, and guides to Himself those who turn towards Him, 


28. those who have faith and whose hearts find peace in the 
remembrance of God — truly it is in the remembrance of God that 
hearts find peace — 
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lay =< Bg nafs; wa sa-ya‘-lamul-kuffaru liman ‘uqbad-Dar @) x 
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; Oe _ | 

a C Re 35. Here is a picture of the Garden that those mindful of God have 
t{ =L cas been promised: flowing streams and perpetual food and shade. 
5 3; This is the reward that awaits those who are mindful of God; the 
Se ain : disbelievers’ reward is the Fire. 

S tO at € ‘ gfe: % 

h _ $ 36. Those to whom We sent the Scripture rejoice in what has been 
~ CC hy revealed to you [Prophet]; some factions deny parts of it. Say, ‘I 
Z= 5 é am commanded to worship God, and not join anything with Him 
oe é in worship: to Him | call [others] and to Him | shall return.’ 

Thy to b é 37. So We have sent down the Qur’an to give judgement in the 
th ae 3 Arabic language. If you were to follow their desires, after the 
— ¢ knowledge that has come to you, you would have no one to guard 
kh = y you or protect you from God. 


38. We sent messengers before you and gave them wives and 
offspring; no messenger was given the power to produce a miracle 
except with God’s permission. There was a Scripture for every age: 


Aa on 


OOOO OLIV OVOVVIOY 


39. God erases or confirms whatever He will, and the source of 
Scripture is with Him. 


> ) 
? 
2 
> 
? 
2) 
£2 
> . 
> 
? 
2 
? 
> 
> 
> 
> : 
> 
> 
2 
2 
> 
? 
> 
2 
? 
? 
2 
2 
? 
> 
? 
> 
? 
? 
> 
> 
? 
? 
> 
? 
2 
? 
2 


= 
, = 
ae 40. Whether We let you [Prophet] see part of what We threaten 
them with, or cause you to die [before that], your duty is only to 
ee =c deliver the message: the Reckoning is Ours. 
¢ . 
Ou = 5 ee 41. Do they not see how We come to [their] land and shrink its 
A $ borders? God decides — no one can reverse His decision — and He 
a= \ i ene ; 
53) is swift in reckoning. 
é 
| es x 42. Those before them also schemed, but the overall scheme 
g 
_ By belongs to God: He knows what each soul does. In the end, the 
uU=—-) € 
zy disbelievers will find out who will have the excellent home. 
Q =—() 3) 
< 
: 7 ha 
aw = ‘| 2, 
. 
wa = 3 & 2 
! o# 3 > 
ay =<s! By > 
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Wa yaqou-lullazeena kafarou lasta mur-sala. 


Qul kafa bi-LLahi shahee-dam-bay-nee wa 


DY. 


bay-nakum wa man ‘indahou ‘ilmul-Kitab @3) 


'TBRAHEEM 


Bismi-LLahir-RahmAanir-Raheem 


'Alif-Lam-Ra. Kitabun 'anzalnahu 'ilay-ka li- 


tukhrijan-nasa minaz-zulu-mati 'ilan-Nouri bi-'1zni 


Rabbi-him ‘ila Siratil-“Azee-zil-Hameed GJ 'A- 


ll 
CON Gt: 


LY Osos Prr Pr Orr Ors Or Orn rs Orr Or Or Orr Or Orr Oro> 


LLahil-lazee lahou ma fis-samawati wa ma fil-'ard! 


Wa way-lul-lil-kafi-reena min ‘azabin-shadeed 


Orr VPC PI POLI VALI LAL LILY 


“~“GEEGN NN NM DM s+ Qe -O.,O- 
Il 


'Allazeena yasta-hibbounal-haya-taddun-ya ‘alal- 


‘A khirati wa yasud-douna ‘an-sabee-li-LLahi wa 


yabgou-naha ‘iwa-ja; 'Ula-'ika fee dala-lim-ba- 


TAN a m j . ‘ ye ; é A.. 
Seed Wa ma ‘arsalna mir-rasoulin '11la bi-lisani 


qaw-mihee liyu-bayyina lahum. Fayudillu-LLahu 


Short Vowels 


many-yasha-'u wa yahdee many-yasha'; wa Hu-wal- 


‘A zeezul-Hakeem Wa laqad 'arsalna Mousa 


bi-'Aya-tina 'an 'akhrij qaw-maka minaz-zulumati 


‘ilan-Nouri wa zakkirhum-bi-'Ayya-mi-LLah. 'Inna 
an . ~ A ° ‘ . fe is A> 
fee za-lika la-'Aya-til-likulli sabbarin-shakour 


PPP PDPPPODPP OOOO OOOO] eS 76 PPP PODPO OS OOOO OOO SOOO] 
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q a 3 K as 
d-2h & 
+ =F > 
we < 43. They say, ‘You have not been sent.’ Say, ‘God is sufficient > 
g = G ‘ witness between me and you: all knowledge of the Scripture 2 
t =LbR comes from Him.’ > 
Ss -¥ 5 
Sa U of 2% Ae > 
ae < Ayah ABRAHAM Sy > 
h = € & > 
. Be > 

jh, Ss ¢ > 
Z = 5B 2 
° ¢ In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy > 
Z=bR > 
& ¢ > 
th Gare é 1. Alif Lam Ra. This is a Scripture which We have sent down to you 3 
kh= a $ [Prophet] so that, with their Lord’s permission, you may bring S 
sh iar ¢ people from the depths of darkness into light, to the path of the > 
pte < Almighty, the Praiseworthy One, > 
ae . o 
J “Te _ > 
Cam é 2. God, to whom everything in the heavens and earth belongs. S 
SG $ How terrible will be the torment of those who ignore [Him], as 
-"Thraheem ¢ 3. those who prefer the life of this world over the life to come, > 
a ys who turn others from God’s way, trying to make it crooked: such 3 
a 3 € people have gone far astray. he 

é ct 
e€e = 65 $ 4. We have never sent a messenger who did not use his own > 
3 people’s language to make things clear for them. But still God > 

OU = 9 ‘ leaves whoever He will to stray, and guides whoever He will: He is , 
qa = | Ps the Almighty, the All Wise. >, 
é eee ? 
; i 5. We sent Moses with Our signs: ‘Bring out your people from the > 
] =—¢) Ke depths of darkness into light. Remind them of the Days of God: > 
u= Berea é there truly are signs in this for every steadfast, thankful person.’ ; 
an < » 
a=—(™) &é > 
aw = 4) Be 2 
€ ? 

Wa = 4 & > 
z Be > 

! ° Px > 
ay =<s! Ey a> 
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ll ll II ll ll 
eae | 


Nees IBRAHEEM 14 Retenenencnonenanoneonenenenenes Juzu' 13 Remain 
Wa '1z gala Mousa liqaw-mihiz-kurou ni‘-mata- 


LLahi ‘alay-kum '1z 'anja-kum-min 'Ali-Fir-‘awna 


PPP PP 


, 
: 


yasou-mounakum sou'al-‘azabi wa yuzabbi-houna 


es 


PLPQLPPDPPPPPPPPPPPPPDPPPPDPPDPPPPPPPPRPO SSP OOSOO’| 


'abna-'akum wa yastah-youna nisa-'akum; wa fee 
A bd n~ . . Ze 
zalikum-bala-'um-mir-Rabbi-kum ‘azeem Wa 


1z ta-'azzana Rabbukum la-'in-shakar-tum la- 


'azeedanna-kum; Wa la-'in-kafar-tum ‘inna ‘azabee 
AEN aN nA 4 

la-shadeed Wa qala Mousa 'in-takfurou 'antum 

wa man-fil-'ardi jamee-‘an-fa-'Inna-LLaha la- 


Gani-yyun Hameed ‘Alam ya'ti-kum naba'ul- 


lazeena min-qablikum Qawmi Nouhinw-wa ‘Adinw- 


wa Thamouda wallazeena mim-ba‘dihim? La 


ya‘-lamuhum ‘illa-LLah. Ja-'at-hum rusuluhum-bil- 


bayyi-nati faraddou 'aydiyahum fee 'afwa-hihim 


wa qalou 'inna kafarna bima 'ursil-tum-bihee wa 


'in-na lafee shakkim-mimma tad‘ounana 'ilay-hi 
mureeb @}  Qalat rusuluhum 'afi-LLahi shakkun- 


Fatiris-sama-wati wal-'ard? Yad-‘oukum li-yagfira 


lakum-min-zunoubi-kum wa yu'akh-khirakum '1la 


'ajalim-musamma! Qalou ‘in ‘'antum '11la basharum- 


> 


> 


mithluna turee-douna 'an-tasud-douna ‘amma kana 


OY*> 


an nr nr n ° rn . FAN 
ya‘-budu 'aba-'una fa'touna bi-sultanim-mubeen : 


fs) Tafkheem @ Galgalah 


@ Gunnah 2 harakah ey ‘Idgam 
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gS Madd 6 harakah @ 4-5 harakah B 2-4-6 harakah 
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6. And so Moses said to his people, ‘Remember God’s blessing on 
you when He saved you from Pharaoh’s people, who were 
inflicting terrible suffering on you, slaughtering your sons and 
sparing only your women -— that was a severe test from your Lord! 


7. Remember that He promised, “If you are thankful, | will give you 
more, but if you are thankless, My punishment is terrible indeed.”’ 


8. And Moses said, ‘Even if you, together with everybody else on 
earth, are thankless, God is self-sufficient, worthy of all praise.’ 


9. Have you not heard about those who went before you, the 
people of Noah, ‘Ad, Thamud, and those who lived after them, 
known only to God? Their messengers came to them with clear 
proof, but they tried to silence them, saying, ‘We do not believe 
the message with which you were sent. We have disturbing doubts 
about what you are asking us to do.’ 


10. Their messengers answered, ‘Can there be any doubt about 
God, the Creator of the heavens and earth? He calls you to Him in 
order to forgive you your sins and let you enjoy your life until the 
appointed hour.’ But they said, ‘You are only men like us. You want 
to turn us away from what our forefathers used to worship. Bring 
us clear proof then, [if you can].’ 


256 


@ Gunnah 2 harakah @ idgim | @ Tatkbcem @ Qalgatah 
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A'IBRAHEEM 14 Rethettattettetetatohotatahehaeneaed JUZU 13 kexek 
Oalat lahum rusuluhum 'innahnu ‘lla basharum- 


g 


mith-lukum wa la-kinna-LLaha ya-munnu “ala 
many-yasha-'u min ‘ibadih. Wa ma kana lana 'an- 
na'ti-yakum-bi-sul-tanin ‘11a bi-izni-LLah. Wa ‘ala- 
LLahi falyata-wakkalil-Mu'minoun Wa ma lana 
‘alla nata-wakkala ‘ala-LLahi wa gad ha-dana Subu- 
lana. Wa lanas-biranna ‘ala ma 'azaytu-mouna. Wa 
‘ala-LLahi fal-yata-wakkalil-Mutawakkiloun @) @) Wa 


qalal-lazeena kafarou li-rusulihim la-nukhri-jan- 


I ll 
* 


nakum-min 'ardina 'aw lata‘oudunna fee milla-tina. 


Fa'awha ‘ilay-him Rabbuhum lanuhli-kannaz-za- 


“~BEEN NON tem mM s+ YQ -C.,0- 
Il 


limeen Wa la-nus-kinanna-kumul-'arda mim- 
ba‘-dihim. Zalika liman khafa Maqa-mee wa khafa 
wa-‘eed (4) o Wastaf-tahou wa khaba kullu jabba-rin 


a ee 


Ce =<s Bycaneed Gs) Gs) Minw-wara-ihee Jahannamu wa yusqa 
OU= 4 $4 mim- ma'in-sadeed Gs) (Gs) Yatajarra-‘uhou wa la yakadu 
sa 
yusee-guhou wa ya'-teehil-mawtu min-kulli-maka- 
1 =—¢5 i ninw-wa ma huwa bi-may-yit; wa minw-wara-'ihee 
Se ra * ee> e 
~~” B4 ‘aza-bun-galeez Mathalul-lazeena kafarou bi- 
=— (3) 
Rabbihim; 'A¢-maluhum karamadi-nish-taddat bi- 
' of 
— \ * ° an . n e . ° An 
aie. hir-reehu fee yaw-min ‘asif; 1a yaqdi-rouna mimma 
Wa = 4 mas n (is) 
lay ae kasabou ‘ala shay', zalika huwad-dalalul-ba‘eed @s) 
aN = ne & Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ 'dgim 
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11. Their messengers answered, ‘True, we are only men like you, 
but God favours whichever of His servants He chooses. We cannot 
bring you any proof unless God permits it, so let the believers put 
all their trust in Him — 


| 
(Os es (Al % G ee: ce G: 


12. why should we not put our trust in God when it is He who has 
guided us to this way we follow? We shall certainly bear 
steadfastly whatever harm you do to us. Let anyone who trusts, 
trust in God.’ 


13. The disbelievers said to their messengers, ‘We shall expel you 
from our land unless you return to our religion.’ But their Lord 
inspired the messengers: ‘We shall destroy the evildoers, 


14. and leave you to dwell in the land after them. This reward is 
for those who are in awe of meeting Me, and of My warnings.’ 


“BEEN NN N Do -! M “+ GQ--C,.0- 
Il 


15. They asked God to decide, and every obstinate tyrant failed — 


ll ll 
GOOG Ge (aN: 


16. Hell awaits each one; he will be given foul water to drink, 


17. which he will try to gulp but scarcely be able to swallow; death 
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=e will encroach on him from every side, but he will not die; more 
intense suffering will lie ahead of him. 
Cer="cs ; , 
= 18. The deeds of those who reject their Lord are like ashes that 
Ou = 3 the wind blows furiously on a stormy day: they have no power 
4 = | over anything they have gained. This is to stray far, far away. 
1 =—C-) 
U=—e) 
Q=—() 
'aw = 3 
wa = 4 
! > * 
ay =cs! 
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Roses IBRAHEEM 14 Rehetanaetoneteonononenerene Juz’ 13 Rare 
‘Alam tara 'anna-LLaha khalaqas-sama-wati wal-'arda} 


> 


> 


> 


> 


Pr Prs: 


é 


bil-Haqq? 'Iny-yasha’ yuzhibkum wa ya'ti bi-khal- 
qin-jadeed Wa ma zalika ‘ala-LLahi bi-‘azeez 
Wa barazou li-LLahi jamee‘an-faqalad-du-‘afa-'u 


ll ll 
(eee ue ero” ac: 
Oy. 


lillazeenas-tak-barou 'Iinna kunna lakum taba-‘an- 


fahal 'an-tum-mug-nouna ‘anna min ‘Azabi-LLahi 


min-shay'? Qalou law hadana-LLahu laha-daynakum! 


Sa-wa-'un ‘alay-na ‘ajazi-‘na 'am sa-barna ma lana 


mim-mahees Wa qalash-shay-tanu lamma 


I 
Cor GO 


OY SOO Oi PO Pr Or OO POLAND ONSEN 


qudiyal-'amru 'inna-LLaha wa-‘adakum wa‘-dal- 


Haqai wa wa-‘attukum fa-'akh-laftukum. Wa ma kana 


oC EN N N tom D + Gor -O.,0- 
Il 


li-ya ‘alay-kum-min-sul-tanin ‘'il-la 'an-datawtukum 


fastajabtum lee; fala talou-mounee wa loumou 'an- 


fusakum. Ma 'ana bi-musrikhikum wa ma 'antum- 


bimusri-khiyy. 'Innee kafartu bima ‘ashrak-tumoun1 


min-qabl. 'Innaz-zali-meena lahum ‘aza-bun 'aleem 


TAIN : a P er 
Wa ‘ud-khilallazeena 'amanou wa ‘amilus-sali- 


Short Vowels 


hati Jannatin-tajree min-tah-tihal-‘anharu khali-dee- 


na feeha bi-'1zni-Rabbihim. Ta-hiyya-tuhum feeha 
salam 'Alam tara kayfa daraba-LLahu mathalan- 


PPPPPP PPP POP DPO DOO POOP O OO OOP OOOO GO SOOO S OSGOOD 


Kalimatan-Tayyi-batan-ka-shajaratin-tayyibatin sé 


Wa = 4 bas -< ., ash 
.¢@'as-luha thabitunw-wa far-‘uha fis-sama' > 
ay =(5l SF es 

A Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ 'Idgam 
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19. [Prophet], do you not see that God created the heavens and 
the earth for a purpose? He could remove all of you and replace 
you with a new creation if He wished to: 


Il 
CoG te. ca % G r-re - G: 


20. that is not difficult for God. 


21. When they all appear before Him, the weak will say to the 
power seekers, ‘We were your followers. Can you protect us from 
any of God’s punishment?’ They will reply, ‘If God had guided us, 
we would have guided you. It makes no difference now whether 
we rage or endure with patience: there is no escape.’ 


22. When everything has been decided, Satan will say, ‘God gave 
you a true promise. | too made promises but they were false ones: 
| had no power over you except to call you, and you responded to 
my call, so do not blame me; blame yourselves. | cannot help you, 
nor can you help me. | reject the way you associated me with God 
before.’ A bitter torment awaits such wrongdoers, 
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23. but those who believed and did good deeds will be brought 
into Gardens graced with flowing streams, there to remain with 
their Lord’s permission: their greeting there is ‘Peace’. 


Long Vowels 


24. [Prophet], do you not see how God makes comparisons? A 


ce = cS good word is like a good tree whose root is firm and whose 
branches are high in the sky, 

OU= 5 ? . 

a= | 


Short Vowels 


oro Dior PLPLPDPLPDPDPPDLPLPDPDPDPPDPPPDPDPPDPDPDPDPPDPDP PPPS ODO’ O'O'N'"'N'"'0"'0"'9'0"09)"'0"0)"" 


q =e) 
'aw = 31 
wa = 3 
lay =I 
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Nanene) IBRAHEEM 14 Rexenenenenenes er eneneneeneneney JUZU' 13 Keer 
si Tu'tee 'ukulaha kulla hee-nim-bi-'izni Rabbiha. 


: Wa yad-ribu-LLahul-'amthala linnasi la-‘allahum 


# yatazakkaroun Wa mathalu kalimatin khabee- 


j thatin-ka-shajaratin khabee-thatinij-tuththat min- 
52) ee eee ie me . - nn BS : 
é fawqil-'ardi ma laha min-qarar Yuthabbi-tu- 


“ 


“|LLahulla-zeena 'Aamanou bil-Qawlith-THA4biti 
fil-ha-yatid-dunya wa fil-'A-khirah; wa yudillu- 


Ores aN 


Sits 
SSSA 


PIP KRIPLLPMSP LPS P PGS DDD POPP OOD DODD PO OOODODOOVOOOS OS 


LLahuzzalimeena wa yaf-‘alu-LLahu ma yasha' @) 


ro ‘Alam tara ‘ilal-lazeena baddalou ni‘-mata-LLahi 


° A m4 Ze 
kufranw-wa 'ahallou qaw-mahum Daral-Bawar @8) 


I 
Oem cret 
P°LVOO OV LOOP TOLL OVE LVL LDV LL OVVEL NOV LONE. 


Jahannama yaslawnaha, wa bi'sal-qarar Wa ja- 
‘alou li-LLahi 'andadal-li-yudillou ‘an-Sabeelih! 


P . ; A EOS 
Qul tamatta-‘ou fa-'Inna maseerakum 'ilan-Nar 


““EGEEN NOON = N “tr (O° . ,O- 
I 


Qul-li-*ibadi-yallazeena 'amanou yugeemus-salata 


wa yunfiqou mimma razaqnahum sirraiiw-wa ‘alani- 
=) yatam-min-qabli 'any-ya'-tiya Yaw-mulla bay‘un- 
5 , er ; 
i feehi wa la khilal 'A-LLahul-lazee khalaqas- 


a = | ke 
SEME). sama-wati wal-'arda wa ‘anzala minas-sama-'i 
en es S - : : ‘ me ee 
/ ce | ma-'an-fa-'akhraja bihee minath-thamarati rizqal- 
=—C~) Py : - é . 
. ‘ lakum; wa sakh-khara lakumul-fulka litaj-riya-fil- 
=—(>4) RK 
$ a4 ; ~ @&& 
—f| bahri bi-'-Amrih; wa sakh-khara lakumul-'anhar @) 
! \ fee 
aw = 4) Be : . 
? & Wasakh-khara lakumush-shamsa wal-qamara da- 
wa = 3 Za 
z yt . aS 
lay =o : ibayn; wa sakh-khara lakumullayla wan-Nahar 
ya oe fe @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 259 @ Gunnah 2 harakah @ 'Idgam 
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q=d 'IBRAHEEM 14 ReRehenone kona tenanenenanenanenes Juzu’ 13 Ree 
d Rg 
2 =U ? 
2 = @ 25. yielding constant fruit by its Lord’s leave — God makes such 3 
foo Se comparisons for people so that they may reflect — 

S = PB os 26. but an evil word is like a rotten tree, uprooted from the surface 

S = 9 of the earth, with no power to endure. 

h we 27. God will give firmness to those who believe in the firmly rooted 

7a 5 word, both in this world and the Hereafter, but the evildoers He 

leaves to stray: God does whatever He will. 

Z= > 

w= Se 28. [Prophet], do you not see those who, in exchange for God’s 

a favour, offer only ingratitude and make their people end up in the 

th = home of ruin, Hell, 

kh ‘é 29. where they burn? What an evil place to stay! 

sh= + 
j -— 30. They set up [false deities] as God’s equals to lead people astray 

— from His path. Say, ‘Take your pleasure now, for your destination 
¢ = © is the Fire.’ 


31. Tell My servants who have believed to keep up the prayer and 
give, secretly and in public, out of what We have provided them, 


PPD PLIBPIPPDSP DSP PSPSPS SSS SF OG OD OOD DODO ODODOOODOODOOOOO’D 


Por Or OV OV CV CVV VV LD VOVLV OV VLOVLVOV OV OV LVS V LVDS OV OV OV OV OV OVE VELOX VL VL VV LVL LV OV OVO LVL OV LV es 


= before a Day comes when there will be no trading or friendship. 
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34. and given you some of everything you asked Him for. If you 
tried to count God’s favours you could never calculate them: man 
is truly unjust and ungrateful. 


35. Remember when Abraham said, ‘Lord, make this town safe! 
Preserve me and my offspring from idolatry, 


36. Lord, the [idols] have led many people astray! Anyone who 
follows me is with me, but as for anyone who disobeys me — You 
are surely forgiving and merciful. 


37. Our Lord, | have established some of my offspring in an 
uncultivated valley, close to Your Sacred House, Lord, so that they 
may keep up the prayer. Make people’s hearts turn to them, and 
provide them with produce, so that they may be thankful. 


38. Our Lord, You know well what we conceal and what we reveal: 
nothing at all is hidden from God, on earth or in heaven. 


39. Praise be to God, who has granted me Ishmael and Isaac in my 
old age: my Lord hears all requests! 


40. Lord, grant that | and my offspring may keep up the prayer. 
Our Lord, accept my request. 


41. Our Lord, forgive me, my parents, and the believers on the Day 
of Reckoning.’ 


42. Do not think [Prophet] that God is unaware of what the 
disbelievers do: He only gives them respite until a Day when their 
eyes will stare in terror. 
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43. They will rush forward, craning their necks, unable to divert 
their eyes, a gaping void in their hearts. 


44. So warn people of the Day when punishment will come to 
them, and when the disbelievers will say, ‘Our Lord, give us a little 
more time: we shall answer Your call and follow the messengers.’ 
Did you [disbelievers] not swear in the past that your power 
would have no end? 


45. You lived in the same places as others who wronged 
themselves before, and you were clearly shown how We dealt 
with them — We gave you many examples. 


46. They made their plots, but, even if their plots had been able 
to move mountains, God had the answer. 


47. So do not think [Prophet] that God will break His promise to 
His messengers: He is mighty, and capable of retribution. 


48. One Day — when the earth is turned into another earth, the 
heavens into another heaven, and people all appear before God, 
the One, the Overpowering — 


49. you [Prophet] will see the guilty on that Day, bound together 
in fetters, 


50. in garments of pitch, faces covered in fire. 


51. [All will be judged] so that God may reward each soul as it 
deserves: God is swift in His reckoning. 


52. This is a message to all people, so that they may be warned by 
it, and know that He is the only God, and so that those who have 
minds may take heed. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Alif Lam Ra. These are the verses of the Scripture, a Qur’an that makes 
things clear. 


2. The disbelievers may well come to wish they had submitted to God, 


3. so [Prophet] leave them to eat and enjoy themselves. Let [false] 
hopes distract them: they will come to know. 
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4. Never have We destroyed a community that did not have a set time; 


5. no community can bring its time forward, nor delay it. 
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a a 6. They say, ‘Receiver of this Qur’an! You are definitely mad. 
w | | 
a 7. Why do you not bring us the angels, if you are telling the truth?’ 
E 
= Ge 8. But We send down the angels only to bring justice and then these 
people will not be reprieved. 
eae 
9. We have sent down the Qur’an Ourself, and We Ourself will guard it. 
Even before you [Prophet], 
CC = ic 10. We sent messengers among the various communities of old, 
Ou = 2 11. but they mocked every single messenger that came to them: 
a= | 
12. in this way We make the message slip through the hearts of 
i ae evildoers. 
Uu= =, 13. They will not believe in it. That was what happened with the peoples 
Sea of long ago, 
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16. We have set constellations up in the sky and made it beautiful for 
all to see, 


17. and guarded it from every stoned satan: 


18. any eavesdropper will be pursued by a clearly visible flame. 


19. As for the earth, We have spread it out, set firm mountains on it, 
and made everything grow there in due balance. 


20. We have provided sustenance in it for you and for all those 
creatures for whom you do not provide. 


21. There is not a thing whose storehouses are not with Us. We send 
it down only according to a well-defined measure: 


22. We send the winds to fertilize, and We bring down water from the 
sky for you to drink — you do not control its sources. 


23. It is We who give life and death; it is We who inherit [everything]. 


24. We know exactly those of you who come first and those who come 
later. 


25. [Prophet], it is your Lord who will gather them all together: He is 
all wise, all knowing. 


26. We created man out of dried clay formed from dark mud — 
27. the jinn We created before, from the fire of scorching wind. 


28. Your Lord said to the angels, ‘I will create a mortal out of dried clay, 
formed from dark mud. 


29. When | have fashioned him and breathed My spirit into him, bow 
down before him,’ 


30. and the angels all did so. 


31. But not Iblis: he refused to bow down like the others. 
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32. God said, ‘Iblis, why did you not bow down like the others?’ 


33. and he answered, ‘I will not bow to a mortal You created from 
dried clay, formed from dark mud.’ 


34. ‘Get out of here!’ said God. ‘You are an outcast, 
35. rejected until the Day of Judgement.’ 


36. Iblis said, ‘My Lord, give me respite until the Day when they 
are raised from the dead.’ 
37. ‘You have respite,’ said God, 


38. ‘until the Day of the Appointed Time.’ 
39. Iblis then said to God, ‘Because You have put me in the wrong, 
| will lure mankind on earth and put them in the wrong, 


40. all except Your devoted servants.’ 
41. God said, ‘[Devotion] is a straight path to Me: 


42. you will have no power over My servants, only over the ones 
who go astray and follow you. 


43. Hell is the promised place for all these, 


44. with seven gates, each gate having its allotted share of them. 
45. But the righteous will be in Gardens with springs — 


46. “Enter them in peace and safety!” — 
47. and We shall remove any bitterness from their hearts: [they 


will be like] brothers, sitting on couches, face to face. 


48. No weariness will ever touch them there, nor will they ever be 
expelled.’ 


49. [Prophet], tell My servants that | am the Forgiving, the 
Merciful, 


50. but My torment is the truly painful one. 


51. Tell them too about Abraham’s guests: 
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52. when they came to him and said, ‘Peace,’ he said, ‘We are 
afraid of you.’ 

53. ‘Do not be afraid,’ they said, “We bring you good news of a son 
who will have great knowledge.’ 


54. He said, ‘How can you give me such news when old age has 
come to me? What sort of news is this?’ 
55. They said, ‘We have told you the truth, so do not despair.’ 


56. He said, ‘Who but the misguided despair of the mercy of their 
Lord?’ 
57. and then asked, ‘Messengers, what is your errand?’ 


58. They replied, ‘We have been sent to a people who are guilty.’ 
59. But We shall save the household of Lot, 


60. all except his wife: We have decreed that she will be one of 
those who stay behind. 
61. When the messengers came to the household of Lot, 


62. he said, ‘You are strangers.’ 
63. They said, ‘We have brought you what they said would never 
happen: 


64. we have brought you the Truth. We speak truly, 

65. so leave in the dead of the night with your household, and 
walk behind them. Let none of you look back. Go where you are 
commanded.’ 


66. We made this decree known to him: the last remnants of those 
people would be wiped out in the morning. 
67. The people of the town came along, revelling, 


68. and he told them, ‘These are my guests, do not disgrace me. 
69. Fear God, and do not shame me.’ 


70. They answered, ‘Have we not told you not to interfere 
[between us and] anyone else?’ 
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71. He said, ‘My daughters are here, if you must.’ 
72. By your life [Prophet], they wandered on in their wild 
intoxication 


73. and the blast overtook them at sunrise: 
74. We turned their city upside down and rained on them a shower 
of clay stones. 


75. There truly is a sign in this for those who can learn — 
76. it is still there on the highway — 


77. there truly is a sign in this for those who believe. 
78. The forest-dwellers, too, were wrongdoers 


79. and We took retribution on them; both are still there on the 
highway, plain for all to see. 
80. The people of al-Hijr also rejected Our messengers: 


81. We gave them Our signs, but they turned their backs. 
82. They carved out dwellings in the mountains, and lived in 
security — 


83. the blast overwhelmed them early in the morning. 
84. What they had gained was of no use to them. 


85. We did not create the heavens and the earth and everything 
between them without a true purpose: the Hour will certainly 
come, so [Prophet] bear with them graciously. 

86. Your Lord is the All-Knowing Creator. 


87. We have given you the seven oft-recited verses and the whole 
glorious Qur’an. 


88. Do not look longingly at the good things We have given some 
to enjoy. Do not grieve over the [disbelievers], but lower your 
wings over the believers 


89. and say, ‘lam here to give plain warning,’ 
90. like the [warning] We have sent down for those who divide 
themselves into bands 
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91. and abuse the Qur’an— 

92. by your Lord, We will question them all 

93. about their deeds. 

94. So proclaim openly what you have been commanded [to say], 
and ignore the idolaters. 

95. We are enough for you against all those who ridicule your 
message, 

96. who set up another god beside God — they will come to know. 
97. We are well aware that your heart is weighed down by what 
they say. 

98. Celebrate the glory of your Lord and be among those who bow 
down to Him: 

99. worship your Lord until what is certain comes to you. 


THE BEE 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. God’s Judgement is coming, so do not ask to bring it on sooner. 
Glory be to Him! He is far above anything they join with Him! 

2. He sends down angels with inspiration at His command, to 
whichever of His servants He chooses, to give [His] warning: 
‘There is no god but Me, so beware of Me.’ 


3. He created the heavens and earth for a true purpose, and He is 
far above whatever they join with Him! 

4. He created man from a drop of fluid, and yet man openly 
challenges Him. 


5. And livestock — He created them too. You derive warmth and 
other benefits from them: you get food from them; 

6. you find beauty in them when you bring them home to rest and 
when you drive them out to pasture. 
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15. He has made mountains stand firm on the earth, to prevent it 
shaking under you, and rivers and paths so that you may find your 
way, 


16. and landmarks and stars to guide people. 


17. Can He who creates be compared to one who cannot create? 
Why do you not take heed? 


18. If you tried to count God’s blessings, you could never take them 
all in: He is truly most forgiving and most merciful. 


19. He knows what you conceal and what you reveal. 


20. Those they invoke beside God create nothing; they are 
themselves created. 


21. They are dead, not living. They do not know when they will be 
raised up. 


22. Your God is the One God. As for those who deny the life to 
come, their hearts refuse to admit the truth and they are arrogant. 


23. There is no doubt that God knows what they conceal and what 
they reveal. He does not love the arrogant. 


24. When they are asked, ‘What has your Lord sent down?’ they 
say, ‘Ancient fables.’ 


25. On the Day of Resurrection they will bear the full weight of 
their own burden, as well as some of the burden of those they 
misled with no true knowledge. How terrible their burden will be! 


26. Those who went before them also schemed, but God attacked 
the very foundations of what they built. The roof fell down on 
them: punishment came on them from unimagined directions. 


Wutenes NAL | 6 prenenune name nenenanenennnemnnenanerne, JUZU' 14 Kenertees 


POO EP PYYO'OD* POO" > 68S Jess Je PPP Ororor"> LPL PPPPPPY SS (eS Jes PPL Y OOD [eet Ze Yr SOOO 


- 


cae 


PraOac>, NAHL DY sos On Or Or Or Or Orr Or Or OOOO SOMOOY Juzu' 14 Reesicas. a; 
‘ Thumma Yawmal-Qiyamati yukhzeehim wa yaqou-§ 
blu 'ayna shuraka-'i-yallazeena kuntum tushaq-qouna x 


Bio 3 


> 
> 
> 
: 
. 2 8 : ; > 
4 pafeehim? Qalallazeena ‘outul-‘ilma 'in-nal-khizyal-i 
q ma va > 
1 Yawina was-sou'a ‘alal-kafireen 'Allazeena tata-jé 

> 
> 
> 


waffa-humul-mala-'ikatu zalimee 'anfusihim. Fa-§ 


> 
> 
> 


alga-wus-salama ma kunna na‘-malu min-sou'. Bala 


! 


inna-LLaha ‘Aleemum-bima kuntum ta*maloun 


Fad-khulou 'abwaba Jahannama khalideena 5 
> 


feeha. Fala-bi'-sa mathwal-mutakabbireen 04 Wale 
: ; a > 
qeela lillazee-nattaqaw maza 'anzala Rabbukum? 


Sy, 


Qalou khayrda. Lil-lazeena 'ahsanou fee hazi-hid-} 
dunya hasanah. Wa la-Darul-'Akhirati khayr. Wa 
la-ni‘-ma Da-rul-Muttaqeen Jannatu ‘Adniny- 


yadkhulounaha tajree min-tahtihal-'anhar; lahum fee- 


I 
ve) Co ey Ge (N : 
CREOLE PPV COLO OOO SOMA. >> Ors Or Or PrxPrs Cy. sy a Fond R eo PPV OrO. 


"“~“GBeEGN N N +t om NM “+ Qe -G, EO. 
I 


' 


CC = 6 


= 


OU= 5 
| 


ha ma ya-sha-'oun; kazalika yajzi-LLahul-Muttageen 
'Allazeena tata-waffahumul-mala-'ikatu tayyi- 


beena yaqgoulouna Salamun ‘alaykumud-khulul-Jan- 


EN 


a = 
hort Vowels 


1 =—¢—) | 


SEPSIS P PPP PPP POOD"O’S"S 


< ne ZN 
jnata bima kuntum ta‘-maloun Hal yanzurouna} 


cs 


lla 'an-ta'-trya-humul-mala-'ikatu 'aw ya'-tiya 'Amrufg¢ 
Rabbik? Kazalika fa-‘alallazeena min-qablihim. Wafe 
ma zalamahumu-LLahu wa lakin-kanou 'anfusahum |e 

; 


of ee . yA , _ . > 
‘aw = 3) fl yazli-moun Fa-'asabahum sayyi'atu ma ‘amiloufg 
Wa = 4 


“\ ne - . nw rN . . Ze : 
: wa haga bihim-ma kanou bihee yastahzi-'oun : 
ya = O Gna @ fin] @ Ton @ Gan 


www.AllahsWord.com 


270 


e a 3 y 
= ? $ 
Saar é 
t =-LB 
; B 
- ke 

= ¢ 

= 4 ©) 

Z s é 
Z- 36 
= 2 & 

Z- bp 
ao B 


| 
Sy (OOTY G. 


Long Vowels} 


© 
< 
Ce 
g 
¢ 
€ 
% 
ca 
¥; 
© 
© 
¥ 
{ 
& 
% 
& 
& 
ca 
% 
£ 
& 
: 
& ; 
é 


CC =G 
ou= 5 
a = | 
1 =-¢—~) 
Yy=——) 
Q =) 
'aw = 41 
wa = 3 
ay =! 
ya = 


www.AllahsWord.com 


@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


Natwezues NAHL 1 6 piteriesiesecumeneermeememeneraenenenene, JUZU' 14 


27. In the end, on the Day of Resurrection, He will shame them, 
saying, ‘Where are these “partners” of Mine on whose account you 
opposed [Me]?’ Those given knowledge will say, ‘Shame and 
misery on the disbelievers today!’ 


28. Those whose lives the angels take while they are wronging 
themselves will show submission: ‘We were doing no evil.’ ‘Yes you 
were: God knows fully everything that you have done, 


29. so enter the gates of Hell. There you will remain — the home of 
the arrogant is evil indeed.’ 


30. But when the righteous are asked, ‘What has your Lord sent 
down?’ they will say, ‘All that is good.’ There is a reward in this 
present world for those who do good, but their home in the 
Hereafter is far better: the home of the righteous is excellent. 


31. They will enter perpetual Gardens graced with flowing 
streams. There they will have everything they wish. This is the way 
God rewards the righteous, 


32. those whose lives the angels take in a state of goodness. They 
will say to them, ‘Peace be upon you. Enter the Garden as a reward 
for what you have done.’ 


33. Are the disbelievers waiting for the angels to come to them, or 
your Lord’s Judgement? Those who went before them did the 
same. God did not wrong them; they wronged themselves. 


34. So the evil they had done hit them and they were surrounded 
by the very thing they had mocked. 
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35. Those who worshipped others alongside God say, ‘If God had 
willed, we would not have worshipped anything but Him, nor 
would our fathers. We would not have declared anything 
forbidden without His sanction.’ Those before them said the same. 
Are the messengers obliged to do anything other than deliver 
[their message] clearly? 


36. We sent a messenger to every community, saying, ‘Worship 
God and shun false gods.’ Among them were some God guided; 
misguidance took hold of others. So, travel through the earth and 
see what was the fate of those who denied the truth. 


37. Though you [Prophet] may be eager to guide them, God does 
not guide those who misguide [others], nor will they have anyone 
to help them. 


38. They have sworn by God with their strongest oaths that He will 
not raise the dead to life. But He will — it is His binding promise, 
though most people do not realize it — 


39. in order to make clear for them, what they have differed about 
and so that the disbelievers may realize that what they said was 
false. 
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40. When We will something to happen, all that We say is, ‘Be,’ 
and it is. 


41. As for those who emigrated in God’s cause after being 
wronged, We shall give them a good home in this world, but the 
reward of the Hereafter will be far greater, if they only knew it. 


S, 


42. They are the ones who are steadfast and put their trust in their 
Lord. 
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43. [Prophet], all the messengers We sent before you were simply men 
to whom We had given the Revelation: you [people] can ask those who 
have knowledge if you do not know. 


44. We sent them with clear signs and scriptures. We have sent down 
the message to you too [Prophet], so that you can explain to people 
what was sent for them, so that they may reflect. 


45. Are those who plan evil so sure that God will not make the earth 
swallow them up, that punishment will not come on them from some 
unimagined direction, 


46. that it will not catch them suddenly in the midst of their comings 
and goings — for they cannot frustrate God — 


47. or that it will not catch up with them gradually? Indeed, your Lord 
is kind and merciful. 


48. Do the [disbelievers] not observe the things that God has created, 
casting their shadows right and left, submitting themselves to God 
obediently? 


49. It is to God that everything in the heavens and earth submits, every 
beast that moves, even the angels — they are free from arrogance: 


50. they fear their Lord above them, and they do as they are 
commanded. 


51. God said, ‘Do not take two gods’— for He is the One God — 
‘| alone am the One that you should hold in awe.’ 


52. Everything in the heavens and earth belongs to Him: everlasting 
obedience is His right. Will you heed anyone other than God? 


53. Whatever good things you possess come from God, and when 
hardship afflicts you, it is to Him alone you cry out for help, 


54. yet when He has relieved you of your hardship — lo and behold! — 
some of you attribute partners to your Lord. 
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55. Let them show ingratitude for the favours We have shown 
them; ‘Enjoy your brief time — soon you will know.’ 


56. They set aside part of the sustenance We give them, for [idols] 
about which they have no true knowledge. By God! You will be 
questioned about your false inventions. 


57. They assign daughters to God — may He be exalted! — and the 
[sons] they desire to themselves. 


58. When one of them is given news of the birth of a baby girl, his 
face darkens and he is filled with gloom. 


59. In his shame he hides himself away from his people because 
of the bad news he has been given. Should he keep her and suffer 
contempt or bury her in the dust? How ill they judge! 


60. Those who do not believe in the Hereafter should have the 
contemptible image, and God should have the highest one: He is 
the Mighty, the Wise. 


61. If God took people to task for the evil they do, He would not 
leave one living creature on earth, but He reprieves them until an 
appointed time: when their time comes, they cannot delay it for a 
moment nor can they bring it forward. 


62. They attribute to God what they themselves dislike while their 
own tongues utter the lie that the best belongs to them. Without 
doubt it is the Fire that belongs to them: they will be given priority 
there! 


63. By God, We have sent messengers before you [Muhammad] to 
other communities, but Satan made their foul deeds seem alluring 
to them. He is the patron of these present disbelievers too, and a 
painful punishment awaits them all. 


64. We have sent down the Scripture to you only to make clear to 
them what they differ about, and as guidance and mercy to those 
who believe. 
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65. It is God who sends water down from the sky and with it 
revives the earth when it is dead. There truly is a sign in this for 
people who listen. 


66. In livestock, too, you have a lesson — We give you a drink from 
the contents of their bellies, between waste matter and blood, 
pure milk, sweet to the drinker. 


67. From the fruits of date palms and grapes you take sweet juice 
and wholesome provisions. There truly is a sign in this for people 
who use their reason. 


68. And your Lord inspired the bee, saying, ‘Build yourselves 
houses in the mountains and trees and what people construct. 


69. Then feed on all kinds of fruit and follow the ways made easy 
for you by your Lord.’ From their bellies comes a drink of different 
colours in which there is healing for people. There truly is a sign in 
this for those who think. 


70. It is God who has created you and in time will cause you to die. 
Some of you will be reduced, in old age, to a most abject state, so 
that, after having knowledge, they will know nothing at all: God is 
truly All-Knowing and All-Powerful. 


71. God has given some of you more provision than others. Those 
who have been given more are unwilling to pass their provision on 
to the slaves they possess so that they become their equals. How 
can they refuse to acknowledge God’s blessings? 


72. And it is God who has given you spouses from amongst 
yourselves and through them He has given you children and 
grandchildren and provided you with good things. How can they 
believe in falsehood and deny God’s blessings? 
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73. Those they worship beside God have no power to provide 
anything for them from the heavens or the earth: they can do 
nothing. 


74. So do not make up images about God: God knows and you do 
not. 


75. God presents this illustration: a slave controlled by his master, 
with no power over anything, and another man We have supplied 
with good provision, from which he gives alms privately and 
openly. Can they be considered equal? All praise belongs to God, 
but most of them do not recognize this. 


76. God presents another illustration: two men, one of them 
dumb, unable to do anything, a burden to his carer — whatever 
task he directs him to, he achieves nothing good — can he be 
considered equal to one who commands justice and is on the 
straight path? 


77. All that is hidden from view in the heavens and earth belongs 
to God. The coming of the Hour of Judgement is like the blink of 
an eye, or even quicker: God has power over everything. 


78. It is God who brought you out of your mothers’ wombs 
knowing nothing, and gave you hearing and sight and minds, so 
that you might be thankful. 


79. Do they not see the birds made to fly through the air in the 
sky? Nothing holds them up except God. There truly are signs in 
this for those who believe. 
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80. It is God who has given you a place of rest in your homes and 
from the skins of animals made you homes that you find light [to 
handle] when you travel and when you set up camp; furnishings 
and comfort for a while from their wool, fur, and hair. 


81. It is God who has given you shade from what He has created, 
and places of shelter in the mountains; garments to protect you 
from the heat, and garments to protect you in your wars. In this 
way He perfects His blessings on you, so that you may devote 
yourselves to Him. 


82. But if they turn away [Prophet], your only duty is to deliver the 
message clearly. 


83. They know God’s blessings, but refuse to recognize them: most 
of them are ungrateful. 


84. The day will come when We raise up a witness from every 
community, when the disbelievers will not be allowed to make 
excuses or amends. 


85. When the evildoers face punishment it will not be lightened 
for them nor will they be given any respite. 


86. When the idolaters see the partners they joined with God, they 
will say, ‘Our Lord, these are the partners we used to invoke beside 
You,’ but the partners will retort, ‘You are liars,’ 


87. and on that Day they will offer total submission to God: their 
false deities will desert them. 
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88. Because of the corruption they spread, We shall add torment 
upon torment for those who disbelieved and barred others from 
the path of God. 


89. The day will come when We raise up in each community a 
witness against them, and We shall bring you [Prophet] as a 
witness against these people, for We have sent the Scripture 
down to you explaining everything, and as guidance and mercy 
and good news to those who devote themselves to God. 


90. God commands justice, doing good, and generosity towards 
relatives and He forbids what is shameful, blameworthy, and 
oppressive. He teaches you, so that you may take heed. 


91. Fulfil any pledge you make in God’s name and do not break 
oaths after you have sworn them, for you have made God your 
surety: God knows everything you do. 


92. Do not use your oaths to deceive each other — like a woman 
who unravels the thread she has firmly spun — just because one 
party may be more numerous than another. God tests you with 
this, and on the Day of the Resurrection He will make clear to you 
those things you differed about. 


93. If God so willed, He would have made you all one people, but 
He leaves to stray whoever He will and guides whoever He will. 
You will be questioned about your deeds. 
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94. Do not use your oaths to deceive each other lest any foot should 
slip after being firmly placed and lest you should taste the penalty for 
having hindered others from the path of God, and suffer terrible 
torment. 
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95. Do not sell for a small price any pledge made in God’s name: what 
God has [to give] is better for you, if you only knew. 


96. What you have runs out but what God has endures, and We shall 
certainly reward those who remain steadfast according to the best 
of their actions. 
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97. To whoever, male or female, does good deeds and has faith, We 
shall give a good life and reward them according to the best of their 
actions. 


98. [Prophet], when you recite the Qur’an, seek God’s protection 
from the outcast, Satan. 
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99. He has no power over those who believe and trust in their Lord; 
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100. his power is only over those who ally themselves with him and 
those who, because of him, join partners with God. 


101. When We substitute one revelation for another — and God 
knows best what He reveals — they say, ‘You are just making it up,’ 
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111. On the Day when every soul will come pleading for itself, 
every soul will be paid in full for all its actions — they will not be 
wronged. 


SPT E 


112. God presents the example of a town that was secure and at 
ease, with provisions coming to it abundantly from all places. Then 
it became ungrateful for God’s blessings, so God afflicted it with 
the garment of famine and fear, for what its people had done. 


113. A messenger who was one of them came to them, but they 
called him a liar. So, punishment overwhelmed them in the midst 
of their evildoing. 


114. So eat of the good and lawful things God has provided for you 
and be thankful for His blessings, if it is Him that you worship. 


115. He has forbidden you only these things: carrion, blood, pig’s 
meat, and animals over which any name other than God’s has 
been invoked. But if anyone is forced by hunger, not desiring it nor 
exceeding their immediate need, God is forgiving and merciful. 


116. Do not say falsely, ‘This is lawful and that is forbidden,’ 
inventing a lie about God: those who invent lies about God will not 
prosper — 


117. they may have a little enjoyment, but painful punishment 
awaits them. 


118. [Prophet], We forbade the Jews what We told you about. We 
did not wrong them; they wronged themselves. 
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119. But towards those who do wrong out of ignorance, and 
afterwards repent and make amends, your Lord is most forgiving 
and merciful. 


120. Abraham was truly an example: devoutly obedient to God and 
true in faith. He was not an idolater; 


121. he was thankful for the blessings of God who chose him and 
guided him to a straight path. 


122. We gave him blessings in this world, and he is among the 
righteous in the Hereafter. 


123. Then We revealed to you [Muhammad], ‘Follow the creed of 
Abraham, a man of pure faith who was not an idolater.’ 


124. The Sabbath was made obligatory only for those who differed 
about it. On the Day of Resurrection your Lord will judge 
between them as to their differences. 


125. [Prophet], call [people] to the way of your Lord with wisdom 
and good teaching. Argue with them in the most courteous way, 
for your Lord knows best who has strayed from His way and who 
is rightly guided. 


126. If you [believers] have to respond to an attack, make your 
response proportionate, but it is best to stand fast. 


127. So [Prophet] be steadfast: your steadfastness comes only 
from God. Do not grieve over them; do not be distressed by their 
scheming, 


128. for God is with those who are mindful of Him and who do 
good. 
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8. Your Lord may yet have mercy on you, but if you do the same 
again, so shall We: We have made Hell a prison for those who defy 
[Our warning]. 
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9. This Qur’an does indeed show the straightest way. It gives the 
faithful who do right the good news that they will have a great 
reward and 
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10. warns that We have prepared an agonizing punishment for 
those who do not believe in the world to come. 


11. Yet man prays for harm, just as he prays for good: man is ever 
hasty. 


12. We made the night and the day as two signs, then darkened 
the night and made the daylight for seeing, for you to seek your 
Lord’s bounty and to know how to count the years and calculate. 
We have explained everything in detail. 
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13. We have bound each human being’s destiny to his neck. On 
the Day of Resurrection, We shall bring out a record for each of 
them, which they will find spread wide open, 
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18. If anyone desires [only] the fleeting life, We speed up 
whatever We will in it, for whoever We wish; in the end We have 
prepared Hell for him in which to burn, disgraced and rejected. 
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19. But if anyone desires the life to come and strives after it as he 
should, as a true believer, his striving will be thanked. 


20. To both the latter and the former, We give some of your Lord’s 
bounty. [Prophet], your Lord’s bounty is not restricted — 


21. see how We have given some more than others — but the 
Hereafter holds greater ranks and greater favours. 
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22. Set up no other god beside God, or you will end up disgraced 
and forsaken. 


23. Your Lord has commanded that you should worship none but 
Him, and that you be kind to your parents. If either or both of 
them reach old age with you, say no word that shows impatience 
with them, and do not be harsh with them, but speak to them 
respectfully 
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2 say, ‘Lord, have mercy on them, just as they cared for me when | 
OU= 3; was little.’ 
25. Your Lord knows best what is in your heart. If you are good, He 
A is most forgiving to those who return to Him. 
26. Give relatives their due, and the needy, and travellers — do not 
ce squander your wealth wastefully: 
US) 27. those who squander are the brothers of Satan, and Satan is 
qQ=—™) most ungrateful to his Lord — 
! at 
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28. but if, while seeking some bounty that you expect from your 
Lord, you turn them down, then at least speak some word of 
comfort to them. 


29. Do not be tight-fisted, nor so open-handed that you end up 
blamed and overwhelmed with regret. 


30. Your Lord gives abundantly to whoever He will, and sparingly 
to whoever He will: He knows and observes His servants 
thoroughly. 


31. Do not kill your children for fear of poverty — We shall provide 
for them and for you — killing them is a great sin. 


32. And do not go anywhere near adultery: it is an outrage, and 
an evil path. 


33. Do not take life, which God has made sacred, except by right: 
if anyone is killed wrongfully, We have given authority to the 
defender of his rights, but he should not be excessive in taking 
life, for he is already aided [by God]. 


34. Do not go near the orphan’s property, except with the best 
[intentions], until he reaches the age of maturity. Honour your 


pledges: you will be questioned about your pledges. 


35. Give full measure when you measure, and weigh with 
accurate scales: that is better and fairer in the end. 


36. Do not follow blindly what you do not know to be true: ears, 
eyes, and heart, you will be questioned about all these. 


37. Do not strut arrogantly about the earth: you cannot break it 
open, nor match the mountains in height. 


38. The evil of all these actions is hateful to your Lord. 
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Long Vowels 


Short Vowels 


1 =—¢-) 
u= —_@») 


a (ioe) 


aw 


Il 
a arr ere mR Vem 7 gk, aes 


I 


e (oO GoM: 


pagsesied'AL-ISRA' 17 Badia es ean nena nenenmenenene JUZU 15 Rekemay 
=| Zalika mimma ‘awha 'ilayka Rabbuka minal-hikmah. 4 
Wa 1a taj‘al ma‘a-LLahi 'ilahan 'akhara fatul-qa fee|% 
Jahannama maloumam-madhoura 'A fa-'asfakum | 
Rabbukum-bil-baneena wattakhaza minal-mala-'ika- 
ti ‘inatha? 'Innakum lataqoulouna qawlan ‘azeema 
Wa lagad sarrafna fee hazal-Qur-'ani liyazzak- 
karou wa ma yazeeduhum '11la nufoura Qul-law 
kana ma‘ahou 'alihatun-kama yagoulouna '‘izallab- 
itagaw ‘ila Zil-‘Arshi sabeela Subhanahou wa 
Ta‘ala ‘amma yaqoulouna ‘Uluwwan-Kabeera 
Tusabbihu lahus-samawatus-sab‘u wal-'ardu wa 
man-feehinn; wa ‘immin-shay-'1in '11l4 yusabbihufx 
bi-Hamdihee wa lakilla tafqahouna tasbeehahum; | 
‘Innahou kana Haleeman Gafoura Wa ‘iza qara'-|§ 
ital-Qur-'ana ja‘alna baynaka wa bay-nal-lazeena 
@114 yu'minouna bil-'Akhirati hijdbam-mastou-ra @) 


< 


i 


Fs 


Crier, 


BOILED ONLI ILI OUEL NOONE 


Orn 


Ba 


PPP PPP PP LP PPPS 


> 


ky 


» 


OO 


&: 


e}houhu wa fee 'azanihim waqra; wa '1za zakarta 
Rabbaka fil-Qur-'4ni Wahdahou wallaw <ala 'ad- 
barihim nufoura Nahnu 'a‘-lamu bima yastami- 
‘ouna bihee '1z yastami-‘ouna 'ilayka wa 'iz hum 


=) Wa jafalna ‘ala quioubihim ‘akinnatan ‘any-yafqa- 


OOO 


OV 22 OOOO ISOS 


najwa '1z yaqouluz-zalimouna '‘in-tattabi-*ouna 
114 rajulam-mas-houra 'Unzur kayfa darabou 
lakal-'amthala fa-dallou fala yastatee-‘ouna sabeela 
Wa qalou 'a-'1za kunna ‘*izamanw-wa rufatan 
'a-'inna la-mab-‘outhouna khalqan-jadeeda 
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q = 3 BRET AL-1sRA' 1 REMERON onononononononanes Juzu’ 15 Remo 
$ > 
d =~ & > 
. . 39. [Prophet], this is some of the wisdom your Lord has revealed to you: > 
g é Sh do not set up another god beside God, or you will be thrown into Hell, > 
t = +L g blamed and rejected. 2 
- eB > 
S oe Ci 40. What? Has your Lord favoured you people with sons and taken ie 
S = ch daughters for Himself from the angels? What a monstrous thing for you > 
Ss) stosay! > 
< 
Z= \5@ 41. We have explained things in various ways in this Qur’an, so that : 
7 =3 ca such people might take notice, but it has only turned them further ss 
SO S) away. > 
Z=bR ip 
th ae. & 42. Say, ‘If there were other gods along with Him, as they say there are, % 
Re ei! then they would have tried to find a way to the Lord of the Throne.’ RS 
kh= ¢ & > 
sh Cc Ch 43. Glory to Him! He is far above what they say! > 
= ae > 
J =e & 44. The seven heavens and the earth and everyone in them glorify Him. re 
6 ge There is not a single thing that does not celebrate His praise, though s 
is er you do not understand their praise: He is most forbearing, most > 

C Re d derstand th H forb 
Let 78 & forgiving. 2 
Long Vowels gy BS: 
& 45. [Prophet], when you recite the Qur’an, We put an invisible barrier iP 
ee = 5 Be : 
SS ei! between you and those who do not believe in the life to come. % 
OU= 5h > 
3 & 46. We have put covers on their hearts that prevent them from > 
'Isra' >: understanding it, and heaviness in their ears. When you mention your z 
re Lord in the Qur’an, and Him alone, they turn their backs and run away. 4 
a = 1& > 
IShort Vowels} 47. We know best the way they listen, when they listen to you and > 
She Si when they confer in secret, and these wrongdoers say, ‘You are only > 
bn? & following a man who is bewitched.’ x 
UuU=—-@) < é 
ae ea 48. See what they think you are like! But they are lost and cannot find fe 
a= ea the right way. > 
— KS > 
! of Bal BG 
aw = 3} & 49. They also say, ‘What? When we are turned to bones and dust, shall Be 
wa = 4 fe we really be raised up in a new act of creation?’ > 
' o* Be 2? 
ay = s! Ba > 
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khalqam-mimma yakburu fee sudourikum! Fasay-§ 
jaqoulouna many-yu-‘eeduna? Qulillazee fatarakum 


awwala marrah! Fasa-yun-gidouna ‘ilayka ru-'ousa- 
{hum wa yagoulouna mata hou? Qul ‘asa 'any-yak-f 


Ors Pro Ory Cr Or Ors Pry Ors Ore Prog 


SPC PC PoE?. 


ouna qareeba Yawma yad-‘oukum fatastajee-f 


bouna bi-Hamdihee wa tazunnouna 'illabithtum 


ila galeela @} Wa qul-li-‘ibadee yaqoululla-tee} 
sihiya 'ahsan; 'innash-Shaytaéna yanzagu bayna-} 


; 'innash-Shaytana kana lil'insani ‘aduwwam-f 


; mubeena (8) Rabbukum 'a‘-lamu bikum; 'iny-yasha' % 


I 
ey ©. G. ay 


 yarhamkum ' aw 'iny-yasha' yu-‘azzibkum; walg 


$ ma ‘arsalnaka ‘alayhim wakeela (4) oD) Wa Rabbukaf 


é 
|'a‘-lamu biman-fis-samawati wal-'ard; wa laqad 


apy 


- “EEGs NN orn wm “ot (G- ©, Oe 
I 


Ce = : faddalna ba‘-dannabtyyeena ‘ala ba‘-d; wa 'atayna 
OU= 4 D3 Dawouda Zabou-ra Gs) Qulid-‘ullazeena za-‘amtum- 
'Isra’ Amin -dounthee fala yamlikouna kashfaddurri ‘an- 
= kum wa 1a tahweela Gs) 'Ula-ikallazeena yad-‘ouna 
: yabtagouna ‘ila Rabbi-himul-Waseelata 'ayyuhum 
ae Be 'agrabu wa yarjouna Rahmata-hou wa yakhafouna 


pee ea 
g aaa ‘inna ‘Azaba Rabbika kana mahzoura 


eee eee TE TEPID TERT 


qQa=— : 
: mi G7) Wa 'immin-qaryatin 'il1la Nahnu muhlikouh 
aw = +! BY . er , , 

2 6 qabla yawmil-Qiyamati 'aw mu‘azzibouha ‘azaban- 
Wa = 4 fe a ; ode ~ & 
lay ae *|shadeeda; kana zalika fil-Kitabi mastoura 
ya a \ @ Nada 6 harakan® 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ ‘agin | @ Tarkeem @ Qaljalah | 
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q = 3 Sa Zee ZheZ 'AL-'TS RA’ br OOO OOO ION ONO IN: J uzu' 15 Sra 
2 =U" ? 

° ig ~ E 
= = eC ra 50. Say, ‘[Yes] even if you were [as hard as] stone, or iron, 5 
t -Le > 
gi 51. or any other substance you think hard to bring to life.’ Then > 
S = Sas ,: they will say, ‘Who will bring us back?’ Say, ‘The One who created 2 
a é you the first time.’ Then they will shake their heads at you and ee 
h OF é say, ‘When will that be?’ Say, ‘It may well be very soon: % 
4 "7 > 
ae gi 52. it will be the Day when He calls you, and you answer by > 
3 - praising Him, and you think you have stayed [on earth] only alittle 2 

Phy aS $3 while. > 
- be ? 

Z g 53. [Prophet], tell My servants to say what is best. Satan sows > 
th = © discord among them: Satan is a sworn enemy of man. ? 
kh- + > 
KE y: 54. Your Lord has the most knowledge about all of you: if He 2 

sh =e ¢) pleases, He will have mercy on you, and if He pleases, He will > 
ae ca punish you. [Prophet], We did not send you to take charge of 2 
J & é them. 2 
G = 3 %, 
mo C y, 55. Your Lord knows best about everyone in the heavens and the 2 
4 rah earth. We gave some prophets more than others: We gave David 4% 

€) a book [of Psalms]. > 
= ¢ > 

ce S $3 56. Say, ‘Call upon those you claim to be deities beside God: they ? 
OU = 4 a have no power to remove or avert any harm from you.’ ? 
© 2 

s ; > 
‘Isra' ¥3 57. Those [angels] they pray to are themselves seeking a way to 4 
rm ra their Lord, even those who are closest to Him. They hope for His 4 
aa Ka mercy and fear His punishment. The punishment of your Lord is > 
g much to be feared: 5 
1] =—6-S) a s 
$3 58. there is no community We shall not destroy, or punish % 

ae cai severely, before the Day of Resurrection — this is written in the > 

q =) g Book. 2 
be > 

‘aw = 4) ? 
© Rg 

Wa = 3 & > 
t of Gi ? 
ay =<s! 2 
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q — 36 RRA SRA’ 1 7 RR o no nonanooenanes Juzu' 15% : 
d --8 Wa ma mana-‘ana 'annursila bil-'Ayati ‘la * an- nf 
g =e é kazzaba bihal-'awwaloun; wa 'atayna Thamoudan- ; 
{ =-+L #| Naqata mubsiratan-fazalamou biha; wa ma nursilu , 
; -: | bil-Ayati 'illa takhweefa @J Wa ‘iz quina laka inna 
lire - Rabbaka 'ahata binnds; wa ma ja‘alnar-Ru'yallatee ; 
Z = 5@'araynaka '1lla fitnatal-linnasi wash-Shajaratal- 
Z = > Mal‘ounata fil-Qur-'an; wa nukhawwifu-hum fama 
De id oe ~ as . 
th = es yazeeduhum '1lla pig anan sare Wa '1Z 
die > quina lil-mala'ikatis-judou li-'Adama fasajadou ‘ila 
sh = + B'Ibleesa qala ‘a'asjudu liman khalagta tee-na Gi) 
J ~ © fi Qala 'ara-'aytaka hazallazee karramta ‘alayya la'in 

| _ © akhkbartani ‘ila Yawmil-Qiyamati latahtani-kanna 
zurriyyatahou ‘lla galeela (2) @) Qalazhab faman- 
ae ¢ Baitabi‘aka minhum fa-inna Jahannama jaza- ‘ukum} 

are 


a= } oe ae 7 ae 
wa rajilika wa sharik-hum fil-'amwali wal-'awladi 

1 =“ Blwa — Wa ma ya‘iduhumush-Shaytanu ‘lla 
Lins guroura | ©} ‘Inna ‘ibadee lar laka ‘alayhim sultan; 
a=) i 

wa kafa bi Rabbika Wakeela (6) Rabbukumullazee} 

aA a ; 

aw =) Blyuzjee lakumul-Fulka fil-bahri lita-btagou 
Wa = 3 : . = ; ~ && 
-¢ @imin-fadlih. 'Innahou kana bikum Raheema > 
ay =<! nual > 
A ent @ Mada 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ ‘asim | @ Tatkbeem @ Galgatah 
My : 288 


A n gee ‘ PF 
jaza-'am-mawfoura Wastafziz manistata‘ta| 


minhum-bi-sawtika wa ‘ajlib ‘alayhim-bi-khaylika 


PPP PPPS yore A EE. 
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q = (3 Rukenes AL-'ISRA’ | 7RERCRORGRGRCRCRG Reseda casas asten eos Juzu' 15 Ree) 
< > 
d =O > 
re < > 
g aa CG ¥ 59. Nothing prevents Us from sending miraculous signs, except the > 
t = b é fact that previous peoples denied them. We gave the people of 2 
= é Thamud the she-camel as a clear sign, yet they maltreated it. We 5 
SS oo” By send signs only to give warning. a 
s - hi > 
h _ q 60. [Prophet], We have told you that your Lord knows all about > 
(ae é human beings. The vision We showed you was only a test for > 
Z= 35 é people, as was the cursed tree [mentioned] in the Qur’an. We 5 
7 . ee warn them, but this only increases their insolence. a 
= > BS 
. £ ae 
7% = b q 61. When We said to the angels, ‘Bow down before Adam,’ they > 
th . é all bowed down, but not Iblis. He retorted, ‘Why should | bow > 
ee & down to someone You have created out of clay?” 5 
ee a > 
kh= aa ae 2 
- a 62. and [then] said, ‘You see this being You have honoured above es 
sh = oo” ie me? If You reprieve me until the Day of Resurrection, | will lead all > 
J = é but a few of his descendants by the nose.’ 2 
Cukor ae 
a a @ 63. God said, ‘Go away! Hell will be your reward, and the reward % 
a ,, ca of any of them who follow you — an ample reward. » 
¢ > 
L & Me 
ys 64. Rouse whichever of them you can with your voice, muster your ? 
CO = é cavalry and infantry against them, share their wealth and their 3 
Ou = 5 $ children with them, and make promises to them — Satan promises » 
¢ them nothing but delusion — ies 
cK oF > 
‘Isra' é is 
~ : 65. but you will have no authority over My [true] servants: Your 2 
a= | Lord can take care of them well enough.’ 2 
Short Vowels ca > 
nee ¢ 66. [People], it is your Lord who makes ships go smoothly for you > 
|) eee) é on the sea so that you can seek His bounty: He is most merciful 2 
y=——) é towards you. 5 
. B > 
=——( +) < i. 
© ? 
‘aw = 1 > 
= 4| Ba 3 
< > 
wa = 3 > 
fa < > 

! ° % 
ay =<! & > 
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tad-‘ouna ‘illa '1yyah! Falamma najjakum 'ilal- 
barri 'a‘-radtum. Wa kdanal-'insanu kafoura 


'Afa-'amintum 'any-yakhsifa bikum janibal- 


barri 'aw yursila ‘alaykum hasiban-thumma 1a 


tajidou lakum wakeela ‘Am ‘amintum ‘any-yu- 


‘eedakum feehi taratan 'ukhra fayursila ‘alaykum 


qasifamminar-reehi fa-yugriga-kum-bima kafartum 
t 


| 
(Ome earners ea 


OP Cyr OW XL OVID VV VV VV VOLO 0 OLOTLOTSG 


humma 1a tajidou lakum ‘alayna bihee tabee-‘a ©) 


- oi EN NN om MD + IQ G0. 
t 


2 

—* ta 

= > . . a f > 

= Wa laqad karramna Banee 'Adama wa hamalna-fé 

-3 i ; 

=< hum fil-barri wal-bahri wa razaqnahum-minat- ? 

= tayyibati wa faddalnahum ‘ala katheerim-mimman z 

é x n se ¥ 

= ¢Bikhalaqna tafdee-la Yawma nad-‘ou kullafe 

Long Vowel nS . ewe : — , 

'undsim-bi-'Imamihim; faman 'outiya kitabahoul 

: ye : — > 

ou= ; bi-yameenthee fa-'ula-‘ika yaqra'ouna kitabahum > 

= ~ @ - Q 

wa la yuzlamouna fateela Wa man-kdana feels 

fg cg . 2 

any hazihee 'a‘-ma fa-huwa fil-'Akhirati 'a*ma wa adallug 

) n ¢& . n . . 7 

z Sabeela Wa 'in-kadou la-yaftinou-naka ‘anillazee 

1 ee OO ss =, ae . . ~ s % 

| Cale £ 'awhayna 'ilayka li-taftariya ‘alayna gayrah; wa re 

U=—“ By. ~ > y on > 

Eee es é izal-lattakhazou-ka khaleela Wa lawla ‘'an- ? 

—Pi thabbatnaka lagad kitta tarkanu ‘ilayhim shay-'an-|é 

! + Bs 2 

aw = +) By. , & i ; ao ? 

7 qaleela 'Izalla-'azaqnaka di‘-fal-hayati wa di‘-fal- fe 

wa = 3 oe - - - ~ & ? 

.¢ i mamati thumma 1a tajidu laka ‘alayna naseera 2 

ay =cs! Be — “* 
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Nazsezvez AL-'ISR A'l OI OOOO OVO OOOO CYAN nary 


EDP PPP LP LYM] ES 


6 


i 


Yr 


> 


> 


v, 


Nacsesses AL-'ISRA' | 7 Ke Renesnesme nesses esos er erararerere JUZU' 15 


q a 3 s 

d . s 
aD cf ; 
5-2 , 2 
2 aa 67. When you get into distress at sea, those you pray to besides 3 
t Sits € Him desert you, but when He brings you back safe to land you turn » 
: ‘ away: man is ever ungrateful. % 
=o Bg > 
S =~ € 68. Can you be sure that God will not have you swallowed up into ¥ 
h Ko, the earth when you are back on land, or that He will not send a 5 
eae a € sandstorm against you? Then you will find no one to protect you. % 
7. = . 4 > 
JD Bi » 
ae & 69. Or can you be sure that He will not send you back out to sea, ? 
/ S ¢) and send a violent storm against you to drown you for being so 6 
Z = Lb g ungrateful? You will find no helper against Us there. 4 
_oB ? 
th = é 70. We have honoured the children of Adam and carried them by > 
kh- a a land and sea; We have provided good sustenance for them and 2 
sh ¢ favoured them specially above many of those We have created. z 
— oo” < S 
: BR > 
J =¢ B: 71. On the Day when We summon each community, along with its % 
Z é leader, those who are given their record in their right hand will > 
| = a Rs read it [With pleasure]. But no one will be wronged in the least: 2 

en : 

¢ Be esi eit 
& ln bib were blind in this life will be blind in the Hereafter, z 
and even further off the path é 
x * > 

ee =< ‘ 
> Be ae 2 
ou= 5 & 73. [Prophet], the disbelievers tried to tempt you away from what Ng 

<= { 
§ We revealed to you, so that you would invent some other : 
‘Isr! ¢} revelation and attribute it to Us and then they would have taken g 
é you as a friend. > 
a = 18 2 
é . be had not made you stand firm, you would almost have 2 
. } inclined a little towards them. P 
1 =-¢— > 
S 2 
oe 3 7D: Mn that case, We would have made you taste a double > 
- punishment in this life, and a double punishment after death and 2 
ley gs) then you would have found no one to help you against Us. % 

— ke 5 
1 of Pe > 
aw = 3) <f, % 
C3) ? 
wa = 3 Rg 
, Be 2 

t o £ 3 y 
ay =cs! fi ? 
ya ae ‘ls @ Madd 6 harakah@ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ tdgim | @ Tatkpeem @ Gaijaiah 
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q = 3 yee S37 

de : Wa ‘in- “kadou la-yastafiz-zounaka minal- ‘ardifg 

g ad : hi-yukhrijouka minha; Wa 'izal-la yalbathouna i 

tf =+ P| khilafaka ‘lla qaleela Ge} Sunnata man-gad 'arsalna ; : 

Sate, Bg ablaka mir-rusulina; Wa 1a tajidu li-Sunnatina 4 

i bd f ahweela (7) @ ‘Aqimis-Salata liduloukish-shamsi '11a ; 

Tos ¢ gasaqil-layli wa _ anal-Fajr; 'inna Qur-'anal-Fajri > 

Z=3 g kana mash- houda @) ) Wa minal-layli fatahajjad 3 

Z=-+ ¢ bihee nafilatal-laka ag 'any-yab-‘athaka Rabbukajs 2 

thee : ak anIEeLiSnMala Wa qur-Rabbi 'adkhilnee > 

sh - 3 : Mudkhala eae we ‘akhrij-nee Mukhraja a ? 

j- x é waj-‘al-lee milladunka sultanan-na-seera Wald 

Cag : qul ja-'al-Haqqu wa zahagqal-Batil; 'innal-Batila 

= a: kana zahouqa Wa nu-nazzilu minal-Qur-'ani : 

rer ma huwa Shifa-'unw-wa Rahmatul-lil-Mu'-mineena 3 
i ~ 

ou= ; ¢ wa la yazeeduz-zalimeena ‘ila khasara @) Wa ' Za 

oe ‘ 'an-‘amna ‘alal-'insani 'a‘-rada wa na-'a byanibih; > 
AS ret wa '1z4 massahush-sharru kana ya-'ousa ©) Qui ig 

Sas cil kulluny-ya‘-malu ‘ala ae fa-Rabbukum ? 
Lge : ‘a‘lamu biman huwa ‘ahda Sabeela (4 Wa yas- 'alou- 
eee : naka ‘anir-Rouh. Qulir-Rouhu min nAmri Rabbee cf 
< wa ma ‘outeetum-minal-‘ilmi ‘ila galeela @} Wa la-|f 

ae , af 'in-shi'-na lanazhabanna billazee 'aw-hayna = 8 
i is a thumma 14 tajidu laka bihee ‘alayna wakeela ( ef 
ya Shy @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah © Gunnah 2 harakah @ tag | @ Tatkheem @ Galgatahf 
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q = 3 Ryze AL-ISRA' | TRGRGRCRC RGR Re Neaenenaneeenen nee Juzu' 15 OOF 
€ > 

d =U Be 2 
g ie é 76. They planned to scare you off the land, but they would not 2 
t L é have lasted for more than a little while after you. 2 
Es $: 77. Such was Our way with the messengers We sent before you, > 

S OU” wa aca : % 
© and you will find no change in Our ways. > 

S =u ? 
h = & 78. So perform the regular prayers in the period from the time 2 
; é & the sun is past its zenith till the darkness of the night, and [recite] % 
Ji 3 the Qur’an at dawn — dawn recitation is always witnessed — > 
7 m5 g > 
. .: 79. and during the night wake up and pray, as an extra offering of 2 
= a) & your own, so that your Lord may raise you to a [highly] praised % 
th = status. > 
a: > 

kh= oc Be 80. Say, ‘My Lord, make me go in truthfully, and come out > 
sh ae oe B truthfully, and grant me supporting authority from You.’ 5 
J Bie Rey 81. And say, ‘The truth has come, and falsehood has passed away: > 
Ce ee falsehood is bound to pass away.’ > 
es & 82. We send down the Qur’an as healing and mercy to those who : 

Long Vowels a believe; as for those who disbelieve, it only increases their loss. % 
Ki % 

CO =6 5 > 
KS; 83. When We favour man he turns arrogantly to one side, but > 

OU= 5 when harm touches him, he falls into despair. % 
‘Isra' 84. Say, ‘Everyone does things their own way, but your Lord is 5 
R fully aware of who follows the best-guided path.’ % 
a=) A, 
Short Vowels} S 85. [Prophet], they ask you about the Spirit. Say, ‘The Spirit is part se 
i ——é-5) BS of my Lord’s domain. You have only been given a little 5 
ee ) knowledge.’ > 

FQ =—(25 | i 86. If We pleased, We could take away what We have revealed to > 
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Madd 6 harakah e 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


87. if it were not for your Lord’s mercy: His favour to you has been 
truly great. 


88. Say, ‘Even if all mankind and jinn came together to produce 
something like this Qur’an, they could not produce anything like 
it, however much they helped each other.’ 


89. In this Qur’an, We have set out all kinds of examples for 
people, yet most of them persist in disbelieving. 


90. They say, ‘We will not believe for you [Muhammad] until you 
make a spring gush out of the ground for us; 


91. or until you have a garden of date palms and vines, and make 
rivers pour through them; 


92. or make the sky fall on us in pieces, as you claimed will 
happen; or bring God and the angels before us face to face; 


93. or have a house made of gold; or ascend into the sky — even 
then, we will not believe in your ascension until you send a real 
book down for us to read.’ Say, ‘Glory be to my Lord! Am | 
anything but a mortal, a messenger?’ 


94. The only thing that kept these people from believing, when 
guidance came to them, was that they said, ‘How could God have 
sent a human being as a messenger?’ 


95. Say, ‘If there were angels walking about on earth, feeling at 
home, We would have sent them an angel from Heaven as a 
messenger.’ 


96. Say, ‘God is witness enough between me and you. He knows 
and observes His servants well.’ 


? 
> 
? 
> 
> 
ig 
> 
? 
2 
SG 
2 
4 
? 
a 
>| 
> 
2 
P . 
> 
> 
2 
>| 
2 
> 
2 
> 
2 
> 
? 
> 
2 
5 
> 
| 
2 
> 
2 
? 
2 
2 
> 
; 
S 
te 


PSI SA SIZ ez SLL SL SL LENSE SL eRe JUZU' 15 BeeNn4 


| 
| 
. 
. 
. 
| 
| 
| 


@ Gunnah 2 harakah @ ‘Idgam a) Tatkheem @Galgaiah 


=e q| 
d=< 4 
d —u? 4 
: ae tai; ' “At ae . > 
&-- 8 yud-lil falan-tajida lahum '‘awli-ya-'a min-dounth. 5 
[ee . Wa nah-shuruhum Yawmal-Qityamati ‘ala wujouhi- 
S =u Phim ‘umyanw-wa bukmanw-wa summa; ma'wahumk 
- 8 . in a. 

Hl u Bs Jahannam; kullama khabat zidnahum Sa-‘eerakg 
me ¢ Ao Ay? . ~ = ' >| 

; C Be Zalika jaza-'uhum-bi'annahum kafarou bi-(é 
Z- jf... . - _ 5 nk ., 
7 ee ‘Ayatina wa qalou ‘a-'1za kunna *1zamanw-wa rufatan ks 
eS ¢ : , ; . Arif 
7 = J; §'a-in-na la-~-mab-‘outhouna khalqan-jadeeda > 
ry ¢ 7 . . >) 
th=-c B Fo 'Awalam yaraw 'anna-LLahallazee khalaqas-{g 
x na Ay,t SA . nA ° > 

kh= e ‘ samawati wal-'arda Qadirun ‘ala any-yakh lugalg 
sh = 4 ) mithlahum wa ja-‘ala lahum ‘ajalal-la rayba feehi x 
= 2 sc en ~ Oxo S 

J S é fa'abaz-zalimouna ‘lla kufoura Qul-law 'antum 3 
; Ce | tamlikouna khaza-'1na Rahmati Rabbee ‘izalla- 5 
— £ BR as n he 

é 'amsaktum khash-yatal-'infag; wa ka-nal-'Insanu 5 
- éez rn ge : 1A . a. 2 ee. ays oy 
ce=¢ é qatoura Wa laqad 'atayna Mousa tis-‘a 'Ayatim- s 
OU= 5 z Bayyi-nat; fas-'al Banee-'Isra-'eela '1z ja-'ahum fa- y 
'Isra' E| qala lahou Fir-‘awnu 'innee la-'a-zunnuka ya-Mousa ; 
A $ na gs& SA = : A A > 
a = | P#mas-houra Qala laqad ‘alimta ma 'anzala ha-k 
eee ior ; - 4: > 

J 'ula-1 ‘lla Rab-bus-samawati wal-'ardi basa-'ira waks§ 
1 =-é¢-) } ” ; ie seas ~ axle 
Fr @i'innee la-'azunnuka ya-Fir-‘awnu mathboura @2) 
ecm P ; , , : > 
eae < Fa-'arada 'any-yastafizzahum-minal-'ardi fa-'agraq- |g 
Z Ci : ~ @ ‘ ne 

j ~fi nahu wa mam-mas‘ahou ja-mee-‘a Wa qulnalg 
aw = |b. . ; : > 
? Bl mim-ba‘-dihee li-Banee-'Isra-'eelas-kunul-'arda fa- jg 

Wa = 35 Ba dai. : & dos pike isfeeet A= 
lay =o B iza ja-'a Wa‘-dul-'akhirati ji'-na bikum lafee-fa (9 4 


ya a @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 barakah © ‘Idgam @ Tatkbeem @ Galgalah | 


www.AllahsWord.com 


q = 3 Prats 'AL-ISRA' 1 7 Betectoesessenenene ne nenenenenenene, JUZU Are 
¢ 2 

d =~ 6 4 
g = & . 97. [Prophet], anyone God guides is truly guided, and you will find Be 
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Wabil-Haqqi 'anzalna-hu wa bil-Haqqi nazal; wa 
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Wa Qur-'anan-faraqnahu litagra-'ahou ‘alan-nasi 
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105. We sent down the Qur’an with the truth, and with the truth it has 
come down - [Prophet], We sent you only to give good news and 
warning — 


106. it is a recitation that We have revealed in parts, so that you can 
recite it to people at intervals; We have sent it down little by 
little. 


107. Say, ‘Whether you believe it or not, those who were given 
knowledge earlier fall down on their faces when it is recited to them, 


108. and say, “Glory to our Lord! Our Lord’s promise has been 
fulfilled.” 


(oO errata (@ x Se 


109. They fall down on their faces, weeping, and [the Qur’an] 
increases their humility.’ 


110. Say [to them], ‘Call on God, or on the Lord of Mercy — whatever 
names you call Him, the best names belong to Him.’ [Prophet], do not 
be too loud in your prayer, or too quiet, but seek a middle way 
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111. and say, ‘Praise belongs to God, who has no child nor partner in 
His rule. He is not so weak as to need a protector. Proclaim His limitless 
greatness!’ 
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_ In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
ale) owels 
1 =—(?—S) 1. Praise be to God, who sent down the Scripture to His servant 
= ses, and made it unerringly straight, 
a =—( An) 2. warning of severe punishment from Him, and [giving] glad news 
- to the believers who do good deeds — an excellent reward 
'aw = 3 
3. that they will always enjoy. 
Wa = 3 
‘ay = 8 i 4. It warns those people who assert, ‘God has offspring.’ 
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Ma lahum-bihee min ‘ilminw-wa 1a li-'aba-'1him. 


Kaburat kalimatan-takhruju min 'af-wahihim. 
'Iny-yaqoulouna 'illa kaziba ©) Fala-‘allaka bakhi- 
‘un-naf-saka ‘ala 'atharihim ‘illam yu'-minou bi- 
hazal-Hadeethi 'asafa ‘Inna ja‘alna ma ‘alal-'ard1 


zeenatal-laha linabluwahum 'ayyu-hum 'ahsanu 


COTTA 


‘amala Wa ‘inna laja-‘ilouna ma ‘alayha sa‘eedan- 
juruza 'Am hasibta 'anna 'As-habal-Kahfi war- 
Rageemi kanou min 'Ayatina ‘ajaba 'Iz 'awal- 
fityatu ‘ilal-Kahfi faqalou Rabbana 'atina mil-ladunka 
Rahmatanw-wa hayyi' lana min 'amrina rashada @ 
Fadarabna ‘ala 'aza-nihim fil-K AHFI sineena ‘ada- 
da Thumma ba-‘athnahum lina‘-lama 'ayyul- 
hizbayni 'ahsa lima labithou 'amada Nahnu 
naqussu ‘alayka naba-'ahum-bil-Haqq; 'innahum 
fityatun 'amanou bi-Rabbihim wazidnahum huda 
Wa rabatna ‘ala quloubihim '1z qamou faqalou 
Rabbuna Rabbus-samawati wal-'ardi lan-nad-‘uwa 
min-dounihee 'ilaha; lagad quina 'izan-shatata 
Ha-ula-'1 qawmunat-takhazou min-dounithee ‘alihah; 


Law 1a ya'-touna ‘alay-him-bisultanim-bayyin? Fa- 
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@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


5. They have no knowledge about this, nor did their forefathers — 
it is a monstrous assertion that comes out of their mouths: what 
they say is nothing but lies. 


6. But [Prophet] are you going to worry yourself to death over 
them if they do not believe in this message? 


7. We have adorned the earth with attractive things so that We 
may test people to find out which of them do best, 


8. but We shall reduce all this to barren dust. 


9. [Prophet], do you find the Companions in the Cave and al-Ragim 
so wondrous, among all Our other signs? 


10. When the young men sought refuge in the cave and said, ‘Our 
Lord, grant us Your mercy, and find us a good way out of our 
ordeal,’ 


11. We sealed their ears [with sleep] in the cave for years. 


12. Then We woke them so that We could make clear which of the 
two parties was better able to work out how long they had been 
there. 


13. [Prophet], We shall tell you their story as it really was. They 
were young men who believed in their Lord, and We gave them 
more and more guidance. 


14. We gave strength to their hearts when they stood up and said, 
‘Our Lord is the Lord of the heavens and earth. We shall never call 
upon any god other than Him, for that would be an outrageous 
thing to do. 


15. These people of ours have taken gods other than Him. Why do 
they not produce clear evidence about them? Who could be more 
unjust than someone who makes up lies about God? 
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return to their religion, where you would never come to any good.’ 


2 =F Ra 
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g = a $ 16. Now that you have left such people, and what they > 
€ worshipped instead of God, take refuge in the cave. God will > 

t a ‘ shower His mercy on you and make you an easy way out of your : 
S = of é ordeal.’ >, 
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S =v? Ba 17. You could have seen the [light of the] sun as it rose, moving es 
h = ¢ away to the right of their cave, and when it set, moving away to > 
: C gs the left of them, while they lay in the wide space inside the cave. > 

Vb ‘ (This is one of God’s signs: those people God guides are rightly % 
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arakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


21. In this way We brought them to people’s attention so that they 
might know that God’s promise [of resurrection] is true and that 
there is no doubt about the Last Hour, [though] people argue 
among themselves. [Some] said, ‘Construct a building over them: 
their Lord knows best about them.’ Those who prevailed said, ‘We 
shall build a place of worship over them.’ 


22. [Some] say, ‘The sleepers were three, and their dog made 
four,’ others say, ‘They were five, and the dog made six’ — guessing 
in the dark — and some say, ‘They were seven, and their dog made 
eight.’ Say [Prophet], ‘My Lord knows best how many they were.’ 
Only a few have real knowledge about them, so do not argue, but 
stick to what is clear, and do not ask any of these people about 
them; 


23. do not say of anything, ‘I will do that tomorrow,’ 


24. without adding, ‘God willing,’ and, whenever you forget, 
remember your Lord and say, ‘May my Lord guide me closer to 
what is right.’ 


25. [Some say], ‘The sleepers stayed in their cave for three 
hundred years,’ some added nine more. 


26. Say [Prophet], ‘God knows best how long they stayed.’ His is 
the knowledge of all that is hidden in the heavens and earth — How 
well He sees! How well He hears! — and they have no one to 
protect them other than Him; He does not allow anyone to share 
His rule. 


27. [Prophet], follow what has been revealed to you of your Lord’s 
Scripture: there is no changing His words, nor can you find any 
refuge except with Him. 
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28. Content yourself with those who pray to their Lord morning and 
evening, seeking His approval, and do not let your eyes turn away 
from them out of desire for the attractions of this worldly life: do 
not yield to those whose hearts We have made heedless of Our 
Qur’an, those who follow their own low desires, those whose ways 
are unbridled. 


I 
i (Gai 1 G. 


29. Say, ‘Now the truth has come from your Lord: let those who 
wish to believe in it do so, and let those who wish to reject it do so.’ 
We have prepared a Fire for the wrongdoers that will envelop them 
from all sides. If they call for relief, they will be relieved with water 
like molten metal, scalding their faces. What a terrible drink! What 
a painful resting place! 


ll 
( Wyn to tog (OV S G 


30. As for those who believe and do good deeds — We do not let 
the reward of anyone who does a good deed go to waste — 


ll 
(OPE. C- Gi: 


31. they will have Gardens of lasting bliss graced with flowing 
streams. There they will be adorned with bracelets of gold. There 
they will wear green garments of fine silk and brocade. There they 
will be comfortably seated on soft chairs. What a blessed reward! 
What a pleasant resting place! 
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Ce =i 32. Tell them the parable of two men: for one of them We made 
’ two gardens of grape vines, surrounded them with date palms, and 

OU= 3 te 

a put corn fields in between; 

a = | 


33. both gardens yielded fruit and did not fail in any way; We made 
a stream flow through them, 


Short Vowels 
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34. and so he had abundant fruit. One day, while talking to his 
friend, he said, ‘| have more wealth and a larger following than 
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drooped on its trellises, and saying, ‘I wish | had not set up any 
partner to my Lord.’ 


43. He had no forces to help him other than God — he could not 


es) less es es 7a es 
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even help himself. 
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52. On the Day God will say, ‘Call on those you claimed were My 
partners,’ they will call them but they will not answer; We shall 
: set a deadly gulf between them. 

1 =—é¢-) 
53. The evildoers will see the Fire and they will realize that they 
are about to fall into it: they will find no escape from it. 
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wa ma ‘ansanee-hu 'illash-Shaytanu ‘an 'az-kurah; > 
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hatta 'uhditha laka minhu zikra Go) Fantalaga hatta 
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'1za rakiba fis-safeenati kharaqaha. Qala 'a-kharaqtaha > 
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litugri-qa 'ahlaha laqad ji'-ta shay-'an 'imra Gi) Qalakg 2] 
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min 'amree ‘usra Fantalaga hatta '1za laqiya 
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gulaman-faqatalahou qala 'aqatalta nafsan-zakiyya- 
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62. They journeyed on, and then Moses said to his servant, ‘Give us our 
lunch! This journey of ours is very tiring,’ 


63. and [the servant] said, ‘Remember when we were resting by the 
rock? | forgot the fish — Satan made me forget to pay attention to it — and 
it [must have] made its way into the sea.’ ‘How strange!’ 


64. Moses said, ‘Then that was the place we were looking for.’ So, the 
two turned back, retraced their footsteps, 


65. and found one of Our servants — a man to whom We had granted Our 
mercy and whom We had given knowledge of Our own. 


66. Moses said to him, ‘May | follow you so that you can teach me some 
of the right guidance you have been taught?’ 


67. The man said, ‘You will not be able to bear with me patiently. 
68. How could you be patient in matters beyond your knowledge?’ 


69. Moses said, ‘God willing, you will find me patient. | will not disobey 
you in any way.’ 


70. The man said, ‘If you follow me then, do not query anything | do 
before | mention it to you myself.’ 


71. They travelled on. Later, when they got into a boat, and the man 
made a hole in it, Moses said, ‘How could you make a hole in it? Do you 
want to drown its passengers? What a strange thing to do!’ 


72. He replied, ‘Did | not tell you that you would never be able to bear 
with me patiently?’ 


73. Moses said, ‘Forgive me for forgetting. Do not make it too hard for 
me to follow you.’ 


74. And so they travelled on. Then, when they met a young boy and the 
man killed him, Moses said, ‘How could you kill an innocent person? He 
has not killed anyone! What a terrible thing to do!’ 
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been a righteous man, so your Lord intended them to reach 
maturity and then dig up their treasure as a mercy from your Lord. 
| did not do [these things] of my own accord: these are the 
explanations for those things you could not bear with patience.’ 
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84. We established his power in the land, and gave him the means to 
achieve everything. 


85. He travelled on a certain road; 


86. then, when he came to the setting of the sun, he found it [seemed 
to be] setting into a muddy spring. Nearby he found some people and 
We said, ‘Dhu ’l-Qarnayn, you may choose [which of them] to punish or 
show kindness to.’ 


87. He answered, ‘We shall punish those who have done evil, and when 
they are returned to their Lord, He will punish them [even more] 
severely, 


88. while those who believed and did good deeds will have the best of 
rewards: we shall command them to do what is easy for them.’ 


89. He travelled on; 
90. then, when he came to the rising of the sun, he found it rising on a 
people for whom We had provided no shelter from it. 


91. And so it was: We knew all about him. 

92. He travelled on; 

93. then, when he reached a place between two mountain barriers, he 
found beside them a people who could barely understand him. 


94. They said, ‘Dhu ’l-Qarnayn, Gog and Magog are ruining this land. Will 
you build a barrier between them and us if we pay you a tribute?’ 


95. He answered, ‘The power my Lord has given me is better than any 
tribute, but if you lend me your strength, | will put up a fortification 
between you and them: 


96. bring me lumps of iron!’ and then, when he had filled the gap 
between the two mountainsides [he said], “Work your bellows!’ and 
then, when he had made it glow like fire, he said, ‘Bring me molten metal 
to pour over it!’ 


97. Their enemies could not scale the barrier, nor could they pierce it, 
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98. and he said, ‘This is a mercy from my Lord. But when my Lord’s 
promise is fulfilled, He will raze this barrier to the ground: my Lord’s 
promise always comes true.’ 
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99. On that Day, We shall let them surge against each other like waves 
and then the Trumpet will be blown and We shall gather them all 
together. 


100. We shall show Hell to the disbelievers, 
101. those whose eyes were blind to My signs, those who were unable 
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to hear. 
102. Did they think that they could take My servants as masters instead 
a of Me? We have prepared Hell as the disbelievers’ resting place. 
103. Say [Prophet], ‘Shall wea tell you who has the most to lose by 
= e their actions, 
os 104. whose efforts in this world are misguided, even when they think 
mG they are doing good work? 
a C 105. It is those who disbelieve in their Lord’s messages and deny that 
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(tena Vowels Resurrection, We shall give them no weight. 
COS 106. Their recompense for having disbelieved and made fun of My 
Ou = 3 messages and My messengers will be Hell. 
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107. But those who believe and do good deeds will be given the Gardens 
of Paradise. 


Short Vowels 


108. There they will remain, never wishing to leave. 
109. Say [Prophet], ‘If the whole ocean were ink for writing the words of 
my Lord, it would run dry before those words were exhausted’ — even if 
We were to add another ocean to it. 
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110. Say, ‘| am only a human being, like you, to whom it has been 
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khalagtuka min-qablu wa lam taku shay-'a ; 
Qala Rabbij-‘al-lee 'Ayah. Qala 'Ayatuka ‘allag 

. » i, a —” i 
tukallimannasa thalatha layalin-sa-wiyya @e) Fa- 

a a , . ee _> 
kharaja ‘ala qawmi-hee minal-mihrdabi fa-'awhaé 
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f°" MARY Ry ss 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


ae 


1. Kaf Ha Ya ‘Ayn Sad 


2. This is an account of your Lord’s grace towards His servant, 
Zachariah, 


3. when he called to his Lord secretly, saying, 


| 
mG tie (N S G ere: G: 


4. ‘Lord, my bones have weakened and my hair is ashen grey, but 
never, Lord, have | ever prayed to You in vain: 


II 
a) ve AN ee (aN: 


a a 


5. | fear [what] my kinsmen [will do] when | am gone, for my wife 
is barren, so grant me a successor — a gift from You — 


6. to be my heir and the heir of the family of Jacob. Lord, make 
him well pleasing [to You].’ 


= "°“EEEN N N tM M s+ GQe 0+ 
I 


EON VOWEIs 7. ‘Zachariah, We bring you good news of a son whose name will 


be John — We have chosen this name for no one before him.’ 


8. He said, ‘Lord, how can | have ason when my wife is barren, and 
lam old and frail?’ 


Short Vowels 


=—G-) 


a) 


9. He said, ‘This is what your Lord has said: “It is easy for Me: | 
created you, though you were nothing before.” 


10. He said, ‘Give me a sign, Lord.’ He said, ‘Your sign is that you 
will not [be able to] speak to anyone for three full [days and] 


CPE SLIP PLP PP PPP PIP LPI DP PPP SPSL PPP PPA 


gms nights.’ 

; z 11. He went out of the sanctuary to his people and signalled to 
aw = 53) them to praise God morning and evening. 

Wa = 3 

lay = <i 
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tae ? 

* coe os , > 

= > @ Qalat 'innee 'a-‘ouzu bir-Rahmani minka 'in-kuntafé 

> 

= : e- aA AN fA "" nA . . . », 

: taqiyya Qala 'innama ‘ana rasoulu Rabbiki [1- ? 

= ' — a : ‘ A Ze> : ' x 4 

aa ahaba laki gulaman-zakiyya Qalat 'anna yakounu 5 

meres) lee Sulamunw-wa lam yamsasnee basharunw-wa lam|¥ 

; > 

Ce = 5 Ba a A Ga) : alii ao >. 

a = Ri 'aku bagiyya @e) Qala kazaliki gala Rabbuki huwa ? 

4 ° ‘alayya hayyin; wa linaj-‘alahou 'Ayatal-linnas1 walk 

a : Q . - a on BSR 

Sma P, Rahmatam-min-na; wa kana 'amram-maq-diyya @) , 

| =—<¢-5) Be ‘ = e.. 8 ~ Hea 

armen of Fa-hamalat-hu fantabazat bihee makanan-qasiyyafé 

Maryam co) NN se : tee 4s : ee > 

Maryam | ¢ Fa-'aja-'ahal-makhadu '1la jiz-‘innakhlati qalat ye 

ey f 

W=- < re . e A ~ f 

4] yalaytanee mittu qabla haza wa kuntu nasyam-man- ; 

a = (4) oe S 

a adaha mi ha ‘alla sad he 

aan é siyya Fa-nadaha min-tahtiha ‘alla tahzanee qack 

= : ; s - 2p @ . . 

* Bi ja-‘ala Rabbuki tahtaki sariyya Wahuzzee ‘ilaykifs 

wa = 3f5 mq» 

Pc eee aah 2 . Sa ak el 

lay -cl byiz-‘innakhlati tusaqit ‘alayki rutaban-janiyya @5) 
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4 Ya-Yahya khuzil-Kitaba bi-quwwah; wa '‘ataynahul- 4 
> 
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S92 


Hukma sabtyya Wa hananam-milladunna wa 


zakah; wa kana taqiyya Wa barram-bi-wali- 


y, 


dayhi wa lam yakun-jabbaran ‘asiyya Wa Sala- 
mun ‘alayhi yawma wulida wa yawma yamoutu wa 
yawma yub-‘athu hayya Wazkur fil-Kitabi Mary- 


ye. . a m oe. n ger 
ama 'izintabazat min 'ahliha makanan-shargiyya 


PPP LPP PLY IS 


A 


: 


> 


Fattakhazat min-dounihim hijaban-fa-'arsalna ‘ilayha 


rouhana fa-tamaththala laha basharan-sawiyya 
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23. and, when the pains of childbirth drove her to [cling to] the 
trunk of a palm tree, she exclaimed, ‘I wish | had been dead and 
forgotten long before all this!’ 


=—C—~) 


= —( 4) 


24. but a voice cried to her from below, ‘Do not worry: your Lord 
has provided a stream at your feet 


—Pn 


q-de : 
d Be 2 
i TF é 12. [We said], ‘John, hold on to the Scripture firmly.’ While he was : 
eo % é still a boy, We granted him wisdom, > 
t =LR ° 
. © 13. tenderness from Us, and purity. He was devout, > 
S = on” é 14. kind to his parents, not domineering or rebellious. 4 
- -o > 
S oe é 15. Peace was on him the day he was born, the day he died, and it > 
h ace ¢ will be on him the day he is raised to life again. > 
. By 2 
Z= ) {i 16. Mention in the Qur’an the story of Mary. She withdrew from ? 
Z= 3 y: her family to a place to the east 5 
_ i $ > 
Z ae co) 17. and secluded herself away; We sent Our Spirit to appear before > 
th = her in the form of a perfected man. > 
© ? 
kh= Cc é 18. She said, ‘I seek the Lord of Mercy’s protection against you: if 5 
= + Ba you have any fear of Him [do not approach]!’ 2 
uw 2 
en < 2 
J TG ¥ 19. but he said, ‘| am but a Messenger from your Lord, [come] to > 
6 = z é announce to you the gift of a pure son.’ ; 
t . .f > 
- $ 20. She said, ‘How can | have a son when no man has touched me? % 
$ | have not been unchaste,’ > 
3 > 
ec-< 8 3 
. é 21. and he said, ‘This is what your Lord said: “It is easy for Me -We 5 
ou= 3B shall make him a sign to all people, a blessing from Us.”’ % 
A g > 
a= | 2 
cS 22. And so it was ordained: she conceived him. She withdrew to a > 
5 distant place 2 
1 =) & ? 
y 2 
g 2 
© > 
é > 
€ > 
¢ > 
é > 
aw = 3! Be 2 
_B 25. and, if you shake the trunk of the palm tree towards you, it will > 
Wa = j é deliver fresh ripe dates for you, : 
! eo = % 
ay =! & a 
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Rsezasezua 
Fa-kulee washrabee wa qarree ‘ayna. Fa-'imma tara-% 


i. 


yinna minal-bashari 'ahadan-fa-qoulee 'innee nazartu 


lir-Rahmani sawman-falan 'ukal-limalyawma 'in- 


slyya Fa-'atat bihee Gawmaha tahmiluh. Qalou 


ll 
Ce ee a ee ee are 


ya-Marya-mu laqad ji'-ti shay'an-fariy-ya Ya- 


ukhta-Harouna ma kana 'aboukimra-'a saw-'inw-wa 


ma kanat 'um-muki bagiyya Fa-'asharat '1layh. 


Qalou kayfa nukallimu man-kana fil-mahdi sabiyya 
@9) Qala 'innee ‘Abdu-LL4hi 'ataniyal-Kitaba wa 
ja-‘alanee Nabiyya Wa ja-‘alanee mubarakan 


' 


II 
woe G. Cy 


ayna-ma kuntu, wa 'aw-sanee bis-Salati waz-Zakati 


ma dumtu hayya Wa barram-bi-walidatee wa 


= “GEGEN NN Een NM set Qe -G.,O- 
I 


lam yaj-‘alnee jabbaran-shaqiyya Was-Salamu 


‘alayya yawma wulittu wa yawma 'amoutu wa 
yawma '‘ub-‘athu hayya Zalika *‘Eesabnu-Mar- 


yam; qa-wlal-haqqillazee feehi yamtaroun 


= 

@) 
= 

© 
<= 
ie) 
= 
O 
D 
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a = ‘\)aMa kana li-LLahi ‘any-yattakhiza minw-waladin- : 
; 
iI =—(@-S) 
Maryam 
eS: 
AON 7 ° 4° ; 
q -—~» fe G9 Fakhtalafal-'ahzabu mim-baynihim; fa-waylul-k 
. 7 ei lillazeena kafarou mim-Mash-hadi yawmin ‘azeem{ 
aw = ‘) TAN . ca . ~ BS 
_ & GD 'Asmié bihim wa ‘absir Yawma ya'-tounana;} 
Wa = 5 es ts or A» iF 
lay =a Laki-niz-zalimounal-yawma fee dalalim-mubeen @s) § 
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26. so eat, drink, be glad, and say to anyone you may see: “I have 
vowed to the Lord of Mercy to abstain from conversation, and | will 
not talk to anyone today.” 


27. She went back to her people carrying the child, and they said, 
‘Mary! You have done something terrible! 


28. Sister of Aaron! Your father was not an evil man; your mother 
was not unchaste!’ 

29. She pointed at him. They said, ‘How can we converse with an 
infant?’ 


30. [But] he said: ‘1 am a servant of God. He has granted me the 
Scripture; made me a prophet; 


31. made me blessed wherever | may be. He commanded me to 
pray, to give alms as long as | live, 


32. to cherish my mother. He did not make me domineering or 
graceless. 


33. Peace was on me the day | was born, and will be on me the day 
| die and the day | am raised to life again.’ 

34. Such was Jesus, son of Mary. [This is] a statement of the Truth 
about which they are in doubt: 


35. it would not befit God to have a child. He is far above that: 
when He decrees something, He says only, ‘Be,’ and it is. 


36. ‘God is my Lord and your Lord, so serve Him: that is a straight 
path.’ 


37. But factions have differed among themselves. What suffering 
will come to those who obscure the truth when a dreadful Day 
arrives! 


38. How sharp of hearing, how sharp of sight they will be when 
they come to Us, although now they are clearly off course! Warn 
them [Muhammad] of the Day of Remorse when the matter will 
be decided, 
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Nakeccess MARYAM 19 fektosononeren onan otatanonananananen Juzu' 16 Besser 
Wa 'anzirhum Yawmal-Hasrati 'iz qudiyal-'amru wa 


> 


eSB 


hum fee gaflatinw-wa hum 1a yu'-minoun @) ‘Inna 
€ Nahnu pa 'arda wa man ‘alayha wa '‘ilayna 
yurja-Soun Go) Go) Wazkur fil-Kitabi '[braheem; 'inna- 


hou kana Siddee-qan-Nabiyya '1z qala li-'abeehi 


Cr Ore: 


$e 


3 


A 


ya 'abati lima ta‘-budu ma 1a yasma-‘u wa 1a yubsiru 


wa la yugnee ‘anka shay-'a Ya-'abati 'Innee 


OSTINATO 


qad ja'anee minal-‘ilmi ma lam ya'-tika fattabi¢- 


Ore 


%/nee 'ahdika Sird-tan-sawiyya Ya-'abati 14 ta‘- 


s 


oy 


TESTE TTT TT ATCT aS 


= “GEE NOON rn N “et Qe ©. Oe 
ll 


¢ . —— A P a 
aed g budish-Shaytan; 'Innash-Shaytana kana lir-Rahmani 
= + Py : nA 7S A 1 sigs ' a ! 

oe ys Casiyya Ya-'abati ‘innee 'akhafu any-yamassaka| 
Te | “azabumminar-Rahmani fatakouna lish-Shaytanilg 
_e y| Waliyya ©) Qala 'aragibun 'anta ‘an ‘alihatee ya- 

= ¢ BX : 
s'Ibraheem? La’illam tantahi la-'arjumannak; wahjurn-|% 
ong Vowels < pe ? 
_ ee a. ay An a e, 51 ie 
Ce = cs Bice maliyya Qala Salamun ‘alayk; sa-'astagfiru 5 

. re ‘. n gd 

OU= ; Mlaka Rabbee; 'innahou kana bee Hafiyya Wa 3 
a bd 'aS-tazilukum wa ma tad-‘ouna min-douni-LLahi wa 5 
rs « ad‘ou Rabbee ‘asa ‘alla 'akouna bi-du-‘a-'1 Rabbeef 
eee Ko Un ee m > 
Near be Suaqiyya Falammas‘-tazalahum wa ma ya‘-\é 
x3) ; : ee x i > 
_ + <» () budouna min-douni-LLahi wahabna lahou 'Is-haqa wafé 
- 4 - : a nn es > 
q =~» fe) Ya‘-qoub; wa kullan-ja-‘alna nabiyya Wa wahab- fe 
; 7nd lahum-mir-Rahmatina wa ja-‘alna lahum lisanalg 
aw = 3'By .... - np a ; bag. He, fe 

3) Sidqin ‘aliyya Wazkur fil-Kitabi Mousa; 'innahou |g 

wa = 3 fy" na . . ax 
lay =a y kana mukhlasanw-wa kana Rasoulan-Nabiyya ; 
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39. for they are heedless and do not believe. 


40. It is We who will inherit the earth and all who are on it: they 
will all be returned to Us. 


41. Mention too, in the Qur’an, the story of Abraham. He was a 
man of truth, a prophet. 


42. He said to his father, ‘Father, why do you worship something 
that can neither hear nor see nor benefit you in any way? 


NNN DM M “+ GQe -€.,0- 
I 


43. Father, knowledge that has not reached you has come to me, 
so follow me: | will guide you to an even path. 


th 
kh- Gi 44. Father, do not worship Satan — Satan has rebelled against the 
sh => Lord of Mercy. 
J ~ & 45. Father, | fear that a punishment from the Lord of Mercy may 
(= @ afflict you and that you may become Satan’s companion [in Hell].’ 
= $ 46. His father answered, ‘Abraham, do you reject my gods? | will 
stone you if you do not stop this. Keep out of my way!’ 
ce = Ss 47. Abraham said, ‘Peace be with you: | will beg my Lord to forgive 
OU = . you — He is always gracious to me — 
J; 
A=) 48. but for now | will leave you, and the idols you all pray to, and | 
will pray to my Lord and trust that my prayer will not be in vain.’ 
1 =— (6-5) 
49. When he left his people and those they served beside God, We 
Maryam granted him Isaac and Jacob and made them both prophets: 
UU Hh?) 50. We granted Our grace to all of them, and gave them a noble 
erie reputation. 
' ae 51. Mention too, in the Qur’an, the story of Moses. He was 
aw = 3) 
specially chosen, a messenger and a prophet: 
Wa = “ 
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Wa nadaynahu min-janibit-Touril-'aymani wa 
qarrab-nahu najiyya Wa wahabna lahou mir- 
Rahmatina 'akhahu Harouna Nabiyya Wazkur 
fil-Kitabi 'Isma‘eel; 'Innahou kana sadiqal-wa‘di 
wa kana Ra-soulan-Nabiyya Wa kana ya'- 
muru ‘ahlahou bis-Salati waz-Zakati wa kana ‘inda 
Rabbihee mar-diyya Wazkur fil-Kitabi 'Idrees; 
'innahou kana siddeeqan-Nabiyya Wa rafa‘-nahu 


A . n~ gS dae sah 
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(ca Soin Olan Oh, a G we: Cs 
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LLahu ‘alayhim-minan-nabiyyeena min-zurriyyati 
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— © Bi'Adama, wa mimman hamalna ma‘a Nouhinw-wa S| 
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nc y: hadayna wajta-bayna. 'Iza tut-la ‘alayhim 'Ayatur- x 

= < a ar ESO . r Lex, © | 

C | Rahmani kharrou sujjadanw-wa bukiyya 4 

= > ‘ was s Q a tN 

© For Fa-khalafa mim-ba‘-dihim khalfun 'ada-‘us-Salata fg 

ee =c & wattaba-‘ush-shahawati fa-sawfa yalqdawna gayya .] 

% Al Ze Pa a sn . mais Nal 

ou= 5 ‘Illa man-taba wa 'Aamana wa ‘amila salihan-\g 

Q < PO AEP A Sg 

q = | falfa'ula-ika yadkhulounal-Jannata wa la yuzlamounagg 

< n Qe es os a a 
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Nees coe | <ibadahou bil-Gayb; 'Innahou kana wa‘duhou ma'- 4 

< ee Nae a oe nn hed 

ene é tlyya La yasma-‘ouna feeha lagwan '1lla Salama; 5 

u=—-“ : wa lahum rizquhum feeha bukratanw-wa ‘ashiyya 4 

Ps Ze . . . . nA . A 2 

a=) z (2) Tilkal-Jannatullatee nourithu min ‘ibadina man- 4 

< oa - ~ B® a am 43 a> 

ee é kana taqiyya Wa ma natanazzalu ‘lla bi-'amri 4 

= 3) Be A i A : “6 

_ | Rabbik; lahou ma bayna 'aydeena wa ma khalfana way 

wa- 3m | | nae er . . ae 

‘ay a y ma bayna zalik; wa ma kana Rabbuka nasiyya 2 
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52. We called to him from the right-hand side of the mountain and 
brought him close to Us in secret communion; 


53. out of Our grace We granted him his brother Aaron as a 
prophet. 

54. Mention too, in the Qur’an, the story of Ishmael. He was true 
to his promise, a messenger and a prophet. 


55. He commanded his household to pray and give alms, and his 
Lord was well pleased with him. 

56. Mention too, in the Qur’an, the story of Idris. He was a man of 
truth, a prophet. 

57. We raised him to a high position. 


58. These were the prophets God blessed — from the seed of 
Adam, of those We carried in the Ark with Noah, from the seed of 
Abraham and Israel — and those We guided and chose. When the 
revelations of the Lord of Mercy were recited to them, they fell to 
their knees and wept, 


59. but there came after them generations who neglected prayer 
and were driven by their own desires. These will come face to face 
with their evil, 

60. but those who repent, who believe, who do righteous deeds, 
will enter Paradise. They will not be wronged in the least: 


61. they will enter the Gardens of Lasting Bliss, promised by the 
Lord of Mercy to His servants — it is not yet seen but truly His 
promise will be fulfilled. 


62. There they will hear only peaceful talk, nothing bad; there they 
will be given provision morning and evening. 

63. That is the Garden We shall give as their own to those of Our 
servants who were devout. 


64. [Gabriel said], ‘We only descend [with revelation] at your 
Lord’s command -— everything before us, everything behind us, 
everything in between, all belongs to Him — your Lord is never 
forgetful. 
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fa‘budhu wastabir li-‘ibadatih; hal ta‘lamu lahou 


> 
samiyya (6s) Wa yaqoulul-'insanu 'a'iza-ma-mittu la- 
SJ ° 


V. 


Y 


iv 


5. 


sawfa 'ukhraju hayya '‘Awala yazkurul-'insanu 


anna khalaqnahu min-gablu wa lam yaku shay- 


'a Fawa Rabbika lanah-shurannahum wash- 


shayateena thumma la-nuhdi-rannahum hawl 
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sia ‘ n ce - 
= _¢ 
Jahan-nama jithiyya (s) Thumma lananzi-‘anna 


min-kulli shee-‘atin 'ayyuhum 'ashaddu ‘alar- 


er Ze 
Rahmani ‘itiyya Thumma la-nahnu 'a‘-lamu 


billazeena hum ‘awla biha siltyya Wa 'imminkum 
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tutla ‘alayhim 'Ayatuna bayyina-tin-qalallazeen 


kafarou lillazeena 'A4manou '‘ayyul-fa-reegqayni 


khayrum-Maqamanw-wa ‘ahsanu Nadi-yya Wa 


PLL PLPLPLPPDPPLPLPPPLL\LPPPLPPPLPPLPDPLPLPDPLDPPDPPPP POS VL ILS LSD PDF DP PP PPP 


kam ‘ahlakna gablahum-min-garnin hum 'ahsanu 
j <—e-) fy 'athathanw-wa ri'-ya G3 Qul man-kana fiddalalati 
Maryam falyamdud lahur-Rahmanu madda; hatta '1za ra-'aw 
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65. He is Lord of the heavens and earth and everything in between 
so worship Him: be steadfast in worshipping Him. Do you know of 
anyone equal to Him?’ 


66. Man says, ‘What? Once | am dead, will | be brought back to 
life?’ 


67. but does man not remember that We created him when he 
was nothing before? 


68. By your Lord [Prophet] We shall gather them and the devils 
together and set them on their knees around Hell; 


69. We shall seize out of each group those who were most 
disobedient towards the Lord of Mercy — 


70. We know best who most deserves to burn in Hell - 


71. but every single one of you will approach it, a decree from your 
Lord which must be fulfilled. 


72. We shall save the devout and leave the evildoers there on their 
knees. 


73. When Our revelations are recited to them in all their clarity, 
[all that] the disbelievers say to the believers [is], ‘Which side is 
better situated? Which side has the better following?’ 


74. We have destroyed many a generation before them who 
surpassed them in riches and outward glitter! 


75. Say [Prophet], ‘The Lord of Mercy lengthens [the lives] of the 
misguided, until, when they are confronted with what they have 
been warned about — either the punishment [in this life] or the 
Hour [of Judgement] — they realize who is worse situated and who 
has the weakest forces.’ 


76. But God gives more guidance to those who are guided, and 
good deeds of lasting merit are best and most rewarding in your 
Lord’s sight. 
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'Afara-'aytallazee kafara bi-'Ayatinad wa gala 


la'outayanna malanw-wa walada 'Attala-‘al- 
Gayba 'amit-takhaza ‘indar-Rahmani ‘ahda 


Kalla! Sanaktubu ma yaqoulu wa namuddu lahou 


minal-‘azabi madda Wa narithuhou ma yaqoulu 


wa ya'teena farda Wattakhazou min-douni- 
LLahi ‘alihatal-liyakounou lahum ‘izz4 @) Kalla! 
Sayakfurouna bi-‘ibadatihim wa yakounouna 
‘alayhim didda ‘Alam tara 'anna 'arsalnash- 


shayateena ‘alal-kafireena ta-‘uzzuhum 'azza Fala 


ta‘-jal ‘alayhim; 'Innama na-‘uddu lahum ‘adda 


Yawma nah-shurul-Muttageena 'ilar-Rahmani wafda 


Wa nasouqul-mujrimeena ‘114 Jahannama wirda 
La yamlikounash-shafa‘ata ‘1114 manittakhaza 
‘indar-Rahmani ‘ahda Wa qaluttakhazar- 
Rahmanu walada Laqgad ji'-tum shay-'an 'idda 


TON x A A : 
(99) Takadus-samawatu yatafattarna minhu wa 


tanshaq-qul-'ardu wa takhirrul-jibalu had-da, 


‘An-da-‘aw lir-Rahmani walada @) Wa ma yambagee 
lir-Rahmani ‘any-yattakhiza walada @ ) 'In-kullu 
man-fis-samawati wal-'ardi 'illa 'atir-Rahmani 
‘abda (3) Laqad 'ah-sahum wa ‘addahum ‘adda a 
Wa eafichani 'ateechi yawmal-Qiyamati farda CS 
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77. Have you considered the man who rejects Our revelation, who 
says, ‘I will certainly be given wealth and children’? 


ll 
(C&vec ASS EOD G 


78. Has he penetrated the unknown or received a pledge to that effect 
from the Lord of Mercy? 


79. No! We shall certainly record what he says and prolong his 
punishment: 


80. We shall inherit from him all that he speaks of and he will come to 
Us all alone. 


81. They have taken other gods beside God to give them strength, 
82. but these gods will reject their worship and will even turn against 
them. 


83. Have you [Prophet] not seen how We send devils to incite the 
disbelievers to sin? 

84. There is no need for you to be impatient concerning them: We are 
counting down their [allotted] time. 

85. On the Day We gather the righteous as an honoured company 
before the Lord of Mercy 
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86. and drive the sinful like a thirsty herd into Hell, 
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ce = cs 87. no one will have power to intercede except for those who have 
Ou = 5 permission from the Lord of Mercy. 
eh oN 88. The disbelievers say, ‘The Lord of Mercy has offspring.’ 
89. How terrible is this thing you assert: 
i a aaees 90. it almost causes the heavens to be torn apart, the earth to split 
asunder, the mountains to crumble to pieces, 
Maryam 
; 91. that they attribute offspring to the Lord of Mercy. 
WSS) 92. It does not befit the Lord of Mercy [to have offspring]: 
Q =) 93. there is no one in the heavens or earth who will not come to the 
Lord of Mercy as a servant — 
' of 
aw = 3 94. He has counted them all: He has numbered them exactly — 
wa = 3 95. and they will each return to Him on the Day of Resurrection all 
f alone. 
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96. But the Lord of Mercy will give love to those who believe and do 


righteous deeds: 


97. We have made it easy, in your own language [Prophet], so that you 
may bring glad news to the righteous and warnings to a stubborn 


people. 


98. How many generations We have destroyed before them! Do you 


perceive a single one of them now, or hear as much as a whisper? 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1.Ta Ha 
2. It was not to distress you [Prophet] that We sent down the Qur’an 
to you, 


3. but as a reminder for those who hold God in awe, 
4. a revelation from the One who created the earth and the high 
heaven, 


5. the Lord of Mercy, established on the throne. 
6. Everything in the heavens and on earth, everything between 
them, everything beneath the soil, belongs to Him. 


7. Whatever you may say aloud, He knows what you keep secret 
and what is even more hidden. 

8. God — there is no god but Him — the most excellent names belong 
to Him. 


9. Has the story of Moses come to you [Prophet]? 

10. He saw a fire and said to his people, ‘Stay here —| can see a fire. 
Maybe | can bring you a flaming brand from it or find some guidance 
there.’ 


11. When he came to the fire, he was summoned, ‘Moses! 
12. | am your Lord. Take off your shoes: you are in the sacred valley 
of Tuwa. 
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48. it has been revealed to us that punishment falls on whoever 


”) 


rejects the truth and turns his back on it. 
49. [Pharaoh] said, ‘Moses, who is this Lord of yours?’ 


50. Moses said, ‘Our Lord is He who gave everything its form, then 
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52. Moses said, ‘My Lord alone has knowledge of them, all in a 
record; my Lord does not err or forget.’ 


53. It was He who spread out the earth for you and traced routes 
in it. He sent down water from the sky. With that water We bring 
forth every kind of plant, 


54. so eat, and graze your cattle. There are truly signs in all this for 
people of understanding. 


55. From the earth We created you, into it We shall return you, 
and from it We shall raise you a second time. 


56. We showed Pharaoh all Our signs, but he denied them and 
refused [to change]. 


57. He said, ‘Have you come to drive us from our land with your 
sorcery, Moses? 

58. We will confront you with sorcery to match your own: make 
an appointment between us which neither of us will fail to keep, 
in a mutually agreeable place.’ 


59. He said, ‘Your meeting will be on the day of the feast, so let 
the people be assembled when the sun has risen high.’ 


60. Pharaoh withdrew and gathered his resources, then he 
returned. 

61. Moses said to them, ‘Beware, do not invent lies against God or 
He will destroy you with His punishment. Whoever invents lies will 
fail.’ 


62. So they discussed their plan among themselves, talking 
secretly, 


63. saying, ‘These two men are sorcerers. Their purpose is to drive 
you out of your land with their sorcery and put an end to your 
time-honoured way of life. 


64. So gather your resources and line up for the contest. Whoever 
wins today is sure to prosper.’ 
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65. They said, ‘Moses, will you throw first, or shall we?’ 
66. ‘You throw,’ said Moses, and — lo and behold! — through their 
sorcery, their ropes and staffs seemed to him to be moving. 


67. Moses was inwardly alarmed, 
68. but We said, ‘Do not be afraid, you have the upper hand. 


69. Throw down what is in your right hand: it will swallow up what 
they have produced. They have only produced the tricks of a 
sorcerer, and a sorcerer will not prosper, wherever he goes.’ 


70. [So it was, and] the sorcerers threw themselves down in 
submission. ‘We believe,’ they said, ‘in the Lord of Aaron and 
Moses.’ 


71. Pharaoh said, ‘How dare you believe in him before | have given 
you permission? This must be your master, the man who taught 
you witchcraft. | shall certainly cut off your alternate hands and 
feet, then crucify you on the trunks of palm trees. You will know 
for certain which of us has the fiercer and more lasting 
punishment.’ 


72. They said, ‘We shall never prefer you to the clear sign that has 
come to us, nor to Him who created us. So decide whatever you 
will: you can only decide matters of this present life — 


73. we believe in our Lord, [hoping] He may forgive us our sins and 
the sorcery that you forced us to practise — God is better and more 
lasting.’ 


74. Hell will be the reward of those who return to their Lord as 
evildoers: there they will stay, neither living nor dying. 


75. But those who return to their Lord as believers with righteous 
deeds will be rewarded with the highest of ranks, 


76. Gardens of lasting bliss graced with flowing streams, and there 
they will stay. Such is the reward of those who purify themselves. 
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77. We revealed to Moses, ‘Go out at night with My servants and 
strike a dry path for them across the sea. Have no fear of being 
overtaken and do not be dismayed.’ 


78. Pharaoh pursued them with his armies and was overwhelmed 
by the sea. 


79. Pharaoh truly led his people astray; he did not guide them. 


80. Children of Israel, We rescued you from your enemies. We 
made a pledge with you on the right-hand side of the mountain. 
We sent down manna and quails for you, 


81. ‘Eat from the good things We have provided for you, but do 
not overstep the bounds, or My wrath will descend on you. 
Anyone on whom My wrath descends has truly fallen. 


82. Yet |am most forgiving towards those who repent, believe, do 
righteous deeds, and stay on the right path.’ 


83. [God said], ‘Moses, what has made you come ahead of your 
people in such haste?’ 


84. and he said, ‘They are following in my footsteps. | rushed to 
You, Lord, to please You,’ 


85. but God said, ‘We have tested your people in your absence: 
the Samiri has led them astray.’ 


86. Moses returned to his people, angry and aggrieved. He said, 
‘My people, did your Lord not make you a gracious promise? Was 
my absence too long for you? Did you want anger to fall on you 
from your Lord and so broke your word to me?’ 


87. They said, ‘We did not break our word to you deliberately. We 
were burdened with the weight of people’s jewellery, so we 
threw it [into the fire], and the Samiri did the same,’ 
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88. but he [used the molten jewellery to] produce an image of a 
calf which made a lowing sound, and they said, ‘This is your god 
and Moses’ god, but he has forgotten.’ 


89. Did they not see that [the calf] gave them no answer, that it 
had no power to harm or benefit them? 


90. Aaron did say to them, ‘My people, this calf is a test for you. 
Your true Lord is the Lord of Mercy, so follow me and obey my 
orders,’ 


91. but they replied, ‘We shall not give up our devotion to it until 
Moses returns to us.’ 


92. Moses said, ‘When you realized they had gone astray, what 
prevented you, Aaron, 


93. from coming after me? How could you disobey my orders?’ 


94. He said, ‘Son of my mother — let go of my beard and my hair! 
—| was afraid you would say, “You have caused division among the 
children of Israel and have not heeded what | said.”’ 


95. Moses said, ‘And what was the matter with you, Samiri?’ 


96. He replied, ‘l saw something they did not; | took in some of the 
teachings of the Messenger but tossed them aside: my soul 
prompted me to do what | did.’ 


97. Moses said, ‘Get away from here! Your lot in this life is to say, 
“Do not touch me,” but you have an appointment from which 
there is no escape. Look at your god which you have kept on 
worshipping — we shall grind it down and scatter it into the sea. 


98. [People], your true god is the One God — there is no god but 
Him — whose knowledge embraces everything.’ 
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99. In this way We relate to you [Prophet] stories of what happened 
before. We have given you a Qur’an from Us. 
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100. Whoever turns away from it will bear on the Day of Resurrection 
a heavy burden 


101. and will remain under it. What a terrible burden to carry on that 
Day! 


102. When the trumpet is sounded and We gather the sinful, sightless, 


103. they will murmur to one another, ‘You stayed only ten days [on 
earth]’ — 


104. We know best what they say— but the more perceptive of them 
will say, ‘Your stay [on earth] was only a single day.’ 
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126. God will say, ‘This is how it is: You ignored Our revelations when 
they came to you, so today you will be ignored.’ 


127. This is how We reward those who go too far, and who do not 
believe in their Lord’s revelations. The greatest and most enduring 
punishment is in the Hereafter. 


OVO VV SCV OVW VSO es 


128. Do they not draw a lesson from the many generations We 
destroyed before them, through whose dwelling places they now 
walk? There truly are signs in this for anyone with understanding! 


129. If it were not for a preordained Word from your Lord [Prophet], 
they would already have been destroyed. Their time has been set, 


130. so [Prophet] be patient with what they say — celebrate the 
praise of your Lord, before the rising and setting of the sun, 
celebrate His praise during the night, and at the beginning and end 
of the day, so that you may find contentment — 


131. and do not gaze longingly at what We have given some of them 
to enjoy, the finery of this present life: We test them through this, 
but the provision of your Lord is better and more lasting. 


132. Order your people to pray, and pray steadfastly yourself. We 
are not asking you to give Us provision; We provide for you, and the 
rewards of the Hereafter belong to the devout. 


133. The disbelievers say, ‘Why does he not bring us a sign from his 
Lord?’ Have they not been given clear proof confirming what was in 
the earlier scriptures? 


134. If We had destroyed them through punishment before this 
Messenger came, they would have said, ‘Lord, if only You had sent 
us a messenger, we could have followed Your revelations before we 
suffered humiliation and disgrace!’ 


135. [Prophet], say, ‘We are all waiting, so you carry on waiting: you 
will come to learn who has followed the even path, and been rightly 
guided.’ 
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11. How many communities of evildoers We have destroyed! How 
many others We have raised up in their places! 


12. When they felt Our might coming upon them, see how they tried to 
escape it! 

13. ‘Do not try to escape. Go back to your homes and the pleasure you 
revelled in: you may be questioned.’ 


14. They said, ‘Woe to us! We were wrong!’ 
15. and that cry of theirs did not cease until We made them burnt-off 
stubble. 


16. We did not create the heavens and the earth and everything 
between them playfully. 

17. If We had wished for a pastime, We could have found it within Us — 
if We had wished for any such thing. 


18. No! We hurl the truth against falsehood, and truth obliterates it — 
see how falsehood vanishes away! Woe to you [people] for the way you 
describe God! 


19. Everyone in the heavens and earth belongs to Him, and those that 
are with Him are never too proud to worship Him, nor do they grow 
weary; 


20. they glorify Him tirelessly night and day. 
21. Have they chosen any gods from the earth who can give life to the 
dead? 


22. If there had been in the heavens or earth any gods but Him, both 
heavens and earth would be in ruins: God, Lord of the Throne, is far 
above the things they say: 


23. He cannot be called to account for anything He does, whereas they 
will be called to account. 


24. Have they chosen to worship other gods instead of Him? Say, ‘Bring 
your proof. This is the Scripture for those who are with me and the 
Scripture for those who went before me.’ But most of them do not 
recognize the truth, so they pay no heed. 
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25. We never sent any messenger before you [Muhammad] without 
revealing to him: ‘There is no god but Me, so serve Me.’ 


26. And they say, ‘The Lord of Mercy has taken offspring for 
Himself.’ May He be exalted! No! They are only His honoured 
servants: 


27. they do not speak before He speaks and they act by His 
command. 


28. He knows what is before them and what is behind them, and 
they cannot intercede without His permission — indeed they 
themselves stand in awe of Him. 


29. If any of them were to claim, ‘lam a god beside Him,’ We would 
reward them with Hell: this is how We reward evildoers. 


30. Are the disbelievers not aware that the heavens and the earth 
used to be joined together and that We ripped them apart, that We 
made every living thing from water? Will they not believe? 


31. And We put firm mountains on the earth, lest it should sway 
under them, and set broad paths on it, so that they might follow the 


right direction, 


32. and We made the sky a well-secured canopy — yet from its 
wonders they turn away. 


33. It is He who created night and day, the sun and the moon, each 
floating in its orbit. 


before you either [Muhammad] — if you die, will [the disbelievers] 
live for ever? 


bad and the good, and to Us you will all return. 
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34. We have not granted everlasting life to any other human being 


35. Every soul is certain to taste death: We test you all through the 
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36. When the disbelievers see you, they laugh at you: ‘Is this the 
one who talks about your gods?’ They reject any talk of the Lord of 
Mercy. 


37. Man was created hasty: | will show you Ml signs soon, so do 
not ask Me to hasten them. 


38. They say, ‘When will this promise be fulfilled, if what you say is 
true?’ 


39. If the disbelievers only knew, the time will arrive when they will 
not be able to ward off the Fire from their faces or their backs, and 
they will get no help. 


40. It will come upon them suddenly and stupefy them; they will 
be powerless to push it away; they will not be reprieved. 


41. Messengers before you [Muhammad] were also ridiculed, but 
those who mocked them were overwhelmed in the end by the very 
thing they had mocked. 


42. Say, ‘Who could protect you night and day from the Lord of 
Mercy?’ Yet they turn away when their Lord is mentioned. 


43. Do they have gods who can defend them against Us? Their gods 
have no power to help themselves, nor can they be protected from 
Us. 


44. We have allowed these sinners and their forefathers to enjoy 
life for a long time. But do they not see how We are shrinking their 
borders? Is it they who will prevail? 
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45. Say, ‘Il warn you only through the Revelation.’ The deaf will not 
hear the warning call, 


46. yet if a mere breath of your Lord’s punishment touches them, 
they will be sure to cry, ‘Woe to us! We were wrong!’ 


47. We will set up scales of justice for the Day of Resurrection so 
that no one can be wronged in the least, and if there should be 
even the weight of a mustard seed, We shall bring it out — We take 
excellent account. 


48. We gave Moses and Aaron [the Scripture] that distinguishes 
right from wrong, a light and a reminder for those who are mindful 


of God, 


49. those who stand in awe of their Lord, though He is unseen, and 
who fear the Hour. 


50. This [Qur’an] too is a blessed message We have sent down — 
are you [people] going to deny it? 


51. Long ago We bestowed right judgement on Abraham and We 
knew him well. 


52. He said to his father and his people, ‘What are these images to 
which you are so devoted?’ 


53. They replied, ‘We found our fathers worshipping them.’ 
54. He said, ‘You and your fathers have clearly gone astray.’ 


55. They asked, ‘Have you brought us the truth or are you just 
playing about?’ 


56. He said, ‘Listen! Your true Lord is the Lord of the heavens and 
the earth, He who created them, and | am a witness to this. 


57. By God | shall certainly plot against your idols as soon as you 
have turned your backs!’ 


TT 


(ea es, 


SSP 


oa AMBIY A' 21 SOPRVPOVVS EVV VR PREV IEE VIEL VIE Juzu' u 175 aay 


apearesel 


VON 


ESTES TESS 


LeSzes 


¥, 


\7 


LOS ZS. 


VS, 


%, 


<> 


SSP PPP POPS OSS 


<> 


SY, 


SSUES IIS 


<> 


¥, 


we 


@ Giunnah 2 harakah @ ‘Idgam @ Jatkheem @datgatah 


I 
o (°° (‘o. ee Ce 
Po Or OOP Or OOOO OOP ORLOV LV VIP OVA LODO PNVLORPEV LV? OVS POV VSO Pr POO Cr Ov Cr Cr Lr Orv CrxG 


- oe GN NN Dm M + 9Q.O.,0- 
ll 


Long Vowels 


Short Vowels 


1 =—-é¢—) 
U= Cay es 


a aa (ies) 


Nacessey AMBIYA' 2 | Rekonenwnenencnenoneronenoenoneres JuzuU' 17 Rteney 
Faja-‘alahum juzazan '1lla kabeeral-lahum la-<al- 


lahum 'ilayhi yarji-‘oun Qalou man-fa-‘ala 


AA * bade . on . ° rer ZO 
haza bi-'alihatina 'innahou la-minaz-zalimeen 


Qalou sami‘-na fatany-yazkuruhum yudélu lahou 
'Ibraheem Qalou fa'-tou bihee ‘ala 'as-yunin-nasi 
la-‘allahum yash-hadoun Qalou 'a-'anta fa-‘alta 
haza bi-'alihatina ya '[braheem Qala bal fa- 


S‘alahou kabeeruhum haza fas-'alouhum 'in-kanou 


antiqoun (3) Faraja-‘ou ‘ila 'anfusihim faddlou 'in- 
yantiq < J q 


Per TAN ‘ me 
nakum ‘antumuz-zalimoun Thumma nukisou ‘ala 


<8 ° : ee i me ae ce AN 
ru'ousihim lagad ‘alimta ma ha-'ula-'1 yantiqoun (5) 


Qala 'afa-ta*budouna min-douni-LLahi ma 14 yan- 
fa-cukum shay-'anw-wa la yadur-rukum 'Uffil- 


lakum wa lima ta*budouna min-douni-LLah! 'Afala 


ta*qiloun Qalou harrigouhu wansurou ‘alihata- 


kum 'in-kuntum fa-‘ileen Qulna ya-Naru kounee 
bardanw-wa salaman ‘ala 'Ibraheem Wa 'ara- 
dou bihee kaydan-faja-‘alnahumul-'akh-sareen 
Wa najjay-nahu wa Loutan ‘ilal-'ardillatee barakna 
feeha lil-“alameen @) Wa wahabné lahou 'Is-haga 


|wa Ya‘qouba nafilah; wa kullan-ja‘alna Saliheen 


@ Gunnah 2 harakah @ 'dgam @ Tatkheem @ Oalgalah 


LPP PLPRPPPDPPDPP PPP DPPEDRP PPP PDPPPPPPPPDPPE PP PPP PP PP POOP OOOOS” 


@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


327 


www.AllahsWord.com 


q = (5 by: '‘AMBIYA' 2] Retatatatetatonotonon eter otvoteteives Juzu' 17 

¢ > 

d = £ 58. He broke them all into pieces, but left the biggest one for them to % 
& : 3) return to. > 
— ch > 

t =25 é 59. They said, ‘Who has done this to our gods? How wicked he must 3 
g é bel’ 5 
% > 

S = $ 60. Some said, ‘We heard a youth called Abraham talking about them.’ eS 
. é 5 
h Big y 61. They said, ‘Bring him before the eyes of the people, so that they . 
Z= 5B may witness [his trial].’ 4, 
Z= 38 S 
° } 62. They asked, ‘Was it you, Abraham, who did this to our gods?’ > 
Z-Lb S 
th a ¥ 63. He said, ‘No, it was done by the biggest of them — this one. Ask 5 
Bs é them, if they can talk.’ 4 
kh- ¢ & > 
sh . < 64. They turned to one another, saying, ‘It is you who are in the wrong,’ > 
— > > 

J = 3 65. but then they lapsed again and said, ‘You know very well these gods ? 
C Cc g cannot speak.’ Sg 
fos ¢ ¢ 66. Abraham said, ‘How can you worship what can neither benefit nor > 
é harm you, instead of God? : 
ce = is ‘ 67. Shame on you and on the things you worship instead of God. Have 3 
OU= ; $ you no sense?’ es 
: € > 
a < 68. They said, ‘Burn him and avenge your gods, if you are going to do 2 
‘ the right thing.’ : 
| =< ee é 
; € 69. But We said, ‘Fire, be cool and safe for Abraham.’ Gs 

= —(e~) $ > 

q ae . 70. They planned to harm him, but We made them suffer the greatest 3 
a loss. % 

en < ? 
a ae > 
¢ 71. We saved him and Lot [and sent them] to the land We blessed for > 
. ee all people, > 

'aw = 3) be 
wa = 7 é 72. and We gave him Isaac and Jacob as an additional gift, and made 3 
; z é each of them righteous. % 
ay =! > 
ya =. (hy @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ ‘Idgam (2) Tafkheem @ Oalgalah 


327 


www.AllahsWord.com 


q=a 
d - 
ore 
t = +b 
ce 
Soe 
We 
Z = 3 
Z=3 
Z=+ 
th = 
kh- ¢ 
sh = + 
Lac 
iad 

ote 
ee = 
OuU= 35 
a = | 
| =<) 
i 
Q =) 


aw 


www.AllahsWord.com 


Kise 


o 


Se 


4 


—w\ 


:C_ 


Rocced' AMBIYA' 2 | Rottatetetenononononetenenenononeres Juzu' 17 
Wa ja‘alnahum 'A-'immatainy-yahdouna bi-'Am- 


OF 


rina wa 'awhayna ‘ilayhim fi‘lal-khayrati wa 'iqa- 
mas-Salati wa ‘eeta-'az-Zakah; wa kanou lana 


‘abideen Wa Loutan 'ataynahu Hukmanw-wa 


‘Ilmanw-wa najjaynahu minal-qaryatillatee kanat- 


ta*malul-khaba-'ith, 'Innahum kanou qawma Saw'in- 
Pee ZO ~ . A 
fasigqeen Wa 'ad-khalnahu fee Rahmatina; 
. ; Per TAN ° A 4A 
'mn-nahou minas-Saliheen Wa Nouhan ‘iz nada 


min-qablu fastajabna lahou fanajjay-nahu wa 'ahla- 


. - VAIN Qa 7 
hou minal-karbil-‘azeem Wa nasarnahu minal- 


qaw-millazeena kazzabou bi-'Ayatina; 'innahum 


. . o> 
x : 2 Vn_falad say Cs ! C 
kanou gqaw-ma Saw'in-fa'agraqnahum 'ajma‘een (@) 


a Da-wouda wa Sulaymana '1z yah-kumani fil- 


harthi '1z nafashat feehi gana-mulqawmi wa kunna 
i-huk-mi-him Sha-hideen Fafah-hamnaha Su- 


ayman; wa kullan 'atayna Hukmanw-wa ‘Ilma; wa 


l 
I 


sakh-kharna ma-‘a Da-woudal-jibala yusabbihna 


Ae ge Zo ” 
wat-tayr; wa kunna fa-‘ileen Wa ‘allamnahu san- 


‘ata labousil-lakum lituh-sinakum-mim-ba'-sikum; 


fahal 'antum shakiroun Wa li-Sulaymanar-reeha 


EPIL PIAPLPIYPP LLP PLP LLP LPL P PPE PPP] PP PLP PP PE PP PPP PPPPPPO ODS 


‘asifatan-tajree bi-'amrihee 'ilal-'ardillatee barakna 


feeha; wa kunna bi-kulli shay-'in ‘alimeen @¥) 


Neg 627602 eZ OP ES OLE OL EL OE OLE EOE RIOD ALOE OE OE OLDE OLE OE EOE EOE REESE SE OEE EOE BEE EAE OE BEDE EOE EOI 


PPO 


i 


& Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah2 harakah & ‘Idgam 


328 


q=-3a 
d -¥ 
&-& 
fF ad 
SO 
$ = 
i ie 
Lie 
Z=3 
Z=+5 
th = & 
kh= ¢ 
sh = } 
ee 
nas 

=o 
ee = 
OU = 55 
a =) 
1 =-¢—~) 
= —G—~) 
a =) 


www.AllahsWord.com 


ll 
Cc 


© Madd 6 harakah @ 4-5 harakah Q 2-4-6 harakah 


é 
g ; 
¢ 
© 
€ 
¢ 
¢ 
& 
¢ 
¢ 
< 
3, 
€ 
¥ 
3, ; 
¢ 
{ 
g 
% 
¢ 
© 
¢ 
3, 
3 
¢ 
£ 
¢ 
53, 
< 
¥ . 
< 
3 
3) 
¢ 
< 
3, . 
3 
g 
ae, 
< 
& 
¢ 
a3 
¥ . 
a 
é 
¥ 
3, 
$ 


Beeed AMBIY A' 2 | ReteXesenee ee eneenenenenenened JUZU 


73. We made all of them leaders, guiding others by Our command, 
and We inspired them to do good works, to keep up the prayer, 
and to give alms: they were Our true worshippers. 


74. We gave Lot sound judgement and knowledge and saved him 
from the community who practised obscenities — they were 
shameless people who broke God’s law! 


75. We admitted him to Our mercy; he was a righteous man. 


76. Long before that, We answered Noah when he cried out to Us: 
We saved him and his family from the great calamity 


77. and We helped him against the people who rejected Our signs 
— they were evil people, so We drowned them all. 


78. And remember David and Solomon, when they gave 
judgement regarding the field into which sheep strayed by night 
and grazed. We witnessed their judgement 


79. and made Solomon understand the case [better], though We 
gave sound judgement and knowledge to both of them. We made 
the mountains and the birds celebrate Our praises with David -We 
did all these things — 


80. We taught him how to make coats of mail for the benefit of 
you [people], to protect you in your wars, but are you grateful for 
this? 


81. We harnessed the stormy wind for Solomon, so that it sped by 
his command to the land We had blessed — We have knowledge of 
all things — 
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82. and We made some of the jinn subservient to him, to dive for 
him and do other works besides. We were watching over them. 


83. Remember Job, when he cried to his Lord, ‘Suffering has truly 
afflicted me, but you are the Most Merciful of the merciful.’ 


84. We answered him, removed his suffering, and restored his 
family to him, along with more like them, as an act of grace from 
Us and a reminder for all who serve Us. 


85. And remember Ishmael, Idris, and Dhu’l- Kifl: they were all 
steadfast. 


86. We admitted them to Our mercy; they were truly righteous. 


87. And remember the man with the whale, when he went off 
angrily, thinking We could not restrict him, but then he cried out 
in the deep darkness, ‘There is no God but You, glory be to You, | 
was wrong.’ 


88. We answered him and saved him from distress: this is how We 
save the faithful. 


89. Remember Zachariah, when he cried to his Lord, ‘My Lord, do 
not leave me childless, though You are the best of heirs.’ 


90. We answered him — We gave him John, and cured his wife of 
barrenness — they were always keen to do good deeds. They called 
upon Us out of longing and awe, and humbled themselves before 
Us. 
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91. Remember the one who guarded her chastity. We breathed 
into her from Our Spirit and made her and her son a sign for all 
people. 


92. [Messengers], this community of yours is one _ single 
community and | am your Lord, so serve Me. 


93. They have torn their unity apart, but they will all return to Us. 


94. If anyone does good deeds and is a believer, his efforts will not 
be ignored: We record them for him. 


I 
b- 


95. No community destroyed by Us can escape its return, 


96. and when the peoples of Gog and Magog are let loose and 
swarm swiftly from every highland, 


97. when the True Promise draws near, the disbelievers’ eyes will 
stare in terror, and they will say, ‘Woe to us! We were not aware 
of this at all. We were wrong.’ 
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98. You [disbelievers] and what you worship instead of God will be 
fuel for Hell: that is where you will go — 


99. if these [idols] had been real gods they would not have gone 
there — you will all stay there. 
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100. There the disbelievers will be groaning piteously, but the 
[idols] will hear nothing. 
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101. But those for whom We have decreed Paradise will be kept 
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102. they will not hear a murmur from it — and endlessly they will 
enjoy everything their soul’s desire. 


103. They will have no fear of the great Terror: the angels will 
receive them with the words, ‘This is the Day you were promised!’ 


104. On that Day, We shall roll up the skies as a writer rolls up [his] 
scrolls. We shall reproduce creation just as We produced it the first 
time: this is Our binding promise. We shall certainly do all these 
things. 


105. We wrote in the Psalms, as We did in [earlier] Scripture: ‘My 
righteous servants will inherit the earth.’ 


106. There truly is a message in this for the servants of God! 


107. It was only as a mercy that We sent you [Prophet] to all 
people. 


108. Say, ‘What is revealed to me is that your God is one God — will 
you submit to Him?’ 


109. But if they turn away, say, ‘I have proclaimed the message 
fairly to you all. | do not know whether the judgement you are 
promised is near or far, 


110. but He knows what you reveal and conceal. 


111. | do not know: this [time] may well be a test for you, and 
enjoyment for a while.’ 


112. He said, ‘My Lord, pass the true judgement.’ And, ‘Our Lord is 
the Lord of Mercy. We seek His assistance against what you 
[disbelievers] say.’ 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. People, be mindful of your Lord, for the earthquake of the Last 
Hour will be a mighty thing: 


2. on the Day you see it, every nursing mother will think no more 
of her baby, every pregnant female will miscarry, you will think 
people are drunk when they are not, so severe will be God’s 
torment. 


3. Yet still there are some who, with no knowledge, argue about 
God, who follow every devilish rebel 


4. fated to lead astray those who take his side, and guide them to 
the suffering of the blazing flame. 


5. People, [remember,] if you doubt the Resurrection, that We 
created you from dust, then a drop of fluid, then a clinging form, 
then a lump of flesh, both shaped and unshaped: We mean to 
make Our power clear to you. Whatever We choose We cause to 
remain in the womb for an appointed time, then We bring you 
forth as infants and then you grow and reach maturity. Some die 
young and some are left to live on to such an age that they forget 
all they once knew. You sometimes see the earth lifeless, yet when 
We send down water it stirs and swells and produces every kind 
of joyous growth: 
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24. They were guided to good speech and to the path of the One 
Worthy of all Praise. 


25. As for the disbelievers, who bar others from God’s path and 
from the Sacred Mosque — which We made for all people, 
residents and visitors alike — and who try to violate it with 
wrongdoing, We shall make them taste a painful punishment. 
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26. We showed Abraham the site of the House, saying, ‘Do not 
assign partners to Me. Purify My House for those who circle 
around it, those who stand to pray, and those who bow and 
prostrate themselves. 


27. Proclaim the Pilgrimage to all people. They will come to you on 
foot and on every kind of swift mount, emerging from every deep 
mountain pass 
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28. to attain benefits and celebrate God’s name, on specified days, 
over the livestock He has provided for them — feed yourselves and 
the poor and unfortunate — 
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29. so let the pilgrims perform their acts of cleansing, fulfil their 
vows, and circle around the Ancient House.’ 


30. All this [is ordained by God]: anyone who honours the sacred 
ordinances of God will have good rewards from his Lord. Livestock 
have been made lawful to you, except for what has been explicitly 
forbidden. Shun the filth of idolatrous beliefs and practices and 
shun false utterances. 
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39. Those who have been attacked are permitted to take up arms 
because they have been wronged — God has the power to help 
them — 


40. those who have been driven unjustly from their homes only for 
saying, ‘Our Lord is God.’ If God did not repel some people by 
means of others, many monasteries, churches, synagogues, and 
mosques, where God’s name is much invoked, would have been 
destroyed. God is sure to help those who help His cause — God is 
strong and mighty — 


41. those who, when We establish them in the land, keep up the 
prayer, pay the prescribed alms, command what is right, and 
forbid what is wrong: God controls the outcome of all events. 


42. If they reject you [Prophet], so did the people of Noah before 
them, and those of ‘Ad, Thamud, 

43. Abraham, Lot, 

44. Midian. Moses too was called a liar. | gave the disbelievers 
time, but in the end, | punished them. How | condemned them! 
45. How many towns steeped in wrongdoing We have destroyed 
and left in total ruin; how many deserted wells; how many lofty 
palaces! 

46. Have these people [of Mecca] not travelled through the land 
with hearts to understand and ears to hear? It is not people’s eyes 
that are blind, but their hearts within their breasts. 
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56. On that Day control will belong to God: He will judge between 
them. Those who believe and do good deeds will be admitted to 
Gardens of Delight, 


57. while those who disbelieve and reject Our revelations will 
receive a humiliating torment. 


58. He will give a generous provision to those who migrated in 
God’s way and were killed or died. He is the Best Provider. 
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59. He will admit them to a place that will please them: God is all 
knowing and most forbearing. 


60. So it will be. God will help those who retaliate against an 
aggressive act merely with its like and are then wronged again: 
God is pardoning and most forgiving. 


61. So it will be, because God makes night pass into day, and day 
into night, and He is all hearing and all seeing. 


- “TEE GN N N Erm ® set Qe 6. ,O- 
I 
(: 


ce (AO (N v GQ: 


Crs Cr Or Pr Or: Or Or Oi Or, Or Or Or Pr Or: Pr, Oreo euereutevbut tout euty tus 


62. So it will be, because it is God alone who is the Truth, and 
whatever else they invoke is sheer falsehood: it is God who is the 
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65. Have you not considered how God has made everything on the 
earth of service to you? That ships sail the sea at His command? 
That He keeps the heavens from falling down on the earth without 
His permission? God is most compassionate and most merciful to 
mankind — 


66. it is He who gave you [people] life, will cause you to die, then 
will give you life again — but man is ungrateful. 


67. We have appointed acts of devotion for every community to 
observe, so do not let them argue with you [Prophet] about this 
matter. Call them to your Lord — you are on the right path — 


68. and if they argue with you, say, ‘God is well aware of what you 
are doing.’ 


69. On the Day of Resurrection, God will judge between you 
regarding your differences. 


70. Are you [Prophet] not aware that God knows all that is in the 
heavens and earth? All this is written in a Record; this is easy for 
God. 


71. Yet beside God they serve that for which He has sent no 
authority and of which they have no knowledge: the evildoers will 
have no one to help them. 


72. [Prophet], you can see the hostility on the faces of the 
disbelievers when Our messages are recited clearly to them: it is 
almost as if they are going to attack those who recite Our messages 
to them. Say, ‘Shall | tell you what is far worse than what you feel 
now? The Fire that God has promised the disbelievers! What a 
dismal end!’ 
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73. People, here is an illustration, so listen carefully: those you call 
on beside God could not, even if they combined all their forces, 
create a fly, and if a fly took something away from them, they 
would not be able to retrieve it. How feeble are the petitioners 
and how feeble are those they petition! 


74. They have no grasp of God’s true measure: God is truly most 
strong and mighty. 


75. God chooses messengers from among the angels and from 
among men. God is all hearing, all seeing: 


76. He knows what lies before and behind them. All matters return 
to Him. 


77. Believers, bow down, prostrate yourselves, worship your Lord, 
and do good so that you may succeed. 


78. Strive hard for God as is His due: He has chosen you and placed 
no hardship in your religion, the faith of your forefather Abraham. 
God has called you Muslims — both in the past and in this 
[message] — so that the Messenger can bear witness about you 
and so that you can bear witness about other people. So, keep up 
the prayer, give the prescribed alms, and seek refuge in God: He is 
your protector — an excellent protector and an excellent helper. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


. [How] prosperous are the believers! 
. Those who pray humbly, 


. who shun idle talk, 
4. who pay the prescribed alms, 
. who guard their chastity 


. except with their spouses or their slaves — with these they are 
not to blame, 


Il 
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7. but anyone who seeks more than this is exceeding the limits 
8. who are faithful to their trusts and pledges 
9. and who keep up their prayers, 


10. will rightly be given 
11. Paradise as their own, there to remain. 


ll 
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12. We created man from an essence of clay, 
13. then We placed him as a drop of fluid in a safe place, 
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Long Vowels 


14. then We made that drop into a clinging form, and We made 


CE =65 that form into a lump of flesh, and We made that lump into bones, 
and We clothed those bones with flesh, and later We made him 

Ou = / into other forms — glory be to God, the best of creators! — 

a = | 

15. then you will die 

era ra 16. and then, on the Day of Resurrection, you will be raised up 

uU=——) again. 


ae f4nd) 


17. We created seven levels above you: We are never unmindful 
of Our creation. 


PPP DPP PPP PIPPI PP PPP PPP PP PPP PP PPP PPP PP PPP DPP DP OPO GOODS” 


e Madd 6 harakah i) 4-5 harakah (2) 2-4-6 harakah @ Gunnah2 harakah @ ‘Idgam @ Tatkheem @aigaiah 


342 


www.AllahsWord.com 


q as pazecenes MU'-MINOUN 2:3 pGsnoaemnoateetesteneoconeneon Rotores Juzu' 18 Reset 
d =; y| Wa anzalna minas-sama-'1 ma-'am-bi-qadarin-fa'as- 
ge -; | kannahu fil-'ard: wa 'Inn4 ‘ala zahabim-bihee la- ; 
t =1L | Qadiroun Fa-'ansha'-na lakum-bihee jannatim-f 
S =» | min-nakheelinw-wa ae feeha fawakihu ‘ 
> =U? £ katheeratunw-wa minha ta ‘kuloun ©) } Wa shajaratan- | 
i G é takhruju min-Touri Sayna-'a eabit bid-duhni wa : 
a : é Sibgil-lil-'akileen Wa ‘inna lakum fil-'an‘ami la-f 
: ; i : ‘ibrah; nusqeekum-mimma fee butouniha wa lakum : 
th = { —- manafi‘u katheera-tunw-wa minha ee $ 
kh= * g Wa ‘alayha wa ‘alal-fulki tuhmaloun Wa : 
sh= 3 y laqad 'arsalna Nouhan ‘ila qGawmihee fagala yaga-{ 
J = ¢ Bjwmit-budu-LLaha ma lakum-min ‘ilahin gayruh.§ 
2S yy 'A fala tattaqoun Fagalal-mala-‘ullazeena kafaroult 
ae: : min-qawmihee ma haza '11la basharum-mithlukum ‘ 
§ yureedu 'any-yata-faddala ‘alaykum wa law sha-'a- : 
@U= 5 é LLahu la-'anzala mala-ikatam-ma sami‘na bihazay 
a = | i fee 'aba-'inal-'aw waleen In huwa ‘lla rajulum-§ 
é bi-hee jinnatun-fatarabbasou bihee hatta heen ; 
a Qala Rabbinsurnee bima kazzaboun Fa-'awhaynak 


a 
u=-) 


‘ilayhi 'anisna-‘il-Fulka bi'a‘-yuni-na wa wahyina 


fa-'iza ja-'a 'Amruna wa farat-tan-nouru fasluk feeha 


min-kullin-zawjaynith-nayni wa 'ahlaka ‘i114 man- 


sabaqa ‘alayhil-Qawlu minhum; wa 14 tu-khatibnee 


OVO VV OVATE IRIE 


fillazeena zalamou; 'innahum-mugraqoun eal 


@ Gunnah 2 harakah @ ‘Idgam @ Tafkheem © outa 


@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


www.AllahsWord.com 


q = 3 a Zsezseez, MU'-MINOUN 23 ptecsessenecwmameseaerermanereeererses JUZU' 18 Beznertas 
d € 3 
7 WU? ; 
g = ¢ & 18. We sent water down from the sky in due measure and lodged it A 
~ By in the earth — We have the power to take it all away if We so wish 4 
{[ -L% : 
- < 19. with it We produced for you gardens of date palms and vines, 9 

5 =o B 
é with many fruits there for you to eat, 5 
S =U" B 2 
li) = $ 20. and a tree, growing out of Mount Sinai, that produces oil and ie 
: E q seasoning for your food. Q 
Z= 58 0 
aes é 21. There is a lesson for you in livestock: We produce milk for you = 
; & to drink from their bellies. And they have many other benefits: you ie 
Z=L6 eat them f 
th ia ¢ 22. and you ride on them, as you do in ships. . 
~- Be 23. We sent Noah to his people. He said, ‘My people, serve God, for 5 

wo” By He is your only god. Will you not heed Him?’ 

. = € vA 
~ BK > 
J - 24. But the leading disbelievers among his people said, ‘He is > 
‘a y: merely a mortal like you, trying to gain some superiority over you. S 
= sa God would have sent down angels if He had wished; besides, we A 
$ never heard of anything like this from our forefathers. A 
é 2 
ce = cS < 25. He is just a madman, so let’s wait and see what happens to him.’ 4 
< > 
Ou = } é 26. Noah said, ‘My Lord, help me! They call me a liar,’ 5 
a = | $ s 
€ 27. and so We revealed to him: “Build the Ark under Our watchful c 
ess g eye and according to Our revelation. When Our command comes 5 
ie é and water gushes up out of the earth, take pairs of every species on %, 
u=—-—> Bi board, and your family, except for those on whom the sentence has 2 
an already been passed — do not plead with me for the evildoers: they 9 
=—_—( << > 
a ‘ will be drowned — ¢ 
€ i 
é 3 
€ ‘ 
Mu'-inoun §&% 3 
 b : 

! o * > 
av =ccl B® S 
y = @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ ‘Idgam @ Tatkheem @Gaigalal 


ya om 
www.AllahsWord.com 


343 


Nazeerces MU'-MINOUN 2362 PLT OVS OOF OVLOVI TOV VOT ROTI VOTING J uzu' 1 8 CROATG / 
| Fa-'izasta-wayta 'anta wa mamma-‘aka “‘alal-Fulkif 


faqulil-Hamdu li-LLahillazee najjana minal-qawmiz- : 
zalimeen Wa qur-Rabbi 'anzilnee munzalam-{ 
mubarakanw-wa 'Anta Khayrul-Munzileen ‘Inna 


SY 


I 
i Ce te (so: 


OTOV POV PLATOON PTL OVLIVSIET At 


At ~ ror . me AEN 
fee zalika la-‘Ayatinw-wa 'in-kunna la-mubta-leen (9) 


Thumma ‘ansha'-na mim-ba‘-dihim qarnan 'akhareen ‘ 
Fa-arsalna feehim rasoulam-minhum 'ani‘-budu-ff 
LLaha ma lakum-min 'ilahin gayruh. 'Afala tattaqoun 
Wa qalal-mala-'u min-gqawmihil-lazeena kafarou§ 
wa kazzabou bi-Liga-il-'A khirati wa ‘atrafnahum fil- 


G amine oe Ortega GS Gq 


7 oS MARGIN NN owe & 09 Oo, 
I 


_ © Bhayatid-dunya ma haza ‘ila basharum-mithlukum§ 
m4 yy ya'kulu mimma ta'-kulouna minhu wa yashrabufk 

; i ¢ mimma tashraboun Wa la-in 'ata‘-tum-basharam- if 
7 y mithlakum 'innakum ‘izal-lakhasiroun 'A-ya- 3 

{ ¢idukum 'annakum ‘'iz4 mittum wa kuntum turadbanw-f{ 
ee = ¢ wa ‘*izaman 'annakum-mukhrajoun For Hay-hata ‘ 
OU= » : hay-hata lima tou-*adoun 'In hiya 'illa hayatunad- ; 
a= é dunya namoutu wa nahya wa ma nahnu bi-mab-{g 
ae y ‘outheen 'In huwa ‘'illa rajulu-niftara edgar : 
ees : kazibanw-wa ma nahnu lahou bi-mu'-mineen (3) ft 
ees é Qala Rabbinsurnee bima kazzaboun Qala ‘amma ; 
ae é qaleelil-layusbihunna nadimeen Fa-'akhazat- : 
7 7 ys humus-Sayhatu bil-haqqi faja-‘alnahum gutha-} 
yeymumg j:|'2! Fa-bu‘-dal-lil-gawmiz-zalimeen @ Thumma} 
» ‘ansha'-na mim-ba‘-dihim qurounan 'akhareen ‘ 
RK “| @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Giunnah 2 harakah @ dsm | @ Tafkheem @ Galgalal 


vee: 344 
www.AllahsWord.com 


cg 


N (N N A ne) NA -o Qe ©, Se 
I 


exh 
=P 
Il 


I 


- EE 


CO = 
OU= ; 


“A 


Short Vowels 


—_— 


POP PALPAL PALA LLDPDSLA LD LVDS ALD LAL PASSWD SASS Sr Per Or vee 


j =-6—) 
Y= en 
aa) 
'aw = 3 
wa = 

‘ay me 
ya =k 


www.AllahsWord.com 


® Madd 6 harakah @ 4-5 harakah 8 2-4-6 harakah 


Reaed MU'-MINOUN 23 pRedeaemnenererenenenenenenened JUZU' 18 Reker 


28. and when you and your companions are settled on the Ark, 
say, “Praise be to God, who delivered us from the wicked people,” 


29. and say, “My Lord, let me land with Your blessing: it is You who 


”) 


provide the best landings”. 


30. There are signs in all this: We have always put [people] to the 
test. 


31. Then We raised another generation after them, 
32. and sent one of their own as a messenger: ‘Serve God, for He 
is your only god. Will you not heed Him?’ 


33. But the leading disbelievers among his people, who denied the 
Meeting in the Hereafter, to whom We had granted ease and vA 
plenty in this life, said, ‘He is just a mortal like you — he eats what 
you eat and drinks what you drink — 


34. and you will really be losers if you obey a mortal like 
yourselves. 


35. How can he promise you that after you die and become dust 
and bones you will be brought out alive? 


36. What you are promised is very farfetched. 
37. There is only the life of this world: we die, we live, but we will 
never be resurrected. 


38. He is just a man making lies up about God. We will never 
believe in him.’ 


39. The prophet said, ‘My Lord, help me! They call me a liar,’ 
40. and so God said, ‘Soon they will be filled with regret.’ 
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VOD, 
<> 


41. The blast justly struck them and We swept them away like 
scum. Away with the evildoers! 


> 
42. We raised other generations after them— 2 
Is 
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43. no community can advance or delay its time — 

44. and We sent Our messengers in succession: whenever a 
messenger came to a community, they invariably called him a liar, 
so We destroyed them one after the other and made them into 
cautionary tales. Away with the disbelievers! 


45. Then We sent Moses and his brother Aaron, with Our signs and 
clear authority, 


46. to Pharaoh and his prominent leaders, but they responded 
with arrogance: they were a haughty people. 


47. They said, ‘Are we to believe in two mortals like us? And their 
people are our servants?’ 


48. and so they called them both liars: they became another ruined 
people. 


49. We gave Moses the Scripture, so that they might be rightly 
guided. 


50. We made the son of Mary and his mother a sign; We gave them 
shelter on a peaceful hillside with flowing water. 


51. Messengers, eat good things and do good deeds: | am well 
aware of what you do. 

52. This community of yours is one — and | am your Lord: be 
mindful of Me — 
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53. but they have split their community into sects, each rejoicing 
in their own. 

54. So [Muhammad] leave them for a while steeped [in their 
ignorance]. 
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55. Do they reckon that, by giving them wealth and sons, 
56. We race to give them good things? They really have no idea! 


57. Those who stand in awe of their Lord, 
58. who believe in His messages, 59 who do not ascribe partners 
to Him, 
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kharjan-fa-kharaju Rabbika khayr; wa Huwa 
Khayrur-razigeen Wa ‘'innaka latad-‘ouhum '1la 
| Siratim-Mustaqeem Wa 'innallazeena la yu'- 
minouna bil-'Akhirati ‘anis-Sirati la-nakiboun (74) 
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60. who always give with hearts that tremble at the thought that 
they must return to Him, 


ll 
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61. are the ones who race toward good things, and they will be 
the first to get them. 


PPPS PO OE 


62. We do not burden any soul with more than it can bear - We 
have a Record that tells the truth — they will not be wronged. 


63. But the disbelievers’ hearts are steeped [in ignorance of] all 
this; and there are other things besides this that they do. 
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64. When We bring Our punishment on those corrupted with 
wealth, they will cry for help: 
65. ‘Do not cry out today: you will get no help from Us. 
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=> 
= 
= % 66. Time and time again My messages were recited to you, but 
= you turned arrogantly on your heels, 
~ & é 67. and spent the evening making fun of [the Qur’an].’ 
< 
€ 68. Have they not contemplated the Word of God? Has something 
oP come to them that did not come to their forefathers? 
69. Do they not recognize their Messenger? So why do they reject 
him? 
GG=«s 
Ou = 3 70. Why do they say he is possessed? He has brought them the 


truth and most of them hate it, 


71. but if the truth were in accordance with their desires, the 
heavens, the earth, and everyone in them would disintegrate. 
We have brought them their Reminder and they turn away from 
it. 


Short Vowels 


72. Do you [Prophet] ask them for any payment? Your Lord’s is the 
best payment: He is the Best of Providers. 
73. You call them to a straight path 


74. and those who do not believe in the Hereafter turn away from 
that path. 
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wa ‘aba-'una haza min-qablu ‘in haza 'illa 'asa-teerul- 
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75. Even if We were to show them mercy and relieve them of 
distress, they would blindly persist in their transgression. 


76. We have already afflicted them, yet they did not submit to their 
Lord: they will not humble themselves 


77. until We open a gate to severe torment for them — then they 
will be plunged into utter despair. 


78. It is God who endowed you with hearing, sight, and hearts — 
how seldom you are grateful! 


79. It is He who made you multiply on earth. It is to Him that you 
will be gathered: 


| 
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80. it is He who gives life and death; the alternation of night and 
day depends on Him; will you not use your minds? 


81. But, like others before them, 
82. they say, ‘What? When we die and turn to dust and bones, shall 
we really be resurrected? 
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83. We have heard such promises before, and so did our 
forefathers. These are just ancient fables.’ 


Long Vowels 


EG =u 
Ou = 4 84. Say [Prophet], ‘Who owns the earth and all who live in it, if you 
A know [so much] ?’ 
a= | 
85. and they will reply, ‘God.’ Say, ‘Will you not take heed?’ 

i es 86. Say, ‘Who is the Lord of the seven heavens? Who is the Lord of 

; the Mighty Throne?’ 

"u=—-) 

Sy 87. and they will reply, ‘God.’ Say, ‘Will you not be mindful?’ 


88. Say, ‘Who holds control of everything in His hand? Who 
protects, while there is no protection against Him, if you know [so 
much] ?’ 


89. and they will reply, ‘God.’ Say, ‘Then how can you be so 
deluded?’ 
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- Bal 'ataynahum-bil-Haqqi wa 'innahum la-kaziboun 2 
= ¢ Mattakhaza-LLahu minw-waladinw-wa ma kana > 
~ ma‘ahou min ‘lah; 'izallazahaba kullu 'ilahim-bima ; 
= + Bi khalaga wa la-‘ala ba‘-duhum “ala ba‘d! Subhana-ff 
maa ahi amma yasifoun 9 <Alimil-gaybi wash-lt 


shahadati fa-ta-‘ala ‘amma yushrikoun Qur-| 
Rabbi '1mma turtyannee ma you-‘adoun Rabbi 
fala taj-‘alnee fil-qawmiz-zalimeen Wa ‘inna 
cala 'an-nuriyaka ma na-‘iduhum la-Qadiroun 
'Idfa‘ billatee hiya 'ahsa-nussayyi-'ah; Nahnu 'a‘-lamu 
bima yasifoun Wa qur-Rabbi 'a-‘ouzu bika min 
hamazatish-shayateen Wa ‘'a-Souzu bika Rabbi 
q'any-yahduroun Hatta '1za ja-'a 'ahadahumul- 

jmawtu gala Rabbir-ji-‘oun La-‘allee 'a‘-maluge 
sali-han-feema tarakt; kalla! 'Innaha kalimatun 
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es em y| yatasa'aloun Faman-thaqulat mawazeenuhou fi 
as | y | fa-ulatika humul-Muflihoun Wa man khaffat ; 
‘aw = 3| é mawazeenuhou fa-'ula-ikallazeena khasirou 'an- 5 
— ee : fusahum fee Jahannama khalidoun Talfahuf 
é wu-jouhahumun-Naru wa hum feeha kali-houn ? 
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90. The fact is, We brought them the truth and they are lying. 


91. God has never had a child. Nor is there any god beside Him — if 
there were, each god would have taken his creation aside and tried 
to overcome the others. May God be exalted above what they 
describe! 


92. He knows what is not seen as well as what is seen; He is far 
above any partner they claim for Him. 

93. Say, ‘Lord, if You are going to show me the punishment You 
have promised them, 


94. then Lord, do not include me among the evildoers!’ 
95. We certainly are able to show you the punishment We have 
promised them. 


96. Repel evil with good — We are well aware of what they attribute 
to Us — 

97. and say, ‘Lord, | take refuge with You from the goadings of the 
evil ones; 


98. | seek refuge with you, Lord, so that they may not come near 
me.’ 
99. When death comes to one of them, he cries, ‘My Lord, let me 


return 


100. so as to make amends for the things | neglected.’ Never! This 
will not go beyond his words: a barrier stands behind such people 
until the very Day they are resurrected. 


101. On that Day when the Trumpet is blown, the ties between 
them will be as nothing and they will not ask about each other: 


102. those whose good deeds weigh heavy will be successful, 
103. but those whose balance is light will have lost their souls for 
ever and will stay in Hell — 


104. the Fire will scorch their faces and their lips will be twisted in 
pain. 
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105. ‘Were My messages not recited over and over to you and still 
you rejected them?’ 


106. They will say, ‘Lord, our waywardness overcame us and we 
went astray. 


107. Lord, take us away from this and if we go back to our old ways, 
then we shall really be evildoers.’ 
108. He will say, ‘Away with you! In you go! Do not speak to Me! 


109. Among My servants there were those who said, “Lord, We 
believe. Forgive us and have mercy on us: You are the most 
merciful of all.” 
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110. But you kept on laughing at them: so intent were you on 
laughing at them that it made you forget My warning. 
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111. Today | have rewarded them for their patience: it is they who 
will succeed.’ 
112. He will say, ‘How many years were you on earth?’ 
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113. and they will reply, ‘We stayed a day or a part of a day, but 
ask those who keep count.’ 
114. He will say, ‘You stayed but a little, if you had only known. 


Co =c 
OU = 5 115. Did you think We had created you in vain, and that you would 
a not be brought back to Us?’ 
a= | 116. Exalted be God, the true King, there is no god but Him, the 
Lord of the Glorious Throne! 
1 =—E-S) 

: 117. Whoever prays to another god alongside Him — a god for 
=) whose existence he has no evidence — will face his reckoning with 


his Lord. Those who reject the truth will not prosper. 


118. Say [Prophet], ‘Lord, forgive and have mercy: You are the 
most merciful of all.’ 
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LLahi ‘alayhi 'in-kana minal-kazibeen Wa yadra- 
'u ‘anhal-‘azaba 'an-tash-hada 'arba-‘a shaha-datim-bi- 
LLahi 'innahou la-minal-kazibeen Wal-khamisata 
'anna gada-ba-LLahi ‘alayha 'in-kana minas- 
sadigeen Wa lawla fadlu-LLahi ‘alaykum waf 
rahmatuhou wa 'anna-LLa4ha Tawwabun Hakeem ? 
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q-é 

me | 
d =~ < > 
g = & < In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy : 
: $ 1. This is a sura We have sent down and made obligatory: We have % 
S = uw D sent down clear revelations in it, so that you may take heed. > 
¢ > 
S eee é 2. Strike the adulteress and the adulterer one hundred times. Do 2 
h = c é not let compassion for them keep you from carrying out God’s law a 
i ¢ — if you believe in God and the Last Day — and ensure that a group “s 
Lids $ of believers witnesses the punishment. > 
Z= 3 ? 
_ ip ¢ 3. The adulterer is only [fit] to marry an adulteress or an idolatress, : 
Z=- & and the adulteress is only [fit] to marry an adulterer or an idolater: » 
th = such behaviour is forbidden to believers. » 
th. . Be > 
kh= @ © 4. As for those who accuse chaste women of fornication, and then > 
sh = e é fail to provide four witnesses, strike them eighty times, and reject 2 
j & their testimony ever afterwards: they are the lawbreakers, % 
~ CR > 
¢ = a $ 5. except for those who repent later and make amends — God is > 
' ¢ most forgiving and merciful. : 
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$ k 
$ 6. As for those who accuse their own wives of adultery, but have 2 
CE =" € no other witnesses, let each one four times call God to witness that % 
ou ~ ke he is telling the truth, > 
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4 = | é 7. and, the fifth time, call God to reject him if he is lying; : 
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who like indecency to spread among the believers: God knows and 


ane you do not. 


20. If it were not for God’s bounty and mercy and the fact that He 
is compassionate and merciful .. .! 
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d “UP Se 
g = @ € 11. It was a group from among you that concocted the lie — do not : 
t =! $ consider it a bad thing for you [people]; it was a good thing — and > 
ae aa € every one of them will be charged with the sin he has earned. He eg 
S = oy g who took the greatest part in it will have a painful punishment. > 
% 2 
» =u? é 12. When you heard the lie, why did believing men and women 3 
h = Gi $ not think well of their own people and declare, ‘This is obviously a % 
$ lie’? & 
Z- 58 > 
7= 93) € 13. And why did the accusers not bring four witnesses to it? If they 2 
> $ > 
z= &é cannot produce such witnesses, they are the liars in God’s eyes. be 
2 $ > 
th = ¢ 14. If it were not for God’s bounty and mercy towards you in this > 
kh= | Be world and the next, you would already have been afflicted by ? 
ah ace é terrible suffering for indulging in such talk. 3 
-7 8 > 
ae et $ 15. When you took it up with your tongues, and spoke with your % 
A tes Cc $ mouths things you did not know [to be true], you thought it was > 
¢ = & a3; trivial but to God it was very serious. > 
£ > 

' 4 > 
Bais é 16. When you heard the lie, why did you not say, ‘We should not ; 
} repeat this — God forbid! — It is a monstrous slander’? hs 
< >. 
CO=S B > 
: ¢ 17. God warns you never to do anything like this again, if you are > 

OU= 5B ; 
te) é true believers. : 
ae > 
& 18. God makes His messages clear to you: God is all knowing, all % 
5 $ wise. > 
1 =—¢—> By ® 
ioe ys 19. A painful punishment waits in this world and the next for those 3 
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wa 'aydeehim wa ‘arjuluhum-bima kanou ya‘-maloung 
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21. Believers, do not follow in Satan’s footsteps — if you do so, he 
will urge you to indecency and evil. If it were not for God’s bounty 
and mercy towards you, not one of you would ever have attained 
purity. God purifies whoever He will: God is all hearing, all seeing. 


22. Those who have been graced with bounty and plenty should 
not swear that they will [no longer] give to kinsmen, the poor, 
those who emigrated in God’s way: let them pardon and forgive. 
Do you not wish that God should forgive you? God is most 
forgiving and merciful. 


Il 
aa (N G G 


23. Those who accuse honourable but unwary believing women 
are rejected by God, in this life and the next. A painful punishment 
awaits them 


ll 
= pe Gl Gee 


24. on the Day when their own tongues, hands, and feet will testify 
against them about what they have done — 
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25. on that Day, God will pay them their just due in full — and they 
will realize that God is the Truth that makes everything clear. 
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26. Corrupt women are for corrupt men, and corrupt men are for 
corrupt women; good women are for good men and good men are 
for good women. The good are innocent of what has been said 
against them; they will have forgiveness and a generous provision. 
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27. Believers, do not enter other people’s houses until you have 
asked permission to do so and greeted those inside — that is best 
for you: perhaps you will bear this in mind. 
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- “UP es 
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g C & 28. If you find no one in, do not enter unless you have been given > 
t =) ‘ permission to do so. If you are told, ‘Go away’, then do so — that : 
5S) is more proper for you. God knows well what you do. P 

Ss = uw g 2 
€ > 

S =" B 29. You will not be blamed for entering houses where no one lives, > 
_ € and which could provide you with some useful service. God knows > 
h=- 8 as 
: Cc é everything you do openly and everything you conceal. 4, 
Z= 583 > 
ae: € 30. [Prophet], tell believing men to lower their glances and guard > 
: ey € their private parts: that is purer for them. God is well aware of ? 
Z=+5 everything they do. 2 
ee { > 
th $ 31. And tell believing women that they should lower their glances, 2 
kh= @ : guard their private parts, and not display their charms beyond > 
sh _ . what [it is acceptable] to reveal; they should let their headscarves > 
: a ‘ fall to cover their necklines and not reveal their charms except to ? 
J — a & their husbands, their fathers, their husbands’ fathers, their sons, 3 
Cc —_. B their husbands’ sons, their brothers, their brothers’ sons, their % 
=; & 2 
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= s By them who have no sexual desire, or children who are not yet > 

ye aware of women’s nakedness; they should not stamp their feet so ? 
eee & as to draw attention to any hidden charms. Believers, all of you, z 
= ¢ turn to God so that you may prosper. > 
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mS a 
° ce Ry ; ; 
ye = & Ba 32. Marry off the single among you and those of your male and Me 
hee % female slaves who are fit [for marriage]. If they are poor, God will q 
Be provide for them from His bounty: God’s bounty is infinite and He a 
S =~ Ba is all knowing. g 
é : 
S = ! q 
ue 5 33. Those who are unable to marry should keep chaste until God i 
h al i gives them enough out of His bounty. If any of your slaves wish to 4 
Via % pay for their freedom, make a contract with them accordingly, if Q 
Ss you know they have good in them, and give them some of the Py 
Le By wealth God has given you. Do not force your slave-girls into % 
Ww = Se Bs! prostitution, when they themselves wish to remain honourable, a 
Ee Ka, in your quest for the short-term gains of this world, although, if 4 
th = 8 they are forced, God will be forgiving and merciful to them. i. 
° ? A > 
kh C s 34. We have sent verses down to you [people] clarifying the right P 
sh alert ag } path, examples of those who passed away before you, and advice A 
J ad ¥ for those who are mindful of God. f 
_ Ral i 
% * 
¢ = G : 35. God is the Light of the heavens and earth. His Light is like this: Ps 
es - } there is a niche, and in it a lamp, the lamp inside a glass, a glass 2 
$ like a glittering star, fuelled from a blessed olive tree from neither a 
$ east nor west, whose oil almost gives light even when no fire % 
ce = touches it — light upon light - God guides whoever He will to his A 
ou = » Light; God draws such comparisons for people; God has full Ps 
A Y, } knowledge of everything — i 
a= |\@ Re 
Short Vowels} €) 36. shining out in houses of worship. God has ordained that they ‘ 
ieee 5 be raised high and that His name be remembered in them, with is 
: : men in them celebrating His glory morning and evening: > 
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d -2 6 5 
° . A, 
2 ay & } 37. men who are not distracted, either by commerce or profit, 4 
{ =-L 53) from remembering God, keeping up the prayer, and paying the 9 
. 5 prescribed alms, fearing a day when hearts and eyes will turn over. 9 
S aa in é 2 
S = &é 38. God will reward such people according to the best of their i 
i $ actions, and He will give them more of His bounty: God provides 4 
h ae ¢ limitlessly for anyone He will. ° 
: s é 39. But the deeds of those who disbelieve are like a mirage in a Bt 
Z= > & desert: the thirsty person thinks there will be water but, when he A 
7=b ¢ gets there, he finds only God, who pays him his account in full — 3 
th . é God is swift in reckoning. ? 
= ¢) ie 
kh= eo ‘ 40. Or like shadows in a deep sea covered by wave upon wave, % 
= $ with clouds above — layer upon layer of darkness — if he holds out ia 

sh saa ¢ his hand, he is scarcely able to see it. The one to whom God gives 4 
J = y no light has no light at all. 8 
me iS 

c= C y 41. [Prophet], do you not see that all those who are in the heavens Mt 
= ¢ & and earth praise God, as do the birds with wings outstretched? % 
¢ Each knows its [own way] of prayer and glorification: God has full 3 
< knowledge of what they do. i; 

Ce =< BF ¢ 
OU= ; é 42. Control of the heavens and earth belongs to God: and to God x 
A $ is the final return. % 
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¢ 43. Do you not see that God drives the clouds, then gathers them 8 
1 Samer Jen :: together and piles them up until you see rain pour from their % 
a & midst? He sends hail down from [such] mountains in the sky, mA 
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Q =) ¢ He wishes — the flash of its lightning almost snatches sight away. 3 
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44. God alternates night and day — there truly is a lesson in [all] this 
for those who have eyes to see — 


45. and God created each animal out of [its own] fluid: some of 
them crawl on their bellies, some walk on two legs, and some on 
four. God creates whatever He will; God has power over 
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BS 46. We have sent verses that clarify the right path: God guides if; 
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= bw 
¢ 47. They say, ‘We believe in God and the Messenger; we obey,’ but ies 

> Ee then some of them turn away: these people are not true believers ; 

$ @ 

Sees < & 
‘é é 48. and when they are summoned to God and His Messenger in x 

= ea € order for him to judge between them, some of them turn away. ie 
_,_ 2 

E é 49. If they were claiming their right, they would come willingly [to if 

=> Be the Prophet]. S 
L Ee ¢- 
Bees < 50. Do they have sickness in their hearts? Are they full of doubts? a 
$ Do they fear that God and His Messenger might deal with them 6 
Ce = unjustly? No, it is they who are the unjust ones. g 
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a= | $ Messenger in order for him to judge between them, they say, ‘We B 
¢ hear and we obey.’ These are the ones who will prosper: i 
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: A < 52. whoever obeys God and His Messenger, stands in awe of God, S 
u=- é and keeps his duty to Him will be triumphant. rm 
: % > 
=—(+~) 3, S 
a 53) 53. [The others] solemnly swear by God that if you [Prophet] iS; 
: of 3) commanded them, they would march out. Tell them, ‘Do not Y 
aw = 3 é swear: it is reasonable obedience that is required, and God is 5 
wa = 4B aware of everything you do.’ vA 
, x > 

' of KB : 
ay =¢s! ? 
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ReeNOUR 24 pheheenen enone encore eneneneeene, JuUZU' 18 keen 
Qul 'atee-‘u-LLaha wa '‘atee‘ur-Rasoul; fa-'in-tawal- 


PncG 


law fa'innama ‘alayhi ma hummila wa ‘alaykum-maf 


hummiltum. Wa 'in-tutee-‘ouhu tahtadou. Wa mak 
‘alar-Rasouli 'illal-Balagul-mubeen Wa-‘ada- fe 
LLahullazeena 'amanou minkum wa ‘amilus-salihatif 
layastakh-lifannahum fil-'ardi kamastakh-lafal- 
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azeena min-gablihim wa layumakkinanna lahum 


deenahumullazir-tada lahum wa layubaddi-lanna- 


| 
oe el : GQ roe ee 


*hum-mim-ba‘-di khawfihim 'amna; ya‘-budounanee 


la yushrikouna bee shay-'a. Wa man-kafara ba‘-da 
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| 
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ex Ze - G 
© BY cal-lakum turhamoun La tahsabannallazeena} 


ee =< B kafarou mus-jizeena fil-'ard; wa ma'-wahumun-Nar; 
~ ke a : . 
OU= 5 f& wa la-bi'sal-maseer Ya-'ayyuhallazeena 'ama- 


JN ¢ ‘5 e A 
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q = 3 NOUR 24ieheke Re Re eesase series seer se SoA ees oP er se se estes 
: ° 
d -26 : 
. . ke 
& C é 54. Say, ‘Obey God; obey the Messenger. If you turn away, [know x 
t = & that] he is responsible for the duty placed upon him, and you are % 
ep ee ¢ responsible for the duty placed upon you. If you obey him, you 4 
< will be rightly guided, but the Messenger’s duty is only to deliver > 
S = 9° the message clearly.’ 
ie 
a Gee é 55. God has made a promise to those among you who believe and 5 
i ) $ do good deeds: He will make them successors to the land, as He Ay 
eas $ did those who came before them; He will empower the religion > 
Fb =) << > 
i © He has chosen for them; He will grant them security to replace y 
Lae be their fear. ‘They will worship Me and not join anything with Me.’ iy 
$ : 
th ere Those who are defiant after that will be the rebels. — & 
— $ ms 
kh= ‘a < 56. [People], keep up the prayer, pay the prescribed alms, and re 
sh a o> é obey the Messenger, so that you may be given mercy. ie 
J 7 ee é 57. Do not think [Prophet] that the disbelievers can escape God Bt 
Cone & $ on earth; the Fire will be their final home, an evil end. e 
$ 4 
' f S 
= > 58. Believers, your slaves and any who have not yet reached 
Lona Vowels ¢ puberty should ask your permission to come in at three times of 
g ¢ 
ee=c & day: before the dawn prayer; when you lay your garments aside 
$ in the midday heat; and after the evening prayer. These are your 
OU = 5 three times for privacy; at other times, there is no blame on you 
4 ae é or them if you move around each other freely. In this way God 
f k lear: is all k Il wise. 
€ makes messages clear: God is all knowing, all wise 
e E <> 
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d =~ p| Wa iza balagal-'atfalu min-kumul-huluma fal- ; 
ye é yasta'zinou kamasta'-zanallazeena min-qablihim; 
- é kazalika yubayyi-nu-LLahu lakum 'Ayatih; wa- ; 
S = ¢ é LLahu ‘Aleemun Hakeem Wal-qawa-‘idu minan-fe 
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§ G : 59. When your children reach puberty, they should [always] ask S 
t = 1b & your permission to enter, like their elders do. This is how God 5 
a e $ makes His messages clear to you: God is all knowing, all wise. % 
$ > 
S = 9° B 60. No blame will be attached to elderly women who are not Q 
h ee . hoping for sex, if they take off their outer garments without ss 
: c & flaunting their charms, but it is preferable for them not to do this: % 
Z= >)8 God is all hearing, all seeing. 2 
Z= 3 : 
J < 61. No blame will be attached to the blind, the lame, the sick. i, 
FL Sb ‘ Whether you eat in your own houses, or those of your fathers, S 
th -4 & your mothers, your brothers, your sisters, your paternal uncles, > 
$ your paternal aunts, your maternal uncles, your maternal aunts, os 
kh= € $ houses you have the keys for, or any of your friends’ houses, you q 
sh — + Be will not be blamed: you will not be blamed whether you eat in ¢ 
; a é company or separately. When you enter any house, greet one S 
J ~ & é another with a greeting of blessing and goodness as enjoined by 5, 
¢ = +o Ke God. This is how God makes His messages clear to you so that you A 
C $ may understand. o 
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62. The true believers are those who believe in God and His 
Messenger, who, when they are gathered with him on a 
communal matter, do not depart until they have asked his 
permission — those who ask your permission [Prophet] are the 
ones who truly believe in God and His Messenger. When they ask 
your permission to attend to their private affairs, allow whoever 
you see fit and ask God to forgive them. God is most forgiving and 
merciful. 


63. [People], do not regard the Messenger’s summons to you like 
one of you summoning another — God is well aware of those of 
you who steal away surreptitiously — and those who go against his 
order should beware lest a trial afflict them or they receive a 
painful punishment. 


64. Everything in the heavens and earth belongs to God: He knows 
what state you are in — on the Day when all are returned to Him, 
He will tell them everything they have done — God has full 
knowledge of everything. 


-@ THE DIFFERENTIATOR )@3) x 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Exalted is He who has sent the Differentiator down to His 
servant so that it may be a warning to all people. 


2. It is He who has control over the heavens and earth and has 
no offspring — no one shares control with Him — and who created 
all things and made them to an exact measure. 
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OB ; ; ee rn > 
1 _ | @lya'-kulut-ta-‘ama wa yamshee fil-'aswaqi lawla 'unzila\é 
5 ; ~ a ? 
: ‘ilayhi mal-akun-fayakouna ma-‘ahou nazeera @) 'Aw ig 
: > 
CO = Bs bm de ; 2 
 yulga ‘ilayhi kanzun 'aw takounu lahou jannatuny-ya’- 
OU= 5 é : 
A _ ,@#kulu minha? Wa qalaz-zalimouna 'in-tattabi-‘ouna ks 
easel: > 
eee ; . & i 
y, ‘i114 rajulam-mas-houra 'Unzur kayfa darabou 
1 =—¢-S) é . 3 
ee é lakal-'amthala fadallou fala yasta-tee-‘ouna sabeela ke 
¢; ZAIN Kn ° a . > 
=) Tabarakallazee '1n-sha'a ja-‘ala laka khayram-&% 
¢ ? 
‘aw = 3 jmin-zalika Jannatin-tajree min-tahtihal-'anharu wa 
re . . n . A > 
wa = 3 Bi yaj‘al-laka Qusoura Ge} Bal kazzabou bis-Sa-‘ah; 
' _ of Be eas ; _ . n cS 
ayo) Wa 'a‘-tadna liman-kazzaba bis-Sa-‘ati Sa-‘eera @) 2 


Sith . , 
ya 2 @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ ‘Idgam @ Tatkheem @ (algalah 


360 


www.AllahsWord.com 


q = (3 Rasesied FURQAN 25 ptenesnesieses ene nesenenenenanenenere, JUZU' 18 Kener 
é > 
ee < 5 
= = @ <: 3. Yet the disbelievers take as their gods things beneath Him that > 
ee € create nothing, and are themselves created, that can neither harm > 
é nor help themselves, and have no control over death, life, or > 
S = uw’ B resurrection. : 
2 > 
$ Tid 4. The disbelievers say, ‘This can only be a lie he has forged with > 
h zie the help of others’ — they themselves have done great wrong and > 
. told lies — > 
Zee, ? 
Z=3 5. and they say, ‘It is just ancient fables, which he has had written > 
y down: they are dictated to him morning and evening.’ > 
Z=-+ > 
th mae 6. Say, ‘It was sent down by Him who knows the secrets of the 2 
=i = eae > 
heavens and earth. He is all forgiving, all merciful. % 
kh= ¢ > 
sh ah ae 7. They also say, ‘What sort of messenger is this? He eats food and > 
: Ca walks about in the marketplaces! Why has no angel been sent > 
= down to help him with his warnings? ? 
J Gi p g % 
C9) 
C 8. Why has he not been given treasure or a garden to supply his 
ae A food?’ and the evildoers say, ‘The man you follow is simply under a 
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spell.’ > 

> 
CC = 9. See what they think you are like! They have gone astray and 5 
2 cannot find the right way. > 
on, > 
a= | 10. Exalted is He who can, if He wishes, give you better things than ? 
these: Gardens graced with flowing streams, and palaces too. x 
1 =—é-) : . . : > 
11. It is actually the coming of the Hour that they reject: We have > 

u= ae) prepared a blazing fire for those who reject the Hour. > 
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‘ou la-ha tagayyuzanw-wa zafeera Wa '1za 
‘ulqou minha makanan-dayyiqam-mugqarraneena 
da-‘aw hunalika thuboura La tad-‘ul-yawma 
thubouraiiw-wahidanw-wad-‘ou thubouran-katheera 
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maseera Lahum feeha ma yasha'ouna khalideen; 
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yah-shuruhum wa ma ya‘-budouna min-douni- 
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1'am hum dallus-Sa-beel Qalou Subhanaka ma 
ana yambagee lana 'annattakhiza min-dounika 
min 'awliya-'a wa lakim-matta‘tahum wa 'aba- 
'ahum hatta nasuz-Zikra wa kanou qaw-mam-boura 
Fagqad kazzaboukum-bima taqou-louna fama 
tastatees‘ouna sarfaiiw-wa la nasra. Wa many- 
yazlim-minkum nu-ziqhu ‘Azaban-kabeera © 
a ma 'arsalna qablaka minal-mursaleena 'i1la 
‘innahum laya'-kulounat-ta-*‘ama wa yamshouna 
fil-'aswaq; wa ja‘alna ba‘-dakum li-ba‘-din-fit- 
€ natan 'atasbiroun? Wa ka-na Rabbuka Baseera 
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12. When it sees them from a distance, they will hear it raging and 
roaring, 


13. and when they are hurled into a narrow part of it, chained 
together, they will cry out for death. 


14. ‘Do not cry out this day for one death, but for many.’ 


15. Say, ‘Which is better, this or the lasting Garden that those who 
are mindful of God have been promised as their reward and 
journey’s end?’ 


16. There they will find everything they wish for, and there they 
will stay. [Prophet], this is a binding promise from your Lord. 


17. On the Day He gathers them all together with those they 
worship beside Him, He will say, ‘Was it you [false gods] who led 
these creatures of Mine astray, or did they stray from the path by 
themselves?’ 


18. They will say, ‘May You be exalted! We ourselves would never 
take masters other than You! But You granted them and their 
forefathers’ pleasures in this life, until they forgot Your Reminder 
and were ruined.’ 


19. [God will say], ‘Now your gods have denounced what you say 
as lies: you cannot avoid the punishment; you will not get any 
help.’ If any of you commits such evil, We shall make him taste 
agonizing torment. 


20. No messenger have We sent before you [Muhammad] who 
did not eat food and walk about in the marketplace. But We have 
made some of you a means of testing others — will you stand fast? 
Your Lord is always watching. 
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33. They cannot put any argument to you without Our bringing you 
the truth and the best explanation. 


34. It is those driven [falling], on their faces, to Hell who will be in 
the worst place — they are the furthest from the right path. 


35. We gave Moses the Book and appointed his brother Aaron to 
help him. 


36. We said, ‘Go, both of you, to the people who have rejected Our 
signs.’ Later We destroyed those people utterly. 


37. The people of Noah, too: when they rejected their messengers, 
We drowned them and made them an example to all people. We 
have prepared a painful torment for the evildoers, 
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38. as We did for the people of ‘Ad, Thamud, and al-Rass, and many 
generations in between. 
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39. To each of them We gave warnings, and each of them We 

destroyed completely. 

_ 
40. These disbelievers must have passed by the town that was 

destroyed by the terrible rain— did they not see it? Yet they do not 

expect to be raised from the dead. 


a = | 


Short Vowels 


1 =-¢—> 


41. Whenever they see you [Prophet] they ridicule you: ‘Is this the 
one God has sent as a messenger? 
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42. He might almost have led us astray from our gods if we had not 
stood so firmly by them.’ When they see the punishment, they will 
know who is furthest from the path. 
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43. Think [Prophet] of the man who has taken his own passion as 
a god: are you to be his guardian? 
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52. so do not give in to the disbelievers: strive hard against them 
OM ¢ with this Qur’an. 
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53. It is He who released the two bodies of flowing water, one 
sweet and fresh and the other salty and bitter, and put an 
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56. We sent you only to give good news and warning. 


57. Say, ‘| am not asking for any reward for it, but anyone who 
wishes should take a path to his Lord.’ 


58. Put your trust in the Living [God] who never dies, and celebrate 
His praise. He knows the sins of His servants well enough: 


59. it is He who created the heavens and earth and what is 
between them in six Days, and then established Himself on the 
throne — He is the Lord of Mercy; He is the Best Informed. 


60. Yet when they are told, ‘Bow down before the Lord of Mercy,’ 
they say, ‘What is the Lord of Mercy? Should we bow down before 
anything you command?’ and they turn even further away. 


61. Exalted is He who put constellations in the heavens, a radiant 
light, and an illuminating moon — 


62. it is He who made the night and day follow each other — so 
anyone who wishes may be mindful or show gratitude. 


63. The servants of the Lord of Mercy are those who walk humbly 
on the earth, and who, when the foolish address them, reply, 


‘Peace’; 


64. those who spend the night bowed down or standing, 
worshipping their Lord, 


65. who plead, ‘Our Lord, turn away from us the suffering of Hell, 
for it is a dreadful torment to suffer! 


66. It is an evil home, a foul resting place!’ 


67. They are those who are neither wasteful nor niggardly when 
they spend, but keep to a just balance; 
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68. those who never invoke any other deity beside God, nor take 
a life, which God has made sacred, except in the pursuit of justice, 
nor commit adultery. (Whoever does these things will face the 
penalties: 
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69. their torment will be doubled on the Day of Resurrection, and 
they will remain in torment, disgraced, 


70. except those who repent, believe, and do good deeds: God will 
change the evil deeds of such people into good ones. He is most 
forgiving, most merciful. 


71. People who repent and do good deeds truly return to God.) 


72. [The servants of the Lord of Mercy are] those who do not give 
false testimony, and who, when they see some frivolity, pass by 
with dignity; 


73. who, when reminded of their Lord’s signs, do not turn a deaf 
ear and a blind eye to them; 
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74. those who pray, ‘Our Lord, give us joy in our spouses and 
offspring. Make us good examples to those who are aware of You’. 
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' 77. (Prophet, tell the disbelievers], ‘What are you to my Lord 
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Reese, SHU-*ARA' 262 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Ta Sin Mim 

2. These are the verses of the Scripture that makes things clear: 
3. [Prophet], are you going to worry yourself to death because 
they will not believe? 


4. If We had wished, We could have sent them down a sign from 
heaven, at which their necks would stay bowed in utter humility. 
5. Whenever they are brought a new revelation from the Lord of 
Mercy, they turn away: 


6. they deny it, but the truth of what they scorned will soon hit 
them. 

7. Do they not see the earth, and what noble kinds of thing We 
grow in it? 

8. There truly is a sign in this, though most of them do not believe: 


9. your Lord alone is the Almighty, the Merciful. 
10. Your Lord called to Moses: ‘Go to those wrongdoers, 
11. the people of Pharaoh. Will they not take heed?’ 


12. Moses said, ‘My Lord, | fear they will call me a liar, 
13. and | will feel stressed and tongue-tied, so send Aaron too; 
14. besides, they have a charge against me, and | fear they may kill 


, 


me. 


15. God said, ‘No [they will not]. Go, both of you, with Our signs — 
We shall be with you, listening. 


16. Go, both of you, to Pharaoh and say, “We bring a message 
from the Lord of the Worlds: 


17. let the Children of Israel leave with us.”’ 
18. Pharaoh said, ‘Did we not bring you up as a child among us? 
Did you not stay with us for many years? 


19. And then you committed that crime of yours: you were so 
ungrateful.’ 
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20. Moses replied, ‘Il was misguided when | did it 
21. and | fled from you in fear; later my Lord gave me wisdom and 
made me one of His messengers. 


22. And is this — that you have enslaved the Children of Israel — the 
favour with which you reproach me?’ 
23. Pharaoh asked, ‘What is this “Lord of the Worlds” ?’ 


24. Moses replied, ‘He is the Lord of the heavens and earth and 
everything between them. If you would only have faith!’ 
25. Pharaoh said to those present, ‘Do you hear what he says?’ 


26. Moses said, ‘He is your Lord and the Lord of your forefathers.’ 
27. Pharaoh said, ‘This messenger who has been sent to you is truly 
possessed.’ 


28. Moses continued, ‘Lord of the East and West and everything 
between them. If you would only use your reason!’ 

29. But Pharaoh said [to him], ‘If you take any god other than me, | 
will throw you into prison,’ 


30. and Moses asked, ‘Even if | show you something convincing?’ 
31. ‘Show it then,’ said Pharaoh, ‘if you are telling the truth.’ 

32. So Moses threw down his staff and — lo and behold! — it became 
a snake for everyone to see. 


33. Then he drew out his hand and — lo and behold! — it was white for 
the onlookers to see. 

34. Pharaoh said to the counsellors around him, ‘This man isa learned 
sorcerer! 


35. He means to use his sorcery to drive you out of your land! What 
do you suggest?’ 

36. They answered, ‘Delay him and his brother for a while, and send 
messengers to all the cities 

37. to bring every accomplished sorcerer to you.’ 


38. The sorcerers were [to be] assembled at the appointed time ona 
certain day 
39. and the people were asked, 
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_ . ke 40. ‘Are you all coming? We may follow the sorcerers if they win!’ > 
Ie — »>. 
i 3) 41. When the sorcerers came, they said to Pharaoh, ‘Shall we be > 
g = a é rewarded if we win?’ z 
aed < | ee ; > 
* } 42. and he said, ‘Yes, and you will join my inner court. ies 
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¢ > 
< vA 
S ri 3 é 44. They threw their ropes and staffs, saying, ‘By Pharaoh’s might, 2 
h = &é we shall be victorious.’ » 
; C $ 45. But Moses threw his staff and — lo and behold! — it swallowed as 
La ¢ up their trickery > 
. BF > 
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j -, then crucify the lot of you!’ > 
C & es 
¢ = e é 50. ‘That will do us no harm,’ they said, ‘for we are sure to return ;, 
! a to our Lord. 5 
= > ? 
> > 
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< > 
C0 =G Ge) the first to believe.’ > 
& ? 
OU= 5 < 52. Then We revealed Our will to Moses, ‘Leave with My servants : 
q it fl € by night, for you will be pursued!’ > 
€ > 
¢ 53. Pharaoh sent messengers into the cities, proclaiming, > 
1 =-—¢—) é 54. ‘These people are a puny band — 5 
' S 55. they have enraged us — 3 
u=-“ & 56 , SG 
ey! . and we are a large army, on the alert. % 
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61. and as soon as the two sides came within sight of one another, 
Moses’ followers said, ‘We shall definitely be caught.’ 


62. Moses said, ‘No, my Lord is with me: He will guide me,’ 


63. and We revealed to Moses: ‘Strike the sea with your staff.’ It 
parted — each side like a mighty mountain — 


64. and We brought the others to that place: 
65. We saved Moses and all his companions, 
66. and drowned the rest. 


67. There truly is a sign in this, though most of them do not 
believe: 


68. your Lord alone is the Almighty, the Merciful. 
69. Tell them the story of Abraham, 


70. when he asked his father and his people, ‘What do you 
worship?’ 


71. They said, ‘We worship idols, and are constantly in attendance 
on them.’ 


72. He asked, ‘Do they hear you when you call? 

73. Do they help or harm you?’ 

74. They replied, ‘No, but this is what we saw our fathers doing.’ 
75. Abraham said, ‘Those idols you have worshipped, 

76. you and your forefathers, 


77. are my enemies; not so the Lord of the Worlds, 

78. who created me. It is He who guides me; 

79. He who gives me food and drink; 

80. He who cures me when | am ill; 

81. He who will make me die and then give me life again; 


82. and He who will, | hope, forgive my faults on the Day of 
Judgement. 


83. My Lord, grant me wisdom; join me with the righteous; 
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84. give me a good name among later generations; 

85. make me one of those given the Garden of Bliss — 

86. forgive my father, for he is one of those who have gone astray 
87. and do not disgrace me on the Day when all people are 
resurrected: 


88. the Day when neither wealth nor children can help, 

89. when the only one who will be saved is the one who comes 
before God with a heart devoted to Him.’ 

90. When the Garden is brought near to the righteous 

91. and the Fire is placed in full view of the misguided, 

92. it will be said to them, ‘Where are those you worshipped 

93. beside God? Can they help you now, or even help themselves?’ 
94. and then they will all be hurled into Hell, together with those 
that misled them, 
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104. your Lord alone is the Almighty, the Merciful. & 
105. The people of Noah, too, called the messengers liars. > 
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—_ God? 3 
ee 107.1 ama faithful messenger sent to you: % 
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° DN ‘ . e To i 
_ $4 Rabbi ‘inna qawmee kazzaboun @7 Faf-tah baynee# 
h Bae { — y > 
Fite: & < wa baynahum fat-hanw-wa najjinee wa mam-ma-‘iya 2 
d $ : ' ; ZAIN ' : A a 
7 = 3 | minal-Mu'mineen (us) Fa-'anjaynahu wa mamma- z 
: S , : VAIS é - ak 
aes é ‘ahou fil-fulkil-mash-houn Thumma ‘agraqna 
i ‘ as os —T n 5 
th = & : ba‘-dul-baqeen GH'Inna fee zalika la-'Ayah; wa s 
Sw ak aN 3 
kh= a : ma kana 'aktharu-hum-Mu'mineen Wa ‘inna g 
g Zo 3 
sh= 5 é Rabbaka la-Huwal-‘Azeezur-Raheem Kazzabat : 
: <n : yA a 5 
Jere  “Adu-nil-mursaleen 'Iz qala lahum 'akhouhum 5 
S P ‘ Zo : 
f= 2 | Hou-dun ‘ala tattaqoun 'Innee lakum rasoulun 4 
1 < ee ° im Ze >, 
¢ é 'ameen Fattaqu-LLaha wa 'atee-‘oun Wake 
: ma 'as-'alukum ‘alayhi min ‘ajr; 'in 'ajriya ‘ila cala fy 
CC = og mo ; . Be 
a ; y| Rabbil-‘Alameen 'Atabnouna bi-kulli ree-‘in 
= 9Ba ZS ‘ a: fe 
4 | | dyatan-ta*-bathoun Wa tattakhizouna masani-% 
— < TON a >, 
* ‘a la-‘allakum takhludoun Wa '1za batashtum- &% 
= < é Pa Ze e A a 
| =—¢) y batashtum jabbareen Fattaqu-LLaha wa 'atee-‘oun# 
a a <> e . rn —Z 
u=—™ y (3) Wattaqullazee 'amaddakum-bima ta‘-lamoung 
- es ; es Zo 5 
a> y 32) 'Amaddakum-bi'an-‘aminw-wa baneen Wak 
a. aoe Ze : x 
¢ ajannatinw-wa Suyoun 'Innee 'akhafu ‘alaykumf 
aw = 3| © i * nes SA na a 
ae py “Azaba Yawmin ‘azeem Qalou sawa-'un ‘alaynaly 
a y a 7 ° Ze 

Z ' _¢ ' - -~Wsa_6¢ 
lay =< ‘ awa-‘azta 'am lam ta-kumminal-wa-‘izeen G9 F 
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a U-*ARA' 26 Gitotiotetiotve tote teotatotoanakene Juzu' 19 Keker 
—, = > 
= é is 
_ $ 112. He said, ‘What knowledge do | have of what they used to do? % 
z < 113. It is for my Lord alone to bring them to account — if only you 4 
© could see — S 
a, S 
ae é 114. | will not drive believers away. x 
= 115. | am here only to give people a clear warning.’ % 
116. So they said, ‘Noah, if you do not stop this, you will be stoned.’ i; 


117. He said, ‘My Lord, my people have rejected me, % 
118. so make a firm judgment between me and them, and save me Y 
and my believing followers.’ 


119. So We saved him and his followers in the fully laden ship, 
120. and drowned the rest. S 
121. There truly is a sign in this, though most of them do not x 
believe: 


I 
” (Ne (N C. Gy: (« b= u- LL. (N S G Se (es: “ G: 
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122. Your Lord alone is the Almighty, the Merciful. 

123. The people of ‘Ad, too, called the messengers liars. 

124. Their brother Hud said to them, ‘Will you not be mindful of 
God? % 


125. | ama faithful messenger sent to you: 
126. Be mindful of God and obey me. 


= “~EBEGN N N DH M s+ GQ -C, .Q- 
I 


= 127. | ask no reward of you, for my only reward is with the Lord of y 

the Worlds. : 
CC = 128. How can you be so vain that you set up monuments on every 2 
: high place? ig 
Oou="5 y 
4 = 4 129. Do you build fortresses because you hope to be immortal? P 
130. Why do you act like tyrants whenever you attack someone? A 

131. Be mindful of God and obey me; « 
1 ——-625) 132. Be mindful of Him who has provided you with everything you y 
, know — S 
yu=-“) > 
a ex( tus) 133. He has given you livestock, sons, 2 
134. gardens, springs — i, 

' af 135. For | truly fear that the torment of a grievous day will overtake S 
aw = 3) you. ¥ 
wa = 3 136. They replied, ‘It makes no difference to us whether you warn é 
, a us or not. » 
ay =< 2 
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SHU-‘ARA' 26 exetotetetetehetenetenenehonetene Juz’ 19 Reames 
Wa ma nahnu 


Rarecied 
'In haza '11la kbulu- qul-'awwaleen @ 


bi- mu‘azzabeen (3 ) Fakazzabouhu fa-'ah-lakna-hum 


‘Inna fee zalika Ava wa ma kana witearulna: 
Mu'mineen Wa ‘inna Rabbaka la-Huwal-‘Azeezur-} 

ZN Ze “ 
Raheem Kazzabat thamoudul-mursaleen Iz 


qala lahum 'akhouhum Salihun 'ala tattaqoun (oy 


- “~“GBEEN ‘NN ts -m MD “e+ GQ- -C.,.0- 
I 


ay 

& Se 

: ? 

é ; 

> 
ma: as a> 

= }5 fy Innee aaa rasoulun 'ameen (3) Fattaqu-LLaha wat 

= 31 HI 'atee- coun & ) Wa ma ‘as-'alukum ais min ‘ajr; ‘in 5 
= é 'ajriya ‘illa eal Rabbil- ‘Alameen & ) 'Atutrakouna fee 5 

= : ma hahuna '‘amineen © Fee ee ‘uyoun np 

: < : io Wa zurou-‘inw-wa nakhlin-tal-‘uha hadeem mi 
ee ‘ (G3) Wa tanhitouna minal-yjibali buyoutan-fariheen | 

; C : (9) Fat-taqu-LLaha wa 'atee-‘oun Wa la tutee- ? 

_ : : ‘ou 'amral-musrifeen 'Allazeena yufsidounalg 

¢ fil-'ardi wa la yuslihoun Qalou 'innama 'anta S 
CE = g minal-musahhareen Ma ‘anta 'illa basharum- ; 
ae ) | mithluna fa'-ti bi-'Aya-tin 'in-kunta minas-Sadigeen 5 
ment = Qala hazihee naqatul-laha shirbunw-wa lakum| 
j ae é shirbu yawmim-ma‘-loum Wa la tamassouha lf 
eee py Dis bisou-'in-faya'-khuzakum ‘Azabu yawmin razeein 
Qa) | G9 ) Fa-‘aqarouha fa-'asbahou nadimeen | ) Fa-|e 
re ak 'akhazahumul-‘Azab. 'Inna fee zalika laAyah 
wa =; : wa mma kana 'aktharuhum-Mu'-mineen ©) Wak 
lay <cl ¢ ‘inna Rabbaka la-Huwal-‘Azeezur-Raheem { ey? 
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d ee ¢ 137. For we only do what our forefathers used to do: 9 
: ue 3) 138. We shall not be punished.’ iS; 
g = & ‘ 139. They denounced him as a liar, and so We destroyed them. mM 
{ i & There truly is a sign in this, though most of them do not believe: % 
: € S 
S = yp ¢ 140. Your Lord alone is the Almighty, the Merciful. g 
“ 33, 141. The people of Thamud, too, called the messengers liars. iS; 
S IO é 142. Their brother Salih said to them, ‘Will you not be mindful of iy 
< ? M4 
h =¢ : God: < 
Z= > 143. | ama faithful messenger to you: < 
7 =3 $ 144. Be mindful of God and obey me. iS, 
‘ é 145. | ask no reward from you, for my only reward is with the Lord > 
7 = é of the Worlds. 5 
ok ‘ 
th os } 146. [Do you think] you will be left secure forever in what you S 
kh= + B have here - 9 
sh ye é 147. Gardens, springs, m 
j = $ 148. Fields, palm trees laden with fruit — my 
CX € 149. Carving your fine houses from the mountains? 8 
¢ = jc a) 150. Be mindful of God and obey me: > 
a y: 151. Do not obey those who are given to excess 
iets é 152. And who spread corruption in the land instead of doing what vA 
S) is right’ is 
ee=-<c & ‘ 
me < 153. They said, ‘You are bewitched! > 
OU = 4 é 154. You are nothing but a man like us. Show us a sign if you are z 
Pa and & telling the truth.’ 4 
“ > 
€ > 
> 155. He said, ‘Here is a camel. She should have her turn to drink 9 
1 =-¢—) g and so should you, each ona specified day, ? 
u : 156. So do not harm her, or the punishment of a terrible day will bs 
=———(eon8) } , Ng 
$ befall you. > 
a= & 3 
o 157. But they hamstrung her. In the morning, they had cause to ? 
: hy regret it: y 
'aw = 3\ Be oars eee s 
& . The punishment fell upon them. There truly is a sign in this, Pe 
wa = 34 $ though most of them will not believe: ‘ 
: wa < 159. Your Lord alone is the Almighty, the Merciful. 3 
ay =cs' & 
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Nitoned SHU-‘ARA' 2.6 Breareateonanoratatatoooe ot oerete Juzu' 19k 
: ieee EN at 
| Kazzabat qawmu Louti-nilmursaleen (9) 'Iz galaf 


} lahum ‘akhouhum Loutun ‘ala tattaqoun 'Inneeg 


lakum rasou-lun 'ameen Fattaqu-LLaha wag 


a2 J 


es 


Le 


TAIN Q . . ‘ 
'atee-Soun Wa ma ‘as-'alukum ‘alayhi min ‘ajr; 
‘in ‘ajriya ‘lla ‘ala Rabbil-‘Alameen ‘Ata'-tounaz- fg 


ne . m AON A 
zukrana minal-‘alameen Wa tazarouna ma 


khalaga lakum Rabbukum-min 'azwaji-kum? balk 


° A Za 2 a : : 
‘'antum gawmun ‘adoun Qalou la-'illam tan-tahi 


ya-Loutu latakounanna minal-mukhrajeen Qala 


VOBOO FIO LY. 


‘innee li--amalikumminal-qaleen Rabbi najjinee} 


! A A 
wa 'ahlee mimma ya‘-maloun Fanajjaynahu wa 

‘ EON x 7 < «Ay 
'ahlahou 'ajma-‘een ‘Illa ‘ajouzan-fil-Sabi-reen 
AI a EAN A 
(7) Thumma dammarnal-'akhareen Wa 'amtarna 
¢ . r 64 Ze 
alayhim-matara; fasa-'a matarul-munzareen 9 


‘Inna fee zalika la-'Ayah; wa ma kana 'aktharu-hum- 
Mu'mineen Wa ‘inna Rabbaka la-Huwal-‘A zeezur- 
Raheem Kazzaba 'As-habul-'Aykatil-mursaleen 
'Iz qala lahum Shu-‘aybun 'ala tattaqoun CH 


Ze © mn 
'Innee lakum rasoulun 'ameen Fat-taqu-LLaha wa 


'atee-Soun Wa ma 'as-'alukum ‘alayhi min ‘ajr; ‘in 
'ajriya 'illa ‘ala Rabbil--Alameen @@) 8 'Aw-ful-kayla} 
wa la takounou minal-mukhsireen Wa zinou} 
bil-qistasil-mustaqeem Wa la tabkhasunnasa 
'ashya-'ahum wa 1a ta‘-thaw fil-'ardi mufsideen (3) 
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160. The people of Lot, too, called the messengers liars. 
161. Their brother Lot said to them, ‘Will you not be mindful of 
God? 


162. | am a faithful messenger to you: 

163. Be mindful of God and obey me. 

164. | ask no reward from you, for my only reward is with the Lord 
of the Worlds. 


165. Must you, unlike [other] people, lust after males 

166. And abandon the wives that God has created for you? You are 
exceeding all bounds,’ 

167. But they replied, ‘Lot! If you do not stop this, you will be driven 
away. 


168. So he said, ‘I loathe what you do: 

169. Lord, save me and my family from what they are doing.’ 
170. We saved him and all his family, 

171. Except for an old woman who stayed behind, 

172. Then We destroyed the others, 


173. And poured a rain of destruction down upon them. How 
dreadful that rain was for those who had been forewarned! 

174. There truly is a sign in this, though most of them will not 
believe: 


175. Your Lord alone is the Almighty, the Merciful. 
176. The forest-dwellers, too, called the messengers liars. 
177. Shuayb said to them, ‘Will you not be mindful of God? 


178. | am a faithful messenger to you: 

179. Be mindful of God and obey me. 

180. | ask no reward of you, for my only reward is with the Lord of 
the Worlds. 


181. Give full measure: do not sell others short. 

182. Weigh with correct scales: 

183. Do not deprive people of what is theirs. Do not spread 
corruption on earth. 
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Wiese 
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Z a Qalou ' innama 'anta minal-musahhareen (5 on B Wal s 


We TELP ES EGS EOE EE PEE S 


<q 


ey 


a 'anta 'illa basharum-mithluna wa 'innazunnuka 

‘ ge ps, ~ ci TAIN ‘6% x : 
la s suha es Fa-'asqit ‘alayna kisafam- 
eae a | ass Ay Any | 
minas-sama-'1 'in-kunta oe ee wile Qalak 
Rabbee ‘a‘-lamu bima ta‘-maloun (9 Fakazzabouhu 
fa-'akhazahum ‘azabu Yawmiz-zullah; 'innahou 


i - ; Zo ne 
kana ‘azaba Yawmin ‘Azeem Inna fee zalikak 


rignag wa ma kana ‘aktharu-hum-Mu'-mineenf 
i909) Wa ‘inna Rabbaka la Huwal-‘Azeezur-Raheem 
©) Wa 'innahou la-Tanzee-lu Rabbil-‘Alameen 
3 Nazala bihir-Rouhul-'Ameen J ‘Ala galbika} 


aoa ie munzireen ©) (94) Bilisanin ‘Arabiyyim-} 
mubeen ©3 Wa 'innahou lafee Zubu-ril-'awwaleen} 
(©) '‘Awalam yakullahum 'Ayatan ‘any-ya‘-lamahou 
‘ulama-'u Banee-'Isra-'eel Wa law nazzalnahuf 
tala ba‘-dil-'a‘-jameen Faqa-ra-'ahou ‘alayhim- 
ma kanou bihee mu'-mineen Kazalika salaknahu 
fee quloubil-mujrimeen Gi) La yu'-minouna 
bihee hatta yara-wul-‘azabal-'aleem Faya'-} 
tiyahum-bagtatanw-wa hum 1a yash-‘uroun G03 
Fayaqoulou — nahnu munzaroun a) G03) 'A fabi-‘azabina } 
- asta‘jiloun @o4 G03) 'A fara-' ayta 'immatta‘nahum sineen 
G05) Thumma ja-'ahum-ma kanou you-‘adoun Go| 
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184. Be mindful of God who created you and former generations,’ 
185. But they replied, ‘You are bewitched! 


186. You are nothing but a man like us. In fact, we think you are a 
liar. 


187. Make bits of the heavens fall down on us if you are telling the 
truth.’ 


188. He said, ‘My Lord knows best what you do.’ 


189. They called him a liar, and so the torment of the Day of Shadow 
came upon them — it was the torment of a terrible day. 


190. There truly is a sign in this, though most of them will not believe: 
191. Your Lord alone is the Almighty, the Merciful. 

192. Truly, this Qur'an has been sent down by the Lord of the Worlds: 
193. The Trustworthy Spirit brought it down 

194. To your heart [Prophet], so that you could bring warning 

195. In aclear Arabic tongue. 

196. This was foretold in the scriptures of earlier religions. 


197. Is it not proof enough for them that the learned men of the 
Children of Israel have recognized it? 


198. If We had sent it down to someone who was not an Arab, 
199. And he had recited it to them, they still would not have believed 
in it. 


200. So We make it pass straight through the hearts of the guilty: 

201. They will not believe in it until they see the grievous torment, 
202. Which will suddenly hit them when they are not expecting it, 
203. And then they will say, ‘Can we have more time?’ 


204. How can they ask that Our punishment be brought to them 
sooner? 


205. Think, if we let them enjoy this life for some years 
206. And then the promised torment came upon them, 
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ma 'ahlakna min-qaryatin ‘lla laha munziroun a 


4Zikra wa ma kunna zalimeen @09 @) Wa ma tanazzalat 
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~ © Be 
bb 

¢ 
u 


bihish- Se asd a0) gi) Wa ma yambagee lahum wa ma 


| 
Crue coruarnt « 


yastatee-‘oun | én) 'Innahum ‘anissam‘i lama‘zouloun 
é Fala tad-‘u ma-‘a-LLahi 'ilahan 'akhara fatakouna 
minal-mu-‘azzabeen Wa 'anzir ‘asheeratakal- 
'aqrabeen Wakhfid janahaka limanittaba-‘aka 
minal-Mu'-mineen Fa-"1n ‘asawka faqul ‘innee 


POCO CI AL 


* A A 
baree-'UM-mimma ta‘-maloun Wa tawakkal 


‘alal-‘Azee-zir-Raheem @1) 'Allazee yaraka heena 
taqoum ab) Gis) Wa edaliabaken: fis- alee a0) 219) 'Innahou 
Huwas-Samee-‘ul-‘Aleem @ Hal 'unabbi-'ukum 
‘ala man-tanazzalush-shayateen Tanazzalu ‘ala 
kulli 'affakin 'atheem Yulqounas-sam-‘a wa 
'aktharuhum kaziboun Wash-shu‘ara-'u yattabi- 


‘uhumul-gawoun Pisa tara 'an-nahum fee kulli 


eee Et Get 
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= —(*4) 
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° ” Bee 
q-oG 
d = b> 207. What good would their past enjoyment be to them? 
. id 
£ = Z 208. Never have We destroyed a town without sending down 
ipo de messengers to warn it, 
Ss = Oe 209. As a reminder from Us: We are never unjust. 
S 210. It was not the jinn who brought down this Qur'an: 
Oe 
h =e 211. It is neither in their interests nor in their power, 
; 212. Indeed, they are prevented from overhearing it. 
a) 
T= 3 213. So [Prophet] do not invoke any gods beside God, or you will incur 
° punishment. 
ho 
th =e 214. Warn your nearest kinsfolk 
a F : 
aa 215. And lower your wing tenderly over the believers who follow you. 
kh= ¢ | | a 
h = 216. If they disobey you, say, ‘I bear no responsibility for your 
SO = actions.’ 
J aG 
si = 217. Put your trust in the Almighty, the Merciful, 
as Ga 218. Who sees you when you stand up [for prayer] 
! P 219. And sees your movements among the worshippers: 


Long Vowels 


220. He is the All-Hearing, the All-Knowing. 
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CE = 6 221. Shall | tell you who the jinn come down to? 
: 222. They come down to every lying sinner 
OU= 5; 
4 — | 223. Who readily lends an ear to them, and most of them are liars: 
224. Only those who are lost in error follow the poets. 
Hee 
; 225. Do you not see how they rove aimlessly in every valley; 
| =—¢-) 226. How they say what they do not do? 
u=-— , 
; 227. Not so those [poets] who believe, do good deeds, remember 
a=—(™) God often, and defend themselves after they have been wronged. 
The evildoers will find out what they will return to. 
! ait 
aw = 3) 
ea THE ANTS 
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Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
Ta-Seen. Tilka 'Ayatul-Qur-'ani wa kitabim-mubeen| 
(G7) Hudanw-wa Bushra lil-Mu'-mineen 'Allazeena 
yuqeemounas-Salata wa yu'-tounaz-Zakata wal 
hum-bil-Akhirati hum youginoun 'Innallazeena 
l4 yu'-minouna bil-'Akhirati zayyanna lahum 'a‘-| 
malahum fahum ya‘-mahoun 'Ula-ikallazeena 
lahum sou-'ul-‘az4bi wa hum fil-'Akhirati humul- 
'akhsaroun Wa ‘innaka latulaqqal-Qur-'ana 
milladun Hakeemin ‘Aleem © '1z qala Mousa li- 


Tide 
ex 


>> 
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'ahlihee 'innee 'anastu naran-sa-'ateekum-minh 
bi-khabarin 'aw 'ateekum-bishihabin-qabasil-la- 
‘allakum tastaloun Falamma ja-'aha noudiya 
'am-bourika man-fin-Nari wa man hawlaha wa 
Subhana-LLahi Rabbil-‘Alameen (J Ya-Mousa 
'innahou 'Ana-LLahul-*Azeezul-Hakeem Wa 'alqi 
‘asak! Falamma ra-'aha tahtazzu ka-'annaha jan- 


— 


nunw-walla mudbiranw-wa lam yu-‘aqqib; ya-Mousa 
la takhaf 'innee la yakhafu ladayyal-mursaloun @9) 
"Illa man-zalama thumma baddala husnam-ba‘-da 
sou'in-fa-'innee Gafourur-Raheem Wa ‘adkhil 
jyadaka fee jaybika takhruj bayda-'a min gayri sou’; 
fee tis-‘i 'Ayatin 'il4 Fir-awna wa gawmih; 'innahum 
kanou qawman-fasiqeen Falamma ja-'at-hum 
'Ayatuna mubsiratan-qalou haza sihrum-mubeen G3) 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Ta Sin 


2. These are the verses of the Qur'an — a scripture that makes things 
clear; 


| 
Ce aN Gere he 


3. A guide and joyful news for the believers 


4. Who keep up the prayer, pay the prescribed alms, and believe firmly 
in the life to come. 


5. As for those who do not believe in the life to come, We have made 
their deeds seem alluring to them, so they wander blindly: 


INN N tm” @® -+ GQe G0. 


6. It is they who will have the worst suffering, and will be the ones to 
lose most in the life to come. 


eS 


ZN 
S 
ll 

o (© (N Cc. (AF 


7. You [Prophet] receive the Qur'an from One who is all-wise, all- 
knowing. 


8. Moses said to his family, ‘| have seen a fire. | will bring you news from 
there, or a burning stick for you to warm yourselves.’ 


9. When he reached the fire, a voice called: ‘Blessed is the person near 
this fire and those around it; may God be exalted, the Lord of the 
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ee = Worlds. 

Ol =a 10. Moses, | am God, the Mighty, the Wise. 

a= | 

11. Throw down your staff,’ but when he saw it moving like a snake, he 

W . 

. Sih tebe turned and fled. ‘Moses, do not be afraid! The messengers need have 
| =-¢-) no fear in My presence, 

u=-—— 

; 12. | am truly most forgiving and merciful to those who do wrong, and 
Q=—(>) then replace their evil with good. 
'aw = al 13. Put your hand inside your cloak and it will come out white, but 
wa , unharmed. These are among the nine signs that you will show Pharaoh 
} and his people; they have really gone too far.’ 

ay =<! 
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Wa jahadou biha wastayqanat-ha 'anfusuhumi 
a ~ © Bizulmanw-wa-‘uluwwé; fanzur kayfa kana ‘adi- x 
= - Be ; Ax ‘ x —T eC 
5 —~ Ba batul-mufsideen Wa lagad 'atayna Dawouda wake 
© _ Bisulaymana <ilma; wa galal-Hamdu-li-LLahillazeefa 
. , ie : ; eee eee ; > 
s -y faddalana ‘ala katheerim-min ‘ibadihil-Mu'-mineen 
<A ; A” i : eA A > 
S = Wa waritha Sulaymanu Dawoud; wa qala ya ? 
h = c fy 'ayyuhannasu ‘ullimna Mantiqat-Tayri wa ‘outeenag 
. By : ; . eth > 
Z = 5 min-kulli shay'; ‘inna haza lahuwal-Fadlul-mubeen 
= + ye . a . : > 
4 Fi Wa hushira li-Sulaymana junouduhou minal-|¢ 
Z== ba : : : . As 
3) jinni wal-'insi wat-tayri fahum youza-‘oun @7) f@ 
thee ne 4 na 
kh- ; =) Hatta 'iza 'ataw ‘ala Wadin-Namli qalat namlatuny-,% 
ae 3 aa m: 
sh= 3B ya-'ay yuhan-namludkhulou masakinakum lage 
| = = | yahtimannakum Sulaymanu wa junouduhou wa 
6 = ¢ j A _& o 1 - > 
| cB hum 1a yash-‘uroun @8) Fatabassama dahikam > 
~_* Pymin-gawliha wa qala Rabbi 'awzi‘-nee 'an ‘ashkura fy 
Long Vowels} of takallat ' ¢ ta ‘al 6al4 ali- Be 
ee =< fy ol*-matakallatee ‘an-‘amta ‘alayya wa ‘ala wali-ié 
OU= 5 é dayya wa 'an 'a‘-mala salihan-tardahu wa 'adkhilnee 4 
5s on . er aes Aa > 
a = | Pibi-Rahmatika fee ‘ibadikas-saliheen Wa ta-fé 
( - eas ; | > 
1 faqqadat-Tayra faqala ma liya la 'aral-Hud-hudaf 
1 =-¢— Be . ; se pe Zo . > 
ales, 3'am kana minal-ga-'ibeen La-'u‘azzibannahou &§ 
=—“-- $ . > 
Pee e1 “azaban-shadeedan ‘aw la-'azbahannahou ‘aw laya’-& 
= a) . ae Ze ‘ 2 
: py “yannee bisultanim-mubeen Famakatha gayray 
aw = 4 Be , ie ok ue : 
a = y ba-Seedin-faqala 'ahattu bima lam tuhit bihee 
~ 2 Be re : : . . ; Zo & 
lay =< yi wa jil'-tuka min-Saba-'1m-binaba-'iny-yaqeen ; 
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z > 
eer > 
qd-%f 2 
d = é 14. They denied them, in their wickedness and their pride, even ; 
G . Be though their souls acknowledged them as true. See how those who % 
g a C ¢; spread corruption met their end! > 
t -LE > 
: ‘ 15. We gave knowledge to David and Solomon, and they both said, ? 
DS on & ‘Praise be to God, who has favoured us over many of His believing z 
S = ¢ servants.’ a 
¢ > 
h ~ © By 16. Solomon succeeded David. He said, ‘People, we have been > 
Z= 3 y taught the speech of birds, and we have been given a share of 2 

. Bs everything: this is clearly a great favour.’ ne 
= os KX a 
Z é > 
7 =~L 17. Solomon’s hosts of jinn, men, and birds were marshalled in > 
th ¢ ordered ranks before him, : 
= — oe ° 
aa % 18. And when they came to the Valley of the Ants, one ant said, : 
~ Ke > 
h S $ ‘Ants! Go into your homes, in case Solomon and his hosts as 
SEs ey ¢ unwittingly crush you.’ > 
a= ? 
J a y 19. Solomon smiled broadly at her words and said, ‘Lord, inspire 4 
= G é me to be thankful for the blessings You have granted me and my a 
i R) parents, and to do good deeds that please You; admit me by Your A 
s By > 
¢ grace into the ranks of Your righteous servants.’ > 
é > 
CG = ts é 20. Solomon inspected the birds and said, ‘Why do | not see the : 
OU= 5 é hoopoe? Is he absent? 5 
i ¢ > 
a = } ¢ 21. | will punish him severely, or kill him, unless he brings me a > 
é convincing excuse for his absence.’ 4 
1 =—(-S) NG A, 

‘ 22. But the hoopoe did not stay away long: he came and said, ‘I > 
=) ¢ have learned something you did not know: | come to you from > 
Q =) ¥ Sheba with firm news. 3 

a: 8 
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‘aw = 3) ? 

% 2 

wa = 3% ? 

' o 7 ee > 

ay = s! Ei > 
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Dre, NAML 2] bketie had oro ee all oto hat ahwlunanaien IUZU 19 Keron 
‘Innee wajattumra-'atan-tamlikuhum wa 'outiyat 


> 


min-kulli shay-'inw-wa laha ‘arshun ‘azeem © 


- 


EE 


Wajat-tuha wa qawmaha yasjudouna lish-shamsi 


, 


LSU HES 


min-douni-LLahi wa zayyana lahumush-Shaytanu 


'asmalahum fasaddahum ‘anis-Sabeeli fa-hum 
la yahtadoun 'Alla yasjudou li-LLahillazee 
yukhryul-khab-'a fissamawati wal-'ardi wa ya‘lamu 


ma tukhfouna wa ma tu‘-linoun 'A-LLahu la 
'laha ‘illa huwa Rabbul-‘Arshil-Azeem 
ee Qala Jeu 'asadaqta 'am kunta minal- 
kazibeen @ ) 'Izhab-bi-Kitabee haza fa'alqih ‘ilayhim 
thumma valle ‘anhum fanzur maza yarji-‘oun 


> 


nas 


es 


PLL 


» 


aD 


go NA A | t. 1s: '" Ay, 
(8) Qalat ya 'ayyuhal-mala-'u 'innce 'ulgiya ‘ilayya 


+ Ze . A 
kitabun-ka-reem 'Innahou min-Sulaymana wag 
. : . Aq. mt EAN A 
‘innahou Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem ‘Alla 


ta‘-lou ‘alayya wa'-tounee Muslimeen Gi} Qalat 


eon 


as 


ya-'ayyu-hal-mala'u 'aftounee fee 'amree ma kuntuk 5 


qati‘atan 'amran hatta tash-hadoun @) @) Qalou nahnuk > 


V'ul-ou quw-watiliw-wa ‘ulou ba'-sin-shadeediiw-wal-} 
#'amru 'ilayki fanzuree maza ta'-mureen Qalat 
j‘innal-mulouka '1za dakhalou qgaryatan '‘afsa-douha 

a 


wa ja-Salou 'a-‘izzata 'ahliha 'azillah; wa kazalik 


jyaf-‘aloun @4 Wa 'innee mursilatun 'ilayhim-bihadi- 


| ovatiafaae nahi: -bima yarji-‘ul-mursaloun @§) ol? 
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23.1 found a woman ruling over the people, who has been given a share 
of everything — she has a magnificent throne — 


PSUS ESA 


SESS SEES ESTES SGD EES ASR ESAS EH ES PLP ASIDES PP CHEFS SHED 


24. [but] | found that she and her people worshipped the sun instead 
of God. Satan has made their deeds seem alluring to them, and 
diverted them from the right path: they cannot find the right path. 


25. Should they not worship God, who brings forth what is hidden in 
the heavens and earth and knows both what you people conceal and 
what you declare? 


26. He is God, there is no god but Him, the Lord of the mighty throne.’ 


27. Solomon said, ‘We shall see whether you are telling the truth or 
lying. 


INN N 25° MD DM -+* GQ--G,.0- 
I 


ll 
Cereal NG 


loomal 
= 
I 


28. Take this letter of mine and deliver it to them, then withdraw and 
see what answer they send back.’ 


II 
AA (Al ‘Ss(er 


29. The Queen of Sheba said, ‘Counsellors, a gracious letter has been 
delivered to me. 


- “BE 


= ca 
€ . It is from Solomon, and it says, “In the name of God, the Lord o 
: 30. It is f Sol d it In th f God, the Lord of 
= ¢ Mercy, the Giver of Mercy, 
it 
ee = & 31. Do not put yourselves above me, and come to me in submission to 
~ S$ Bl God.” 
s 
OU= » Be 
4 =) & 32. She said, ‘Counsellors, give me your counsel in the matter | now 
= é face: | only ever decide on matters in your presence.’ 
Short Vowelsp 
; <3 
] =-¢—) € 33. They replied, ‘We possess great force and power in war, but you 
an <> are in command, so consider what orders to give us.’ 
eS : 
= —(—) ) 
ts 
q =) é 34. She said, ‘Whenever kings go into a city, they ruin it and humiliate 
& its leaders — that is what they do — 3 
‘aw = 3! Be | | > 
; 3 35. But |am going to send them a gift, then see what answer my envoys 2 
Wao =.) ‘ bring back.’ 2 
! 2* i) ee 
ay =<! & > 
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tra Falamma ja-'a Sulaymana gala 'atumiddounanil 
q=-3¢ , bimalin-fama 'ataniya-LLahu khayrum-mimmaf 
d = yy 'atakum-bal 'antum-bihadiyyatikum tafrahounk 
>, - & BASES bie gs ; : - -1 6 
& ~ © i Gs) 'Irjis ‘ilayhim falana'-tiyannahum-bijunoudil-} 
- Me ks eh - oT 
{ =L 1a qibala lahum-biha wa lanukhrijannahum-minha} 
S = ¢ 1 . nee Ze a A AY 
o Be azillatanw-wa hum sagiroun Qala ya-'ayyuhal- cf 
> =o? Bi mala'u 'ayyukum ya'-teenee bi-‘arshiha gabla 'any-} 
infer < : a A. ; bias. 4 
ee ‘ ya-tounee muslimeen @8) Gs) Qala ‘Ifreetum-minal-jinnif 
a : ‘ana 'ateeka bihee qabla 'an-taqouma mim-maqamik; 3 
4 ~ °Pilwa 'innee ‘alayhi laqawiyyun 'ameen @) Qalallazee fe 
— y & 
Ca |) ‘indahou ‘ilmum-minal-Kitabi 'ana 'ateeka bihee( 
~ — Ba gabla ‘any-yartadda ‘ilayka tarfuk! Falamma ra'ahu 
kh- ‘a é mustagirran ‘indahou qala haza min-fadli Rab-f 
sh = o g bee liyabluwanee 'a-‘ashkuru 'am 'akfur! Wa man-| 
Ge < shakara fa-'innama yash-kuru li-nafsih; wa man-{¥ 
¢ = a So, ' . ‘. _ AS ? 
skafara fa-'inna Rabbee Ganiyyun-Kareem @)& 
= ¢ <q S.A . a ra las ' ! ? 
Qala nakkirou laha ‘arshaha nanzur 'atahtadee 'amfé 
é ; ; a N> 
ee = B takounu minallazeena la yahtadoun oO) Falammaf 
¢ ¢ 9 > 
ou = , gy Ja- 'at qeela 'ahakaza ‘arshuk? Qalat ka- ‘annahoufg 
oe y hou; wa de ‘ilma min-qabliha wa kunna 
oma Muslimeen @) Wa saddaha ma kanat-ta*-budu 
| =-6-5 & edad 'innaha kanat min-qawmin-ka-{&§ 
, Cr ae ; : > 
U=— Be fireen Qeela lahad-khulis-sarh; falamma ra-'at- 
- & ; - ne . 
a=— Be a ania hu —_ vw-wa kashafat pies y 
' i 
aw = 3 Be 
: > 
wa = 3 , A IM 
a ma-‘a Sulaymana li-LLahi eeu Siemees (44) Re 
ay -s'& ~~ & 
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36. When her envoy came to Solomon, Solomon said, ‘What! Are 
you offering me wealth? What God has given me is better than 
what He has given you, though you rejoice in this gift of yours. 


37. Go back to your people: we shall certainly come upon them 
with irresistible forces, and drive them, disgraced and humbled, 
from their land.’ 


38. Then he said, ‘Counsellors, which of you can bring me her 
throne before they come to me in submission?’ 


39. A powerful and crafty jinn replied, ‘I will bring it to you before 
you can even rise from your place. | am strong and trustworthy 
enough,’ 


40. But one of them who had some knowledge of the Scripture 
said, ‘I will bring it to you in the twinkling of an eye.’ 


41. When Solomon saw it set before him, he said, ‘This is a favour 
from my Lord, to test whether | am grateful or not: if anyone is 
grateful, it is for his own good; if anyone is ungrateful, then my 
Lord is self-sufficient and most generous.’ 


42. Then he said, ‘Disguise her throne, and we shall see whether 
or not she recognizes it.’ 


43. When she arrived, she was asked, ‘Is this your throne?’ She 
replied, ‘It looks like it.’ [Solomon said], ‘We were given 
knowledge before her, and we devoted ourselves to God; She was 
prevented by what she worshipped instead of God, for she came 
from a disbelieving people.’ 


44. Then it was said to her, ‘Enter the hall,’ but when she saw it, 
she thought it was a deep pool of water, and bared her legs. 
Solomon explained, ‘It is just a hall paved with glass,’ and she said, 
‘My Lord, | have wronged myself: | devote myself, with Solomon, 
to God, the Lord of the Worlds.’ 
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‘ani*-budu-LLaha fa-'1za hum fareeqani yakhtasimoun 
EN Se A ° : ss : . 
(45) Qala ya-qawmi lima tasta‘-jilouna bis-sayyi- 
‘ati qablal-hasanah? Law 1a tastag-firouna-LLaha 
la-‘allakum turhamoun Qaélut-tayyarna bika wa 


bimam-ma-‘ak. Qala ta-'Irukum ‘inda-LLah; bal- 


° “AN A . : 
'antum gqawmun-tuftanoun Wa kana fil-madeenati 


tis‘atu rahtiny-yufsidouna fil-'ardi wa 1a yuslihoun 


Qalou taqd4samou bi-LLahi lanubayyi-tannahou 


wa ‘ahlahou thumma lanaqoulanna li-waliyyihee ma 


ll 
e CO (YS 


Shahidna mahlika 'ahlihee wa ‘inna lasadiqoun @) 


Wa makarou makranw-wa makarna makranw-wa 
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Long Vowels 


Ss 
D) 


re TAIN rs rors 
hum 1a yash‘uroun Fanzur kayfa kana ‘aqibatu 
makrihim 'anna dammarnahum wa gawmahum 


CC = 
OU = 'ajma-Seen Fatilka buyoutuhum khawiyatam- 
a= | bima zalamou. ‘Inna fee zalika la-'Ayatal-liqgawmity- 
Short Vowels 
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oN . A 
s) Bal yaS-lamoun Wa ‘anjaynallazeena 'amanou wa 


1 =- 
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a (thy 


- . ex : an oe : 
kanou yattagoun Wa Loutan '1z gala liqawmihee 
A : . _ oN 
'ata'-tounal-fa-hishata wa 'antum tubsiroun @4) 
'A-'Innakum lata'-tounar-riyjala shahwatam-min- 


S : : re ° F ae 
;dounin-nis-a'? Bal 'antum qawmun-tajhaloun @) 
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45. To the people of Thamud We sent their brother, Salih, saying, 


46. Salih said, ‘My people, why do you rush to bring [forward] what 
is bad rather than good? Why do you not ask forgiveness of God, 
so that 


47. you may be given mercy?’ They said, ‘We see you and your 
followers as an evil omen.’ He replied, ‘God will decide on any 
omen 


48. you may see: you people are being put to the test.’ There were 
nine men in the city who spread corruption in the land without 
making amends. 


49. They said, ‘Swear by God: we shall attack this man and his 
household in the night, then say to his next of kin, “We did not 
witness the destruction of his household. We are telling the truth.” 


50. So they devised their evil plan, but We too made a plan of which 
they were unaware. See how their scheming ended: We destroyed 
them utterly, along with all their people. 


51. As a result of their evil deeds, their homes are desolate ruins— 
there truly is a sign in this for those who know-— but We saved those 
who believed and were mindful of God. 


52. There were nine men in the city who spread corruption in the 
land without making amends. 


53. They said, ‘Swear by God: we shall attack this man and his 
household in the night, then say to his next of kin, “We did not 
witness the destruction of his household. We are telling the truth.” 


54. We also sent Lot to his people. He said to them, ‘How can you 
commit this outrage with your eyes wide open? 


55. How can you lust after men instead of women? What fools you 
are!’ 
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56. The only answer his people gave was to say, ‘Expel Lot’s 
followers from your town! These men mean to stay chaste!’ 


57. We saved him and his family — except for his wife: We made 
her stay behind— 


58. and We brought rain down on them. How dreadful that rain 
was for those who had been warned! 


59. Say [Prophet], ‘Praise be to God and peace on the servants He 
has chosen. Who is better: God, or those they set up as partners 
with Him? 


60. Who created the heavens and earth? Who sends down water 
from the sky for you— with which We cause gardens of delight to 
grow: you have no power to make the trees grow in them- is it 
another god beside God? No! But they are people who take others 
to be equal with God. 


61. Who is it that made the earth a stable place to live? Who made 
rivers flow through it? Who set immovable mountains on it and 
created a barrier between the fresh and salt water? Is it another 
god beside God? No! But most of them do not know. 


62. Who is it that answers the distressed when they call upon 
Him? Who removes their suffering? Who makes you successors in 
the earth? Is it another god beside God? Little notice you take! 


63. Who is it that guides you through the darkness on land and 
sea? Who sends the winds as heralds of good news before His 
mercy? Is it another god beside God? God is far above the partners 
they put beside him! 
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64. Who is it that creates life and reproduces it? Who is it that gives 
you provision from the heavens and earth? Is it another god beside 
God?’ Say, ‘Show me your evidence then, if what you say is true. 


65. Say, ‘No one in the heavens or on earth knows the unseen 
except God.’ They do not know when they will be raised from the 
dead: 


66. their knowledge cannot comprehend the Hereafter; they are in 
doubt about it; they are blind to it. 


67. So the disbelievers say, ‘What! When we and our forefathers 
have become dust, shall we be brought back to life again? 


68. We have heard such promises before, and so did our 
forefathers. These are just ancient fables.’ 


69. [Prophet], say, ‘Travel through the earth and see how the 
evildoers ended up.’ 


70. [Prophet], do not grieve over them; do not be distressed by 
their schemes. 


71. They also say, ‘When will this promise be fulfilled if what you 
say is true?’ 


72. Say, ‘Maybe some of what you seek to hasten is near at hand.’ 


73. Your Lord is bountiful to people, though most of them are 
ungrateful. 


74. He knows everything their hearts conceal and everything they 
reveal: 


75. there is nothing hidden in the heavens or on earth that is not 
in a clear Record. 


76. Truly, this Qur'an explains to the Children of Israel most of what 
they differ about, 
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77. and it is guidance and grace for those who believe. 


78. Truly, your Lord will judge between them in His wisdom — He is 
the Almighty, the All Knowing — 
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79. so [Prophet], put your trust in God, you are on the path of clear 
truth. 


80. You cannot make the dead hear, you cannot make the deaf 
listen to your call when they turn their backs and leave, 


81. you cannot guide the blind out of their error: you cannot make 
anyone hear you except those who believe in Our signs and submit 
[to Us]. 


82. When the verdict is given against them, We shall bring a 
creature out of the earth, which will tell them that people had no 
faith in Our revelations. 


83. The Day will come when We gather from every community a 
crowd of those who disbelieved in Our signs and they will be led in 
separate groups 


84. until, when they come before Him, He will say, ‘Did you deny 
My messages without even taking them in? Or what were you 
doing?’ 


85. The verdict will be given against them because of their 
wrongdoing: they will not speak. 


86. Did they not see that We gave them the night for rest, and the 
day for light? There truly are signs in this for those who believe. 


87. On the Day the Trumpet sounds, everyone in heaven and on 
earth will be terrified— except such as God wills — and all will come 
to Him in utter humility. 


88. You will see the mountains and think they are firmly fixed, but 
they will float away like clouds: this is the handiwork of God who 
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89. whoever comes with a good deed will be rewarded with 
something better, and be secure from the terrors of that Day, 
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90. but whoever comes with evil deeds will be cast face 
downwards into the Fire. ‘Are you rewarded for anything except 
what you have done?’ 


91. [Say Prophet], ‘What | am commanded to do is to serve the 
Sustainer of this town, which He has made inviolable. Everything 
belongs to Him; | am commanded to be one of those devoted to 
Him; 


92. | am commanded to recite the Qur'an.’ Whoever chooses to 
follow the right path does so for his own good. Say to whoever 
deviates from it, ‘lam only here to warn.’ 


93. Say, ‘Praise belongs to God: He will show you His signs so that 


you will recognize them.’ Your Lord is never unmindful of what you 
all do. 
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14. When Moses reached full maturity and manhood, We gave 
him wisdom and knowledge: this is how We reward those who do 
good. 
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15. He entered the city, unnoticed by its people, and found two 
men fighting: one from his own people, the other an enemy. The 
one from his own people cried out to him for help against the 
enemy. Moses struck him with his fist and killed him. He said, ‘This 
must be Satan’s work: clearly he is a misleading enemy.’ 
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16. He said, ‘Lord, | have wronged myself. Forgive me,’ so He 
forgave him; He is truly the Most Forgiving, the Most Merciful. 


17. He said, ‘My Lord, because of the blessings You have bestowed 
upon me, | shall never support those who do evil.’ 


> iN N N > C2 NM ot Qe CQ. 
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18. Next morning, he was walking in the city, fearful and vigilant, 
when suddenly the man he had helped the day before cried out to 
him for help. Moses said, ‘You are clearly a troublemaker.’ 


ll 
& (er (al Saar 


19. As he was about to attack the man who was an enemy to both 
of them, the man said, ‘Moses, are you going to kill me as you 
killed that person yesterday? You clearly want to be a tyrant in the 
land; you do not intend to put things right.’ 


= GE 


CO =6 20. Then a man came running from the furthest part of the city 
OU= 4 and said, ‘Moses, the authorities are talking about killing you, so 
Zs = leave — this is my sincere advice.’ 
a = | 
21. So Moses left the city, fearful and wary, and prayed, ‘My Lord, 
1 AES) save me from people who do wrong.’ 
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22. As he made his way towards Midian, he was saying, ‘May my 2 

d => Lord guide me to the right way.’ es 
a >. 

g = G 23. When he arrived at Midian’s waters, he found a group of men ¢ 
i oo watering [their flocks], and beside them two women keeping their et 
. flocks back, so he said, ‘What is the matter with you two?’ They A 
S = Ww” said, ‘We cannot water [our flocks] until the shepherds take their A 
S =~ sheep away: our father is a very old man.’ < 
h _ wc 24. He watered their flocks for them, withdrew into the shade, Ns 
7 and prayed, ‘My Lord, | am in dire need of whatever good thing es 
“ You may send me,’ is 

Z= 3 : 
7p = SP 25. and then one of the two women approached him, walking 2 
ex shyly, and said, ‘My father is asking for you: he wants to reward me 
th —— you for watering our flocks for us.’ i 
kh-= Cc 26. When Moses came to him and told him his story, the old man 3 
sh a Sa said, ‘Do not be afraid, you are safe now from people who do vy 
eee wrong.’ NM 
J -t 3 
¢ = a 27. One of the women said, ‘Father, hire him: a strong, % 
A 

! trustworthy man is the best to hire.’ 3; 
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28. The father said, ‘I would like to marry you to one of these D4 
ce = cS daughters of mine, on condition that you serve me for eight years: er 
Our if you complete ten, it will be of your own free will. | do not intend ies 
a >. 

_ / to make things difficult for you: God willing, you will find | ama it 
da! fair man.’ iy 
: 
. iS 
] =-¢~) i, 
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¢ So : 
fae | tahtazzu ka-'annaha jan-nunw-walla mudbiranw-wak 
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€ Ay 
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en <a , a tah 
rae $ minar-rahb; fa-zanika burhanani mir-Rabbika '1la Fir-{¢ 
Lah Vahete ‘awna wa mala'ih; 'innahum kanou qawman-fasiqeen fi 
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wa= 3h. | : eas co, I 
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29. Once Moses had fulfilled the term and was traveling with his 
family, he caught sight of a fire on the side of the mountain and 
said to his family, “Wait! | have seen a fire. | will bring you news 
from there, or a burning stick for you to warm yourselves.’ 


30. But when he reached it, a voice called out to him from the 
right-hand side of the valley, from a tree on the blessed ground: 
‘Moses, | am God, the Lord of the Worlds. 


31. Throw down your staff.’ When he saw his staff moving like a 
snake, he fled in fear and would not return. Again [he was called]: 
‘Moses! Draw near! Do not be afraid, for you are one of those 
who are safe. 


32. Put your hand inside your shirt and it will come out white but 
unharmed — hold your arm close to your side, free from all fear. 
These shall be two signs from your Lord to Pharaoh and his chiefs; 
they are truly wicked people.’ 


33. Moses said, ‘My Lord, | killed one of their men, and | fear that 
they may kill me. 


34. My brother Aaron is more eloquent than I: send him with me 
to help me and confirm my words —| fear they may call me a liar.’ 


35. God said, ‘We shall strengthen you through your brother; We 
shall give you both power so that they cannot touch you. With 
Our signs you, and those who follow you, will triumph.’ 
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é 36. But when Moses came to them with Our clear signs, they said, 3 
d me ad $ ‘These are mere conjuring tricks; we never heard this from our % 
g - a $ forefathers.’ es 
<« >. 
~} 
oe 
t = b & 37. Moses said, ‘My Lord knows best who comes with guidance i 
S = > ‘ from Him and who will have the final Home: wrongdoers will never ES 
& succeed.’ , 
S Ue $ > 
h —_ ¢ 38. Pharaoh said, ‘Counsellors, you have no other god that | know q 
5 € i of except me. Haman, light me a fire to bake clay bricks, then build y 
Lae é me a tall building so that | may climb up to Moses’ God: | am > 
Z= > convinced that he is lying.’ e, 
. $ o> 
— \b << 
Lie $ 39. Pharaoh and his armies behaved arrogantly in the land with no q 
th = é right — they thought they would not be brought back to Us— i, 
“~ > 
kh- & é 40. so We seized him and his armies and threw them into the sea. y 
sh = > Pi See what became of the wrongdoers! f 
; $ 
es s > 
J Te & 41. We made them leaders calling [others] only to the Fire: on the s 
Ce & < Day of Resurrection, they will not be helped. S 
( $ A 
mae <: 42. We made Our rejection pursue them in this world, and on the % 
¢ Day of Resurrection they will be among the despised. ¢ 
¢ 
ce ats 5 s 
é 43. After We had destroyed the earlier generations, We gave 5 
Ou = J € Moses the Scripture to provide insight, guidance, and mercy for re 
> = | Be people, so that they might take heed. a 
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44. You [Muhammad] were not present on the western side of 
the mountain when We gave Our command to Moses: you were 
not there — 


45. We have brought into being many generations who lived long 
lives — you did not live among the people of Midian or recite Our 
Revelation to them — We have always sent messengers to people— 


46. nor were you present on the side of Mount Sinai when We 
called out to Moses. But you too have been sent as an act of grace 
from your Lord, to give warning to a people to whom no warner 
has come before, so that they may take heed, 


47. and may not say, if a disaster should befall them as a result of 
what they have done with their own hands, ‘Lord, if only You had 
sent us a messenger, we might have followed Your message and 
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= > become believers.’ 
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sh ner 48. Even now that Our truth has come to them, they say, ‘Why 
J mal has he not been given signs like those given to Moses?’ Did they 
Goetee not also deny the truth that was given to Moses before? They say, 
; ‘@ ‘Two kinds of sorcery, helping each other,’ and, ‘We refuse to 
= ¢ accept either of them.’ 
ee =i 49. Say [Muhammad], ‘Then produce a book from God that gives 
better guidance than these two and | will follow it, if you are 
OU= 53 telling the truth.’ 
a = | | 
50. If they do not respond to you, you will know that they follow 
only their own desires. Who is further astray than the one who 2 
| =-¢—=) follows his own desires with no guidance from God? Truly God $4 
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51. We have caused Our Word to come to them so that they may 
be mindful. 


52. Those to whom We gave the Scripture before believe in it, 


53. and, when it is recited to them, say, ‘We believe in it, it is the 
truth from our Lord. Before it came, we had already devoted 
ourselves to Him.’ 


54. They will be given their rewards twice over because they are 
steadfast, repel evil with good, give to others out of what We have 
provided for them, 


55. and turn away whenever they hear frivolous talk, saying, ‘We 
have our deeds and you have yours. Peace be with you! We do not 
seek the company of ignorant people.’ 


56. You [Prophet] cannot guide everyone you love to the truth; it 
is God who guides whoever He will: He knows best those who will 
follow guidance. 


57. They say, ‘If we were to follow guidance with you [Prophet], 
we would be swept from our land.’ Have We not established for 
them a secure sanctuary where every kind of produce is brought, 
as a provision from Us? But most of them do not comprehend. 


58. We have destroyed many a community that once reveled in its 
wanton wealth and easy living: since then, their dwelling places 
have barely been inhabited— We are the only heir. 


59. Your Lord would never destroy towns without first raising a 
messenger in their midst to recite Our messages to them, nor 
would We destroy towns unless their inhabitants were evildoers. 
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60. Whatever things you have been given for the life of this world 
are merely [temporary] gratification and vanity: that which is with 
God is better and more lasting— will you not use your reason? 


61. Can the person who will see the fulfilment of the good promise 
We gave him be compared to someone We have given some 
enjoyments for this worldly life but who, on the Day of 
Resurrection, will be summoned? 


62. The Day will come when God will call them, saying, “Where 
now are those you allege are My partners?’ 


63. and those [ringleaders] against whom the verdict will be 
passed will say, ‘Our Lord, these are the ones we caused to 
deviate. We caused them to deviate as we ourselves deviated, but 
now we disown them before You: they did not really serve us.’ 


64. It will then be said to them, ‘Now call those you worshipped 
as partners,’ and they will call them but receive no answer. They 
will see the suffering and wish they had followed guidance. 
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65. On that Day He will call them, saying, ‘How did you respond to 
My messengers?’ 
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66. All arguments will seem obscure to them on that Day; they will 
not be able to consult one another. 
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teed 67. Yet anyone who has repented, believed, and done good deeds 
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68. Your Lord creates what He pleases and chooses those He will— 
; 7 they have no choice — so glory be to God, and may He be exalted 
eager above the partners they ascribe to Him! 
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71. Say [Prophet], ‘Just think, if God were to cast perpetual night 
over you until the Day of Resurrection, what god other than He 
could bring you light? Do you not listen?’ 


72. Say, ‘Just think, if God were to cast perpetual day over you until 
the Day of Resurrection, what god other than He could give you 
night in which to rest? Do you not see? 


73. In His mercy He has given you night and day, so that you may 
rest and seek His bounty and be grateful.’ 


74. The Day will come when He will call out to them, saying, 
‘Where are the partners you claimed for Me?’ 


75. We shall call a witness from every community, and say, 
‘Produce your evidence,’ and then they will know that truth 
belongs to God alone; the gods they invented will forsake them. 


76. Qarun was one of Moses’ people, but he oppressed them. We 
had given him such treasures that even their keys would have 
weighed down a whole company of strong men. His people said to 
him, ‘Do not gloat, for God does not like people who gloat. 


77. Seek the life to come by means of what God has granted you, 
but do not neglect your rightful share in this world. Do good to 
others as God has done good to you. Do not seek to spread 
corruption in the land, for God does not love those who do this.’ 
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78. But he answered, ‘This wealth was given to me on account of 
the knowledge | possess.’ Did he not know that God had 
destroyed many generations before him, who had greater power 
than him and built-up greater wealth? The guilty will not be 
questioned about their sins. 


79. He went out among his people in all his pomp, and those 
whose aim was the life of this world said, ‘If only we had been 
given something like what Qarun has been given: he really is a 
very fortunate man,’ 


80. but those who were given knowledge said, ‘Alas for you! God’s 
reward is better for those who believe and do good deeds: only 
those who are steadfast will attain this.’ 


81. We caused the earth to swallow him and his home: he had no 
one to help him against God, nor could he defend himself. 


82. The next day, those who had, the day before, wished to be in 
his place exclaimed, ‘Alas [for you, Qarun]! It is God alone who 
gives what He will, abundantly or sparingly, to whichever He will 
of His creatures: if God had not been gracious to us, He would 
have caused the earth to swallow us too.’ Alas indeed! Those who 
deny the truth will never prosper. 


83. We grant the Home in the Hereafter to those who do not seek 
superiority on earth or spread corruption: the happy ending is 
awarded to those who are mindful of God. 


84. Whoever comes before God with a good deed will receive a 
better reward; whoever comes with an evil deed will be punished 
only for what he has done. 
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é 85. He who has made the Qur'an binding on you [Prophet] will 
bring you back home. So say, ‘My Lord knows best who has 
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7. We shall certainly blot out the misdeeds of those who believe 
and do good deeds, and We shall reward them according to the 
best of their actions. 
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th = & ea [Prophet] from your Lord, they will say, ‘We have always been with A 
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S 2 
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j _ é which the hypocrites. 4 
; oe > 
= G i) 12. Those who disbelieve say to the believers, ‘Follow our path and > 
os i % we shall bear [the consequences for] your sins,’ yet they will not 2 
Be do so — they are liars. N 
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ee < years short of a thousand but when the Flood overwhelmed them, > 
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15. We saved him (Noah) and those with him on the Ark. We 
made this a sign for all people. 
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16. We also sent Abraham. He said to his people, ‘Serve God and 
be mindful of Him: that is better for you, if only you knew. 


17. What you worship instead of God are mere idols; what you 
invent is nothing but falsehood. Those you serve instead of God 
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24. The only answer Abraham’s people gave was, ‘Kill him or burn 
him!’ but God saved him from the Fire: there truly are signs in this 
for people who believe. 
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25. Abraham said to them, ‘You have chosen idols instead of God 
but your love for them will only last for the present life: on the Day 
of Resurrection, you will disown and reject one another. Hell will 
be your home and no one will help you.’ 


26. Lot believed him, and said, ‘I will flee to my Lord: He is the 
Almighty, the All Wise.’ 


27. We gave Isaac and Jacob to Abraham, and placed prophethood 
and Scripture among his offspring. We gave him his rewards in this 
world, and in the life to come he will be among the righteous. 


28. And Lot: when He said to his people, ‘You practice outrageous 
acts that no people before you have ever committed. 


29. How can you lust after men, waylay travelers, and commit evil 
in your gatherings?’ the only answer his people gave was, ‘Bring 
God’s punishment down on us, if what you say is true.’ 
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30. So he prayed, ‘My Lord, help me against these people who 
spread corruption.’ 
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31. When Our messengers brought the good news [of the birth of 
a son] to Abraham, they told him, ‘We are about to destroy the 
people of that town. They are wrongdoers.’ 


32. Abraham said, ‘But Lot lives there.’ They answered, ‘We know 
who lives there better than you do. We shall save him and his 
household, except for his wife: she will be one of those who stay 
behind.’ 


33. When Our messengers came to Lot, he was troubled and 
distressed on their account. They said, ‘Have no fear or grief: we 
shall certainly save you and your household, except for your wife— 
she will be one of those who stay behind— and we shall send a 
punishment from heaven down on the people of this town 
because they violate [God’s order].’ 


34. We left some [of the town] there as a clear sign for those who 
use their reason. 


36. To the people of Midian We sent their brother Shu 
ayb. He said, ‘My people, serve God and think ahead to the Last 
Day. Do not commit evil and spread corruption in the land.’ 


37. They rejected him and so the earthquake overtook them. 
When morning came, they were lying dead in their homes. 


38. [Remember] the tribes of ——————————————Add arnd 
Thamud: their history is made clear to you by [what is left of] their 
dwelling places. Satan made their foul deeds seem alluring to 
them and barred them from the right way, though they were 
capable of seeing. 
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39. [Remember] Qarun and Pharaoh and Haman: Moses brought 
them clear signs, but they behaved arrogantly on earth. They 
could not escape Us. 


40. And We punished each one of them for their sins: some We 
struck with a violent storm; some were overcome by a sudden 
blast; some We made the earth swallow; and some We drowned. 
It was not God who wronged them; they wronged themselves. 


41. Those who take protectors other than God can be compared 
to spiders building themselves houses-— the spider’s is the frailest 
of all houses— if only they could understand. 


42. God knows what things they call upon beside Him: He is the 
Mighty, the Wise. 


43. Such are the comparisons We draw for people, though only 
the wise can grasp them. 


44. God has created the heavens and earth for a true purpose. 
There truly is a sign in this for those who believe. 


45. [Prophet], recite what has been revealed to you of the 
Scripture; keep up the prayer: prayer restrains outrageous and 
unacceptable behavior. Remembering God is greater: God knows 
everything you are doing. 
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46. Believers, argue only in the best way with the People of the 
Book, except with those of them who act unjustly. Say, 'We 
believe in what was revealed to us and in what was revealed to 
you; our God and your God are one [and the same]; we are 
devoted to Him.’ 
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47. This is the way We sent the Scripture to you [Muhammad]. 
Those to whom We had already given Scripture believe in [the 
Qur'an], and so do some of these people. No one refuses to 
acknowledge Our revelations but the defiant. 


48. You never recited any Scripture before We revealed this one 
to you; you never wrote one down with your hand. If you had 
done so, those who follow falsehood might have had cause to 
doubt. 


49. But no, [this Qur'an] is a revelation that is clear to the hearts 
of those endowed with knowledge. No one refuses to 
acknowledge Our revelations but the evildoers. 
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50. They say, 'Why have no miracles been sent to him by his Lord?’ 
Say, ‘Miracles lie in God's hands; | am simply here to warn you 
plainly.’ 


SESS ASS LS SSIS DSP SSIS 


yy, 


— “GEGEN NN DD M set Qe 
I 


¥, 


75 


Long Vowels 
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53. They challenge you to hasten the punishment: they would 
already have received a punishment if God had not set a time for it, 
and indeed it will come to them suddenly and catch them unawares. 


54. They challenge you to hasten the punishment: Hell will 
encompass all those who deny the truth, 


55. On the Day when punishment overwhelms them from above and 
from below their very feet, and they will be told, ‘Now taste the 
punishment for what you used to do.’ 


56. My believing servants! My earth is vast, so worship Me and Me 
alone. 


57. Every soul will taste death, then it is to Us that you will be 
returned. 


58. We shall lodge those who believed and did good deeds in lofty 
dwellings, in the Garden graced with flowing streams, there to 


remain. How excellent is the reward of those who labour, 
59. Those who are steadfast, those who put their trust in their Lord! 


60. How many are the creatures who do not store their sustenance! 
God sustains them and you: He alone is the All Hearing, the All 
Knowing. 


61. If you ask the disbelievers who created the heavens and earth 
and who harnessed the sun and moon, they are sure to say, ‘God.’ 
Then why do they turn away from Him? 


62. It is God who gives abundantly to whichever of His servants He 
will, and sparingly to whichever He will: He has full knowledge of 
everything. 


63. If you ask them, ‘Who sends water down from the sky and gives 
life with it to the earth after it has died?’ they are sure to say, ‘God.’ 
Say, ‘Praise belongs to God!’ Truly, most of them do not use their 
reason. 


403 


www.AllahsWord.com 


Sv. 


PPE SGS STS ESS SSE S SASS SSUES SSS CS SESES CS SS ESS SL STESL 


SS 


7 


re 


7 


7 


o 


02 


SoS Zee5 2 


PRISED 


ee 


@ Gunnah 2 harakah @'ldgim @ Tatkheem @algalah 


NaZscezserz “ANKABOUT 29 [etieeietse tse lseeiserseer seer ener eeerereeney JUZU' 2 1 BeeseZnnts 


> 


| Wa ma hazihil-hayatud-dunya ‘lla lahwunw-wa la-§ 
‘ib? Wa 'innad-Daral-'Akhirata lahiyal-Hayawan. 


Law kanou ya‘-lamoun Fa-1za rakibou fil-fulki 


&. 


ft 
. 


'Alif-Lam-Meem GJ) Gulibatir-Roum G) Fee 


Se 


Short Vowels 


PL. 


Cy 


€ > 

% > 

% > 

: > 

-: , a> 

& ~ © i da-‘a-wu-LLaha mukhliseena la-huddeena falammafeé 
{ -Lee.. ; oe ; ay. . Te 
ynajjahum ‘'ilal-barri '1za@ hum yushri-koun Li-& 
S =~ Be oo . > 
— y yakfurou bima 'atay-nahum wa liyatamatta-‘ou! Fa- : 
ee - fk 
h = - | Sawfa ya‘-lamoun ‘Awalam yaraw ‘anna ja‘alna : 
Z= 5 | Haraman 'aminanw-wa yutakhattafunnasu min ; 
Z = > Da hawli-him? 'A fa-bil-batili yu'-minouna wa bi-ni‘-mati- 
Z =~Le Secs Zo ; . n> 
th _ @a LLahi yakfuroun Wa man 'azlamu mimma-niftaraé 
re < ae ee, ‘1; 
kh- = = Sala-LLahi kaziban 'aw kazzaba bil-Haqqi lammafg 
sh = ie g ja-'ah? 'Alaysa fee Jahannama mathwal-lil-kafireen : 
2 4 es — . . 3 
J ae < (8) Wallazeena jahadou feena lanah-diyannahum 3 
SG | Subuland; wa 'inna-LLaha lama-‘al-Muhsineen 5 
: > 
CO HS < 4 
Ou = b € b . AL: A? ? 
4 | é Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem : 
€ > 

> 

? 

> 

? 

> 

? 

2 

> 

¢ 

> 

> 

> 


Wie yt 'adnal-'ardi wa hummim-ba‘-di galabihim say- 
uU=—“ Bi ..,. Zo ; : os ; ious 
4 agliboun Fee bid-‘i sineen. Li-LLahil-'Amru 
—~- i a 
-&imin-qablu wa mim-ba‘-d; Wa yawma-'iziny- 
'aw = i Be ae ax +. ; . 
=) vafra-hul-Mu'-minoun @) Bi-nasri-LLah. Yansuru 
wa = 3B Pao 
-¢ ha Many-yasha'; wa Huwal-‘Azeezur-Raheem 
‘ay = ¢ y y sh 5) < Seer 
A @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Giunnah 2 harakah @ '1dgim | @ Tatkheem @ Qalgalah 


Vee 404 
www.AllahsWord.com 


‘ANKABOUT 29 p&eBeAececeseseneneneresesmeerey JUZU' 2 | Reserats 


64. The life of this world is merely an amusement and a diversion; 
the true life is in the Hereafter, if only they knew. 
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65. Whenever they go on board a ship, they call on God, and 
dedicate their faith to Him alone, but once He has delivered them 
safely back to land, see how they ascribe partners to Him! 


66. Let them show their ingratitude for what We have given them; 
let them take their enjoyment— soon they will know. 


67. Can they not see that We have made [them] a secure 
sanctuary though all around them people are snatched away? 
Then how can they believe in what is false and deny God’s 
blessing? 
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68. Who could be more wicked than the person who invents lies 
about God, or denies the truth when it comes to him? Is Hell not 
the home for the disbelievers? 
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69. But We shall be sure to guide to Our ways those who strive 
hard for Our cause: God is with those who do good. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
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law of that day, the believers will rejoice 
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'ay ee mi Mighty, the Merciful. 

whe 

4 = iF ® Madd 6 harakah @ 4-5 harakah (S) 2-4-6 harakah @ Giunnab 2 harakah @ ‘Idgim gS Tafkheem @ Gaigalah 

y 404 


www.AllahsWord.com 


NaeccedROUM 30 BAGO OOOO OLE Leer alee eieises JUZU' 21 


Wa‘-da-LLah. La yukhlifu-LLahu wa‘-dahou walks 
lakinna 'aktharan-nasi 1a ya‘-lamoun Yas‘- 
lamouna zahiram-minal-hayatid-dunya wa hum ‘anil- 
'Akhirati hum gafiloun '‘Awalam yatafakkarou 


fee 'anfusihim? Ma khalaqa-LLahus-samawati wal- 


eo 


—_- (qe (O. Oe 
I 


'arda wa ma baynahuma '1lla bil-haqqi wa 'ajalim- 
musamma; wa ‘inna katheeram-minannasi biliqa-'1 

jg") ar Fes : : 
Rabbihim lakafiroun '‘Awalam yaseerou fil-'ardi 


fayanzurou kayfa kana ‘Adibatul-lazeena min-ga- 


oe 
VW? 
nS 
2 

5 

ib 
iS 


2 
& 
g 
% 
% 
a 
{ 
< 
% 
< 
< 
% 
% 
¢ 
¢ 
qj 
<3 
€; 
¢ 
€ 
< 
% 
% 
¢ 
€ 
{ 
3) 
q 
¢ 
¢ 
$3 
¢ 
€ 
3) 
é 
3, 
% 
¢ 
a 
€ 
3) 
¥ 
¢ 
¢ 
< 4 
g 
33) 


blihim? Kanou 'ashadda minhum quwwatanw-wa 


- Cas ° 
“ (2. GNNN ow ow 
G 


PP PPP FPS S OSES OS SO SOOO OS PS OOOO OS SOOO OOO EO OS SSG 


¢ 'atharul-'arda wa ‘amarouha 'akthara mimma ‘ama- 
a rouha wa ja-'at-hum rusuluhum-bil-Bayyinat; fama 
= 5 kana-LLahu liyazlima-hum wa lakin-kanou 'anfusa- 
= « Bihum yazlimoun Thumma kana ‘Aqdibatal-lazeena 
'asa-'ussou-'a 'an-kazzabou bi 'Ayati-LLahi wa kanou 
inet biha yastahzi-'oun 'A-LLahu yabda-'ul-khalga 
ae thumma yu-‘eeduhou thumma '‘ilayhi turja-‘oun 
po euNls Wa Yawma taqoumus-Sa-‘atu yublisul-mujri- 
; os moun Wa lam yakul-lahum-min-Shuraka-'thim 
ane shufa-‘4-'u wa kanou bi-Shuraka-'ihim kafireen @) 
-fs)| Wa Yawma taqoumus-Sa-‘atu Yawma-'iziny-yata- 
ae ; farraqoun Fa-'ammallazeena '4manou wa ‘ami- 
ay a, lus-salihati fa-hum fee Rawdatiiny-yuhbaroun G5) 
ya =.) @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ 'ldgim | @ Tatkbeem @Qalgalah 


www.AllahsWord.com 


Rakes ROUM 30 bkenokenoteetehotehonetononotetenetven 


6. This is God’s promise: God never breaks His promise, but most 
people do not know. 
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7. They only know the outer surface of this present life and are 
heedless of the life to come. 
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run-tantashiroun Wa min 'Ayatihee 'an khalaqa 
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wa ja-‘ala baynakum-mawaddatanw-wa rahmah; 


‘inna fee zalika la-'Ayatil-liqawminy-yatafak-karoun 


Wamin 'Ayatihee khalqus-samawati wal-'ardi 
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PROPEL IIR OPS PREDIC AE IIS IIS IR 
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16. While those who disbelieved and denied Our messages and the 
meeting of the Hereafter will be brought for punishment. 
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17. So celebrate God’s glory in the evening, in the morning. 
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18. Praise is due to Him in the heavens and the earth, in the late 
afternoon, and at midday. 
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19. He brings the living out of the dead and the dead out of the 
living. He gives life to the earth after death, and you will be brought 
out in the same way. 


20. One of His signs is that He created you from dust, and you 
became human and scattered far and wide. 


21. Another of His signs is that He created spouses from among 
yourselves for you to live with in tranquility: He ordained love and 
kindness between you. There truly are signs in this for those who 
reflect. 
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22. Another of His signs is the creation of the heavens and earth, 
and the diversity of your languages and colors. There truly are signs 
in this for those who know. 
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Cer=s 23. Among His signs are your sleep, by night and by day, and your 
=; seeking His bounty. There truly are signs in this for those who can 


hear. 


24. Among His signs, too, is that He shows you the lightning that 
terrifies and inspires hope; that He sends water down from the sky 
to restore the earth to life after death. There truly are signs in this 
for those who use their reason. 
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25. Among His signs, too, is the fact that the heavens and the 
earth stand firm by His command. In the end, you will all emerge 
when He calls you from the earth. 


26. Everyone in the heavens and earth belongs to Him, and all are 
obedient to Him. 


27. He is the One who originates creation and will do it again—this 
is even easier for Him. He is above all comparison in the heavens 
and earth; He is the Almighty, the All-Wise. 


28. He gives you this example, drawn from your own lives: do you 
make your slaves full partners with an equal share in what We 
have given you? Do you fear them as you fear each other? This is 
how We make Our messages clear to those who use their reason. 


29. And still, the idolaters follow their own desires without any 
knowledge. Who can guide those God leaves to stray, who have 
no one to help them? 


30. So [Prophet] as a man of pure faith, stand firm and true in your 
devotion to the religion. This is the natural disposition God 
instilled in mankind— there is no altering God’s creation— and this 
is the right religion, though most people do not realize it. 


31. Turn to Him alone, all of you. Be mindful of Him; keep up the 
prayer; do not join those who ascribe partners to God, 


32. Those who divide their religion into sects, with each party 
rejoicing in their own. 
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33. When something bad happens to people, they cry to their Lord 
and turn to Him for help, but no sooner does He let them taste His 
blessing than — lo and behold! — some of them ascribe partners to 
their Lord, 


+ 99° 0.0. 
| 
Ce h G 


S = ws 34. showing no gratitude for what We have given them. 'Take your 

—— pleasure! You will come to know.' Did We send them down any 
= - ; ' 

i = authority that sanctions the partners they ascribe to God? 

mS , , - 

ne 36. When We give people a taste of Our blessing, they rejoice, but 

) when something bad happens to them — because of their own 

Phy 5 actions— they fall into utter despair. 

4 = 4 37. Do they not see that God gives abundantly to whoever He will 
mm) and sparingly [to whoever He will]? There truly are signs in this for 


those who believe. 


38. So give their due to the near relative, the needy, and the 
wayfarer — that is best for those whose goal is God’s approval: 
these are the ones who will prosper. 
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39. Whatever you lend out in usury to gain value through other 
people’s wealth will not increase in God’s eyes, but whatever you 
give in charity, in your desire for God’s approval, will earn multiple 
rewards. 
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40. It is God who created you and provided for you, who will cause 
you to die and then give you life again. Which of your ‘partners’ 
can do any one of these things? Glory be to God, and exalted be 
He above the partners they attribute to Him. 

l =—F-) 
41. Corruption has flourished on land and sea as a result of 
people’s actions and He will make them taste the consequences of 
some of their own actions so that they may turn back. 
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42. Say, ‘Travel through the land, and see how those before you 
met their end — most of them were idolaters.’ 


43. [Prophet], stand firm in your devotion to the upright religion, 
before an irresistible Day comes from God. On that Day, mankind 
will be divided: 


44. those who rejected the truth will bear the burden of that 
rejection, and those who did good deeds will have made good 
provision for themselves. 


45. From His bounty God will reward those who believe and do 
good deeds; He does not like those who reject the truth. 


46. Another of His signs is that He sends out the winds bearing 
good news, giving you a taste of His grace, making the ships sail at 
His command, enabling you to [journey in] search of His bounty so 
that you may be grateful. 


47. Before you [Muhammad], We sent messengers, each to their 
own people: they brought them clear proofs and then We 
punished the evildoers. We make it Our duty to help the believers. 


48. It is God who sends out the winds; they stir up the clouds; He 
spreads them over the skies as He pleases; He makes them break 
up, and you see the rain falling from them. See how they rejoice 
when He makes it fall upon whichever of His servants He wishes, 


49. though before it is sent, they may have lost all hope. 
50. Look, then, at the imprints of God’s mercy, how He restores 


the earth to life after death: this same God is the one who will 
return people to life after death — He has power over all things. 
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51. Yet they will continue in their disbelief, even if We send a 
[scorching] wind and they see their crops turn yellow. 


52. You [Prophet] cannot make the dead hear, and you cannot 
make the deaf hear your call when they turn their backs and leave. 


53. You cannot lead the blind out of their error: the only ones you 
can make hear you are those who believe in Our revelations and 
devote themselves [to Us]. 


54. It is God who creates you weak, then gives you strength, then 
weakness after strength, together with your grey hair: He creates 
what He will; He is the All-Knowing, the All-Powerful. 


55. On the Day the Hour comes, the guilty will swear they lingered 
no more than an hour — they have always been deluded-— 


56. But those endowed with knowledge and faith will say, ‘In 
accordance with God’s decree, you actually lingered till the Day of 
Resurrection: this is the Day of Resurrection, yet you did not 
know.’ 


57. On that Day, the evildoers’ excuses will be of no use to them: 
they will not be allowed to make amends. 


58. In this Qur'an, We have set every kind of illustration before 
people, yet if you [Prophet] brought them a miracle, the 
disbelievers would still say, ‘You [prophets] deal only in falsehood.’ 


59. In this way, God seals the hearts of those who do not know, 


60. So be patient, for God’s promise is true: do not let those with 
no firm beliefs discourage you. 


PPP PPP DPI PP POPP PPP PP DPD OD ODP PO DOP PO ODO GOOD OD OO OOOGOGOODOD 


@ Giunnah 2 barakah @O 'dgim @ Tatkheem @algalah 


410 


LUQM AN 31 PPV IEC VAL IS VEE IE PEPIN PVE VE LY, J uzu' 21 Orr 


9 LUQMAN J@z 


Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
'AlifLam-Meem J Tilka 'Ayatul-Kitabil-Hakeem 


Vrs, 


(72) Oar ier) O. Qe 
I 


ll 
Cee yo, 


CP Crs OP Or OV OE OOO OO OVO OVO OVEN OOS Or her or Or rrr 


Hudanw-wa Rahmatal-lil-Muhsineen G) 
: 'A llazeena yuqeemounas-Salata wa yu'-tounaz- 
S |Zakata wa hum-bil-'Akhirati hum youqinoun @) 


" 


'Ula-ika ‘ala Hudam-mir-Rabbihim; wa 'ula-‘ika 
e 


| 
Ga oe, -. 


: Ce : mes 
humul-Muflihoun Wa minannasi many-yashtare 


lahwal-hadeethi liyudilla ‘an-Sabeeli-LLahi bigayri} 


l| 
COG er 


‘ilminw-wa yattakhizaha huzuwa; '‘ula-'ika lahum 
A VAN - a - © a - ca 
‘Azabum-muheen Wa 'iza tutla ‘alayhi 'Ayatun 


walla mustakbiran-ka-'allam yasma‘-ha ka-'anna fee 


> 
PEPPP PPL PLP DPP PPP PD DPDPP PP PDP PD PPP PP PPP PPP POD PPO? OOO" 


= “BEG NN wm 


. e oA . . dala to VAIN 
¢ fe 'uzunayhi waqra; fabash-shirhu bi-‘Azabin 'aleem @) 


Long Vowels 


'Innallazeena 'amanou wa ‘amilus-salihati lahum Jan- 


ao. natun-Na-‘eem Khalideena feeha. Wa‘-da-LLahi 
4 = \pahaqqa; wa Huwal-‘Azeezul-Hakeem Khalaqas- 
samawati bigayri ‘amadin-tarawnah; wa 'alqa fil-'ardi 

: mo rawasiya 'an-tameeda bikum wa baththa feeha min- 

ane kulli dabbah. Wa 'anzalna minas-sama-'1 ma-'an-fa- 

; ~f'ambatna feeha min-kulli zawjin-kareem Haza 
St , j\khalqu-LLahi fa-'arounee maza khalaqallazeena 

i “a min-dounih; baliz-zalimouna fee dalalim-mubeen fi) 
ee @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ iegim | @ Tatkbeem @ Qaiialah| 

ia 411 


www.AllahsWord.com 


Rated LUQMAN 3] 


PSN OLA IAI Ene eee, JUZU' 21 ESAe2 


, 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


TAY Cro Qe O. Qe 
I Il ll 
G - ( - G: 


1. Alif Lam Mim 
2. These are the verses of the wise Scripture, 


€ > 

é ? 

€ 2 

$ > 

i > 

€ > 

g 2 

é 2 

€ > 

° ne : 3. [with] guidance and mercy for those who do good, ; 
b= cp | Se 
Bone $ 4. who keep up the prayer, pay the prescribed alms, and are > 
 & certain of the Hereafter: % 

Z= 35 2 
=e ¥3 5. these are rightly guided by their Lord, and it is they who will ? 
hiv y prosper. 3 
th-< & és 
kh- ; $ 6. But there is the sort of person who pays for distracting tales, > 
mae <) intending, without any knowledge, to lead others from God’s way, > 

sh a o & and to hold it up to ridicule. There will be humiliating torment for 2 
; é him! 2 
= (E 2 es 

GC =¢ é 7. When Our verses are recited to him, he turns away disdainfully , 
' C 2) as if he had not heard them, as if there were heaviness in his ears. > 
Bae & Tell him that there will be a painful torment! 2 
Long Vowels) : 
Ce = € 8. But for those who believe and do righteous deeds, there will be > 
ar J g Gardens of bliss. ? 
oe < t 

4 el € 9. Where they will stay: that is God’s true promise, and He is the 2 
SRor Vows ‘ Almighty, the All Wise. 2 
. $3 > 
1 =-¢-) Ea 10. He created the heavens without any visible support, and He > 
— < placed firm mountains on the earth - in case it should shake under 2 
; se you — and He spread all kinds of animals around it. We sent down 2 
a=) € water from the sky, with which We made every kind of good plant 4 
— ea grow on earth: > 

'aw = 3| > 
: % 11. All this is God’s creation. Now, show Me what your other gods ? 

Was j é have created. No, the disbelievers are clearly astray. ee 
ay =i > 
ya = {hy @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 4 7 @ Gunnah 2 harakah @ ‘Idgam 8 Tatkheem @ Calgalah 


www.AllahsWord.com 


NM + Q> 2. ,0- 
I 


ll 
a t- ee 


| 
(: ee eee ee SG 


I] ll II 
e (© CY C. (Yr 


= “BEEN NN op wm 


Long Vowels 


] = GS) 


Ma 25825022 L U M AN 3 1 BSOPSOP SOLOISTS OD LVDS OV VSD OVD EV LD, Juzu' a 1 rn Ors: 


: Wa lagad 'atayna Luqmanal-Hikmata 'anish-kur} 


1i-LLah. Wa many-yashkur fa-'Innama yashkuru > 


é linafsih; wa man-kafara fa-'inna-LLaha Ganiyyunke > 


é Hameed (2) Wa ‘iz gala Luqmanu libnihee wa huwaké 
§) ya-tizuhou ya-bunayya 1a tushrik bi-LLah. 'Innash-|g 
si Shirka la-zulmun ‘azeem Wa was-saynal-'insana 
biwalidayhi hamalat-hu 'ummuhou wahnan ‘ala 
wahninw-wa fisaluhou fee ‘amayni ‘'anish-kur lee wa 
li-walidayka 'ilayyal-Maseer Wa 'in-jahadaka ‘ala 
'an-tushrika bee ma laysa laka bihee ‘ilmun-fala tutis- 
huma; wa sahibhuma fid-dunya ma‘-roufanw-wattabi* 


sabeela man 'anaba 'ilayy; thumma 'ilayya - 


é 
€ 
€ 
‘ 
{ 
€ 
€ 
< 
€ 
3 
© 
€ 
€ 
¢ 
¢ 


4“ukum fa-'unabbi-'ukum-bima kuntum ta‘-maloun @) 


: Ya-bunayya 'innaha 'in-taku mithqala babbatita-tain 
é khardalin-fatakun-fee sakhratin 'aw fis-samawati 
¢ ; ; oe : x 
o'aw fil-'ardi ya'-ti biha-LLah; 'inna-LLaha Lateefun 


ee ee 


KhabeerGis) Ya-bunayya 'aqimis-Salata wa'-murf 
bil-ma‘-roufi wanha ‘anil-munkari ahaa ‘ala mals 
'asabak; ‘inna zalika min ‘azmil-'umour (7) Wa laff 
tusa‘-‘ir khaddaka linnasi wa 1a tamshi fil-'ard1 
maraha; 'inna-LLaha la yuhibbu kulla mukhtalin- 
fakhour Wagqsid fee mash-yika wagdud min- 


A ‘ Pe Ze 
sawtik; ‘inna 'an-karal-'aswati la-sawtul-hameer @) 


Por Pr Or, Pr Pr Or Ors Or Prs Pr nr Orn Ors PrnrnOrn 
FPP PPPS POO 


@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah fe) 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah .) ‘Idgam @ Tafkheem @ Galgalah 


www.AllahsWord.com 


+ 99° 2. ,O- 
Hoi 
G + (co: SS G: 


” 
I 


S = 
ae 
Z = 3 
Z=3 
Z=+5 
th =e 
kh=- ¢ 
sh= + 
I ee 
ie 

a 
€€ = 
OuU="5 
a = | 


1 =-¢—) 
s 
u = —(*~*) 


=——( >) 


¢ 
< 
2 
$ 
€ 
x 
g 
ce 
€ 
© 
& 
¢ : 
¢ 
% 
g 
© } 
g 
€ 
¢ ; 
x 
$) 
$ 
€ 
$ 
g 
g 
¢ 
g 
¢ 
A 
g 
€ 
cf, . 
€ 
< 
€ 
© 
€ 
g 
¢ 
Y 
¢ 
g 
¢ 
¢ 
g 
© 
© 
€ 


'aw = 3/ 
Wa = 3 
'ay =i 


ya =b 
www.AllahsWord.com 


23 LUQMAN 31 


12. We endowed Luqman with wisdom: ‘Be thankful to God: 
whoever gives thanks benefits his own soul, and as for those who 
are thankless - God is self-sufficient, worthy of all praise.’ 

13. Luqman counselled his son, ‘My son, do not attribute any 
partners to God: attributing partners to Him is a terrible wrong.’ 
14. We have commanded people to be good to their parents: their 
mothers carried them, with strain upon strain, and it takes two 
years to wean them. Give thanks to Me and to your parents — all 
will return to Me. 

15. If they strive to make you associate with Me anything about 
which you have no knowledge, then do not obey them. Yet keep 
their company in this life according to what is right, and follow the 
path of those who turn to Me. You will all return to Me in the end, 
and | will tell you everything that you have done. 

16. [And Luqman continued], ‘My son, if even the weight of a 
mustard seed were hidden in a rock or anywhere in the heavens 
or earth, God would bring it [to light], for He is all subtle and all 
aware. 

17. Keep up the prayer, my son; command what is right; forbid 
what is wrong; bear anything that happens to you steadfastly: 
these are things to be aspired to. 

18. Do not turn your nose up at people, nor walk about the place 
arrogantly, for God does not love arrogant or boastful people. 

19. Go at a moderate pace and lower your voice, for the ugliest of 
all voices is the braying of asses. 
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20. [People], do you not see how God has made what is in the 
heavens and on the earth useful to you, and has lavished His 
blessings on you both outwardly and inwardly? Yet some people 
argue about God, without knowledge or guidance or an 
illuminating scripture. 

21. When they are told, ‘Follow what God has sent down,’ they 
say: ‘We shall follow what we saw our forefathers following.’ 
What! Even if Satan is calling them to the suffering of the Blazing 
Flame? 

22. Whoever directs himself wholly to God and does good work 
has grasped the surest handhold, for the outcome of everything is 
with God. 

23. As for those who refuse to do this, do not let their refusal 
sadden you [Prophet]— they will return to Us and We shall tell 
them what they have done: God knows all that hearts contain— 
24. We let them enjoy themselves for a little while, but We shall 
drive them to a harsh torment. 

25. If you ask them who created the heavens and earth, they are 
sure to say, ‘God.’ Say, ‘Praise belongs to God,’ but most of them 
do not understand. 

26. Everything in the heavens and earth belongs to God. God is 
self-sufficient and worthy of all praise. 

27. If all the trees on earth were pens and all the seas, with seven 
more seas besides, [were ink,] still God’s words would not run out: 
God is almighty and all wise. 

28. Creating and resurrecting all of you is only like creating or 
resurrecting a single soul: God is all hearing and all seeing. 
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29. [Prophet], do you not see that God causes the night to merge 
into day and the day to merge into night; that He has subjected the 
sun and the moon, each to run its course for a stated term; that He 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
1. Alif Lam Mim 
2. This scripture, free from all doubt, has been sent down from the 
Lord of the Worlds. 
3. Yet they say, ‘Muhammad has made it up.’ No indeed! It is the 
Truth from your Lord for you [Prophet], to warn a people who have 
had no one to warn them before, so that they may be guided. 
4. |t is God who created the heavens and the earth and everything 
between them in six Days. Then He established Himself on the 
Throne. You [people] have no one but Him to protect you and no 
one to intercede for you, so why do you not take heed? 
5. He runs everything, from the heavens to the earth, and 
everything will ascend to Him in the end, on a Day that will 
measure a thousand years in your reckoning. 
6. Such is He who knows all that is unseen as well as what is seen, 
the Almighty, the Merciful, 
7. who gave everything its perfect form. He first created man from 
clay, 
8. then made his descendants from an extract of underrated fluid. 
9. Then He moulded him; He breathed from His Spirit into him; He 
gave you hearing, sight, and minds. How seldom you are grateful! 
10. They say, ‘What? When we have disappeared into the earth, 
Shall we really be created anew?’ In fact, they deny the meeting 
with their Lord. 
11. Say, ‘The Angel of Death put in charge of you will reclaim you, 
and then you will be brought back to your Lord.’ 
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12. [Prophet], if only you could see the wrongdoers hang their 
heads before their Lord: ‘Our Lord, now that we have seen and 
heard, send us back and we shall do good. [Now] we are 
convinced.’ 


13. ‘If it had been Our will, We could certainly have given every 
soul its true guidance, but My words have come true. “I shall be 
sure to fill Hell with jinn and men together.” 


14. So since you ignored the meeting on this Day of yours, now We 
shall ignore you: taste the lasting suffering for all you have done.’ 


15. The only people who truly believe in Our messages are those 
who, when they are reminded of them, bow down in worship, 
celebrate their Lord’s praises, and do not think themselves above 
this. 


16. Their sides shun their beds in order to pray to their Lord in fear 
and hope; they give to others some of what We have given them. 


17. No soul knows what joy is kept hidden in store for them as a 
reward for what they have done. 


18. So, is someone who believes equal to someone who defies 
God? No, they are not equal. 


19. Those who believe and do good deeds will have Gardens 
awaiting them as their home and as a reward for what they have 
done. 


20. As for those who defy God, their home will be the Fire. 
Whenever they try to escape it, they will be driven back into it, 
and they will be told, ‘Taste the torment of the Fire, which you 
persistently denied.’ 
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21. We shall certainly make them taste a nearer torment [in this 
life] prior to the greater torment, so that perhaps they may return 
[to the right path]. 
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22. Who does more wrong than someone who, when messages 
from his Lord are recited to him, turns away from them? We shall 
inflict retribution on the guilty. 


23. We gave Moses the Scripture— so [Muhammad] do not doubt 
that you are receiving it— and We made it a guide for the Children 
of Israel. 


24. When they became steadfast and believed firmly in Our 
messages, We raised leaders among them, guiding them 
according to Our command. 


25. [Prophet], it is your Lord who will judge between them on the 
Day of Resurrection concerning their differences. 


26. Is it not a lesson for them [to see] how many generations We 
destroyed before them, in whose homes they now walk? There 
truly are signs in this— do they not hear? 
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27. Do they not consider how We drive rain to the barren land, 


SSL VCSEL LILI SSCL SUISSE I SUSU SSS SSS SSCS USS SUSUSICSE 


ce = Ss and with it produce vegetation from which their cattle and they 
Ou = 3 themselves eat? Do they not see? 
a= | 
28. And they say, ‘When will this Decision be, if you are telling the 
= truth?’ 
1 =—( 5) 
Sey 29. Say, ‘On the Day of Decision it will be no use for the 
u 
Q =) disbelievers to believe; they will be granted no respite.’ 
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Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
Ya-'ayyuhan-Nabiyyut-taqi-LLaha wa 1a tuti-‘il- 


kafireena wal-Munafigeen; 'inna-LLaha kana 
‘Aleeman Hakeema Wattabi¢ ma youha 'ilayka 
mir-Rabbik; 'inna-LLaha kana bima ta‘*-malouna 
khabeera Wa tawakkal ‘ala-LLah; wa kafa bi- 
LLahi Wakeela @J Ma ja-‘ala-LLahu li-rajulim-min-| 


qal-bayni fee jawfih; wa ma ja-‘ala 'azwajaku-mul-| 


SONIC RL ODEY 
“ye - 


SOOO LOY, 
3 


la-'ee tuzahirouna minhunna 'ummahatikum; wa} 


POO’ SEVP CPO 


ma ja-‘ala 'ad-‘iya-'akum ‘abna-'akum. Zalikum qa-} 


wlukum-bi-'afwahikum. Wa-LLahu yaqoulul-Haqqga 
wa Huwa yahdis-Sabeel 'Ud-‘ouhum li-'aba-'thimg§ 


' 


VLOS¥, OTe LDV. 


huwa ‘aqsatu ‘inda-LLah. Fa-'illam ta‘-lamou 'aba- 


'ahum fa-ikh-wanukum fid-deeni wa mawaleekum. 


Wa laysa ‘alaykum junahun-feema 'akhta'-tum-bihee 
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wa lakim-ma ta-‘ammadat quloubukum; wa kana- 
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| LLahu Gafourar-Raheema 'An-Nabiyyu 'awla 


SSS III PIS 


bil-Mu'-mineena min 'anfusihim wa 'azwajuhou 
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| 
G: 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


+ 99° 2. 
Il 


1. Prophet, be mindful of God and do not give in to the 
disbelievers and the hypocrites: God is all-knowing, all-wise. 


2. Follow what your Lord reveals to you: God is well aware of all 
your actions. 


ll 
~A Sy & tee Ss 
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I 


3. Put your trust in God: God is enough to trust. 


FOP POLLO LOLOL LOPLI 
9 atthe * sitll * atthe, * atin atten." athe, athe, alls, atthe oe < 


¥ 
g 
% 
< 
$i 
3) 
g 
% 
€ 
g 
g 
2, 
€ 
= ; $ 
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Z= > ¢ turn the wives you reject and liken to your mothers’ backs into g 
. By your real mothers; nor does He make your adopted sons into real NM 
Z=LB 4 
Bs & sons. These are only words from your mouths, while God speaks P 
th — ¢ the truth and guides people to the right path. 8 
kh= ¢ § ‘ 
= > o > 
sh = = é 5. Name your adopted sons after their real fathers: this is more Ps 
: Te $ equitable in God’s eyes — if you do not know who their fathers are 2 
~~ > 
J = € [they are your] ‘brothers-in-religion’ and protégés. You will not be g 
(<a y: blamed if you make a mistake, only for what your hearts % 
’ < $ deliberately intend; God is most forgiving and merciful. & 
= $ < >. 
€ 9 
% 6. The Prophet is more protective towards the believers than they iv 
CE = S é are themselves, while his wives are their mothers. In God’s 5 
en — $ Scripture, blood-relatives have a stronger claim than other 6 
me 7 $ believers and emigrants, though you may still bestow gifts on your g 
a= | protégés. All this is written in the Scripture. s 
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4 = \e3zinu fareequm-minhumun-Nabiyya yaqou-louna 
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'iny-yureedouna ‘illa firara @) Wa law dukhilat 
‘alayhim-min ‘aqtariha thumma su-'1-lul-fitnata la- 


'atawha wa ma talabbathou biha 'illa yaseera @9) 
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7. We took a solemn pledge from the prophets — from you 
[Muhammad], from Noah, from Abraham, from Moses, from 
Jesus, son of Mary — We took a solemn pledge from all of them. 


8. God will question [even] the truthful about their sincerity, and 
for those who reject the truth, He has prepared a painful torment. 


9. You who believe, remember God’s goodness to you when 
mighty armies massed against you: We sent a violent wind and 
invisible forces against them. God sees all that you do. 


10. They massed against you from above and below; your eyes 
rolled [with fear], your hearts rose into your throats, and you 
thought [ill] thoughts of God. 


11. There the believers were sorely tested and deeply shaken. 


12. The hypocrites and the sick at heart said, ‘God and His 
Messenger promised us nothing but delusions!’ 


13. Some of them said, ‘People of Yathrib, you will not be able to 
withstand [the attack], so go back!’ Some of them asked the 
Prophet’s permission to leave, saying, ‘Our houses are exposed,’ 
even though they were not — they just wanted to run away. 


14. Had the city been invaded from all sides, and the enemy 
invited them to rebel, they would have done so almost without 


hesitation. 


15. Yet they had already promised God that they would not turn 
tail and flee, and a promise to God will be answered for. 
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Cua 16. [Prophet], say, ‘Running away will not benefit you. If you 
© manage to escape death or slaughter, you will only be permitted 
t = to enjoy [life] for a short while.’ 
S ey ' 

4 17. Say, ‘If God wishes to harm you, who can protect you? If God 

S ere wishes to show you mercy, who can prevent Him?’ They will find 
h -— no one but God to protect or help them. 
= — 


18. God knows exactly who among you hinder others, who 
[secretly] say to their brothers, ‘Come and join us,’ who hardly 
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ji, = ever come out to fight, 
Z => 
, 19. who begrudge you [believers] any help. When fear comes, you 
y= 2 [Prophet] see them looking at you with eyes rolling like someone 
th = = in their death throes; when fear has passed, they attack you with 
ae sharp tongues and begrudge you any good. Such men do not 
kh- = 
= believe, and God brings their deeds to nothing-— that is all too easy 
SD = for God. 4 
axa ? 
(ae 20. They think the joint forces have not gone, and if the joint forces ? 
: S did come again, they would wish they were in the desert, 5 
Se oe wandering among the Bedouin and seeking news about you [from 3 


a safe distance]. Even if they were with you [believers], they would 
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ou 4 21. The Messenger of God is an excellent model for those of you > 
a = | who put your hope in God and the Last Day and remember Him 5 
often ; 
1 =—(-—) > 
p 22. When the believers saw the joint forces, they said, ‘This is what > 

= —(*~) ( 
u God and His Messenger promised us: the promise of God and His 3 
a=) Messenger is true,’ and this only served to increase their faith and 4 
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'anzalallazeena zaharou-hum-min ‘ahlil-Kitabi min- 
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| 
_ : n & . ; 
kunna sarahan-jameela Wa 'in-kuntunna turidna- 


LLaha wa Rasoulahou wad-Daral-'Akhirata fa-‘inna- 
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23. There are men among the believers who honored their pledge 
to God: some of them have fulfilled it by death, and some are still 
waiting. They have not changed in the least. 


24. [Such trials are ordained] so that God may reward the truthful 
for their honesty and punish the hypocrites, if He so wills, or He 
may relent towards them, for God is forgiving and merciful. 
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25. God sent back the disbelievers along with their rage — they 
gained no benefit — and spared the believers from fighting. He is 
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i & down from their strongholds and put panic into their hearts. % 
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Kh- ¢ € 27. H d heir land, their h hei ? 
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Cpe ee 2 
' € £ 28. Prophet, say to your wives, ‘If your desire is for the present 3 
=e ¢ life and its finery, then come, | will make provision for you and > 

é release you with kindness, 5 
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Bibl ¢ 29. but if you desire God, His Messenger, and the Final Home, > 
‘3 } 3, then remember that God has prepared great rewards for those of > 
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31. But if any of you is obedient to God and His Messenger and 
does good deeds, know that We shall give her a double reward > 
and have prepared a generous provision for her. 

32. Wives of the Prophet, you are not like any other woman. If you 
are truly mindful of God, do not speak too softly in case the sick 
at heart should lust after you, but speak in an appropriate 
manner; 

33. Stay at home, and do not flaunt your finery as they used to in 
the pagan past; keep up the prayer, give the prescribed alms, and 
obey God and His Messenger. God wishes to keep uncleanness 
away from you, people of the [Prophet’s] House, and to purify you 
thoroughly. 

34. Remember what is recited in your houses of God’s revelations 
and wisdom, for God is all subtle, all aware. 

35. For men and women who are devoted to God-— believing men 
and women, obedient men and women, truthful men and 


Ta 7 60 Jon 7 60 7 oe 


\7 


women, steadfast men and women, humble men and women, 
charitable men and women, fasting men and women, chaste men 
and women, men and women who remember God often— God has 
prepared forgiveness and a rich reward. 
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mala-‘ikatuhou lyukhriakum-minaz-Zulumati 
'"lan-Nour; wa kana bil-Mu'-mineena Raheema 


PPPPPPP PPE PELPPPPP PPE PP PP PPP PPE PEPPPPEPPEPPEPPPPPPPPOPOSSESO 


ey Ay. OVLTROTSO?. BOY. sPriersOriOrs CrP nOray 


@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Tafkheem @Qalgalah 


423 


www.AllahsWord.com 


(=e Ue 2) (J A\ Coma (Qe CO. Qe 
I 


5 

3 
=a 
& 


: 
3 
: 
< 
: 
é 
{ 
: 
© 
: 
‘ 
: 
: 
¢ 
: 
< 
: 
< 
{ 
: 
: 
: 
é 
: 
© 
< 
& 
: 
< 
: 
% 
< 
: 
€ 
< 
: 
< 
: 
< 
: 
: 
¢ 4 
: 
: 
: 
: 
é 
€ 
3 ‘ 


Z 

Z 
Z 
th 
kh= 
si 
‘ 


C 

a Oe 
Ze 

me 

sa) aS 

CC =G 
OU="5 
a = | 
1] =-¢—) 
y=—“) 
Q =) 
'aw = 3 
wa = 3 
lay =Gi 
ya =| 


www.AllahsWord.com 


ee Madd 6 harakah @4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


36. When God and His Messenger have decided on a matter that 
concerns them, it is not fitting for any believing man or woman to 
claim freedom of choice in that matter: whoever disobeys God 
and His Messenger is far astray. 


37. When you [Prophet] said to the man who had been favored by 
God and by you, ‘Keep your wife and be mindful of God,’ you hid 
in your heart what God would later reveal: you were afraid of 
people, but it is more fitting that you fear God. When Zayd no 
longer wanted her, we gave her to you in marriage so that there 
might be no fault in believers marrying the wives of their adopted 
sons after they no longer wanted them. God’s command must be 
carried out. 


38. The Prophet is not at fault for what God has ordained for him. 
This was God’s practice with those who went before — God’s 
command must be fulfilled. 


39. [And with all] those who deliver God’s messages and fear only 
Him and no other: God’s reckoning is enough. 


40. Muhammad is not the father of any one of you men; he is 
God’s Messenger and the seal of the prophets: God knows 
everything. 

41. Believers, remember God often. 

42. And glorify Him morning and evening: 

43. It is He who blesses you, as do His angels, in order to lead you 


out of the depths of darkness into the light. He is ever merciful 
towards the believers. 
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44. When they meet Him they will be greeted with ‘Peace’— and 
He has prepared a generous reward for them. 

45. Prophet, We have sent you as a witness, as a bearer of good 
news and warning, 

46. As one who calls people to God by His leave, as a light-giving 
lamp. 

47. Give the believers the good news that great bounty awaits 
them from God. 

48. Do not give in to the disbelievers and the hypocrites: ignore the 
harm they cause you and put your trust in God. God is enough to 
trust. 

49. Believers, you have no right to expect a waiting period when 
you marry believing women and then divorce them before you 
have touched them: make provision for them and release them in 
an honourable way. 

50. Prophet, We have made lawful for you the wives whose bride 
gift you have paid, and any slaves God has assigned to you through 
war, and the daughters of your uncles and aunts on your father’s 
and mother’s sides, who migrated with you. Also, any believing 
woman who has offered herself to the Prophet and whom the 
Prophet wishes to wed — this is only for you [Prophet] and not the 
rest of the believers: We know exactly what We have made 
obligatory for them concerning their wives and slave-girls — so you 
should not be blamed: God is most forgiving, most merciful. 
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51. You may make any of [your women] wait and receive any of 
them as you wish, but you will not be at fault if you invite one 
whose turn you have previously set aside: this way it is more likely 
that they will be satisfied and will not be distressed and will all be 
content with what you have given them. God knows what is in 
your hearts: God is all-knowing, forbearing. 
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52. You [Prophet] are not permitted to take any further wives, nor 
to exchange the wives you have for others, even if these attract 
you with their beauty. But this does not apply to your slave-girls: 
God is watchful over all. 


53. Believers, do not enter the Prophet’s apartments for a meal 
unless you are given permission to do so; do not linger until [a 
meal] is ready. When you are invited, go in; then, when you have 
taken your meal, leave. Do not stay on and talk, for that would 
offend the Prophet, though he would shrink from asking you to 
leave. God does not shrink from the truth. When you ask his wives 
for something, do so from behind a screen: this is purer both for 
your hearts and for theirs. It is not right for you to offend God’s 
Messenger, just as you should never marry his wives after him: 
that would be grievous in God’s eyes. 
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55. The Prophet’s wives are not to blame [if they are seen by] their 
fathers, their sons, their brothers, their brothers’ sons, their 
sisters’ sons, their women, or their slaves. [Wives of the Prophet], 
be mindful of God. God observes everything. 


56. God and His angels bless the Prophet — so, you who believe, 
bless him too and give him greetings of peace. 


57. Those who insult God and His Messenger will be rejected by 
God in this world and the next — He has prepared a humiliating 
torment for them — 
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58. And those who undeservedly insult believing men and women 
will bear the guilt of slander and flagrant sin. 
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63. People ask you about the Hour. Say, ‘God alone has knowledge 
of it.’ How could you [Prophet] know? The Hour may well be near. 


64. God has rejected the disbelievers and prepared a blazing fire 
for them. 
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65. There they will stay permanently, with no one to befriend or 
support them. 


66. On the Day when their faces are being turned about in the Fire, 
they will say, ‘If only we had obeyed God and the Messenger,’ 
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67. And ‘Lord! We obeyed our masters and our chiefs, and they 
led us astray. 
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68. Lord! Give them a double punishment and reject them 
completely.’ 
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69. Believers, do not be like those who insulted Moses — God 
cleared him of their allegations and he was highly honoured in 
God’s eyes. 
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Long Vowels 


Ou = 9 Be 71. And He will put your deeds right for you and forgive you your 
sins. Whoever obeys God and His Messenger will truly achieve a 
great triumph. 


70. Believers, be mindful of God, speak in a direct fashion and to 
good purpose, 
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1 =-¢—) Bs 72. We offered the Trust to the heavens, the earth, and the 
Y=—— | S mountains, yet they refused to undertake it and were afraid of it; 
: mankind undertook it— they have always been inept and foolish. 


f | R 73. God will punish the hypocrites and the idolaters, both men and 
5 women, and turn with mercy to the believers, both men and 
Wa = 3 % women: God is most forgiving, most merciful. 
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ae a os Gy SHEBA Sy 

t =4 

S = oy In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 

S aS aad 1. Praise be to God, to whom belongs all that is in the heavens and 
h = earth, and praise be to Him in the life to come. He is the All-Wise, 
S Cc the All-Aware. 

os: 


2. He knows all that goes into the earth and all that comes out of 
it; He knows all that comes down from the heavens and all that 
goes up to them. He is the Merciful, the Forgiving. 
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3. Still, the disbelievers say, ‘The Last Hour will never come upon 
us.’ Say, ‘Yes, by my Lord, [it will], by Him who knows the unseen! 
Not even the weight of a speck of dust in the heavens or earth 
escapes His knowledge, nor anything smaller or greater. It is all 
recorded ina clear Record 
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4. So that He can reward those who believe and do good deeds: 
they will have forgiveness and generous provision.’ 
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5. But as for those who work against Our Revelations, seeking to 
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COOH undermine them, there will be a torment of painful suffering. 
OU= 3; 
A 6. [Prophet], those who have been given knowledge can see that 
a what has been sent to you from your Lord is the truth, and that it 
leads to the path of the Almighty, worthy of all praise. 
] =-—¢—) 
ee ae 7. But the disbelievers say, ‘Shall we show you a man who claims 
u A) 
that when you have been utterly torn to pieces, you will be raised 
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8. Has he invented a lie about God? Is he mad?’ No! It is those who 
do not believe in the life to come who will suffer torment, for they 
are in gross error. 


9. Do they not think about what is in front of them and behind 
them in the heavens and earth? If We wished, We could make the 
earth swallow them, or make fragments from the heavens fall 
down upon them. There truly is a sign in this for every servant who 
turns back to God in repentance. 


10. We graced David with Our favour. We said, ‘You mountains, 
echo God’s praises together with him, and you birds, too.’ We 
softened iron for him, 


11. Saying, ‘Make coats of chain mail and measure the links well.’ 
‘Do good, all of you, for | see everything you do.’ 


12. And [We subjected] the wind for Solomon. Its outward journey 
took a month, and its return journey likewise. We made a fountain 
of molten brass flow for him, and some of the jinn worked under 
his control with his Lord’s permission. If one of them deviated from 
Our command, We let him taste the suffering of the blazing flame. 


13. They made him whatever he wanted-— palaces, statues, basins 
as large as water troughs, fixed cauldrons. We said, “Work 
thankfully, family of David, for few of my servants are truly 
thankful.’ 


14. Then, when We decreed Solomon’s death, nothing showed the 
jinn he was dead, but a creature of the earth eating at his stick: 
when he fell down, they realized — if they had known what was 
hidden, they would not have continued their demeaning labour. 
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15. There was a sign for the people of Sheba, too, in their dwelling 
place: two gardens, one on the right, one on the left: ‘Eat from 
what your Lord has provided for you and give Him thanks, for your 
land is good, and your Lord most forgiving.’ 
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16. But they paid no heed, so We let loose on them a flood from 
the dam and replaced their two gardens with others that yielded 
bitter fruit, tamarisk bushes, and a few lote trees. 
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17. In this way We punished them for their ingratitude — would 
We punish anyone but the ungrateful? 
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18. Also, We had placed, between them and the towns We had 
blessed, other towns within sight of one another to which they 
could travel easily — ‘Travel safely in this land by night and by day’— 


19. But [still] they complained, ‘Our Lord has made the distance 
between our staging posts so long!’ They wronged themselves 
and, in the end, We made their fate a byword, and scattered them 
in countless fragments. There truly are signs in this for every 
patient, thankful person. 
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20. Satan was proved right in his opinion of them, for they all 
followed him — except for a group of believers — 


21. Even though he had no authority over them. 
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23. Intercession will not work with Him, except by those to whom 
He gives permission.’ They will be asked, after the terror is lifted 
from their hearts [on the Day of Judgement], ‘What did your Lord 
speak?’ and they will answer, ‘The Truth. He is the Most High, the 
Most Great.’ 

24. Say [Prophet], “Who gives you sustenance from the heavens 
and earth?’ Say, ‘God does,’ and ‘[One party of us] must be rightly 
guided and the other clearly astray.’ 

25. Say, ‘You will not be questioned about our sins, nor will we be 
questioned about what you do.’ 

26. Say, ‘Our Lord will gather us together, then He will judge justly 
between us; He alone is the All-Knowing Judge.’ 

27. Say, ‘Show me those you joined to Him as partners. No indeed! 
He alone is God, the Almighty, the All Wise.’ 

28. We have sent you [Prophet] only to bring good news and 
warning to all people, but most of them do not understand. 

29. And they say, ‘If what you say is true, when will this promise 
be fulfilled?’ 

30. Say, ‘You have an appointment for a Day which you cannot put 
off nor bring forward, even by a single moment.’ 

31. The disbelievers say, ‘We will believe neither this Qur’an nor 
the Scriptures that came before it.’ If only you could see [Prophet] 
how the wrongdoers will be made to stand before their Lord, 
hurling reproaches at one another. Those who were oppressed 
will say to the oppressors, ‘If it were not for you, we would have 
been believers.’ 


If you have more passages or any other questions, please feel free 
to ask. 
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32. The oppressors will say to them, ‘Was it we who prevented 
you from following right guidance after it had reached you? No! 
You yourselves were sinners.’ 

33. The oppressed will say to them, ‘No, it was your scheming, 
night and day, ordering us to disbelieve in God and set up rivals to 
Him.’ When they see the punishment, they will fall silent with 
regret, and We shall put iron collars on the disbelievers’ necks. 
Why should they be rewarded for anything other than what they 
have done? 

34. Never have We sent a warner to a community without those 
among them who were corrupted by wealth saying, ‘We do not 
believe in the message you have been sent with.’ 

35. They would say, ‘We have greater wealth and more children 
than you, and we shall not be punished.’ 

36. Say [Prophet], ‘My Lord gives in abundance to whoever He will 
and sparingly to whoever He will, though most people do not 
understand. 

37. Neither wealth nor children will bring you nearer to Us, but 
those who believe and do good deeds will have multiple rewards 
for what they have done, and will live safely in the lofty dwellings 
of Paradise, 

38. whereas those who work against Our messages, seeking to 
undermine them, will be summoned to punishment.’ 
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q - 6 Bee : 
d =: é Wa Yawma yah-shuruhum jamee-‘an-thumma 5 
- _ . fy Yaqoulu lil-mala-'ikati ‘a-ha-'ula-'i ‘iyyakum ka-} 
‘ _ 3 nou ya‘-budoun Qalou Subhanaka ‘Anta Wali- 
é a yyuna min-dounihim. Bal kanou ye wudeunar ian 
ae 'aktharuhum-bihim-Mu'-minoun Fal-Yawma 1a} 
h 7 yamliku ba‘-dukum li-ba‘-din-naf-‘anw-wa 1a darra; 
i 7 C wa naqoulu lillazeena zalamou zouqou ‘Azaban-} 
a8 


> 


Naril-latee kuntum-biha tukazziboun Wa '1Z 
tutla ‘alayhim 'Ayatuna Bayyinatin-qalou ma haza| 


> 


SSS SESSILIS SLI SLICE SESE SS SSE SSE SESE SESE SAIL IEEE 


ila rajuluny-yureedu 'any-yasuddakum ‘amm 
kana ya‘-budu 'aba-'ukum wa qalou ma haza '11la 
'ifkum-muftara! Wa qalal-lazeena kafarou lil-Haqqi} 
lamma ja-'ahum ‘in haza '11la sihrum-mubeen 
Wa ma 'atay-nahum-min-Kutubiny-yadrusounaha;}| 
wa ma ‘arsalna ‘ilayhim qablaka min-Nazeer 
Wa kazzaballazeena min-qablihim wa ma balagou 
mi‘-shara ma 'ataynahum fakazzabou rusulee; fa- 
kayfa kana nakeer For Qul 'innama 'a-*izukum- 
bi-wahidah; 'an-taqgoumou li-LLahi mathna wa} 
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furada thumma tatafakkarou; ma bi-Sahibikum-} 


aaa min-jinnah, 'in huwa ‘illa Nazeerul-lakum-bayna} 
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9 =n, pa Yaday ‘A zabin-shadeed Qul ma sa-'altukum- 
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‘aw = 3 A i ax 3 ‘i | 
= gee wa Huwa “ala kulli shay-'in-Shaheed Qul 'Inna 
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d= 2. 5 
fi a ¢ 40. On the Day He gathers them all together, He will say to the 9 
2 = G@ ‘ angels, ‘Was it you these people worshipped?’ 5 
t) te.5 < 41. They will reply, ‘May You be exalted! You are our supporter % 
s a3) against them! Really, they worshipped the jinn— most of them ie 
DS GF ‘ believed in them.’ 9 
Ss = & 42. ‘So today neither of you has any power to benefit or harm the % 

. S= ca) other,’ We shall tell the evildoers, ‘Taste the torment of the fire % 
he ‘a % which you called a lie.’ 3 
; é 43. When Our messages are recited to them, clear as they are, Se 
ise $ they say, ‘This is only a man who wants to turn you away from 3 
¢ what your forefathers worshipped,’ and, ‘This [Qur'an] is nothing g 
é but lies he has made up.’ When the Truth comes to the % 

TEE ee $ disbelievers, they say, ‘This is just plain sorcery,’ a 
7 = : 44. though We have not given them any books to study nor sent g 
fe . oS any warner before you. Y 
th aoe < 45. Those who lived before them also denied the truth— these % 
kh= c ¢ people have not attained even a tenth of what We gave their S 
sh = 3 :: predecessors— they, too, rejected My messengers, and how y 
a & terrible My condemnation was! 5 
J  € Re 46. Say [Prophet], ‘Il advise you to do one thing only: stand before a 
¢ = € $ God, in pairs or singly, and think: there is no sign of madness in 3 
= i é your companion [the Prophet]— he is only warning you before 5 
$ severe suffering arrives.’ ie 

¢ 47. Say, ‘If | have asked you for any reward, you can keep it. It is % 
CO =6 g God alone who will reward me: He is witness to everything.’ 3 
OU = 3 é 48. Say, ‘My Lord hurls the Truth down [before you]. He has full 5 
| $ knowledge of all that is unseen.’ g 
] =—¢-S) 3 3 
u=—~ g 
Q =) é 5 
<A > 
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kafarou bihee min-qabl; wa yaqzifouna bil-gaybi 


q = 3 PRRERISABA' 34 BRR ER Renee eneneneonenenenes JUzU' 22 Reem, : 
d =. 4] Qul ja-'al-Haqqu wa ma yubdi-'ul-Batilu wa maj 
é a yuseed @) Qul ' in-dalaltu fa-‘inna-ma 'adillu ‘ala 
— < nafsee; wa-'inih-tadaytu fabima youhee ‘ilayya Rab- : 
— bee; 'Iinnahou Samee‘un-Qareeb Wa law tara '1z , 
ae Fal fala fawta wa ‘'ukhizou mim-makanin-qa- 3 
ec reeb Wa qalou 'amanna bihee wa aa lahumut- : 
Z =; tana-wushu mim-makanim-ba-‘eed Wa qad ‘ 


. es ZAIN 
mim-makanim-ba-‘eed Wa heela baynahum wa 


bayna ma yash-tahouna kama fu-‘ila bi-'ashya-*ihim-} 


‘ ‘ : in ‘ ee 
min-qabl; 'innahum kanou fee shakkim-mureeb 


Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
'Al-Hamdu li-LLahi Fatiris-samawati wal-'ardi ja- 
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thulatha wa ruba‘; yazeedu fil-khalqi ma yasha' 
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= —( +33) Ve 
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! of iB. 
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7 fl Khaligin gayru-LLahi yarzuqukum-minas-sama-'lft 
Wid ’ A fS1A “144 A ox, WM 
.¢ B44 wal-'ard? La ‘ilaha '11la Hou! Fa-'anna tu'-fakoun 9 
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49. Say, ‘The Truth has come; falsehood is powerless.’ 

50. Say, ‘If | go astray, that is my loss, and if | am rightly guided, it 
is through what my Lord has revealed to me. He is all hearing, and 
ever near.’ 

51. [Prophet], if you could only see their terror! There will be no 
escape when they are seized from a nearby place; 

52. they will say, ‘Now we believe in it,’ but how can they reach it 
from such a distant place— 

53. they denied it all in the past, and threw conjecture from a far- 
off place — 

54. when a barrier has been placed between them and what they 
desire, just as was done with their kind before? They were deep in 
doubt and suspicion. 


Lise THE CREATOR As No 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 

1. Praise be to God, Creator of the heavens and earth, who made 
angels messengers with two, three, four [pairs of] wings. He adds 
to creation as He will: God has power over everything. 

2. No one can withhold the blessing God opens up for people, nor 
can anyone but Him release whatever He withholds: He is the 
Almighty, the All Wise. 

3. People, remember God’s grace towards you. Is there any 
creator other than God to give you sustenance from the heavens 
and earth? There is no god but Him. How can you be so deluded? 
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| Wa 'iny-yukazzibouka fagad kuzzibat rusulum-| 


2 min-qablik; wa ‘ila~LLahi turja-‘ul-'umour © 
: Ya 'ayyuhan-nasu ‘inna wa‘-da-LLahi haqq; fala 
i tagurrannakumul-hayatud-dunya, wa la yagurran- 
inakum-bi-LL4hil-Garour 'Innash-Shaytana 
lakum ‘aduwwun-fattakhizouhu ‘aduw-wa. 'Innama 
yad-‘ou hizbahou liyakounou min 'As-habis-Sa‘eer 
oO) 'Allazeena kafarou lahum ‘Azabun-shadeed! 
Wallazeena 'amanou wa‘amilus-salihati lahum- 
mag-firatunw-wa 'Ajrun-kabeer 'A faman-} 
zuyyina lahou sou-'u ‘amalihee fara-'ahu hasana?} 
Fa-'Inna-LLaha yudillu many-yasha-'u wa yahdee 
many-yasha'. Fala tazhab nafsuka ‘alayhim hasarat. 
'Inna-LLaha ‘Al-eemum-bima yasna-‘oun Wa- 
LLahullazee 'arsalar-riyaha fatutheeru sahaban- 
fasuqnahu '1l4 baladim-mayyitin-fa-‘ahyayna bihil- 


'arda ba‘-da mawtiha. Kazalikan-Nushour OF 


oe 
Man-Kana yureedul-‘izzata fa-li-LLahil-‘izzatu 
jamee-‘a. 'Ilayhi yas-‘adul-Kalimut-Tayyibu wal- 
‘Amalus-Salihu yar-fa-‘uh. Wallazeena yamkurounas- 
sayyi-'ati lahum ‘Azabun-shadeed; wa makr 
‘ula-ika huwa yabour Wa-LLahu khalaqakum- 
min-turabin-thumma min-nutfatin-thumma Jja- 
‘alakum 'azwaja. Wa ma tahmilu min 'untha wa 1a 
tada-‘u '1lla bi-‘ilmih. Wa ma yu-‘ammaru mim- 
mu-‘ammarinw-wa la yungasu min ‘umurihee 
‘lla fee Kitab. Inna zalika ‘ala-LLahi yaseer @} 
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4. If they call you a liar [Prophet], many messengers before you 
were also called liars: it is to God that all things will be returned. 
5. People! God’s promise is true, so do not let the present life 
deceive you. Do not let the Deceiver deceive you about God: 

6. Satan is your enemy — so treat him as an enemy — and invites his 
followers only to enter the blazing fire. 

7. Those who disbelieve will be punished severely; those who 
believe and do good deeds will be forgiven, and richly rewarded. 
8. What about those whose evil deeds are made alluring to them 
so that they think they are good? God leaves whoever He will to 
stray and guides whoever He will. [Prophet], do not waste your 
soul away with regret for them: God knows exactly what they do. 
9. It is God who sends forth the winds; they raise up the clouds; 
We drive them to a dead land and with them revive the earth after 
its death: such will be the Resurrection. 

10. If anyone desires power, all power belongs to God; good words 
rise up to Him and He lifts up the righteous deed, but a severe 
torment awaits those who plot evil and their plotting will come to 
nothing. 

11. It is God who created you from dust and later from a drop of 
fluid; then He made you into two sexes; no female conceives or 
gives birth without His knowledge; no person grows old or has his 
life cut short, except in accordance with a Record: all this is easy 
for God. 


435 


@ Giunnah 2 harakah @ dgim @ Tatkbeem @aigatah 


7 


IGS S SIPS S TSS SCSI SCSI SS SSS CSCIC S SCSI CSU SLI SA SSCS 


Y, 


¥. 


755 


RSLS SSCS SSA SSES 


Wr 


RUFATIR 35 bokototometonetatonetonaotenoteetel Juzu' 22 Ramet 


= (4 
} a2 é Wa ma yastawil-bahrani haza ‘azbun-furatun-sa'igun- ; 
g =e é sharabuhou wa haza milhun 'waj. Wa min-kullin- 5 
(oats ta'-kulouna lahman-tariyyanw-wa tastakhrijouna 5 
Brie | hilyatan-talbas-ounaha; wa taral-fulka fechifs 
co y mawakhira li-tabtagou min-Fad-lihee wa la-‘alla-fi 
? ; kum tash-kuroun Youliyul-layla finnahari wa ; 
7 - 3 —{youlijun-nahara fil-layli wa sakh kharash-shamsa\x 
Z = | | wal-Gamara kulluny-yajree liajalim-musam-ma. 
SER» Zalikume-LLahu Rabbukum lahul-Mulk. Wallazeenal 
th =e é tad-‘ouna min-dounihee ma yamlikouna min-gitmeer fs 
kh- c : 'In-tad-‘ouhum la yasma-‘ou du‘a-'akum wa law : 
ue Y : sami-‘ou mastajabou lakum. Wa Yawmal-Qiydmati ? 
J : Cc : yakfurouna bi-shirkikum. Wa 1a yunabbi-'uka mithlu ? 
r= - | khabeer For Ya-'ayyuhan-nasu ‘antumul-fuqara- 
é 'u ‘ila-LLah; wa-LLahu Huwal-Ganiyyul-Hameed 5 
ae é © 'Inyyasha’ yuzhibkum wa ya'-ti bi-Khalgin-[i 
as ° y Jadeed Wa ma zalika ‘ala-LLahi bi-‘azeez @ a 
Short Vowels} % BAU! la taziru waziratunw-wizra 'ukhra. Wa '1n- 3 
: Sie : tad-‘u muthgalatun ‘14 himliha 1a yu-hmal minhuls 
an | shay-'unw-wa law kana za-qurba. 'Innama tun-[§ 
, é zirullazeena yakhshawna Rab-bahum-bil-gaybil 
Be , Bl wa 'aqamus-Salah. Wa man-tazakka fa-innamafe 
af : yatazakka linafsih; wa '1la-LLahil-maseer (is) ; 
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12. The two bodies of water are not alike — one is palatable, sweet, 
and pleasant to drink, the other salty and bitter — yet from each 
you eat fresh fish and extract ornaments to wear, and in each you 
see the ships ploughing their course so that you may seek God’s 
bounty and be grateful. 


13. He makes the night merge into the day and the day into the 
night; He has subjected the sun and the moon — each runs for an 
appointed term. Such is God your Lord: all control belongs to Him. 
Those you invoke beside Him do not even control the skin of a date 
stone; 
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I 


14. If you call them, they cannot hear you; if they could hear, they 
could not answer you; on the Day of Resurrection, they will disown 
your idolatry. None can inform you [Prophet] like the One who is 
all-aware. 
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15. People, it is you who stand in need of God — God needs nothing 
and is worthy of all praise — 
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16. If He wills, He can do away with you and bring in a new 
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creation, 
CO = 17. That is not difficult for God. 
OUl=F5 
q =ey 18. No burdened soul will bear the burden of another: even if a 
heavily laden soul should cry for help, none of its load will be 
ie) owe'ls 
: ote carried, not even by a close relative. But you [Prophet] can only 
| Near Cane warn those who fear their Lord, though they cannot see Him, and 
= —G) keep up the prayer — whoever purifies himself does so for his own 
g =i) benefit — everything returns to God. 
' of 
aw = 3! 
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FATIR 35 pieteeteetote eee ene 
an : A cS 
Wa ma yastawil-'a‘-ma wal-baseer (19) 


rata 
Wa laz- 


Aw Ze . 
zZulumatu wa lan-nour Wa laz-zillu wa lal-harour 


Wa ma yastawil-'ahya-'u wa lal-'amwat. 'Inna- 


LLaha yusmi-*u many-yasha'; wa ma 'anta bi-musmi- 


. : ° AON C44 A 
‘7m-man-fil-qubour 'In 'anta '111a nazeer @) 


‘Inna 'arsalnaka bilhaqqi basheeranw-wa nazeera; 


: . ‘ 7 a P a LAN 
wa 'immin 'ummatin '1]la khala feeha nazeer (24) 


Wa ‘iny-yukazzibouka fagad kazzaballazeena min- 


gablihim ja-'at-hum rusuluhum-bil-Bayyinati wa 
biz-Zuburi wa bil-Kitabil-Muneer Thumma 


'akhaztullazeena kafarou; fakayfa kana nakeer ©) 


‘Alam tara 'anna-LLaha 'an-zala minas-sama-'1 ma- 


Qo PPP OD Oo feo Pryr> PPP POD fe SY Fea aS 


'an-fa-'akhrajna bihee thamaratim-mukhtalifan 


'alwanuha. Wa minal-jibali judadum-beeduiiw-wa 


humrum-mukhtalifun 'al-wanuha wa garabeebu 


ZN - = * A ‘ i . 
soud Wa minannasi wad-da-wabbi wal-'an-‘ami 


mukhtalifun 'alwanuhou kazalik. 'Innama yakh-sha- 


LLaha min ‘Ibadihil-‘ulama’; 'Inna-LLaha ‘Azeezun 
Gafour 'Innallazeena yatlouna Kitaba-LLahi wa 


'aqamus-Salata wa 'anfaqou mimma razaqnahum 


sirranw-wa ‘alaniyatany-yarjouna Tyaratal-lan-tabour 


ZA . 7 1: 
(9) Li-yuwaffi-yahum 'ujourahum wa yazeedahum- 


min-Fadlih; 'innahou Gafourun-Shakour G0) 
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(3) Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


19. The blind and the seeing are not alike, 
20. Nor are darkness and light; 
21. Shade and heat are not alike, 


22. Nor are the living and the dead. God makes anyone He wills 
hear [His message]: you cannot make those in their graves hear. 


23. You are only here to warn them — 


24. We have sent you with the Truth as a bearer of good news and 
warning — every community has been sent a warner. 


25. If they call you a liar, their predecessors did the same: 
messengers came to them with clear signs, scriptures, and 
enlightening revelation 


26. And afterwards, | seized the disbelievers— how terrible My 
punishment was! 


27. Have you [Prophet] not considered how God sends water 
down from the sky and that We produce with it fruits of varied 
colours; that there are in the mountains, layers of white and red 
of various hues, and jet black; 


28. That there are various colours among human beings, wild 
animals, and livestock too? It is those of His servants who have 
knowledge who stand in true awe of God. God is almighty, most 
forgiving. 


29. Those who recite God’s scripture, keep up the prayer, give 
secretly and openly from what We have provided for them, may 
hope for a trade that will never decline: 


30. He will repay them in full, and give them extra from His 
bounty. He is most forgiving, most appreciative. 
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31. The Scripture We have revealed to you [Prophet] is the Truth 
and confirms the scriptures that preceded it. God is well informed 
about His servants, He sees everything. 


32. We gave the Scripture as a heritage to Our chosen servants: 
some of them wronged their own souls, some stayed between 
[right and wrong], and some, by God’s leave, were foremost in 
good deeds. That is the greatest favour: 


33. They will enter lasting Gardens where they will be adorned 
with bracelets of gold and pearls, where they will wear silk 
garments. 
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34. They will say, ‘Praise be to God, who has separated us from all 
sorrow! Our Lord is truly most forgiving, most appreciative: 


35. He has, in His bounty, settled us in the everlasting Home 
where no toil or fatigue will touch us.’ 


36. But those who reject the truth will stay in Hellfire, where they 
will neither be finished off by death, nor be relieved from Hell’s 
torment: this is how We reward hardened disbelievers. 
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CO = 37. They will cry out loud in Hell, ‘Lord, let us out, and we will do 
Ou = 4 righteous deeds, not what we did before!’ — ‘Did We not give you 
re a life long enough to take warning if you were going to? The 
a= warner came to you, now taste the punishment.’ The evildoers 
will have nobody to help them. 
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eee 38. God knows all that is hidden in the heavens and earth; He 

; knows the thoughts contained in the heart; 
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39. It is He who made you [people] successors to the land. Those 
who deny the truth will bear the consequences: their denial will 
only make them more odious to their Lord, and add only to their 
loss. 


40. Say, ‘Consider those “partners” of yours that you call upon 
beside God. Show me! What part of the earth did they create? 
What share of the heavens do they possess?’ Have We given them 
a book that contains clear evidence? No indeed! The idolaters 
promise each other only delusion. 
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41. God keeps the heavens and earth from vanishing; if they did 
vanish, no one else could stop them. God is most forbearing, most 
forgiving. 


42. [The idolaters] swore their most solemn oath that if someone 
came to warn them, they would be more rightly guided than any 
[other] community, but when someone did come, they turned yet 
further away, 
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43. Became more arrogant in the land, and intensified their 
plotting of evil — the plotting of evil only rebounds on those who 
plot. Do they expect anything but what happened to earlier 
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Cia people? You will never find any change in God’s practice; you will 
OU= ; never find any deviation there. 
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44. Have they not travelled in the land and seen how those before 
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45. If God were to punish people [at once] for the wrong they have 
done, there would not be a single creature left on the surface of 
the earth. He gives them respite for a stated time and, whenever 
their time comes, God has been watching His servants. 
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4. On a straight path, 
5. With a revelation from the Almighty, the Lord of Mercy, 
6. To warn a people whose forefathers were not warned, and so 
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they are unaware. 
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7. The verdict has been passed against most of them, for they 
refuse to believe. 
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13. Give them the example of the people to whose town 
messengers came. 

14. We sent two messengers but they rejected both. Then We 
reinforced them with a third. 


Cr PrP 


15. They said, ‘Truly, we are messengers to you,’ 
16. But they answered, ‘You are only men like ourselves. The Lord 
of Mercy has sent nothing; you are just lying.’ They said, ‘Our Lord 
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knows that we have been sent to you. % 
= 17. Our duty is only to deliver the message to you,’ c 
a5 18. But they answered, ‘We think you are an evil omen. If you do > 
not stop, we shall stone you, and inflict a painful torment on you.’ es, 
= & 19. The messengers said, ‘The evil omen is within yourselves. Why A 
do you take it as an evil omen when you are reminded of the Truth? g 
a You are going too far!’ s 
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me if the Lord of Mercy wished to harm me? 
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25.1 believe in your Lord, so listen to me.’ 
26. He was told, ‘Enter the Garden,’ so he said, ‘If only my people 


OOOO OO OV CVS OVSOVE VELVET VVLV VV DV SVD VV ISOVSOVE VE VIVID VEY VV VV V VV SV VOWEL 


7 Gn \.7 Go 7 Ga 7 ba ba 1 bn ba 7 ba 1 0] 0 00 bn 60) ta bo 1 a 00 00 J ba oa bn, on on 60 1 Oo 0 on oa 2 


- knew 
'aw = 31 
wa = 3 27. How my Lord has forgiven me and set me among the highly 
Mg honoured.’ 
ay =<! 
ya nt @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 44] @ Ciunnah 2 harakah @ 'Idgam @ Tatkbeem @ Oalaalat 


www.AllahsWord.com 


Reed Y A-SEEN 36 fteteneonenenen cen ooo Juzu' 23 taey 
Wa ma ‘anzalna ‘ala Qawmihee mim-ba‘-dihee 


9 


ee tees ee ae ae ae 


min-jundim-minassama-'i wa ma kunna munzileen 


(2s) 'In-kanat ‘lla sayhatanw-wahidatan-fa-'1za hum 
khamidoun Ya-hasratan ‘alal-‘ibad! Ma ya'- 


teehim-mir-rasoulin ‘11]la kanou bihee yastahzi-'oun 


I 


(Ge) ‘Alam yaraw kam ‘ahlakna qablahum-minal- 


qurouni 'annahum ‘ilayhim 14 yarji-‘oun Wa 


'in-kul-lul-lamma jamee-‘ul-ladayna muhdaroun 


I 
(« 


oy CY; Pr PV PV OVP OV CVV CV VCP VV VO Ori Or Or Or Pr Ors Or Or Py Or Or PrsPrOrs OVS ISO OTIOTSOVNOTROVLVIOTROY 


200 25.08 2. 


q 
d 
e 
{ 
S 
° 
h = 
Z 
Yi 
Z 
th 


Wa ‘Ayatul-lahumul-'ardul-maytatu 'ahyaynaha 


Paar . A . VAIN 
wa ‘akhrajnaé minha habban-faminhu ya'-kuloun®3) 


Y 4-seen 
kh= < fy Wa ja-‘alna feeha jannatim-min-nakheelinw-wa 
sh = uv By 'aSna-binw-wa fajjarna feeha minal-‘uyoun 
J ~ © Bi Liya'-kulou min-thamarihee, wa m4 ‘amilat-hu 
; : 'aydeehim; ‘'afala yash-kuroun Subhanallazee 
Mees  Khalagal-'azwaja kullaha mimma tumbitul-'ardu wa 
Ce = Bimin 'anfusihim wa mimméa 14 ya‘-lamoun Wa 
ae ; 'Ayatul-lahumul-Laylu naslakhu minhun-Nahara 
fa-iza hum-muzlimoun Wash-Shamsu tajree 
1 me li-musta-garril-laha; zalika taqdeerul-‘*Azeezil- 
U=—™) 


‘Al-eem Wal-Qamara gaddarnahu manAzila 
hatta ‘ada kal-‘urjounil-qadeem Lash-Shamsu 
yambagee laha 'an-tudrikal-Qamara wa lal-Laylu 


a pepe ere 


¢: 


<x 


PPP PFLPPPLPPPLDPP PPP PLP PLP PP PP PPDPP PP PPP PPPLPDPDPDPPDPPPPLIYPIEOSQO’ 


Wa = 3 B& <5 : ON 
.¢ § Sabiqun-Nahar; wa kullun-fee falakiny-yasbahoun @e) 
ay =<! | _ 

9 = & Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ ‘ldgam @ Tafkheem @ Oalgalah 
Ms 442 


www.AllahsWord.com 


coz seo2) Y A-SEEN 36 SSAA AI SAAS SANA eO ee arverwerre JUZU' 23 Rerseral 


28. After him, We did not send any army from heaven against his 
people, nor were We about to: 


29. There was just one blast, and they fell down lifeless. 


30. Alas for human beings! Whenever a messenger comes to them, 
they ridicule him. 


31. Do they not see how many generations We have destroyed before 
them, none of whom will ever come back to them? 


32. [Yet] all of them will be brought before Us. 


33. There is a sign for them in the lifeless earth: We give it life and We 
produce grain from it for them to eat; 


34. We have put gardens of date palms and grapes in the earth, and 
We have made springs of water gush out of it 


35. So that they could eat its fruit. It was not their own hands that 
made all this. How can they not give thanks? 


36. Glory be to Him who created all the pairs of things that the earth 
produces, as well as themselves and other things they do not know 
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tie es Almighty, the All-Knowing. 
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aw = 3 
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‘ay 5 f day: each floats in [its own] orbit. 
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41. Another sign for them is that We carried their seed in the laden 
Ark, 


42. And We have made similar things for them to ride in. 
43. If We wished, We could drown them, and there would be no one 
to help them: they could not be saved. 


44. Only by Our mercy could they be reprieved to enjoy life for a while. 
45. Yet when they are told, ‘Beware of what lies before and behind 
you, so that you may be given mercy,’ 


46. They ignore every single sign that comes to them from their Lord, 
47. And when they are told, ‘Give to others out of what God has 
provided for you,’ the disbelievers say to the believers, ‘Why should 
we feed those that God could feed if He wanted? You must be deeply 
misguided.’ 


48. And they say, ‘When will this promise be fulfilled, if what you say 
is true?’ 


49. But all they are waiting for is a single blast that will overtake them 
while they are still arguing with each other. 


50. They will have no time to make bequests, nor will they have the 
chance to return to their own people. 

51. The Trumpet will be sounded and — lo and behold! — they will rush 
out to their Lord from their graves. 


52. They will say, ‘Alas for us! Who has resurrected us from our resting 
places?’ [They will be told], ‘This is what the Lord of Mercy promised, 
and the messengers told the truth.’ 


53. It was just one single blast and then — lo and behold! — they were 
all brought before Us. 


54. ‘Today, no soul will be wronged in the least: you will only be repaid 
for your deeds. 
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55. The people of Paradise today are happily occupied — 
56. They and their spouses — seated on couches in the shade. 


57. There they have fruit and whatever they ask for. 
58. “Peace,” a word from the Lord of Mercy. 


59. But step aside today, you guilty ones. 
60. Children of Adam, did | not command you not to serve Satan, for 
he was your sworn enemy, 


61. But to serve Me? This is the straight path. 
62. He has led great numbers of you astray. Did you not use your 
reason? 


63. So this is the Fire that you were warned against. 
64. Enter it today, because you went on ignoring [my commands]. 


65. On that Day, We shall seal up their mouths, but their hands will 
speak to Us, and their feet bear witness to everything they have done. 


66. If it had been Our will, We could have taken away their sight. They 
would have struggled to find the way, but how could they have seen 
it? 


67. If it had been Our will, We could have paralysed them where they 
stood, so that they could not move forward or backward. 


68. If We extend anyone’s life, We reverse his development. Do they 
not use their reason? 


69. We have not taught the Prophet poetry, nor could he ever have 
been a poet. 


70. This is a revelation, an illuminating Qur'an to warn anyone who is 
truly alive, so that God’s verdict may be passed against the 
disbelievers. 
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25. “Why do you not support each other now?” ’ 
26. no indeed! They will be in complete submission on that Day — 
27. and they will turn on one another accusingly. 


28. They will say, ‘You came to us from a position of power.’ 


29. They will say, ‘No! It was you who would not believe — 
30. we had no power over you — and you were already exceeding all 
limits. 


31. Our Lord’s sentence on us is just and we must all taste the 
punishment. 

32. We led you astray as we ourselves were astray.’ 

33. On that Day they will all share the torment: 

34. this is how We deal with the guilty. 

35. Whenever it was said to them, ‘There is no deity but God,’ they 
became arrogant, 
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36. and said, ‘Are we to forsake our gods for a mad poet?’ 

37. ‘No: he brought the truth and confirmed the earlier messengers; 
38. you will taste the painful torment, 

39. and be repaid only according to your deeds.’ 
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40. Not so God’s true servants. 

41. They will have familiar provisions 
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43. in gardens of delight; 
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45. A drink will be passed round among them from a flowing spring: 
. white, delicious to those who taste it, 
47. causing no headiness or intoxication. 
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RTE TOPOS Oey ay ay aT ay a a ad a a aT UT a a a Eos 


. With them will be spouses — modest of gaze and beautiful of eye — Ny 

leony of . like protected eggs. By 
ra . . . > 

/ . They will turn to one another with questions: e 

Wa = +4 & . one will say, ‘| had a close companion on earth i 
: -{ Be y 
ay ~s' i 
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lamadeenoun Qala hal ‘antum-muttali-‘oun ) 
Fattala-‘a fara-'ahu fee sawa-'il-Jaheem Qalalé 
ta-LLahi 'in-kitta laturdeen Wa lawla Ni‘matu 
Rabbee lakuntu minal-muhdareen 'Afama nahnuf 


bimayyiteen ‘Illa mawtatanal-‘oula wa ma nahnuf 


> 


bimu‘azzabeen ‘Inna haza lahuwal-fawzul- 
‘azeem Limithh haza fal-ya‘-malil-‘Aamiloun @ 
'Azalika khayrun-nuzulan 'am Shajaratuz-Zaqqoum 
@) ‘Inna ja-‘alnaha fitnatal-lizzalimeen 'Innaha 
shajaratun-takhruju fee 'aslil-Jaheem Tal-suha 


A AON : 
ka-'annahou ru'ousush-shayateen Fa-'Innahum 


NN N tn DM emt Qe GC. O- 
I 


—s 
=. 
I 


la-'akilouna minha famali-'ouna minhal-butoun 
n 


Ze ‘ x . 
(ss) Thumma ‘inna lahum ‘alayha lashawbam-mi 


hameem Thumma 'inna marji-‘ahum la-'ilal- 
Jaheem 'Innahum 'alfaw 'aba-'ahum dalleen ©) 
Fahum ‘ala 'atharihim yuhra-‘oun Wa laqad dalla 


«) 


fea Fees Fea F607 68 7605 6860 7 6 568 69 : VPP POO oS o0 ces ¥, 


1 =~¢ > §4 gablahum ‘aktharul-'awwaleen Wa laqad 'arsalna 


Us" Ba fechim-munzireen @) Fanzur kayfa kana ‘Aqi-batul- 


munzareen la ‘ibada-LLahil-mukhlaseen @) 


Wa lagad nadana Nouhun-falani*-mal-Mujeeboun @ 


=—(4) 


Oo Oe Or Or OVOP ILD Y OOD V IVIL VV LVL OLIV VLD LVL VLD LAVOE LVL VV LVOV LVN VL LVN LVL OV LLY 


ce * a7 605.7605. 7 : LS. fey & ESL LY. 


Wa najjaynahu wa 'ahla-hou minal-Karbil--Azeem 
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= 3 Na Zisozie7: SAFFAT 37 pieAeheswererne es einees er er eerenenered J uzu' 23 eC 


or 


<. 


£5 


52. who used to ask me, “Do you really believe that 
53. after we die and become dust and bone, we shall be brought for 
judgment?” 


54. Then he will say, ‘Shall we look for him?’ 
55. He will look down and see him in the midst of the Fire, 


SL VL SVL VL SVL SVL SVL DVS 


56. and say to him, ‘By God, you almost brought me to ruin! 
57. Had it not been for the grace of my Lord, | too would have been 
taken to Hell.’ 


58. Then he will say [to his blessed companions], ‘Are we never to die 
again after our earlier death? 


Il 
be 


rr Pro CVO CVV LIV V DLV V VL VV VV LOD LVSOVLVVV VIVE VSDV LVI LVL OVE VL VLDL OVDV LVDS LVN VL LLY 


59. Shall we never suffer? 
60. This truly is the supreme triumph!’ 
61. Everyone should strive to attain this. 


q 
d 
g 
S 
S 
b 
7 = 
Z 
Z 
th 
kh 


62. Is this the better welcome, or the tree of Zaqqum, 
63. which we have made a test for the evildoers? 
64. This tree grows in the heart of the blazing Fire, 


ek SL Sh Sk LSTA A SL VL SLL SUL SUL SUL SVL UL SVL SUL SVL DY, 


> 
65. and its fruits are like devils’ heads. N 

66. They will fill their bellies eating from it; > 

67. then drink scalding water on top of it; > 

68. then return to the blazing Fire. = 

3 69. They found their forefathers astray, 2 

a = | ‘ 
70. and rushed to follow in their footsteps — before the disbelievers x 
i =a [of Mecca], > 
u=—— 71. most men in the past went astray, 3 
a oes. 72. even though We sent messengers to warn them. 4, 
73. See how those who were warned met their end! A, 

‘a7 = A 74. Not so the true servants of God. ? 
wa = 7 75. Noah cried to Us, and how excellent was Our response! % 
2 76. We saved him and his people from great distress, 9 
ay =<! > 
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q aoe Peed SAF FAT 37 RIRGRSE eRe cana tonananonananeney J Sutras 
rae é Wa Jja-‘alna Zurriyyatahou humul-bageen @7 a 
v3 Bg - : : . . Pow x a . * 
& = e :: kna ‘alayhi fil-'akhireen Salamun ‘ala Nouhin-§ 
a aN m ae i ; Zo 
t{ =2 é fil-‘alameen ‘Inna kazalika najzil-Muhsineen (9) § 
PR ; ok as : Zo A 
s =. p4'Innahou min ‘ibadinal-Mu'-mineen Thummag 
Sie. 8 Pr ZN i 
Piso Z 'agraqnal-'akhareen Ce Wa ‘inna min-Shee- 
{ ae ; te i. oak oa. 
h = Cc gi ‘atihee la-'Ibraheem '[z ja-'a Rabbahou bigal-bin-& 
= - Zo is : : ; : . als 
Z = + Bisaleem Iz qala li-'abeehi wa qaw-mihee mazak 
= »5 ge Zo . a agi 
ciety @ ta‘-budoun 'A-'ifkan ‘'alihatan-dou-na-LLahif: 
Zz -Lbe As : . 1 gh ‘ 
th =| tureedoun Fama zannukum-bi-Rabbil-‘Alameenfé 
= 4 % Zo : ° Ze eA : 
=) (87) Fanazara nazratan-fin-Nujoum Faqalalé 
kh- @ BS ZAIN ne Zo, 
£ ‘innee saqeem Fatawallaw ‘anhu mudbireen (0) 
Be ee. Wed ae ‘in ‘ Ax A: 
Santa »| Faraga la 'alihatihim faqala 'ala ta'-kuloun Mas 
= * Ss on s-@ Ze Par é % 
sh oe é lakum 1a tantiqoun Faraga ‘alayhim darbam- 
J Een oa o~ sods ; . : Zo 
wee é bil-yameen Fa-'aqbalou 'ilayhi yazif-foun Oy: 
Fy. | ~ 7 EON A A 

1 _ ~ §/ Qala 'ata‘budouna ma tanhitoun Wa-LLahu 


> 


s ce 
Long Vowels 


~ $ 
gee, 


7 


khalagakum wa ma ta‘maloun Qalubnou lahouk 
bun-yanan-fa-'alqouhu fil-Jaheem Fa 'aradou ‘ 
bihee kaydan-faja-‘alnahumul-'asfaleen Wa qala} 
'innee zahibun 'ila Rabbee sayahdeen(9) Rabbi habe 
lee minas-Saliheen Fabash-sharnahu bi-gulaminfe 


|haleem Falamma balaga ma-‘ahus-sa‘-ya qala 


ce 
ou 
9 | 


Short Vowels 


1 =—E-S) | 


ya-bunayya 'innee ‘ara fil-manami 'annee 'azbahuka 


tifanzur maza tara! Qala ya '‘abatif-‘al ma tu'-mar; 


ee 7 = n F gee cA 
jsatajidunee 'in-sha-'a-LLahu minas-Sabireen (2) if 
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o4 SAFFAT 37 Bite iessesies ees eer et es edna ARe Nae NaI Ne 


77. We let his offspring remain on the earth, 
78. We let him be praised by later generations: 
79. ‘Peace be upon Noah among all the nations!’ 


80. This is how We reward those who do good: 
81. he was truly one of Our faithful servants. 
82. We drowned the rest. 

83. Abraham was of the same faith: 


84. he came to his Lord with a devoted heart. 
85. He said to his father and his people, ‘What are you worshipping? 
86. How can you choose false gods instead of the true God? 


87. So what is your opinion about the Lord of all the Worlds?’ 
88. then he looked up to the stars. 
89. He said, ‘I am sick,’ 


90. so [his people] turned away from him and left. 


EOSUL SUL SUL SUL SUL UL STL LL TL TL LL SL LL ke ke ke SL a Sk Sk Sh Sk hk Sh Sk Sh Sk Sh Sk kL Sk UL Sk SL Sk Sk SL SOL A SU Sk LLY 


wo 91. He turned to their gods and said, 
J =| 92. ‘Do you not eat? Why do you not speak?’ 
GC = ¢ | si es 
Ga 93. then he turned and struck them with his right arm. 
[os s ea 94. His people hurried towards him, 
Long Vowels} 95. but he said, ‘How can you worship things you carve with your own 
ee = (6 | | hands, 
OU= 3 3; 96. when it is God who has created you and all your handiwork?’ 
a = } Bs 97. They said, ‘Build a pyre and throw him into the blazing fire.’ 
Short Vowels} 98. They wanted to harm him, but We humiliated them. 
1 x) ce 99. He said, ‘I will go to my Lord: He is sure to guide me. 
u , B 100. Lord, grant me a righteous son,’ 
= —(“~2) | % 
; a 
a=) <3 101. so We gave him the good news that he would have a patient son. 
— Ba 102. When the boy was old enough to work with his father, Abraham 
' o* Be 
aw = 3! Bs said, ‘My son, | have seen myself sacrificing you in a dream. What do 
wa = 3 < you think?’ He said, ‘Father, do as you are commanded and, God 
lay = 2h é willing, you will find me steadfast.’ 
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q = 3 [RASReTSAPrAT 37 BRENNER ORONO nonototetanenemometes Juzu' 23 Reems 
@ = 5 é Falamma ‘aslama wa tallahou lil-jabeen ©} Wal 
g=% é nadaynahu 'any-ya-'Ibraheem Qad saddadtar- : 
ta ru'-ya! 'Inna kazalika najzil-Muhsineen Inna 3 
: ae haza ena e Wrenn Wa fadaynahu 
re 2 bizibhin ‘azeem Wa tarakna ‘alayhi fil-'akhireen ; 
z = ; $9 Salamun “ala 'Ibraheem © Kazélika najzil-f 
Z = »§4Muhsineen 'Innahou min ‘ibadinal-Mu'-mineen ; 
f= @} Wa bash-sharnahu bi-'Is-haga Nabiyyam-minas- ; 
ial s Saliheen Wa barakna ‘alayhi wa ‘ala 'Is-haq; ? 

a , 


wa min-zurriy-yati-hima muhsinuinw-wazalimul- 


% 

€ 

¢ 

¢ 

% 

é 

¥ 

z 

€ 

< 

€ 

¢ 

é 

g 

é 
h é linafsihee mubeen Wa laqad mananna ‘ala Mousa}§ 
SD = |» B : Ax _ . . : m 
j ie : wa Haroun Wa najjaynahuma wa gawmahumag 
eae |] minal-Karbil--Azeem Wa nasarnahum faka-fé 
' wy eas TZN - a ‘ve ss 
= * finou humul-galibeen Wa 'ataynahumal-kitabal-f 
é As h x bn 5 
ee =is B mustabeen Wa hadaynahumas-Siratal-Mus- 5 
¥ ° EAN ~ i. a pee oe é Ze Ve: 
OU= ; .: taqeem Wa tarakna ‘alayhima fil-'akhireen (9) (f 
A a < . n = n aa P a's g 
2 | Salamun ‘ala Mousa wa Haroun ‘Inna kazalikafe 
Bro vonsl g ye 
j =—¢-) i najzil-Muhsineen @2) 'Innahuma min ‘ibadinal-Mu'-|& 
i a 4) SH 2 
EE yaity oe € ; FAN re , ie ‘ - Ax 1 A 
see 3, Mineen Wa ‘inna 'Ilyasa laminal-mursaleen IZ 
=) Be, oe _ ‘ aN a 
3 qala liqawmihee ‘ala tattaqoun ‘Atad-‘ouna Ba‘-j 
! = of £ Ags é Ze a i 
aw = 3! es lanw-wa tazarouna ‘'Ahsanal-Khaliqeen ‘A-LLaha 
wa = 3B a ae ae Zot 
-¢ Sy) Rabbakum wa Rabba 'aba-'1kumul-'awwaleen @9 
ay =! < Re 2 
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= 3 Busezed SAFPAT 37 BaeheheheRenenenenananenenenceneres JUZU' 23 Reveen 
_ . 
OF. % 103. When they had both submitted to God, and he had laid his son 
. . ; 
aan < down on the side of his face, 
4b 


104. We called out to him, ‘Abraham, 
105. you have fulfilled the dream.’ This is how We reward those who 


do good — 


106. it was a test to prove [their true characters] — 
107. We ransomed his son with a momentous sacrifice, 
108. and We let him be praised by succeeding generations: 


109. ‘Peace be upon Abraham!’ 
110. This is how We reward those who do good: 
111. truly he was one of Our faithful servants. 


INN N a2 Fr 7p) \AL Coe Qe 2. <2 
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7 


ow 
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7 

G 
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112. We gave Abraham the good news of Isaac — a prophet and a 
righteous man — 


PL IIT VTL LLL LL PLL LL LL LLL LVL LLL VL LVL 


VIOLA LOPLI VOL OV OV LPO LVL OY 


oil ow 113. and blessed him and Isaac too: some of their offspring were good, 
J =e but some clearly wronged themselves. 
G¢ = 
C ca) 114. We also bestowed Our favour on Moses and Aaron: 
ces Ce! x 115. We saved them and their people from great distress; s 
& 116. We helped them, so they were the ones to succeed; oe 
ee =6 ‘ 117. We gave them the Scripture that makes things clear; a 
§ 118. We guided them to the right path; ie 
OU = as € B 
a = | x 119. We let them be praised by succeeding generations: % 
} 120. ‘Peace be upon Moses and Aaron!’ Me 
() eG Cy 121. This is how We reward those who do good: 3 
We Les £ 122. truly they were among Our faithful servants. a 
See g : 2 
a=—-~) Ka 123. Elijah too was one of the messengers. i, 
ee eT % 124. He said to his people, ‘Have you no fear of God? % 
aw = 5! } 125. How can you invoke Baal and forsake the Most Gracious Creator, hs 
wa = 4 g 126. God, your Lord and the Lord of your forefathers?’ 2 
lay =<! fe 
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Read SAFFAT 37 Bohenononononononanonotonotenotane Juzu' 23 Reteates 
Fa-kazzabouhu fa-'innahum lamuhdaroun G) 
‘Ila ‘ibada-LLahil-mukhlaseen ©} Wa tarakna 
‘alayhi fil-'akhireen Salamun ‘ala 'Ilyaseen|} 
Gi) ‘Inna kazalika najzil-Muhsineen 'Innahoug 


min ‘Ibadinal-Mu'-mineen Wa ‘inna Loutal-f 


Co ore ee os ca 


OOO POLLS 
*- ~~ , 


laminal-mursaleen ‘Iz najjaynahu wa ‘ahlahou 
'ajma-‘een Illa ‘ajouzan-fil-gabireen @9 
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Z, 
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< 
aS, 
€ 
¢ 
€ 
€ 
a3, 
€ 
€ 
3, 
€ 
¢ 
¢ 
y: Se 
A A Ce : 
— |, &) Thumma dammarnal-'a-khareen Wa ‘innakum 
¢ ay 
= y !atamurrouna ‘alayhim-musbiheen Wa billayl;{¢ 
. . a Ax . g 
— c B4'afala ta‘-qiloun Wa 'inna Younusa laminal-{§ 
} So A, 
NS Aw ° F é ee 
sata yj mursaleen 'Iz 'abaga ‘ilal-fulkil-mashhoung 
| AN 7 a : oe 
si é (49) Fasahama fakana minal-mudhadeen @)f 
per : i Aa . 
irae é Faltaqamahul-Houtu wa huwa muleem Falaw lak 
6. $ P ; ya : ‘ 
C =|'annahou kana minal-musabbiheen Lalabitha feel 
= s BS . aa : ow . 
7 batnihee '1la Yawmi yub-‘athoun ror Fanabaznahufe 
Ci ac as ‘ Zo Z . BS 
CO = : bil-‘ara-'1 wa huwa sageem Wa 'ambatna ‘alayhilé 
=> < . . ° EAN n °1A bs i 
ue : é shajaratam-miny-yaqteen Wa ‘arsalnahu '1la mi-f 
a = < : . Zo A m4 
SES é ‘ati 'alfin 'aw yazeedoun Fa-'amanou famattas-[% 
° . = “an ao <u : ‘ a 2 
|] =-¢-) é nahum '1la heen Fastaftihim ‘ali-Rabbikal-banatu 
een ¢ a> ° Ps e ns 
. Ba wa lahumul-banoun ‘Am: khalaqnal-mala-'ikata lg 
=—) Fe ets ax ie “9 . 
_s'inathanw-wa hum shahidoun ‘Ala ‘innahum-minf 
' ee... . : ay : 3 
aW = 9) Be 'ifkihim layaqouloun @ Walada-LLahu wa 'innahum{ 
wa = 3 By ae a, ee wes 
lay , y lakaziboun Astafal-banati ‘alal-baneen g 
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Long Vowels 


ee = 
OU= 5 
Aeann 
1 =-¢—) 
Woe 
Q =) 
'aw = 4i 
Wa = 3 
lay =< 
ya =| 
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to 
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SAFFAT 37 gitetvetethetiotatatvatvatatomonenoncetcnen Juzu' 23 Reker 


127. but they rejected him. They will be brought to punishment as a 
consequence; 


128. not so the true servants of God. 
129. We let him be praised by succeeding generations: 
130. ‘Peace be to Elijah!’ 

131. This is how We reward those who do good: 

132. truly he was one of Our faithful servants. 

133. Lot was also one of the messengers. 

134. We saved him and all his family— 


135. except for an old woman who stayed behind- 

136. and We destroyed the rest. 

137. You [people] pass by their ruins morning 

138. and night: will you not take heed? 

139. Jonah too was one of the messengers. 

140. He fled to the overloaded ship. 

141. They cast lots, he suffered defeat, 

142. and a great fish swallowed him, for he had committed 
blameworthy acts. 


143. If he had not been one of those who glorified God, 
144. he would have stayed in its belly until the Day when all are raised 


up, 


145. but We cast him out, sick, on to a barren shore, 
146. and made a gourd tree grow above him. 

147. We sent him to a hundred thousand people or more. 

148. They believed, so We let them live out their lives. 

149. Now [Muhammad], ask the disbelievers: is it true that your Lord 
has daughters, while they choose sons for themselves? 


150. Did We create the angels as females while they were watching? 
151. No indeed! It is one of their lies when they say, 

152. ‘God has begotten.’ How they lie! 

153. Did He truly choose daughters in preference to sons? 


bo), 7 60 760. 700 760 700 70 eo 76a, 08 7 


7 


@ Giunnah 2 harakah © ‘Idgam @ Tatkheem @ Galgalal 


451 


www.AllahsWord.com 


ee 
d = 
Seo 
(2 
Sm 
See 
ra 
ae 
Z=3 
Z=+ 
th = 
kh= ¢ 
sh = 3 
I, we 
re 
C 
' —— 
= raz 
CC = 
OU= ; 
a 
, 
We 
a=-—(™) 
'aw = 3 
Wa = 4 
lay =I 
ya =| 


CACO? OVC ICs, POPOV VOTIVE VITO OT OVI LVI VIEY OPO OV LOLOL LDS DV LDV EV OV OV LV LV OVEN XX TLT 


Nicorced SAFFAT 37 Brtottatenenemanetatananatoananatered Juzu' 23 Rater 
A xZON A 
Ma lakum kayfa tahkumoun (4) 'Afala tazakkaroun | 


G55) 'Am lakum sultanum-mubeen Fa'-tou bi- 
itabi-kum 'in-kuntum sadigeen ©} Wa ja-‘alou| 
aynahou wa baynal-Jinnati nasaba; wa laqad 


a 


“n 


alimatil-Jinnatu 'Iinnahum lamuhdaroun G3 
ubhana-LLahi ‘amma yasifoun 'Tlla *ibada- 
Lahil-mukhlaseen Fa-'1In-nakum wa ma ta‘- 
udoun Ma ‘antum ‘alayhi bi-fati-neen Ta 
an huwa salil-Jaheem Wa ma minna '1lla lahou 
aqamum-ma‘-loum Wa ‘inna lanahnus-saffoun 
Wa ‘inna lanahnul-mu-sabbihoun Wa 'Iin- 
nou la-yaqou-loun Law ‘anna ‘indana Zikram- 
inal-'awwaleen Lakunna ‘ibada-LLahil-} 
mukhlaseen Fakafarou bih; fasawfa ya‘-lamoun 
(70) Wa laqad sabagat Kalimatuna li-‘Ibadinal-| 
mursaleen 'Innahum lahumul-mansouroun 
Wa ‘inna jundana lahumul-galiboun Fatawalla 
‘anhum hatta heen Wa ‘absirhum fasawfa 
yubsiroun 'Afabi-‘azabina yasta‘-jiloun Fa- 
'1za nazala bisahatihim fasa-'a sabahul-munzareen | 
W Wa tawalla ‘anhum hatta heen Wa '‘absir 
asawfa yubsiroun Subhana Rabbika Rab-bil- 
izzati ‘amma yasifoun Wa Salamun ‘alal-mur-} 


ex 


saleen Wal-Hamdu li-LLahi Rabbil-‘Alameen (133) 


C2) 


‘= 
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Bersed SAFFAT 37 Brehete teeta eee enentetenetates JuzZU' 23 Kes 


154. What is the matter with you? How do you form your judgments? 
155. Do you not reflect? 

156. Do you perhaps have clear authority? 

157. Bring your scriptures, if you are telling the truth. 

158. They claim that He has kinship with the jinn, yet the jinn 
themselves know that they will be brought before Him. 


Cr OrsOs Ors Orr 


159. God is far above what they attribute to Him — 

160. the true servants of God do not do such things — 

161. and neither you nor what you worship 

162. can lure away from God any 

163. except those who will burn in Hell. 

164. [The angels say], ‘Every single one of us has his appointed place: 
165. we are ranged in ranks. 

166. We glorify God.’ 

167. [The disbelievers] used to say, 

168. ‘If only we had a scripture like previous people, 

169. we would be true servants of God,’ 

170. yet now they reject [the Qur'an]. They will soon realize. 

171. Our word has already been given to Our servants the messengers: 
172. it is they who will be helped, 

173. and the ones who support Our cause will be the winners. 

174. So [Prophet] turn away from the disbelievers for a while. 

175. Watch them: they will soon see. 

176. Do they really wish to hasten Our punishment? 

177. When it descends on their courtyards, how terrible that morning 
will be for those who were warned! 


a= 


Short Vowels 


178. [Prophet], turn away from the disbelievers for a while. 
179. Watch them: they will soon see. 
180. Your Lord, the Lord of Glory, is far above what they attribute to 


1 =—(-—) 


POLIO OVNI VV LV V VV VV SVN VV OV VL VEILS VV LVI SDV NV SVEN SV V OVNI LVV LT 


U=-™) Him. 

a=) 181. Peace be upon the messengers 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


APACE IEE 


1. Sad 

2. By the Qur'an with its reminding ...! 
3. Yet the disbelievers are steeped in arrogance and hostility. 

4. How many generations We have destroyed before them! They all 
cried out, once it was too late, for escape. 


5. The disbelievers think it strange that a prophet of their own people 
has come to warn them: they say, ‘He is just a lying sorcerer. 

6. How can he claim that all the gods are but one God? What an 
astonishing thing [to claim]!’ 


7. Their leaders depart, saying, ‘Walk away! Stay faithful to your gods! 
That is what you must do. 

8. We did not hear any such claim in the last religion; it is all an 
invention. 


9. Was the message sent only to him out of all of us?’ In fact, they 
doubt My warning; in fact, they have not tasted My punishment yet. 

10. Do they possess the treasures of your Lord’s bounty, the Mighty, 
the All Giving? 


11. Do they control the heavens and earth and everything between? 
Let them climb their ropes: 

12. Their armed alliance is weak and will be crushed. 

13. The people of Noah, ‘Ad, and firmly-supported Pharaoh rejected 
their prophets before them. 


14. Thamud, the people of Lot, and the Forest-Dwellers each formed 
opposition [against theirs]. 

15. They all rejected the messengers, and they were deservedly struck 
by My punishment: 


16. All the disbelievers here are waiting for is a single blast that cannot 
be postponed. They say, ‘Our Lord! Advance us our share of 
punishment before the Day of Reckoning!’ 
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17. Bear their words patiently [Prophet]. Remember Our servant 
David, a man of strength who always turned to Us. 


18. We made the mountains join him in glorifying Us at sunset and 
sunrise; 


19. and the birds, too, in flocks, all echoed his praise. 


20. We strengthened his kingdom; We gave him wisdom and a 
decisive way of speaking. 


21. Have you heard the story of the two litigants who climbed into 
his private quarters? 


22. When they reached David, he took fright, but they said, ‘Do 
not be afraid. We are two litigants, one of whom has wronged the 
other: judge between us fairly — do not be unjust — and guide us 
to the right path. 


23. This is my brother. He had ninety-nine ewes and | just the one, 
and he said, “Let me take charge of her,” and overpowered me 
with his words.’ 


24. David said, ‘He has done you wrong by demanding to add your 
ewe to his flock. Many partners treat each other unfairly. Those 
who sincerely believe and do good deeds do not do this, but these 
are very few.’ [Then] David realized that We had been testing him, 
so he asked his Lord for forgiveness, fell down on his knees, and 
repented. 


25. We forgave him [his misdeed]. His reward will be nearness to 
Us, a good place to return to. 


26. ‘David, We have given you mastery over the land. Judge fairly 
between people. Do not follow your desires, lest they divert you 
from God’s path: those who wander from His path will have a 
painful torment because they ignore the Day of Reckoning.’ 
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una famnun ‘aw 'amsik bigayri hisab Wa ‘inna 
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‘Abdana 'Ayyouba '1z nada Rabbahou 'annee mas- 
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27. It was not without purpose that We created the heavens and the 
earth and everything in between. That may be what the disbelievers 
assume— how they will suffer from the Fire! — 


28. but would We treat those who believe and do good deeds and 
those who spread corruption on earth as equal? Would We treat those 
who are aware of God and those who recklessly break all bounds in the 
same way? 


29. This is a blessed Scripture which We sent down to you 
[Muhammad], for people to think about its messages, and for those 
with understanding to take heed. 

30. We gave David Solomon. He was an excellent servant who always 
turned to God. 


31. When well-bred light-footed horses were paraded before him near 
the close of day, 

32. he kept saying, ‘My love of fine things is part of my remembering 
my Lord!’ until [the horses] disappeared from sight — 


33. ‘Bring them back!’ [he said] and started to stroke their legs and 
necks. 

34. We certainly tested Solomon, reducing him to a mere skeleton on 
his throne. 


35. He turned to Us and prayed: ‘Lord forgive me! Grant me such power 
as no one after me will have— You are the Most Generous Provider.’ 
36. So We gave him power over the wind, which at his request ran 
gently wherever he willed, 


37. and the jinn — every kind of builder and diver 

38. and others chained in fetters. 

39. ‘This is Our gift, so give or withhold as you wish without account.’ 
40. His reward will be nearness to Us, and a good place to return to. 
41. Bring to mind Our servant Job who cried to his Lord, ‘Satan has 
afflicted me with weariness and suffering.’ 

42. ‘Stamp your foot! Here is cool water for you to wash in and drink,’ 
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v = G and took as a laughing-stock? Have our eyes missed them?’ 
t =-L 
. 64. This is how it will really be: the inhabitants of the Fire will blame 
5 =o one another in this way. 
Seams 
h Se: 65. [Prophet] say, ‘l am only here to give warning. There is no god but 
: L God the One, the All Powerful, 
Ji 
7% = 3 66. Lord of the heavens and earth and everything between, the 
Z = b Almighty, the Most Forgiving. 
th = 67. Say, ‘This message is a mighty one, 
kh= ‘a 68. yet you ignore it. 
sh on 69. | have no knowledge of what those on high discuss: 
: Tie 70. it is only revealed to me that | am here to give clear warning.’ 
J = @ 71. Your Lord said to the angels, ‘I will create a man from clay. 
72. When | have shaped him and breathed from My Spirit into him, 
Sad bow down before him.’ 
6s 


73. The angels all bowed down together, 
74. but not Iblis, who was too proud. He became a rebel. 
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75. God said, ‘Iblis, what prevents you from bowing down to the man | 
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Coa have made with My own hands? Are you too high and mighty?’ 

OU = 4 76. Iblis said, ‘lam better than him: You made me from fire, and him 
Q =, il from clay.’ 

| | 

; _ 77. ‘Get out of here! You are rejected: 

a 78. My rejection will follow you till the Day of Judgement!’ 

oe 79. but Iblis said, ‘My Lord, grant me respite until the Day when they 

oa are raised from the dead,’ 
a =—(+~) 
; 2 80. so He said, ‘You have respite 
aw = 3 81. till the Appointed Day.’ 
Wa = 4 82. Iblis said, ‘| swear by Your might! | will tempt all 
2? 83. but Your true servants.’ 
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84. God said, ‘This is the truth — | speak only the truth — 
85. | will fill Hell with you and all those that follow you.’ 


86. [Prophet], say, ‘| ask no reward from you for this, nor do | claim to 
be what | am not: 


A YD + 9Q 2.0. 


87. this is only a warning for all people. 
88. In time you will certainly come to know its truth.’ 
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1. This Scripture is sent down from God the Mighty, the Wise. 


2. It is We who sent down the Scripture to you [Prophet] with the 
Truth, so worship God with your total devotion: 


3. true devotion is due to God alone. [As for] those who choose other 
protectors beside Him, saying, ‘We only worship them because they 
bring us nearer to God,’ God Himself will judge between them 
regarding their differences. God does not guide any ungrateful liar. 
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4. God could have chosen any of His creation He willed for offspring, 
but He is far above this! He is the One, the Almighty. 
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] =-—é¢—) 5. He created the heavens and earth for a true purpose; He wraps the 
night around the day and the day around the night; He has subjected 
= (4) 
u the sun and moon to run their courses for an appointed time; He is 
a=) truly the Mighty, the Forgiving. 
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6. He created you all from a single being, from which He made its 
mate; He gave you four kinds of livestock in pairs; He creates you 
in your mothers’ wombs, in one stage after another, in threefold 
depths of darkness. Such is God, your Lord; He holds control, 
there is no god but Him. How can you turn away? 

7. If you are ungrateful, remember God has no need of you, yet 
He is not pleased by ingratitude in His servants; if you are grateful, 
He is pleased [to see] it in you. No soul will bear another’s burden. 
You will return to your Lord in the end and He will inform you of 
what you have done: He knows well what is in the depths of 
[your] hearts. 

8. When man suffers some affliction, he prays to his Lord and 
turns to Him, but once he has been granted a favour from God, 
he forgets the One he had been praying to and sets up rivals to 
God, to make others stray from His path. Say, ‘Enjoy your 
ingratitude for a little while: you will be one of the inhabitants of 
the Fire.’ 

9. What about someone who worships devoutly during the night, 
bowing down, standing in prayer, ever mindful of the life to come, 
hoping for his Lord’s mercy? Say, ‘How can those who know be 
equal to those who do not know?’ Only those who have 
understanding will take heed. 

10. Say, ‘[God says], believing servants, be mindful of your Lord! 
Those who do good in this world will have a good reward — God’s 
earth is wide — and those who persevere patiently will be given a 
full and unstinting reward.’ 
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@ Madd 6 harakah i) 4-5 harakah oS 2-4-6 harakah 


11. Say, ‘| have been commanded to serve God, dedicating my 
worship entirely to Him. 

12. | have been commanded to be the first to submit.’ 

13. Say, ‘I fear the torment of a terrible Day if | disobey my Lord.’ 
14. Say, ‘It is God | serve, dedicating my worship entirely to Him — 
15. you may serve whatever you please beside Him.’ Say, ‘The true 
losers are the ones who will lose themselves and their people on 
the Day of Resurrection: that is the most obvious loss. 

16. They will have layers of Fire above them and below.’ This is how 
God puts fear into His servants: My servants, beware of Me. 

17. There is good news for those who shun the worship of false 
gods and turn to God, so [Prophet] give good news to My servants 
18. who listen to what is said and follow what is best. These are 
the ones God has guided; these are the people of understanding. 
19. What about the one who has been sentenced to punishment? 
Can you [Prophet] rescue those already in the Fire? 

20. But those who are mindful of their Lord will have lofty 
dwellings built for them, one above the other, graced with flowing 
streams. This is a promise from God: God does not break His 
promise. 

21. Have you not considered that God sends water down from the 
sky, guides it along to form springs in the earth, and then, with it, 
brings forth vegetation of various colours, which later withers, 
turns yellow before your eyes, and is crumbled to dust at His 
command? There is truly a reminder in this for those who have 
understanding. 
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22. What about the one whose heart God has opened in devotion 
to Him, so that he walks in light from his Lord? Alas for those 
whose hearts harden at the mention of God! They have clearly lost 
their way. 

23. God has sent down the most beautiful of all teachings: a 
Scripture that is consistent and draws comparisons; that causes 
the skins of those in awe of their Lord to shiver. Then their skins 
and their hearts soften at the mention of God: such is God’s 
guidance. He guides with it whoever He will; no one can guide 
those God leaves to stray. 

24. What about the one who will only have his bare face to protect 
him from his terrible suffering on the Day of Resurrection? It will 
be said to the evildoers, ‘Taste what you have earned.’ 

25. Others before them also disbelieved, and the punishment fell 
on them unawares: 

26. God gave them the punishment of disgrace in this world to 
taste; the punishment will be even harder in the Hereafter, if only 
they knew. 

27. In this Qur’an, We have put forward all kinds of illustration for 
people, so that they may take heed — 

28. an Arabic Qur’an, free from any distortion —so that people may 
be mindful. 

29. God puts forward this illustration: can a man who has for his 
masters several partners at odds with each other be considered 
equal to a man devoted wholly to one master? All praise belongs 
to God, though most of them do not know. 

30. You [Prophet] will certainly die, and so will they, 

31. and, on the Day of Resurrection, you will dispute with one 
another in the presence of your Lord. 


461 


PE DPUP DDD DD DPU PDD DPEDPI PPD DLP PDP LDP PULP DPDPLQBPDPPDPPPDPPPDPPPPPPRPSPOO"Y 


8 Gunnah 2 harakah & ‘Idgam @ Tatkheem @ Calgalah 


Naneand ZUMAR 39 ReRenenonononotaenonenenenarees Juzu' 23 Retatey 


II I ll I 
Ge eee’ - G ioe S: G: 


“~GBeGN N N 7 -m ~ s+ Qe -A.,0- 
ll I 
Ged Gat 


1 =— 6-5) 


Nizcerced ZUMAR 39 etattontontenenveseanenenononononene Juzu' 24| 4 eRe 
"Faman 'azlamu mimman-kazaba ‘ala-LLahi wak 


+ 


kazzaba bis-Sidqi '1z ja-'ah? 'Alaysa fee Jahannama 
mathwal-lil-kafireen @J Wallazee ja-'a bis-Siddi 
wa saddaqa bihee 'ula-'1ka humul-Muttagoun @) 
La-hum-ma yasha-'ouna ‘inda Rabbihim; zalika 
jaza-'ul-Muhsineen Liyukaffira-LLahu ‘anhum 
'aswa-'allazee ‘amilou wa yajziyahum 'ajrahum-bi- 


'ahsanillazee kanou ya‘-maloun 'Alaysa-LLahu 
bi-Kafin ‘abdah? Wa yukhawwi-founaka billazeena 


ISOS S SSSI SSS PSI PP POSIT 


min-dounith! Wa many-yudli-li-LLahu fama lahouf > 
min had Ge) Wa many-yahdi-LLahu fama lahou mim- 
mudil. 'Alay-sa-LLahu bi-‘Azeezin-Zintiqam Wat 


EPPS SO 


la-"In-sa-'altahum-man khalaqas-samawati wal-'ardal¢ 
layaqoulunna-LLah. Qul 'afara-'aytum-ma tad-‘ouna 
min-douni-LLahi 'in 'aradani-ya-LLahu bidurrin hal 
hunna kashifatu durrihee 'aw ‘aradanee bi-Rahmatin 
thal hunna mumsikatu Rahmatih? Qul hasbiya-| 


: y LLah! ‘Alayhi yatawakkalul-Mutawakkiloun @8) GS) ¢ 


¢ 
é 
¢ 
€; 
€ 
{ 
¢ 
¢ 
¢ 
¢ 
¢ 
é 
¥ 
5 
€ 
¢; 
© 
€ 
¥ 
% 
¢ 
$ 
é 
< 
¢ 
g 
¢ 
€ 
€ 
é 
¢ 
€ 
¢ 
€ 
¢ 
€ 
¢ 


7 PPP PPP POE ORNS 


> 
a 
fa-sawfa ta‘-lamoun 65 Many-ya'-teehi ‘azabuny- 5 


ya gawmi‘-malou ‘ala ani innee ‘amil; 


i>. CA Pr Pr CPV 


jyukhzeehi wa yahillu ‘alayhi ‘azabum-muqeem > 


& Madd 6 harakah @ 4-5 harakah Po 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah & ‘Idgam i) Tafkheem @ Oalgalah 


www. AllahsWord. com 


eA ws See ee 


*N “N N — 10 pen o 2 WS oo ot (ae ‘EO. Oe 
Il 


aad 
rA GA: C6 


Por Orr Or CVV VV OVD VV OVE LDV LA VOLO Pr COV OV COV V VOI PrP CT COICO? SOVOTOVVLOTOVOTV CINE: 


pay) 
I 


Short Vowels 


1 =-¢—~) 


s 
U= (7) 


a Sey 


aw = 3 


ya =. 
www.AllahsWord.com 


Cored LUMAR 39 katuttctvatvetvotvatatvatutalatutatutatatan IUZU 24 


32. So who could be more wrong than the person who invents a 
lie about God and rejects the truth when it comes to him? Is there 
not ample punishment for the disbelievers in Hell? 

33. It is the one who brings the truth and the one who accepts it 
as true who are mindful of God: 

34. they will have everything they wish for with their Lord. Such is 
the reward of those who do good: 

35. God will absolve them even of their worst deeds and will 
reward them according to their best. 

36. Is God not enough for His servant? Yet they threaten you 
[Prophet] with those they worship other than Him. If God allows 
someone to stray, he has no one to guide him; 

37. if God guides someone no one can lead him astray. Is God not 
mighty and capable of retribution? 

38. If you [Prophet] ask them, ‘Who created the heavens and 
earth?’ they are sure to answer, ‘God,’ so say, ‘Consider those you 
invoke beside Him: if God wished to harm me, could they undo 
that harm? If God wished to show me mercy, could they withhold 
that mercy?’ Say, ‘God is enough for me: all those who trust should 
put their trust in Him.’ 

39. Say, ‘My people, do whatever is in your power — and so will |. 
You will find out 

40. who will suffer humiliation, and on whom a lasting torment will 
descend.’ 
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41. We have sent the Scripture down to you [Prophet] with the 
Truth for people. Whoever follows the guidance does so for his 
own benefit, whoever strays away from it does so at his own peril: 
you are not in charge of them. 

42. God takes the souls of the dead and the souls of the living while 
they sleep — He keeps hold of those whose death He has ordained 
and sends the others back until their appointed time — there truly 
are signs in this for those who reflect. 

43. Yet they take intercessors besides God! Say, ‘Even though 
these have no power or understanding?’ 

44. Say, ‘All intercession belongs to God alone; He holds control of 
the heavens and the earth; in the end you will all return to Him.’ 
45. Whenever God is mentioned on His own, the hearts of those 
who do not believe in the Hereafter shrink with aversion, but they 
rejoice when gods other than Him are mentioned. 

46. Say, ‘God! Creator of the heavens and earth! Knower of all that 
is hidden and all that is open, You will judge between Your servants 
regarding their differences.’ 

47. |f the evildoers possessed the earth’s assets twice over, they 
would offer them to ransom themselves from the terrible suffering 
on the Day of Resurrection: God will show them something they 
had not reckoned with. 
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57. Or it says, “If God had guided me, | would have joined the 
righteous!” 

58. Or, faced by punishment, it says, “If only | could have another 
chance, | would join those who do good!” 

59. No indeed! My messages came to you and you rejected them: 
you were arrogant and rejected the truth.’ 

60. On the Day of Resurrection, you [Prophet] will see those who 
told lies against God, their faces darkened. Is there not ample 
punishment for the arrogant in Hell? 

61. But God will deliver those who took heed of Him to their place 
of safety: no harm will touch them, nor will they grieve. 

62. God is the Creator of all things; He has charge of everything; 
63. the keys of the heavens and earth are His. Those who have 
rejected the revelations of God will be the losers. 

64. Say, ‘Do you order me to worship someone other than God, 
you foolish people?’ 

65. It has already been revealed to you [Prophet] and to those 
before you: ‘If you ascribe any partner to God, all your work will 
come to nothing: you will be one if the losers. 

66. No! Worship God alone and be one of those who are grateful 
to Him.’ 

67. These people have no grasp of God’s true measure. On the 
Day of Resurrection, the whole earth will be in His grip. The 
heavens will be rolled up in His right hand — Glory be to Him! He 
is far above the partners they ascribe to Him! 
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68. The Trumpet will be sounded, and everyone in the heavens 
and earth will fall down senseless except those God spares. It will 
be sounded once again and they will be on their feet, looking on. 
69. The earth will shine with the light of its Lord; the Record of 
Deeds will be laid open; the prophets and witnesses will be 
brought in. Fair judgment will be given between them: they will 
not be wronged. 

70. Every soul will be repaid in full for what it has done. He knows 
best what they do. 

71. Those who rejected the Truth will be led to Hell in their 
throngs. When they arrive, its gates will open and its keepers will 
say to them, ‘Were you not sent your own messengers to recite 
the revelations of your Lord to you and warn you that you would 
meet this Day?’ and they will say, ‘Yes indeed we were.’ But the 
sentence of punishment will have been passed against those who 
rejected the truth. 

72. It will be said, ‘Enter the gates of Hell: there you will remain. 
How evil is the abode of the arrogant!’ 

73. Those who were mindful of their Lord will be led in throngs to 
the Garden. When they arrive, they will find its gates wide open, 
and its keepers will say to them, ‘Peace be upon you. You have 
been good. Come in: you are here to stay,’ 

74. And they will say, ‘Praise be to God who has kept His promise 
to us and given us this land as our own. Now we may live 
wherever we please in the Garden.’ How excellent is the reward 
of those who labour! 
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24 GAFIR (MU'-MIN) 40 BReRenenenenenenenenenenenerey JUZU' 24 


75. You [Prophet] will see the angels surrounding the Throne, 
glorifying their Lord with praise. True judgment will have been 
passed between them, and it will be said, ‘Praise be to God, the 
Lord of the Worlds.’ 


THE FORGIVER 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
1. Ha Mim 
2. This Scripture is sent down from God, the Almighty, the All- 
Knowing, 
3. Forgiver of sins and Accepter of repentance, severe in 
punishment, infinite in bounty. There is no god but Him; to Him 
is the ultimate return. 
4. It is only the disbelievers who dispute God's revelations. 
[Prophet], do not be dazzled by their movements back and forth 
across the land. 
5. Before them, the people of Noah rejected the truth, and so 
did those who formed opposition after them: every community 
schemed to destroy its messenger and strove to refute the truth 
with falsehood; but it was | who destroyed them. How terrible 
was My punishment! 
6. In this way, your Lord's sentence was passed against the 
disbelievers that they would be the inhabitants of the Fire. 
7. Those [angels] who carry the Throne and those who surround 
it celebrate the praise of their Lord and have faith in Him. They 
beg forgiveness for the believers: 'Our Lord, You embrace all 
things in mercy and knowledge, so forgive those who turn to You 
and follow Your path. Save them from the pains of Hell.’ 
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8. and admit them, Lord, to the lasting Gardens You have 
promised to them, together with their righteous ancestors, 
spouses, and offspring: You alone are the Almighty, the All-Wise. 
9. Protect them from all evil deeds: those You protect on that Day 
from [the punishment for] evil deeds will receive Your mercy— 
that is the supreme triumph. ' 

10. But those who disbelieved will be told, 'When you were called 
to the faith and rejected it, God's disgust with you was even 
greater then than the self-disgust you feel [today].' 

11. They will say, ‘Our Lord, twice You have caused us to be lifeless 
and twice You have brought us to life. Now we recognize our sins. 
Is there any way out?’ 

12. [They will be told], 'This is all because when God alone was 
invoked you rejected this, yet when others were associated with 
Him you believed [in them].' Judgment belongs to God the Most 
High, the Most Great. 

13. It is He who shows you [people] His signs and sends water 
down from the sky to sustain you, though only those who turn to 
God will take heed. 

14. So call upon God and dedicate your religion to Him alone, 
however hateful this may be to the disbelievers: 

15. He is exalted in rank, the Lord of the Throne. He sends 
revelations with His teachings to whichever of His servants He 
will, in order to warn of the Day of Meeting, 

16. the Day when they will come out and nothing about them will 
be concealed from God. 'Who has control today?’ 'God, the One, 
the All-Powerful.' 
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17. Today each soul will be rewarded for whatever it has done; 
today no injustice will be done. God is swift in reckoning. ' 

18. Warn them, [Prophet], of the ever-approaching Day, when 
hearts are at throats, choking them. The evildoer will have no 
friends, nor any intercessor to be heeded. 

19. God is aware of the most furtive of glances, and of all that 
hearts conceal: 

20. God will judge with truth, while those they invoke besides Him 
will not judge at all. God is the All-Hearing, the All-Seeing. 

21. Have they not travelled through the land and seen how those 
who lived before them met their end? They were stronger than 
them and made a more impressive mark on the land, yet God 
destroyed them for their sins — they had no one to defend them 
against Him — 

22. Because messengers repeatedly came to them with clear signs 
and still, they rejected them. God destroyed them: He is truly full 
of strength, severe in punishment. 

23. We sent Moses with Our signs and clear authority 

24. to Pharaoh, Haman, and Korah, and they said, ‘Sorcerer! Liar!’ 
25. When he brought the truth to them from Us, they said, 'Kill the 
sons of those who believe with him; spare only their women'— the 
scheming of those who reject the truth can only go wrong — 
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26. And Pharaoh said, ‘Leave me to kill Moses — let him call upon 
his Lord! — for | fear he may cause you to change your religion, or 
spread disorder in the land.’ 

27. Moses said, 'l seek refuge with my Lord and yours from every 
tyrant who refuses to believe in the Day of Reckoning.’ 

28. A secret believer from Pharaoh’s family said, 'How can you kill 
a man just for saying, "My Lord is God"? He has brought you clear 
signs from your Lord — if he is a liar, on his own head be it — and 
if he is truthful, then at least some of what he has threatened will 
happen to you. God does not guide any rebellious, outrageous liar. 
29. My people, as masters in the land, you have the power today, 
but who will help us against God’s might if it comes upon us?' But 
Pharaoh said, 'I have told you what | think; | am guiding you along 
the right path.’ 

30. The believer said, 'My people, | fear your fate will be the fate 
of those others who opposed [their prophets]: 

31. the fate of the people of Noah, Ad, Thamud, and those who 
came after them — God never wills injustice on His creatures. 

32. My people, | fear for you on the Day you will cry out to one 
another, 

33. the Day you will turn tail and flee with no one to defend you 
from God! Whoever God leaves to stray will have no one to guide 
him. 
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q = 3 feed, GAFIR (MU'-MIN) 40 pikesheethens ose ieot ices nes eter nore hieesen 
d = 
g = a 50. but they will say, ‘Did your messengers not come to you with 

clear evidence of the truth?’ They will say, ‘Yes they did,’ and the 
t or keeper will say, ‘You can plead, then, but the pleas of disbelievers 
S = oo will always be in vain.’ 
: 51. We support Our messengers and the believers, in the present 
Sy Ske ee ' 

ife and on the Day when witnesses arise. 

h - @ 52. On the Day when excuses will not profit the evildoers, their 
a fate will be rejection and they will have the worst of homes. 

- 53. We gave Moses guidance and passed down the Scripture to 
Ji SS. the Children of Israel, 
7 = b 54. as a guide and a reminder to people of understanding. 
th ay 55. So be patient, Prophet, for what God has promised is sure to 


come. Ask forgiveness for your sins; praise your Lord morning and 
evening. 

56. As for those who, with no authority to do so, dispute God’s 
messages, there is nothing in their hearts but a thirst for a 
greatness they will never attain. Seek refuge in God, for He is the 
All Hearing, the All Seeing. 

57. The creation of the heavens and earth is greater by far than 
the creation of mankind, though most people do not know it. 

58. The blind and the sighted are not equal, just as those who 
believe and do good works and those who do evil are not equal: 
how seldom you reflect! 
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59. The Final Hour is sure to come, without doubt, but most 
people do not believe. 

60. Your Lord says, ‘Call on Me and | will answer you; those who 
are too proud to serve Me will enter Hell humiliated.’ 

61. It is God who has given you the night in which to rest and the 
day in which to see. God is truly bountiful to people, but most 
people do not give thanks. 

62. Such is God your Lord, the Creator of all things: there is no god 
but Him. How can you be so deluded? 

63. This is how deluded those who deny God’s messages are. 

64. It is God who has given you the earth for a dwelling place and 
the heavens for a canopy. He shaped you, formed you well, and 
provided you with good things. Such is God your Lord, so glory be 
to Him, the Lord of the Worlds. 

65. He is the Living One and there is no god but Him, so call on 
Him, and dedicate your religion entirely to Him. Praise be to God, 
the Lord of the Worlds. 

66. Say [Prophet], ‘Since clear evidence has come to me from my 
Lord, | am forbidden to serve those you call upon besides God: | 
am commanded to submit to the Lord of the Worlds.’ 
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67. It is He who created you from dust, then from a drop of fluid, 
then from a tiny, clinging form, then He brought you forth as 
infants, then He allowed you to reach maturity, then He let you 
grow old — though some of you die sooner — and reach your 
appointed term so that you may reflect. 

68. It is He who gives life and death, and when He ordains a thing, 
He says only ‘Be’ and it is. 

69. [Prophet], do you see how deluded those who dispute God’s 
messages are — 

70. those who reject the Scripture and the messages We have sent 
through Our messengers? They will find out 

71. when, with iron collars and chains around their necks, they are 
dragged 

72. into scalding water, and then burned in the Fire, 

73. and asked, ‘Where now are those you called upon 

74. besides God?’ They will say, ‘They have abandoned us: those 
we called upon before were really nothing at all.’ ‘This is how God 
lets disbelievers go astray, 

75. all because on earth you revelled in untruth and ran wild. 

76. Enter the gates of Hell, there to remain— an evil home for the 
arrogant.’ 

77. So be patient [Prophet], for God’s promise is sure: whether We 
show you part of what We have promised them in this life or 
whether We take your soul back to Us first, it is to Us that they will 
be returned. 
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i) [VERSES] MADE DISTINCT ) 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
1. Ha Mim 
2. Arevelation from the Lord of Mercy, the Giver of Mercy; 
3. a Scripture whose verses are made distinct as a Qur'an in Arabic 
for people who understand, 
4. giving good news and warning. Yet most of them turn away and 
so do not hear. 
5. They say, ‘Our hearts are encased against [the faith] you call us 
to; our ears are heavy; there is a barrier between us and you. So, 
you do whatever you want, and so shall we.’ 
6. Say [Prophet], ‘I am only a mortal like you, [but] it has been 
revealed to me that your God is One. Take the straight path to 
Him and seek His forgiveness. Woe to the idolaters, 
7. who do not pay the prescribed alms and refuse to believe in the 
world to come! 
8. Those who believe and do good deeds will have a reward that 
never fails.’ 
9. Say, ‘How can you disregard the One who created the earth in 
two Days? How can you set up other gods as His equals? He is the 
Lord of all the worlds!’ 
10. He placed solid mountains on it, blessed it, measured out its 
varied provisions for all who seek them — all in four Days. 
11. Then He turned to the sky, which was smoke — He said to it 
and the earth, ‘Come into being, willingly or not,’ and they said, 
‘We come willingly’ 
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12. and in two Days He formed seven heavens, and assigned an 
order to each. We have made the nearest one beautifully 
illuminated and secure. Such is the design of the Almighty, the All 
Knowing. 

13. If they turn away, say, ‘| have warned you about a blast like the 
one which struck ‘Ad and Thamud: 

14. when their messengers came to them, from all angles, saying, 
"Serve no one but God," they said, "If our Lord had wished, He 
would have sent down angels. We do not believe in the message 
with which you have been sent." 

15. The people of ‘Ad behaved arrogantly throughout the land 
without any right, saying, "Who could be stronger than us?" Did 
they not realize that God, who created them, was stronger than 
them?’ They continued to reject Our message, 

16. so We let a roaring wind loose on them for a few disastrous 
days to make them taste the punishment of shame in this world; 
more shameful still will be the punishment of the life to come, and 
they will not be helped. 

17. As for Thamud, We gave them guidance but they preferred 
blindness, so they were struck by a blast of humiliating 
punishment for their misdeeds. 

18. We saved those who believed and were mindful of God. 

19. On the Day when God’s enemies are gathered up for the Fire 
and driven onward, 

20. their ears, eyes, and skins will, when they reach it, testify 
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g rs a < 21. They will say to their skins, “Why did you testify against us?’ > 
fe é and their skins will reply, ‘God, who gave speech to everything, has 3 
‘ ka given us speech — it was He who created you the first time and to > 
S =Y¥ ca Him you have been returned — > 
© 22. yet you did not try to hide yourselves from your ears, eyes, and 2 

Sue é skin to prevent them from testifying against you. You thought that 3 
h ae $] God did not know about much of what you were doing, > 
; G & 23. so it was the thoughts you entertained about your Lord that > 
= 5 é led to your ruin, and you became losers.’ , 
Wi oy 8 ¢ 24. The Fire will still be their home, even if they resign themselves > 
as 6 to patience, and if they pray to be allowed to make amends, they > 
Z = 4 é will not be given permission to do so. ? 
th =< $ 25. We have appointed, for the disbelievers, companions who 4 
on ¢; make their past and present seem fair and right to them, but the > 
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«Be generations of jinn and men before them: they were losers. % 

sh wwe ¢ 26. The disbelievers say, ‘Do not listen to this Qur'an; drown it in > 
j a ‘ frivolous talk: you may gain the upper hand.’ 2 
2 & 27. We shall certainly give the disbelievers a taste of severe A, 
= G € punishment. We shall repay them according to their worst deeds— > 
a P <5 28. that is the reward of the enemies of God — the Fire will be their 2 
é lasting home, a payment for their rejection of Our revelations. ; 

- Fussilat ¢ 29. The disbelievers will say, ‘Our Lord, show us those jinn and > 
y men who misled us and we shall trample a underfoot, so that 3 
ee = GS é they may be among the lowest of the low. 5 
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KD= & Be a 2 
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Sh= + B y y ‘ 
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an <r ie On ee » ie 
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‘ie ak 
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= a € . ao n,? . Ta ies 
ou ; Wa min 'Ayatihil-laylu wan-naharu wash-shamsuf§s 
a= | > 
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it =—C-—) a ‘ . : ° an ° md 5 
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a on ‘3 ‘ ; Zo pews > 
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; . . 
‘aw = 3! Bfallazeena ‘inda Rabbika yusabbihouna lahou bil-{é 
. > 
Wa = 3 7 A: A Ze 
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30. As for those who say, ‘Our Lord is God,’ and take the straight 
path towards Him, the angels come down to them and say, ‘Have 
no fear or grief, but rejoice in the good news of Paradise, which 
you have been promised. 

31. We are your allies in this world and in the world to come, 
where you will have, everything you desire and ask for 

32. as a welcoming gift from the Most Forgiving, Most Merciful 
One.’ 

33. Who speaks better than someone who calls people to God, 
does what is right, and says, ‘lam one of those devoted to God’? 
34. Good and evil cannot be equal. [Prophet], repel evil with what 
is better and your enemy will become as close as an old and 
valued friend, 
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=o 35. but only those who are steadfast in patience, only those who 
kh —— are blessed with great righteousness, will attain to such goodness. 
ia. Ne 36. If a prompting from Satan should stir you, seek refuge with 
sh ay a God: He is the All Hearing and the All Knowing. 
Ss ae 37. The night, the day, the sun, the moon, are only a few of His 
J mS signs. Do not bow down in worship to the sun or the moon, but 
Cie é bow down to God who created them, if it is truly Him that you 
' worship. 

ed 


38. If the disbelievers are too arrogant, [remember, Prophet, that] 
those who are with your Lord glorify Him tirelessly night and day. 
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é nou hudanw-wa shifa'; wallazeena 1a yu'-minouna Be 
CO=S oe : ~ fe 
ou= 56 fee 'a€zanihim wagrunw-wa huwa ‘alayhim ‘ama. : 
> 

v 

? 

? 

2 

? 

? 

? 

2 


Man ‘amila salihan-fali-nafsih; wa man ‘asa-'a fa- ; 


wa = 4B io 7m : aaa Zo PS 
ac ‘alayha; wa ma Rabbuka bi-zallamil-lil-‘abeed 3 


@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah &@ ‘Idgam @ Tatkheem @algalah 


www.AllahsWord.com 


CUE Urn Gtk ae 


= “BEEN N N ty mM DM et GOQr C. ,0- 


ll 
Yel GA NY C. (AR 


Long Vowels 


53) 
¢ 
A3) 
€ 
$ 
¥ 
¢ 
$ 
¥ 
g 
gy 
€ 
a2) 
¢ 
€ 
q 
¥ 
¢ 
3 
¢ 
g 
€. 
g 
3 
g 
A 
¢ 
S38) 
$ 
3 
g 
gi 
g 
© 
€ 
$3 
¢ 
¢ 
g 
© 
g 
<i 
¢ 
3 
g 
g 
& 
3, 


CO = 
Ou= 3 
a= | 
1] =-¢—) 
u=-c 
Q =) 
'aw = 3 
Wa = 3 
lay =Gi 
ya =k 


www.AllahsWord.com 


@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


FUSSILAT (HA-MEEM SAJDAH) 4] Reereraieneranerenes JUZU' 24 Kener 


39. Another of His signs is this: you see the earth lying desolate, 
but when We send water down on to it, it stirs and grows. He who 
gives it life will certainly give life to the dead. He has power over 
everything. 

40. Those who distort the meaning of Our message are not hidden 
from Us. Is he who is hurled into the Fire better, or he who comes 
through safely on the Day of Resurrection? Do whatever you 
want, God certainly sees everything you do. 

41. Those who reject the Qur'an when it comes to them — though 
it is an unassailable Scripture 

42. which falsehood cannot touch from any angle, a Revelation 
sent down from the Wise One, Worthy of All Praise — 

43. [should remember that] you [Prophet] are not told anything 
that the previous messengers were not told: your Lord is a Lord of 
forgiveness, but also of painful punishment. 

44. lf We had made it a foreign Qur'an, they would have said, ‘If 
only its verses were clear! What? Foreign speech to an Arab?’ Say, 
‘It is guidance and healing for those who have faith, but the ears 
of the disbelievers are heavy, they are blind to it, it is as if they are 
being called from a distant place.’ 

45. We gave the Scripture to Moses but disputes arose about it — 
if it were not for a decree that had already been issued from your 
Lord, they would already have been judged — and still they are 
doubtful and suspicious of it. 

46. Whoever does good does it for his own soul and whoever does 
evil, does it against his own soul: your Lord is never unjust to His 
creatures. 
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47. Knowledge of the Hour belongs solely to Him and no crop 
comes out of its sheath, nor does any female conceive or give 
birth, without His knowledge. On the Day He asks them, ‘Where 
are My partners?’ they will answer, ‘We admit to You that none 
of us can see [them]’: 

48. the gods they invoked before will have vanished away; they 
will know that there is no escape. 

49. Man never tires of asking for good, but if evil touches him he 
loses all hope and becomes despondent. 

50. Whenever We let him taste some of Our mercy after he has 
been afflicted, he is sure to say, ‘This is all my own doing: | do not 
think the Hour will ever come, but even if | were to be taken back 
to my Lord, the best reward would await me with Him.’ We shall 
most certainly inform the disbelievers of what they have done 
and give them a taste of severe torment. 

51. Whenever We are gracious to man, he goes away haughtily, 
but, as soon as evil touches him, he turns to prolonged prayer. 
52. Say [Prophet], ‘Have you ever thought, what if this revelation 
really is from God and you still reject it? Who could be more 
astray than someone who cuts himself off so far [from God]?’ 
53. We shall show them Our signs in every region of the earth and 
in themselves, until it becomes clear to them that this is the 
Truth. Is it not enough that your Lord witnesses everything? 

54. Truly, they doubt that they will meet their Lord; truly He 
encompasses everything. 
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q a ec) payee ~ 
a< : 
d -+B ? 
-_ : ? 
nee < ? 
= ub ee 2 
t ~ & ? 
Ss = Ww” < In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 5 
S$ = $ 1.Ha Mim Ls 
h cs) 2. ‘Ayn Sin Qaf > 
a Cc y: 3. This is how God, the Mighty, the Wise, sends revelation to you 5 
Z= ) ¢ [Prophet] as He did to those before you. > 
Tes C3) 4. All that is in the heavens and earth belongs to Him: He is the > 
: y: Exalted, the Almighty. 3 
i a) & 5. The heavens are almost broken apart from above as the angels % 
th =) ¢: proclaim the praises of their Lord and ask forgiveness for those on > 
kh «CS earth. God is indeed the Most Forgiving, the Most Merciful. Sg 
me ‘ 6. As for those who take protectors other than Him, God is : 
sh = Ea watching them; you are not responsible for them. % 
j = % 7. So We have revealed an Arabic Qur’an to you, in order that you > 
F e é may warn the capital city and all who live nearby. And warn 3 
a a $ [especially] about the Day of Gathering, of which there is no » 
a 5 < doubt, when some shall be in the Garden and some in the blazing > 
g Flame. 2 
Long Vowels} ¢ 
é 8. If God had so pleased, He could have made them a single : 
COS € community, but He admits to His mercy whoever He will; the > 
OU = 4 q evildoers will have no one to protect or help them. > 
é 9. How can they take protectors other than Him? God alone is the 2 
$ Protector; He gives life to the dead; He has power over all things. > 
A Ea <q 10. Whatever you may differ about is for God to judge. [Say], > 
& ‘Such is God, my Lord. In Him | trust and to Him | turn, eg 
é ? 
| =—-6-) Be 4 
; $ ies 
U=—ce) $ es 
fit ¢ > 
a=» é > 
-B > 
! ‘ ‘ 
aw = 3! By 2 
~ Be - 
wa = 4 fe 2 
- 7 By 2 
ay =<! & 2 
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q-d SHOURA 42SReRaie Rete tanennnanonmnannnenenenes JUZU' 25 Renan 
ad. = é Fatirus-samawati wal ‘ard! Ja-‘ala lakum-min ‘an- i 
s= a é fusikum 'azwajanw-wa minal-'an-‘ami 'azwaja; yazra- 5 
poe é 'oukum feeh; Laysa kamithlihee shay'; wa Hu-was- i 
ee 3 é Samee-‘ul-Baseer Lahou maqaleedus-sama-wati i 
4 aed é wal-'ard; Yabsutur-Rizga limany-yasha-'u wa yaqdir; 3 
— : y 'innahou bikulli shay-'in ‘Aleem #@ Shara-‘a 2 
Zee : lakum-minad-Deeni ma wassa bihee Nouhanw- ; 
Z=-+ y| wallazee 'awhayna 'ilayka wa ma wassay-na bihee ; 
th = ¢ 'Ibraheema wa Mousa wa ‘Eesa; 'an 'aqeemud-Deena ; 
7 Cc é wa 1a tata-farraqou feeh; kabura ‘alal-mushrikeena 3 
j = ma tad-‘ouhum ‘ilayh. 'A-LLahu yajtabee 'ilayhi > 
nd y) many-yasha-'u wa yahdee 'ilayhi many-yuneeb ? 
' = ¢ € Wa ma tafarraqou ‘'11la mim-ba‘-di ma jaahumul-|j 
: ‘ilmu bag-yam-baynahum. Wa lawla Kalimatun-j 
ou- ; : sabagat mir-Rabbika ‘ila ‘ajalim-musam-mal-laqudiya > 
Shoura jg baynahum; wa ‘innallazeena 'ourithul-Kitaba mim- Q 
ee £ ba‘-dihim lafee shakkim-minhu mureeb Faliza- ; 
¢ lika fad‘; wastaqim kama 'umirt. Wa la tattabi‘ ? 
a : 'ahwa-'ahum; wa qul ‘a-man-tu bima ‘'anzala-LLahu 
rae é min-Kitab; wa 'umirtu li-'a‘-dila baynakum. 'A-LLahu ‘ 
é Rab-buna wa Rabbukum. Lana 'a‘-malu-na wa lakum > 
aves } é 'as-malukum. La hujjata baynana wa baynakum. A 
e Ls LLahu yaj-ma-‘u baynana; wa 'ilay-hil-maseer (is) ? 
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q = 2 va Red SHOURA 42ERGRCRe Reno nononenenenenaanomenenes JUZU' 25 %e 
d => I; 
2 =U? > 
° . & 
g — $ es 
t = . cai 11. The Creator of the heavens and earth.’ He made mates for you 3 
: <3 from among yourselves — and for the animals too — so that you > 
S = ur y may multiply. There is nothing like Him: He is the All Hearing, the 3 
Ss All Seeing. 3 
S = B ‘ > 
: uw } 12. The keys of the heavens and the earth are His; He provides ie 
h _ a ? p > 
< é y: abundantly or sparingly for whoever He will; He has full - 
Z= 52 knowledge of all things. : 
. a 13. In matters of faith, He has laid down for you [people] the same 2 
z= 3 you [people] > 
° é commandment that He gave Noah, which We have revealed to > 
Fy bb é you [Muhammad] and which We enjoined on Abraham and 5 
th meek ¢ Moses and Jesus: ‘Uphold the faith and do not divide into factions % 
é within it’ — what you [Prophet] call upon the idolaters to do is hard > 
kh= C OR for them; God chooses whoever He pleases for Himself and guides i 
$ , g & 
sh = > towards Himself those who turn to Him. 3 
nN $ 14. They divided, out of rivalry, only after knowledge had come to > 
J € é them, and, if it had not been for a decree already passed by your > 
= Gi é Lord to reprieve them until an appointed time, they would already 5 
ee ss ¢ have been judged. Those after them, who inherited the Scripture, % 
é are in disquieting doubt about it. > 
< 15. So [Prophet] call people to that faith and follow the straight iS 
ee = 5 & 2 
¢ path as you have been commanded. Do not go by what they ies 
OU= 5 v desire, but say, ‘I believe in whatever Scripture God has sent > 
é down. | am commanded to bring justice between you. God is our 2 
Shoura € Lord and your Lord-to us our deeds and to you yours, so let there 3 
A aor € be no argument between us and you — God will gather us > 
_ 4 together, and to Him we shall return.’ ? 
é > 
1 =—G-S) : 5 
ee > 
u=-*\) $ a 
y 2 
nee $ 2 
a=) < > 
é > 
: KK S 
'aw = 3! § ? 
3 > 
wa = 3% > 
' 7 By > 
ay =<! fs > 
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Wallazeena yuhajjouna fi-LLahi mim-ba‘-di mas- 


ll 
Ce CR mn ee 


tujeeba lahou hujjatuhum dahidatun ‘inda Rabbi- 


him wa ‘alayhim gadabunw-wa lahum ‘Azabun- 
shadeed (i 'A-LLahullazee 'anzalal-Kitaba bil-haqqi 


wal-Meezan. Wa ma yudreeka la-‘allas-Sa-‘ata 


| 


SPRCTAC IRE AE IRI TRE IAT? 


| qareeb Yasta‘-jilu bihallazeena 1a yu'-minouna 


<e 


“|biha; wallazeena 'Aamanou mushfiqouna minha 


nCOy 


wa ya‘-lamouna 'annahal-Haqq. 'Ala 'innallazeena 


yu-marouna fis-Sa-‘ati lafee dalalim-ba-‘eed 


| 
ey ye GO 


POOL OITA LOTSOV SLI OTS VLSI DLO VV OVI OV DRE VIVE V LIVED VIV VI OTREY. 


'A-LLahu Lateefum-bi-‘ibadihee yar-zuqu many- 


yasha'; wa Huwal-Qawiyyul-‘Azeez (5) Man- 


- “~“CeEGN NN sm M ‘e+ GQ- -O.,0- 
I 


kana yureedu harthal-'Akhirati nazid lahou fee 


harthih; wa man-kana yureedu harthad-du-nya 


CO= 
OU= 3 


nu'-tihee minha wa ma lahou fil-'Akhirati min- 


Ze> A 
naseeb 'Am lahum shuraka-'u shara-‘ou lahum- 
Shoura 


a = ) 
Short Vowels 


1 =— OS) 
3 
bee 


minad-Deeni ma lam ya'-zam-bihi-LLah? Wa 
lawla Kalimatul-Fash laqudiya baynahum. Wa 'in- 
naz-zalimeena lahum ‘Azabun 'aleem Taraz- 
zalimeena mushfigqeena mimma kasabou wa huwa 
waqi-‘um-bihim. Wal-lazeena 'amanou wa ‘amilus- 
salihati fee rawdatil-Jannat; lahum-ma yasha-'ouna 
<inda Rabbihim. Zalika huwal-Fadlul-Kabeer 
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16. As for those who argue about God after He has been 
acknowledged, their argument has no weight with their Lord: 
anger will fall upon them and agonizing torment awaits them. 

17. It is God who has sent down the Scripture with Truth and the 
Balance. How can you tell? The Last Hour may well be near: 

18. those who do not believe in it seek to hasten it, but the 
believers stand in awe of it. They know it to be the Truth; those 
who argue about the Hour are far, far astray. 

19. God is most subtle towards His creatures; He provides 
[bountifully] for whoever He will; He is the Powerful, the Almighty. 
20. If anyone desires a harvest in the life to come, We shall 
increase it for him; if anyone desires a harvest in this world, We 
Shall give him a share of it, but in the Hereafter he will have no 
share. 

21. How can they believe in others who ordain for them things 
which God has not sanctioned in the practice of their faith? If it 
were not for God’s decree concerning the final Decision, 
judgement would already have been made between them. The 
evildoers will have a grievous punishment — 

22. you will see them fearful because of what they have done: 
punishment is bound to fall on them — but those who believe and 
do good deeds will be in the flowering meadows of the Gardens. 
They will have whatever they wish from their Lord: this is the great 
bounty; 
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@ Tatkheem @ Galgalah 


q-é- 
d-; < 
> “UF & . 
& = e é 'amanou wa ‘amilus-salihat. Qul 14 'as-'alu-kum x 
t =+ : ‘alayhi ‘ajran 'illal-mawaddata fil-qurba. Wa many- ; 
S =y& y) yadtarif hasanatan-nazid lahou feeha husna; 'inna- 2 
ue : LLaha Gafourun-Shakour ‘Am yaqoulou-naf-tara i 
Wi C £ ‘ala-LLahi kaziba? Fa-iny-yasha-'1-LLahu yakhtim 3 
“ * 2 §icala galbik. Wa yambhu-LLahul-Ba-tila wa yuhiqqul-f 
: 7 i: | Haqga bi-Kalimatih. 'Innahou ‘A leemum-bizatis- ff 
~ Bl sudour Wa Huwallazee yagbalut-Taw-bata ‘an}g 
th-o ‘ind | a .> 
kh- ; y ‘Ibadihee wa ya‘-fou ‘anis-sayyi-'ati wa ya‘-lamu make 
. S) taf-caloun Wa yastajeebullazeena 'a-manou wal 
sh= + & — 6 
j - z y| ‘amilus-salihati wa yazeeduhum-min-fadlih; wal- : 
Cae € kafirouna lahum ‘Azabun-shadeed ro Wa law i 
= 4 : basata-LLahur-Rizqa li-‘Ibadihee labagaw fil'ardi fg 
: wa-lakiny-yunazzilu bigadarim-ma yashd'’. 'Innahou fj 
ce aa cs a > 
€ 


: 
> 


bi-Ibadihee Khabeerum-Baseer @) Wa Huwallazee 


© 

cS 
I 
Us 

& 


— |) Yunazzilul-gaytha mim-ba‘-di ma qanatou wal 
am : yanshuru Rahmatah. Wa Huwal-Wali-yyul-Hameed S 
ome ‘fe Wa min 'Ayatihee khalqus-samawati wal- 2 
ry 'ardi wa ma baththa feehima min-da-bbah; walk 
ae ¢ Huwa ‘ala jam-‘ihim 'iz@ yasha-'u Qadeer Wal 
ee yma 'asabakum-mim-museebatin-fabima kasabat|y 
ven ‘ vero bide ya‘-lew “an-katheer Wa ma au : 
ee se ea eons ninety, wa ma at 
lay =< pq dount-LLahi minw-waliy-yinw-wa la naseer Gy) : 
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23. It is of this that God gives good news to His servants who 
believe and do good deeds. Say [Prophet], ‘I ask no reward from 
you for this, only the affection due to kin.’ If anyone does good, 
We shall increase it for him; God is most forgiving and most 
appreciative. 

24. How can they say, ‘He has invented a lie about God’? If God so 
willed, He could seal your heart and blot out lies: God confirms 
the Truth with His words. He has full knowledge of what is in the 
heart — 

25. it is He who accepts repentance from His servants and pardons 
bad deeds — He knows everything you do. 

26. He responds to those who believe and do good deeds, and 
gives them more of His bounty; agonizing torment awaits the 
disbelievers. 

27. If God were to grant His plentiful provision to [all] His 
creatures, they would act insolently on earth, but He sends down 
in due measure whatever He will, for He is well aware of His 
servants and watchful over them: 

28. it is He who sends relief through rain after they have lost hope, 
and spreads His mercy far and wide. He is the Protector, Worthy 
of All Praise. 

29. Among His signs is the creation of the heavens and earth and 
all the living creatures He has scattered throughout them: He has 
the power to gather them all together whenever He will. 

30. Whatever misfortune befalls you [people], it is because of 
what your own hands have done — God forgives much — 

31. you cannot escape Him anywhere on earth: you have no 
protector or helper other than God. 
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C] = G RABESSHOURA 42ERERGR ia hananannnononenanenenened JUZU' 25 

< . ~ ne ‘ . ne . . A pA 

‘ae é Wa min ‘Ayatihil-jawari fil-bahri kal-'a-‘lam @2) 
& = e é 'Iny-yasha’ yus-kinir-reeha fayazlalna rawakida ‘ala} 
tf 2G ys zahrih. 'Inna fee zalika la-'Ayatil-likulli sabbarin- 
; % FAS se bes z 
S =. y Shakour 'Aw youbig-hunna bima kasabou war 
e EON --. & 
S =, By ya‘-fu ‘an-katheer Wa ya‘-lamallazeena yuja-|§ 
: Cm Ragen . ; Ax |G 
h = ¢ Bidilouna fee 'Ayatina malahum-mim-mahees @3) 
¢ ~ . . we > 
Z = 58 Fama 'outeetum-min-shay-'1in-famata-‘ul-hayatid-& 
é : on 
Z = >®dunya; wa ma ‘inda-LLahi khayrunw-wa ‘abqafg 
ieee : lillazeena 'amanou wa ‘ala Rabbihim yatawakkaloun =e 
th=-c B > 
=> & SG 
sh = g © ? 
~~ “ § Wallazeenas-taja-bou li-Rabbihim wa ‘aqamus-f 
J “ce Salata wa 'amruhum SHOURA baynahum wal 
© = a Ca . ee ‘a Ay ? 
, ye imma razaqnahum yun-fiqoun Wallazeena 2 
aa Z ; ‘ VAN Ss 
2)'1za 'asaba-humul-bagyu hum yantasiroun Waly 
ee =e { aza-'u sayyi-'atin-sayyi-'atum-mithluha; famaniy 
ou = ; Safa wa ‘aslaha fa-'ajruhou ‘ala-LLah; 'innahou lag 
¢ ; rer aN ; > 
: 1 Y Uhibbuz-zalimeen Wa lamanintasara ba‘-{& 
Shoura & = I eS 
- é > 
Short Vowels é 4 
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: S) ~ Zo - 
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5 e . ns * . Lo > 
=—«~») §j gafara 'inna zalika lamin ‘azmil-'umour Walk 
Guat . many-yudli-li-LLahu famalahou minw-waliyyim-j 
ae y| mim -bas-dih. Wa taraz-zalimeena lamma ra-'awul- 3 
=~ 3h x ‘ eal A aie . Zo 
.¢ §‘azaba yaqoulouna hal '1la maraddim-min-sabeel 2 
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32. Among His signs are the ships, sailing like floating mountains: 
33. if He willed, He could bring the wind to a standstill and they 
would lie motionless on the surface of the sea — there truly are 
signs in this for anyone who is steadfast and thankful — 


34. or He could cause them to be wrecked on account of what their 
passengers have done — God pardons much — 

35. to let those who argue about Our messages know that there is 
no escape for them. 


36. What you have been given is only the fleeting enjoyment of 
this world. Far better and more lasting is what God will give to 
those who believe and trust in their Lord; 


37. who shun great sins and gross indecencies; who forgive when 
they are angry; 

38. respond to their Lord; keep up the prayer; conduct their affairs 
by mutual consultation; give to others out of what We have 
provided for them; 


39. and defend themselves when they are oppressed. 

40. Let harm be requited by an equal harm, though anyone who 
forgives and puts things right will have his reward from God 
Himself— He does not like those who do wrong. 


41. There is no cause to act against anyone who defends himself 
after being wronged, 

42. but there is cause to act against those who oppress people and 
transgress in the land against all justice — they will have an 
agonizing torment— 


43. though if a person is patient and forgives, this is one of the 
greatest things. 

44. Anyone God allows to stray will have no one else to protect 
him: you [Prophet] will see the wrongdoers, when they face the 
punishment, exclaiming, ‘Is there any way of going back?’ 
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45. You will see them exposed to the Fire, abject in humiliation, 
glancing furtively, while those who believed exclaim, ‘The losers 
are the ones who have lost themselves and their people on the Day 
of Resurrection.’ Truly the evildoers will remain in lasting torment; 
46. they will have no allies to help them against God. There is no 
way [forward] for those God allows to stray. 

47. So [people] respond to your Lord before there comes a Day 
that cannot, against God’s will, be averted— you will have no refuge 
on that Day, and no possibility of denying [your sins]. If they still 
turn away [remember that] 

48. We have not sent you [Prophet] to be their guardian: your only 
duty is to deliver the message. When We give man a taste of Our 
mercy, he rejoices in it, but if some harm befalls him on account of 
what he has done with his own hands, then he is ungrateful. 

49. God has control of the heavens and the earth; He creates 
whatever He will — He grants female offspring to whoever He will, 
50. male to whoever He will, or both male and female, and He 
makes whoever He will barren: He is all knowing and all powerful. 
51. It is not granted to any mortal that God should speak to him 
except through revelation or from behind a veil, or by sending a 
messenger to reveal by His command what He will: He is exalted 
and wise. 
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52. So We have revealed a spirit to you [Prophet] by Our 
command: you knew neither the Scripture nor the faith, but We 
made it a light, guiding with it whoever We will of Our servants. 
You give guidance to the straight path, 
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53. the path of God, to whom belongs all that is in the heavens 
and earth: truly everything will return to God. 


5°. I ORNAMENTS OF GOLD ) No 


| 
( sa tie toe TAU % G 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Ha Mim 

2. By the Scripture that makes things clear, 

3. We have made it a Qur'an in Arabic so that you [people] may 
understand. 
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4. It is truly exalted in the Source of Scripture kept with Us, and 
full of wisdom. 

5. Should We ignore you and turn this revelation away from you 
because you are insolent people? 


Long Vowels 


6. We have sent many a prophet to earlier people 

7. And they mocked every one of them, 

8. So We have destroyed mightier people than [the disbelievers 
of Mecca] and their example has gone down in history. 


Short Vowels 
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= —C—*) 9. If you [Prophet] ask them, ‘Who created the heavens and 
earth?’ they are sure to Say, ‘They were created by the Almighty, 


the All Knowing.’ 
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11. Who sends water down from the sky in due measure — We 
resurrect dead land with it, and likewise you will be resurrected 
from the grave — 


12. Who created every kind of thing, who gave you ships and 
animals to ride on 


13. So that you may remember your Lord’s grace when you are 
seated on them and say, ‘Glory be to Him who has given us control 
over this; we could not have done it by ourselves. 


14. Truly it is to our Lord that we are returning.’ 
15. Yet they assign some of His own servants to Him as offspring! 
Man is clearly ungrateful! 


16. Has He taken daughters for Himself and favored you with sons? 
17. When one of them is given news of the birth of a daughter, 
such as he so readily ascribes to the Lord of Mercy, his face grows 
dark and he is filled with gloom — 


18. ‘Someone who is brought up amongst trinkets, who cannot put 
together a clear argument?’ 


19. They consider the angels — God’s servants — to be female. Did 
they witness their creation? Their claim will be put on record and 
they will be questioned about it. 


20. They say, ‘If the Lord of Mercy had willed it, we would not have 
worshipped them,’ but they do not know that— they are only 
guessing — 


21. Or have We perhaps given them a book before this one, to 
which they hold fast? 


22. No indeed! They say, ‘We saw our fathers following this 
tradition; we are guided by their footsteps.’ 
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23. Whenever We sent a messenger before you to warn a 
township, those corrupted by wealth said, in the same way, ‘We 
saw our fathers following this tradition; we are only following in 
their footsteps.’ 


24. The messenger said, ‘Even though | bring you a truer religion 
than what you saw your fathers following?’ and they replied, ‘But 
we do not believe the message you bring.’ 


25. We punished them: think about how those who rejected the 
Truth met their end. 

26. Abraham said to his father and his people, ‘I renounce what 
you worship. 

27.1 worship only Him who created me, and it is He who will guide 


| 
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me, 


28. And he bequeathed these words to his descendants so that 
they might return [to God]. 

29. | have let these people and their fathers enjoy long lives, and 
now | have given them the Truth and a messenger to make things 
clear — 
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30. Yet when the Truth came to them, they said, ‘This is sorcery. 
We do not believe in it,’ 

31. And they said, ‘Why was this Qur'an not sent down to a 
distinguished man, from either of the two cities?’ 
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32. Are they the ones who share out your Lord’s grace? We are the 
ones who give them their share of livelihood in this world and We 
have raised some of them above others in rank, so that some may 
take others into service: your Lord’s grace is better than anything 
they accumulate. 
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33. If it were not that all mankind might have become a single 


¢ 
< 
é 
© 
g 
g 
g 
{i 
g 
3 
Si 
¢ 
2 
53 
© 
< 
$s 
€ 
¢ 
< 
$s 
% 
¢ 
é 
€ 
€ 
é 
cat 
ca 
€ 
9; 
So 
co 
a) 
~ 
y 
< 
g 
£ 
e 
€ 
oS) 
ms 
é 
€ 
< 
ts 
€ 


° 
aw = 3 nation [of disbelievers], We could have given all those who 
Wwa= % disbelieve in the Lord of Mercy houses with roofs of silver, 
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34. Massive gates, couches to sit on, 

35. And golden ornaments. All of these are mere enjoyments of 
this life; your Lord reserves the next life for those who take heed 
of Him. 


36. We assign an evil one as a comrade for whoever turns away 
from the revelations of the Lord of Mercy: 

37. Evil ones bar people from the right path, even though they may 
think they are well guided. 


38. When such a person comes to Us, he will say [to his comrade], 
‘If only you had been as far away from me as east is from west. 
What an evil comrade!’ 


39. [It will be said to them], ‘You have done wrong. Having partners 
in punishment will not console you today.’ 

40. Can you [Prophet] make the deaf hear? Or guide either the 
blind or those who are in gross error? 


41, Either We shall take you away and punish them — indeed We 
will — 


42. Or We shall let you witness the punishment We threatened 
them with; We have full power over them. 

43. Hold fast to what has been revealed to you — you truly are on 
the right path — 


44. For it is a reminder for you and your people: you will all be 
questioned. 

45. Ask the prophets We sent before you: ‘Did We ever appoint 
any gods to be worshipped besides the Lord of Mercy?’ 


46. We sent Moses to Pharaoh and his courtiers and he said, ‘lam 
truly a messenger from the Lord of the Worlds,’ 


47. But when he presented Our signs to them, they laughed, 
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48. Even though each sign We showed them was greater than the 
previous one. We inflicted torment on them so that they might 
return to the right path. 


49. They said, ‘Sorcerer, call on your Lord for us, by virtue of His 
pledge to you: we shall certainly accept guidance,’ 


50. But as soon as We relieved their torment, they broke their 
word. 


51. Pharaoh proclaimed to his people, ‘My people, is the Kingdom 
of Egypt not mine? And these rivers that flow at my feet, are they 
not mine? Do you not see? 


52. Am | not better than this contemptible wretch who can 
scarcely express himself? 


53. Why has he not been given any gold bracelets? Why have no 
angels come to accompany him?’ 


54. In this way he moved his people to accept and they obeyed 
him — they were perverse people. 


55. When they provoked Us, We punished and drowned them all: 
56. We made them a lesson and an example for later people. 


57. When the son of Mary is cited as an example, your people 
[Prophet] laugh and jeer, 


58. Saying, ‘Are our gods better or him?’— they cite him only to 
challenge you: they are a contentious people — 


59. But he is only a servant We favored and made an example for 
the Children of Israel: 


60. If it had been Our will, We could have made you angels, 
succeeding one another on earth. 
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d ree é 61. This [Qur'an] gives knowledge of the Hour: do not doubt it. 
g = & $ Follow Me for this is the right path; 
¢ 
t => é 62. Do not let Satan hinder you, for he is your sworn enemy. 
S = oo” & 63. When Jesus came with clear signs, he said, ‘I have brought you 
= $ wisdom; | have come to clear up some of your differences for you. 
h om ¢ Be mindful of God and obey me: 
. ae Ci x 
isms $ 64. God is my Lord and your Lord. Serve Him: this is the straight 
cy path.’ 
Z= 38 
. ¢ 
7m | a}! 65. Yet still, the different factions among them disagreed— woe to 
th $ the evildoers: they will suffer the torment of a grievous day! — 
= Bi 
kh= ‘a ‘ 66. What are they waiting for but the Hour, which will come upon 
sh ¢ them suddenly and take them unawares? 
: $ ; , 
J = é & 67. On that Day, friends will become each other’s enemies. Not so 
C $ the righteous— 
mG < 
J ¢ < 68. ‘My servants, there is no fear for you today, nor shall you 
Long Vowels ¢ grieve’ — 
a ¢ 69. Those who believed in Our revelations and devoted 
CO = BR 
ou © themselves to Us. 
= yy 
4 = | 70. ‘Enter Paradise, you and your spouses: you will be filled with 


joy.’ 


71. Dishes and goblets of gold will be passed around them with all 
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% remain: 
ee 
a=—() $ 72. This is the Garden you are given as your own because of what 
; Z é you used to do, 
aw = iB 
Wa = 3 € 73. And there is abundant fruit in it for you to eat.’ 
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all be returned to Him. 

86. Those gods they invoke besides Him have no power of 
intercession, unlike those who bore witness to the truth and 
recognized it. 


SO 


Short Vowels} 


q ar 3 < > 
Be 2 
d =? BB 74. But the evildoers will remain in Hell’s punishment, ? 
g = 6 é 75. From which there is no relief: they will remain in utter despair. 2 
t ie ee 76. We never wronged them; they were the ones who did wrong. A 
[ = +f > 
S = o” ,: 77. They will cry, ‘Malik, if only your Lord would finish us off,’ but 2 
& he will answer, ‘No! You are here to stay.’ % 
> “ur cai 78. We have brought you the Truth, but most of you despise it. > 
h a ¥ 79. Have these disbelievers thought up some scheme? We too fy 
: 2 have been scheming. g 
ee < > 
Z= 35 ¢ 80. Do they think We cannot hear their secret talk and their private > 
mai g counsel? Yes, we can: Our messengers are at their sides, recording 2 
Z =~ +5 > 
* $ everything. es 
th-c & > 
kh- ; z 81. Say [Prophet], ‘If the Lord of Mercy [truly] had offspring, | > 
Cc é would be the first to worship [them], but — 
sh = ea $ 82. Exalted be the Lord of the heavens and earth, the Lord of the 
: $i Throne— He is far above their false descriptions.’ 
ae < 
Co =. ae 
ne ca) 83. Leave them to wade in deeper and play about, until they face 
aaa F g the Day they have been promised. 
g 84. It is He who is God in heaven and God on earth; He is the All 
yO : 
ee $ Wise, the All Knowing; 
OUi=ars B 85. Exalted is He who has control of the heavens and earth and 
4 | &é everything between them; He has knowledge of the Hour; you will 
m) 
3 
B: 
é 
s) 
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] aaa é 

Q¥=-) Be 87. If you [Prophet] ask them who created them, they are sure to 

qQ=—) », say, ‘God,’ so why are they so deluded? 
- ei 88. The Prophet has said, ‘My Lord, truly these are people who do 

'aw = 4\ & not believe,’ 

wa = 4 €) 89. But turn away from them and say, ‘Peace’: they will come to 

; wa < know. 

ay =< 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Ha Mim 

2. By the Scripture that makes things clear, 

3. Truly We sent it down on a blessed night — We have always sent 
warnings — 

4. Anight when every matter of wisdom was made distinct 

5. At Our command — We have always sent messages to man — 

6. As a mercy [Prophet] from your Lord who sees and knows all, 

7. Lord of the heavens and the earth and everything between — if 
only you people were firm believers — 


8. There is no god but Him: He gives life and death — He is your Lord 
and the Lord of your forefathers — 

9. Yet in [their state of] doubt they take nothing seriously. 

10. [Prophet], watch out for the Day when the sky brings forth 
clouds of smoke for all to see. 

11. It will envelop the people. They will cry, ‘This is a terrible 
torment! 

12. Lord relieve us from this torment! We believe!’ 

13. How will this [sudden] faith benefit them? When a prophet 
came to warn them plainly, 


14. They turned their backs on him, saying, ‘He is tutored! He is 
possessed!’ 

15. We shall hold the torment back for a while — you are sure to 
return [to Us] — 

16. And on the Day We seize [them] mightily, We shall exact 
retribution. 

17. We tested the people of Pharaoh before them: a noble 
messenger was sent to them, 


18. Saying, ‘Hand the servants of God over to me! | am a faithful 
messenger who has been sent to you. 
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d =e 53 19. Do not consider yourselves to be above God! | come to you re: 
& muse é with clear authority. 2 
- & 20. | seek refuge in my Lord and yours against your insults. 5 

t =e . 21. If you do not believe me, just let me be.’ Me 
eo é 22. [Moses] cried to his Lord, ‘These people are evildoers!’ 3 
: we & 23. [God replied], ‘Escape in the night with My servants, for you % 
h BiG ca are sure to be pursued. S 
v > 
Z- 58 a 
. ee 24. Leave the sea behind you parted and their army will be % 
Ly $ drowned.’ > 
7 =+5 é 25. Many a garden and spring they left behind, 2 
th cs ey 26. Many a cornfield and noble building, 4% 
. 5 
kh= & SS 27. Many a thing in which they had delighted: > 
sh = 4 % 28. We gave these to another people to inherit. 3 
; % ®: 29. Neither heavens nor earth shed a tear for them, nor were they % 
jim =e € given any time. > 
ne: > 
ey & 30. We saved the Children of Israel from their degrading suffering % 
Z $ 31. At the hands of Pharaoh: he was a tyrant who exceeded all % 
g bounds. ? 
CO =< Pa s 
ie > 
Ou = $ 32. We chose them knowingly above others: es 
= 7 3) 33. We gave them revelations in which there was a clear test. ? 
a= | é 34. These people here assert, 3 
} 35. ‘There is nothing beyond our one death: we will not be ee 
(eee ¢ resurrected. > 
€ > 
é 36. Bring back our forefathers if what you say is true.’ 3 
y=—e) ¢ 37. Are they better than the people of Tubba' and those who > 
¢ flourished before them? We destroyed them all — they were guilty. z 

=—( 3) i) 3 
<7 > 
: $ 38. We were not playing a pointless game when We created the > 
aw = 3! Ba heavens and earth and everything in between; > 
We) = é 39. We created them for a true purpose, but most people do not 5 
lay " € comprehend. > 
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DUKHAN 44, Reka osname ester esate erent JUZU' 25 Reson 


40. The Day of Decision is the time appointed for all; 

41. A Day when no friend can take another’s place. 

42. No one will receive any help except for those to whom God 
shows mercy: He is the Mighty, the Merciful Lord. 


43. The tree of Zaqqum 
. Will be food for the sinners: 


45. [Hot] as molten metal, it boils in their bellies 
46. Like seething water. 


47. ‘Take him! Thrust him into the depths of Hell! 
48. Pour scalding water over his head as punishment!’ 


49. ‘Taste this, you powerful, respected man! 
50. This is what you doubted.’ 


51. But those mindful of God will be in a safe place 
52. Amid Gardens and springs, 


53. Clothed in silk and fine brocade, facing one another: 
54. So it will be. We shall wed them to maidens with large, dark 
eyes. 


55. Secure and contented, they will call for every kind of fruit. 

56. After the one death, they will taste death no more. God will 
guard them from the torment of Hell, 

57. A bounty from your Lord. That is the supreme triumph. 

58. We have made this Qur'an easy to understand— in your own 


language [Prophet]- so that they may take heed. 


59. So wait; the disbelievers too are waiting. 
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pAJATHIY AH 45 Grtotothetetionetonenanan enone ened JU 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Ha Mim 

2. This Scripture is sent down from God, the Mighty, the Wise. 

3. There are signs in the heavens and the earth for those who 
believe: 


4. In the creation of you, in the creatures God scattered on earth, 
there are signs for people of sure faith; 

5. In the alternation of night and day, in the rain God provides, 
sending it down from the sky and reviving the dead earth with it, 
and in His shifting of the winds there are signs for those who use 
their reason. 


6. These are God’s signs that We recount to you [Prophet, to show] 
the Truth. If they deny God and His revelations, what message will 
they believe in? 


7. Woe to every lying sinful person 

8. Who hears God’s revelations being recited to him, yet persists in 
his arrogance as if he had never heard them — [Prophet] bring him 
news of a painful torment! — 


9. Who, if he knows anything about Our revelations, ridicules it! 
Such people will have a humiliating torment: 

10. Hell lurks behind them and their gains will not benefit them, 
nor will those beings they took as protectors beside God —- a 
tremendous torment awaits them. 


11. This is true guidance; those who reject their Lord’s revelations 
will have a woeful torment. 

12. It is God who subjected the sea for you — ships sail on it by His 
command so that you can seek His bounty and give Him thanks — 


13. He has subjected all that is in the heavens and the earth for 
your benefit, as a gift from Him. There truly are signs in this for 
those who reflect. 
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Narrezse JATHIYAH 45 phe Rehenonenenenenenenenenmnenene, JUZU' 25 Remora 


14. Tell the believers to forgive those who do not fear God’s days 
[of punishment] — He will requite people for what they have done. 


15. Whoever does good benefits himself, and whoever does evil 
harms himself: you will all be returned to your Lord. 


16. We gave scripture, wisdom, and prophethood to the Children 
of Israel; We provided them with good things and favored them 
above others; 
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17. We gave them clear proof in matters [of religion]. They differed 
among themselves out of mutual rivalry, only after knowledge 
came to them: on the Day of Resurrection, your Lord will judge 
between them regarding their differences. 
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18. Now We have set you [Muhammad] on a clear religious path, 
so follow it. Do not follow the desires of those who lack [true] 
knowledge — 
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19. they cannot help you against God in any way. Wrongdoers only 
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23. [Prophet], consider the one who has taken his own desire as a 
god, whom God allows to stray in the face of knowledge, sealing 
his ears and heart and covering his eyes — who can guide such a 
person after God [has done this]? Will you [people] not take heed? 


24. They say, ‘There is only our life in this world: we die, we live, 
nothing but time destroys us.’ They have no knowledge of this; 
they only follow guesswork. Their only argument, 


25. When Our clear revelations are recited to them, is to say, 
‘Bring back our forefathers if what you say is true.’ 


26. [Prophet], say, ‘It is God who gives you life, then causes you to 
die, and then He gathers you all to the Day of Resurrection of 
which there is no doubt, though most people do not 
comprehend.’ 


27. Control of everything in the heavens and the earth belongs to 
God. When the Hour comes, those who follow falsehood will be 
the losers on that Day. 

28. You will see every community kneeling. Every community will 
be summoned to its record: ‘Today you will be repaid for what you 
did. 


29. Here is Our record that tells the truth about you: We have 
been recording everything you do.’ 

30. Those who believed and did good deeds will be admitted by 
their Lord into His mercy — that is the clearest triumph — 


31. But those who disbelieved [will be asked]: ‘When My 
revelations were recited to you, were you not arrogant and 
persistent in wicked deeds? 


32. When it was said to you, “God’s promise is true: there is no 
doubt about the Hour,” did you not reply, “We know nothing of 
the Hour. This is only conjecture in our opinion. We are not 
convinced” ?’ 
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33. The evil of their actions will [then] become clear to them. The 
punishment they mocked will engulf them. 


34. It will be said, ‘Today We shall ignore you just as you ignored 
your appointment with this Day. The Fire will be your home and no 
one will help you, 


35. Because you received God’s revelations with ridicule and were 
deceived by worldly life.’ They will not be brought out of the Fire 
on that Day, nor will they be given the chance to make amends. 


36. So praise be to God, Lord of the heavens and earth, Lord of the 
worlds. 

37. True greatness in the heavens and the earth is rightfully His: He 
is the Mighty, the Wise. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Ha Mim 
2. This Scripture is sent down from God, the Almighty, the Wise. 


3. It was for a true purpose and a specific term that We created 
heaven and earth and everything in between, yet those who 
deny the truth ignore the warning they have been given. 


4. Say [Prophet], ‘Consider those you pray to other than God: 
show me which part of the earth they created or which share of 
the heavens they own; bring me a previous scripture or some 
vestige of divine knowledge — if what you say is true.’ 


5. Who could be more wrong than a person who calls on those 
other than God, those who will not answer him till the Day of 
Resurrection, those who are unaware of his prayers, 
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6. Those who, when all mankind is gathered, will become his 
enemies and disown his worship? 


7. When Our revelations are recited to them in all their clarity, the 
disbelievers say of the Truth that has reached them, ‘This is clearly 
sorcery,’ 


8. Or they say, ‘He has invented it himself.’ Say [Prophet], ‘If | have 
really invented it, there is nothing you can do to save me from God. 
He knows best what you say amongst yourselves about it; He is 
sufficient as a witness between me and you; He is the Most 
Forgiving, the Most Merciful.’ 


9. Say, ‘lam nothing new among God’s messengers. | do not know 
what will be done with me or you; | only follow what is revealed to 
me; | only warn plainly.’ 


10. Say, ‘Have you thought: what if this Qur'an really is from God 
and you reject it? What if one of the Children of Israel testifies to 
its similarity [to earlier scripture] and believes in it, and yet you are 
too proud to [do the same]? God certainly does not guide 
evildoers.’ 


11. Those who disbelieve say of the believers, ‘If there were any 
good in this Qur'an, they would not have believed in it before we 
did,’ and, since they refuse to be guided by it, they say, ‘This is an 
ancient fabrication.’ 


12. Yet the scripture of Moses was revealed before it as a guide 
and a mercy, and this is a scripture confirming it in the Arabic 
language to warn those who do evil and bring good news for those 
who do good. 


13. For those who say, ‘Our lord is God,’ and then follow the 
straight path there is no fear, nor shall they grieve: 14 they are the 
people of Paradise, there to remain as a reward for what they 
were doing. 
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15. We have commanded man to be good to his parents: his 
mother struggled to carry him and struggled to give birth to him— 
his bearing and weaning took a full thirty months. When he has 
grown to manhood and reached the age of forty, he [may] say, 
‘Lord, help me to be truly grateful for Your favours to me and to 
my parents; help me to do good work that pleases You; make my 
offspring good. | turn to You; | am one of those who devote 
themselves to You.’ 


16. We accept from such people the best of what they do and We 
overlook their bad deeds. They will be among the people of 
Paradise — the true promise that has been given to them. 


17. But some say to their parents, ‘What? Are you really warning 
me that | shall be raised alive from my grave, when so many 
generations have already passed and gone before me?’ His 
parents implore God for help; they say, ‘Alas for you! Believe! 
God’s promise is true,’ but still he replies, ‘These are nothing but 
ancient fables.’ 


18. The verdict has been passed on such people, along with all the 
communities that went before them, jinn and human: they are 
lost. 


19. Everyone will be ranked according to their deeds and God will 
repay them in full for what they have done: they will not be 
wronged. 


20. On the Day when those who deny the truth are brought before 
the Fire, it will be said to them, ‘You squandered the good things 
you were given in your earthly life, you took your fill of pleasure 
there, so on this Day a punishment of shame is yours: you were 
arrogant on earth without any right, and exceeded all limits.’ 
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State ‘AHOAF 46 Eitatanotonooe ote Juzu' 26 


21. Mention [Hud] of the tribe of Ad: he warned his people among 
the sand dunes— other warners have come and gone both before 
and after him —‘ Worship no one but God: | fear for you, that you 
will be punished on a terrible Day,’ 


22. but they said, ‘Have you come to turn us away from our gods? 
If what you say is true, bring down that punishment you threaten 
us with!’ 


23. He said, ‘Only God knows when it will come: | simply convey to 
you the message | am sent with but | can see you are an insolent 
people.’ 


24. When they saw a cloud approaching their valley, they said, 
‘This cloud will give us rain!’ ‘No indeed! It is what you wanted to 
hasten: a storm-wind bearing a painful punishment 


25. which will destroy everything by its Lord’s command.’ In the 
morning there was nothing to see except their [ruined] dwellings: 
this is how We repay the guilty. 


26. We had established them in a way we have not established 
you [people of Mecca]; We gave them hearing, sight, and hearts, 
yet their hearing, sight, and hearts were of no use to them, since 
they denied God’s revelations. They were overwhelmed by the 
punishment they had mocked. 


27. We have also destroyed other communities that once 
flourished around you — We had given them various signs so that 
they might return to the right way — 


28. so why did their gods not help them, those they set up as gods 
besides God to bring them nearer to Him? No indeed! They failed 
them utterly: it was all a lie of their own making. 
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29. We sent a group of jinn to you [Prophet] to listen to the 
Qur'an. When they heard it, they said to one another, ‘Be quiet!’ 
Then when it was finished, they turned to their community and 
gave them warning. 


30. They said, ‘Our people, we have been listening to a Scripture 
that came after Moses, confirming previous scriptures, giving 
guidance to the truth and the straight path. 


31. Our people, respond to the one who calls you to God. Believe 
in Him: He will forgive you your sins and protect you from a painful 
torment.’ 


32. Those who fail to respond to God’s call cannot escape God’s 
power anywhere on earth, nor will they have any protector 
against Him: such people have clearly gone far astray. 


33. Do the disbelievers not understand that God, who created the 
heavens and earth and did not tire in doing so, has the power to 
bring the dead back to life? Yes indeed! He has power over 
everything. 


34. On the Day the disbelievers are brought before Hell [it will be 
said to them], ‘Is this not real?’ ‘Yes, by our Lord,’ they will reply 
and He will say, ‘Then taste the punishment for having denied the 
truth.’ 


35. Be steadfast [Muhammad], like those messengers of firm 
resolve. Do not seek to hasten the punishment for the 
disbelievers: on the Day they see what they had been warned 
about, it will seem to them that they lingered no more than a 
single hour of a single day [in this life]. This is a warning. Shall any 
be destroyed except the defiant? 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. God will bring to nothing the deeds of those who disbelieve and 
bar others from the way of God, 

2. but He will overlook the bad deeds of those who have faith, do 
good deeds, and believe in what has been sent down to 
Muhammad -— the truth from their Lord — and He will put them 
into a good state. 


3. This is because the disbelievers follow falsehood, while the 
believers follow the truth from their Lord. In this way God shows 
people their true type. 


4. When you meet the disbelievers in battle, strike them in the 
neck, and once they are defeated, bind any captives firmly — later 


o> 


Gai 5) you can release them by grace or by ransom — until the toils of war a 

oy” ¢ have ended. That [is the way]. God could have defeated them > 

g Himself if He had willed, but His purpose is to test some of you by 2 

G é means of others. He will not let the deeds of those who are killed 3 

a $ for His cause come to nothing; > 
a< 5. He will guide them and put them into a good state; 


6. He will admit them into the Garden He has already made known 
to them. 

7. You who believe! If you help God, He will help you and make 
you stand firm. 

8. As for the disbelievers, how wretched will be their state! God 
has brought their deeds to nothing. 
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9. It is because they hate what God has sent down that He has 
caused their deeds to go to waste. 

10. Have they not travelled the earth and seen how those before 
them met their end? God destroyed them utterly: a similar fate 
awaits the disbelievers. 
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11. That is because God protects the believers while the 
disbelievers have no one to protect them: 
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12. God will admit those who believe and do good deeds to Gardens 
graced with flowing streams; the disbelievers may take their fill of 
pleasure in this world, and eat as cattle do, but the Fire will be their 
home. 
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13. We have destroyed many a town stronger than your own 
[Prophet] — the town which [chose to] expel you — and they had no 
one to help them. 


POD POOL 


14. Can those who follow clear proof from their Lord be compared to 
those whose foul deeds are made to seem alluring to them, those 
who follow their own desires? 
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=> 15. Here is a picture of the Garden promised to the pious: rivers of 
ee £ water forever pure, rivers of milk forever fresh, rivers of wine, a 
me Ba! delight for those who drink, rivers of honey clarified and pure, [all] 
=e Ct flow in it; there they will find fruit of every kind; and they will find 
3 Be forgiveness from their Lord. How can this be compared to the fate of 
GC 2 those stuck in the Fire, given boiling water to drink that tears their 
= > bowels? 
_E 
Baas g 16. Some of these people listen to you [Prophet], but, once they leave 
Long Vowels} Js your presence, they sneer at those who have been given knowledge, 
CE=6 qa saying, ‘What was that he just said?’ These are the ones whose hearts 
ou = F z God has sealed, those who follow their own desires. 
n & 
a = | ce 17. God has increased the guidance of those who follow the right 


path and given them their awareness [of Him]. 
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18. What are the disbelievers waiting for, other than the Hour which 
will come upon them unawares? Its signs are already here, but once 
the Hour has actually arrived, what use will it be then to take heed? 
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19. So [Prophet], bear in mind that there is no god but God, and ask 
forgiveness for your sins and for the sins of believing men and 
women. God knows whenever any of you move, and whenever any 
of you stay still. 
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20. Those who believe ask why no sura [about fighting] has been 
sent down. Yet when a decisive sura [that mentions fighting] is 
sent down, you can see the sick at heart looking at you [Prophet] 
and visibly fainting at the prospect of death — better for them. 


21. Would be obedience and fitting words; it would also be better 
for them to be true to God when the decision to fight has been 
made. 


22. ‘If you turn away now, could it be that you will go on to spread 
corruption all over the land and break your ties of kinship?’ 


23. These are the ones God has rejected, making their ears deaf 
and their eyes blind. 


24. Will they not contemplate the Qur'an? Do they have locks on 
their hearts? 


25. Those who turn on their heels after being shown guidance are 
duped and tempted by Satan; 


26. They say to those who hate what God has sent down, ‘We will 
obey you in some matters’ — God knows their secret schemes. 


27. How will they feel when the angels take them in death and 
beat their faces and their backs 


28. Because they practiced things that incurred God’s wrath and 
disdained to please Him? He makes their deeds go to waste. 


29. Do the corrupt at heart assume that God will not expose their 
malice? 
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30. We could even point them out to you [Prophet] if We wished, 
and then you could identify them by their marks, but you will know 
them anyway by the tone of their speech. God knows everything 
you [people] do. 


31. We shall test you to see which of you strive your hardest and 
are steadfast; We shall test the sincerity of your assertions. 


32. Those who disbelieve, bar others from God’s path, and oppose 
the Messenger when they have been shown guidance, do not 
harm God in any way. He will make their deeds go to waste — 


33. Believers, obey God and the Messenger: do not let your deeds 
go to waste — 


oan 


34. God will not forgive those who disbelieve, bar others from 
God’s path, and die as disbelievers. 


35. So [believers] do not lose heart and cry out for peace. It is you 
who have the upper hand: God is with you. He will not begrudge 
you the reward for your [good] deeds: 
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36. The life of this world is only a game, a pastime, but if you 
believe and are mindful of God, He will recompense you. He does 
not ask you to give up [all] your possessions — 
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37. You would be grudging if He were to ask you and press you for 
them, and He would bring your ill-will to light — 


38. Though now you are called upon to give [a little] for the sake 
of God, some of you are grudging. Whoever is grudging, is so only 
towards himself: God is the source of wealth, and you are the 
needy ones. He will substitute other people for you if you turn 
away, and they will not be like you. 
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1. Truly We have opened up a path to clear triumph for you 
[Prophet], 


2. so that God may forgive you your past and future sins, complete 
His grace upon you, guide you to a straight path, 


3. and help you mightily. 


4. It was He who made His tranquillity descend into the hearts of the 
believers, to add faith to their faith — the forces of the heavens and 
earth belong to God; He is all knowing and all wise — 


5. so as to admit believing men and women into Gardens graced 
with flowing streams, there to remain, absolving their bad deeds —a 
great triumph in God’s eyes — 
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ee = 6. and to torment the hypocritical and idolatrous men and women 
° who harbour evil thoughts about God — it is they who will be 
Ou = y, encircled by evil! — who carry the burden of God’s anger, whom God 
a = | has rejected and for whom He has prepared Hell, an evil destination! 
i eevee 7. The forces of heaven and earth belong to God; He is almighty and 
: all wise. 
=e) 
a fas 8. We have sent you [Prophet] to bring good news and to give 
warning, 
'aw = 3/ a | 
9. so that you [people] may believe in God and His Messenger, 
wa = 3 support Him, honour Him, and praise Him morning and evening. 
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10. Those who pledge loyalty to you [Prophet] are actually pledging 
loyalty to God Himself — God’s hand is placed on theirs — and 
anyone who breaks his pledge does so to his own detriment: God 
will give a great reward to the one who fulfills his pledge to Him. 
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11. The desert Arabs who stayed behind will say to you, ‘We were 
busy with our property and our families: ask forgiveness for us,’ but 
they say with their tongues what is not in their hearts. Say, 
‘Whether it is God’s will to do you harm or good, who can intervene 
for you?’ No! God is fully aware of everything you [people] do. 
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12. No! You thought that the Messenger and the believers would 
never return to their families and this thought warmed your hearts. 
Your thoughts are evil, for you are corrupt people. 
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13. We have prepared a blazing Fire for those who do not believe 
in God and His Messenger. 
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14. Control of the heavens and earth belongs to God, and He 
forgives whoever He will and punishes whoever He will: God is 
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most forgiving and merciful. 


15. When you [believers] set off for somewhere that promises war 
gains, those who [previously] stayed behind will say, ‘Let us come 
with you.’ They want to change God’s words, but tell them 
[Prophet], ‘You may not come with us: God has said this before.’ 
They will reply, ‘You begrudge us out of jealousy.’ How little they 
understand! 
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Tee : Wa 'ukhra lam taqdirou ‘alayha gad ahata-LLahu ; 
pare py bi-ha; wa kana-LLahu ‘ala kulli shay-'in-Qadeerafg 
¢ Wa law qatalakumullazeena kafarou lawalla- 2 

$ wul-'adbara thumma 14 yajidouna waliyy-anw-wak 


a 


sila naseera Sunnata-LLahillatee qad khalat min- 
Be qabl; wa lan-tajida li-Sunnati-LLahi tabdeela 
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16. Tell the desert Arabs who stayed behind, ‘You will be called to 
face a people of great might in war and to fight them unless they 
surrender: if you obey, God will reward you well, but if you turn 
away, as you have done before, He will punish you heavily — 


17. the blind, the lame, and the sick will not be blamed.’ God will 
admit anyone who obeys Him and His Messenger to Gardens 
graced with flowing streams; He will painfully punish anyone who 
turns away. 


18. God was pleased with the believers when they swore 
allegiance to you [Prophet] under the tree: He knew what was in 
their hearts, and so He sent tranquillity down to them and 
rewarded them with a speedy triumph 


19. and with many future gains. God is mighty and wise. 


20. He has promised you [people] many future gains: He has 
hastened this gain for you. He has held back the hands of hostile 
people from you as a sign for the faithful, and He will guide you to 
a Straight path. 


21. There are many other gains [to come], over which you have 
no power. God has full control over them: God has power over all 
things. 


22. If the disbelievers had fought against you, they would have 
taken flight and found no one to protect or support them: 


23. such was God’s practice in the past, and you will find no 
change in God’s practices. 
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q =- 3 FAT-H 48 KekeReRenosene vee arer es enernenenesd JUZU' 26 Resasens 
ae | Wa Huwallazee kaffa 'aydi-yahum ‘ankum wa ; 
& = e é aydiyakum ‘anhum-bi-batni Makkata mim-ba‘- : 
——— : i ‘an 'azfarakum ‘alay-him. Wa kana-LLahu bimaf 
S = Y& | ta‘-malouna Baseera Humullazeena kafarou 3 
> =Ue wa saddoukum ‘anil-Masjidil-Harami wal-hadya 5 
is ce | ma‘-koufan 'any-yabluga mahillah. Wa lawla ri- , 
aa , é jalum-Mu'-minouna wa nisa-'um-Mu'-minatul-lam 5 
Z= of . 
z a g (a*-lameubum 'an-tata-‘ouhum fatuseebakum-mi- ? 
th=< : nhum-ma-‘arratum-bi-gayri ‘ilm; li-yudkhila-LLahu ? 
kh= ¢ ys fee Rahmatihee many-yasha'. Law tazayyaloufg 
See € la-‘azzabnallazeena kafarou minhum ‘azaban ‘al- 
J = é < eema 'Iz ja-Salallazeena kafarou fee qulou-} 
° = € Mbihimul-hamiyyata Hamiyyatal-Jahi-liyyati fa- 
ink : 'anzala-LLahu Sakeenatahou ‘ala Rasoulihee wa 
é ‘alal-Mu'-mineena wa 'alzamahum kalimatat-taqwa 
OuU= ; yj wa kanou 'ahaqqa biha wa 'ahlaha. Wa kana- 
4 = \P{LLahu bi-kulli shay-'in ‘Aleema G3} Laqad sadaqa- 


Shot lar a LLahu Rasoulahur-ru'-ya bil-haqq; latad-khulunnal- 
1] =—¢—) Be oe : : “e p ~ : 

| Mas-jidal-Harama ‘in-sha-'a-LLahu 'amineena 
y=-) < 


ny 


muhalliqeena ru-'ousakum wa mugassireena 1a 


takhafoun. Fa-‘alima ma lam ta‘-lamou faja-‘ala min- 


douni zalika fat-han-qareeba Huwallazee 'arsala 


% PSPS LRP PPPVOYS'O PP PPP PPP POIO’'D” 


— 


Ra-soulahou bil-Huda wa Deenil-Haqqi ltyuzhirahou , 
> 


‘alad-deeni kullih; wa kafa bi-LLahi Shaheeda ; 
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q — 3 eek 48 ERG Ae Renunene nena onan oneneneene JUZU' 26 Resets 
d =U? 2 
2 = & 24. In the valley of Mecca, it was He who held their hands back ‘ 
t =1b from you and your hands back from them after He gave you the y 
i advantage over them — God sees all that you do. % 
S = ie vA 
S = UP 25. They were the ones who disbelieved, who barred you from the y 
h 7 Sacred Mosque, and who prevented the offering from reaching its % 
2 a place of sacrifice. If there had not been among them, unknown to 4 
Ls) you, believing men and women whom you would have trampled 
7 aes underfoot, inadvertently incurring guilt on their account — God 

' brings whoever He will into His mercy — if the [believers] had been 

i + clearly separated, We would have inflicted a painful punishment 

th aes on the disbelievers. 

kh = B 26. While the disbelievers had fury in their hearts— the fury of 

sh = % ignorance — God sent His tranquillity down on His Messenger and 

aes the believers and made binding on them [their] promise to obey 
J ge God, for that was more appropriate and fitting for them. God has 

¢ = Ge full knowledge of all things. 

' 

= 


27. God has truly fulfilled His Messenger’s vision: ‘God willing, you 
will most certainly enter the Sacred Mosque in safety, shaven- 


Long Vowels 


COs headed or with cropped hair, without fear!’ - God knew what you 
OU = 4 did not— and He has granted you a speedy triumph. 

2 a 28. It was He who sent His Messenger, with guidance and the 
religion of Truth, for him to show that it is above all [false] religion. 
{ =—¢-) God suffices as a witness. 

Uu= comme (Sewer) 
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him-min 'atharis-sujoud. Zalika mathaluhum fit- 


Tawrah; wa mathaluhum fil-'Injeeli kazar-‘in 'akhraja 


shat-'ahou fa-'azarahou fastaglaza fastawa ‘ala 


sougihee yu‘-jibuz-zurra-‘a li-yageeza bihimul- 


kuffar. Wa-‘ada-LLahullazeena 'amanou wa ‘amilus- 


Aad, Ay? ; .p n 
salihati minhum-Magfiratanw-wa 'Ajran ‘azeema (9) 
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ll 
rut Gay 


Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
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ce = 


é Ya-'ayyuhal-lazeena 'amanou 1a tuqaddimou bayna} 


yada-yi-LLahi wa Rasoulih; wattaqu-LLah; 'inna-} 


OU = P i iA 

4 ; #LLaha Samee-‘un ‘Aleem Ya-'ayyu-hallazeena 'a- 
manou 1a tarfa-‘ou 'aswata-kum fawga sawtin-Nabi-| 
1 =-¢— Bi yyi wa 1a tajharou lahou bil-gawli kajahri ba‘-dikum| 
ees 


4 li-ba‘-din 'an-tahbata 'a*‘-malukum wa 'an-tum 1a tash-} 


ae e A 
#‘uroun 'Innallazeena yaguddouna ‘'aswatahum 


¥‘inda Rasouli-LLahi 'ula-'ikallazeenam-tahana- 
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* AN A : é 
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~ as A - a Zo 
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29. Muhammad is the Messenger of God. Those who follow him 
are harsh towards the disbelievers and compassionate towards 
each other. You see them kneeling and prostrating, seeking God’s 
bounty and His good pleasure: on their faces they bear the marks 
of their prostrations. This is how they are pictured in the Torah and 
the Gospel: like a seed that puts forth its shoot, becomes strong, 
grows thick, and rises on its stem to the delight of its sowers. So 
God infuriates the disbelievers through them; God promises 
forgiveness and a great reward to those who believe and do 
righteous deeds. 


| 
eRe ae Ce mwa SS Grey «& 


BLS ASIANS NL SL SESSA NL LAL SE LN SSE SES SES SSE SSDS ESSERE 


of 18% THE PRIVATE ROOMS J@i¥es 


- “CEE N NN En DM set Q- -O.,.O- 
i 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


Long Vowels 


Cc = (iS 1. Believers, do not push yourselves forward in the presence of 
Ou = 3 God and His Messenger — be mindful of God: He hears and 
4 ary knows all — 

; 2. Believers, do not raise your voices above the Prophet’s, do 
1 =-¢~) not raise your voice when speaking to him as you do to one 
1=—¢-2) another, or your [good] deeds may be cancelled out without 

: you knowing. 

a =—( >) 
' of 3. It is those who lower their voices in the presence of God’s 
aw = 3 Messenger whose hearts God has proved to be aware — they 
Wa = 3 will have forgiveness, and a great reward — 

‘ay =G!l Bg . 

5 = &é 4. But most of those who shout to you [Prophet] from outside 
yar L $ your private rooms lack understanding. 
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LLah; law yutee-‘ukum fee katheerim-minal-'amri 
la-‘anittum wa lakinna-LLaha habbaba ‘ilaykumul- 


'Eemana wa zayyanahou fee quloubikum wa kar- 


raha 'ilaykumul-kufra wal-fusouga wal-‘isyan; 
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- SCREEN NN Te & Og O,0. 
I 


‘s 
iP 
~e 
G 


fa-'aslihou baynahuma; fa-'im-bagat '1hdahuma 
‘alal-'ukhra faqati-lullatee tabgee hatta tafee-'a '1la 
amri-LLah; fa-'in-fa-'at fa-'aslihou bay-nahuma 
bil-‘adli wa ‘aqsitou; 'inna-LLaha yuhibbul- 

uqsiteen 'Innamal-Mu'-minouna 'Tkhwatun- 
fa-'aslihou bayna 'akhawaykum; wattaqu-LLaha 
la-‘allakum turhamoun Ya-'ay yuhallazeena 
'a-manou la yas-khar qawmum-min-qawmin ‘asa 


— 


'any-yakounou khayram-minhum wa 1a nisa-'um- 


min-nisa-'in ‘asa 'any-yakunna khayram-min-hunn; 


wa 1a talmizou 'anfusakum wa la tanabazou bil- 
'alqab; bi'-sa-lismul-fusouqu ba‘-dal-'eeman; wa 
mal-lam yatub fa-'ula-'1ka humuz-zalimoun @) 
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5. It would have been better for them if they had waited patiently 
for you to come out to them, but God is all-forgiving and merciful. 


6. Believers, if a troublemaker brings you news, check it first, in 
case you wrong others unwittingly and later regret what you have 
done, 


7. and be aware that it is God’s Messenger who is among you: in 
many matters you would certainly suffer if he were to follow your 
wishes. God has endeared faith to you and made it beautiful to 
your hearts; He has made disbelief, mischief, and disobedience 
hateful to you. It is people like this who are rightly guided 


8. through God’s favour and blessing: God is all-knowing and all- 
wise. 


9. If two groups of believers fight, you [believers] should try to 
reconcile them; if one of them is [clearly] oppressing the other, 
fight the oppressors until they submit to God’s command, then 
make a just and even-handed reconciliation between the two of 
them: God loves those who are even-handed. 


10. The believers are brothers, so make peace between your two 
brothers and be mindful of God, so that you may be given mercy. 


11. Believers, no one group of men should jeer at another, who 
may after all be better than them; no one group of women should 
jeer at another, who may after all be better than them; do not 
speak ill of one another; do not use offensive nicknames for one 
another. How bad it is to be called a mischief-maker after 
accepting faith! Those who do not repent of this behaviour are 
evildoers. 
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aes é wa Rasoulihee thumma lam yartabou wa jahadou 
eeeau | bi-'amwalihim wa ‘anfusihim fee Sabeeli-LLah; 
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ae é samawati wa ma fil-'ard; wa-LLahu bikulli shay-'in 
ane yy ‘Aleem Yamunnouna ‘alayka 'an ‘aslamou. Qul 
‘aw = 3i < la tamunnou ‘alayya 'Islamakum. Bali-LLahu ya- 
Oy Se 3 : munnu ‘alaykum 'an hadakum lil-'eemani 'in-kuntum 
ay 2 : sadiqeen 'Inna-LLaha ya‘-lamu gaybas-samawati 
: wal-'ard; wa-LLahu baseerum-bima ta‘-maloun (is) " 
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12. Believers, avoid making too many assumptions — some 
assumptions are sinful — and do not spy on one another or speak 
ill of people behind their backs: would any of you like to eat the 
flesh of your dead brother? No, you would hate it. So be mindful 
of God: God is ever relenting, most merciful. 


13. People, We created you all from a single man and a single 
woman, and made you into races and tribes so that you should 
recognize one another. In God’s eyes, the most honored of you 
are the ones most mindful of Him: God is all-knowing, all-aware. 


14. The desert Arabs say, ‘We have faith.’ [Prophet], tell them, 
‘You do not have faith. What you should say instead is, “We have 
submitted,” for faith has not yet entered your hearts.’ If you obey 
God and His Messenger, He will not diminish any of your deeds: 
He is most forgiving and most merciful. 


15. The true believers are the ones who have faith in God and His 
Messenger and leave all doubt behind, the ones who have 
struggled with their possessions and their persons in God’s way: 
they are the ones who are true. 


16. Say, ‘Do you presume to teach God about your religion, when 
God knows everything in the heavens and earth, and He has full 
knowledge of all things?’ 


17. They think they have done you [Prophet] a favour by 
submitting. Say, ‘Do not consider your submission a favour to me; 
it is God who has done you a favour, by guiding you to faith, if you 
are truly sincere.’ 


18. God knows the secrets of the heavens and earth: He sees 
everything you do. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Qaf, By the glorious Qur'an! 
2. But the disbelievers are amazed that a warner has come from 
among them and they say, ‘How strange! 


3. To come back [to life] after we have died and become dust? That 
is too far-fetched.’ 

4. We know very well what the earth takes away from them: We 
keep a comprehensive record. 

5. But the disbelievers deny the truth when it comes to them; they 
are in a state of confusion. 

6. Do they not see the sky above them—how We have built and 
adorned it, with no rifts in it; 


7. How We spread out the earth and put solid mountains on it, and 
caused every kind of joyous plant to grow in it, 

8. As a lesson and reminder for every servant who turns to God; 

9. And how We send blessed water down from the sky and grow 
with it gardens, the harvest grain, 


10. And tall palm trees laden with clusters of dates, 

11. As a provision for everyone; how with water We give [new] life 
to a land that is dead? This is how the dead will emerge [from their 
graves]. 


12. The people of Noah disbelieved long before these disbelievers, 
as did the people of Rass, Thamud, 

13. ‘Ad, Pharaoh, Lot, 

14. The Forest-Dwellers, Tubba’': all of these people disbelieved 
their messengers, and so My warning was realized. 

15. So were We incapable of the first creation? No indeed! Yet they 
doubt a second creation. 
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16. We created man — We know what his soul whispers to him: We are 
closer to him than his jugular vein — 

17. With two receptors set to record, one on his right side and one on 
his left: 

18. He does not utter a single word without an ever-present watcher. 
19. The trance of death will bring the Truth with it: ‘This is what you 
tried to escape.’ 

20. The Trumpet will be sounded: ‘This is the Day [you were] warned 
of.’ 


21. Each person will arrive attended by an [angel] to drive him on and 
another to bear witness: 

22. ‘You paid no attention to this [Day]; but today We have removed 
your veil, and your sight is sharp.’ 

23. The person’s attendant will say, ‘Here is what | have prepared’— 
24. ‘Hurl every obstinate disbeliever into Hell, 

25. Everyone who hindered good, was aggressive, caused others to 
doubt, 

26. And set up other gods alongside God. Hurl him into severe 
punishment!’ — 


27. And his [evil] companion will say, ‘Lord, | did not make him 
transgress; he had already gone far astray himself.’ 

28. God will say, ‘Do not argue in My presence. | sent you a warning 
29. And My word cannot be changed: | am not unjust to any creature.’ 
30. We shall say to Hell on that day, ‘Are you full?’ and it will reply, ‘Are 
there no more?’ 

31. But Paradise will be brought close to the righteous and will no longer 
be distant: 


32. ‘This is what you were promised — this is for everyone who turned 
often to God and kept Him in mind, 

33. Who held the Most Gracious in awe, though He is unseen, who 
comes before Him with a heart turned to Him in devotion — 

34. So enter it in peace. This is the Day of everlasting Life.’ 

35. They will have all that they wish for there, and We have more for 
them. 
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36. We have destroyed even mightier generations before these 
disbelievers, who travelled through [many] lands — was there any 
escape? 
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37. There truly is a reminder in this for whoever has a heart, whoever 
listens attentively. 


38. We created the heavens, the earth, and everything between, in six 
Days without tiring. 


39. So [Prophet], bear everything they say with patience; celebrate the 
praise of your Lord before the rising and setting of the sun; 


40. Proclaim His praise in the night and at the end of every prayer; 
41. Listen out for the Day when the caller will call from a nearby place. 


A 6) (As (NY C. (\: 


42. They will come out [from their graves] on that Day, the Day when 
they hear the mighty blast in reality. 


43. It is We who give life and death; the final return will be to Us 
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Il 


44. On the Day when the earth will be torn apart, letting them rush out 
— that gathering will be easy for Us. 

45. We know best what the disbelievers say. You [Prophet] are not 
there to force them, so remind, with this Qur'an, those who fear My 
warning. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. By those [winds] that scatter far and wide, 2. and those that are 
heavily laden, 3. that speed freely, 4. that distribute [rain] as 
ordained! 5. What you [people] are promised is true: 6. the 
Judgement will come - 
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31. Abraham said, ‘What is your errand, messengers?’ 

32. They said, ‘We are sent to a people lost in sin, 

33. To bring down rocks of clay, 

34. Marked by your Lord for those who exceed all bounds.’ 

35. We brought out such believers as were there — 

36. We found only one household devoted to God — 

37. And left the town to be a sign for those who fear the painful 
punishment. 


38. There is another sign in Moses: We sent him to Pharaoh with clear 
authority. 

39. Pharaoh turned away with his supporters, saying, ‘This is a 
sorcerer, or maybe a madman,’ 

40. So We seized him and his forces and threw them into the sea: he 
was to blame. 

41. There is another sign in the ‘Ad: We sent the life-destroying wind 
against them 


42. And it reduced everything it came up against to shreds. 

43. And also in the Thamud: it was said to them, ‘Make the most of 
your lives for a while,’ 

44. But they rebelled against their Lord’s command, so the blast took 
them. They looked on helplessly: 


45. They could not even remain standing, let alone defend 
themselves. 

46. Before that We destroyed the people of Noah. They were a truly 
sinful people! 


47. We built the heavens with Our power and made them vast, 

48. We spread out the earth — how well We smoothed it out! — 

49. And We created pairs of all things so that you [people] might take 
note. 

50. [So, say to them, Prophet], ‘Quickly, turn to God — | am sent by 
Him to give you clear warning — 

51. And do not set up any other god alongside Him. | am sent by Him 
to give you clear warning!’ 
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52. Every previous people to whom a messenger was sent also said, 
‘A sorcerer, or maybe a madman!’ 

53. Did they tell one another to do this? No! They are a people who 
exceed all bounds, 


54. So ignore them [Prophet] — you are not to blame — 
55. And go on reminding [people], it is good for those who believe 
to be reminded. 


56. | created jinn and mankind only to worship Me: 
57. | want no provision from them, nor do | want them to feed Me — 
58. God is the Provider, the Lord of Power, the Ever Mighty. 


59. The evildoers, like their predecessors, will have a share of 
punishment — they need not ask Me to hasten it — 

60. And woe betide those who deny the truth on the Day they have 
been promised. 


I 
Ae (AY (N GC. (aN: 


FO) me MowNTan TOE 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
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CC = (6 1. By the mountain, 
2. By a Scripture inscribed 
OU= 5 3. In unrolled parchment, 
4 = 4. By the much-visited House, 
5. By the raised canopy, 
: / 6. By the ocean ever filled, 
Lo 7. [Prophet], your Lord’s punishment is coming — 
u=-“—) 8. It cannot be put off — 
a Ge) 9. On the Day when the sky sways back and forth 
10. And the mountains float away. 
' P 11. Woe on that Day to those who deny the Truth, 
aw = 3 12. Who amuse themselves with idle chatter: 
Wa = 13. On that Day they will be thrust into the Fire of Hell. 
ay = 2% 14. ‘This is the Fire you used to deny. 3 
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15. So is this sorcery? Do you still not see it? 
16. Burn in it — it makes no difference whether you bear it patiently 
or not — you are only being repaid for what you have done.’ 


17. Those who were mindful of God are in Gardens and in bliss, 
18. Rejoicing in their Lord’s gifts: He has saved them from the 
torment of the Blaze, 


19. ‘Eat and drink with healthy enjoyment as a reward for what you 
have done.’ 


20. They are comfortably seated on couches arranged in rows; We 
pair them with beautiful-eyed maidens; 


21. We unite the believers with their offspring who followed them 
in faith — We do not deny them any of the rewards for their deeds: 
each person is in pledge for his own deeds — 


22. We provide them with any fruit or meat they desire. 
23. They pass around a cup which does not lead to any idle talk or 
sin. 


24. Devoted youths like hidden pearls wait on them. 

25. They turn to one another and say, 

26. ‘When we were still with our families [on earth] we used to live 
in fear — 


27. God has been gracious to us and saved us from the torment of 
intense heat — 


28. We used to pray to Him: He is the Good, the Merciful One.’ 
29. So [Prophet] remind [people]. By the grace of your Lord 
[Prophet], you are neither oracle nor madman. 


30. If they say, ‘He is only a poet: we shall await his fate,’ 
31. Say, ‘Wait if you wish; | too am waiting’ — 
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32. Does their reason really tell them to do this, or are they simply 
insolent people? 

33. If they say, ‘He has made it up himself’ — they certainly do not 
believe — 

34. Let them produce one like it, if what they say is true. 

35. Were they created without any agent? Were they the creators? 
36. Did they create the heavens and the earth? No! They do not 
have faith. 

37. Do they possess your Lord’s treasures or have control over 
them? 


38. Do they have a ladder to climb, in order to eavesdrop [on 
Heaven’s secrets]? Let their eavesdropper produce clear proof. 
39. Does God have daughters while you have sons? 

40. Do you [Prophet] demand a payment from them that would 
burden them with debt? 


41. Do they have [access to] the unseen? Could they write it down? 
42. Do they think they can ensnare you? It is the disbelievers who 
have been ensnared. 

43. Do they really have another god besides God? God is far above 
anything they set alongside Him. 

44. Even if they saw a piece of heaven falling down on them, they 
would say, ‘Just a heap of clouds,’ 

45. So leave them, Prophet, until they face the Day when they will 
be thunderstruck, 

46. The Day when their snares will be of no use to them, when they 
will get no help. 

47. Another punishment awaits the evildoers, though most of 
them do not realize it. 

48. Wait patiently [Prophet] for your Lord’s judgement: you are 
under Our watchful eye. Celebrate the praise of your Lord when 
you rise. 

49. Glorify Him at night and at the fading of the stars. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. By the star when it sets! 2. Your companion has not strayed; he is not 
deluded. 3. He does not speak from his own desire. 

4. The Qur'an is nothing less than a revelation that is sent to him. 

5. It was taught to him by an angel with mighty powers and great 
strength. 

6. The angel stood on the highest horizon. 7. The angel approached, 
coming down until he was two bow-lengths away or even closer. 

8. And revealed to God’s servant what He revealed. 

9. The Prophet’s own heart did not distort what he saw. 

10. Are you going to dispute with him what he saw with his own eyes? 
11. A second time he saw the angel. 12. By the lote tree beyond which 
none may pass. 13. Near the Garden of Restfulness. 

14. When the tree was covered in nameless splendor. 

15. His sight never wavered, nor was it too bold. 

16. He saw some of the greatest signs of his Lord. 

17. Disbelievers, consider al-Lat and al-'Uzza, and the third one, Manat. 
18. Are you to have the male and He the female? That would be a most 
unjust distribution! 

19. These are nothing but names you have invented yourselves, you and 
your forefathers. 

20. God has sent no authority for them. These people merely follow 
guesswork and the whims of their souls, even though guidance has 
come to them from their Lord. 

21. Is man to have everything he wishes for when the present life and 
the life to come belong only to God? 

22. There are many angels in heaven whose intercession will be of no 
use until God gives permission to those He will, whose words He will 
accept. 

23. Indeed, it is God who knows what lies before them and what is 
hidden from them. 

24. Everything in the heavens and the earth belongs to God, and to God 
all things will return. 

25. Have you considered the story of Moses? 

26. Your companion is not mad; he saw him [the angel] on the clear 
horizon. 
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27. Those who deny the life to come give the angels female names. 
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28. They have no knowledge to base this on: they merely follow 
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45. That He Himself created the two sexes, male and female, 


¢ 

~ 
g 46. From an ejected drop of sperm; ? 
d y: 47. That He will undertake the second Creation; : 
: Tie ¢ 48. That it is He who gives wealth and possessions; > 
g = ‘a é 49. That He is the Lord of Sirius; Re 
ae, See 5 
t rans é 50. That it was He who destroyed, in their entirety, ancient 'Ad 3 
S =u 51. And Thamud, > 
S =~ é Be And pore them the people of Noah who were even more ; 
h = - é unjust and insolent; > 
$ ? 
Fy ¢ 53. That it was He who brought down the ruined cities > 
Fass é 54. And enveloped them in the punishment He ordained for them? 5 
: mS 55. Which then of your Lord’s blessings do you deny? es 
fh + ¢ 56. This is a warning just like the warnings sent in former times. > 
th = ¢) é 57. The imminent Hour draws near 2 
kh- . Be 58. And only God can disclose it. 4 
G € 59. Do you [people] marvel at this? > 
sh = » 60. Why do you laugh instead of weeping? > 
J =¢ é 61. Why do you pay no heed? ; 
Core. e ¢ 62. Bow down before God and worship. : 
Wn a ? 
Lona Vonel) THE MOON _Ryjge | 
ee = 5 5 
ou = : é In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy bs 
€ > 
a= \ 1. The Hour draws near; the moon is split in two. > 
é 2. Whenever the disbelievers see a sign, they turn away and say, 2 
——<s € ‘Same old sorcery!’ > 
ree € 3. They reject the truth and follow their own desires — ? 
u= é everything is recorded — 3 
a=) ey 4. Although warning tales that should have restrained them 2 
, ¢ have come down to them — > 
'aw = 3) é 5. Far-reaching wisdom — but these warnings do not help: Re 
wa = 3 ¢ 6. So [Prophet] turn away from them. On the Day the Summoner > 
. eS will summon them to a horrific event, > 
ay -sl & > 
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QAMAR 54 beiteseses see nes wes ea ee enenonenenenenenes JUZU' 27 Remeseg 
Khush-sha-‘an 'absaruhum yakhru-jouna minal- 
'ajdathi ka-'annahum jaradum-mun-tashir Muh- 
ti-Seena ‘ilad-Da‘! Yaqoulul-kafirouna Haza Yawmun 
‘asir Fo Kazzabat qablahum Qawmu Nouhin- 
fakazzabou ‘Ab-dana wa qalou majnoununw-wazdujir 
(2) Fada-‘a Rab-bahou 'annee magloubun-fantasir 
0) Fafatahna 'abwabas-sama-'1 bima-'Im-munhamirf} 
(i) Wa fajjarnal-‘'arda ‘uyounan-faltagal-ma-'u 
‘ala 'amrin-qgad qudir Wa hamalnahu ‘ala zati 
'alwahinw-wa dusur Tajree bi-'aS-yunina ja-za- 
'al-liman-kana kufir Wa lagat-taraknaha 'Ayatan- 
fahal mim-muddakir Fakayfa kana ‘Azabee wa 
Nuzur Wa lagad yassarnal-Qur-'ana liz-Zikri 
fahal mim-muddakir Kazzabat ‘Adun-fakay fa 
kana *‘Azabee wa Nuzur ‘Inna ‘arsalna ‘alayhim 
reehan-sarsaran-fee Yawmi nahsim-mustamirr 
(9) Tanzi-Sunnasa ka-'annahum ‘a‘-jazu nakhlim- 
munqa-‘ir Fakayfa kana ‘azabee wa nuzur 
Wa lagad yassarnal-Qur-‘ana liz-Zikri fahal 
mim-mud-dakir Kazzabat Thamoudu bin- 
Nuzur Faqalou 'abasharam-minna wahidan- 
nattabi-‘uhou ‘inna 'izal-lafee dala-linw-wa su- 
cur 'Aulgiyaz-Zikru ‘alayhi mim-bay-nina 2 
bal huwa kazzabun '‘ashir G5) Saya‘-lamouna 
gadam-manil-kazzabul-'ashir ‘Inna mursilun-} 
naqati fitnatal-lahum fartagibhum wastabir 
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7. Eyes downcast, they will come out of their graves like swarming 
locusts 

8. Rushing towards the Summoner. The disbelievers will cry, ‘This 
is a stern day!’ 

9. The people of Noah rejected the truth before them: they 
rejected Our servant, saying, ‘He is mad!’ 

10. Noah was rebuked, and so he called upon his Lord, ‘I am 
defeated: help me!’ 

11. So We opened the gates of the sky with torrential water, 

12. Burst the earth with gushing springs: the waters met for a 
preordained purpose. 

13. We carried him along on a vessel of planks and nails 

14. That floated under Our watchful eye, a reward for the one who 
had been rejected. 

15. We have left this as a sign: will anyone take heed? 

16. How [terrible] was My punishment and [the fulfillment of] My 
warnings! 

17. We have made it easy to learn lessons from the Qur'an: will 
anyone take heed? 

18. The people of 'Ad also rejected the truth. How [terrible] was 
My punishment and [the fulfillment of] My warnings! 

19. We released a howling wind against them on a day of terrible 
disaster; 

20. It swept people away like uprooted palm trunks. 

21. How [terrible] was My punishment and [the fulfillment of] My 
warnings! 

22. We have made it easy to learn lessons from the Qur'an: will 
anyone take heed? 

23. The people of Thamud also rejected the warnings: 

24. They said, “What? A man? Why should we follow a lone man 
from amongst ourselves? That would be misguided; quite insane! 
25. Would a message be given to him alone out of all of us? No, he 
is an insolent liar!’ 

26. ‘Tomorrow they will know who is the insolent liar, 

27. For We shall send them a she-camel to test them: so watch 
them [Salih] and be patient. 
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| Wa nabbi'-hum ‘annal-ma-'a qismatum-baynahum; j% 
kullu shirbim-muhtadar @} Fanddaw sahibahum|g 
fata-‘ata fa-‘agar @9} Fakayfa kana ‘Azabee wa Nuzur|& 
(0) ‘Inna ‘arsalna ‘alayhim Sayhatanw-wahidatan- 
fakanou kahasheemil-muhtazir Wa laqad 
yassarnal-Qur-'ana liz-Zikri fahal mim-mud-dakir 
(2) Kazzabat Qawmu Loutim-bin-Nuzur ‘Inna 
‘arsalna ‘alayhim hasiban '1lla ‘ala Lout; najjaynahum- 
bisahar Ni‘-matam-min ‘indina, kazalika najzee 
man-shakar Wa laqad 'anzarahum-batshatana 
fatamaraw bin-Nuzur Wa lagad rawadouhu ‘an- 
é dayfihee fatamasna 'a‘-yunahum fazouqou ‘Azabee 
Siwa nuzur Wa lagad sabbahahum-bukratan 
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~ PS Par TAN ° A 
y: ‘A zabum-mustaqirr Fazougou *‘Azabee w 
= Nuzur Wa lagad yassarnal-Qur-'ana liz-Zikri 


¢ . @&& ; ~ : 
) fahal mim-mud-dakir Wa laqad ja-'a 'Ala-Fir- 
Sawnan-nuzur Kazzabou bi-‘Ayatina kulliha 
fa-'akhaznahum 'akhza ‘Azeezim-Mudatadir '‘A- 
uffarukum khayrum-min 'ula-'ikum 'am lakum-} 
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in-Nari ‘ala wujouhihim; zouqou massa Saqar ? 
pS A . A 1 we 
(48) 'Inna kulla shay-'In khalaqnahu bi-qadar 2 
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28. Tell them the water is to be shared between them: each one should 
drink in turn. 

29. But they called their companion, who took a sword and hamstrung 
the camel. 

30. How [terrible] was My punishment and [the fulfillment of] My 
warnings! 

31. We released a single mighty blast against them, and they ended up 
like a fence-maker’s dry sticks. 

32. We have made it easy to learn lessons from the Qur'an: will anyone 
take heed? 

33. The people of Lot rejected the warnings. 

34. We released a stone-bearing wind against them, all except the 
family of Lot. We saved them before dawn 

35. As a favor from Us: this is how We reward the thankful. 

36. He warned them of Our onslaught, but they dismissed the warning— 
37. They even demanded his guests from him— so We sealed their eyes— 
‘Taste My [terrible] punishment and [the fulfillment of] My warnings!’— 
38. And early in the morning, a punishment seized them that still 
remains — 

39. ‘Taste My [terrible] punishment and [the fulfillment of] My 
warnings!’ 

40. We have made it easy to learn lessons from the Qur'an: will anyone 
take heed? 

41. The people of Pharaoh also received warnings. 

42. They rejected all Our signs, so We seized them with all Our might 
and power. 

43. ‘Are your disbelievers any better than these? Were you given an 
exemption in the Scripture?’ 

44. Do they perhaps say, ‘We are a great army and we shall be 
victorious’? 

45. Their forces will be routed, and they will turn tail and flee. 

46. But the Hour is their appointed time — the Hour is more severe and 
bitter: 

47. Truly the wicked are misguided and quite insane — 

48. On the Day when they are dragged on their faces in Hell. ‘Feel the 
touch of Hell.’ 

49. We have created all things in due measure. 


530 


www.AllahsWord.com 


@ Gunnah 2 harakah @ 'Idgim | @ Tatkheem @ Oalgalah 


SPSS PPP PIPPI DIPS SEIDEL ID IID EPP 


I 
a G. 


XOOPS IV OVSDVI VIP VSP VL VI LVL IVP VSL RLV EVV VOD VOY VV VV EV VV OV LOW 2 OV OV LVN: 


RSL 


+ Q+ -Q.,0- 
I 


| 
G 


| 
(: cee Pres oes 7 


ll 
Me Gb le eh 


- co. 
“ (F (= iN NN een m 
iG l 


Long Vowels 


ee = 
u= 4 
a =) 


© 


Short Vowels 


1 =—-S) 


NaneneRAHMAN 55 Remenananeneneneenenooeeenene: JUZU' 27 Kemeny 
Wa ma 'Amruna '11la wahidatun-kalamhim-bil-basar§ 


Wa laqad ‘ahlakna 'ash-ya-‘akum fahal mim- 
muddakir Wa kullu shay-'in-fa-‘alouhu fiz-Zubur} 
Wakullu sageerinw-wa kabeerim-mustatar 


OS 


LeeLee PPL LPDPPLPPLPPPPPPYPOSIS SSFP PLL LPP LPPPLPLPLPLPLPPLPPLDPPLPLPLDLYPRS* 


SY 


'Innal-Muttageena fee Jannatinw-wa nahar Pee 


Magq-‘adi Sidqin ‘inda Maleekim-Mudtadir 


Bismi-LLahir-Rahm4nir-Raheem 
'AR-RAHMAN ‘A llamal-Qur-'an Khalaqal- 
‘insan ‘A llamahul-bayan 'Ash-shamsu wal- 


e - Pe KAI ‘ : 
qamaru bihusban Wan-najmu wash-shajaru 


yasjudan Was-Sama-'a rafa-S‘aha wa wada- 
‘al-Meezan 'Alla tat-gaw fil-meezan Wa 
'ageemul-wazna bil-qisti wa la tukh-sirul-meezan 
Wal-'arda wada-‘aha lil-'anam Feeha fakiha- 
tunw-wan-nakhlu zatul-'akmam Wal-habbu zul- 
‘asfi war-rayhan Fabi-'ayyi ‘ala-'1 Rabbikuma 
tukazziban Khalagal-'insana min-salsalin-kal- 
fakh-khar Wa khalaqal-janna mim-marijim-min- 
Nar @} Fabi-ayyi 'alé-i Rabbikuma tukazziban GO 
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50. When We ordain something, it happens at once, in the blink of 
an eye; 


51. We have destroyed the likes of you in the past. Will anyone 
take heed? 


I 


52. Everything they do is noted in their records: 
53. Every action, great or small, is recorded. 
54. The righteous will live securely among Gardens and rivers, 
55. Secure in the presence of an all-powerful Sovereign. 


THE LORD OF MERCY 


I 
CoG ean % Gq 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
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= C 1. It is the Lord of Mercy 
a 2. Who taught the Qur'an. 
~ 3. He created man 
€ 4. And taught him to communicate. 
~ ¢ 5. The sun and the moon follow their calculated courses; 
6. The plants and the trees submit to His designs; 
Ce = 
= 7. He has raised up the sky. He has set the balance 
ou ~ 8. So that you may not exceed in the balance: 
a = | 9. Weigh with justice and do not fall short in the balance. 
Short Vowels 
i oe. 10. He set down the Earth for His creatures, 
11. With its fruits, its palm trees with sheathed clusters, 
pecs 12. Its husked grain, its fragrant plants. 
a=) 
13. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
ENG — 7H 14. He created mankind out of dried clay, like pottery, 
; 15. The jinn out of smokeless fire. 
wa = J 16. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
lay =<I 
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she © 20) Fabi-'ayyi 'ala-'i Rabbikuma tukazziban| 
| @ , 


I] 
cS ihen eee Go G 


abi-'ayyi 'ala-i Rab-bikuma tukazzibin @) Kullu} 
man ‘alay-ha fan { Ol Wa yabqa Wajhu Rabbika Zul- 
jJalali wal-'Ikram @) Fabi-'ayyi 'ala-'i Rabbikumaj 


i tukazziban Yas-'aluhou man-fis-sam4-wati wal-f 
j'ard; kulla Yawmin Huwa fee sha'-n Fabi-'ayyi} 


II 
” 7 CY Be GR 


'ala-'1 Rabbikuma tukazziban Sanafrugu lakum{ 
j'ayyuhath-thaqalan Fabi-layyi ‘ala-'i Rabbikuma} 
conor tukazziban Ya-Ma‘-sharal-jinni wal-'insi 'inistata‘- 
€@ = tum ‘an-tanfuzou min ‘aqtaris-samawati wal-'ardif 
OU= ; : fanfuzou! La tanfuzouna ‘lla bisul-tan Fabi-'ayy1} 

a: 'ala-1 Rabbikuma tukazziban Yursalu ‘alaykuma} 

Ne shu-wazum-min-narinw-wa nuhasun-fala tantasiran | 
| G5 Fa-bi-'ayyi ‘ala-i Rabbikuma tukazziban G4 Fa-| 

D aukcracs cuadamente fakanat wardatan-kad-dihan 
———— Bi G7) (37) Fabi-'ayyi ‘ala-'1 Rabbikuma tukazziban Fay-{é 
canaasieil: la yus-'alu ‘an-zambihee 'insunw-wala} 
§ jann @) @) Fabi-ayy1 ‘ala-'1 Rabbikuma tukazziban CK : 
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17. He is Lord of the two risings and Lord of the two settings. 

18. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

19. He released the two bodies of [fresh and salt] water. They 
meet, 


20. Yet there is a barrier between them they do not cross. 

21. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

22. Pearls come forth from them: large ones, and small, brilliant 
ones. 


23. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

24. His are the moving ships that float, high as mountains, on the 
sea. 

25. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

26. Everyone on earth perishes; 

27. All that remains is the Face of your Lord, full of majesty, 
bestowing honour. 

28. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

29. Everyone in heaven and earth entreats Him; every day He is at 
work. 


30. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

31. We shall attend to you two huge armies [of jinn and mankind]. 
32. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

33. Jinn and mankind, if you can pass beyond the regions of 
heaven and earth, then do so: you will not pass without Our 
authority. 


34. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

35. A flash of fire and smoke will be released upon you, and no 
one will come to your aid. 

36. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

37. When the sky is torn apart and turns crimson, like red hide. 
38. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

39. On that Day neither mankind nor jinn will be asked about their 
sins. 

40. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
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| Yus-raful-mujrimouna bi-seemahum fa-yu'-khazul% 
€ : x ,. 2 an Zo e 4 . jane, 4 
y bin-nawasee wal-'aqdam Fabi-'ayyi 'ala-'1 
5 PQ aa de TAIN he 
Rabbikuma tukazziban Hazihee Jahannamullatee 


yukazzibu bihal-mujrimoun Yatoufouna baynaha 


bs 


PEROT IATY. 


&) wa bayna hameemin ‘an Fabi-'ayyi ‘ala-'1 Rab- 
bi-kuma tukazziban Wa liman khafa maqama 
Rabbihee Jannatan 6) Fabi-ayyi 'ala-i Rabbikuma 
tukazziban Zawata 'afnan Fabi-'ayyi 'ala-'1 
Rabbikuma tukazziban Feehima ‘aynani tajri- 
yan G) Fabi-'ayyi 'ala-'i Rabbikuma tukazziban 
Feehima min-kulli fakihatin-zawjan @) Fabi-'ayyi 
'ala-i Rabbikuma tukazziban @J Muttaki-'eena <ala 
furushim-bata-'inuha min 'istabraq; wa janal-jannatay- 
ni dan @) Fabi-'ayyi 'ala-'i Rabbikumé tukazziban 5 
Feehinna qgasiratut-tarfi lam yatmith-hunna ‘insun- 
gablahum wa 14 jann &@} Fabi-ayyi 'ala-'i Rabbikuma 
tukazziban Ka-'anna-hunnal-yaqoutu wal-mar- 
jan Fabi-'ayy1 ‘ala-'1 Rabbikuma tukazziban 
Hal-Jaza-'ul-'Thsani ‘illal-'Thsan Fabi-'ayy1 'ala-'1 
Rabbikumaéa tukazziban Wa min-dounithima Jan- 
natan @) Fabi-ayyi 'ala-'i Rabbikuma tukazziban 
Mud-ham-matan © Fabi-ayyi 'alai Rabbikuma 
tukazziban Feehima ‘aynani nadda-khatan 
G} Fabi-'ayyi 'ala-'i Rabbikuma tukazziban @ 
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41. The guilty will be known by their mark and will be seized by 
their foreheads and their feet. 

42. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

43. This is the Hell the guilty deny, 

44. But they will go round between its flames and scalding water. 
45. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

46. For those who fear [the time when they will] stand before their 
Lord, there are two gardens. 


47. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
48. With shading branches. 

49. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
50. With a pair of flowing springs. 


51. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

52. With every kind of fruit in pairs. 

53. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 

54. They will sit on couches upholstered with brocade, the fruit of 
both gardens within easy reach. 


55. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
56. There will be maidens restraining their glances, untouched 
beforehand by man or jinn. 


57. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
58. Like rubies and brilliant pearls. 
59. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 


60. Shall the reward of good be anything but good? 

61. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
62. There are two other gardens below these two. 

63. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 


64. Both of deepest green. 

65. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
66. With a pair of gushing springs. 

67. Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
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. When that which is coming arrives, 

. No one will be able to deny it has come, 

. bringing low and raising high. 

. When the earth is shaken violently 

. And the mountains are ground to powder 

. And turn to scattered dust, 

. Then you will be sorted into three classes. 

. Those on the Right — what people they are! 
. Those on the Left — what people they are! 
10. And those in front — ahead indeed! 

11. For these will be the ones brought nearest to God 
12. In Gardens of Bliss: 

13. Many from the past 

14. And a few from later generations. 

15. On couches of well-woven cloth 

16. They will sit facing each other. 


With fruits — date palms and pomegranate trees. 
Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
There are good-natured, beautiful maidens. 


Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
Dark-eyed, sheltered in pavilions. 

Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
Untouched beforehand by man or jinn. 

Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 


They will all sit on green cushions and fine carpets. 


Which, then, of your Lord’s blessings do you both deny? 
Blessed is the name of your Lord, full of majesty, bestowing 


f° THAT WHICH IS COMING w - 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
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qd -O® 
$ 
d =e 17. Everlasting youths will go round among them 
ie 18. With glasses, flagons, and cups of a pure drink 
g Te 19. That causes no headache or intoxication; 
t = 20. [There will be] any fruit they choose; 
ca 21. The meat of any bird they like; 
B25 22. And beautiful companions 
Wadia 23. Like hidden pearls: 

qe 24. A reward for what they used to do. 
mes 25. They will hear no idle or sinful talk there, 
h ee 26. Only clean and wholesome speech. 
Tims 27. Those on the Right, what people they are! 

: 28. They will dwell amid thornless lote trees 
Tis, rat 29. And clustered acacia 
Z = Lb 30. With spreading shade, 


31. Constantly flowing water, 
32. Abundant fruits, 
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kh= ‘a 33. Unfailing, unforbidden, 

sh Ett oS 34. With incomparable companions 

; 35. We have specially created — 

Opies Cc 36. Virginal, 

a ie 37. Loving, Of matching age — 

pe 38. For those on the Right, 

es 39. Many from the past 

40. And many from later generations. 

CG =e 

ou = 4 41. But those on the Left, what people they are! 

= 42. They will dwell amid scorching wind and scalding water 
a=) 43. In the shadow of black smoke, 

44. Neither cool nor refreshing. 

l =—6G-S) 45. Before, they overindulged in luxury 

mae 46. And persisted in great sin, 
; 47. Always saying, “What? When we are dead and have become 

a=) dust and bones, shall we then be raised up? 
'aw = 4\ 48. And our earliest forefathers too?’ 
wa = 3 49. Say [Prophet], ‘The earliest and latest generations 
lay = ; 50. Will all be gathered on a predetermined Day. 
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Thumma ‘innakum ‘ayyu-had-dallounal-} 
mukazziboun @ La-'akilouna min-Shajarim-| 
min-Zaqqoum @) Famali-'ouna minhal-butoun} 
(3) Fasharibouna ‘alayhi minal-Hameem 
Fasharibouna shurbal-heem Haza nuzuluhum 
Yawmad-Deen Nahnu khalaqnakum falaw-la 
tusaddiqoun 'A fara-'ay-tum-ma tum-noun 
'A-'antum takhluqounahou 'am Nahnul-Khaliqoun 
(9) Nahnu gaddarna bay-na-kumul-Mawta wa ma 
Nahnu bimasbouqeen ‘Ala 'an-nubaddila 'Am- 
thalakum wa nunshi-'akum fee ma 1a ta‘-lamoun 
(1) Wa lagad ‘alimtumun-nash-'atal-'oula falaw 1a 


tazak-karoun 'Afara-'aytum-ma tahruthoun (63) 


SY 
'A-'an-tum tazra-‘ounahou 'am Nahnuz-zari-‘oun 


(64) Law nasha-'u laja-‘al-nahu hutaman-fazal- 
tum tafakkahoun ‘Inna lamugramoun Bal 
nahnu mahroumoun ‘A fara-'ay-tumul-ma-'al- 
lazee tashraboun 'A-‘antum 'anzal-tumouhu 
minal-muzni 'am Nahnul-mun-ziloun Law 

A . A 12a: P . a 
nasha-'u ja-‘alnahu ‘ujajan-falawla tash-kuroun @e) 
'Afara-'ay-tumun-naral-latee touroun @) ‘A-'antum 
'ansha'-tum shajarataha 'am Nahnul-mun-shi-'oun 
Nahnu ja-‘alnaha tazkiratanw-wa mata-‘al-lil- 
muq-ween Fasabbih bismi-Rabbikal-*‘Azeem 

x e - . re . ° AON 

Fos Fala 'uqsimu bimawaqi-‘in-Nujoum @3) Wa 
: e AN 
'innahou laqasamul-law ta‘-lamouna ‘azeem Ol 
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51. And you who have gone astray and denied the truth 
52. Will eat from the bitter tree of Zaqqum, 

53. Filling your bellies with it, 

54. And drink scalding water, 

55. Lapping it like thirsty camels.’ 

56. This will be their welcome on the Day of Judgement. 


57. It was We who created you: will you not believe? 

58. Consider [the semen] you eject — 

59. Do you create it yourselves or are We the Creator? 

60. We ordained death to be among you. Nothing could stop Us 


61. If We intended to change you and recreate you in a way 
unknown to you. 


62. You have learned how you were first created: will you not 
reflect? 


63. Consider the seeds you sow in the ground — 
64. Is it you who make them grow or We? 


65. If We wished, We could turn your harvest into chaff and leave 
you to wail, 


66. ‘We are burdened with debt; 

67. We are bereft.’ 

68. Consider the water you drink — 

69. Was it you who brought it down from the rain-cloud or We? 
70. If We wanted, We could make it bitter: will you not be 
thankful? 


71. Consider the fire you kindle — 

72. Is it you who make the wood for it grow or We? 

73. We made it a reminder, and useful to those who kindle it, 
74. So [Prophet] glorify the name of your Lord, the Supreme. 
75. | swear by the positions of the stars — 

76. A mighty oath, if you only knew — 


536 


SSSI I III I IIIS SPI PIF IIIS SSF S SESS SSCS SSS SS OS SOO 


Sa AS23027; WAC Q | 7 M A L | 5 6 Oy Pr VCO CV OVO OTOL VV LILLY: J uzu' 27 Ore 


@ Gunnah 2 harakah @ dgim | @ Tatkbeem PQaigalah 


se (TQ:e CO. Qe 


SELASSIE LSE SLES ESL SOLEIL EEN | 


= “~“EGEeEN NN oom 


Long Vowels 


¢ 
% 
é 
¥ 
3) 
3, 
< 
© 
3) 
CO=< BS 
< 
OU= 5 
n ¢; 
a = |B piseun ee a —- 
€ Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
x ¢ . Aas. ~ 7 mn jay 
1 =-¢— Ba Sabbaha li-LLahi ma fis-samawati wal-'ard; wa 
cS 
u=—-—™) é Hu-wal-*A zeezul-Hakeem Lahou Mulkus- 
a=) yisamawati wal-'ard; yuh-yee wa yumeet; 
% m . ; 2 Ze 
ae yiwa Huwa ‘ala kulli shay-'in-Qadeer @ 
= 3) Be aw a aes 
Suate é Huwal-'Awwalu wal-'Akhiru waz-Zahiru wal- 
a a : . : co 
lay =< y, Batin; wa Huwa bi-kulli shay-'in ‘Aleem @) 
ae @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ tdgim | @ Taskbeem @ Galgalah 
Ms 537 


| 
Geo G 


(: i ae et = 


ll ll ll II 
eee! Grr 


esses WAQI-‘AH 56 ettetetver esses os eave or en aes mnenanesd JUZU' 27 SZ8 92500 
> 


2 A AIS ges ga ¢ 
‘Innahou la-Qur-'anun-Kareem @) Fee Kitabim- iM 


> 


AN - : 
mak-noun La yamassuhou ‘illal-mutahharoun | 


nN ? 
(73) Tanzeelum-mir-Rabbil-‘Alameen (60) 'Afa-bi- ? 
hazal-Hadeethi 'antum-mud-hinoun i) Wa taj-ié 
— , é Ax Wa 
‘alouna rizqa-kum 'annakum tukazziboun > 
oe Bo ‘ Zs 
Falaw la '1za balagatil-hulqoum Wa 'antumks 
ie. ya a 
heena-'1zin-tan-zuroun Wa Nahnu 'agrabu} 
- ; ; POR or : Zo at 
ilayhi minkum wa 1akilla tubsiroun Falaw laf 
'in-kuntum gayra madeeneen Tarji-counahag 
'in-kuntum sadiqeen Fa-'amma 'in-kana minal- 
Mugarrabeen Fa-Rawhunw-wa Rayha-nunw-wa 
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77. That this is truly a noble Qur'an, 

78. In a protected Record 

79. That only the purified can touch, 

80. Sent down from the Lord of all being. 

81. How can you scorn this statement? 

82. And how, in return for the livelihood you are given, can you 
deny it? 

83. When the soul of a dying man comes up to his throat 

84. While you gaze on — 

85. We are nearer to him than you, though you do not see Us — 
86. Why, if you are not to be judged, 

87. Do you not restore his soul to him, if what you say is true? 

88. If that dying person is one of those who will be brought near to 
God, 

89. He will have rest, ease, and a Garden of Bliss; 

90. If he is one of those on the Right, 

91. [He will hear], ‘Peace be on you,’ from his companions on the 
Right; 

92. But if he is one of those who denied the truth and went astray, 
93. He will be welcomed with scalding water. 

94. He will burn in Hell. 

95. This is the certain truth: 

96. [Prophet], glorify the name of your Lord the Supreme. 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Everything in the heavens and earth glorifies God — He is the 
Almighty, the Wise. 


2. Control of the heavens and earth belongs to Him; He gives life 
and death; He has power over all things. 


3. He is the First and the Last; the Outer and the Inner; He has 
knowledge of all things. 


SB/ 


LDPPLPPPPLPDPDPPPPDPDPDPPDPDPDPDP PPP PDPDP PPP PPP POO O|’O'N'"'N'")'"0'"0"0"0"0" 


Juzu' 27 Sees 


> 


> 


@ Gunna 2 harakah @ 'ldgam | @ Tatkheem @ Qaigala 


Nifterve: HADEED 57 [pitatomenonartonettatatta ton mentees Juzu' 27 Ona 
y: Huwallazee khalagas-sama-wati wal-'arda fee Sit-} 
atati 'Ayyamin-thummas-tawa ‘alal-‘Arsh. Ya‘-lamu} 


ma yaliu fil-'ardi wa ma yakhruju minha wa ma 


I 
Lv 


te 


Le 


yanzilu minas-sama-'| wa ma ya‘-ruju feeha. Wa 


Huwa ma-‘akum 'aynama kuntum. Wa-LLahu bi- 
ma ta‘-malouna baseer Lahou Mulkus-samawati 
wal-ard; wa 'ila-LLahi turja-‘ul-'umour Youlyul- 
Layla fin-Nahari wayoulijun-Nahara fil-Layl; wajé 
Huwa ‘Aleemum-bi-zatis-sudour '‘Aminou bi-f 
LLahi wa Rasoulihee wa 'anfiqou mimma ja-f 
‘alakum-mustakh-lafeena feeh. Fallazeena 'amanouf 
minkum wa ‘anfagqou lahum 'Aj-run-kabeer Wa 
ma lakum 1a tu'-minouna bi-LLahi?- War-Rasoulu} 
yad-‘oukum li-tu'-minou bi-Rabbikum wa qad 
'akhaza Meethagakum 'in-kuntum-Mu'-mineen 
Huwallazee yunazzilu ‘ala ‘Abdihee 'Ayatim-Bayy- 
ina-til-liyukhrijakum-minaz-Zulu-mati '1lan-Nour. 
CO = S Bl Wa 'inna-LLaha bikum la-Ra-'oufur-Raheem 


“ 


OU= +3 Wa ma lakum ‘alla tun-figou fee Sabeeli-LLahi wa 


Nn KN cm (Qe ‘ -~Qe 
lI I| 
ee ac a ee 


aS 5 ow LU PPL'S OLE SZ 605708 


res 


I 
(« Gruen 4 


~ Cis 
“BEEN N NS 
& 
ree Ge (ee Cat 


< 
¢ 
% 
3) 
< 
3; 
3 
5 
< 
<. 
x 
< 
< 
< 
< 
© 
< 
< 
< 
% 
< 
€ 
< 
: 
< 
© 
< 
< 


Long Vowels 


> 


x 


Cy 


x 


PPP PPPP PPP PPO DP PPP PPP PO OOO OOOO OOO" 


i am é li-LLahi meerathus-samawati wal-'ard. La yastawee 
= J minkum-man 'anfaqa min-qablil-Fat-hi wa qatal. 
SS )'Ula-lika 'as-zamu dara-jatam-minallazeena 'anfaqou 
>)  mim-ba‘-du wa qatalou. Wa kullanw-wa-‘ada- 
ee : LLahul-husna. Wap he vals ta‘-malouna Khabeer 
Ses é (19) Man-zallazee yuqridu-LLaha een Hasaman- 
lay =o & fayuda-‘ifahou lahou wa lahou 'ajrun-kareem : 
ya ee @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ tagim 


www.AllahsWord.com 


Pr Orr; 1 


Aeeser, HADEED 57 eXeKheXeXonononoonaravorvear 


4. It was He who created the heavens and earth in six Days and 
then established Himself on the throne. He knows what enters the 
earth and what comes out of it; what descends from the sky and 
what ascends to it. He is with you wherever you are; He sees all 
that you do; 
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5. Control of the heavens and earth belongs to Him. Everything is 
brought back to God. 


6. He makes night merge into day and day into night. He knows 
what is in every heart. 


7. Believe in God and His Messenger, and give out of what He has 
made pass down to you: those of you who believe and give will 
have a great reward. 
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ae Cc 8. Why should you not believe in God when the Messenger calls 
ew you to believe in your Lord, and He has already made a pledge 
= a with you, if you have faith? 
C 9. It is He who has sent down clear revelations to His Servant, so 3 
idl that He may bring you from the depths of darkness into light; God & 
is truly kind and merciful to you. Sg 
CEH 3 
ou = $ 10. Why should you not give for God’s cause when God alone will % 
a 3 ¢ inherit what is in the heavens and earth? Those who gave and ie 
ae < fought before the triumph are not like others: they are greater in 8 
$ rank than those who gave and fought afterwards. But God has nS 
1 =-¢—> ¢ promised a good reward to all of them: God is fully aware of all > 
We es é that you do. > 
= ios < > 
aa ¢ 11. Who will make God a good loan? He will double it for him and > 
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12. On the Day when you [Prophet] see the believers, both men 
and women, with their light streaming out ahead of them and to 
their right, [they will be told], ‘The good news for you today is that 
there are Gardens graced with flowing streams where you will stay: 
that is truly the supreme triumph!’ 
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13. On the same Day, the hypocrites, both men and women, will 
say to the believers, ‘Wait for us! Let us have some of your light!’ 
They will be told, ‘Go back and look for a light.’ A wall with a door 
will be erected between them: inside it lies mercy, outside lies 
torment. 


14. The hypocrites will call out to the believers, ‘Were we not with 
you?’ They will reply, ‘Yes. But you allowed yourselves to be 
tempted, you were hesitant, doubtful, deceived by false hopes 
until God’s command came-— the Deceiver tricked you about God. 


15. Today no ransom will be accepted from you or from the 
disbelievers: your home is the Fire— that is where you belong— a 
miserable destination!’ 
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16. Is it not time for believers to humble their hearts to the 
remembrance of God and the Truth that has been revealed, and 


e€€ =< not to be like those who received the Scripture before them, whose 
time was extended but whose hearts hardened and many of whom 
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17. Remember that God revives the earth after it dies; We have 
made Our revelation clear to you so that you may use your reason. 


18. Charitable men and women who make a good loan to God will 
have it doubled and have a generous reward. 
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g = a ks 19. Those who believe in God and His messengers are the truthful 

{ igh ones who will bear witness before their Lord: they will have their 
ce $ reward and their light. But those who disbelieve and deny Our 

S =y¥y i revelations are the inhabitants of Hell. 

$ Tez 20. Bear in mind that the present life is just a game, a diversion, an 


attraction, a cause of boasting among you, of rivalry in wealth and 
children. It is like plants that spring up after the rain: their growth 
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h mt a . at first delights the sowers, but then you see them wither away, 
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Li » of this world is only an illusory pleasure. 
Z=+5 8 
th ey 'S 21. So race for your Lord’s forgiveness and a Garden as wide as the 
{) heavens and earth, prepared for those who believe in God and His 
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$ 
€ 
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25. We sent Our messengers with clear signs, the Scripture, and 
the Balance, so that people could uphold justice. We also sent 
iron, with its mighty strength and many uses for mankind, so that 
God could mark out those who would help Him and His 
messengers, though they cannot see Him. Truly, God is powerful, 
almighty. 


26. We sent Noah and Abraham and gave prophethood and 
scripture to their offspring. Among them, there were some who 
were rightly guided, but many were lawbreakers. 


27. We sent other messengers to follow in their footsteps. After 
those, We sent Jesus, son of Mary. We gave him the Gospel and 
put compassion and mercy into the hearts of his followers. But 
monasticism was something they invented — We did not ordain it 
for them — only to seek God’s pleasure, and even so, they did not 
observe it properly. So We gave a reward to those of them who 
believed, but many of them were lawbreakers. 


28. Believers, be mindful of God and have faith in His Messenger. 
He will give you a double share of His mercy; He will provide a light 
to help you walk; He will forgive you — God is most forgiving, most 
merciful. 


29. The People of the Book should know that they have no power 
over any of God’s grace, and that grace is in the hand of God 
alone. He gives it to whoever He will. God’s grace is truly 
immense. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. God has heard the words of the woman who disputed with you, 
[Prophet], about her husband and complained to God. God has 
heard what you both had to say. He is all-hearing, all-seeing. 


2. Even if any of you say to their wives, ‘You are to me like my 
mother’s back,’ they are not their mothers; their only mothers are 
those who gave birth to them. What they say is certainly 
blameworthy and false, but God is pardoning and forgiving. 


3. Those of you who say such a thing to their wives, then go back 
on what they have said, must free a slave before the couple may 
touch one another again — this is what you are commanded to do, 
and God is fully aware of what you do. 


4. But anyone who does not have the means should fast 
continuously for two months before they touch each other, and 
anyone unable to do this should feed sixty needy people. This is so 
that you may [truly] have faith in God and His Messenger. These 
are the bounds set by God: grievous torment awaits those who 
ignore them. 


5. Those who oppose God and His Messenger will be brought low, 
like those before them. We have revealed clear messages, and 
humiliating torment awaits those who ignore them. 


6. On the Day when God will raise everyone and make them aware 
of what they have done. God has taken account of it all, though 
they may have forgotten. He witnesses everything. 
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7. Do you not see, [Prophet], that God knows everything in the 
heavens and earth? There is no secret conversation between three 
people where He is not the fourth, nor between five where He is 
not the sixth, nor between less or more than that without Him 
being with them, wherever they may be. On the Day of 
Resurrection, He will show them what they have done: God truly 
has full knowledge of everything. 


8. Have you not seen how those who have been forbidden to hold 
secret conversations go back afterward and hold them, and 
conspire with one another in what is sinful, hostile, and 
disobedient to the Messenger? When they come to you, they 
greet you with words God has never used to greet you, and say 
inwardly, ‘Why does God not punish us for what we say?’ Hell will 
be punishment enough for them: they will burn there—an evil 
destination. 


9. You who believe, when you converse in secret, do not do so in 
a way that is sinful, hostile, and disobedient to the Messenger, but 
in a way that is good and mindful [of God]. Be mindful of God, to 
whom you will all be gathered. 


10. [Any other kind of] secret conversation is the work of Satan, 
designed to cause trouble to the believers, though it cannot harm 
them in the least unless God permits it. Let the believers put their 
trust in God. 


11. You who believe, if you are told to make room for one another 
in your assemblies, then do so, and God will make room for you, 
and if you are told to rise up, do so: God will raise up, by many 
degrees, those of you who believe and those who have been given 
knowledge. He is fully aware of what you do. 
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12. You who believe, when you come to speak privately with the 
Messenger, offer something in charity before your conversation: 
that is better for you and purer. If you do not have the means, God 
is most forgiving and merciful. 


13. Were you afraid to give charity before consulting the Prophet? 
Since you did not give charity, and God has relented towards you, 
you should [at least] observe your prayers, pay the prescribed 
alms, and obey God and His Messenger: God is well aware of your 
actions. 


14. Have you not seen, [Prophet], those who give their loyalty to 
people with whom God is angry? They are neither with you nor 
with them, and knowingly swear to lies. 


15. God has prepared a severe torment for them: what they do is 
truly evil. 


16. They have used their oaths to cover up [their false deeds], and 
barred others from the path of God. A humiliating torment awaits 
them — 


17. Neither their wealth nor their children will be of any use to 
them against God — they will be the inhabitants of Hell, where they 
will remain. 


18. On the Day God raises them all from the dead, they will swear 
before Him as they swear before you now, thinking that it will help 
them. What liars they are! 


19. Satan has gained control over them and made them forget 
God. They are on Satan’s side, and Satan’s side will be the losers: 
20. Those who oppose God and His Messenger will be among the 
most humiliated. 


21. God has written, ‘I shall most certainly win, | and My 
messengers.’ God is powerful and almighty. 
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22. [Prophet], you will not find people who truly believe in God 
and the Last Day giving their loyalty to those who oppose God and 
His Messenger, even though they may be their fathers, sons, 
brothers, or other relations: these are the people in whose hearts 
God has inscribed faith, and whom He has strengthened with His 
spirit. He will let them enter Gardens graced with flowing streams, 
where they will stay: God is well pleased with them, and they with 
Him. They are on God’s side, and God’s side will be the one to 
prosper. 
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1. Everything in the heavens and earth glorifies God; He is the 
Almighty, the Wise. 


2. It was He who drove those of the People of the Book who 
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4. Because they set themselves against God and His Messenger, 
God is stern in punishment towards anyone who sets himself 
against Him. 


5. Whatever you [believers] may have done to [their] palm trees 
— cutting them down or leaving them standing on their roots — 
was done by God’s leave, so that He might disgrace those who 
defied Him. 


6. You [believers] did not have to spur on your horses or your 
camels for whatever gains God turned over to His Messenger 
from them. God gives authority to His messengers over whoever 
He will: God has power over all things. 


7. Whatever gains God has turned over to His Messenger from 
the inhabitants of the villages belong to God, the Messenger, 
kinsfolk, orphans, the needy, the traveller in need — this is so that 
they do not just circulate among those of you who are rich — so 
accept whatever the Messenger gives you, and abstain from 
whatever he forbids you. Be mindful of God: God is severe in 
punishment. 


8. The poor emigrants who were driven from their homes and 
possessions, who seek God’s favour and approval, those who help 
God and His Messenger-these are the ones who are true — [shall 
have a share]. 


9. Those who were already firmly established in their homes [in 
Medina], and firmly rooted in faith, show love for those who 
migrated to them for refuge and harbor no desire in their hearts 
for what has been given to them. They give them preference over 
themselves, even if they too are poor: those who are saved from 
their own souls’ greed are truly successful. 
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10. Those who came after them say, ‘Lord, forgive us our sins and 
the sins of our brothers who believed before us, and leave no 
malice in our hearts towards those who believe. Lord, You are 
truly compassionate and merciful.’ 


11. Have you [Prophet] considered the hypocrites who say to their 
fellows, the faithless among the People of the Book, ‘If you are 
driven out, we shall go with you — we would never listen to anyone 
who sought to harm you — and if you are attacked, we shall 
certainly come to your aid’? God bears witness that they are in 


12. If they are driven out, they will never leave with them; if they 
are attacked, they will never help them. Even if they did come to 
their aid, they would soon turn tail and flee — in the end, they 


13. Fear of you [believers] is more intense in their hearts than fear 
of God because they are people devoid of understanding. 


14. Even united they would never fight you, except from within 
fortified strongholds or behind high walls. There is much hostility 
between them: you think they are united, but their hearts are 
divided because they are people devoid of reason. 


15. Like those who went just before them, they have tasted the 
result of their conduct, and a painful punishment awaits them. 


16. Like Satan, who says to man, ‘Do not believe!’ but when man 
disbelieves, says, ‘| disown you; | fear God, the Lord of the Worlds,’ 


@ Giunnah 2 harakah @ Idgim 


[Juzu' 28 BERERE) 


PEP PEEP PP PP PP PPP POPP PPP GPP PPP PPP PP PPS PPP PSP FPSO LS 


. 


as 


fee) Tafkheem @ Oalgatah 


Nazserve LIASHR 59 EERGRC Rene enero enonanononeneeeres JUZU' 28 Reon 
siFakana ‘aqibata-huma ‘anna-huma fin-Nari 


’ ae ; nm eas . rs Por VAN 
si khalidayni feeha. Wa zalika jaza-'uz-zalimeen 


z. 


55 


A. O: 
Il 


Il 
Ce we 
& 


fs 


ey. 


Ya-'ayyuhallazeena 'éa-manut-taqu-LLaha wal-} 
tanzur nafsum-ma gaddamat ligad. Wattaqu-LLah; | 
'inna-LLaha khabeerum-bima ta‘-maloun Wa 
la takounou kallazeena nasu-LLaha fa-'an-sahum 
'an-fusahum! 'Ula-'ika humul-fasigoun La 


yastawee 'As-habun-Nari wa 'As-habul-Jan-nah; 'As- 


a ng 2) TN ‘= GQ ° 
I 


N 
I 
OIRO IRE IRIE TE 


7 , ead Zo rn | 
habul-Jannati humul-Fa-'izoun Law ‘anzalna} 


oss 


2 


I 
ea 


hazal-Qur-'ana ‘ala jabalil-lara-'aytahou khashi-‘am- |} 
mutasad-di-‘am-min khash-yati-LLah. Wa tilkal-| 


. “EE SN -N 


Ol=— 4 


€ 
© 
é 
_ 
C doe, 
= 3 y|‘amthalu nadribuha linnasi la-‘allahum yatafak- 
= ¢ Bkaroun @) Huwa-LLahullazee La-ilaha ‘ila Hou ; 
aac é ‘Alimul-gSaybi wash-shahadah; Huwar-Rahmanur- 
mememet Raheem ©) Huwa-LLahullazee La-ilaha ‘ila 
¢ ; ‘A ; 
COs é Huwal-Malikul-Quddousus-Salamul-Mu'-minul- 
€ 


Muhay-minul-*Azeezul-Jabbarul-Mu-takabbir; 


SSSI SSIS NEILSEN ENE ISLS SSNS SISSIES 


a = \— ; ae : . ay 

SEaeNaE y: Sub-hana-LLahi ‘amma yushrikoun Huwa- 

1 =—-¢ > Ba Lahul-Khaliqul-Bari-'ul-Musawwiru lahul-'Asmé- 
~~ Bi'ul-Husna; yusabbihu lahou m4 fis-samawati 

d= ae ~~ 

_fs)wal-'ard; wa Huwal-*‘Azeezul-Hakeem 

'aw = +i Be 

wa = 3 

lay =i 

ya =| 


www.AllahsWord.com 


joo 
q ~ B 
d -+—§ 
° m 
es : 
t Re 
S =» 
SY esas 
Noe 
Z = 5 


€ 

a3) 

$ 

& 

© 

é 

< 

q 

$ 

< 

- .e 

Z=- -8 

- 5h 

Z- +5 

th-- & 

kh- < & 

sh- 35 

= 9 é 

ie é 

J C 

Co ¢ ¢ 

; = < 

Long Vowels) 

CO=- & 

q 

Ou = 5 € 

1=-i\- 

é 

short Vowels 

i =—¢-S © 

1 _ a< 

u=-“) = 

a=) } 

— fs 

! = AI 3 

aw = 3 é 

wa = 38 

! 2? g 

ay =<s' & 
ya = 


www.AllahsWord.com 


@ Madd 6 harakah @ 4.5 harakah @ 2-4-6 harakah 


Nnenes HASHR 59 ERROR CRRC Ne nomonononononenononenes JUZU' 28 Reset 


17. Both will end up in the Fire, there to remain. That is the reward 
of evildoers. 


18. You who believe! Be mindful of God, and let every soul consider 
carefully what it sends ahead for tomorrow; be mindful of God, for 
God is well aware of everything you do. 


19. Do not be like those who forget God, so God causes them to 
forget their own souls: they are the rebellious ones. 


20. There is no comparison between the inhabitants of the Fire and 
the inhabitants of Paradise, and the inhabitants of Paradise are the 
successful ones. 


21. If We had sent this Qur'an down to a mountain, you [Prophet] 
would have seen it humbled and split apart in its awe of God: We 
offer people such illustrations so that they may reflect. 


22. He is God: there is no god other than Him. It is He who knows 
what is hidden as well as what is in the open. He is the Lord of 
Mercy, the Giver of Mercy. 


23. He is God: there is no god other than Him, the Controller, the 
Holy One, Source of Peace, Granter of Security, Guardian over all, 
the Almighty, the Compeller, the Truly Great; God is far above 
anything they consider to be His partner. 


24. He is God: The Creator, the Originator, the Shaper. The best 
names belong to Him. Everything in the heavens and earth glorifies 
Him: He is the Almighty, the Wise. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. You who believe, do not take My enemies and yours as your 
allies, showing them friendship when they have rejected the truth 
you have received, and have driven you and the Messenger out 
simply because you believe in God, your Lord. Not if you truly 
emigrated in order to strive for My cause and seek My good 
pleasure. You secretly show them friendship — | know all you 
conceal and all you reveal — but any of you who do this are straying 
from the right path. 


2. If they gain the upper hand over you, they will revert to being 
your enemies and stretch out their hands and tongues to harm 
you; it is their dearest wish that you may renounce your faith. 


3. Neither your kinsfolk nor your children will be any use to you 
on the Day of Resurrection: He will separate you out. God sees 
everything you do. 


4. You have a good example in Abraham and his companions when 
they said to their people, ‘We disown you and what you worship 
besides God! We renounce you! Until you believe in God alone, 
the enmity and hatred that has arisen between us will endure!’ — 
except when Abraham said to his father, ‘I will pray for forgiveness 
for you though | cannot protect you from God.’ 


5. ‘Lord, we have put our trust in You; we turn to You; You are our 
final destination. Lord, do not expose us to mistreatment [at the 
hands of] the disbelievers. Forgive us, Lord, for You are the 
Almighty, the All-Wise.’ 
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6. Truly, they are a good example for you [believers] to follow, a 
good example for those who fear God and the Last Day. If anyone 
turns away, [remember] God is self-sufficient and worthy of all 
praise. 


7. God may still bring about affection between you and your 
present enemies — God is all-powerful, God is most forgiving and 
merciful — 


8. And He does not forbid you to deal kindly and justly with 
anyone who has not fought you for your faith or driven you out of 
your homes: God loves the just. 


9. But God forbids you to take as allies those who have fought 
against you for your faith, driven you out of your homes, and 
helped others to drive you out: any of you who take them as allies 
will truly be wrongdoers. 


10. You who believe, test the believing women when they come 
to you as emigrants — God knows best about their faith — and if 
you are sure of their belief, do not send them back to the 
disbelievers: they are not lawful wives for them, nor are the 
disbelievers their lawful husbands. Give the disbelievers whatever 
bride-gifts they have paid — if you choose to marry them, there is 
no blame on you once you have paid their bride-gifts — and do not 
yourselves hold on to marriage ties with disbelieving women. Ask 
for repayment of the bride-gifts you have paid, and let the 
disbelievers do the same. This is God’s judgment: He judges 
between you; God is all-knowing and wise. 


11. If any of you have wives who leave you for the disbelievers, 
and if your community subsequently acquires [gains] from them, 
then pay those whose wives have deserted them the equivalent 
of whatever bride-gift they paid. Be mindful of God, in whom you 
believe. 
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12. Prophet, when believing women come and pledge to you that 
they will not ascribe any partner to God, nor steal, nor commit 
adultery, nor kill their children, nor lie about who has fathered 
their children, nor disobey you in any righteous thing, then you 
should accept their pledge of allegiance and pray to God to forgive 
them: God is most forgiving and merciful. 


13. You who believe, do not take as allies those with whom God is 
angry: they despair of the life to come as the disbelievers despair 
of those buried in their graves. 


SOLID LINES 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Everything in the heavens and earth glorifies God — He is the 
Almighty, the Wise. 


2. You who believe, why do you say things and then do not do 
them? 


3. It is most hateful to God that you say things and then do not 
do them. 


4. God truly loves those who fight in solid lines for His cause, 
like a well-compacted wall. 


5. Moses said to his people, ‘My people, why do you hurt me 
when you know that | am sent to you by God?’ When they went 
astray, God left their hearts to stray: God does not guide 
rebellious people. 
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6. Jesus, son of Mary, said, ‘Children of Israel, | am sent to you by God, 
confirming the Torah that came before me and bringing good news of 
a messenger to follow me whose name will be Ahmad.’ Yet when he 
came to them with clear signs, they said, ‘This is obviously sorcery.’ 


7. Who could be more wrong than someone who invents lies against 
God when called to submit to Him? God does not guide the 
wrongdoers: 


8. They wish to put His light out with their mouths. But He will perfect 
His light, even though the disbelievers hate it; 


9. It is He who sent His Messenger with guidance and the religion of 
truth to show that it is above all [other] religions, even though the 
idolaters hate it. 


10. You who believe, shall | show you a bargain that will save you from 
painful torment? 


11. Have faith in God and His Messenger and struggle for His cause 
with your possessions and your persons — that is better for you if only 
you knew — 


12. And He will forgive your sins, admit you into Gardens graced with 
flowing streams, into pleasant dwellings in the Gardens of Eternity. 
That is the supreme triumph. 


13. And He will give you something else that will really please you: His 
help and an imminent breakthrough. [Prophet], give the faithful the 
good news. 


14. You who believe, be God’s helpers. As Jesus, son of Mary, said to 
the disciples, “Who will come with me to help God?’ The disciples said, 
‘We shall be God’s helpers.’ Some of the Children of Israel believed 
and some disbelieved: We supported the believers against their 
enemy, and they were the ones who came out on top. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Everything in the heavens and earth glorifies God, the 
Controller, the Holy One, the Almighty, the Wise. 


2. He raised a messenger among the people who had no Scripture, 
to recite His revelations to them, to make them grow spiritually, 
and teach them the Scripture and wisdom. Before that, they were 
clearly astray. 


3. This messenger is sent to them and others yet to join them. He 
is the Almighty, the Wise. 


4. God's favor is immense, granted to whoever He wills. 


5. Those who have been charged to obey the Torah but do not do 
so are like asses carrying books. Evil is the similitude of people 
who falsify the Signs of God: God does not guide people who do 
wrong. 


6. Say [Prophet], 'You who follow the Jewish faith, if you truly 
claim that out of all people you alone are friends of God, then you 
should be hoping for death.’ 


7. But because of what they have stored up for themselves with 
their own hands, they would never hope for death. God knows the 
wrongdoers very well. 


8. So say, 'The death you run away from will come to meet you, 
and you will be returned to the One who knows the unseen as well 
as the seen. He will tell you everything you have done.’ 
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9. Believers! When the call to prayer is made on the day of 
congregation, hurry towards the reminder of God and leave off 
your trading — that is better for you, if only you knew — 
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10. Then when the prayer has ended, disperse in the land and seek 
out God’s bounty. Remember God often so that you may prosper. 


11. Yet they scatter towards trade or entertainment whenever 
they observe it and leave you [Prophet] standing there. Say, ‘God’s 
gift is better than any entertainment or trade: God is the best 
provider.’ 
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¢ = ia 1. When the hypocrites come to you [Prophet], they say, ‘We 
Ne Pe bear witness that you are the Messenger of God.’ God knows 
24 that you truly are His Messenger and He bears witness that the 
hypocrites are liars — 
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5. They turn their heads away in disdain when they are told, 
‘Come, so that the Messenger of God may ask forgiveness for you,’ 
and you see them walking away arrogantly. 
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6. It makes no difference whether you ask forgiveness for them or 
not, God will not forgive them: God does not guide such 
treacherous people. 


7. They are the ones who say, ‘Give nothing to those who follow 
God’s Messenger, until they abandon him,’ but to God belong the 
treasures of the heavens and earth, though the hypocrites do not 
understand this. 


8. They say, ‘Once we return to Medina the powerful will drive out 
the weak,’ but power belongs to God, to His Messenger, and to 
the believers, though the hypocrites do not know this. 
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9. Believers, do not let your wealth and your children distract you 
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@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Everything that is in the heavens and earth glorifies God; all 
control and all praise belong to Him; He has power over everything. 


2. It is He who created you, yet some of you disbelieve and some 
believe: God sees everything you do. 


3. He created the heavens and earth for a true purpose; He formed 
you and made your forms good: you will all return to Him. 


4. He knows what is in the heavens and earth; He knows what you 
conceal and what you reveal; God knows very well the secrets of 
every heart. 


5. [Disbelievers], have you not heard about those who disbelieved 
before you? They tasted the evil consequences of their conduct, 
and a painful torment awaits them. 


6. That is because their messengers came to them with clear signs, 
yet they said, ‘Should we take guidance from mere mortals?’, 
rejected the message, and turned away. But God had no need for 
them: He is all sufficient, worthy of all praise. 


7. The disbelievers claim they will not be raised from the dead. Say 
[Prophet], ‘Yes indeed! | swear by my Lord! You will be raised and 
then you will be informed about everything you have done: an easy 
matter for God.’ 


8. So believe in God, in His Messenger, and in the light, We have 
sent down: God is fully aware of what you do. 


9. When He gathers you for the Day of Gathering, the Day of mutual 
neglect, He will cancel the sins of those who believed in Him and 
acted righteously: He will admit them into Gardens graced with 
flowing streams, there to remain forever — the supreme triumph. 
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8 Madd 6 harakah @ 4-5 harakah C2) 2-4-6 harakah 


10. But those who disbelieved and rejected Our signs will be the 
inhabitants of the Fire, there to remain — a miserable destination. 


11. Misfortunes can only happen with God’s permission — He will 
guide the heart of anyone who believes in Him: God knows all 
things — 


12. so obey God and the Messenger. If you turn away, remember 
that Our Messenger’s duty is only to make plain his message. 


13. God! There is no god but Him, so let the faithful put their trust 
in Him. 


14. Believers, even among your spouses and your children you 
have some enemies — beware of them — but if you overlook their 
offenses, forgive them, pardon them, then God is all forgiving, all 
merciful. 


15. Your wealth and your children are only a test for you. There is 
great reward with God: 


16. Be mindful of God as much as you can; hear and obey; be 
charitable— it is for your own good. Those who are saved from their 
own meanness will be the prosperous ones: 


17. If you make a generous loan to God He will multiply it for you 
and forgive you. God is ever thankful and forbearing; 


18. He knows the unseen, as well as the seen; He is the Almighty, 
the Wise. 


@ Gunnah 2 harakah @ 'idgim 


S5)// 


EPP P LPP PIPES I SII IPEDS LILI IDES IPDS III DELI III DPE PES DMI IIPS ID? 


Manene, TAGABUN 64 Rehonenehuneneonehononehonenetead Juzu' 28 Cra 


> 


8 Tafkheem @ Calgalah 


“BEEN NON ttm ™ s+ GQ -€.,0- 


ot 
- 


Fe (aan ces 


Talaq 


Long Vowels>% 


OUT 3 ; 
a = | 
1 =—E-S) § 
: | o : - q 
=n hamlahunn; wa maiy-yattaqi-LLaha yaj-‘al-lahou > 
‘aw = 4\ BS 
wa - 3. ; Aa . 1: a Ar he 
lay =a & fir ‘anhu sayyi-'atihee wa yu‘-zim lahou 'ajra ©) ; 
A = 7 Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ 'dgam 
ane 558 


aie) TALAQ 65 Eettatatatatatetenee oe eel 
: Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
3 Y4-'ayyuhan-Nabiyyu 'iza tallaq-tumun-nisa-'a fa-} 
€ 


talliqouhunna li-‘iddatihinna wa ‘ahsul-‘iddah; wat-} 


¢ taqu-LLaha Rabbakum; 14 tukhrijouhunna mim-f 


§) buyoutihinna wa 1a yakhrujna 'illa 'any-ya'-teenak 


») bi-fahishatim-mu-bayyinah. Wa tilka hudoudu-/ 
§) LLah; wa many-yata-‘adda hudouda-LLahi fagad > 
éh 
eal 


zalama nafsah; la tadree la-‘alla-LLaha yuhdithu} 


jba‘-da zalika 'amra C) (1) Fa-'1za balagna '‘ajalahun-na 3 


¢ 


=) bi-ma‘-roufinw-wa ‘ash-hidou zaway-‘adlim-min- 


jfa-'amsi-kouhunna bi-ma‘-roufin 'aw fariqouhunnag 


: kum wa ‘agee-mush-shahadata li-LLah. Zalikum}| 
€ 
¢ 
¢ 
sf nn gm : a 
y lahou makhraja Wa yarzug-hu min haythu lag 
©) yahtasib. Wa many-yata-wakkal ‘ala-LLahi fa-Huwaft 


you-‘azu bihee man-kana yu'-minu bi-LLahi wal-} 
Yawmil-'Akhir. Wa many-yattagi-LLaha yaj-‘al- : 


=} hasbuh. 'Inna-LLaha baligu 'amrih; gad ja-‘ala-f 
€ LLahu li-kulli ied in- — O Walla- ee ya- “isnap > 


www.AllahsWord.com 


A 


PEDEDEDE DEDEDE DDL DEDEDE DDD DPED PDIP DDP DP DDL PDLPLPD\PPLPLPDLPLPDPLPLPPPPPPHOro* S 2% 


Wrst, T AL A Q 6 5 PPX OV OV OV OVX OV OV OV LV COV DOV, Ju vf u a 8 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Prophet, when any of you intend to divorce women, do so ata 
time when their prescribed waiting period can properly start, and 
calculate the period carefully: be mindful of God, your Lord. Do 
not drive them out of their homes — nor should they themselves 
leave — unless they commit a flagrant indecency. These are the 
limits set by God — whoever oversteps God’s limits wrongs his own 
soul — for you cannot know what new situation God may perhaps 
bring about. 
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2. When they have completed their appointed term, either keep 
them honourably, or part with them honourably. Call two just 
witnesses from your people and establish witness for the sake of 
God. Anyone who believes in God and the Last Day should heed 
this: God will find a way out for those who are mindful of Him, 
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3. and will provide for them from an unexpected source; God will 
be enough for those who put their trust in Him. God achieves His 
purpose; God has set a due measure for everything. 
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4. If you are in doubt, the period of waiting will be three months 
for those women who have ceased menstruating and for those 
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i é who have not [yet] menstruated; the waiting period of those who 
Ou = 3 & are pregnant will be until they deliver their burden: God makes 
4 = \f& things easy for those who are mindful of Him. 
eB 
i —— 6-5) ea 5. This is God’s command, which He has sent down to you. God 
: | © will wipe out the sinful deeds and increase the rewards of anyone 
Gea eS who is mindful of Him. 
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'Askinouhunna min haythu sakan-tum-minw- 

wujdikum wa la tudarrou-hunna litu-dayyiqou 

‘alay-hinn. Wa ‘in-kunna 'ulati-hamlin-fa-'anfigou 

‘alay-hinna hatta yada‘-na hamlahunn. Fa-'in 'arda‘- 
na lakum fa-'atou-hunna 'ujou-rahunn; wa'-tamirou 
baynakum-bi-ma‘-rouf. Wa 'in-ta-‘asartum fasaturdi-| 
‘u lahou 'ukhra CJ Liyunfiq zou-sa-‘atim-min-} 

sa-‘atih; wa man-qudira ‘alayhi rizquhou fal- 
yunfiq mimma ‘atahu-LLah. La yukallifu-LLahuf§ 
nafsan '11]la ma 'ata-ha. Sayaj-‘alu-LLahu ba‘-da} 
‘usriny-yusra Wa ka-‘ayyim-min-qaryatin ‘atat} 
‘an 'Amri Rabbiha wa rusulihee fa-hasabnaha 
hisaban-shadeedanw-wa ‘azzabnaha ‘Azaban- 
nukra ¢ ‘o Le) Fazaqat wabala 'amriha wa kana ‘Agibatu 
'amriha khusra (@) 'A-‘adda-LLahu lahum ‘Azaban- 


shadeeda; fattaqu-LLaha ya-'ulil-'albabillazeena 
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u=—« flqad 'ahsana-LLahu lahou rizqa @) 'A-LLahullazee 5 
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yee : wa ‘'anna-LLaha gad ‘ahata bi-kulli shay-'in ‘ilma ; 
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6. House the wives you are divorcing according to your means, 
wherever you house yourselves, and do not harass them so as to 
make their lives difficult. If they are pregnant, maintain them until 
they are delivered of their burdens; if they suckle your infants, 
pay them for it. Consult together in a good way — if you make 
difficulties for one another, another woman may suckle the child 
for the father — 


7. and let the wealthy man spend according to his wealth. But let 
him whose provision is restricted spend according to what God 
has given him: God does not burden any soul with more than He 
has given it — after hardship, God will bring ease. 


8. Many a town that insolently opposed the command of its Lord 
and His messengers We have brought sternly to account: We 
punished them severely 


9. to make them taste the ill effect of their conduct — the result 
of their conduct was ruin. 


10. God has prepared a severe torment for them. So, you who 
have understanding, you who believe, beware of God. He has 
sent you the Qur'an 


11. and a messenger-— reciting to you God's revelations that make 
things clear — to bring those who believe and do righteous deeds 
from darkness into light. God will admit those who believe in Him 
and do righteous deeds into Gardens graced with flowing 
streams, where they will remain for ever — He has made good 
provision for them. 


12. It is God who created seven heavens and a similar [number] 
of earths. His command descends throughout them. So, you 
should realize that He has power over all things and that His 
knowledge encompasses everything. 
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~@) PROHIBITION \@z 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
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1. Prophet, why do you prohibit what God has made lawful to you 
in your desire to please your wives? Yet God is forgiving and 
merciful: 
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2. He has ordained a way for you [believers] to release you from 
[such] oaths — God is your helper: He is the All Knowing, the Wise. 


3. The Prophet told something in confidence to one of his wives. 
When she disclosed it [to another wife] and God made this known 
to him, he confirmed part of it, keeping the rest to himself. When 
he confronted her with what she had done, she asked, ‘Who told 
you about this?’ and he replied, ‘The All Knowing, the All Aware 
told me.’ 
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4. If both of you [wives] repent to God — for your hearts have 
deviated — [all will be well]; if you collaborate against him, [be 
warned that] God will aid him, as will Gabriel and all righteous 
believers, and the angels too will back him. 
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5. His Lord may well replace you with better wives if the Prophet 
decides to divorce any of you: wives who are devoted to God, true 


Long Vowels 


COC =G 
believers, devout, who turn to Him in repentance and worship 

ou es Him, given to fasting, whether previously married or virgins. 

a = | 
6. Believers, guard yourselves and your families against a Fire 
irae Cina fuelled by people and stones, over which stand angels, stern and 
u=-“—) strong; angels who never disobey God’s commands to them, but 

ees) do as they are ordered: 

' af ; ; 
aw = 3! 7. ‘You who disbelieve, make no excuses today: you are only being 
wa = 4 repaid for what you used to do.’ 
' o* 

ay =cs' 
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n-Nabiyya wallazeena '4manou ma-‘ah. Nouruhum 


yas-*a bayna 'aydeehim wa bi-'aymanihim yaqou- 


louna Rabbana 'atmim lana ata wag-fir lana; 
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‘alayhim. Wa ma'-wahum Jahannam,- wa br-sal- 


maseer Daraba-LLahu mathalal-lillazeena kafar- 
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8. Believers, turn to God in sincere repentance. Your Lord may 
well cancel your bad deeds for you and admit you into Gardens 
graced with flowing streams, on a Day when God will not disgrace 
the Prophet or those who have believed with him. With their 
lights streaming out ahead of them and to their right, they will 
say, ‘Lord, perfect our lights for us and forgive us: You have power 
over everything.’ 
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9. Prophet, strive hard against the disbelievers and the 
hypocrites. Deal with them sternly. Hell will be their home, an evil 
destination! 


10. God has given examples of disbelievers: the wives of Noah 
and Lot who married two of Our righteous servants but betrayed 
them. Their husbands could not help them against God: it was 
said, ‘Both of you enter the Fire with the others.’ 


11. God has also given examples of believers: Pharaoh’s wife, 
who said, ‘Lord, build me a house near You in the Garden. Save 
me from Pharaoh and his actions; save me from the evildoers,’ 


12. and Mary, daughter of ‘Imran. She guarded her chastity, so 
We breathed into her from Our spirit. She accepted the truth of 
her Lord’s words and Scriptures: she was truly devout. 
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VAY 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Exalted is He who holds all control in His hands; who has power over 
all things; 


2. who created death and life to test you [people] and reveal which of 
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| you does best — He is the Mighty, the Forgiving; 2 

a ¢ 3. who created the seven heavens, one above the other. You will not see > 

= 4 & any flaw in what the Lord of Mercy creates. Look again! Can you see any ? 

eee < flaw? 2 

< > 

kh= 7 Be 4. Look again! And again! Your sight will turn back to you, weak and [% 

sh = ys defeated. 3 

. a ea 5. We have adorned the lowest heaven with lamps and made them [és 

J TE y [missiles] for stoning devils for whom We have also prepared the > 

¢ c ,: torment of a blazing fire. : 

ae ? 

<2} 6. For those who defy their Lord We have prepared the torment of Hell: 

eR?) an evil destination. 2 

COs Ss 7. They will hear it drawing in its breath when they are thrown in. It g 

Ou = 4 Rai blazes forth, > 

% 2 

Mulk b: 8. almost bursting with rage. Its keepers will ask every group that is Pe 

me g thrown in, ‘Did no one come to warn you?’ > 

a=) Ge 9. They will reply, ‘Yes, a warner did come to us, but we did not believe tg 

SHO Vowels} a him. We said, “God has revealed nothing: you are greatly misguided”.’ 2 

1 =——(G-5) ee 2 

as ee b 10. They will say, ‘If only we had listened, or reasoned, we would not be 2 

, with the inhabitants of the blazing fire,’ and % 

Car ka 11. they will confess their sins. Away with the inhabitants of the blazing > 

—E) fire! > 
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wa = 3 Be 12. But there is forgiveness and a great reward for those who fear their > 

lay =i 3 Lord though they cannot see Him. z 
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d = 

° ; 13. Whether you keep your words secret or state them openly, He 

g ~ 'G knows the contents of every heart. 

t = 14. How could He who created not know His own creation when He is 
the Most Subtle, the All Aware? 

SO 

S =~ Ur 15. It is He who has made the earth manageable for you — travel its 

h = regions; eat His provision — and to Him you will be resurrected. 

: = 16. Are you sure that He who is in Heaven will not make the earth 

Linea) swallow you up with a violent shudder? 

Z=3 

7p IP 17. Are you sure that He who is in Heaven will not send a whirlwind to 

es pelt you with stones? You will come to know what My warning means. 

th ed 18. Those who went before them also disbelieved — how terrible was 


My condemnation! 


E-( 
a 


19. Do they not see the birds above them spreading and closing their 
wings? It is only the Lord of Mercy who holds them up: He watches 
over everything. 

20. What force can help you if the Lord of Mercy does not? The 
disbelievers are truly deluded. 
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e@ =(s 21. Who can provide for you if He withholds His provision? Yet they 
persist in their insolence and their avoidance of the Truth. 
OU = J 22. Who is better guided: someone who falls on his face, or someone 
who walks steadily on a straight path? 
4 = | 23. Say [Prophet], ‘It is He who brought you into being, He who 
endowed you with hearing, sight, and understanding — what small 
i ae thanks you give!’ 
: 24. Say, ‘It is He who scattered you throughout the earth, He to whom 
Ue you will be gathered.’ 
a ae oes} 
25. They say, ‘If what you say is true, when will this promise be 
law = si fulfilled?’ 
; 26. Say, ‘God alone has knowledge of this: my only duty is to give clear 
Wass J warning.’ 
ay =Gi 
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27. When they see it close at hand, the disbelievers’ faces will be 
gloomy, and it will be said, ‘This is what you were calling for.’ 


28. Say, ‘Just think — regardless of whether God destroys me and 
my followers or has mercy on us— who will protect the disbelievers 
from an agonizing torment?’ 


29. Say, ‘He is the Lord of Mercy; we believe in Him; we put our 
trust in Him. You will come to know in time who is in obvious error.’ 


30. Say, ‘Just think: if all your water were to sink deep into the earth 
who could give you flowing water in its place?’ 


Dy THE PEN Los 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Nun, By the pen! By all they write! 

2. Your Lord’s grace does not make you [Prophet] a madman: 

3. You will have a never-ending reward — 

4. Truly you have a strong character — 

5. And soon you will see, as will they, 

6. Which of you is afflicted with madness. 

7. Your Lord knows best who strays from His path and who is rightly 
guided. 


8. So do not yield to those who deny the truth — 

9. They want you to compromise with them and then they will 
compromise with you — 

10. Do not yield to any contemptible swearer, 

11. To any backbiter, slander-monger, 

12. Or hinderer of good, to anyone who is sinful, aggressive, 

13. Coarse, and on top of all that, an imposter. 

14. Just because he has wealth and sons, 

15. When our revelations are recited to him, he says, ‘These are just 
ancient fables.’ 
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43. Their eyes will be downcast, overwhelmed with shame; invited 
to prostrate when safe, they refused. 


44. Leave those who reject this revelation to Me; lead them step by 
step, beyond their knowledge. 


45. | will allow them more time; My plan is powerful. 
46. Do you demand a reward that burdens them with debt? 


47. Do they have knowledge of the unseen to write it down? 
48. Wait patiently for your Lord’s judgment; don't be like the man 
in the whale in distress. 


| 
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49. If his Lord’s grace had not reached him, he would have been left 
abandoned and blameworthy on the barren shore. 


50. His Lord chose him, made him one of the Righteous. 
51. Disbelievers almost strike you down when they hear the Qur'an, 
saying, ‘He must be mad!’ 
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52. Truly, it is nothing other than a Reminder for all peoples. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
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1. The Inevitable Hour! 2. What is the Inevitable Hour? 
3. What will explain to you what the Inevitable Hour is? 
4. The people of Thamud and 'Ad denied that the crashing blow 


Short Vowels 


53) 
< 
i 
¢ 
< 
¢ 
¢ 
o 
€ 
< 
$ 
3 
¢ 
< 
£ 
€ 
b: 
Q 
£ 
g 
g 
o 
¢ 
a3) 
£ 
€ 
¢ 
€ 
g 
g 
< 
¢ 
< 
€ 
€ 
< 
L 
g 
< 
< 
sf 
€ 
€ 
€ 
< 


PEP IPL IPI III PPP PPP PPP PPP PIP OPPO PP PPO PPPS OP PPP POPP SPOS 


1 =—(-S) 
would come. 5. Thamud was destroyed by a deafening blast. 
= —(~») 
a =—(i3) 6. 'Ad was destroyed by a furious wind. 7. That God let loose against 
- them for seven consecutive nights, eight consecutive days, so that 
'aw = 9) you could have seen its people lying dead like hollow palm-trunks. 
Wa = 3 
' ae 8. Can you see any trace of them now? 
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9. Pharaoh, too, and those before him, and the ruined cities: these 
people committed grave sins and disobeyed the messenger of their Lord, 
so He seized them with an ever-tightening grip. 


10. But when the Flood rose high, 

11. We saved you in the floating ship, 

12. making that event a reminder for you: attentive ears may take heed. 
13. When the Trumpet is sounded a single time, 

14. when the earth and its mountains are raised high and then crushed 
with a single blow, 


15. on that Day the Great Event will come to pass. 

16. The sky will be torn apart on that Day, it will be so frail. 

17. The angels will be on all sides of it and, on that Day, eight of them 
will bear the throne of your Lord above them. 


18. On that Day you will be brought to judgement and none of your 
secrets will remain hidden. 

19. Anyone who is given his Record in his right hand will say, ‘Here is my 
Record, read it. 

20. | knew | would meet my Reckoning,’ 

21. and so he will have a pleasant life 

22. in a lofty Garden, 

23. with clustered fruit within his reach. 

24. It will be said, ‘Eat and drink to your heart’s content as a reward for 
what you have done in days gone by.’ 

25. But anyone who is given his Record in his left hand will say, ‘If only | 
had never been given any Record 

26. and knew nothing of my Reckoning. 

27. How | wish death had been the end of me. 

28. My wealth has been no use to me, 

29. and my power has vanished.’ 

30. ‘Take him, put a collar on him, 

31. lead him to burn in the blazing Fire, 

32. and [bind him] in a chain seventy metres long: 

33. he would not believe in Almighty God, 

34. he never encouraged feeding the hungry, 
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. SO today he has no real friend here, 
. and the only food he has is the filth 
. that only sinners eat.’ 

. So | swear by what you can see 

. and by what you cannot see: 


. this [Qur’an] is the speech of an honoured messenger, 

. not the words of a poet — how little you believe! — 

. nor the words of a soothsayer — how little you reflect! 

. This [Qur’an] is a message sent down from the Lord of the Worlds: 
. if [the Prophet] had attributed some fabrication to Us, 

. We would certainly have seized his right hand 

. and cut off his lifeblood, 


. and none of you could have defended him. 

. This [Qur’an] is a reminder for those who are aware of God. 
. We know that some of you consider it to be lies — 

. this will be a source of bitter regret for the disbelievers — 

. but it is in fact the certain Truth. 

. So [Prophet] glorify the name of your Lord, the Almighty. 


f 4 \ THE WAYS No 
vay OF ASCENT 70” 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. A man [mockingly] demanded the punishment. 

2. It will fall on the disbelievers — none can deflect it — 

3. from God, the Lord of the Ways of Ascent, 

4. by which the angels and the Spirit ascend to Him, on a Day whose 
length is fifty thousand years. 

5. So be patient, [Prophet], as befits you. 

6. The disbelievers think it is distant, 

7. but We know it to be close. 

8. On a Day when the heavens will be like molten brass 

9. and the mountains like tufts of wool, 

10. when no friend will ask about his friend, | 
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11. Even when they are within sight of one another. The guilty person 
will wish he could save himself from the suffering of that Day by 


sacrificing his sons, 


His spouse, his brother, 

The kinsfolk who gave him shelter, 

And everyone on earth if it could save him. 

But no! There is a raging flame 

That strips away the skin, 

And it will claim everyone who rejects the truth, turns away, 
Amasses wealth and hoards it. 

Man was truly created anxious: 

He is fretful when misfortune touches him, 

But tight-fisted when good fortune comes his way. 
Not so those who pray 

And are constant in their prayers; 

Who give a due share of their wealth 

To beggars and the deprived; 

Who believe in the Day of Judgement 

And fear the punishment of their Lord — 

None may feel wholly secure from it — 

Who guard their chastity 


From all but their spouses or their slave-girls — there is no blame 


attached to [relations with] these, 


31. But those whose desires exceed this limit are truly transgressors — 


Who are faithful to their trusts and their pledges; 
Who give honest testimony 


34. And are steadfast in their prayers. 


36. What is wrong with the disbelievers? Why do they rush to peer at 


They will be honored in Gardens of bliss. 


you [Prophet], 


From right and left, in crowds? 


38. Does every one of them expect to enter a Garden of bliss? 
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No! We created them from the substance they know. 
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40. And, by the Lord of every sunrise and sunset, We have the 
power 


41. To substitute for them others better than they are— nothing can 
prevent Us from doing this. 

42. So leave them to wallow in idle talk until they come face to face 
with their promised Day, 


43. The Day they will rush out of their graves as if rallying to a flag, 
44. Eyes downcast and covered in shame: that is the Day of which 
they were warned. 


q fe NOAH ' Ne > 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. We sent Noah to his people: ‘Warn your people, before a 
painful punishment comes to them.’ 


2. And so, he said, ‘My people, | am here to warn you plainly. 
3. Serve God, be mindful of Him and obey me. 

4. He will forgive you your sins and spare you until your 
appointed time — when God’s appointed time arrives, it cannot 
be postponed. If only you understood!’ 


5. He said, ‘My Lord, | have called my people night and day, 
6. But the more | call them, the further they run away: 

7. Every time | call them so that You may forgive them, they 
thrust their fingers into their ears, cover their heads with their 
garments, persist in their rejection, and grow more insolent and 
arrogant. 


8. | have tried calling them openly. 
9. | have tried preaching to them in public and speaking to them 
in private. 

10. | said, “Ask forgiveness of your Lord: He is ever forgiving." 
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26. And Noah said, ‘Lord, do not leave any of the disbelievers on 
the earth — 


27. If you leave them, they will lead Your servants astray and 
beget only sinners and disbelievers — 
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Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
Qul 'ouhiya ‘ilayya 'anna-hustama-‘a nafarum- 
minal-Jinni faqalou ‘inna sami‘-nd Qur-'anan ‘ajaba 
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THE JINN 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Say [Prophet], ‘It has been revealed to me that a group of jinn 
once listened in and said, “We have heard a wondrous Qur'an, 

2. That gives guidance to the right path, and we have come to 
believe it — We shall never set up partners with our Lord — 


3. And that He — exalted be the glory of our Lord! — has neither 
spouse nor child. 

4. Outrageous things have been said about God by the foolish 
among us, 


5. Although we had thought that no man or jinn would [dare to] 
tell a lie about Him. 

6. Men have sought refuge with the jinn in the past, but they only 
misguided them further. 


7. They thought, as you did, that God would never raise anyone 
from the dead. 

8. We tried to reach heaven, but discovered it to be full of stern 
guards and shooting stars — 


9. We used to sit in places there, listening, but anyone trying to 
listen now will find a shooting star lying in wait for him — 

10. [So now] we do not know whether those who live on earth are 
due for misfortune, or whether their Lord intends to guide them. 


11. Some of us are righteous and others less so: we follow different 
paths. 

12. We know we can never frustrate God on earth; we can never 
escape Him. 


13. When we heard the guidance we came to believe: whoever 
believes in his Lord needs fear no loss nor injustice. 


DIA. JINN 72 POLLO SLOPE VL DV LLL DLE NL DVV VSD OVLEY J uzu' 29 SESS 
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= 3 BERN 72 Bea eee! Juzu' 29 Raeeeey 
Bs $ Wa ‘anna minnal-Muslimouna wa minnal-Qasitoun. i 
= ‘ Faman ‘aslama fa-'ula-ika taharraw rashada Wa > 
_ 5 bf 'ammal-Qasitouna fakanou li-Jahannama hataba 2 


> 
Wa ‘alla-wis-taqamou ‘alat-Tareeqati la-'asqayna-\% 


3 
2 
g 
3 
53) 


A ° en 8 : ‘ 
hum-ma-'an gadaga (@s) Linaftinahum feeh. Wa 


ll 
Ce iG sae! x G ere Y: G: 


maiy-yus-rid ‘an-Zikri Rabbihee yasluk-hu ‘Azaban- 
sa-‘ada G7) Wa 'annal-Masajida li-LLahi fala tad- 
S1Sou ma-‘a-LLahi 'ahada Wa 'annahou lamma 


gama ‘Abdu-LLahi yad-‘ouhu kadou yakounouna 
iSalay-hi libada Qul 'innama 'ad-‘ou Rabbee wa 

Ha ‘ushriku bihee 'ahada Qul 'innee 14 'amliku 
og é lakum darraiiw-wa la rashada Qul 'innee lany- 


I 
(\: 


€ 


| $ yujeeranee mina-LLahi 'ahaduiiw-wa lan ‘ajida min- 

= cg : rn gs P ak ‘ nfs 

a * dounihee mul-tahada ‘Illa balagam-mina-LLahi 
be See ; . 

~ * Bi wa Risalatih; wa matiy-ya‘-si-LLaha wa Rasoulahou 

Long Vowels} % 


cane 61 fa-iInna lahou Nara Jahan-nama khalideena feeha 


= “GEE ‘NOON yD MN +t §Q> ©. Oe 
Il 


x n ge eo ge de i 
3 'abada Hatta '1za ra-'aw ma you-‘adouna fasaya‘- 


lamouna man 'ad-‘afu nasiraiw-wa 'agallu ‘adada 
Qul 'in 'adree 'a-Gareebum-ma tou-‘adouna 
'am yaj-Salu lahou Rabbee 'amada ‘A limul- 
Gaybi fala yuzhiru ‘ala Gaybihee ‘ahada 'Tlla 
manirtada mir-rasoulin-fa-innahou yas-luku mim- 
bayni yadayhi wa min khalfihee rasada Liyas- 
lama 'an-qad 'ablagou Risalati Rabbihim wa ‘ahata 
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q = Vy JINN 72 [sediseNeeeheec sea sees eee ested ees ecmaeeenermeed JUZU' 29 Keeteeke 
d =e | $3 14. Some of us submit to Him and others go the wrong way: those > 
_  . who submit to God have found wise guidance, > 
g-:8 ho submit to God have found wise guid : 
i ? 
t = B 15. But those who go wrong will be fuel for Hellfire.” > 
Core eS 16. If they had taken to the right way, We would have given them > 
ew é abundant water to drink — 2 
S =U° & > 
h a € 17. A test for them — but anyone who turns away from his Lord’s > 
: C * Revelation will be sent by Him to spiralling torment. : 
Ei, ee ») & 18. Places of worship are for God alone — so do not pray to anyone % 
—- .e other than God — > 
= 2° By S 
ae < ; 
- Lf 
Z + & 19. Yet when God’s Servant stood up to pray to Him, they pressed : 
Be > 
th =, in on him. > 
é > 
kh-= € a 20. Say, ‘I pray to my Lord alone; | set up no partner with Him.’ 2 
sh = 3 € 21. Say, ‘I have no control over any harm or good that may befall > 
; & you.” ? 
J “TE ? 
Kat > 
r= < Rel 22. Say, ‘No one can protect me from God: | have no refuge except > 
' Ke) in Him. > 
: é 23. | only deliver [what | receive] from God — only His messages.’ g 
Long Vowels} Whoever disobeys God and His Messenger will have Hell’s Fire as S 
ee = & his permanent home: > 
O : Ps 24. When they are confronted by what they have been warned 3 
Us 9 & about, they will realize who has the weaker protector and the % 
a | Bes smaller number. % 
sh © 25. Say, ‘ldo not know whether what you have been warned about > 
i Dee "be is near, or whether a distant time has been appointed for it by my g 
- ; ke Lord.’ > 
a are I 26. He is the One who knows what is hidden. : 
ea 27. He does not disclose it except to a messenger of His choosing. es 
€ He sends watchers to go in front and behind > 
Jinn . 28. To ensure that each of His messengers delivers his Lord’s 3 
wa = 318 message: He knows all about them, and He takes account of % 
wa everything. > 
! 
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q =e — MUZZAMMIL 73 Rgptastestotee entenanenoneenenanen JUZU' 29 Pasar f 
d = 2 § ‘ 
° . Bak > 
&-Ch 2 
[ode Z Bismi-LLahir-Rahm4nir-Raheem ; 
ee 2 é Ya- ous MUZZAMMIL © q) Qumil-layla 'illa 5 
> =U HI galeela © G} Nisfahou 'a- -wingus minhu qaleela G) 5 
We é '‘Aw zid fag wa rattilil-Qur-'ana tarteela @) ; 
a J ; ‘Inna sanul-gee ‘alayka Qawlan-thaqeela ‘Inna 
: ; a E)nashiatal- layli hiya 'ashaddu wat-'anw-wa 'aqwamu ‘ 
th oa é Qeela (6) ‘Inna laka fin-nahari sabhan-taweela ©} @) > 
kb- ¢ ws Saeetnistaa edie wa pata’ aay aaa > 
sh- 3 1c (8) Rabbul-Mashriqi oa st La 'ilaha allay 
j- z ue fattakhiz-hu Wa- keela ©) ) Wasbir — ma > 
— By eneene ve hajran-jameela G9 pe ‘ 
' = , gazarnee wal- Ey eee ae ‘ulin-na‘-mati wa mahhil- 
€ hum qaleela G) ) Inna ladayna 'ankalanw-wa Jaheema : 
CO = < C) Wa Ta-‘aman-za gussa-tinw-wa ‘Azaban 'aleema 2 
eae : 3} Yawma tarjuful-'ardu wal-jibalu wa kanatil- 2 
~ katheebam-maheela Inna a ee heety : 
ioe asoulan-shahidan ‘alaykum kama ‘arsalna '1la ‘ 
Wee : Fir-‘awna Rasoula ©) Fa-‘asa Fir-‘awnur-Rasoula S 
Ae) pa fa- 'akhaznahu 'akhzanw-wabeela { Gs) Fakay- fa 
ee : net: hime in-kafartum Yawmany-yaj-‘alul-wildana : 
Ree as q: sheeba (7) 'As-sama- be munfatirum-bih? Kana ; 
| Mossanail§ .: wa‘-duhou maf- coula @) ) 'Inna hazihee ia ; 
a med ® faman-sha-'attakhaza “iA Rabbihee Sabeela OF 
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q = 6 Byeedsd MUZZAMMIL 73 RRRSRGRG Ree Re Nonaemeeneaenceed JUZU' 29 RRS 
A € > 
- o& > 

5 Ba Yl > 
CB : > 

il = $ In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy » 
¢ > 

S = B : 
w ‘ . You [Prophet], enfolded in your cloak! 2 

S$ an eye é . Stay up throughout the night, all but a small part of it, > 
in < $ . Half, or a little less, > 
: C z 4. Or a little more; recite the Qur'an slowly and distinctly: 2 
Li = 3 Bs . We shall send a momentous message down to you. % 
Z7= 3 ¢ . Night prayer makes a deeper impression and sharpens words — > 
Fh fess ‘ . You are kept busy for long periods of the day — 2 
ee é > 
th =— Be . So celebrate the name of your Lord and devote yourself > 
kh= . wholeheartedly to Him. > 
C : 9. He is Lord of the east and west, there is no god but Him, so take ee 

sh ~ oo” Ba Him as your Protector, a 
jceo > 
¢ € é 10. Patiently endure what they say, ignore them politely, 2 
C & 11. And leave to Me those who deny the truth and live in luxury. 4 

s Ke Bear with them for a little while; > 
: ; 
ee =c é 12. We have fetters, a blazing fire, 4, 
- Be 13. Food that chokes, and agonizing torment in store for them > 

OU= 5 14. On the Day when the earth and the mountains will shake. The > 
A = | : mountains will become a heap of loose sand. Be 
: ‘ 
; SS 15. We have sent a messenger to you [people] to be your witness, > 
ae € just as We sent a messenger to Pharaoh, : 
u=-“ B 16. But Pharaoh disobeyed the messenger and so We inflicted a % 
so rte ca heavy punishment on him. > 
=— é 5 
lg i” of < 17. So if you disbelieve, how can you guard yourselves against a Day : 
Wa € that will turn children’s hair grey, > 
Wa = 3 Bs 18. A Day when the sky will be torn apart? God’s promise will 3 
| Muzeanmil é certainly be fulfilled. % 
1 ge 19. This is a reminder. Let whoever wishes take the way to his Lord. > 
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ae, MUZZAMMIL 73 RekieRote neon oces wes amereseieees JUZU' 29 
‘Inna Rabbaka ya‘-lamu ‘annaka taqoumu 'adna 
#min-thuluthayil-layli wa nisfahou wa thuluthahou| 
W Wa ta-ifa-tum-minallazeena ma-‘ak. Wa-LLahuf 
yugqaddirul-layla wan-nahar. ¢Alima 'allan-tuhsouhu} 
é fataba ‘alay-kum; fagra-'ou ma tayassara minal-f 
 Our-'an. ‘Alima 'an-sayakounu minkum-marda wa} 
i Akharouna yadribouna fil-ardi yabtagouna min-Fadli-| 
|} LLahi wa 'akharouna yuqatilouna fee Sabeeli-LLah. 
| Faqra-'ou ma tayassara minhu wa 'aqee-mus-Salata wa} 
W'atuz-Zakata wa ‘aqridu-LLaha Qardan Hasana. Wal 
{ma tugaddimou li-'anfusikum-min khay-rin-tajidouhu 
4¢inda-LLahi huwa khay-raiw-wa 'A‘-zama 'Ajra. 
} Wastaéfiru-LLah; 'inna-LLaha Gafourur-Raheem ©) 


Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 


ee 


% 


VS 
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Il 
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» Ya-'ayyuhal-Muddaththir Qum fa-'anzir 
§ Wa Rabbaka fa-kabbir Wa thiyabaka fatahhir 


o> 


OU= 3; 
A ¢) BONN ; . ZE> x , 
a = \@a() Warru-jza fahjur Wa la tamnun-tastakthir 
HS : . ~ . EON —— e. = 
j(¢) Wa li-Rab-bika fasbir Fa-1za nuqira fin- 
le Ae EAN At: cs 
1 =~ & nadgour Fa-zalika Yawma-'iziiy-yawmun ‘Aseer 
aan < meos Pa : CoN 
ee ‘Alal-kafireena gayru yaseer Zarnee wa 
epee: f . n~ ¢& . 
=~ Byiman khalaqtu waheeda Wa ja-‘altu lahou 
mn ~ p@& \ - 
: »¢ Pa Malam-mamdouda Wa baneena shuhouda 
aw = 5| Ba ie ai ~ fim ae 
. Ba Wa mahhattu lahou tamheeda Ihummag 
wa ~ 3 Ba ' ' aS At? Zs : sy 
wus Ba Yatma-‘u ‘an ‘azeed Kalla! 'Innahou kana li-§ 
Muzzammil §%)~. he” “SG, oe - . as 
~ By 'Ayatina ‘aneeda Sa-'urhiquhou sa-Souda Re 
lay -Giks — te 
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MUZZAMMIL 73 Rememeteetototototetcetonoteeones Juzu’ 29 Rakai 


20. [Prophet], your Lord is well aware that you sometimes spend 
nearly two-thirds of the night at prayer — sometimes half, 
sometimes a third — as do some of your followers. God 
determines the division of night and day. He knows that you will 
not be able to keep a measure of it and He has relented towards 
all of you, so recite as much of the Qur’an as is easy for you. He 
knows that some of you will be sick, some of you travelling 
through the land seeking God’s bounty, some of you fighting in 
God’s way: recite as much as is easy for you, keep up the prayer, 
pay the prescribed alms, and make God a good loan. Whatever 
good you store up for yourselves will be improved and increased 
for you. Ask God for His forgiveness, He is most forgiving, most 
merciful. 


WRAPPED IN 
HIS CLOAK 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. You, wrapped in your cloak, 2. Arise and give warning! 
3. Proclaim the greatness of your Lord; 
4. Cleanse yourself; 5. Keep away from all filth; 
. Do not be overwhelmed and weaken; 
. Be steadfast in your Lord’s cause. 8. When the Trumpet sounds, 
. That will be a Day of anguish for the disbelievers. 
10. They will have no ease. 
11. [Prophet], leave Me to deal with the one | created helpless, 
12. Then gave vast wealth, 
13. And sons by his side, 
14. Making everything easy for him — 
15. Yet he still hopes | will give him more. 
16. No! He has been stubbornly hostile to Our revelation: 
17. | will inflict a spiralling torment on him. 
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RAINE AGO Oe onerere JUZU' 29 rary 
». 


MUDDATHTHIR 74 
| Innahou fakkara wa gaddar (s} Faqutila kayfa gaddar 5 
Ze 


Cis) Thumma qutila kayfa qaddar Thumma nazar\¥ 


SY SY 

@ Thumma ‘abasa wa basar Thumma ‘adbara 
wastak-bar Faqala 'in haza 'illa sihruny-yu'-thar ff 
@ 'In haza ‘lla qawlul-bashar G5) Sa-'usleehi Sagar 5 
(2s) Wa ma 'adraka ma Saqar @ La tubgee wa lak 
tazar Lawwahatul-lil-bashar ‘Alayha tis-‘ata 
‘ashar Wa ma ja-‘alna 'As-habannari '11la mala- 
‘ikatanw-wa ma ja-‘alna ‘iddatahum '1lla fitnatal-| 
lillazeena kafarou li-yastay-qinallazeena 'outul- 
Kitaba wa yazdadal-lazeena 'amanou 'eemananw-wa 
yartaballazeena '‘outul-Kitaba wal-Mu'-minouna 
a li-yagqoulallazeena fee quloubi-him-maradunw- 
al-kafirouna ma-za 'arada-LLahu bihaza mathala? 
azalika yudillu-LLahu many-yasha-'u wa yahdee 
ny-yasha'. Wa ma ya‘-lamu junouda Rabbika '11la 
u. Wa ma hiya 'illa zikra lil-bashar G1) Kalla wal- 


Ze 


amar Wallayli '1z 'adbar Was-Subhi '1za 'asfar 


SJ” 


Gs) 'Innaha la-ihdal-kubar Nazeeral-lil-bashar Ge) 


SY 
Liman-sha-'a minkum 'any-yata-qaddama 'aw yata- 
'akh-khar Kullu nafsim-bima kasabat raheenah 


yA Ce 


Illa 'As-habal-yameen Fee Jannatiny-yatasa- 


SY 
EAN . oe AON A 
‘aloun @) ‘Anil-mujrimeen Ma salakakum fee 
° EON SA ° ZON 
Sagar (@) Qalou lam naku minal-Musalleen 


Wa lam naku nut-*‘imul-Miskeen Wa kunna 
u 
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=e 
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SE 


nakhoudu ma-‘al-kha-'ideen Wa kunna nukazzib 
bi-Yawmid-Deen Hatta ‘atanal-yaqeen 
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q = 3 pa odiod M UDDATHTHIR 74 Bammemenenanenanenenenenenen JUZU' 29 REReI? 
d = pb ‘ 18. He planned and plotted — 19. Devilishly he plotted! 3 
g =e : nt Reece he plotted! — ? 
% . And looke > 
t = 1 y 22. And frowned and scowled 3 
S = op € 23. And turned away and behaved arrogantly > 
< 24. And said, ‘This is just old sorcery, > 
> gas : 25. Just the talk of a mortal!’ , 
h aaa ¢ 26. | will throw him into the scorching Fire. > 
Wome y 27. What will explain to you what the scorching Fire is? 5 
e & 28. It spares nothing and leaves nothing; 4 
Z =e $ 29. It scorches the flesh of humans; > 
7 =+5 ¢ 30. There are nineteen in charge of it — > 
t ae . 31. None other than angels appointed by Us to guard Hellfire —and We 
$ have made their number a test for the disbelievers. 2 
kh= € ¢ So those who have been given the Scripture will be certain, and those > 
sh me i: >: who believe will have their faith increased: neither those who have rq 
Oa & been given the Scripture nor the believers will have any doubts, but Ss 
J © RS the sick at heart and the disbelievers will say, “What could God mean > 
6 a ¢ by this description?’ God leaves whoever He will to stray and guides 2 
(Paes : : whoever He will— no one knows your Lord’s forces except Him — this 3 
$ [description] is a warning to mortals. 2 | 
¢ 32. Yes — by the moon! > 
CCH é 33. By the departing night! 4 
OU= ; € 34. By the shining dawn! > 
4 = © 35. It is one of the mightiest things, | 
< 36. A warning to all mortals, > 
é 37. To those of you who choose to go ahead and those who lag behind. 4 
| =“) $ 38. Every soul is held in pledge for its deeds, S| 
te ns) : 39. But the Companions of the Right will stay ? 
q ae & 40. In Gardens and ask 4 
$ 41. About the guilty. > 
' e ¢; 42. ‘What drove you to the Scorching Fire?’ [they will ask] > 
aW 7) ‘ 43. And they will answer, ‘We did not pray; 3 
Wa = 4 ¢ 44. We did not feed the poor; > 
'ay = 2, 45. We indulged with others [in mocking the believers]; > 
i - 46. We denied the Day of Judgement ? 
yaa L ‘ 47. Until the Certain End came upon us.’ 4 
é > 
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Rese) QLYAMAH 75 PRattontonesetote ooo ono one 
Fama tanfa-‘uhum shafa-‘atush-shafi-‘een 


a 


€ 


‘ ; : : VAN > 
lahum ‘anit-tazki-rati mu‘-rideen (9) Ka-'an-na-hum{g 


° yO . e ; 
humurum-mustanfirah Farrat min-qas-warahj 
ZA « s P A 
(s1) Bal yureedu kullum-ri-'im-minhum ‘any-yu'ta 


2 


> 


{ 
if 
( 
f 


ou? 


q 

d < 

: € 

8 € 

¢ 

t ¢ 

5s = 1B 
¢ As A n A 8 
oe: suhufam-munash-sharah Kalla! Bal-la yakha-fou-é 
: ¢ n : YAN are ; Ax > 
h - - | nal-'Akhirah Kalla 'innahou tazkirah Faman- és 
{ AS - a1; ~ te 
z=- 36 sha-'a zakarah Wama yazkurouna '1lla 'any-yasha- fA 
a a1. ' .- ' a ‘eS > 
Z=- 38 a-LLah; Huwa ‘Ahlut-taqwa wa 'Ahlul-Magfirah > 
% ; ? 
Z-+6& > 
me iS 
th=-c & > 
_< ae i > 
kh= = B Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem > 
_ , Bars — ; ae ea ao ‘ 7 > 
sh = uw ‘ La 'uqsimu bi-Yawmil-Quyamah Wa 1a 'uqsimu > 
J = & & bin-nafsil-lawwamah ‘Ayahsabul-'insanu 'allan- | 
c_., a > yaa Calg! > 
| © Pynajma-‘a *izamah Bala Qadireena ‘ala 'an-nu- > 
= ¢ é sawwiya bananah Bal yureedul-'Insanu li-yaf-jura jx 
“ in VAN a e A S 
< ‘'amamah Yas-'alu 'ayyana Yawmul-QrYAMAH i 
= < ON a 6 Zo e S 
CO = : (6) Fa-'iza bariqal-basar Wa khasafal-Qamar 2 
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d =O < 48. No intercessor’s plea will benefit them now. 2 
g = ie é 49. What is the matter with them? Why do they turn away from e 
¢ the warning, 50. Like frightened asses 51. Fleeing from a lion? 3 

t ae € 52. Each one of them demands that a scripture be sent down to 2 
S =y¥y é him and unrolled before his very eyes— % 
a € 53. No! Truly they have no fear of the life to come— es 
2 om oF 54. But truly this is a reminder. > 
h i é 55. Let whoever wishes to take heed do so: : 
Z =; € 56. They will only take heed if God so wishes. He is the Lord who > 
~ should be heeded, the Lord of forgiveness. > 

= 5 : < 
=o & > 
kh= Gi é In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy z 
a< > 
sh meee < 1. By the Day of Resurrection 2 
= Gi é 2. And by the self-reproaching soul! : 
Gee ea 3. Does man think We shall not put his bones back together? > 
' é < 4. In fact, We can reshape his very fingertips. 3 
ee é 5. Yet man wants to deny what is ahead of him: % 
¢ 6. He says, ‘So, when will this Day of Resurrection be?’ > 
CC =6 é 7. When eyes are dazzled 8. And the moon eclipsed, 3 
‘i 9. When the sun and the moon are brought together, 5 
OU = Dy, y: 10. On that Day man will say, ‘Where can | escape?’ 3 
QA = | € 11. Truly, there is no refuge: > 
é 12. They will all return 9 your Lord on that Day: 5 
: ee 13. On that Day, man will be told what he put first and what he put a 
Lar ¢ last. > 
u=—— By > 
a mae é 14. Truly, man is a clear witness against himself, g 
¢ 15. Despite all the excuses he may put forward. > 
¢ 43 & 16. [Prophet], do not rush your tongue in an attempt to hasten > 
aw = 3! € [your memorization of] the Revelation: 3 
& 17. We shall make sure of its safe collection and recitation. % 
¢ 18. When We have recited it, repeat the recitation > 
é 19. And We shall make it clear. 3 
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20. Truly you [people] love this fleeting world 
21. And neglect the life to come. 22. On that Day there will be radiant 
faces, 23. Looking towards their Lord, 
24. And on that Day there will be the sad and despairing faces 
25. Of those who realize that a great calamity is about to befall them. 
26. Truly, when the soul reaches the collarbone; 
27. When it is said, ‘Could any charm-healer save him now?’; 
. When he knows it is the final parting; 
29. When his legs are brought together: 
. On that day he will be driven towards your Lord. 
31. He neither believed nor prayed, 
32. But denied the truth and turned away, 
33. Walking back to his people with a conceited swagger. 
. Closer and closer it comes to you. 35. Closer and closer still. 
. Does man think he will be left alone? 
37. Was he not just a drop of spilt-out sperm, 
38. Which became a clinging form, which God shaped in due 
proportion, 
39. Fashioning from it the two sexes, male and female? 
40. Does He who can do this not have the power to bring the dead 
back to life? 


Qi MANKIND )@z 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Was there not a period of time when man was nothing to speak 
of? 


2. We created man from a drop of mingled fluid to put him to the 
test; We gave him hearing and sight; 

3. We guided him to the right path, whether he was grateful or not. 
4. We have prepared chains, iron collars, and blazing Fire for the 
disbelievers, but 


5. The righteous will have a drink mixed with kafur 
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jtaf-jeera Youfouna binnazri wa ya-khafounalg 
=|) yawman-kana sharruhou musta-teera @) Wa yut- 
>| ‘imounat-ta-‘ama ‘ala aaa nice wat 
) yateemanw-wa 'aseera (8) 'Innama nut-‘imukum 
e li-waj-hi- LLahi la ucmede eistan jaza-'anw-wa 1a 
shukoura ©) ) 'Inna nakhafu mir-Rabbina Yawman 
; Etsouisideaal daeal Fawaqahumu-LLahu 
ssharra zalikal-Yawmi wa laqqahum nadratanw-wa 
) Sur-oura Wa jazahum-bima sabarou Jannatanw- 
»|wa hareera Muttaki-'eena feeha ‘alal-'ara-ik; 14 
‘yyarawna feeha shamsanw-wa 14 zam-hareera 
1 Wa daniyatan ‘alay-him zilaluha wa zulli-lat qutou- 
| fuha taz-leela G4) Wa yutafu ‘alay-him-bi-'aniyatim- 
| min-fiddatinw-wa 'ak-wabin-kanat qawareera 3) 
®| Qawareera min-fiddatin-qaddarouha taqdeera Cis) 
%| Wa yus-qawna feeha ka'-san-kana mizajuha zanja- 
4 beela ‘Ay-nan-feeha tusamma Salsabeela 
i ee Wa yatoufu ‘alayhim wildanum-mukhalladouna} 
#'iza ra-'aytahum hasibtahum lu'-lu-'am-manthoura 
: C9} Wa 'iza ra-'ayta thamma ra-‘ayta Na-‘eemanw-waf 
| Mul-kan-Kabeera ‘Aliyahum thiydbu sundusin 
| khudrunw-wa 'is-tabraq, wa hullou 'asawira min- 
« fiddatinw-wa saqahum Rabbuhum Sharaban-Tahoura 
| @) 'Inna haza kana lakum jaza-'anw-wa kana sa‘- 
4% yukum- mash-koura { } ‘Inna Nahnu nazzalna 
| ‘alay-kal-Qur-'ana fanvecla C3 ) Fas-bir li-Hukmi 
Rabbika wa 1a tuti¢‘ minhum 'athiman 'aw kafura 
G3} Waz- kurisma Rabbika bukratanw-wa 'aseela (5) 
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6. A spring for God’s servants, which flows abundantly at their wish. 
7. They fulfill their vows; they fear a day of widespread woes; 

8. They give food to the poor, the orphan, and the captive, though 
they love it themselves, 


9. Saying, ‘We feed you for the sake of God alone: We seek neither 
recompense nor thanks from you. 

10. We fear the Day of our Lord — a woefully grim Day.’ 

11. So God will save them from the woes of that Day, give them 
radiance and gladness, 


12. And reward them, for their steadfastness, with a Garden and 
silken robes. 

13. They will sit on couches, feeling neither scorching heat nor biting 
cold, 


14. With shady [branches] spread above them and clusters of fruit 
hanging close at hand. 

15. They will be served with silver plates 

16. And gleaming silver goblets according to their fancy, 

17. And they will be given a drink infused with ginger 

18. From a spring called Salsabil. 

19. Everlasting youths will attend them — if you could see them, you 
would think they were scattered pearls — 

20. And if you were to look around, you would see bliss and great 
wealth: 


21. They will wear garments of green silk and brocade; they will be 
adorned with silver bracelets; their Lord will give them a pure drink. 
22. [It will be said], ‘This is your reward. Your endeavours are 
appreciated.’ 

23. We ourselves have sent down this Qur'an to you [Prophet] in 
gradual revelation. 


24. Await your Lord’s Judgement with patience; do not yield to any 
of these sinners or disbelievers; 
25. Remember the name of your Lord at dawn and in the evening; 
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26. Bow down before Him and glorify Him at length by night. 
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5 . By a Heavy Day. ne 
5 -CG > 
t -LE 28. Yet We created them; We strengthened their constitution; if We 2 
S é please, We can replace such people completely. 2 
—- Oa < S 
€ Be 
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© ! 
el < : 
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1 —— easy é . for what Day has all this been set? % 
itt cai . The Day of Decision. > 
as é . What will explain to you what the Day of Decision is? z 
a=—(*) é . Woe, on that Day, to those who denied the truth! % 
— Ka . Did We not destroy the first [of them]? > 
'aw = 3) a8 . We shall make the last follow them: 2 
wa = 7 é . this is how We deal with the guilty. 4% 
ie $ . Woe, on that Day, to those who denied the truth! > 
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20. Did We not make you from an underrated fluid 
21. which We housed in a safe lodging 

22. for a determined period? 

23. We determine [it]: how excellently We determine! 


24. Woe, on that Day, to those who denied the truth! 

25. Did We not make the earth a home 

26. for the living and the dead? 

27. Did We not place firm, lofty mountains on it 

28. and provide you with sweet water? 

29. Woe, on that Day, to those who denied the truth! 

30. They will be told, ‘Go to that which you used to deny! 
31. Go to a shadow of smoke!’ It rises in three columns; 
32. no shade does it give, nor relief from the flame; 

33. it shoots out sparks as large as tree trunks 

34. and as bright as copper. 

35. Woe, on that Day, to those who denied the truth! 

36. On that Day they will be speechless, 

37. and they will be given no chance to offer any excuses. 
38. Woe, on that Day, to those who denied the truth! 

39. [They will be told], ‘This is the Day of Decision: We have gathered 
you and earlier generations. 


40. If you have any plots against Me, try them now.’ 

41. Woe, on that Day, to those who denied the truth! 

42. But those who took heed of God will enjoy cool shade, springs, 
43. and any fruit they desire; 

44, [they will be told], ‘Eat and drink to your hearts’ content as a 
reward for your deeds: 

45. this is how We reward those who do good.’ 

46. Woe, on that Day, to those who denied the truth! 

47. [You may] eat and enjoy yourselves for a short while, evildoers 
that you are. 

48. Woe, on that Day, to those who denied the truth! 

49. When they are told, ‘Bow down in prayer,’ they do not do so. 

50. Woe, on that Day, to those who denied the truth! 

51. In what revelation, after this, will they believe? 
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q = 3 Nazsezaea NABA'78 Weataraneneneserveneeneeneeneeneres JUZU' 30 Keen 
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18. a Day when the Trumpet will sound and you will come forward 
in crowds, 
19. when the sky will open up like wide portals, 


20. 
21. 
22. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
28. 
29. 
30. 
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. What are they asking about? 

. The momentous announcement 
. about which they differ. 

. They will find out. 

. In the end, they will find out. 


. and make the mountains to keep it stable? 
. Did We not create you in pairs, 
. give you sleep for rest, 
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40 THE 


No 
yey ANNOUNCEMENT 3 fF 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


Did We not make the earth smooth, 


. the night as a cover, 

. and the day for your livelihood? 

. Did We not build seven strong [heavens] above you, 

. and make a blazing lamp? 

. Did We not send water pouring down from the clouds 
. to bring forth with it grain, plants, 

. and luxuriant gardens? 

. Atime has been appointed for the Day of Decision: 


when the mountains will vanish like a mirage. 
Hell lies in wait, 

a home for oppressors 

to stay in for a long, long time, 

where they will taste no coolness nor drink 
except one that is scalding and dark — 

a fitting requital, 

for they did not fear a reckoning, 

and they rejected Our messages as lies. 

We have recorded everything in a Record. 
‘Taste this: all you will get from Us is more torment.’ 
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31. For those who were aware of God, there is supreme fulfilment: 
32. private gardens, vineyards, 
33. nubile, well-matched companions, 


. They say, ‘What? shall we be brought back to life, 
. after we have turned into decayed bones?’ and they say, 
. ‘Such a return is impossible!’ 


ae, I~) 


€ > 
< > 
Seo < > 
d = é ; > 
° : Be 34. and an overflowing cup. 5 
£ an © & 35. There they will hear no vain or lying talk: 4 
t = $ 36. a reward from your Lord, a fitting gift > 
Soe é 37. from the Lord of the heavens and earth and everything between, 5 
we & the Lord of Mercy. They will have no authority from Him to speak. % 
S ne ¢ 38. On the Day when the Spirit and the angels stand in rows, they > 
h iG g will not speak except for those to whom the Lord of Mercy gives > 
7 om y permission, who will say only what is right. ; 
) € 39. That is the Day of Truth. So whoever wishes to do so should take > 
Z= > the path that leads to his Lord. > 
7 = ib é 40. We have warned you of imminent torment, on the Day when Re 
t . every person will see what their own hands have sent ahead for them, 4 
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aw = 5! . But all it will take is a single blast, 

wa = 4 . and they will be back above ground. 

' “ht . Have you [Prophet] heard the story of Moses? 
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16. His Lord called out to him in the sacred valley of Tuwa: 

17. ‘Go to Pharaoh, for he has exceeded all bounds, 

18. and ask him, “Do you want to purify yourself [of sin]? 

19. Do you want me to guide you to your Lord, so that you may hold 
Him in awe?” 

20. Moses showed him the great sign, 

21. but he denied it and refused [the faith]. 

22. He turned away and hastily 23. gathered his people, proclaiming, 
24. ‘lam your supreme lord,’ 

25. so God condemned him to punishment in the life to come as well 
as in this life: 

26. there truly is a lesson in this for anyone who stands in awe of God. 
27. Which is harder to create: you people or the sky that He built, 
28. raising it high and perfecting it, 

29. giving darkness to its night and bringing out its morning 
brightness, 

30. and the earth, too, He spread out, 

31. bringing waters and pastures out of it, 

32. and setting firm mountains [in it] 

33. for you and your animals to enjoy? 

34. When the great overwhelming event arrives 

35. on the Day that man remembers what he has done 

36. and Hell is there for all to see, 

37. for anyone who has transgressed 

38. and preferred the present life 39. Hell will be home; 
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e- = 40. for anyone who feared the meeting with his Lord and restrained 
OU = S, himself from base desires, 
Q4 = | 41. Paradise will be home. 
42. They ask you [Prophet] about the Hour, 
i Ee 43. saying, ‘When will it arrive?’, but how can you tell [them that]? 
; 44, Its time is known only to your Lord; 
Usa 45. you are only sent to warn those who fear it. 
ey 46. On the Day they see it, it will seem they lingered [in this life] an 
- evening [at most,] or its morning. 
'aw = il 
wa = 3 (2) HE FROWNED 30 J? 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


. He frowned and turned away 

when the blind man came to him — 

. for all you know, he might have grown in spirit, 

or taken note of something useful to him. 

. For the self-satisfied one 

. you go out of your way — 

. though you are not to be blamed for his lack of spiritual growth — 
. but from the one who has come to you full of eagerness 

. and awe 10. you allow yourself to be distracted. 

. No indeed! This [Qur'an] is a lesson 

. from which those who wish to be taught should learn, 

. [written] on honoured, 14. exalted, pure pages, 

. by the hands of 16. noble and virtuous scribes. 

. Woe to man! How ungrateful he is! 

. From what thing does God create him? 

. He creates him from a droplet, He proportions him, 

. He makes the way easy for him, 

. then He causes him to die and be buried. 

. When He wills, He will raise him up again. 

. Yet man does not fulfill God’s commands. 

. Let man consider the food he eats! 

. We pour down abundant water 

. and cause the soil to split open. 27. We make grain grow, 
. and vines, fresh vegetation, 29. olive trees, date palms, 

. luscious gardens, 31. fruits, and fodder: 

. all for you and your livestock to enjoy. 

. When the Deafening Blast comes — 

. the Day man will flee from his own brother, 

. his mother, his father, 36. his wife, his children: 

37. 


each of them will be absorbed in concerns of their own on that 


Day — 38. on that Day some faces will be beaming, 


39. 
40. 
41. 
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laughing, and rejoicing, 

but some faces will be dust-stained 

and covered in darkness: 

those are the disbelievers, the licentious. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
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. When the sun is shrouded in darkness, 
. when the stars are dimmed, 
. when the mountains are set in motion, 
. when pregnant camels are abandoned, 
. when wild beasts are herded together, 
. when the seas boil over, 7. when souls are sorted into classes, 
. when the baby girl buried alive is asked 
. for what sin she was killed, 
. when the records of deeds are spread open, 
. when the sky is stripped away, 
. when Hell is made to blaze 
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me a . and Paradise brought near: 
= + . then every soul will know what it has brought about. 
oF . | swear by the planets 
BE . that recede, move, and hide, 
= 4 . by the night that descends, 
ae . by the dawn that softly breathes: 
as . this is the speech of a noble messenger, 
. who possesses great strength and is held in honour by the Lord 
CCH of the Throne — 21. he is obeyed there and worthy of trust. 
Ou = 4 22. Your companion is not mad: 
A 23. he did see him on the clear horizon. 
Qe 24. He does not withhold what is revealed to him from beyond. 
25. This is not the word of an outcast devil. 
1 =—¢-S) 26. So where are you [people] going? 
Wie =6=) 27. This is a message for all people; 
; 28. for those who wish to take the straight path. 
Ca VSD) 29. But you will only wish to do so by the will of God, the Lord of all 
P people. 
aw = 3| a 
Wa = 4 
ay =¢' 
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Baie CEG Balin Raha 
: a cee Wa 'izal-kawakibuntatharat 
: GC} Wa ‘izal-biharu fujjirat Wa '‘izal-qubouru 
: adie ‘Alimat nafsum-ma qaddamat wal 
: ‘akh-kharat G) Ya nee ma garraka\g 
bi i-Rabbikal- a C) 'Allazee khalagakalg 
; fasawwaka ichcesaue a a Fee 'ayyl souratim- 
ma 4 sha'a rakkabak (8) Kalla bal tukazzibouna 
‘ biddeen Wa ‘inna ‘alaykum laha-fizeen 
. Kiraman-K atibeen Ya‘lamouna ma taf-‘aloun 
12) 'Innal-'abrara lafee nateem © Wa ‘innal- 
é on lafee Jaheem Yaslawnaha yawmaddeen 
i Wa ma hum ‘anha biga'ibeen Wa ma 
é rn ma yawmuddeen Thumma ma 'adraka 
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ae Zo i . 
ima Yawmuddeen Yawma la tamliku ee 
4 linafsin-shay-'a; wal-'amru yawma'izilli-LLah €) 


Ce = cs Be . 
OU= 5 wy) ( MUTAFFIFEEN (TATFEEF) 


i Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 

a Waylul-lil-mutaffifeen 'Allazeena 'izak-talou 

‘alan-nasi yastawfoun Wa 'iza kalouhum 'awwa- 

zanouhum yukhsiroun ‘Ala yazunnu 'ula-'ika 

'annahum-mab-‘outhoun @) Li-Yawmin ‘Azeem 
EAN 


(3) 
‘o Yawma yaqoumun-nasu ip Rabbil-‘Alameen ea» 
Madd 6 harakah & 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah e) Gunnah 2 harakah & Tdgam 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


. When the sky is torn apart, 

. when the stars are scattered, 

. when the seas burst forth, 

. when graves turn inside out: 

. each soul will know what it has done and what it has left undone. 

. Mankind, what has lured you away from God, 

. your generous Lord, who created you, shaped you, proportioned 
you, 
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8. in whatever form He chose? 

9. Yet you still take the Judgement to be a lie! 
10. Over you stand 

11. watchers, noble recorders 

12. who know what you do: 
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kn= 13. the good will live in bliss, 

ane os 14. and the wicked will burn in the Fire. 

of Te 15. They will enter it on the Day of Judgement 

{> G 16. and they will find no escape. 

(a ¢ 17. What will explain to you what the Day of Judgement is? 

' - 18. Yes! What will explain to you what the Day of Judgement is? 

Ses 19. The Day when no soul will be able to do anything for another; on 

¢; that Day, command will belong to God. 

Co = 5 Bi 

. Be \ SHORT MEASURE Ag 

a = \f 

z In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 

1 =—¢-S) } 

We ees g 1. Woe to those who give short measure, 

an & 2. who demand of other people full measure for themselves, 

=) mai 3. but give less than they should when it is they who weigh or 
= } measure for others! 

ae | é 4. Do these people not realize that they will be raised up 
wa = 3 € 5.0n a mighty Day, 
‘ay zs of é 6. a Day when everyone will stand before the Lord of the Worlds? 
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Seo 
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ere 
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Z=3 
Z=+ 
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kh= ¢ 
sh= 
dd ty. 

G = 
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ek 
Long Vowels 
ee = 
OU= 3 
A = | 
Short Vowels 
ae 
=e 
= (4.3) 
'aw = 3 
wa = 3 
lay =Gl 
ya =k 
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NaZsezsse MUTA FFIFEEN (TATFEEF) S3Eketeeseneneneneneenere JUZU' 30 ACT 
na ee vA ae coe EAN & 
Kalla 'inna Kitabal-fujjari lafee Sijjeen (7) Wal 
& % . he, ene vow cK , a 
ma 'adraka ma Sijeen alae a ge @} 
Wayluny-yawma-iizil-lil-mukazzibeen ft} 'Allazeenali 


HOD 


yukazzibouna bi-Yawmid-Deen Wa ma yukazz 
ibu bihee ‘illa kullu mu‘-tadin 'atheem @) ‘iza tutla 
calayhi ‘Ayatuna dala 'Asateerul-Awwaleen (3) Kalla: 


A nA e@ . . ra x ; yA 
bal; rana ‘ala quloubihimma kanou yaksiboun 


LPL PLP PLP LPPNO’ 


Kalla 'innahum ‘ar-Rabbihim Yawma-'izil-la-mah- 
jouboun Thumma 'innahum lasalul-Jaheem (is) 
Thumma yugalu hazal-lazee kuntum-bihee tukazz 
iboun @} Kalla ‘inna Kitabal-'Abrari lafee Illiyyeen 
Wa ma 'adraka ma ‘IIlty-youn Kitabum-mar- 
qoum Yash-hadu-hul-Mugarraboun 'Innal-f 
‘Abrara lafee Na-‘eem @)«A lal-'ara~iki yanzuroun 
(23) Tas-rifu fee wujouhi-him nadratan-Na-‘eem ‘ 
Yusqawna mir-raheeqim-makhtoum Khitamuhou : 
se wa fee zalika fal-yatanafasil-muta-nafisoun Se 


(26) Wa mizajuhou min-Tasneem ‘Aynany-yash* 


<P i 2 
rabu bihal-Mugarraboun 'Innallazeena 'ajramouk% 


> 


A . A VAN : 
kanou minallazeena 'amanou yadhakoun Wak 


oA “4° ean AON ° 
'1za marrou bihim yatagamazoun Wa '1zan-f§ 


qalabou ‘11a 'ahlihimun-qalabou fakiheen Wa '1z 
a ra-'awhum qalou ‘inna ha-'ula-'1 la-dalloun Wa x 7 
ma 'ursilou ‘alayhim Hafizeen Fal-Yawmallazi% 


> 

nw ° nw . Zo by 
feena 'amanou minal-kuffari yadhakoun 2 
@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah & 'Idgam 
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7. No indeed! The list of the wicked is in Sijjin — 
8. What will explain to you what Sijjin is? — 
9. Aclearly numbered list. 


10. Woe on that day to the deniers, 
11. Those who deny the Day of Judgement! 
12. Only the evil aggressor denies it: 


13. When Our revelations are recited to him, he says, ‘Ancient fables!’ 
14. No indeed! Their hearts are encrusted with what they have done. 
15. No indeed! On that Day they will be screened off from their Lord, 


16. They will burn in Hell, 

17. And they will be told, ‘This is what you called a lie.’ 
18. No indeed! The list of the truly good is in 'Illiyyin — 
19. What will explain to you what 'Illiyyin is? — 


20. A clearly written list, 

21. Witnessed by those brought near. 
22. The truly good will live in bliss, 

23. Seated on couches, gazing around. 


24. You will recognize on their faces the radiance of bliss. 

25. They will be served a sealed nectar, 

26. Its seal [perfumed with] a fragrant herb — let those who strive, 
strive for this — 


27. Mixed with the water of Tasnim, 

28. A spring from which those brought near will drink. 

29. The wicked used to laugh at the believers — 

30. They would wink at one another when the believers passed by 
them, 


31. Joke about them when they got back to their own people, 
32. And say, when they saw them, ‘These people are misguided,’ 
33. Though they were not sent to be their keepers — 

34. So today the believers are laughing at the disbelievers. 
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é Bismi-LLahir-Rahm4nir-Raheem 3 
5) rt ee AON P - 1 nA 
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s — Ze ; ox - 
py wa huqqat Wa 'izal-'ardu muddat Wa ‘alqat : 
< a ‘ Zo . : <1 ab 
§ ma feeha wa takhallat Wa '‘azinat li-Rabbihaly 
ma) “ie TAN a . am ° A 4° > 
iwa huqqat () Ya-'ayyuhal-'insanu 'innaka kadihun{g 
é qqal we x ; 

mere < er : nis Zo nfs 
42 => °fi'1la Rabbika kadhan-fa-mulaqeeh Fa-'ammalg 
—- |, ge : ‘se . . ZN > 
Ao fiinan 'outiya Kitabahou biyameenih (7) Fasawfalé 
ae — Bi yuhasabu hisabany-yaseera Wa yanqgalibuk 
= > Ba... ; , @&> . : a 
h < 2 '1la 'ahlihee masroura Wa ‘amma man 'outiyale 
- =) é Kitabahou wara-'a zahrih Fasawtfa yad-‘ou lx 
= ye 8) n ge A na > A 2 
a Cc . thuboura Wa yasla Sa-‘eera 'Innahou kana ke 
— g : 7a @&& x, 
foe C si fee 'ahlihee masroura (3) 'Innahou zanna ‘allany-{% 
= ssf ¥ y > 
< Ze “er ‘i ; ake 
Long Vowels} yahour Bala 'inna Rabbahou kana bihee Baseera 
4 e> ne ° - : - g&& : S 
CC = he Fala 'uqsimu bish-Shafaq Wallayli waly 
_ .& a : — — <: sgh > 
OU= 5 8ima wasaq Wal-Qamari '1zat-tasaq La-f¢ 
A _ ¢ ; . ge ‘e n [ity 
a | 4) tarkabunna tabaqan ‘an-tabaq Fama lahum 1akés 
Short Vowels} ¢: i mN~N bce ea ; : > 
j =e fey YU'-minoun Wa '1za quri-'a ‘alayhi-mul-Qur-{é 
as < — ASS ; " 
Peeesces . ‘anu la yasjudoun Balil-lazeena kafarou : 
> ; yA P ‘ ~ ie 
gy ainsi eM yukazziboun Wa-LLahu 'A‘-lamu bimalg 
5) AIS : . Q . & 
7 pa you-*‘oun Fa-bashshirhum-bi-‘A zabin 
aw = 4i ; ie: bo ss > 
ae ‘ aleem Illallazeena '4manou wa ‘amilus-|% 
a , ; Ze |p 
lay << y Salihati lahum 'Ajrun gayru mamnoun 3] > 
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q = 2 'INSHIQAQ 84 BReRemenenenanenenanenenennnonaned Juzu' 30 Ratan, 
d = 35. as they sit on couches, gazing around. ; 
36. Have the disbelievers [not] been repaid for their deeds? > 
— & > 
B-f 7 5 
orn 25 No @ 

ft -+ @)( RIPPED APART |@ = : 
= Oe : 
In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy % 

If = a 1. When the sky is ripped apart, > 
2. Obeying its Lord as it rightly must, : 

Ems) 3. When the earth is levelled out, > 


7 


tod 


LPP HOD 


4. Casts out its contents, and becomes empty, 
5. Obeying its Lord as it rightly must, 


'Inshiqag 


Cr POV OVO OV OPEV DN OVO OV OOOO OO OO Sv SSO 


—— 5 6. You humans, toiling laboriously towards your Lord, will meet Him: 
Z=b 7. Whoever is given his record in his right hand ‘ 
: 8. Will have an easy reckoning 
= 4 


9. And return to his people well pleased, 
10. But whoever is given his record from behind his back 
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| 
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eee 


11. Will cry out for destruction — 
12. He will burn in the blazing Fire. 
13. He used to live among his people well pleased. 


: 

? 

? 

2 

2 

Sg 

: 

> 

; S 

to < 14. He thought he would never return [to his Lord] — 2 

$ 15. Indeed, he will! His Lord was watching him. 5 

3 16. | swear by the glow of sunset, > 

CO =o < 17. By the night and what it covers, : 

OU= 5 B 18. By the full moon, , 

Q = | <a) 19. You will progress from stage to stage. > 

Short Vowels 3) 20. So why do they not believe? > 
Short Vowels} ae % 

. _ ee 21. Why, when the Qur'an is read to them, do they not prostrate 4, 

I = me ¢ themselves [to God]? s 
an -—( Ao) : 22. No! The disbelievers reject the Qur'an — . 

$ 23. God knows best what they keep hidden inside — > 

‘aw = i ¢ 24. So give them news of a painful torment. > 
wa = :: 25. But those who believe and do good deeds will have a never- : 
7 2 & ending reward. 4 
hs > 
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Bismi-LLahir-Rahm{anir-Raheem 
Was-Sama-'i zatil-BUROUJ ©) Wal-Yawmil-Maw- 
‘oud @} Wa Shahidinw-wa Mash-houd GJ Qutila ‘as- 
habul-'ukhdoud o '‘Annari zatil-Waqoud '[z-hum 
‘alayha qu-‘oud (6) Wa hum ‘ala ma yaf-‘alouna bil- 
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mu'-mineena shuhoud Wa ma naqamou minhumfé 


‘lla 'any-yu'-minou bi-LLahil-*Azeezil-Hameed ‘ol; 


INN N = nN (Qe eonwaar) 
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'Allazee lahou mulkus-samawati wal-'ard; Wa-LLahu 
# ‘ala kulli shay-'in-Shaheed 'Innal-lazeena fatanul- 
- B| Mu'-mineena wal-mu'-minati thumma lam yatoubou 


> 
> 
> 


v 


Bifalahum ‘azabu Jahannama wa lahum ‘Azabul- 
- By — 7 . 
Ba hareeq 'Innal-lazeena 'amanou wa‘amilus- 


4salihati lahum Jannatun-tajree min-tahtihal-'anhar; 
zalikal-Fawzul-kabeer 'Inna Batsha Rabbika 
> § la-shadeed 'Inna-Hou Huwa yubdi-'u wa yu- 


oe 9 Biseed Wa Huwal-Gafourul-Wadoud Zul- 
a = | 


3 ‘A rshil-Majeed Fa‘-‘Alul-lima yureed 
i Hal 'ataka hadeethul-Junoud Fir-‘awna wa 
5) Thamoud (s} Balil-lazeena kafarou fee takzeeb 


Short Vowels} 
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THE TOWERING No 
és CONSTELLATIONS 3s/” 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


. By the sky with its towering constellations, 

. By the promised Day, 

By the Witness and that which is witnessed, 
Damned were the makers of the trench, 

. The makers of the fuel-stoked fire! 

. They sat down 


NoeN N + M M “+ Qe -€.,0- 
I 
Peel 6S Geeky © 


re OY YC VOW OVI VV OY OY Cy Or oy ey Or ov Or Oy oy or Oy re oy ro So Or oC Or OOS 


Ou RWN Pe 


7. To watch what they were doing to the believers. 

8. Their only grievance against them was their faith in God, the 
Mighty, the Praiseworthy, 

9. To whom all control over the heavens and earth belongs: God is a 
witness over all things. 


I 
(« 


10. For those who persecute believing men and women, and do not 
repent afterwards, there will be the torment of Hell and burning. 

11. But for those who believe and do good deeds, there will be 
Gardens graced with flowing streams: that is the great triumph. 


- "EEE 
eo (© (N C- (AP 


Long Vowels 


12. [Prophet], your Lord’s punishment is truly stern — 


ce = Ss 13. It is He who brings people to life and will restore them to life again 
OU = 3 14. And He is the Most Forgiving, the Most Loving. 
4 =n 15. The Glorious Lord of the Throne, 


16. He does whatever He will. 
17. Have you [not] heard the stories of the forces 


Short Vowels} 
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| 8) 18. Of Pharaoh and Thamud? 

q=—c 19. Yet still, the disbelievers persist in denial. 

q a 20. God surrounds them all. 

21. This is truly a glorious Qur'an 

' xa 22. [Written] on a preserved Tablet. 

aw = 53) 

wa = 3 , 

lay =G! 
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Fa-mal 


Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
Sabbihisma Rabbikal-'A‘-la 'Allazee khalaga 
fasawwa Wallazee qaddara fahada 
m] Wallazee 'akhrajal-mar-‘a Fa-ja-‘alahou gutha- 


Long Vowels 


ce 


= es rn ZO e . ny a Ze > cas 
es /Bi'an 'ahwa Sanuqri-'uka fala tansa 'Tlla 
A4=-if@ .., a . 
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_ ans) many-yakh-sha Wa yatajannabuhal-'ashga 4 
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= <3 
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Y . 'Allazee yaslan-Naral-kubra Thumma lake 
AW = 35) Be a z ~ @& ZF ; 4 
ees ) yamoutu feeha wa la yahya Qad 'aflaha man- 2 
~ 3 Ba , @& . ~ xb 

7 Ra tazakka Wa zakarasma Rabbihee fasalla 2 
ay =16 ) SY SF es 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


. By the sky and the night-comer — 

. What will explain to you what the night-comer is? 

. The piercing star — 4. There is a watcher over every soul. 

. Man should reflect on what he was created from. 

. He is created from spurting fluid, 

. Then he emerges from between the backbone and breastbone: 
. God is certainly able to bring him back to life. 

. On the Day when secrets are laid bare 

10. He will have no power and no one to help him. 

11. By the sky and its recurring rain, 12. By the earth that cracks open! 
13. This is truly a decisive statement; 

14. It is not something to be taken lightly. 

15. They plot and scheme, 16. But so do I: 

17. [Prophet], let the disbelievers be, let them be for a while. 
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Here is the passage you provided, sorted into point form: 


1. [Prophet], glorify the name of your Lord the Most High, 
2. Who created [all things] in due proportion; 
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Ce = Ss $3 3. Who determined their destinies and guided them; 
Ou = 3 g 4. Who brought out the green pasture 5. Then made it dark debris. 
q el § 6. [Prophet], We shall teach you [the Qur'an] and you will not forget 
$3 7. Unless God wishes; He knows both what is open and what is hidden 
: mee < 8. We shall show you the easy way. 
J aia & 9. So remind, if reminding will help. 
= — C4) i 10. Those who stand in awe of God will heed the reminder, 
q =) O y 11. But it will be ignored by the most wicked, 
iA 12. Who will enter the Great Fire, 
YANN te a 4 13. Where they will neither die nor live. 
5 g 14. Prosperous are those who purify themselves, 
Wa = y ,: 15. Remember the name of their Lord, and pray. 
ay -<i Ba > 
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16. Yet you [people] prefer the life of this world, 

17. even though the Hereafter is better and more lasting. 
18. All this is in the earlier scriptures, 19 the scriptures of Abr 
Moses. 


SVG THE OVERWHELMING YA 
els EVENT \ 88 Vf 


. On that Day, there will be downcast faces, 
. Toiling and weary, 
. As they enter the blazing Fire 
. And are forced to drink from a boiling spring, 
. With no food for them except bitter dry thorns 
. That neither nourish nor satisfy hunger. 
. On that Day, there will also be faces radiant with bliss, 
. Well pleased with their labour, 
. In a lofty garden, 
. Where they will hear no idle talk, 
. With a flowing spring, 
. Raised couches, 
. Goblets placed before them, 
. Cushions set in rows, 
. And carpets spread. 
. Do the disbelievers not see how rain clouds are formed, 
. How the heavens are lifted, 
. How the mountains are raised high, 
. How the earth is spread out? 
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. You are not there to control them. 

. As for those who turn away and disbelieve, 

. God will inflict the greatest torment upon them. 
. It is to Us they will return, 

. And then it is for Us to call them to account. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


. Have you heard tell [Prophet] about the Overwhelming Event? 


. So [Prophet] warn them: your only task is to give warning, 
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CO = 16. But when He tries him through the restriction of his provision, he 
OU = 3 says, ‘My Lord has humiliated me.’ 

a 

17. No indeed! You [people] do not honour orphans, 

. pai Shi 18. You do not urge one another to feed the poor, 

| rs cae. 19. You consume inheritance greedily, 

ae 20. And you love wealth with a passion. 
21. No indeed! When the earth is pounded to dust, pounded and 

Na aa pounded, 
' eat 

aw = 3 22. When your Lord comes with the angels, rank upon rank, 
wa = 3 23. When Hell is that Day brought near — on that Day man will take 
' a heed, but what good will that be to him then? 

ay =< 
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eos Ey (1) > 
= a ‘Ayah DAYBREAK os > 
7 — > 
In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy > 
=o Ke 
=e 1. By the Daybreak, > 
- 2. By the Ten Nights, > 
‘ 3. By the even and the odd, 3 
= 5B 4. By the passing night — 4 
= 3 5. Ils this oath strong enough for a rational person? > 
ea 6. Have you [Prophet] considered how your Lord dealt with [the 2 
io people] of 'Ad, z 
= 7. Of Iram, [the city] of lofty pillars, > 
= 8. Whose like has never been made in any land, ? 
mx 9. And the Thamud, who hewed into the rocks in the valley, 
a os 10. And the mighty and powerful Pharaoh? 


11. All of them committed excesses in their lands, 

12. And spread corruption there: 

13. Your Lord let a scourge of punishment loose on them. 
14. Your Lord is always watchful. 


15. [The nature of] man is that, when his Lord tries him through 
honour and blessings, he says, ‘My Lord has honoured me,’ 
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24. He will say, ‘Would that | had provided for this life to come!’ 
25. On that Day, no one will punish as He punishes, 

26. And no one will bind as He binds. 

27. ‘[But] you, soul at peace: 

28. Return to your Lord well pleased and well pleasing; 

29. Go in among My servants; 

30. And into My Garden.’ 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
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1. | swear by this city — 

2. And you [Prophet] are an inhabitant of this city — 

3. [| swear] by parent and offspring, 

4. That We have created man for toil and trial. 

5. Does he think that no one will have power over him? 
6. ‘| have squandered great wealth,’ he says. 

7. Does he think no one observes him? 

8. Did We not give him eyes, 9. A tongue, lips, 


ll 
CA Ga: 


“GEGEN NON rr ~” —*N “ot Qe O. Oe 
Il 


rc! 10. And point out to him the two clear ways [of good and evil]? 
11. Yet he has not attempted the steep path. 
ee =c 12. What will explain to you what the steep path is? 
13. It is to free a slave, 14. To feed at a time of hunger 
OU= 5 15. An orphaned relative 
4 = | 16. Or a poor person in distress, 
17. And to be one of those who believe and urge one another to 


steadfastness and compassion. 

18. Those who do this will be on the right-hand side, 

19. But those who disbelieve in Our revelations will be on the left- 
hand side, 

20. And the Fire will close in on them. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


. By the sun in its morning brightness 

. And by the moon as it follows it, 

. By the day as it displays the sun’s glory 

And by the night as it conceals it, 5. By the sky and how He built it 

. And by the earth and how He spread it, 

. By the soul and how He formed it 

. And inspired it [to know] its own rebellion and piety! 

. The one who purifies his soul succeeds 

10. And the one who corrupts it fails. 

11. In their arrogant cruelty, the people of Thamud called [their 
messenger] a liar, 

12. When the most wicked man among them rose [against him]. 

13. The messenger of God said to them, ‘[Leave] God’s camel to drink,’ 
14. But they called him a liar and hamstrung her. Their Lord destroyed 
them for their crime and levelled them. 

15. He did not hesitate to punish them. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


WON HD PWN 


. By the enshrouding night, 2. By the radiant day, 

. By His creation of male and female! 

. The ways you take differ greatly. 

. There is the one who gives, who is mindful of God, 
. Who testifies to goodness — 

. We shall smooth his way towards ease. 

. There is the one who is miserly, who is self-satisfied, 
. Who denies goodness — 

10. We shall smooth his way towards hardship 

11. And his wealth will not help him as he falls. 

12. Our part is to provide guidance — 

13. This world and the next belong to Us — 

14. So | warn you about the raging Fire. 
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15. In which none but the most wicked one will burn, 
16. Who denied [the truth], and turned away. 

17. The most pious one will be spared this — 

18. Who gives his wealth away as self-purification, 
19. Not to return a favor to anyone 

20. But for the sake of his Lord the Most High — 

21. And he will be well pleased. 
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of 11 \ THE MORNING No 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. By the morning brightness 
2. And by the night when it grows still, 

3. Your Lord has not forsaken you [Prophet], nor does He hate you, 
4. And the future will be better for you than the past; 

5. Your Lord is sure to give you so much that you will be well 
satisfied. 

6. Did He not find you an orphan and shelter you? 

7. Did He not find you lost and guide you? 

8. Did He not find you in need and make you self-sufficient? 

9. So do not be harsh with the orphan 

10. And do not chide the one who asks for help; 

11. Talk about the blessings of your Lord. 
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CC = 


sy RELIEF Oy es 


OU as 

a = | In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
1 =—¢rS) 1. Did We not relieve your heart for you [Prophet], 
<> 2. And remove the burden 3. That weighed so heavily on your back, 

SE Par 4. And raise your reputation high? 
= 5. So truly where there is hardship there is also ease; 

‘aw = 4\ 6. Truly where there is hardship there is also ease. 
7 ae 4 7. The moment you are freed [of one task] work on, 
lay = 8. And turn to your Lord for everything. e 
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1. By the fig, by the olive, 

2. by Mount Sinai, 

3. by this safe town, 

4. We create man in the finest state 

5. then reduce him to the lowest of the low, 

6. except those who believe and do good deeds — 

7. they will have an unfailing reward. After this, what makes you 
[man] deny the Judgement? 

8. Is God not the most decisive of judges? 


1. Read! In the name of your Lord who created: 


2. He created man from a clinging form. 

3. Read! Your Lord is the Most Bountiful One 

4. Who taught by [means of] the pen, 

5. Who taught man what he did not know. 

6. But man exceeds all bounds 7. When he thinks he is self-sufficient: 
8. [Prophet], all will return to your Lord. 

9. Have you seen the man who forbids 10. [Our] servant to pray? 


REI TEEN 95/ALAQ 96Mehetotototonotoonoon atone Juzu' 30 Bey 


ay THE FIG No 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


19 No& 
of 19" THE CLINGING FORM )@¥ec 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


Have you seen whether he is rightly guided, 

Or encourages true piety? 

Have you seen whether he denies the truth and turns away from it? 
Does he not realize that God sees all? 

No! If he does not stop, We shall drag him by his forehead — 

His lying, sinful forehead. 

Let him summon his comrades; 

We shall summon the guards of Hell. 

No! Do not obey him [Prophet]: bow down in worship and draw 
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THE NIGHT OF GLORY )(S)ce 


¥, 


SSSI SSS 


! 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. We sent it down on the Night of Glory. 

2. What will explain to you what that Night of Glory is? 

3. The Night of Glory is better than a thousand months; 

4. On that night the angels and the Spirit descend again and again with 
their Lord’s permission on every task; 

5. [There is] peace that night until the break of dawn. 
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(Q)( CLEAREVIDENCE | ND ig 


= “~“EGEEGN NON ra nN “t+ Qe ©. Oe 
Il 
(: 


Tie 
= ea In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
WA 1. Those who disbelieve among the People of the Book and the 
= ‘a idolaters were not about to change their ways until they were sent 
ae clear evidence, 
Long Vowel 
2. A messenger from God, reading out pages [blessed with] purity, 
ce = Ss 3. Containing true scriptures. 
OUl=i 
{ 4. [Yet] those who were given the Scripture became divided only 


“A 


after they were sent [such] clear evidence 


5. Though all they are ordered to do is worship God alone, sincerely 
devoting their religion to Him as people of true faith, keep up the 


Short Vowels 
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=—C-S) 
J ; prayer, and pay the prescribed alms, for that is the true religion. 
UuU=-@) 
Q =e) 6. Those who disbelieve among the People of the Book and the 

- idolaters will have the Fire of Hell, there to remain. They are the 

‘aw = 4i worst of creation. 
Wa = 3 
: i 7. Those who believe and do good deeds are the best of creation. 
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Jaza-‘uhum ‘inda Rabbihim Jannatu ‘adnin-tajree min- 
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many-ya‘-mal mithqala Zarratin-sharraiiy-yaran (8) 
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8. Their reward with their Lord is everlasting Gardens graced with 
flowing streams, where they will stay forever. God is well pleased with 
them and they with Him. All this is for those who stand in awe of their 
Lord. 


Sf 5 ¥ THE EARTHQUAKE A Yee 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. When the earth is shaken violently in its [last] quaking, 
2. when the earth throws out its burdens, 

3. when man cries, ‘What is happening to it?’; 

4. on that Day, it will tell all 

5. because your Lord will inspire it [to do so]. 


6. On that Day, people will come forward in separate groups to be 
shown their deeds: 


7. whoever has done an atom’s-weight of good will see it, 8but 
whoever has done an atom’s-weight of evil will see that. 


THE CHARGING 
STEEDS 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


. By the charging steeds that pant 

. and strike sparks with their hooves, 

. who make dawn raids, 

. raising a cloud of dust, 

. and plunging into the midst of the enemy, 

. man is ungrateful to his Lord — 

. and He is witness to this — 

. he is truly excessive in his love of wealth. 

. Does he not know that when the contents of graves burst forth, 
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10. when the secrets of hearts are uncovered, on that Day, 
11. their Lord will be fully aware of them all? 


il No 
of / THE CRASHING BLOW ) Poe 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1.The Crashing Blow! 

2. What is the Crashing Blow? 

3. What will explain to you what the Crashing Blow is? 
4. On a Day when people will be like scattered moths 
5. and the mountains like tufts of wool, 


. the one whose good deeds are heavy on the scales 
. will have a pleasant life, 
. but the one whose good deeds are light 
. will have the Bottomless Pit for his home — 
10. what will explain to you what that is? — 
11. a blazing fire. 


STRIVING FOR MORE )eyee 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


. Striving for more distracts you 

. until you go into your graves. 

. No indeed! You will come to know. 

. No indeed! In the end you will come to know. 


. No indeed! If only you knew for certain. 

. You will most definitely see Hellfire, 

. you will see it with the eye of certainty. 

. On that Day, you will be asked about your pleasures. 
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¢ = o ‘ 4. No indeed! He will be thrust into the Crusher! 5 
eee i é 5. What will explain to you what the Crusher is? 4 
$ 6. It is God’s Fire, made to blaze, > 
< 7. which rises over people’s hearts. > 
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Feel ¥: 2. Did He not utterly confound their plans? 4 
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3 4. pelting them with pellets of hard-baked clay: > 
Wess ‘ 5. He made them [like] cropped stubble. 5 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


> 


1. [He did this] to make the Quraysh feel secure, 
2. secure in their winter and summer journeys. 


3. So let them worship the Lord of this House: 


4. who provides them with food to ward off hunger, safety to ward 
off fear. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. [Prophet], have you considered the person who denies the 
Judgement? 
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2. It is he who pushes aside the orphan 3 and does not urge others 


CCr cs to feed the needy. 

OW == 

in 4. So woe to those who pray 
ah 5. but are heedless of their prayer; 
Short Vowels 6. those who are all show 

1 =a—(6—5) 7. and forbid common kindnesses. 


Ky ABUNDANCE )@e f- 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. We have truly given abundance to you [Prophet] — 
2. so pray to your Lord and make your sacrifice to Him alone — 
3. it is the one who hates you who has been cut off. 
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THE DISBELIEVERS 


In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. Say [Prophet], ‘Disbelievers: 

2.1 do not worship what you worship, 

3. you do not worship what | worship, 

4. | will never worship what you worship, 
5. you will never worship what | worship: 
6. you have your religion and | have mine.’ 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. When God’s help comes and He opens up your way [Prophet], 
2. when you see people embracing God’s faith in crowds, 

3. celebrate the praise of your Lord and ask His forgiveness: He is 
always ready to accept repentance. 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


1. May the hands of Abu Lahab be ruined! May he be ruined too! 


aw = 5 2. Neither his wealth nor his gains will help him: 
. 3. he will burn in the Flaming Fire — 
Was 8 4. and so will his wife, the firewood-carrier, 


5. with a palm-fibre rope around her neck. 
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PURITY [OF FAITH ] 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


ACY, 


1. Say, ‘He is God the One, 
2. God the eternal. 


CVOOAOTEY, 


3. He begot no one nor was He begotten. 
4. No one is comparable to Him.’ 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 
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. Say [Prophet], ‘I seek refuge with the Lord of daybreak 
. against the harm in what He has created, 

. the harm in the night when darkness gathers, 

. the harm in witches when they blow on knots, 

. the harm in the envier when he envies.’ 
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In the name of God, the Lord of Mercy, the Giver of Mercy 


Say, ‘| seek refuge with the Lord of people, 
the Controller of people, 

the God of people, 

against the harm of the slinking whisperer — 
who whispers into the hearts of people — 
whether they be jinn or people.’ 
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INDEX OF THE HOLY QUR'AN'S SUBJECTS 
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SUBJECT SUBJECT 


THE PILLARS OF ISLAM The Holy QUR'AN 
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Firstly : Islamic 
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Secondly: Blessed Muhammad 
(Pease be upon him) 


Third: Religion ACTION (Work) 


Fourth : The Prayers 
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and The Moral Relations ¢& 


: Due Alms and charities 


Sixth —: Fastin 
: Firstly : Good Morals 


Seventh: Hajj & Umrah 
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: The other divine books 


: Allah, Glory to his Majesty 


Firstly : Legal Rules 


Sixth : The Believers 


Secondly: Juridical Regulations 


Seventh: The Angels 


Third — : Legal and Constitutional Relations 


Eighth : The Hereafter 
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25 The Call for Allah 
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